|றாஸாந்ா் வய 1] 


11):12 980௮௨௱ரா(9801288௱॥/990118288ொ) 
யா828௮2௮/0/2௮(( யரா யராவ௮ாளா8/௮) *வளா்ாரா 
பா8ொா29 6௦5/4 பஙரரய (க ஙா ஙலா/892 ப: 
**ஈஈஈ411:1) ஆபிரகாமின்‌ குமாரனாகிய தாவீதின்‌ 
குமாரனான இயேசுகிறிஸ்துவினுடைய வம்ச 
வரலாறு: 

“1599871112 1௨ 00016 07 16 தவானாசர4/00 ௦07 /65ப5 சோர்‌, 16 
500 ௦7 09310, 16 500 ௦71 088. 


11):22 980/௮௨௭(99012088௱/890182898௱) 66598//5]10 ஐன்‌'880; 
66599//ப 4990080210 29//080௨/0) இ6்‌22; 3492//090ப(/29/090ப) 
9400178வஙஷஸ்யா வா 
59100911181818%/ப௱ (6200918181 087/ப௱/59202108180ு/ய௱) ஐன்‌'82; 


***1ஈஈ411)2 ஆபிரகாம்‌ ஈசாக்கைப்‌ பெற்றான்‌; ஈசாக்கு 
யாக்கோபைப்‌ பெற்றான்‌; யாக்கோபு யூதாவையும்‌ 
அவன்‌ சகோதரரையும்‌ பெற்றான்‌; 

“1449487112 காலாக 06294 15990; 800 15990 0629 490௦0; 
90 78000 96294 1ப095 80 ஈ/5 எரா; 


411):32 4001799 09816958/பரா 59819வ/ப௱ 19௮1 /09141/॥| 
௦682; 0991695 65108௮/(0 ஐன்‌92; 66௭098 988௦ொ௮10 இள்‌92; 


**1ஈஈ-40)3. யூதா பாரேசையும்‌ சாராவையும்‌ 
தாமாரினிடத்தில்‌ பெற்றான்‌; பாரேஸ்‌ எஸ்ரோமைப்‌ 
பெற்றான்‌; எஸ்ரோம்‌ ஆராமைப்‌ பெற்றான்‌; 
ரகர 1)32 கா 30025 06294 825 80 79 ௦4 1௭ 
0 னா 06294 65100; 81௦ 6510 0629ந்‌ கா; 


411):42 ௨ா௱ ஊ௱ராஸ்‌ா88029/0(வ௱ரா2890௦10) ஐன்‌; 
ஊ௱௱ா௭்‌880(௨௱ரா௦11890) 12/950879/10 (ஈ௮85081௨10//18225081௮10) 
82; 1210608(18118508/18295081) 5911082/0 6890; 


***ஈஈ41):௰. ஆராம்‌ அம்மினதாபைப்‌ பெற்றான்‌; 
அம்மினதாப்‌ நகசோனைப்‌(122501) பெற்றான்‌; 
நகசோன்‌(118௦55௦0) சல்மோனைப்‌ பெற்றான்‌; 


“154881 1ம5 கா்‌ காகா 0629ம்‌ கரரா20௮௦0; 8௦ &௱ரா௨0௮90 
06294 11985500; 800 14895500 66294 5௨௦; 


411):52 ௮௦81 0091/9959/(008/9959/) 
991/98011/091-1/1।((2211880110441/11/8929201/0971/11) நன்‌ 2௦ 
008/925(008/9895) ௦806919/(080691791) ௦011118441! நஞ்‌'22ொ; 
090691[(௦9006917) 6669998210 இள்‌'89; 


்‌ஈ்‌ (115 சல்மோன்‌ போவாசை 
ராகாபினிடத்தில்‌ 20) பெற்றான்‌; போவாஸ்‌ 
ஓபேதை ரூத்தினிடத்தில்‌ பெற்றான்‌; ஓபேத்‌ ஈசாயைப்‌ 
பெற்றான்‌; 

“5888710152 கா்‌ 5௮௦ 06291 3௦002 07 38090; 880 8௦0௦2 
06291 00060 ௦ரீ பர்‌; 80 0060 062914 6556; 


411):62 665999 1986 ப ॥989)889/0 றல்‌; 1986ல்‌ ப 192]99 
பாரு றவாங்நுவஷாயாமவ௮1091/1//| 599100௦81௦10 ஐ6்‌'890; 


**ஈ**1):6) ஈசாய்‌ தாவீது ராஜாவைப்‌ பெற்றான்‌; 
தாவீது ராஜா உரியாவின்‌ 
மனைவியாயிருந்தவளிடத்தில்‌ சாலொமோனைப்‌ 
பெற்றான்‌; 

“988116 கா்‌ 16556 06291 0810 16 [பாத 8௦ டியர்‌ 16 
பரத 062974 50000௦ ௦ரீ ஈன 19% 180 066 16 யாரீ6 ௦ரீ பா) 


11):7: 599/0ா௦80 “000 ஸூ8ொ௦10(2௦0௦ 82/0 /6200 ஸா) 
௦6820; றவு ௭௦௦ ஷ8௨//6200029௱) 

901/88910(90 ௩௮௦௦10) ஐன்‌920; 801/89(801/99) 8985980910 ஐன்‌'82ொ; 
**ஈஈஈ-117. சாலொமோன்‌ ரெகொபெயாமைப்‌(0008ஈ) 
பெற்றான்‌; ரெகொபெயாம்‌ (௦௦) அபியாவைப்‌ 
பெற்றான்‌; அபியா ஆசாவைப்‌ பெற்றான்‌; 
“144411 5 கா0்‌ 5000௦ 06294 ௩௦௦௦8; 800 ௩௦௦௦௨௱ 
06294 4619) 80 &0(/5 06294 859; 


411):82 89599 40959089141௨/10 ௨௨௨௮௦௮௯௮௯1) நன்‌; 
94௦9590991 (45252௦2244 2192) ௦8188௱௮(0 ஐன்‌; 40818௨ 
புக ஒன்‌82; 


***11ஈ411:2. ஆசா யோசபாத்தைப்‌(1052901///085202௦0) 
பெற்றான்‌; யோசபாத்‌(0௦504//௦2௦௭0ு) யோராமைப்‌ 
பெற்றான்‌; யோராம்‌ உசியாவைப்‌ பெற்றான்‌; 
“ரர 1): போ்‌ 259 06294 059024; 800 4௦5809 (06297 
10; 80 4௦8 06297 02/95; 


411):92 ப 40௦8178௭10 ஐன்‌'82ொ; 40848௨ 


99/8985810(8911885910/3928259) 06920; 89/0995(9911985/892225) 
6569100210 ஐல்‌'8௮2; 


111“. உசியா யோதாமைப்‌ பெற்றான்‌; யோதாம்‌ 
ஆகாசைப்‌ பெற்றான்‌; ஆகாஸ்‌(&௦௦2//2௦/:௦25) 
எசேக்கியாவைப்‌ பெற்றான்‌; 

“1498881100 0 02185 06294 108478; ௮0 4௦9448 06297 
௦22; 800 092 06297 626195; 


411):102 6௮/0௨ ௱ா925690/210 0ஸ்‌82; 899569 9௦8௮10 
061880; 88௦8 340950/8210 ஐல்‌'220; 


**₹*ஈ411:10) எசேக்கியா மனாசேயைப்‌ பெற்றான்‌; 
மனாசே ஆமோனைப்‌ பெற்றான்‌; ஆமோன்‌ 


யோசியாவைப்‌ பெற்றான்‌; 
“1488111020 261195 06294 1481095565; 800 118௮095565 
06294 &௱௱௦; 8 &ர௦ா 06297 105195; 


411):112 08801௦8ப//ய௦(08801௦81ப//ப0்‌) எ2/00௮11 பற 

0௦9 பாத99414॥1(0௦811பாத29121/1/41/0௦82பாத29241741), ௩௦951/99 
மாடுவ்பாா(-) வெப்‌ 
59100911121818%/ப௱ (6210911818 08ு7ய௱/5920218180/யரா) ஐன்‌. 
**ஈஈ 4111 பாபிலோனுக்குச்‌ சிறைப்பட்டுப்‌ 
போகுங்காலத்தில்‌, யோசியா 
எகொனியாவையும்‌(6௦௦௨///௦௫/2) அவனுடைய 
சகோதரரையும்‌ பெற்றான்‌. 

“149811 112 கா்‌ 105195 06291 60௦195 800 ஈ15 மாஜா, 
900பர்‌ 16 116 1ஞு ௩66 08160 ௮ங்ஸு 1௦ 890/௦: 


11):122 08801௦81ப//ய௦(08801௦81ப//ப0) எ2/00௮11பற 
0௦8180 0ப(0௦808010 ப), வமாட/89(-) 59/8914141/2௮1210 ஐ6்‌92; 
5919941/171/69| 50100890691910(50100920681910) ஐன்‌; 
**1ஈஈஈ411)12 பாபிலோனுக்குச்‌ சிறைப்பட்டுப்‌ 
போனபின்பு, எகொனியா(௦ர்‌௦/85//மாந்/29) 
சலாத்தியேலைப்‌ பெற்றான்‌; சலாத்தியேல்‌ 
சொரொபாபேலைப்‌ பெற்றான்‌; 


** 5484711122 கா்‌ சரீர நஞு ங௨€ 0௦பதார்‌ 1௦ 89001௦), 
1600௦01985 062874 5வி௯ா/6; 80 5௮94/6॥ 06297 20100904; 


11):132 50100880681(5010088068]1) 80௩௦௦10210(201/௦௦17910) 
061980; 801/௦௦017(90%௦௦17) வு/8௮/46ால10 இள்‌92; வரு 
9950981910 இன்‌'88; 

**1**-41):132 சொரொபாபேல்‌ அபியூதைப்‌ பெற்றான்‌; 
அபியூத்‌ எலியாக்கீமைப்‌ பெற்றான்‌; எலியாக்கீம்‌ 
ஆசோரைப்‌ பெற்றான்‌; 

“4887111232 கா்‌ 2010009106] 06294 &01ப0; 80௦ &01ப0்‌ 0628 
ட; எார்‌ டலா 06297 ௧20 


411):142 895097 5994709//6/0 9688; 5991709//ய 99/66ர௮/0(-) 
061980; 99/6(-) விர/௦௦17௮10 இல்‌'2௦ொ; 

1111141712. ஆசோர்‌ சாதோக்கைப்‌ பெற்றான்‌; 
சாதோக்கு ஆக்ீமைப்‌(///௱//2௦௨) பெற்றான்‌; 
ஆகீம்‌(௧௭௭௱//2௮௦) எலியூதைப்‌ பெற்றான்‌; 
“881114; கா்‌ 20 06294 59000; 800 58000 06297 
ரர; எம்‌ கரா 0624 81 ப) 


411):152 வ0/௦௦147 வுஸு996889(/0 06980; வஸ/29658974 ரா814188௮(/0 
௦61820; றாரம1280 ந9௮//090210(/99//0090௨10) றஸ்‌'82ொ; 


**₹**_1):15. எலியூத்‌ எலெயாசாரைப்‌ பெற்றான்‌; 
எலெயாசார்‌ மாத்தானைப்‌ பெற்றான்‌; மாத்தான்‌ 
யாக்கோபைப்‌ பெற்றான்‌; 

“58480 1152 கா்‌ ட11ப0்‌ 06294 169291; 800 169291 06297 
114472; ௮ம்‌ 14124 0629ம்‌ 19000; 


411):162 4/99//080ப(129//090ப) றாவார/2௮11ப08்/௮ 
பாப51819௮17/2(0பப5!180921%/2/0பாப581980/௮) 40956900910 
061990; 8௮14! (ர ்ப 
ோ20080ப!!'9(வா20080பர!'₹9/820080ப2'8) 625 நரி. 


***₹₹*41):16 யாக்கோபு மரியாளுடைய புருஷனாகிய 
யோசேப்பைப்‌ பெற்றான்‌; அவளிடத்தில்‌ கிறிஸ்து 
என்னப்படுகிற இயேசு பிறந்தார்‌. 

“749411 16)உ கா0்‌ 18000 06291 05604 116 ப5080 ௦7 14/19, 
௦ரீ ஙா 26 00 /65ப5, ங்‌ 15 09160 சொத்‌. 


411):172 நாரா காவு பாராொ9 

1 ௮ரய 215 '1188௱ (1௮4ப'812'14188௱/1௮2/௱ப 2122181880) 
990119/8௱௱பு11௮1(8902119॥௱௱பப௩121/8201182௨௱௱ப18]) 

யப வய112182114 11 பத உயி :12]10] 

1 ௮ராய2/2'பய௱ (1௮ ௮௱ாயப்2/2 பா வ௱ப 212911 ய); 

193/6 பாபம்‌ 082011081ப//ய௦0(08901௦81பய//ய௦) 
$॥'9100911ப00௦819 |689/௩௮21/ய௱ றரரவ/ப 

வராய 'பய௱ (1௮ ௮௱ாயப்2/2 பரா வப 212911 ய); 
08801௦8ப// பள்‌ (08201௦81ப// ய) ஏ/வ100211ப00௦809 198௱ப௮| 
ப ர்்பஙவாகிய௱ா ஐ8ர2௦/ப 

1 ௮ராய21/'பயாொ(12௱ப்‌் 21721 பய௱9௨௭௱/வராயா2/ஐ:'ப௱ொ) 


*****-(1):17. இவ்விதமாய்‌ உண்டான 
தலைமுறைகளைல்லாம்‌ ஆபிரகாம்முதல்‌ 
தாவீதுவரைக்கும்‌ பதினாலு தலைமுறைகளும்‌; 
தாவீதுமுதல்‌ பாபிலோனுக்குச்‌ சிறைப்பட்டுப்போன 
காலம்வரைக்கும்‌ பதினாலு தலைமுறைகளும்‌; 
பாபிலோனுக்குச்‌ சிறைப்பட்டுப்போன காலமுதல்‌ 
கிறிஸ்துவரைக்கும்‌ பதினாலு தலைமுறைகளுமாம்‌. 
“1548887111 50 911 116 தானா௭1/005 1௦0 காவா 1௦ டிவ10 
916 7௦பா166 2௨62911005; 80 1௦0 030 பாம்‌| 16 ௦8ரூரரத ஙு 


11௦ 8801௦ 816 1௦ப%6ன தவா6ாச41005; 800 ரா௦ரா 116 08ொருரரத வங்ஸு 
11௩௦ 88001௦ பாம்‌ சோர்‌ 816 1௦பார6ா தானா94/005. 


141):182 நலப்‌ ்பஙரராபற/ லாலா நர்லாவாவெள்ப: 
320/2 1189௦2௮10௮ (188/2 8௦/9௨௦௮) றவர/௮௦ | 
4/0956900ப//ய ஈரா! (00௦11 ப/ நரி, வலா! (வெலா்‌2/82௭2௮91) 
0௦0(ஙி௮பராபரா69, 9911 இவா பக்ரா 8வெர்ரா22/62 (8008210/2௮18௦ | 
யாப (2௨00911910. 

****ஈ4118. இயேசுகிறிஸ்துவினுடைய ஜெநநத்தின்‌ 
விவரமாவது: அவருடைய தாயாகிய மரியாள்‌ 
யோசேப்புக்கு நியமிக்கப்பட்டிருக்கையில்‌, அவர்கள்‌ 
கூடிவருமுன்னே, அவள்‌ பரிசுத்த ஆவியினாலே 
கர்ப்பவதியானாள்‌ என்று காணப்பட்டது. 
“99998 0 12 ]10க ர 0 ௦7 ஷப ரோன்‌ ஙூ ௦ 115 


ங156: வா 86 16 ரா௦்்னா 14/80/1௩95 6600ப560 1௦ 1௦5604, 061௦16 
ஞு 686 10264176, 816 ஙு 1௦யா0 ஙா ரிம்‌ ௦7 16 100 ௦. 


₹[1):192 வங ஐபாப5ாவா2/07/2(02பாப5௨18௮-0/2/0யாப5819221/8) 
940956900ப ॥ 66 ர௦ொஷபாம்ப, 8௮181 ஙறா88080080ப119 
ராவார்‌, ாவ/ரா௭(12185நா8ஸு/18225நு௭29) 8௮9114 
11௮1 ஙர்‌0௮ 3095808/ஷ/1பா$8௮ொ. 


*1ஈ₹ஈஈ-11):19%) அவள்‌ புருஷனாகிய யோசேப்பு 
நீதிமானாயிருந்து, அவளை அவமானப்படுத்த 
மனதில்லாமல்‌, இரகசியமாய்‌ அவளைத்‌ தள்ளிவிட 
யோசனையாயிருந்தான்‌. 

“ரர 0:19) 10௨ 705600 86 050810, 0வாரத 8 /பர்‌ றா, 


0 ஈ௦்‌ பரிராத 1௦ ௱ாவ/6 6 8 0ப01106 ஐிராடி6, ௫௨6 றாரே 1௦ 
பர்‌ ஈன்‌ எவரு மஙரிறு. 


411):202 ஙா 100901௦0 எரக்ா/ரர்் ப ஈய்்ப/ந்ரி, (அர்கா காப 
1௦௦17810 5000894411 வஙாப/(ப/ (௮ிா௨0ற0கர்1ப: 19 


(யா828௮2௮/0/2((யரா28ா22௫௨/யரா2ாவா22 00/௮) 4095680069, பா 
ராவா்நு/0/2(றவாவ்நு்ருவாாங்ஙவெர௮) ௱௮ாு/29 1910 
$11/17ப1/00'1'19 84/80080891769; 9/9'1021/1/॥| 
பா0211டுஷய// 21 ப ஐவ பர்ர்ச 8வெர்ரா2! பாாொள்்ப. 
**₹₹₹411:202 அவன்‌ இப்படிச்‌ 
சிந்தித்துக்கொண்டிருக்கையில்‌, கர்த்தருடைய தூதன்‌ 
சொப்பனத்தில்‌ அவனுக்குக்‌ காணப்பட்டு: தாவீதின்‌ 
குமாரனாகிய யோசேப்பே, உன்‌ மனைவியாகிய 
மரியாளைச்‌ சேர்த்துக்கொள்ள ஐயப்படாதே; 
அவளிடத்தில்‌ உற்பத்தியாயிருக்கிறது பரிசுத்த 
ஆவியினால்‌ உண்டானது. 

“1488871120 டப்‌ நாரி 6௨ 1௦பதார்‌ ௦0 1656 12, 08௦10, 
116 8026 ௦ரீ 16 (௦0 80069160 பார்‌ ராரா ரா 8 ா௧௨௱, 5ஷாாத, 


70560, 1௦ப 500 ௦7 டிப, 1681 ௦௩ 1௦ 19/6 பார்‌௦ 166 1807 17 
ரீ: 1௦ நல்‌ வார்ட்‌ 15 0000606016 15 ௦ரீ 16 1௦௫ ௦5. 


411):212 வெக ௦ப [யறஜ8ல/0 06ாபங89, வெகாப/(ய நுலப வப 
06910/பய83/291 (062110 பப289/82112/06211/0பப990/2928); ோளா!! வலா 
19௱94ப /ாவாதி 0802௮22911) ற8௦வவத'181(0988௮௭229 19) 
166104 21 "19/(வெலா991/82ா29 91) 800100898௭ ௨82. 
****ஈ41):212 அவள்‌ ஒரு குமாரனைப்‌ பெறுவாள்‌, 
அவருக்கு இயேசு என்று பேரிடுவாயாக; ஏனெனில்‌ 
அவர்‌ தமது ஜனங்களின்‌ பாவங்களை நீக்கி 
அவர்களை இரட்சிப்பார்‌ என்றான்‌. 

“1548811212 கா்‌ 806 உவ] ராத ராங்‌ 8 500, 800 1௦ப 


௮1% ௦91 1/6 ௭6 ]ட$ப5: 100 6 ஏவ 58/6 15 06௦016 ரா௦ 1 
415. 


11):22: 1௨8!//(மவா்ஸ்ரா ௱௦௦/8௱9௮/1 (அரும்‌ 8182169 
பா21/6800௦774217ப ஈரி்8்ா்பாரா0801 1188 ஈ8ொம்ாகப. 
*::5ஈ17:22 தீர்க்கதரிசியின்‌ மூலமாய்க்‌ கர்த்தராலே 
உரைக்கப்பட்டது நிறைவேறும்படி இதெல்லாம்‌ 
நடந்தது. 

“5488811222 14000 91 11/5 ௫25 0006, 12ம்‌ [ர்‌ ஈர்தார்‌ 06 
ர்யிரி|60்‌ வரர்‌ ங25 500160 ௦7 16 [௦0 ௫ 116 0ா௦0ான்‌, நாத, 


£11):232 வ: 110௦9, ௦ப (ரி! வாாாவ/ா/தவ]) 

[௮00 வார/22//((00வந/2௦ொ1//600வளட/2921) ௦ாப 
பராொாவட0 ற6ிாபப991) வேளாய/ெ ॥ராராவொபபவி! சார்பு 
069110பங82112'(0 2910 பங881௦1/0810ப்ங8812௮'|) ஊாப 5082. 
மட்டப்‌ வய மா யய 02 1 பயி இர) 1211 
ரறொறா௦80ப//6182௭ வாம எக்க. 


*****1):23 அவன்‌: இதோ, ஒரு கன்னிகை 
கர்ப்பவதியாகி ஒரு குமாரனைப்‌ பெறுவாள்‌; அவருக்கு 
இம்மானுவேல்‌ என்று பேரிடுவார்கள்‌ என்று 
சொன்னான்‌. இம்மானுவேல்‌ என்பதற்குத்‌ தேவன்‌ 
நம்மோடிருக்கிறார்‌ என்று அர்த்தமாம்‌. 
“5884711232 68010, 8 வராதா எவ 06 வாக ரிஷி ௨௦ 8௮ 


இரத 1௦07 9 50, 800 1ஸு 8191 081 ஈ16 ஈண6€ டாப, ம்ம்‌ 
வாத ॥ார்‌வாடாஞ்‌60 15, 000 மார ப5. 


11):242 40௦956900ப ஈ்க்ாரச! 1உரார்ப சஊ௱யாம்்ப, /அர்ர்வாப்/ 
1௦௦17௮ 1௨ாவ/(ெ/ (சர்ர்‌ ஷர்ரி நாகா ராவார்‌ 
511 ப/0/00'0ப; 


***-ஈ41):22 யோசேப்பு நித்திரை தெளிந்து எழுந்து, 
கர்த்தருடைய தூதன்‌ தனக்குக்‌ கட்டளையிட்டபடியே 
தன்‌ மனைவியைச்‌ சேர்த்துக்கொண்டு; 


“488112; ரா 0560 0 வாத 91560 *௦ 9660 0/0 95 
116 8026 ௦7 16 (௦0 80 610060 ஈர௱, 80 1004 பார்‌ ர (5 
ரில? 


11):252 க! 18 ௱பக்ா2்‌ாா0629202 (பற2ொா௮[0 0௨ாப௱வங்பயற 
991121 உபா ப, வஙோப//ப நப வாரப்‌ றவ. 


***ஈஈ-1):252 அவள்‌ தன்‌ முதற்பேறான குமாரனைப்‌ 
பெறுமளவும்‌ அவளை அறியாதிருந்து, அவருக்கு 
இயேசு என்று பேரிட்டான்‌. 

“4848711252 கா்‌ ஸு ரா ரம்‌ ர] ௭௨ 880 0௦பதார்‌ 1௦00 
6 ரி 500: 810 6 0௮160 15 6 )65ப5. 


| றாஸ்ாந்்வுப 2] 


412):12 ௨௭0917பா89)8௦1471 1880/5'॥1| ௩௦௦176 0/9௦வ1பி'|18 
9/0 னன்‌ வவ௱ 69/0 21/16தராரி68) 695 ப 

௦1 20௦20ப1ப, (சல /பரயாக்ற்ப 
599510/112'1(59951/-4179'1/58951/11த2'1) ோப59/ ப! ஙார்ப, 
**1₹₹₹4(2):12. ஏரோதுராஜாவின்‌ நாட்களில்‌ 
யூதேயாவிலுள்ள பெத்லெகேமிலே இயேசு 
பிறந்தபொழுது, கிழக்கிலிருந்து சாஸ்திரிகள்‌ 
எருசலேமுக்கு வந்து, 

“5888702112 10/00 வாவா /ஷீப5 ௫௦ 0௦ ॥ா ஸ்வ ௦7 


/ப086௨ ரா ர*6 0௭6 ௦7 16100 16 [பாத 064௦10, 1606 086 1156 
ராவா ர்ா௦ா 16 6954 1௦ /6ப59/௨௱), 


£12):22 4/00108ப1/ய 98)88/29/80(89/891/28120/198/88/௮9220) 
௦1 ாக்ராப/ ரவ வாதி2(வாத268)? 2௮/16 பொப்‌ 


0900912216 18 வ்ப, வேனாவ்ற 0௨ ப '19 பலா 
வா92௮141(ா 82௭2௦ 1/ ஊட வு. 

**₹1₹42)2 யூதருக்கு ராஜாவாகப்‌ பிறந்திருக்கிறவர்‌ 
எங்கே? கிழக்கிலே அவருடைய நட்சத்திரத்தைக்‌ 
கண்டு, அவரைப்‌ பணிந்துகொள்ள வந்தோம்‌ 
என்றார்கள்‌. 

“5488887212 கொத ப வா௨ 15 6 124 15 0௦ (பொத ௦7 16 


76145? ரா ஙூ௨ 98/6 5€வா 16 512 ர 16 695, 800 216 0௦6 1௦ 
ங்கற ஈரா. 


“12):3: ௨௭0917ப(89)89 919/6 1669741480௦02பரப, ங்காப௱ 
9/800௦80ப100009 605 ௨௱ 
ரவா ௮12191717821/822914410820) 8ங்காய௱ற 


௮181த/8211(/18022ா8128'1/1/3தவ2வ-௦1) 

****14(2]3. ஏரோதுராஜா அதைக்‌ கேட்டபொழுது, 
அவனும்‌ அவனோடுகூட எருசலேம்‌ நகரத்தார்‌ 
அனைவரும்‌ கலங்கினார்கள்‌. 

“548402 32 பிவா 16100 116 1 ரத 080 1680 1656 11125, 
[6 16/25 100160, 800 ௮ /௨ாப5வ௮வா வார்‌ ஈரா. 


42):42 வா றார௨௦09 89598௮ வாரா 

6911809219 (ு6917808218021//691080821828) 6॥88ஷு/ப௱ 
00௦014௮19005வரக்ப: 4 ரீஸ்்பஙொவ்‌ ௨ாதி(69(602269) 
௦118008818 ப 8௭18 110211 /1(82௮1112'1821111/8௫/௮122'1௨ொொர்ாரி) 
பிட ய்யா] 

*:₹₹₹2):2. அவன்‌ பிரதான ஆசாரியர்‌ ஜனத்தின்‌ 
வேதபாரகர்‌ எல்லாரையும்‌ கூடிவரச்செய்து: 
கிறிஸ்துவானவர்‌ எங்கே பிறப்பாரென்று 
அவர்களிடத்தில்‌ விசாரித்தான்‌. 


“1549887021 கா்‌ பிர்லா 6 80 291660 ௮| 16 மொ/6ர றார்‌6515 
80 501065 ௦71 116 06௦016 10261067, 16 0060 ௦7 1 வனா 
சோ 5௦ய/0 06 0௦. 


412):52 21/ய ஙல!(வெலா்‌21/8௦௮12'1): ௩௦௦176 /௦வ1ப'19 
9/0 ்வ௱ர69/0 116269) ஐர்‌800827; 
வாவா '99: 

**11₹42)52 அதற்கு அவர்கள்‌: யூதேயாவிலுள்ள 
பெத்லெகேமிலே பிறப்பார்‌; அதேனென்றால்‌: 
“5888882159 நா்‌ நாலு 59/0 பாம்‌ ரா, ॥ா ஸ்ப வ்னா ௦ 
]ப0869: 10 1ப5 1௩ 15 பார்ரா 0 16 றா௦றாள்‌, 


412):62 4௦01760899 162591 11ப' 18 

௦/௨ 62(0ன௨62ா69/0241626868), 400109 

௦180 ப1/5111(0180ப//2 11) ஈ 6 எிர்ஸ்ாக9; வா 

1௮8௭௮௮௫௨௨௭ 83॥%/௨/]180௨௭88ள/௮) 151868194 981பய௱ 

0180 ப(0180ப) பாா/ெொொர்ா!பயார் ப இப்‌80090ப1990 வப, 

166/0 ரவஸ்ரா2] சபர்‌ 800 941/ப1/4' 21 ப 

வா'92௮121(2ா 82௦/2 881291). 

**₹1142):6 யூதேயா தேசத்திலுள்ள பெத்லெகேமே, 
யூதாவின்‌ பிரபுக்களில்‌ நீ சிறியதல்ல; என்‌ ஜனமாகிய 
இஸ்ரவேலை ஆளும்‌ பிரபு உன்னிடத்திலிருந்து 
புறப்படுவார்‌ என்று, தீர்க்கதரிசியினால்‌ 
எழுதப்பட்டிருக்கிறது என்றார்கள்‌. 

“999872: பாம்‌ 1௦ப ஸ்வ, ரா 16 1800 ௦74 /ப09, 81 


0௦% 16 16994 8॥ொ0த 16 01௦65 0ரீ /ப02: 1௦ ௦பர்‌ ௦7 166 5௮|| 
0௦6 9 0௦0600, 12ம்‌ எவ ஈப/€ீ ரா 06௦016 [5196]. 


“12]:72” 80002பரப 69109441ப, 
599511/1/2'181(59951///72 91/58/1122 '19/) 


119188௭௭௯௮ (11908548௭9 3ஆ//182296௩௨2௮) 92111, 

1-1 யய- [ப 1-1 1-1/1:170- இ.4:1- 11 0ய/1:114 4 நிய்ர யயர] 

3௦219 110911/11( 8௮112 18211/4/8௮12௦' 182!) (11 
415911 ப: 

1448-2) 5 அப்பொழுது ஏரோது, சாஸ்திரிகளை 
இரகசியமாய்‌ அழைத்து, நட்சத்திரம்‌ காணப்பட்ட 
காலத்தைக்குறித்து அவர்களிடத்தில்‌ திட்டமாய்‌ 
விசாரித்து: 

“ரர ராவா 16100, வரவா 6 80 இர்பரிடு ௦வ160 16 


ங156 றா, வோபெர்60 ௦4 1௨ பொதவார்மு வக்‌ பராஉ ர்்ட உசா 
90069160. 


“12):82 ஈத 1௦22௦1) 9௦௭, 0/1 ரிர்க்றபம்ர்‌ ந்ர்ர்காாகரு 
159௨ யாதி 1 (ங159௮டயாத2௦'|); ஈ௦ாத'(ர௦வாத281) 944௮16 
9000 ப(12'1080100 ப), ஈ௨ொபரா பலார்‌்ஈ்ப எவ] 

௦91 ப!6௦"|பாா02௦1/ ௨௮ எரஙருபாதி(2்ங்நுயாத22 |) ௨ ப 501, 
391'210(8௮10௦1810/8/2௮129 (910) 
9்‌//ு௱ப/(ப(௦ னார்‌ ்ராாப//(ய/0 2/2) வாபா. 
**11₹42) நீங்கள்‌ போய்‌, பிள்ளையைக்குறித்துத்‌ 
திட்டமாய்‌ விசாரியுங்கள்‌; நீங்கள்‌ அதைக்‌ கண்டபின்பு, 
நானும்‌ வந்து அதைப்‌ பணிந்துகொள்ளும்படி எனக்கு 
அறிவியுங்கள்‌ என்று சொல்லி, அவர்களைப்‌ 
பெத்லெகேமுக்கு அனுப்பினான்‌. 

“4999998725 பாம்‌ ௨ வார்‌ நாவா 1௦ ள்‌ வவ, 800 59/0, 
9௦ 56900 ௦/2 ௦ 116 3௦பாத 09; வாம்‌ ங்வோா ரு௨ 8௩6 1௦யா0 
றா, 0ரோராதற௨உஙா ஜல, 1ாசக்‌ | ராஷ்‌ 0006 80 ௫௦5] ஈர 
950. 


£12):92 99/89 509421 821'(8௮0௦'/8ங௮௭2ஐ'|) 62ர1பற 
0௦9/-ஷுர(0௦98/1/0௦9ஐ9நு/), 1௦8, 8௮15(வலாரல'/ ஙா") 
20௮/௮ 18௦9 ஈ800்கர1ண ற! ராயா எாவி்ந்ா!பறா௦௮| 
ஙொக்்ப ஈரிபியறஙா ற 

3௦21 ப//யராயா(வவ௨ப//ய௱யா/வஙாஐ பாயா) 5௭. 


**1₹ஈஈ2):ஃ ராஜா சொன்னதை அவர்கள்‌ கேட்டுப்‌ 
போகையில்‌, இதோ, அவர்கள்‌ கிழக்கிலே கண்ட 
நட்சத்திரம்‌ பிள்ளை இருந்த ஸ்தலத்திற்குமேல்‌ வந்து 
நிற்கும்வரைக்கும்‌ அவர்களுக்குமுன்‌ சென்றது. 
“5888872100 பவா நாலு 080 1680 16 [ராத ஞு 060817160; 


90, 1௦, 16 918, வார்ன்‌ நர்ஞு 51 16 6, வார்‌ 006 1, 
| 1 ௦6 80 514000 06 866 16 4/0பாத 040 ங95. 


£12):102 ங௭818(வ௮ா்‌௦/8௮1291) வர்க ॥80094/1/121/71172116 
9'1108008171ப, ஈரியார்க(ராயாம்வி௱/தபாரா௮) 8889 
5911௦8508180வ110821'1(58110௦2850830௮128210௦'1/5811௦295॥89 
0௮4௩8812௦1). 


**11142)10). அவர்கள்‌ அந்த நட்சத்திரத்தைக்‌ 
கண்டபோது, மிகுந்த ஆனந்த சந்தோஷமடைந்கார்கள்‌. 


“ரர ரர 2) 102 பவா ந்ஞு 59 16 58, 1ஞு £6/0106€0 மரு 
666012 தார்‌ 05. 


£12):112 ங1(வா்‌௦9/8௮1291) வர்க ஙலர்ர்ப//(ெ'! நாவ, 
9111 18ி/ஷ்ய௱ ஊரா 1௨௦௨/9௮/0/௮(1083/8௩/௨/1/180/8௨௦/௮) 
ராவய /'௦ப, 59880108812891/((599560088022௨௱௨௮௮) 
வ1சயாக்்ப ல ரர்‌ ப!0'0ப, 1௭26 1(1௮1229 1) 
௦௦///6௨௭௭த 1911 (0௦///68௨0222'1௮114) 1ரிரவார்ய, 0௦ஷ்பற 
11௦0083911 14/109நய௱ (11௦௦08௮114 ஷயா) 

4618100௦09 19104//ந/யரா 974௨ 16ப6 

99 '1//0ு/2௮/2((991//ஞு/2208/1689 14/60/௮௨29) 

வாங 2௮1 1௮2௨09 1/2). 


**:1*42):112 அவர்கள்‌ அந்த விட்டுக்குள்‌ பிரவேசித்து, 
பிள்ளையையும்‌ அதின்‌ தாயாகிய மரியாளையும்‌ 
கண்டு, சாஷ்டாங்கமாய்‌ விழுந்து அதைப்‌ 
பணிந்துகொண்டு, தங்கள்‌ பொக்கிஷங்களைத்‌ திறந்து, 
பொன்னையும்‌ தூபவர்க்கத்தையும்‌ 
வெள்ளைப்போளத்தையும்‌ அதற்குக்‌ காணிக்கையாக 
வைத்தார்கள்‌. 

“5498821112 காம்‌ ங்ர்வா நஞு ங6€ 0006 ரர்‌ 16 ௦ ப56, 
ஞு 5914 16 நு௦பயாத ௦040 ஸ்கர்‌ 118௫ ர ௦, 80 1611 000௧), 


90 ங௦5[0060 ஈர: ட்‌ வனா ரஸ 80 008060 1 1695பா65, 
ஞு ஜா5வாம்‌60 பாம்‌௦ ரா தார15; 2010, 800 ரா! ர௦ன56, வா்‌ ஈரா. 


£12):122 ஐா0ப(000ய), ங௭11(வ௮1௦'/8௮௭ஐ௮'|) 
690947410௦ பவர்‌ நாராயாா00 (1 யாற) 

0௦98690௦௨௭ ப(0081862' 0௦௨௦ ப//00928/62'0௦௨௦ொன ய) 
50008129171/1 128௨2௮] ௦9116200௦11ப, ஙல்‌ாப பசாடுஷுக்ா 
1௮1215 1(1ரவாத2ஐ |) 1695941/॥'1பரர்‌ 

யா01000209௮2119 1(1யா010008088129 1/1//யா01000801891091). 


***1ஈ42)12 பின்பு, அவர்கள்‌ ஏரோதினிடத்திற்குத்‌ 
திரும்பிப்‌ போகவேண்டாமென்று சொப்பனத்தில்‌ 
தேவனால்‌ எச்சரிக்கப்பட்டு, வேறு வழியாய்த்‌ தங்கள்‌ 
தேசத்திற்குத்‌ திரும்பிப்போனார்கள்‌. 

**% 702112 கா்‌ 0 வாத ங்சாா60 ௦1 0001 9 88௱ 1௭7 


ஸு 510ய1/0 ஈ௦்‌ ஈள்பரா 1௦ (1600, ஞு 06860 ரர்‌ 16 ௦ 
௦௦பாகந்நு வாள்‌ ஙு. 


£12):132 ங௭11(வ௮ா்‌௦1/821291) 0௦8௮180110 ப(0௦818010 ப), 
11 2ப02ட/2 11௦௦1720 50008971/] 0956900014 6 
99'0800911ப: 6809147ப ஐ! 181/216 [015/5 11690; 


991௮/89/ ॥66 சசபாக்‌்ப, ஐ! |உுரந்யா ரர 1லர்பற 
00௦1111160 0ப 6001 ய//0ப(வ/01ய/(ெ/ 2201 ய//0) ௦80100௦09/, ௨ 
பால்‌ 5௦0ய௱ஙனாவியரா 8ாத68(8ொத269) ராப வா82. 
**1₹₹42):132 அவர்கள்‌ போனபின்பு, கர்த்தருடைய 
தூதன்‌ சொப்பனத்தில்‌ யோசேப்புக்குக்‌ காணப்பட்டு: 
ஏரோது பிள்ளையைக்‌ கொலைசெய்யத்‌ தேடுவான்‌; 
ஆதலால்‌ நீ எழுந்து, பிள்ளையையும்‌ அதின்‌ 
தாயையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு எகிப்துக்கு ஓடிப்போய்‌, 
நான்‌ உனக்குச்‌ சொல்லும்வரைக்கும்‌ அங்கே இரு 
என்றான்‌. 

“5888721132 கா ஙா நஞு ப6ா€ 06081160, 080௦10, 16 
926] ௦7 16 (௦0 80068618 1௦ /௦560 ர 9 68௱, 5ஷுராத, கா156) 
90 19/66 16 4௦பாத ரரி வா்‌ (6 ௱ா௦1ன, 80 ரி66 ॥ார்‌௦ ட்ஜூறர்‌, ௨80 


06 1௦ப 166 பாங்‌! | இர்ரத 166 4010: 17௦ [16100 வரி1 56616 16 
9௦யாத 49 1௦ 040 ஈர௱. 


“412):142 ஙா ஊ௱்பாம்‌்்ப, ராவர்‌ ஐ! |உுஷ்யா ரர நஷுஷ்பற 
:00111110'0ப, 601 ய//0 (101 ய// 2201 பபற) 
௦ப'₹800911ப00௦9, 

*::1%4/27:1 அவன்‌ எழுந்து, இரவிலே பிள்ளையையும்‌ 
அதின்‌ தாயையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு, எகிப்துக்குப்‌ 
புறப்பட்டுப்போய்‌, 

“5888872114; பவா 06 81056, [16 100 116 40யாத ௦ 80 
15 ௱௦்னா நோ ரர்தார்‌, வார்‌ 060860 [ஈர்‌௦ பஜார்‌: 


42):152 ௨௭௦901 0 8௨8080 8ாதி66(802268) யாக. 
வர்றியா ப(வா/0ரார்ரயாக்றய/2திறராரிரயார்ய) உப (யாராவ! 
ஙொவ்சொல்்ந்ாவா வாம, 1122//(4ாஞ்ரா ரா௦௦ொ20/6 
1121891 பா2]2009141217ப ஈர்‌2ங6பா0901 100801 ॥808121ப. 


**5₹*4/2):15 ஏரோதின்‌ மரணபரியந்தம்‌ அங்கே 
இருந்தான்‌. எகிப்திலிருந்து என்னுடைய குமாரனை 
வரவழைத்தேன்‌ என்று, தீர்க்கதரிசியின்‌ மூலமாய்க்‌ 
கர்த்தரால்‌ உரைக்கப்பட்டது நிறைவேறும்படி இப்படி 
நடந்தது. 

“1992 கா்‌ ங்க 166 பார்‌ 116 02ம்‌ ௦7 16௦0: 14௪7 


1 ஈார்தாம்‌ 06 ரீபிரி॥160 வார்ன்‌ ௨6 500160 ௦ரீ 16 ௦0 0 16 
௦௦0/ள்‌, 5ரத, பெர்‌ ௦ரீ ட்ஜூடர்‌ 86 | 091160 ராடு 500. 


412):162 8000211பரப 68109171ப 188 

5991 11/5'1991(69251/11௦'1991/59914122'1921) ஙதொள்ரி4200971971 2116 
90, ஈரியார்சராபார்உ௱ரதபாம௮) 

0808180௮11 ப((09௨௱80ள1ய), 880/9191 பழ, 188 
5995111182 !(598510 1117௦10271 11/58251-172௮ 11021/17॥) 
க்காக ங158ொரம2 1க௮2்ர்ாராட௨0ட69, 

9 / ரியான்‌ வ்வர௱ரி்ய௱ ஸா ௱ரியா) ஈரா 
5918919(591818/582818) 
வ/ய௱ர்யார்2(வவா2ய௱ராயா(2/61/௮122 1 பராராயார்‌ா2) 12'0ப 
ஙஸு்ொய/்சர்ர்ச 61189 

99 10/"'19//62'18்/யா(89'101।'|2121ஷ்யா/82 ॥ற/1'12122'1ந/யாா) 
௦1215ஞுராலொ. 

*****42):162 அப்பொழுது ஏரோது தான்‌ சாஸ்திரிகளால்‌ 
வஞ்சிக்கப்பட்டதைக்‌ கண்டு, மிகுந்த கோபமடைந்து, 
ஆட்களை அனுப்பி, தான்‌ சாஸ்திரிகளிடத்தில்‌ 
திட்டமாய்‌ விசாரித்த காலத்தின்படியே, 
பெத்லெகேமிலும்‌ அதின்‌ சகல எல்லைகளிலுமிருந்த 
இரண்டு வயதுக்குட்பட்ட எல்லா 
ஆண்பிள்ளைகளையும்‌ கொலைசெய்தான்‌. 


“999972 162உ ரா 16100) ஙா 6 5ஊெ 124 6 25 
௦௦60 ௦7 16 156௨ ரானா, ங95 6006601012 ஙா, வாம்‌ 5வார்‌ 1௦7, 
வா்‌ ஒல்‌ 91 146 மாரிளானா சர்‌ ஙனாஉ ரா ன்ப, வாட்‌ ௮4 16 
009515 16607, ரா௦ 14/௦ 346215 0/0 80 பான, 89000௭0102 1௦ 16 
16 வர்ர ௨ 80 தவரு வாபெர்ா60்‌ ௦7 11௨ ங15௨ றா. 


12):17: ஐயிா0வய௱ (யாபா) 

92 ப/ஷுயா (920 பந்யா/22 ப்பா) ஈரியார்ாவ(௱ர்பார்வி௱தபார்8) 
11ய//தி௦ 108209/பய௱௮/ர/௦ (1ப//80த௦'1098091/ய௱ ௫௨/1 ப/ வாத 
௦'109909/பரா8௦/௮) /0௦//பா௮! 8ொொவெரி62 :680/0091191ப; 
1981:69(-) 1௮ £/1'1815 1ப1/682102(2/1'19121ப//628௨/01'18122'1 62928) 
92[1பரப, 8௮/'|(வெலரி2 11/8௮/2௦11) 11/897%720800/௮௮௦| 

99 “பர2/9080/௨147 1 ப1/8911 உப, 


**1*1₹14/2)17 புலம்பலும்‌ அழுகையும்‌ மிகுந்த 
துக்கங்கொண்டாடலுமாகிய கூக்குரல்‌ ராமாவிலே 
கேட்கப்பட்டது; ராகேல்‌(209) தன்‌ பிள்ளைகளுக்காக 
அழுது, அவைகள்‌ இல்லாதபடியால்‌ 
ஆறுதலடையாதிருக்கிறாள்‌ என்று, 

“ரர 2172 ராவா ஙெ ரீயிரி|160 12ம்‌ வார்‌ ஙூ 5008 ரே 
வாரு 16௨ றா௦டாஞ்‌, ஸாது, 


412):182 ஊவு௱டு/௨ 16! (ொவிஞ்ரா2! பாக!//6200௦1121ப 
9000௦2/பரப ஈர 1 ப. 


*::5₹/2:18 எரேமியா தீர்க்கதரிசியினால்‌ 
உரைக்கப்பட்டது அப்பொழுது நிறைவேறிற்று. 


“887211 [ர 8௨9 ௩௦6 166 9 340106 168௭0, 
|உவார்ஸ்‌ா, 80ம்‌ ங66ாத, 810 தார்‌ றா௦பாாராத, ௩௨௦ ங66ாத 
1௦1 [6 ௦86, 800 ௦ப10 ஈ௦% 106 0௦001௦1160, 060956 1ஸுூ 816 
௦0. 


412):192 ௨௭௦940 ப [வாம்‌ 80ர0ப(1 120100 ப), /அர்ரர்வாப்௮ 
111௦௦17870 வ0101/1169(6/101/168/6த101/[6௮) 408568001௦ 
5000819471/11 6991 1800917ப: 

**1₹₹142):19% ஏரோது இறந்தபின்பு, கர்த்தருடைய தூதன்‌ 
எகிப்திலே யோசேப்புக்குச்‌ சொப்பனத்தில்‌ 
காணப்பட்டு: 

“8888872102 டப்‌ வாவா 161௦00 125 0690, 068010, 80 8ாத6| 
௦4 116 [௦10 900௨ [ர 8 088௱ 1௦ 10560 ॥ஈ ட்ஜூழர்‌, 


“12):202 166 ச௱பாம்ஈப, ற! எுஸ்பரா எரா நாறிய 
0014110010, 158/6! 16959444ப//ய0 009; ற/"'|8ுர்‌ார டரா2௦்‌ொ௱வொ௮ 
வதில்‌ 62௦81 (ங௨௨ாத221 6901088129 1/௫௨௨த2௦271 6901 
ஙா) 18ம்‌ ப0௦878௦1 (11201 ப0௦8188129 1/1 211 ப0௦80821119'|) 
1 197:1:101 

ம்‌ எழுந்து, பிள்ளையையும்‌ அதின்‌ 
தாயையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு, இஸ்ரவேல்‌ தேசத்துக்குப்‌ 
போ; பிள்ளையின்‌ பிராணனை வாங்கத்தேடினவர்கள்‌ 
இறந்துபோனார்கள்‌ என்றான்‌. 

**%%%%%%87%21:202 வத, கா166, வாம்‌ 19166 16 4௦யாத ௦0 வா0 


15 றாம்‌, 80 20 1 ர௦ 16 180 ௦7 |5(96: 10 1ஞு 816 0690 
ங்்ர்ற்‌ 50பதார்‌ 11௨ 3௦யாத ௦05 |176. 


“12):212 ஙா ஊ௱்பாம்‌்்ப ற!!! 8உஙுஸ்பரா எரா நகஸுஷ்யாா 

0௦0111146௦ '10ப [வ 11695944ப//ப பார்க. 

*::1ஈ4/2):212௨ அவன்‌ எழுந்து பிள்ளையையும்‌ அதின்‌ 
தாயையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு இஸ்ரவேல்‌ தேசத்துக்கு 
வந்தான்‌. 

“1548872121 கா்‌ 6 81056, 800 100 116 3௦பாத ௦410 800 
16 ளான, 80 08€ ராம்‌ 16 [800 ௦07 151961. 


£12):222 9வ//பாா(8்ரியா/822பா), 216 9ஷப(-) 1 
1181:8002809917ர/௮(1172080081821௩/௨/17828008089த1/௮) ௨௭௦974 
௦௦1741 ப/ ய பலார்ப, 3௦௦17 60/9யெரி 
919599'1ப!/'1820(218589ப॥॥'820/819589'1ப2!'881) ஊா ப (669 பரப, 
2902068(812268) 008/80(008180/008280) 9௭ுார8(0௭ா1288). 
900020ப1ப, 8 500089! 1168௨௩௮௭2௮! 60௦211/4200௦171ப, 
911/6 ஷு 991141 பாதி 1169(௦ய2ாத2ஐ'॥69) 

1191100௦08 (11௮111000௦ 9//5118210008), 

**1₹14/2)22 ஆகிலும்‌, அர்கெலாயு(கா௦62059) தன்‌ 
தகப்பனாகிய ஏரோதின்‌ பட்டத்துக்கு வந்து, 
யூதேயாவில்‌ அரசாளுகிறான்‌ என்று கேள்விப்பட்டு, 
அங்கே போகப்‌ பயந்தான்‌. அப்பொழுது, அவன்‌ 
சொப்பனத்தில்‌ தேவனால்‌ எச்சரிக்கப்பட்டு, கலிலேயா 
நாட்டின்‌ புறங்களிலே விலகிப்போய்‌, 

**%%%%%%%7%21:222 நபர்‌ நாவா 6௨ 680 197 காவ 9ப5 01/0 “வதா 
ற ப0868 8 16 10௦00 ௦71 616 7246 (16100, 16 1395 979/0 1௦ 20 


42: ஈ௦்வாப்ள்‌வாளோாத, 0வாத ங்ா60 ௦74 000 8 வரா, 6 
1பாாா6€0 95106 ॥ர்‌௦ 16 0815 ௦ரீ 0௮1466: 


“12):23” ॥8958௭41ப வாபா ௦௦169 பாம்ப 9௦6௭0௨ ஈரா. 
8591690/20 போ80080பங821 வாய, 

116611 9402115/51991(168//47211/2'1891/14/76261/217211129'198]) 
பா214/6800௦77149171ப ஈரிர்ா்பாா 0801 100801 ரொம்ப. 


*₹11₹42):23. நாசரேத்து என்னும்‌ ஊரிலே வந்து 
வாசம்பண்ணினான்‌. நசரேயன்‌ என்னப்படுவார்‌ என்று, 
தீர்க்கதரிசிகளால்‌ உரைக்கப்பட்டது நிறைவேறும்படி 
இப்படி நடந்தது. 


**%%%%%%%7%021222 பா்‌ 6 006 80 ((ெல1்‌ [ர 8 0 091160 
1192916217: 12ம்‌ [ர்‌ ஈர்தார்‌ 06 ரபரி|160 வரர்‌ 25 5000 நே 16 
0௦065, [16 51௮! 06 09/60 8 1/928816. 


|றாஸ்ாந்் வய 3] 


413):12 ஊா80/ 11 4௦ வா ௩400%760/2௦10 
2111-1112 யய பய 


**₹₹ஈ43):1 அந்நாட்களில்‌ யோவான்ஸ்நானன்‌ 
யூதேயாவின்‌ வனாந்தரத்தில்‌ வந்து: 


“1549803121 1056 09/5 006 ௦ 16 880154, ஜாத 
1 16 ஙரிரொ655 01 1ப0969, 


132)22 ஈலவாலாராராயாபாதிக(ாளாகாராராபா௦பாத29 |), 
0919109/2818819/81(08191020218814/8/0815/09221990/௮௱) 
966011 ப/ 62 ப(6 ௦௦ ்ய/ிஸ்்ய வார்ப 
0185802௭(01858௨௭த௨) ற௨௱்‌்ஈரா2. 


***1₹43)72 மனந்திரும்புங்கள்‌, பரலோகராஜ்யம்‌ 
சமீபித்திருக்கிறது என்று பிரசங்கம்‌ பண்ணினான்‌. 
“199922 கா்‌ 5ஷுரத, 60ல்‌ மு: ரீ 16 [ரத0௦ா ௦7 
ரவா 15 94 ஈலா0. 


413):22 (அ்ர்வாய/(ப புசாஞ்ல] 

99/41 800801 பாதி 1(8ஷ/180080பர1பாத29 1); லாப 
0981112/2'191௦(089172109 191௦/0891212௦'12100) 

5/210௨்‌ பாதில (5ங/0௨்‌ொா'ாபாத2ல) ௨ ப ஙவாொம்‌்லாலரக 169 
000010ப!' 880 ப024/௮((0000010பத'ஙப02/9/1/45ஓ;ஓ வப பஷ 
9௮) 591478 பா ப, 695990/99 166!1(4ஸ்ரா2௮1 

2191115161 9121475117] 219117:1012127 


**15₹43):3. கர்த்தருக்கு வழியை ஆயத்தப்படுத்துங்கள்‌; 
அவருக்குப்‌ பாதைகளைச்‌ செவ்வைபண்ணுங்கள்‌ 
என்று வனாந்தரத்திலே கூப்பிடுகிறவனுடைய சத்தம்‌ 
உண்டென்று, ஏசாயா தீர்க்கதரிசியினால்‌ 
சொல்லப்பட்டவன்‌ இவனே. 

ரர ரகர) 32 80 115 15 06 12ம்‌ முக 500160 ௦7 ரே 16 


௦௦01 ஸ்‌ 859185, 5ஷுராத, 116 ௦106 ௦01 ௦06 ராத [ர 16 ஙரி6ொ655, 
60216 நு6 16 வலு 0ரீ 16 (௦0, 09/6 15 09105 517௮/[தர்‌. 


43:42 ற்கு ௦ வா ௦119/௱ஷாா(01121ஷாா/௦118௱ஷா) 
பஷில்‌ 1ரளாரர்ஈர்ரப, *ரலா ாஷ்ர்‌ி! பொ /620௦்/௭16 

4/௦ ஈய்யாம்க2; எள்ர்ப/ிிநுயா 1விளர்பம்ா நாப வேய 
99/88188ரயார 24 ப(82108218॥8ஷ/பார்ா2ப/822820891/யார் சர்‌ 
ஈய. 

**₹₹₹43):௰. இந்த யோவான்‌ ஒட்டகமயிர்‌ உடையைத்‌ 
தரித்து, தன்‌ அரையில்‌ வார்க்கச்சையைக்‌ 
கட்டிக்கொண்டிருந்தான்‌; வெட்டுக்கிளியும்‌ காட்டுத்‌ 
தேனும்‌ அவனுக்கு ஆகாரமாயிருந்தது. 
“999903 ம. நாட்‌ 16 56 ௦ 80 16 ஈவ்ராவார்‌ ௦7 ௦ொவ'5 


2, 80௦ 8 1/ஸரனா தாரி6 8000௩ [15 1௦45; 8௦ 15 றார்‌ ௩95 
1௦0ப515 810 ரிம்‌ ரஷ. 


“43):52 80002பர்‌ப, 6ப5வ வா 

ராமப (ா௮812117881பாா/82221017881ய௱), ௩௦௦10 689/89 
1169594/71722௭ ௮ாங்காபாா, ௩௦௮71488ப//(ப 80பெர்ற9 

5பர்‌'ப00ப' 121/117924 ந9௦ஙபா வெ! ப 0௦ஸ,, 


*****43]75%) அப்பொழுது, எருசலேம்‌ நகரத்தாரும்‌, 
யூதேயா தேசத்தார்‌ அனைவரும்‌, யோர்தானுக்கு 


அடுத்த சுற்றுப்புறத்தார்‌ யாவரும்‌ அவனிடத்திற்குப்‌ 
போய்‌, 


“999990 02 ராவா நார்‌ ௦பர்‌ 1௦ ரா பகவ, 80 ௮|| 
1ப0869, 80 ௮! 16 (62/௦ £0௦பா0 9000ப௩்‌ 1௦08, 


43):62 நாசாத (181229) 08௦21த5'19/(098/80229"191/) 81/0, 
4௦௮178 ஈ௭்ார்ரி ஙா! தாாகாவொண 

௦68211 '1(0ல்‌'198129 '1/ஹ்்டிவ 21). 

**11₹437:6 தங்கள்‌ பாவங்களை அறிக்கையிட்டு, 
யோர்தான்‌ நதியில்‌ அவனால்‌ ஞானஸ்நானம்‌ 
பெற்றார்கள்‌. 

**% 888703) கா்‌ ங்6ா6 0901/260 ௦71 ஈர ரா 1008, ௦௦7652 
16 5/5. 


43):7: 085 ஷுாரிய௱ 594ப5ஷார்யா 8ா2(8ால2/8ா622௮) 
1/1! தாகா 96்‌ாபரா0201 

வயி 22/(ந2ாபர் வ்கியி்‌ எச1) ஙா (கர்ப: பர்ந்வா 
0980 ப!((088௱௦ப(0 |பர்ர/65'122(1 யர 168/1 11122'169) ! 
வயாத08091/10 பர (ப௮ாயாதி௦8091741 பவர்‌) 1800147810 ப1/௦௦0 "119 
பாதி 1ப//ய(யாதஹ பப) 
௮191199118 (௮1௦/1 9௦1141 வா, ங்‌௨221 94/1) நு? 


11114). பரிசேயரிலும்‌ சதுசேயரிலும்‌ அநேகர்‌ 
தன்னிடத்தில்‌ ஞானஸ்நானம்‌ பெறும்படி வருகிறதை 
அவன்‌ கண்டு: விரியன்‌ பாம்புக்‌ குட்டிகளே! 
வருங்கோபத்துக்குத்‌ தப்பித்துக்கொள்ள உங்களுக்கு 
வகைகாட்டினவன்‌ யார்‌? 

“494487 3)9 நபம்‌ வாவா 6 58யி றாவாடு ௦74 16 815665 800 


59000௦0665 00016 1௦ [/5 09014158, 6 59/0 பார்‌௦ 1, 0 தானாகச்‌ 
௦7 பர்0ன5, ஙர்‌௦ 24 ஙகாா60்‌ 40ப 1௦ 1166 1௦ 16 வால 1௦ ௦0௦06? 


413):82 ௱றவாலாரார்பராடபந்வய/வெ(றசாகார்ார்பா௦பரவய/6ய) ஊர்‌ 
(வரி விச16//68ா/2212419) 1௦பாதி (0 0பொத291). 
**1₹143]12. மனந்திரும்புதலுக்கு ஏற்ற கனிகளைக்‌ 
கொடுங்கள்‌. 

“588873 5 நரத 1௦00 நானாட ராப றே 1௦ 
[606ரவா௦6: 


43):92 980119/8௨௭௱(98901288/890118288௱) 

ஊத 1ப//யர்்‌ (யாத பர்‌) 12/80081(112112002/18280081) ௨ ப 
பாதி புய 1(பாத22ப//ய1162) 5௦1114௦119 

ரஷ்யா (ஈரரஷ்ரயாததல |); 1/வா ராக்௮6 

௮1/2 1189/69(/6/பர௮ 1 122168/1/511பஹ௦ 11 82/68) 

980119/88ப1//பழ (9801948௨௭௱1ப//ப0/8901188॥ொப// பற) 

௦111194162 19/(௦11'1947௮ 191/1 142௨21) பாரப்பா 
வ1/வவர்ப/6்‌18௭ உப பாதி ய/யள்‌(யாத22 பய்‌) 
5011ப!'162(501/பர்‌!'₹28/5௦11 பத! 22). 


****ஈ4/3)9) ஆபிரகாம்‌ எங்களுக்குத்‌ தகப்பன்‌ என்று 
உங்களுக்குள்ளே சொல்லிக்கொள்ள 
நினையாதிருங்கள்‌; தேவன்‌ இந்தக்‌ கல்லுகளினாலே 
ஆபிரகாமுக்குப்‌ பிள்ளைகளை உண்டுபண்ண 
வல்லவராயிருக்கிறார்‌ என்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. 

“ரர கா 1௨ ா௦்‌ 1௦ 5ஷ வர்ர ு௦பா5வ ல, 14/6 


௮6 &ா௭க 1௦ ௦பா 7246: ௦ | 59/ பார்‌ 4/௦, 12% 000 15 8016 
௦4 1656 510065 1௦ [9156 பழ ௦0/16 பார்‌௦ &மா௨. 


413):102 100021 ப1்‌69 1080800௨2171ப றாத (றாத) 
69 8ப/68(அப28/81பத௮) பலா்ர்ராப/ சர்ப; 


99/0/29/(9218/98//89280/98|), ஈ௮॥9 18ாரி0821709 ராவ 
வுன்ர்ப'ராப்ப்‌ ௮/6 0098080080 பரா. 


111437: 10% இப்பொழுதே கோடரியானது மரங்களின்‌ 
வேர்‌ அருகே வைத்கிருக்கிறது; ஆகையால்‌, நல்ல 
கனிகொடாத மரமெல்லாம்‌ வெட்டுண்டு 
அக்கினியிலே போடப்படும்‌. 

“5888803102 கா்‌ 0௦ 8150 116 9)6 [5 [9/0 பார்‌ 116 00% ௦7 


16 1665: 166706 வேரு 166 வார்ட்‌ ரதன்‌ ௦7 ரீ௦ார 2000 ரப்‌ 
15 ரவா 008, 800 0851 [ர்‌ 16 116. 


413):112 ௱லவாலார்ாராபராடபம்ய/ா ய(௱வாவாராராயராபரவப/ா ஈய) 
ரொ /வ௮94ந2௦! பாதிய ப/(யாத22 1ப//ய) தகாத 
௦0ப//64 28; ஊாலவெறறாா 

வப/4'128/2109 (பூ௮பர்‌!'38௩2109/42ப2!'1882108) ரோரிய௱ 
வ9|18ர்ப// 41821, பட 
09811121980091'1810(0821121800௦9172'18100/08210218008128 1௮1௦) 
$ப௱வ//6124211/ய ஈ௨ா றல்ம்ாராவா ௮1/8; 8/8 8115 பர19 
வர்ர ௮/ொநருரரவப௱ பாதி ப/ய(யாதவ பப) 
2௮ /00/பழ02௦்‌. 


**1*₹43):11- மனந்திரும்புதலுக்கென்று நான்‌ 
ஜலத்தினால்‌ உங்களுக்கு ஞானஸ்நானங்‌ 
கொடுக்கிறேன்‌; எனக்குப்பின்‌ வருகிறவரோ 
என்னிலும்‌ வல்லவராயிருக்கிறார்‌, அவருடைய 
பாதரட்சைகளைச்‌ சுமக்கிறதற்கு நான்‌ பாத்திரன்‌ 
அல்ல; அவர்‌ பரிசுத்த ஆவியினாலும்‌ 
அக்கினியினாலும்‌ உங்களுக்கு ஞானஸ்நானம்‌ 
கொடுப்பார்‌. 


“888803 112 | 10660 10901126 ந௦ப ரர்‌ பகர்னா பார்‌௦ 

[60 வார்‌௦6: பெக்‌ 6 12ம்‌ ௦௦ொளஞ்‌்‌ 91 6 15 ரார்தார்‌்ஊா நாலா |, 
௦56 51065 | 9 ஈ௦% வரர 1௦ 068: 16 8121 0804/26 3௦ப வாக்‌ 
16 ப0868/ 0௦51, 80 வாகா ரி்ா6: 


“43):122 1௦௦1'ப1/000021 88 |அந்ரி! ராய/்ொக்ப; வஙா 1ாச்்ப 
(இ 111:1 இய) இ 11 அய (படா இ (பயா 2]1) 
9'1ொள்நுஸ்ாக்‌!|! 568100891; 09172180௦9 வெரு82%02 வ//பொரடு/ா2௮| 
5011610099: வா. 

**1*₹43):12 தூற்றுக்கூடை அவர்‌ கையில்‌ இருக்கிறது; 
அவர்‌ தமது களத்தை நன்றாய்‌ விளக்கி, தமது 
கோதுமையைக்‌ களஞ்சியத்தில்‌ சேர்ப்பார்‌; பநரையோ 
அவியாத அக்கினியினால்‌ சுட்டெரிப்பார்‌ என்றான்‌. 
“5488803122 44056 18 16 4 16 ஈவார்‌ 8௦ 6 வர 


1௦பதநு இபாத6 16 ரி௦0, 800 தரன்‌ 15 ங்கம்‌ ॥ார்‌௦ 16 தான; 
பர்‌ 16 ரி! 0பார பழ 16 பலரர்‌ வார பாரெபெனா௦்௨016 ரிா6. 


“43):132 800021பர்‌ப 70898௮09௦௮! தா98ா9ா2ொணற 6ாபங௨ொ்ரி6ப 
[/695ப |॥/ு/வ்ரர்ப ந௦வ1௨ப/(ப ாப/68(௮ப29/27ப268) 
பெளார்ெொ்்ர்ார! பலாக்‌. 

**க்*-3):13 அப்பொழுது யோவானால்‌ ஞானஸ்நானம்‌ 
பெறுவதற்கு இயேசு கலிலேயாவைவிட்டு 
யோர்தானுக்கு அருகே அவனிடத்தில்‌ வந்தார்‌. 
“9999803132 1௨ 00ல்‌ /66ப5 1௦ ௮166 1௦ 1008 
பார்‌ 4௦4, 1௦ 06 0901/260 ௦4 ஈ4௱. 


43):142 பு௦வர வோப/ெர் 1௨0௮1 5ளஞுர்ப: ஈகா ப௱௱௮/6௨௮ 
[171:107:1191:1:141:11/991-7:)1/2:9 216 ]17/21141212) 7721144111 யயபி[ 
291899 898. 


**1₹1₹14(3):12. யோவான்‌ அவருக்குத்‌ தடை செய்து: நான்‌ 
உம்மாலே ஞானஸ்நானம்‌ பெறவேண்டியதாயிருக்க, 
நீர்‌ என்னிடத்தில்‌ வரலாமா என்றான்‌. 

“1488888314; பர்‌ 4௦ ர0090 ரா, 5ஸாராத, | 86௨ ॥660 1௦ 
06 0801/260 ௦7 166, 8100 0௦651 1௦0 1௦ ௱6? 


43):152 ு626ப வெப்‌ 
௦121222912 (021/ பந்‌ ௮122808/0/9147ந/ப1ா12122929) 
10002 பர்‌ப 1080த00ப, 100801 61/89 ஈடுப 

ரர்‌ பஙல்்ப ராவே ஊர்கபி லய வாராக. 
90002ப1ப 3ங8ப//(யப 1ொதி௦0பர்12௦ொ. 

****ஈ43)15. இயேசு அவனுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
இப்பொழுது இடங்கொடு, இப்படி எல்லா நீதியையும்‌ 
நிறைவேற்றுவது நமக்கு ஏற்றதாயிருக்கிறது என்றார்‌. 
அப்பொழுது அவருக்கு இடங்கொடுத்தான்‌. 
“484883 152 கா்‌ 1/66ப5 வாராத 5910 பார்‌ ஈரா, 5பரீரனா 16 


1௦ 96 50 018: 101 1ப5 1 060௦௭ ப5 1௦ ரயர| வ| தார 6௦ப5$ா655. 
ரன்‌ 6 5பரீர6ா60 ஈரா. 


413):162 ுு626ப தாஜா நள்‌ப, 94 !ாயார்ப 

ஷு 6ொ்ா்வெயொ6, 11009), ௩9808 வெள்ப/ெர்ர்‌ ந ௦ர்1210ப; 
[16989 801 ௦ப'989421000919 1802018022), ராரா 

வாபி 4்‌2 24 ஙாபம்ரி சரப! 21210) 18102௦. 


****ஈ4/3):1. இயேசு ஞானஸ்நானம்‌ பெற்று, 
ஜலத்திலிருந்து கரையேறினவுடனே, இதோ, வானம்‌ 
அவருக்குத்‌ திறக்கப்பட்டது; தேவ ஆவி 
புறாவைப்போல இறங்கி, தம்மேல்‌ வருகிறதைக்‌ 
கண்டார்‌. 


“5498873162 கா 66ப5) வரவா 6 95 0801/260, ங்கம்‌ பழ 
949]தார்வஸ ௦பர்‌ ௦ரீ 16 வகர: 80, 1௦, 116 68/65 166 008060 
பாங்‌ ஈரா, வாம்‌ 6 5800 16 5ம்‌ ௦7 000 0650600112 |॥/66 8 001/6, 
90 /தார்ராத பா ஈரா: 


43):172 வாரங்பாா, பவொள்க்ாரிாயாம்ப ௦ப 59ர்வ 
பர0981//(ப'॥0921//ப'0822): ஙா ரோப்‌ 16859, ஙா 
ொருணறைலாாப/ிாவா வாம பாளுக்ஸ்ப. 


***1₹143]:17. அன்றியும்‌, வானத்திலிருந்து ஒரு சத்தம்‌ 
உண்டாகி: இவர்‌ என்னுடைய நேசகுமாரன்‌, இவரில்‌ 
பிரியமாயிருக்கிறேன்‌ என்று உரைத்தது. 
“03:17 கா்‌ 1௦ 9 ௩௦106 1௦ 6௦, 5ஷாாத, 1/5 15 
ராறு 040ங6€0 50, ॥ஈ ஙா | 8௱ ஙவ| 069560. 


|றாஸ்ாந்ா்வுப 4] 


414]:12 800020ப௩ப /695ப 0159851089! 5091/1/20080(பெஙச4916ப 
2121111/212141211721851][21: இ1721/1212141117:1 811111] ந. 4011 
:௦'10ப0091/800811991(160'10ப0௦218009118921/160'10ப0௦82900911891). 
தத்தத்‌ 301 2௮1- அப்பொழுது இயேசு பிசாசினால்‌ 
சோதிக்கப்படுவதற்கு ஆவியானவராலே 
வனாந்தரத்திற்குக்‌ கொண்டுபோகப்பட்டார்‌. 
“44% 12 ரவா 05 16505 160 பழ ௦ரீ 16 5ம்‌ [ார்‌௦ 16 
ங்ரிொல55 1௦ 06 160 ௦0ரீ 16 வொரி, 


£14]:22 வா ராஸபரா றவ//பரா(08௮ய௱/08281ய௱) 199094 பா9௮'| 
பு03/9959॥8ஷு/1பா18010ப(ப௦88959௱௨ஷ/பா12010 ப), வெனாப/(ற 
095/ப 109/௩ ப. 


**₹₹₹4/4):2 அவர்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ நாற்பதுநாள்‌ 
உபவாசமாயிருந்தபின்பு, அவருக்குப்‌ 
பசியுண்டாயிற்று. 

“154947 22 நாம்‌ வர்ல 16 80 785160 1௦0 024/5 800 1௦0௩ 
தரர்‌, 6 ஙு சரீர வா ஈபாதா60. 


414]:32 80002பரப 5098091928 வெலாரர்ா!| பலார்்ப: ரஷா 
1[॥291ப080/9 (யறா9ொ2ாவொொ92௮), ॥ஈந௮6 

(௮1/11 ய்‌//6/பத௦ |) 

9002812189 ப20(/(280081229199/ 0801) 5௦1/பரா ௨88. 


11844) அப்பொழுது சோதனைக்காரன்‌ 


அவரிடத்தில்‌ வந்து: நீர்‌ தேவனுடைய 
குமாரனேயானால்‌, இந்தக்‌ கல்லுகள்‌ 
அப்பங்களாகும்படி சொல்லும்‌ என்றான்‌. 
“1148 32 கோட்‌ நு்வா ந்௨ர்வாழர்‌2ா 06 1௦ ராரா, 16 59/0, 


ர்‌ 1௦ப 06 116 50 ௦7 000, 0௦0 124 1656 510065 06 206 
01690. 


44]:42 வள 

௦2 பந்ா122ா2912 (021 பந 212808/0/917ந/ப1ா12122929) 
ராபா 200948௮௦௦2, 116௦வ/ப02்/9 
ஷரியா ப றப'80080ப!6'2(0ப'₹80080பர1'₹2/0ப'*20080ப2!'(8) 
௦/௦ ங்களா பரா 0200௨ வாரப்‌ ச்பக்கருர்ய// ல்ல 
வாக. 


11144). அவர்‌ பிரதியுத்தரமாக: மனுஷன்‌ 
அப்பத்தினாலேமாத்திரமல்ல, தேவனுடைய 
வாயிலிருந்து புறப்படுகிற ஒவ்வொரு 


வார்த்தையினாலும்‌ பிழைப்பான்‌ என்று 
எழுதியிருக்கிறதே என்றார்‌. 
கரசி இபுர்‌ 16 லங ன60 80 59/0, 11 15 வாரர்ர்னா, 1/8 


17911 ஈ௦்‌ 1ங6 ரோ 0680 8006, பேக்‌ நோ வரோ ௩010 12% ௦௦6602 
௦பர்‌ ௦7 16 ரா௦பம்‌) ௦71 000. 


414]:52 8000211பரப 015925ப 9/891/0 0815 பர்119 

ராமா! வாளா! ய/ க ாம்ார்‌16ய/) 1010ப0௦௭, 
(122) அயரயர்‌ 

பரா (ப00ஷ்ரால!/ப00வ/ரராாறனவ) 821௮ 
பறயர்ப்‌ 

(4) 55 அப்பொழுது பிசாசு அவரைப்‌ பரிசுத்த 
நகரத்திற்குக்‌ கொண்டுபோய்‌, தேவாலயத்து 
உப்பரிகையின்மேல்‌ அவரை நிறுத்தி: 
“14988 ட ராவா 16 வெரி ரா ராரா பட ரார்‌௦ 16 ௦ 
ஜ்‌, 8ம்‌ 5ள்ர்ளா ராரா ௦ 8 0்ரா906 ௦4 16 1௨06), 


414]:62 ா66ா 168வப080/ யாராலோ 12 ௮யெக்்ருய௱) 
ரி, நரகாறாப்/௮ 

11௦௦172119 '1ப// (1௦௦1021119 '1ப//ய/%7௦௦172122'1ப//ய) 

பவி ரிக்கா ப/ (எர்ர்ஷ்ர்ப்பஙல; பராக்்ப றொ வ 
109'19917800901//, ஙா! (829'/ஙாஐ91) பராக்‌ 

111/௮ '1//42௨'1॥) வார்‌ர0௦'1௦ப 

0௦892112'(008/88109 '1/0௦8/92௮129'1) ௨ஊா௨1089/(௨00910999) 
62பக்ருர்ய/ ஸ்ப உப 5௦௨௮. 


**1**44):6 நீர்‌ தேவனுடைய குமாரனேயானால்‌ 
தாழக்குதியும்‌; ஏனெனில்‌, தம்முடைய தூதர்களுக்கு 
உம்மைக்குறித்துக்‌ கட்டளையிடுவார்‌; உமது பாதம்‌ 
கல்லில்‌ இடறாதபடிக்கு, அவர்கள்‌ உம்மைக்‌ கைகளில்‌ 


ஏந்திக்கொண்டு போவார்கள்‌ என்பதாய்‌ 
எழுதியிருக்கிறது என்று சொன்னான்‌. 
“99990 காம்‌ 55117 பாம்‌ ராறு, ரீ [1௦0 06 16 50 ௦7 
000, 0954 1/5614 00வா: 10 1 15 வர்ர, 6 ள்ல! தங 1/5 எொதவ5 
08126 0௦0௦ளாரரத 1166: 80 ஈட ரன்‌ ரால்‌ ஞு 8லன 08 16௦ 
ப, 16% 94 8 116 1௦ப 0884 14/ 1001 82% 9 51006. 


444)]:72 ஸாலாிய முப: பா 
11168/809௮107/௮ (16 ங௨821/2/1762௨௨0௭8800/9) (அர்ர்82]0 081660004௮] 
092189111ப0093/8919 (08219211ப00894/8818/08918211ப0093௮/9228) 
வாபா ஊரபர்ர்நுரரய/ிொஸ்ாு வா. 

111047. அதற்கு இயேசு: உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தரைப்‌ பரீட்சை பாராதிருப்பாயாக என்றும்‌ 
எழுதியிருக்கிறதே என்றார்‌. 

“149879 065 5910 பார்‌ ர, 1 15 வர்மா 82ல்‌), 11௦ 
$॥1914 ஈ௦்‌ 1ஊாழர்‌ 16 (௦0 14 000. 


£14]:82 ௱உ்‌௱ப090/ய௱, 015995ப பெல்‌! ராரியைபரா(௱ர்ஙவய௱ ௱ர்தவபரா) 
பருாாங்க ௱விந்ரா்ாறவ (0 "10ப0௦4, 
ப/௮்ர்ாராா(ய/௮2ர்ரர/ய/க2௮ர்ார) 59/9/8(5811912/582818) 
[99/82 1நுய௱ (88/௨2 1 நுயா) வரி'ா(வல21/ஙவ/2ஐ'॥/ஈ) 
ராவ்ரொாஷ்ஷ்ப௱ா(௱்்௱நு்ஷ்ப௱ா க்ஷய) வேளாப//0ப6 

99 '001471ப((௨ொ௦்்்ர்ா ய: 

*****4): மறுபடியும்‌, பிசாசு அவரை மிகவும்‌ 
உயர்ந்த மலையின்மேல்‌ கொண்டுபோய்‌, உலகத்தின்‌ 
சகல ராஜ்யங்களையும்‌ அவைகளின்‌ மகிமையையும்‌ 
அவருக்குக்‌ காண்பித்து: 


“ரர: 5. இதா, 16 வெரி ரன்‌ ராரா பட ராம்‌ 8 
606601 2 [து ௱௦ொர்சா, 80௦ எவள்‌ ரா வி! 16 1020௦5 ௦7 
116 1௩௦110, 800 16 த௦ரு/ ௦07 1; 


414]:92 ா66 5998008802௱99/(5895008202280890) பர்சஈபாக்ாப, 
போவ ௨ொரஈக்ப!6௦'109௮), 

191௮ 18/8 (ஙந வ/2ல'நொவொொ) பரவர்‌ 
12பஙவா வப 508௮. 

****ஈ44):5 நீர்‌ சாஷ்டாங்கமாய்‌ விழுந்து, என்னைப்‌ 
பணிந்துகொண்டால்‌, இவைகளையெல்லாம்‌ உமக்குத்‌ 
தருவேன்‌ என்று சொன்னான்‌. 

ரகர 0 பாம்‌ 5914 பார்‌௦ ராரா, வி| ர௧56 ரராறஜ யர்‌ | தய 
166, ரீ 1௦ப வரிர்‌ ரீவி 0௦000 80 ௦5/0 6. 


414]:102 800021பர்‌ப /695ப: 8008989169 009 5991414788069; பா 
116ஙவ௮ா29/0/௮(1068௨௨08௮141/2/1/ வாஹ்‌) /உர்ார்ாவால[ற 
09்‌ொரஈக்ப/0 ப, 89 0பஙுப((669 9889910809 
$0ூு289/82129(5ூூங89/298118/5ஞுங9௦/2929) ஊாப ஊபர்ரருரப// 612௦9 
வாக. 

**்ச்*- 40:10 அப்பொழுது இயேசு: அப்பாலே போ 
சாத்தானே; உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரைப்‌ 
பணிந்துகொண்டு, அவர்‌ ஒருவருக்கே ஆராதனை 
செய்வாயாக என்று எழுதியிருக்கிறதே என்றார்‌. 
“999840 :102 ரா 59117 /65ப5 பார்‌ ராரா, ஜே 1166 8௦6, 


5942: 1௦1 14 15 பார்ரா, 1௦ எலி ௦8/0 16 ௦0 1 000, 800 
ரர று 5௮ 11௦ப 586. 


414]:112 8000211பர்‌ப 0159959808 8191 பர்ார்ப 
பரி௮1100௦8188 (ு1ி2100௦8088//1192100081890). ப069 


11168/210௦௦172112'[(116891௦௦1/72119 1/1 68ங௮217௦0108122'|) பவார்‌ ப, 
வப/(ப0 ௨1021 5ஞூர்‌8811(5ஞு8109/5ஞூ182129'|). 

**்ச்*்ஈ 1:11 அப்பொழுது பிசாசானவன்‌ அவரை விட்டு 
விலகிப்போனான்‌. உடனே தேவதூதர்கள்‌ வந்து, 
அவருக்குப்‌ பணிவிடை செய்தார்கள்‌. 

“9998 112 ரவா 16 வெரி 1வெஸ்‌ா்‌ ராரா, வார, 6௦10, 
9த615 ௦686 80 றார்‌ 60 பார்‌ ஈரா. 


414]:122 ௦ வா [வெரி ரி 00௦114௦ ப ு6௦5ப (669 ப10 0911, 
ஷய 0௦9, 


*ஈஈ்ஈ்‌்((௰ா12. யோவான்‌ காவலில்‌ வைக்கப்பட்டான்‌ 
என்று இயேசு கேள்விப்பட்டு, கலிலேயாவுக்குப்‌ போய்‌, 
“9994840122 110000 வரவா ஷப5 180 16810 124 1௦08 095 
0854 [௩௦ 0150, [16 068160 [௦ 66; 


414]:132 ॥895829741௮1 ஙார்ர்ப, 560 ப108(560ப|௦8) ஈ8ற0ர4வ॥ வாபா 
1980ப1 11" (ஈ890பம்‌௦'11/12880ப2௮ 18) 

11/1 ய//ரா(விவ்ிரரா்ய//ா/21/2 யரா) (60௪1 லவி 
9ஈப!9818(௮1ப082௮08/81ப28218) 
19008112/௦௦௱॥63((0081120௭௦௦௱169//6900811220001169) ஙலா்‌ஈப 
9960௨ ராச. 

ஈய]. நாசரேத்தை விட்டு, செபுலோன்‌ நப்தலி 
என்னும்‌ நாடுகளின்‌ எல்லைகளிலிருக்கும்‌ 
கடற்கரைக்கு அருகான கப்பர்நகூமிலே வந்து 
வாசம்பண்ணினார்‌. 

“8887 41122 கா [த 1[|92ன்‌, ॥6 ௦6 80 மெல்‌ ரா 


(2068, வார்ன்‌ 15 ப0௦ா 16 569 009, | 16 001065 ௦7 
290ப1௦0 ௮0 14/6: 


44):142 

909 '11/8ஷ்/னாயரிபா((0௮'11ஷ்/ாப்ரிய௱ //6502'1்ாபதியரா) 
9௦1ொப/( 800பக்ர்பப்‌'|9 560ப1020(560ப1௦81) ॥880ப௱ 
801௮11 1890 பரா 89/7/௦(82/௮8/980/௮) ௦ப'3]8994/4/28ப00்/௮ 
(4211/52)772151771221 


**:₹₹44)1. கடற்கரையருகிலும்‌ யோர்தானுக்கு 


அப்புறத்திலுமுள்ள செபுலோன்‌ நாடும்‌ நப்தலி நாடும்‌ 
ஆகிய புறஜாதியாருடைய கலிலேயாவிலே, 


எரக்கி ராகக்‌ 15 ரார்தார்‌ 06 ரீயரி||60்‌ வார்ட்‌ ஙு 5008 0 
59195 16 ா௦0ா6்‌, 59/1, 


414]:152 ॥ாயிரி யப /காலாதிம |80வத29) நவா 
வ6்்ன்ஸ்ர்‌2116 1910821116 082112'1//62'082௭1281); 89118 
யா 
115ஷ்ரிர்ப/்‌ங! பெ (11 ஷ்ரிர்ய// ஙா ப/ெ/*/ஷஞ்ரிர்ப/ பிசி 
பொத ப//ய) பலர்‌ பக்ாார்ராக்ா்ஸ்்ப வாய, 

***ஈ*4):15) இருளில்‌ இருக்கும்‌ ஜனங்கள்‌ பெரிய 
வெளிச்சத்தைக்‌ கண்டார்கள்‌; மரண இருளின்‌ 
திசையிலிருக்கிறவர்களுக்கு வெளிச்சம்‌ உதித்தது 
என்று, 

“159471521௨ 1800 071 7890ப10, 80 16 180 ௦7 


1/6க்ல்௱, கோ *உங்ஸு 07 16 569), 000 101080, 0௮1166 ௦7 1௦ 
ம்‌ 65; 


414]:162 69599/89 166101212௮] பா2ிி0091191/ப 
ஈர்‌ 181/69'பாரா0901 100801 ॥808%2ப. 


11:54:16 ஏசாயா தீர்க்கதரிசியினால்‌ 
உரைக்கப்பட்டது நிறைவேறும்படி இப்படி நடந்தது. 


“887 41162 116 060016 பார்‌ 594 ரா 01655 5914 தாலம்‌ 
தார்‌ வாம்‌1௦ 1 வார்‌ 59 1 16 62100 80 578001 ௦7 06974 
[தர்‌ 15 5ாபாத பழ. 


414]:172 எிபராபர்! நு6௦5ப: 
ராவாவார்ாராயாபாத(றவாவாராராயா௦பாத2ஐ |), 
0919109/218819/81(08191020218819/8/0812/09221990/௮௱) 
966011 ப/ ல ப(6 வாரா யஸ்ய வார்ப 
௦118581214 (01128581த2114) 11௦0தியா82 (11௦0802289). 


***1*ஈ44)172: அதுமுதல்‌ இயேசு: மனந்திரும்புங்கள்‌, 
பரலோகராஜ்யம்‌ சமீபித்திருக்கிறது என்று 
பிரசங்கிக்கத்‌ தொடங்கினார்‌. 

“ரர 172 ரா நால்‌ 16 1665 06280 1௦ 620) 800 1௦ 
599, 8606: ரீ்‌௦ா 16 1020௦ ௦4 ஈ6௦வனா 15 94 80. 


414]:182 ு626ப /1160/291 (80௮1081983 

190811 ப0௦9/9நுரி( 180௨81 ப0௦81௨ர/1/80௮11ப0௦829ந), 
ரா£னா/01/47ங2!'8ஷ்யாக்ா2(றவாட/யி/ வாவ ்பாக் வாவா 
010114482௦ 1கஷுர்யாக்ல) ாலாாம்ப 
591009111281219210/8(58110210218182017/9/5920210818189த௫/௮) 0௨ பாப 
ோ80091%9 56௦8பறா, வலா 
59100911128120(5911091/12181/5820918181) ரர வெயறா, 190௮14 
4௮1910௦811ப1/00' "௦ ப/41180020ப, 821121814(ஙா2121/ங௮2௮'12॥9) 
(42 ஜ01610% 


****44):182. இயேசு கலிலேயாக்‌ கடலோரமாய்‌ 
நடந்துபோகையில்‌, மீன்பிடிக்கிறவர்களாயிருந்த 
இரண்டு சகோதரராகிய பேதுரு என்னப்பட்ட 
சீமோனும்‌, அவன்‌ சகோதரன்‌ அந்திரேயாவும்‌, கடலில்‌ 


வலைபோட்டுக்கொண்டிருக்கிறபோது, அவர்களைக்‌ 
கண்டு: 
“1548487118” கா 16505) ங்கி ராத நோ 16 569 ௦74 0௮66, 591 


1௦ மாஞ்‌்ராவா, ரொ 08/60 ள்‌, 8௦ காளா 16 0௦16, 0௨4112 
உ௱ஓ௫ [ார்‌௦ 16 569: 107 நல ஙன6 ரி5615. 


414]:192 ௨ பாரா ஙொபாதி(ங8௮1யாத229), பாதி எ/((பயாத2 6) 
ராஉுயடா21910 

௦10144 ங2!2'189/0யஙவா (010/௮ 92//00ஙல2ா/0/011417வ௮1த9 19 
யங்க) வாரா. 


**₹₹*-4):19) என்‌ பின்னே வாருங்கள்‌, உங்களை 
மனுஷரைப்‌ பிடிக்கிறவர்களாக்குவேன்‌ என்றார்‌. 
“5488801102 கா்‌ 06 5914 பார்‌ ரா, 80100 6, 80 | 
ங்ரிழ ராலி 4௦ப ரி65 ௦7 றான. 


£14]:202 பொ ங௭!(வ௮ா௦11/8௮129 1) 
ு௮191212/(௩௮1912'121//௮121/28 1௪1) பார்ர்ப), வொப/(யெற 

௦156 18911 (01752 ₹82112'1/0/ 0581881291). 

**₹₹ஈ-4):202 உடனே அவர்கள்‌ வலைகளை விட்டு, 
அவருக்குப்‌ பின்சென்றார்கள்‌. 

“8887-4120 கா்‌ நல எாவ/ஜ்ம்ஙலு [ர நவா ஈன்‌), 80 
1௦11௦70௩60 ஈர௱. 


£14]:212 ஙா ங/0௱ பா்ர்பட 009/0/1((0௦88ந/ர/0௦8290/1), ௩6269 
19 '10ப 581008117818189104/2(59009108181881/8/592091081818920/8) 
560240 68/பயா (560 ன்ஷேயவா) ராலிலா (றாவ) 
9499//080ப௱(29//080 பா), 8 
5910091112180(5910918181/5820917818) 4௦8ங௨௦ப௱ 

118௭12 1(12௮1222'1) 121/80081(1808008/17828008) 

560406 9/பயப08069 (5604௦ ௦பயப02069) 08081 யார் ப, 

11812 (12௮7222'1) ௩௮915 '1910(௩௮1௮19 1910/72/2129 19॥0) 


092 பரப02௦117171ப1//௦௦0' "௦ ப/41200917ப, 

39219 1914(8௩21091914/882128'1211) 12100, 

3௦21 1நுயரா(வலா நய /822நூய௱) 92ல்‌ 22. 
**₹ஈ₹ஈ-4):212 அவர்‌ அவ்விடம்‌ விட்டுப்‌ போகையில்‌, 
வேறே இரண்டு சகோதரராகிய செபெதேயுவின்‌ மகன்‌ 
யாக்கோபும்‌, அவன்‌ சகோதரன்‌ யோவானும்‌ தங்கள்‌ 
தகப்பன்‌ செபெதேயுவுடனே படவிலிருந்து, தங்கள்‌ 
வலைகளைப்‌ பழுதுபார்த்துக்கொண்டிருக்கிறபோது, 
அவர்களைக்‌ கண்டு, அவர்களையும்‌ அழைத்தார்‌. 
“4847412120 தத ௦ ரா 10௦6, 16 584 ௦046 14/௦ 
ஜாவா, ல 116 500 ௦071 7606066, 800 1௦04 16 ௦16, | 9 


ஏ] வாக 72606066 1௨ 1946, ராவாவாத 1௨ ஈன்‌; ௮0 16 091160 
வா. 


₹14]:222 பொ ஙல1!1(வ௮ா௦ 11/88/௮129) ௦080 விஞ்ப௱ 
12௮ாத11(11௮1229 |) 

11121800800ு/ய௱ (12080080/ய௱/122800818/ய௱) பாரர்ப, வெனாப/(யெற 
௦156 18911 (01052 182111௦'1/0/ 0581881291). 


**1₹₹4):22 உடனே அவர்கள்‌ படவையும்‌ தங்கள்‌ 
தகப்பனையும்‌ விட்டு, அவருக்குப்‌ பின்சென்றார்கள்‌. 
“40222 பாம்‌ நாலு ராறா6ில்வு 161 1௨ எர வாட்‌ ரா 
12176, 80 17௦1100/60 [ர்ரா. 


14]:232 பராா௦ப(0ரா௦ப), நு626ப அரவு வாதியா (வாஜபா) ம்‌! 
19081 ப, 8ங௮15'1ப0்‌/௮(9௩௮19 1ப0௦/௮/8௮2122'1ப084/2) 1608 (1608) 
99/34/௮1த '॥(அவ௮ஷுாதவ ॥) பவ] 62911 1 ப( பம 6211 ப), 
[9 5பங/56௨ொ௭1 210 டரா258த 101 ப(0185௨1த21ா1 ப), 
18௮௨2 ப/லெ(|8ரவாத2 ப) பாராக்ஷர்யார்ச 59/519(5690818/582818) 
வ்ஙு௨்‌ 1/2 நயா ஙந, க்ர்கொர்த நயா) 


591819(59819/5828/9) ஈ௦ஆ/! நியா (॥௦ஷ8॥ஷ்பா/ ௦௮2௮ நயா) 
66/4௦ 50947829//082. 


*****44):232 பின்பு, இயேசு கலிலேயா எங்கும்‌ சுற்றி 
நடந்து, அவர்களுடைய ஜெப ஆலயங்களில்‌ 
உபதேசித்து, ராஜ்யத்தின்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ 
பிரசங்கித்து, ஜனங்களுக்கு உண்டாயிருந்த சகல 
வியாதிகளையும்‌ சகல நோய்களையும்‌ நீக்கிச்‌ 
சொஸ்தமாக்கினார்‌. 

“4847041222 கா்‌ 66ப5 வவார்‌ 8000௩ ௮11 0௮166, 169௦0448த2 ॥ 
61 9/09202ப65, 800 றா6ொொரத 16 த0506| ௦7 16 1020௦, 800 


ராத வி ௱றாள ௦74 100௦65 810 ௮1 ௱றொள ௦7 0/56956 8௦2 
[6 06௦016. 


14]:242 வெப்‌ (வர்ர 5வற௦ வாதியா (வாத2யற) 
௦189147111 ப. 80002ப1ப 0௮1119 
வீறு //2' நியா நர ஷ்யரா,க்ர்கொர்த நயா) 
ஏவா ஜ்பயறா மல்‌ ௨2/௦' நியா, ஙா நயா) 
9084ஈ1//யார்‌9 5815/8(58191/9/582819) 
ஈர ரி நுய௱ (ம ஈர 12 ஷ்பா/0் ௮212௦1 ந/யா), 015895 ப 
௦101 ந வவ! நுயா(01014/17வா2 18/ய௱ா/010/4% ௨22௦ நெயரா) 
27511 114] [8:1791:1414-ந/:]1 1010] 

, 1ர்௱ார்ங2௦172//2ொ28/பரா வபெரார்செ்ொர்/॥| 
௦1 0பெங்லாம821 (00 0பஙகாரம்‌82111௦'1/160'10பஙவாம்222௦'); 
39215 1910௮8 191/௦/8ங௩௮௭௭2ஐ'1910) 50510892///0820. 


11:54:22 அவருடைய கீர்த்தி சீரியா எங்கும்‌ 
பிரசித்தமாயிற்று. அப்பொழுது பலவித 
வியாதிகளையும்‌ வேதனைகளையும்‌ அடைந்திருந்த 
சகல பிணியாளிகளையும்‌, பிசாசு பிடித்தவர்களையும்‌ 
சந்திரரோகிகளையும்‌, திமிர்வாதக்காரரையும்‌ 


அவரிடத்தில்‌ கொண்டுவந்தார்கள்‌; அவர்களைச்‌ 
சொஸ்தமாக்கினார்‌. 

“ரர 4)24” இர்‌ 15 ரஉொ6 பாக்‌ 1ா௦பதா௦பர்‌ ௮11 $ர2: 80 
ஞு ோ௦பதாந்‌ பார்‌ ராரா ௮1 5106 060016 191 66 19/66 நாரி ல5 
01569565 80 1௦65, 800 11056 வர்‌ ங6€ 0005565560 வாக்‌ 

0 வெரி, 80 1056 ங்‌ €€ பாகர) 800 1056 1794 90 16 
௦9; 800 6 69160 1. 


414]:252 1 ௦2/வெரிபரா, 161/5000ட/ிபரா, பாரிய, 

9௦0176 ஷுவ14/ய௱, 3௦217981ப//0ப 800ப2ரம்பாரா ராயா ப நரச 188௮ 
)/808௮12'(|82த291) பார்்ப, வொப/ய 

956 18918 1(0/05ன2 82112'1/0/05வா 881291). 

***1ஈஈ4/4)252 கலிலேயாவிலும்‌, தெக்கப்போலியிலும்‌, 
எருசலேமிலும்‌, யூதேயாவிலும்‌, யோர்தானுக்கு 


அப்புறத்திலும்‌ இருந்து திரளான ஜனங்கள்‌ வந்து, 
அவருக்குப்‌ பின்சென்றார்கள்‌. 

“5887 01252 கா்‌ 166 1௦01107060 ர தார்‌ ராயிரப 5 ௦7 
060016 *௦௱ வே!!6€6, 800 ரா௦ 0608900115, 880 1௦ /6ப5௮௭, 80 
1௦ 10869), 800 1௦ 0ஸு0ா0 4௦108. 


|ராஸ்ாந்் வய 5] 


45):12 வா ராராலா1881௨9 /8ா8ாத 1816180229 1916) 18௦ 
ராவஞ்ர்ாறாவ! 691122; ஙா பிர்‌ 80௦20பரப, வொப020/9 
566512112'(56665॥121119'/566081ஐ9') வளரொளி! 

வவார்‌8211 '1(ங2182௮19 1/ா188129'|). 


111-457: அவர்‌ திரளான ஜனங்களைக்‌ கண்டு 
மலையின்மேல்‌ ஏறினார்‌; அவர்‌ உட்கார்ந்தபொழுது, 
அவருடைய சீஷர்கள்‌ அவரிடத்தில்‌ வந்தார்கள்‌. 
“588880 12 கா0்‌ 56வாத 16 ௱ப(/1ப066, 16 ங்வார்‌ பற ரார்‌௦ 9 
ரா௦பார்லா: வாம்‌ ஙா 6 ஙு 5ர்‌, [15 0150101656 0816 பார்‌௦ ஏரா: 


415):22 80002பர்‌ப 88 1894 ப ஙு நர்‌ வார்்ப 

3௦21 1ப//ய(வா2ப///வத22 பய) 
ப021769911717 ப (ஸம்‌ ப௦) 5௦ரா்்ப வாவா 9௮: 
*****5)2 அப்பொழுது அவர்‌ தமது வாயைத்‌ திறந்து 
அவர்களுக்கு உபதேசித்துச்‌ சொன்னது 
என்னவென்றால்‌: 

“59702 நா்‌ 06 006060 [15 ராப்‌, 80 பதர்‌ 1௨), 
5௦/11, 


“15):22 9௦ 
உரராஷ்ப'1ங!(6ராஷ்யி1/ஙா/உரஷ்ய 18௮௭2௮) 
098//ஸ/ங22/'(088//ஸ/௮8812 '/99/ஞ் வ) 
0919109/818919/81(08191020218819/8/0815/09221990/௮௱) 
39211௨ ப(821112'1ப08/ப/8ல29 பப) . 
***11₹41573 ஆவியில்‌ எளிமையுள்ளவர்கள்‌ 
பாக்கியவான்கள்‌; பரலோகராஜ்யம்‌ அவர்களுடையது. 
“8888801032 165560 916 16 0001 1 54: 1௦1 16/5 15 16 
020௦ ௦ரீ ௦௦6. 


45]:42 

1 0/2180080ப141182112' (1 04/௮180080ப॥॥' 18/௮9 1/1 ப0ரூ௮180080ப2!'2ய 
929'|) 099/0 1(092//ர/ங8ா2௦'/9234/்ஷவ 210); 
3வ914'(ங2௨'1/8812௦1) 

99 ப1।1218091/8211'|(89 பர்‌2/௮8081/8910௦ 1/89 'பர்‌218081/2812௦1). 


***₹ஈ457:. துயரப்படுகிறவர்கள்‌ பாக்கியவான்கள்‌; 
அவர்கள்‌ ஆறுதலடைவார்கள்‌. 

“19945 65560 96 ஞு 124 ரா௦பா: ௦ 1லூ வ 06 
௦௦ொரீ௦160. 


45)5 

59௮17௮ ஈொயி'1821121(6880172/ய'ொப!!18ங2'/588172/ யப 
'|'|8/21282'1) 89/00/8281 (092/1 ர/ ஙா '/53ண்டலவ 21) 
39219 (821119'1/8ங௮1ஐ91) ௦0௦௦௱௫/௮/௦(0௦௦௱/௮1௦0) 

511௨1 ப//0௦0 11 பங221121(6பரவாமவா(1ப//0௦'11பங229 1/5 பர்‌ 9 
ரர்வா்ந்ய/ 46௦ 1யங2ொ2ஐ |). 

**ஈஈ-0075 சாந்தகுணமுள்ளவர்கள்‌ பாக்கியவான்கள்‌; 
அவர்கள்‌ பூமியைச்‌ சுதந்தரித்துக்கொள்ளுவார்கள்‌. 
“58888 01.05 66560 816 16 ராவ 100 1நஞு 5௮ ராவார்‌ 16 
ஜோங்‌. 


45):62 ஈடு ௦ 
0951188/ொயி'18,2112'1(095110888௱ப1'18/21119'1/085117882௨௱ ப 18/82 
91) 098//0ஸ/ங82/4'(089//0/ 82௦/3) 
8வ91'(ங2௨'1/8812௦]) 

யர ட/௨0௮//28௮14 (11 ய01ந/௮0௮1/௨௮௭௦௮ 1/1 ப 011/2021/8௮௭2௦'|). 
*:8ஈ5):6 நீதியின்மேல்‌ பசிதாகமுள்ளவர்கள்‌ 
பாக்கியவான்கள்‌; அவர்கள்‌ திருப்தியடைவார்கள்‌. 
“588888 01-06) 165560 86 1ஞு வார்‌ 0௦ பாதன்‌ 80 145 
9716 ார்தார்‌6௦ப51655: 10 1ஞு 81௮] 06 14/60. 


415):7: வைய! ஙா! ௮ரொயி'ஙா ௨ /ணைப 8௮1291) 
098//ஸ/ங22/'(088//ஸ/௮8812 '/92/ஞ் ஒவ) 

389219 '1(821119'/8ங௮௭ஐ91) 1/9 
௦6'பங89௮15"(06 பங /0௨பங82129'|). 


18-00). இரக்கமுள்ளவர்கள்‌ பாக்கியவான்கள்‌; 
அவர்கள்‌ இரக்கம்‌ பெறுவார்கள்‌. 

“1988 ர 52. 65560 96 16 ராா௦ரீப!: 1௦ 1ஞு 8௮] ௦4 
வு. 


45):82 பக்ஷம்‌ [| 
பராய! (5பர*வொப'| 182௦ /5பராந்வப'।'ங2த'|) 
098//ஸ/ங22/1(088//ஸ/௮8812 '/22/ஞ் ஒவ) 
389219(82119'/ஙஐ91) 1௨ல்‌ 

1211510082 '(191151008211௦'1/1/721110088129'|). 

111-457: 82. இருதயத்தில்‌ சுத்தமுள்ளவர்கள்‌ 
பாக்கியவான்கள்‌; அவர்கள்‌ தேவனைத்‌ தரிசிப்பார்கள்‌. 
“588801 5. 0165560 816 16 றபா6 ர ஈர்‌: ர௦ 1ஞுூ 5௮|| 
566 000. 


415): 

5998789810 ॥ ப! 1(688௮178௨௨௭௭௭௱0௮ 1 'ஈபர்‌! 38௮1௦ '1/59 
1212111111) 2-1 1 இர:11219:22ந]) 
098//ஸ/822/'(088//ஸ/௮8812 '/22/ஞ் ஒவ 21)) 

38921 '1(821119'1/8ங௭ஐ௮1) 168வேவாப08்/க பர்மா 
ோ20080ப82119'(௨ா80080பங89108/8ோ80080பங82129 1). 
****₹45):5) சமாதானம்பண்ணுகிறவர்கள்‌ 
பாக்கியவான்கள்‌; அவர்கள்‌ தேவனுடைய புத்திரர்‌ 
என்னப்படுவார்கள்‌. 

“88% 01005 165560 916 16 0690691665: 10 1ஞு 81௮1 06 
09160 116 பரிசா ௦7 000. 


415):102 ஈ௦ந்ா்றாாமாற 
1 பா0080090ப!'8/21151(1யா௦80080பா॥'₹82111௦'1/14/யா80080 பத 8/௮ 
291) 088//ர/ 822/6 '1(098//ட/ங29 1/9) 


0918109/218819/81(0819108218814/81/0812/09221890/௮௱) 
3921 '1பஷ்ி/ல்‌ப(2821112'1ப08/2ப/8/௮29 பப) . 


**:8*45):102 நீதியினிமித்தம்‌ துன்பப்படுகிறவர்கள்‌ 
பாக்கியவான்கள்‌; பரலோகராஜ்யம்‌ அவர்களுடையது. 
“58888 01102 166560 816 1ஞு வரார்‌ 816 0656001460 1௦ 
[1216௦ ப51655' 5916: 170 161/5 15 116 14020௦ ௦7 ௦௦6. 


45):112 ஊா௱ாராாற்வா பாதில 5/(யாத22 19) ஈர்ஈக்கார்க்கர்ஈ பக்‌ 
பா080080பர1/(1பா0280080பர11), 0௮1/811/9 16 8/2௨௮ 
ரா௦2 1/2 1நுயா(ற௦20//௦'18ுயா/௱௦7012௦ நயா) 

பாதி 10ரி(பாத29 10621) ரர்‌ 
501/92112'189098/(50 8910௦ 1921891/5௦ 82129 182094) 
098//ஸ/ங821/ 18006! "(089//0டவ௨ா88ஸரய006ன 19 '|//08916 
(டுங்வொதஅஸஷுராப006ன ஐ |); 

**1*1ஈஈ45711. என்னிமித்தம்‌ உங்களை நிந்தித்துத்‌ 
துன்பப்படுத்தி, பலவித தீமையான மொழிகளையும்‌ 
உங்கள்பேரில்‌ பொய்யாய்ச்‌ சொல்வார்களானால்‌ 
பாக்கியவான்களாயிருப்பீர்கள்‌; 

“5448801112 165560 806 46) ஙா றாவா எவ ஈவரி6 4௦0, 
90 06[560ப16 3௦0, 800 81௮1 58 81 றாள்‌ ௦0 வரி 928151 4/௦ப 
191561, 1௦: ஈட 59166. 


415):122 5801௦950800811ப, 116௦௦1 யாத'(151116௦௦1யாத29 1); 
091௮/09/11/॥1(0219108911/11/02121082817171) பாதி '(பாத22'|) 0௮8 
ராரியக்்நுஷாாப/வெ௱ (௱ர்்பக்ரடுலுராய/வெ௱ர௱ாந்தபக்ாருராயவற); 

பாதி ப//ய(யாதயய) ஈயாரார்பார் 

166/0 ஷ்யரா(1௨௨/ (42121 8ுயா/ 16/01/2௦1௮] 
யா) 800801/69 

1 பா030090ப11/1122114'1629(1யா௦80080பர்‌11 821119 '169/71/7பா080090 
புர்ந்ர2212௦'169). 


**₹₹₹ஈ45):12 சந்தோஷப்பட்டு, களிகூருங்கள்‌; 
பரலோகத்தில்‌ உங்கள்‌ பலன்‌ மிகுதியாயிருக்கும்‌; 


உங்களுக்கு முன்னிருந்த தீர்க்கதரிசிகளையும்‌ 
அப்படியே துன்பப்படுத்தினார்களே. 

“584801: 122 ௩40106), 800 06 606602 த90: 1௦0 தால்‌ 15 
9௦யா ரவா ர ஈவா: 10 50 0656001460 1லு/ 16 ௦00615 வார்‌ 
ங்‌ € 067016 3௦0. 


415):122 ஈதி ॥6னாத29 |) 90௦௦௱1//ய(0௦௦௱॥/0) 

பு ப//்‌2௨1 (பரப்‌ 69 /ய00ப// 612௨29); 
பொப்‌ 58819௭7'ப00௦80129|, 61/2௦! 5981889//80080 பரா? 
69 0014180080 பஙச்்யறா, ௱வாப்வா2௮] 

ரார்க்ர்ரி 00 வ0்பெஙக2்்்யரா ௦2௨ ங௨ாா௦ா ய/யரா பர்்ஸர்்ப. 


****ஈ45)13. நீங்கள்‌ பூமிக்கு உப்பாயிருக்கிறீர்கள்‌; 
உப்பானது சாரமற்றுப்போனால்‌, எதினால்‌ 
சாரமாக்கப்படும்‌? வெளியே கொட்டப்படுவதற்கும்‌, 


மனுஷரால்‌ மிதிக்கப்படுவதற்குமே ஒழிய 
வேறொன்றுக்கும்‌ உதவாது. 

“5848801132 7௨86 16 5911 01 16 வா்‌: பம்‌ [ரீ 16 5917 
36€ 1௦54 1/6 58/0பா, வரமாய்‌ எல! 4 06 59/160? 14 [5 
16067௦0111 2000 1௦0 ॥௦1/1த, பர்‌ 1௦ 06 0954 ௦பர்‌, 800 1௦ 06 
1௦0060 பா்‌ 1௦௦1 ௦1 றா. 


415):142 ஈதி ॥ா6வாத2ஐ |) 
ப/௮ொ1்ய/வெ(ய1்ய/(/ யாரா பய) 

6 1ி்ொஜாப/6்‌ வ! மலர்வாய்‌ வங்வி்்்றா 
9 ப/்‌ த); றலிஷ்ராராவ ராப/ ரில றசர்ர்காராவா 

ராவ்‌ா்ாசொக்ர்ப/ 2௦71௦. 


**15*45)14- நீங்கள்‌ உலகத்துக்கு 
வெளிச்சமாயிருக்கிறீர்கள்‌; மலையின்மேல்‌ இருக்கிற 
பட்டணம்‌ மறைந்திருக்கமாட்டாது. 

“ரகர டக 1௨ உட [தார்‌ ௦7 116 ௫௦10. & நு ம்க்‌ 15 
561௫ ௦00 8 “॥1 ௦7 06 ஈ/0. 


415):152 11௮416 0 1பர்ார்ார்‌ றனா2//62௮/99/ ௱௦௦0/0/21/8௱௮), 
11௮ நர்காாவ்ாறால! ௮10089௮114 (1௮100890௦9 1//210088129 |); 
900௦21பரப 9140ப ஙா ப'।'|8 நுவெ்ய/வெ௱ ங்கா 1/0 ப/ய௱. 
ய விளக்கைக்‌ கொளுத்தி மரக்காலால்‌ 
மூடிவைக்காமல்‌, விளக்குத்‌ தண்டின்மேல்‌ 
வைப்பார்கள்‌; அப்பொழுது அது வீட்டிலுள்ள 
யாவருக்கும்‌ வெளிச்சம்‌ கொடுக்கும்‌. 

“88% 01102 [வினா 0௦ றன [தாரம்‌ 8 00/6, 80 பம்‌ 1 


பான்‌ 8 ௦ப5வ, பர்‌ ௦0 8 0801651101 80 ர தஸ்‌ தார்‌ பாம்‌௦ ௮॥| 
121 816 [ர 16 [0ப56. 


45):162 ங்கா, ராளாபா பாதி (பாத29 |) 

ர்வ 12ியாலா்வ்ந்லா௨24/லள்டவ/[த 240) 1810, 
09181/09/244/11ப//62(081௮/௦82171//1ப//48/08121௦82௮41111ப/6 18 
) பாதில(யாத29 |) 014௨௮ 

ராவ ௮[0080 பக்ரா பறா0901(ரா௮/1௱210080 பர்ரி பா090//2௫ா 210080பர்‌ 
ரர்்யா௦901), பாதில (பாத) எஉரற்ள்வறா ஙல!1(வ2ா௦'/ங௮12ஐ') 
ராயா8௦/0(றயா௦88080//பா089290) 

01131895104//20 வெல்‌ ப(011211295169//808/91ப//01822251/691/208ெளர்‌ 
ஈய. 

**₹₹14(5):16. இவ்விதமாய்‌, மனுஷர்‌ உங்கள்‌ 


நற்கிரியைகளைக்‌ கண்டு, பரலோகத்திலிருக்கிற 


உங்கள்‌ பிதாவை மகிமைப்படுத்தும்படி, உங்கள்‌ 
வெளிச்சம்‌ அவர்கள்‌ முன்பாகப்‌ பிரகாசிக்கக்கடவது. 
“1598801162 [ஞ்‌ மு௦பா [|தார்‌ 5௦ 8/6 067016 ளா, 12ம்‌ ரஸ 


ரா 566 40பா 2000 18/௦1165, 800 த௦ப*/ ந௦யா [94 வார்ன்‌ 15 1 
னா. 


415):172 ஈர்ூகல80018௱௦ 1 2க்ஷ/்ொவியாா 
1॥661/241172115௨௭௮௭1த 18/2௮/ப௱ (6 1//024லா1ாவாத29 190/2௮௦௮| 
ப௱) 82ரிிஸ்்லாிய ஙா வார்பு 

உ ஈரி 18ஷயாதி (௨ ஈர்‌ 11824 யாத28 |); 
921/1 ப ௨௮19, ஈரல்‌ ப/422'1662 பாமா. 

****ஈ45) 17. நியாயப்பிரமாணத்தையானாலும்‌ 
தீர்க்கதரிசனங்களையானாலும்‌ அழிக்கிறதற்கு 
வந்தேன்‌ என்று எண்ணிக்கொள்ளாதேயுங்கள்‌; 
அழிக்கிறதற்கு அல்ல, நிறைவேற்றுகிறதற்கே 
வந்தேன்‌. 

“1941 ராடார்‌ நால்‌ | 8 0௦006 10 065105 16 193, 
௦ 16 0௦0615: | 80 ஈ௦% 0௦06 1௦ 065100, பக்‌ 1௦ 1யாரி॥. 


415):182 ஙொணப௱ 0௦௦௱ட்/பரா(0௦௦௱ட/யா) ௦2741 ப0௦8௮08௦1ப௱, 
ஈடு யி சவா ஈரா பவ வெயாா, 27! ப 
[ப €2பர்1்‌2௦/1பாா(€2பர்‌122/1பா/62பர்1்‌92211ப௱), ௦ப 

62 பரா பாய பரா(ப'ப00881ய௱/பய00822ியா) 

௦21111 ய0௦81:8810ப(௦2117ப0௦8118817ப/௦217111/7ப0௦929917ய) ஊாாப 
ராஞு/2/வ௮(றலங928ங68/௱ஞரு82280/69) 

பாதி ய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ய/22(601/பர்‌॥'2௨ா/5௦1பத2௨1). 


**₹1₹45):18. வானமும்‌ பூமியும்‌ ஒழிந்துபோனாலும்‌, 
நியாயப்பிரமாணத்திலுள்ளதெல்லாம்‌ 
நிறைவேறுமளவும்‌, அதில்‌ ஒரு சிறு எழுத்தாகிலும்‌, 


ஒரு எழுத்தின்‌ உறுப்பாகிலும்‌ ஒழிந்துபோகாது என்று 
மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

“15888 0115 [00 ஙுவரிநு | 59 பார்‌ 3௦0, 711 ரங்‌ 80 
61 0955, ௦06 01 ௦ 006 111116 5௮ [ஈர ௦ 4/156 0955 ரா௦ 16 
184, 111] ௮1 06 ரீயரி||€0. 


£4[5):192 98/00ு/9௮/(29084/291/982804/291), 111௮16 

910௮௮1 1((9'0௨0௮10௦'1/16208௭௮/2௮1) விள ரப௱ 

ஏல்‌ 8/௮ ப௱(61 1௦௦ நுொ்பிபா/॥ ரொ 
'8ுுதொயறா) றர, வங்க ராளாப்‌வாப/(யழ 00௦4 1//47ஙலா 
0919/09/8188/414/1॥1(02121081128198]14/21/1//1/021210822198/1॥) 
681 எிருஙா ஊா80080பங82; ஙி 19॥/4(வலி 21/71/2191 
210 10ப ௦9141448௦9, 
0913/09/8188/%1/1॥1(0212108112198]14/21/1//1/0212/0822198/8/1॥) 
௦ாருஙா ௨ாா80090ப22. 


**₹1₹₹45719% ஆகையால்‌, இந்தக்‌ கற்பனைகள்‌ 
எல்லாவற்றிலும்‌ சிறிதானதொன்றையாகிலும்‌ மீறி, 
அவ்விதமாய்‌ மனுஷருக்குப்‌ போதிக்கிறவன்‌ 
பரலோகராஜ்யத்தில்‌ எல்லாரிலும்‌ சிறியவன்‌ 
என்னப்படுவான்‌; இவைகளைக்‌ கைக்கொண்டு 
போதிக்கிறவனோ, பரலோகராஜ்யத்தில்‌ பெரியவன்‌ 
என்னப்படுவான்‌. 

“9999800192 44050 வன்‌ 16606 817911 06916 ௦06 ௦7 11656 
162851 ௦ொ௱றாணறொளார்‌5, வாம்‌ 82 1௨0 ௱ாவா 50, ॥€ 809] 06 09/60 
16 [695 ர 16 [8 0த0௦ரா ௦7 ௦: பர்‌ வர௦5௦ வன்‌ 59] 0௦ 80 


1620 1, 16 596 809 06 09160 தாலம்‌ ॥ா 116 [ரத ௦7 
௦. 


£1[5):202 ங62்‌08089819/2(௩6910808218021//6210808981822) ௦21562 
6022119'1ப08ு/2(6ா08௨௮2'1ப08/2 /௨0௦8ங௮௭29 100/௮) ஈஷாந்ரிபரா 
பாதி (பாத2911) ஈஷா! 

ர ஷு8 8112௮ (ர ௨௱83192111291/9112௮௱83/1885111291), 
0919109/818/%/1/1॥1(02121081128198]14/21/1//1/021210922198/8/1॥) 
௦18691 /02௦௮11ன281 (0186 851//௱௮௦17166 19/08/6951 /8ர2௮7116 
ஊஊ) ஊாாஈப பாதி ப//பள்‌ (யாத பய்‌) 
5011ப!/₹821(5௦1/பர்‌॥'₹62/501/பதி 62). 


**5₹₹45):20) வேதபாரகர்‌ பரிசேயர்‌ என்பவர்களுடைய 
நதியிலும்‌ உங்கள்‌ நீதி அதிகமாயிராவிட்டால்‌, 
பரலோகராஜ்யத்தில்‌ பிரவேசிக்கமாட்டீர்கள்‌ என்று 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

“5888801202 800 | 59 பார்‌௦ 3௦0, 11874 6060 4௦பா 


[1216௦ ப51655 5911 60660 16 [[தார60ப51655 07 16 501066 80 
இள!5665, 46 8௮! ர ஈ௦ 0956 வார்‌ |ார்‌௦ 16 1020௦ ௦4 ஈனா. 


415]:212 (6014 
5$ஞூூ29411ப0093/291 (529171 ப009 38/82 /5ூூங8௦11ப00289/92828) 
வாபா (௦௦81), 

01915 ஙலா((018/6 ஷர 38வ8//60/816 ஸதி ஙலா) 
ஈிடுஷு்ந் னா 00ப/ (ப ர்்பஙவஷொ்பட0௨ொா வாறக்பறா (௨௦21 யா), 
0௦௦2171798 ப1/0ப பாச! 00௦11494 ௨ ப 

69 ஙர்00211/ப//்‌1621/ (629 ஙர்0௦11ய/ 61122௮ /622' நர 02ர்ர பள்‌ 
6629). 

*1ஈ1॥ஈ॥ூ571212 கொலை செய்யாதிருப்பாயாக என்பதும்‌, 
கொலைசெய்கிறவன்‌ நியாயத்தீர்ப்புக்கு 
ஏதுவாயிருப்பான்‌ என்பதும்‌, பூர்வத்தாருக்கு 
உரைக்கப்பட்டதென்று கேள்விப்பட்டிருக்கிறீர்கள்‌. 


“5888801212 7௨ வெ௨ 0620 124 ம ௩௨6 55/0 நோ 1 ௦7 
0/0 116, ௦ 8914 ஈ௦ர 4; 81 ஙா௦5௦வ6€்‌ 88வ/ [ளு ௦௨ 
0826 ௦7 16 /பதெொளார்‌: 


415]:222 ॥ஈ௮ா பாதிய ப/ய்‌ (யாத 1ப//ய0) 
5011ப//௨2ா(5௦1/பர்‌॥'162/5011பத!68); 1 
5910218120௦/(528௦9178128191/59202170818௦/) ஈரூரொர்/8ஊ௱௮! 

080 14/1/ய//0௦010ஙா(10௦/1/1ப//00110 ஙா) ஈடும்‌ 00ப/ ப 
6௦ பஙஸரப0082; 18 59/0910818௮12/(591109108122//5920911281804]) 
வாவா ப 5011ய//ஙா(5011/ப்‌!'வா/5011 பதா) 92/0958௮1/0 
5912244717 6600ப1/ய(58122217116600ப//0ய) ர்்பஙவஷொப0ொ; 
ாா௦௦௦௨169 வாஈப 501ப!482(60/பர்‌॥'82/5011ப21 8௮) 
ஊாாவ்‌1ப/வெ(வராவாவ்௨ந்ப/வய/ானா21ார்ா பய) 

691 பங ப. 


1111145722 நான்‌ உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌; தன்‌ 
சகோதரனை நியாயமில்லாமல்‌ 
கோபித்துக்கொள்பவன்‌ நியாயத்தீர்ப்புக்கு 
ஏதுவாயிருப்பான்‌; தன்‌ சகோதரனை வீணனென்று 
சொல்லுகிறவன்‌ ஆலோசனைச்‌ சங்கத்தீர்ப்புக்கு 
ஏதுவாயிருப்பான்‌; மூடனே என்று சொல்லுகிறவன்‌ 
எரிநரகத்துக்கு ஏதுவாயிருப்பான்‌. 

“8888012252 நபர்‌ | 59 பார்‌ 40௦0, 19% ங௦5௦ வேன 15 தரு 
ங்‌ ரர மா௦ா்னா வர்ப்௦பர்‌ 8 0956 879] 06 ர 08026 ௦4 16 
ரபதொளார்‌: 8ார்‌ ௩௦5௦6 8091 5871௦ [1/5 0௦106, ௩909, 8119 06 


1॥ 08126 ௦7 116 0௦பா௦॥: பர்‌ ங௦6௦ வன்‌ 59]| 59/, 1௦ய 1௦0), 59|| 
06 [ர 08026 ௦ரீ வ! 116. 


£15):23: 98/080ூ/9௮/(8௦84/221/98280/8௮1), ஈஷ6 
09[106602471111/844111(02110660911/1 0/1) பா (8௦/0 
5$வபர12 ஙலாம்்ப, பாறலாரி பா 


59100818120ப1//ய/6((58௦97102718௮1ப//ய//58209172181ப//019) 
பயா ய 8266௮02268) 

ரஸ்ய யய89/29/41(ஈ128//ப/௦௦1பங898/821॥11///2//ப/000பங29/29211), 
*1:ஈஈ45123 ஆகையால்‌, நீ பலிப்டத்தினிடத்தில்‌ உன்‌ 
காணிக்கையைச்‌ செலுத்த வந்து, உன்பேரில்‌ உன்‌ 
சகோதரனுக்குக்‌ குறைஉண்டென்று அங்கே 
நினைவுகூருவாயாகில்‌, 

“58% 01232 16606 ரீ 11௦ த 1 தர 1௦ 16 ௮18, 
90 126௨ ரளாவா௦னா்‌ நாசர்‌ ந்ரு ௦46 9ம்‌ ௦பத்ந்‌ 82ல்‌ 1166) 


415):24? வாதி21082069(8022691098069) 
09[106608247111(0911066091471/) றாயா பா (ரில! பலர பாம்ப 
0௦3, ௱ஈபாப(பாம்ப) பா 
591009111813109069(58110811213109069/59820910818௮7௦80689) 

000 ப138/991/1(000பா8/88//௦ 00பா3ய/9921), மராறப (ராப) ஙகார்்ப பா 
99/4௦ 5வபக்ார்ப. 


**5₹*5)2% அங்கேதானே பலிபீடத்தின்‌ முன்‌ உன்‌ 
காணிக்கையை வைத்துவிட்டுப்‌ போய்‌, முன்பு உன்‌ 
சகோதரனோடே ஒப்புரவாகி, பின்பு வந்து உன்‌ 
காணிக்கையைச்‌ செலுத்து. 


“5488880124; [62906 166 நறு தர்‌ 06706 16 91191, 800 20 
ஙு வலு; ரிா5ர்‌ 06௨ 160000௦160 1௦ 1 0௦16, 800 16 ௦௦6 80 
௦1762 நந தரர்‌. 


£415]:25” எிராரா2௦1 பரா! 

இய ய வப பயப்‌ /பப ப்யா்யிய] 
000ப1/0008வப௱, ஈ௫ுஷஷர 102! ஈாநுகருொ/02/) பரா 
568/918/024/44011(5628௮118/0௮2711/11/56௦ங௨2வா/021ர்ார) 
000ப1/000வப௱, ஈ66€ ஏ வ்்ட்விஷ்ரி(5121059௮1ஷி) 
பூ91//4900808௮௱௮ப௱ 


1 ப//பரா0800/9௮18(ப//ப௱08010/88௨/1/ப//ப௱0801/2828)), 66 பா 
629 1/௦90ப ஙசொர்ரி ாப//பாா0௦21769 566/௨ வெளாபொவ 
ரவ௱ாறாண ற௦யார்‌ப. 


***1ஈ-4045)2% எதிராளி உன்னை 
நியாயாதிபதியினிடத்தில்‌ ஒப்புக்கொடாமலும்‌, 
நியாயாதிபதி உன்னைச்‌ சேவகனிடத்தில்‌ 
ஒப்புக்கொடாமலும்‌, நீ சிறைச்சாலையில்‌ 
வைக்கப்படாமலும்‌ இருக்கும்படியாக, நீ உன்‌ 
எதிராளியோடூ வழியில்‌ இருக்கும்போதே ச்க்கிரமாய்‌ 
அவனுடனே நல்மனம்‌ பொருந்து. 

ரர ரரரரரர் த) 252 266 வர்ர நர 80658 பெரப்ஸ், வாரி 
1௦ப 80% 16 ங்ஸ மாரா ரா; கர்‌ சரட்‌ 8 ர்ரா€ 16 80௨59௫ 


08ங்னா 166 1௦ 16 /)ப0த6, 800 16 /)ப0த6 0வெிங்னா 166 1௦ 16 
௦111௦6, 800 1௦ப 06 0954 [ஈர௦ றா150. 


15):262 0௦1பா18௦ப111991/, ஈ66€ ப (அபரா /ப'ங்ரா/6 பெர்ரி பக்‌ 
12 வெறளரி்யா வஙா்ெொ்ொர்ரிரயார்்ப இய்‌ாா800808291193/ ப, 
ராஜு 2/௮ (றல௩28ங68/௱ஞு22928/65) பாவே 
5011ப!4'162(501/பர்‌॥'28ா/5௦11 பத! 22). 

*::8ஈ5):26 பொருந்தாவிட்டால்‌, நீ ஒரு காசும்‌ 
குறைவின்றிக்‌ கொடுத்துத்‌ தீர்க்குமட்டும்‌ 
அவ்விடத்திலிருந்து புறப்படமாட்டாய்‌ என்று, 
மெய்யாகவே உனக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 
“5888480126 வரி | 59 பாம்‌௦ 166, 1௦ப வ] 0 ௦ 
625 0006 பெக்‌ 180௦6, 141 11௦ப 854 091/0 16 பர்ர்சாரா௦5 181/2. 


“415):27: பர்வ0்‌8819தா (1080188192) 
59 11ப0093/2919 (52911 ப00938/8209/5 8௦101 ப00289/92828) 
வால ப(௨ா௦21ப) 0௦௦ங211188ப//6ப பாச!//200௦14744/ வா "ப 


69 ஙர்00211/ப//்‌1621/ (629 ஙர்0௦11ய/ 6112௦௮ /625' நர ப/ய6்‌ 
6629). 

***1₹ஈ45727 விபசாரஞ்‌ செய்யாதிருப்பாயாக என்பது 
பூர்வத்தாருக்கு உரைக்கப்பட்டதென்று 

கேள்விப்பட்டி ர௬க்கிறீர்கள்‌. 

1588888012 7௨ வெட [620 19ம்‌ ம ௩௨6 55/0 நோ 1 ௦7 
00 146, 11௦0 51 ஈ௦ர்‌ ௦௦ம்‌ 80140: 


415):282 எலா பாத ய/யெள்்‌ (யாதவப்‌) 
5011ப//820(5௦/பர்‌॥'₹62/501/பத!68); ப எாரா6லாச! 10௦ 8/௦80ப 
0891///89 வாபா 1 ராபக்்ஸ்ாம் ரி! 8/21௦8069 

410801188192 05 ஞு ப (ப1௦20118218205 ஞு). 
1111145728 நான்‌ உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌; ஒரு 
ஸ்திரீயை இச்சையோடு பார்க்கிற எவனும்‌ தன்‌ 
இருதயத்தில்‌ அவளோடே விபசாரஞ்செய்தாயிற்று. 
“5848801292 டப்‌ | 59 பாம்‌ 3௦ப, 194 ஙா௦5௦ 86 1001ள10 


௦ உங 14௦ 1ப5்‌ 7146 ரன ஈசல்‌ 0௦60 80பர்‌ரு வார ஈன 
வாரு ॥ஈ ஈர்‌ ஈலார்‌. 


415):292 பா பலி்‌்ப (ர பாவியே /0ச௮/ப'1092//482௮, 24௮10 
018பொத2/(01/பாதத) உரிம ப0௦80ப; பா 5816௭ ௱ஈபச்பங்ப௱ 
9௮2417 ஈனா்கர்ார/ 2௦) 
12'।'190080பங91210082௮1//4/ப௱, பா வஸஷுங வாதி 11(வெஷுவத2 ॥) 
௦ாரய |6611ப00௦8ங1ப பாய ரலவறாவரய/ ரா. 


**1*₹14(5):29)% உன்‌ வலது கண்‌ உனக்கு 
இடறலுண்டாக்கினால்‌, அதைப்‌ பிடுங்கி எறிந்துபோடு; 
உன்‌ சரீரம்‌ முழுவதும்‌ நரகத்தில்‌ 
தள்ளப்படுவதைப்பார்க்கிலும்‌, உன்‌ அவயவங்களில்‌ 
ஒன்று கெட்டுப்போவது உனக்கு நலமாயிருக்கும்‌. 


“8848012092 0 ]ரி நஙு தார்‌ ஞு6ீ 01780 1766, 01ப௦1 1ம்‌ ௦பர்‌, 
9௦ 069851 4 1௦ 166: 10 14 15 ஜா௦ரி*2016 1௦ 1166 1124 ௦06 ௦ 1ரு 
ராவா 810010 வா்‌, 800 ஈ௦்‌ 12 1 ஙா௦16 0௦௫ 51010 06 
0954 [ார்‌௦ வ. 


415]:302 பா விப பாப /0௮/ய0௨௮//072௮, 84௮10 
[911/1 ய உப்‌ ப0௦80ப; பா 598168 ௱பசபஙலயாா 
௮21417 ஈா்க்்ர்ார/ ராஜரா) 

1191190090 பங91781002211//1/ப௱, பா ஙஷுஙாத '॥॥(வூஷுவத22 1॥) 
ரம |6611ப00௦8ஙப பாய ரஈவறாகவர்ய/ ரா. 


**₹₹14(5):302 உன்‌ வலதுகை உனக்கு 
இடறலுண்டாக்கினால்‌, அதைத்‌ தறித்து எறிந்துபோடு; 
உன்‌ சரீரம்‌ முழுவதும்‌ நரகத்தில்‌ 
தள்ளப்படுவதைப்பார்க்கிலும்‌, உன்‌ அவயவங்களில்‌ 
ஒன்று கெட்டுப்போவது உனக்கு நலமாயிருக்கும்‌. 
“5488401302 கா ]ரி நஙு தார்‌ ரவா ௦070 166, பேர்‌ ம ௦77, 
9௦ 0951 1 ௦ 166: 10 [ம 15 ஜா௦ரி*9016 1௦ 1166 1124 ௦06 ௦0 1 


ராவா 810ப10 றாள்‌, 80௦ ஈ௦்‌ 124 1 ஙா௦16 0௦௫ 51010 06 
0854 [௩௦ வ. 


415):312 நாகா வாரு ல/1ா்‌ 
112'|1ஙரப!2'12 (10௮1 '1ஙர்பபொர்‌ 38/1௮ பர்வத்‌) வாபா, 

11௮ |பர்2 101661151(12'1பந2'05661191) 8/2 பப 100ப1/651/808ங௮ 
வாப பாசிர்‌ ப. 

**1ஈ/)ஈ/॥்‌15)31ம. தன்‌ மனைவியைத்‌ தள்ளிவிடுகிற 
எவனும்‌, தள்ளுதற்சீட்டை அவளுக்குக்‌ 
கொடுக்கக்கடவன்‌ என்று உரைக்கப்பட்டது. 
“5498801312 1 ர்‌ 066 5910, 1/4/4050௦ வன 4] றபர்‌ ஐங்ஸு 
15 வரீ6, ஞ்‌ ரர தயரா உ வரங்றத ௦7 01௦௦ல்‌: 


415):322” ஈஸா பாத ய/யெள்‌ (யாதவப்‌) 
5011ப!/220(5௦1/பா்‌॥'62/5011பத!28); பன 
ராய்ார்ாவாஸ்ாம்‌221/0207௩/2௮(ராபர்‌8ா121911101 221020௩௮௨7 பதம2ா 
ொக்ாரா2௦/௦2ந/2) நவா ராவாங்நுா்‌ 

112'| ஙா (10௮1 நர்பெர்ர ஙா /௮'நர்பெதி வலா), வ௮ 19 
41080118819205ஞு/8002 ॥' ஈய 8வரபட02ொ (1080088192 058009 
ரப்ரி ஙாவரப0082௮/51080082192 058008 ॥'ஈ பத! ப009 
91); 8008014 1௮''1ஙர02009118/௮ 191 

வங்கா ரயி்‌ வேவாப௱ (ங்கப்‌ ஙவாயு க்ங்ாவறாற்‌ா 
ரிப்‌ ங்ொயா) 

41090118819205 ஷு (1080881825 ஷ॥8கஞாபம 
981/51109008218205 த ஙூவாவப008௮). 


1111145732 நான்‌ உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌; 
வேசித்தன முகாந்தரத்தினாலொழிய தன்‌ 
மனைவியைத்‌ தள்ளிவிடுகிறவன்‌, அவளை 
விபசாரஞ்செய்யப்பண்ணுகிறவனாயிருப்பான்‌; 
அப்படித்‌ தள்ளிவிடப்பட்டவளை 
விவாகம்பண்ணுகிறவனும்‌ 
விபசாரஞ்செய்கிறவனாயிருப்பான்‌. 

“158984 01:322 பபர்‌ | 59 பாம்‌ ௦ப, 194 ஙா௦5௦ ௦6 87911 மபர்‌ 
9வ்ஸு ஈர வரீ, 5வொத 10 116 0956 ௦74 1௦/0911௦0, 0௦85ல்‌ ஈன 1௦ 


௦௦௱ர்ர்‌ ஈ0யெர்ஷு: 8ம்‌ வர௦5௦வன்‌ ஏவ றானாரு ஈன 1497 15 01401060 
௦ொ௱ர்க்ஸ்‌ ர்‌ க0ப!ர்வு. 


“415):322 எார்பாா, றங2௦ொஷஞ்ர்ொொ௮ி, பா 

99'9/5'1816(92 2417௦'1810/8211௨12911219) 1காரார்கா ஈபராரிவுகஷ/௦்‌ 
56[பர்‌1பங93/29 102 (56/பர1பங83/22112/56/ பர பங௭/2928) ௨ 
0௦௦2171798 ப1/ப பாச! 00௦114ம வா ப 


69 ஙர்00211/ப//்‌1621/ (629 ஙர்ட0ல11ப/ 6112௦௮ /625' நர 024 ப/ய6்‌ 
6629). 

**%*ஈ-51:33. அன்றியும்‌, பொய்யாணையிடாமல்‌, உன்‌ 
ஆணைகளைக்‌ கர்த்தர்‌ முன்னிலையாய்ச்‌ 


செலுத்துவாயாக என்று பூர்வத்தாருக்கு 
உரைக்கப்பட்டதென்று கேள்விப்பட்டிருக்கிறீர்கள்‌. 
“588888 010332 கத) நு6௨ 0௦/6 680 127 [ந ஈஸ்‌ 068 59/0 
ர்வ ௦ 00 1/6, 1௦ப ௮1% ஈ௦௩ 109 1ந5வ4, பக்‌ எல்‌ 
மாரா பாம்‌௦ 116 ௦0 1406 094475: 


£4[5):342 ஈரா பாத பயர்‌ 501ய//41220(6௦1ப॥'1௨2ா/5௦11பஜ!'22ா) 
911/9 -:11/1-11/10-_121227021212 21 0111177111] 1-8 011111: 8119-1210] 
ங்ொள்்ங்ாராறவா। ஊ்க்ாடுவா0்‌ாா ாவ௦2'08௦ொ, ப 1வ/வாப ட 


1288581511 22895808॥1/ 1873௮௨௮௦௮௮). 

1111145732 நான்‌ உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌; 
பரிச்சேதம்‌ சத்தியம்பண்ணவேண்டாம்‌; 
வானத்தின்பேரில்‌ சத்தியம்பண்ணவேண்டாம்‌, அது 
தேவனுடைய சிங்காசனம்‌. 


“5488870134 நபர்‌ | 59 பார்‌ 40௦0, $5ஙலா ஈ௦ர்‌ 94 ௮1; ஈவி்னா 
ஜூ ஈவா; 10 14 15 0005 1406: 


415):352௨ 0௦௦௱௫்/10வாரிபயாா (0௦௦௫0 வா1॥ப௱) 

59111௩௮௭0௦ ॥'வ/62'ா08௨௱, 944 ப வெப்‌ 0891780901 
6ப59௱ாறவாரியாா 994/மநுா0்‌ுொா வலா, எப 
ராவ82189/8வ1ப00௦/௦(ற2128188]/8வரப02்‌/2 / 2228189181 ப02/8) 
ரவாஹா எண்‌ / 828௭௭). 


**17%45)35 பூமியின்பேரிலும்‌ 
சத்தியம்பண்ணவேண்டாம்‌, அது அவருடைய பாதபடி; 


எருசலேமின்பேரிலும்‌ சத்தியம்பண்ணவேண்டாம்‌, 
அது மகாராஜாவினுடைய நகரம்‌. 

“588488 01302 1400 00 16 கோம்‌; 10 14 15 [6/5 1700151௦01: 
ஈவன்‌ ரோ ளப; 10 14 15 116 0 07 16 தார்‌ (பத. 


415):362 பா எா௨ா0வாரப௱ ஊரக்்நுா02்‌ா "ஙா, சொர ௦ாபு 
ராஷுாஷ்ெக்்ப ஙஉாராஷ்2//வயரா /உபழ0வவ//0ுவெப௱ பராக௮ 
0௦08941769. 


**1**45):36. உன்‌ சிரசின்பேரிலும்‌ 
சத்தியம்பண்ணவேண்டாம்‌, அதின்‌ ஒரு 
மயிரையாவது வெண்மையாக்கவும்‌ கறுப்பாக்கவும்‌ 
உன்னால்‌ கூடாதே. 


**%%8 01:36) 14 வனா 5லிர 11௦ப எங்வக ரே நறு 1690, 
0609ப56€ 110ப 0௨ 1௦1 றவ66€ ௦06 82 ஙாார்‌€ ௦ 01901. 


415]:37: யி! பரவா பற, ॥/84/௮! ॥/எ்்வா ய 
5011பாதி11(5௦1பாத28 1); நாய ஈர்தான்ராக்்ப 1/௨ ர்ராா2௮| 
புருஷுய/யரா. 


****ஈ457:37 உள்ளதை உள்ளதென்றும்‌, இல்லதை 
இல்லதென்றும்‌ சொல்லுங்கள்‌; இதற்கு மிஞ்சினது 
தீமையினால்‌ உண்டாயிருக்கும்‌. 

**%%%% 88 01:372. டப்‌ [64 4௦பா 0௦றராபா/094்‌1/ 06, 169, 469; 144, 
ஈஸ: 1௦ வரக5௦வ6்‌ 15 106 18 1666 ௦௦ ௦7 வரி. 


45):382 வாபி இ, நலிய றவ வாம, பாச! 00௦7124௮9/16 
69 11002111ப/6'21"((662' ஙா ப//416 62 1/1665 100௨211406 
6629). 

***11ஈ45):38ஐ. கண்ணுக்குக்‌ கண்‌, பல்லுக்குப்‌ பல்‌ என்று, 
உரைக்கப்பட்டதைக்‌ கேள்விப்பட்டிருக்கிறீர்கள்‌. 


“5888801382 76௨ வெட றா60 124 ம ரஸ்‌ 068 55/0), &ர ஸூ 
1௦1 80 6/6) 800 89 10044 1௦1 9 10014: 


415):39_ ॥ஈ௮ா பாத யயர (யாதவப்‌) 
5011ப!/220(5௦1/பா்‌॥'62/5011பத!28); 116௱8/௦80ப எரர்‌ ஈப 
ஈரா; மாயக்‌ பராச பிப (ொளாமாரி உர்2௮, 
வெற்ப ராளாப (கராஸ்ந்ஷு்யாா நார்ப00!/600ப. 
1111145739) நான்‌ உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌; 


தீமையோடு எதிர்த்து நிற்கவேண்டாம்‌; ஒருவன்‌ 
உன்னை வலது கன்னத்தில்‌ அறைந்தால்‌, அவனுக்கு 
மறு கன்னத்தையும்‌ திருப்பிக்கொடு. 

ரர ரகர ர வ5):392 பபர்‌ | ஸு யார்‌ 3௦, ரக்‌ 3௨ ஈவில்‌ ஈ௦ர வரி: 


பர்‌ வா௦50௦வன்‌ 5௮] 9௱ர்‌€ 166 ௦ ரந ர்தார்‌ ரா யா 1௦ ற 
[6 ௦12 ௮150. 


£415]:402 பாா௦90ப ௮920919901 பா பர்ாகர்1௮] 
60பர்1ப//00 11 பாயிொவாயம யா 

ொதிங்ஷ்பறா (வாத்ய) பா்ர்ர்பஙர்பெெ. 

*****45):402) உன்னோடு வழக்காடி உன்‌ வஸ்திரத்தை 
எடுத்துக்கொள்ளவேண்டுமென்றிருக்கிறவனுக்கு உன்‌ 
அங்கியையும்‌ விட்டுவிடு. 

“1549470140 கா ]ரீ வாறு றா மரி! 506 166 94 116 19, 80 
19166 ௮ங்ஸு 1 0094 (ஞீ ராரா ர்வெ6 ரர 00166 ௮150. 


415):412 ௦யஙா பரா! ப றாக! 1௦01908180 
99/௮வக௭0௨ ॥'ரர2௮1(0/வஙந%ாக0௨்‌ ஈ'ர2௮1), ௫௦80 ப ॥௨'ஈ0௦்ப 
ராசி 1௦௦18 009. 


**1**ஈ(5):41. ஒருவன்‌ உன்னை ஒரு மைல்‌ தூரம்வரப்‌ 
பலவந்தம்பண்ணினால்‌, அவனோடு இரண்டு மைல்‌ 
தூரம்‌ போ. 


“58888 01 412 கா்‌ ங்050௦வ6்‌ 87911] ௦௦00வ 1166 10 20 9 
ராரி6ி, 20 மார்ரா ர்ஙலாா. 


415):422 மாகம்‌! 680/4 வாய! 00, பராபரம்‌! 
80௨ு8௮129 ((/50௨0ஙொத29) 
வரர்யாராழய்‌வப/(ெரபாராப்‌॥"ஙப/யெக்ர்பாா்பதி ாஙாபயய) 
ராய்வாதி௦2்‌ா9௦௭849 (றா ப்‌ாத009'1891068/ப22ாத009'1891068). 
**11₹ஈ145142 உன்னிடத்தில்‌ கேட்கிறவனுக்குக்‌ கொடு, 
உன்னிடத்தில்‌ கடன்வாங்க விரும்புகிறவனுக்கு 
முகங்கோணாதே. 


“9999 0422 ே௨1௦ ராரா 124 86664 1166, வாட்‌ர்௦ொ ராறு 
12% 1௦ ப|0 9௦௦0 ௦7 1166 நபா ஈ௦்‌்‌ 1௦ப ல. 


415]:422 யாவ பெர்ர்்ஙவாவ௦்‌ 
169/1 ப( வாவா ய/ வதர ய), பா 58ம்‌ பாபஙவ[0 
091/8100838/92/9(081810089/8818/0929100989/8928) ப 
501180091191/91 

69" ஙர்ட0211/ப//்‌1621 (629 ஙர்0௦11ய/ 6112௨௮ /625' நர 021 ப/ய6்‌ 
6629). 

1111457432 உனக்கடுத்தவனைச்‌ சிநேகித்து, உன்‌ 
சத்துருவைப்‌ பகைப்பாயாக என்று சொல்லப்பட்டதைக்‌ 
கேள்விப்பட்டி ர௬க்கிறீர்கள்‌. 

“999998 0432 1௨ வ6 680 124 11 2 068 59/0) 1௦ 
511211 1௦6 1 1 6[தா0௦பா, 800 ௭46 *ாராா6 வாவா. 


415):442 ஈஷா பாதி யயெள்(யாதப/ய்‌) 
5011ப4'162(501/பர॥'281/501/பத்‌2ா); பாதில'(பாத |) 

59111 பாப//2 12/௦0 8ாவஸ்பாதி(ஏரவ்நுயாத/ ரா ஹயாதத2ஐ'); 
பாதி வன்‌(பாத222 191௦) 

5901141821 '191(581011/4178௮10௦ 191/58001//118/812௨ 15) 

99566 ங்‌ டுபாதி (99566 ஙடுபயாத2௦"); பாதி ௨/0(யாத2ஐ 1910) 
௦9/21/4182 'ப//ய(02௦1/47ஙா௦1ப//0/08224 482௮ பெ) 
ராவ்‌ 5ஙயாத 1(6யாத2௱ஐ 1); பாதி 2/(பயாத2 16) 

ஈரம்‌ வ! பய (ராாரரிவ்‌வலா21ப//8௨விய௱ ஈரமா 06' 
92129 '1ப//௦௨8ஐ௦ெஙெப௱) பாத ௮4(யாத22 18114) 
பா080080ப11ப!1'18/௮1121ப1//92/வயரா (யா 80080பர்1 ப! வார்‌ 
91ப//8௨வய௱/*யா080090 பர பத!82122'1ப6992௦௨ய௱) 

160 ண0௨்‌ா்௱்௱்ஈபாத 1௦௨௦௨ யாத"). 

*1*ஈஈ45)4) நான்‌ உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌; 
உங்கள்‌ சத்துருக்களைச்‌ சிநேகியுங்கள்‌; உங்களைச்‌ 
சபிக்கிறவர்களை ஆசீர்வதியுங்கள்‌; உங்களைப்‌ 
பகைக்கிறவர்களுக்கு நன்மை செய்யுங்கள்‌; உங்களை 
நிந்திக்கிறவர்களுக்காகவும்‌ உங்களைத்‌ 


துன்பப்படுத்துகிறவர்களுக்காகவும்‌ 
ஜெபம்பண்ணுங்கள்‌. 

“5889480449. நபம்‌ | 50 பாம்‌ 3௦ய, (௦6 ந4௦பா வாவா/65, 655 
1 1௭4 0பா56 400, 0௦ 2000 1௦ 118 12% 946 4௦ய, 800 நாஸு 
1௦1 1௨ வரர்‌ 0650146ீபு ப56 ௦0, 800 06[560ப16 300) 


415):452 10090/00 5ுவள்‌ ராவ! ஈத ॥6னாத28 |) 

0918109124 /1ப//62(081௮/௦811/11ப//418/08121082941 111 ப 8 
) பாதிய (யாத2 |) 01நவெய/பற 
பர்ர்ரகாஷொப00 6! (0 பர1 22௮1 ப006ன ௦1/0 பர்11212வ/ ப 
06629); 88 16 ஷ௦ரா௦2/ப௱ ௮1௦8௦ ப௱ ராாச்்ப 50000/௨௮] 
புரா 002்‌ொ ஈ), 


ரிஸ்‌ ப/1ங! ராப (ஈ௦ாங்பி' ஙா வபா /ஈ௦்்நுயி'1வளா 
2௨௮116) 
9॥6ள்‌ந்/ப'!'|வ௮11216வய௱ (8ா௦ாந்ப'।!'| வாறியா /8ா௦னடு ப 19 
1212-11 ௫ய1:742:117/2118 

௦ு800௦ொ்‌ 1 ப!4'821(0 ௩8009" 'ஈபர்‌!'₹821/0ஷுங8002''"ப!991). 
*:8ஈ-5):45) இப்படிச்‌ செய்வதினால்‌ நீங்கள்‌ 
பரலோகத்திலிருக்கிற உங்கள்‌ பிதாவுக்குப்‌ 
புத்திரராயிருப்பீர்கள்‌; அவர்‌ தீயோர்மேலும்‌ 
நல்லோர்மேலும்‌ தமது சூரியனை உதிக்கப்பண்ணி, 
நீதியுள்ளவர்கள்மேலும்‌ அந்தியுள்ளவர்கள்மேலும்‌ 
மழையைப்‌ பெய்யப்பண்ணுகிறார்‌. 

“544404 ரால்‌ நு ராஸ்‌ 0௨16 சரிவா ௦7 40பா [946 


ஙா 1 ரவா: 10 6௨ றன்‌ 6 பா1௦ 1566 ௦ 16 வரி 8௮0 
௦ 16 2000, 810 50 ஈவா ௦ 16 ப்‌ 80 ௦ 116 பார்பர்‌. 


415):46 யாதி வ்‌ (யாத 1910) 

01/1:1411 1011-1421 1101221141 ய] 2721221411 1017721921] 
9469) றாத (வாத |) 
ஏ169/10066145'182098/(616210066॥௦'18209௮1/51 1692006829 '19809௮]), 
பாதி ப//ப0(யாத222 பப) விவா ரோ? 99/௮//888பா 800801/69 
5$வு/1/'18211'1(5ஞூர்‌!'89௦1/5லூத்‌821291) 811889? 

**%*ஈ-51:46) உங்களைச்‌ சிநேகிக்கிறவர்களையே 
நீங்கள்‌ சிநேகிப்பீர்களானால்‌, உங்களுக்குப்‌ பலன்‌ 
என்ன? ஆயக்காரரும்‌ அப்படியே செய்கிறார்கள்‌ 
அல்லவா? 

ணை 1 ன்‌ க /-இ[9)/- 1/1 ப ௫1/46) 1/- இ இபப 
[ங்‌ ॥8வ6€ 36? 00௦ 1௦% வா 16 0ப0110805 116 5916? 


415):47: யாதில(யாஜ2௦]) 
591008108121241௱9414 181 (52110971021812௮711118௱/5920910812240 
1/8) 

992 014/10பங6€6!2'18209௮1(௩௮921/71 பங 66 ௦'18209௮1//92211 பங 23 
199189), ஈவாத1(॥௦வாத29 |) பர ்கந் பா 

5! 2ப (லு ஊ்்ய/ ஞு 2்ய) ரா? 998/௮//828ப௱ 80090100 
5$வு1/'18211'1(5ஞூர்‌!'88௦1/5லூனி821291) 811889? 

***1ஈஈ5):472 உங்கள்‌ சகோதரரைமாத்திரம்‌ 
வாழ்த்துவிர்களானால்‌, நீங்கள்‌ விசேஷித்துச்‌ 
செய்கிறது என்ன? ஆயக்காரரும்‌ அப்படிச்‌ 
செய்கிறார்கள்‌ அல்லவா? 

“994701 9 கா ]ரீ நு 591பர்‌6 நு௦பா ஜானா மாரு, ங்க 0௦ 
ஏ௨௱௦ா6€ 18 ௦0625? 0௦ 1௦% வனா 16 0ப011085 50? 


£1[5):482 98/00ு/9௮/(89084/291/98280/291), 
0918/09/244/11ப//62(081௮/௦8211/॥1ப//48/02812108ஐ௮41 11 ப 9 
) பாதி (யாதஜ'|) 0199 00018'08 59'116ப'188ஆ/ ப்‌ ப0௦௦19, 
ரதி 1ப௱(॥6ாதஜ பா) ௦0௦௦019109 

59'116ப 121841 ய//2//0208681'(59'1ப'129ஷப/062//020௦6ன௦'/587 
[48:12:12] /12714421 4421912171 902நி1 

***1ஈ45):482. ஆகையால்‌, பரலோகத்திலிருக்கிற உங்கள்‌ 
பிதா பூரண சற்குணராயிருக்கிறதுபோல, நீங்களும்‌ 
பூரண சற்குணராயிருக்கக்கடவீர்கள்‌. 

“158888 01 482 6௨16 166706 இவார்‌60்‌, வலா 96 40௦பா 8946 
வார்ன்‌ 15 1 ரவா 15 றனர்‌. 


|ராஸ்ாந்் வய 6] 


4 (௮121410111 4-1: 841511/21:8119[011/1-11நிர] 

3921 1ப//ய(வ௮ா21ப///வ2221ப//0) 
ராயாவவ/(௱பா0௦888/ய082828) பாதிவ'(யாத2ல'|) ஈரா வ்்‌ 

212) 12172121187:1 91219] 440] 

ரி றிகயாதி (உமா ஙுயாதஜ |); ஞு, 
0912/09/244//1ப//62(081௮/௦8811/॥1ப//418/028121082௮41 111 ப 9 
) பாதில(பயாத2 |) 0ரவொா/ொ்ர்ா! பாதி ப//ப0(யாதஜ ப/4 பற) 

972]21 11010 


****ஈ46):1 மனுஷர்‌ காணவேண்டுமென்று 
அவர்களுக்கு முன்பாக உங்கள்‌ தர்மத்தைச்‌ 
செய்யாதபடிக்கு எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌; செய்தால்‌, 
பரலோகத்திலிருக்கிற உங்கள்‌ பிதாவினிடத்தில்‌ 
உங்களுக்குப்‌ பலனில்லை. 

ரகர ரவ 12 76 660 124 36 0௦ 101 4/0பா வா 067016 


ராவா, 1௦ 06 566 ௦74 16: 016156 6௨ 8/6 1௦ ஈவ்‌ 07 4௦பா 
16 நார்‌ 15 1 ரு. 


£16):22 98/00/9௮/(89084/29//9828௫௮௮|) ஈ6€ 1ர8ா௱9தா5௩ய௱ா0௦81/ப, 
ரா3ப5$2199! 

௦ப!:220800980பங9102'116ப(0 ப்‌921780020பங21112' 1/0 ப282118009 0பங2119 1 
ய), றாக௭/ல//8818௭ 8௮49ுத ॥பரா(வஷத22 யா) 

வன்‌ ரபா நன ய கனா [த 11 பாா) 5ஞஙள்‌ப009189, பாப 
ராயா (றபா029740/பா0992914) 118291 ௦௦1 பஙரு/924629; 
39219 (821119'/8ங௮1ஐ91) 1812 (11801229'|) 08/82 80ளொர்ரப 
16ல்‌ ய றஞ௩ு2/ வ (றாஞரு௮868௨/௱ஞு29294/69) 

பாதி ய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ய/22(501/பர்‌॥'2௨ா/501பத2௨1). 


**1₹₹46)22 ஆகையால்‌ நீ தர்மஞ்செய்யும்போது, 
மனுஷரால்‌ புகழப்படுவதற்கு, மாயக்காரர்‌ 
ஆலயங்களிலும்‌ வீதிகளிலும்‌ செய்வதுபோல, உனக்கு 


முன்பாகத்‌ தாரை ஊதுவியாதே; அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
பலனை அடைத்து தீர்ந்ததென்று மெய்யாகவே 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

“4999998022 ரா வானி ஙா 1௦ப 006 16 ௮௱5, 0௦ ௦ 
50பயா0 9 1ாபரா6்‌ 0606 1166, 95 16 0௦௦0111465 0௦ [॥ 16 


9_/8202ப65 800 1 16 6615, 124 ரஸ ஸு 86 த௦ர௫ு ௦4 ரானா. 
வரி | 59 பார்‌ நு௦ய, 1ஈஞு ஈர 1 ஈஸா. 


46):32 ॥6ஸ௦௨ 1802தா5ஞஷபரா0௦௦ப, பா நாரா 
818௮ாதிராவப002109 1 (௨1212௨0தவஸ/1/ப00௨௨ 160), பா 
ப்ப! ॥ உலா பா 10சரப/ ர்‌ உகர ப/ 46211 0ெளர்ப. 
**1**46)3. நீயோ தர்மஞ்செய்யும்போது, உன்‌ தர்மம்‌ 
அந்தரங்கமாயிருப்பதற்கு, உன்‌ வலதுகை செய்கிறதை 


உன்‌ இடதுகை அறியாதிருக்கக்கடவது. 
“5888870032 பபர்‌ வாவா 1௦ய 00654 வர5, [6 ௦ 1 |ஊ* 
0 0௦: மண்க்‌ ர்நு ர்தார்‌ ராலா்‌ 0௦௭: 


416):42 800௦2பர்‌ப எந்திர ॥(வார்்‌ாவத2211/1) 0891110418 
பயா 0147௨9 188௦௮ பாவியே பவிுா௨ாதவறா9ஷம (6௭22௮0) 
091/819'100890. 


*****46):2. அப்பொழுது அந்தரங்கத்தில்‌ பார்க்கிற உன்‌ 
பிதா தாமே உனக்கு வெளியரங்கமாய்ப்‌ பலனளிப்பார்‌. 
“498870 ரம்‌ நார வற) றவு 06 | 5606: 800 1 
9406 நர௱்ரிற்‌ 56ஸ்‌ 1 5606 ரார்ரா5விர்‌ 8௮! ஈவா 1166 ௦081. 


46):52 எா'ர்பாா ா6€ 600௨ ॥'ஈயாா0௦ொ்ப(|௨௱0௦்‌ொ்ற்பராட௦௦ப) 
ா2௦௮/௦//88௭8191/0 00௮11420௦௨; றப 
99'யா0804/291/௦ (82 பரா0800/8208/1682'பா0800/9828) 

39219 (821119'1/8௮௭291) 1608(1608) 

99௮/94/த '॥/பா(8௮ஷா2ைவ மியா) 


பவ யய வி] 

911/5 பரா (524 வரிபரா/ ராத பரா) எப 

160 ண0௦௱்‌ ஈ்‌்ஈ௨(1௱0௦்‌ொாொா்ற௮) 

வராய ப! (நரராயாரா௦பர்‌ர 8௦௮ கிர்யா௦ பதி 8812௮1); 

39219 (82119'/8ஙஐ91) 1812 (1180229'|) 08/82! 80ர்ரப 

1 6ார்‌2்வா ய றஞ௩ு2௦/ வ (ஞு 868௨/௱ஞு29294/69) 

பாதி ய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ய/228(60/பர்‌॥'2௨ா/501பத2௨1). 


***1*4/6)5. அன்றியும்‌ நீ ஜெபம்பண்ணும்போது 
மாயக்காரரைப்‌ போலிருக்கவேண்டாம்‌; மனுஷர்‌ 
காணும்படியாக அவர்கள்‌ ஜெப ஆலயங்களிலும்‌ 
வீதிகளின்‌ சந்திகளிலும்‌ நின்று ஜெபம்பண்ண 
விரும்புகிறார்கள்‌; அவர்கள்‌ தங்கள்‌ பலனை அடைந்து 
தீர்ந்ததென்று மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. 

“154948 059 காம்‌ ங்ர்வா 1௦ப நாஸர்‌, 11௦0 89141 ௦1 06 95 
16 [ர0௦௦11165 816: 1௦ 1ஞு 006 1௦ ழா 54802 ॥ா 116 


ுாா2202ப65 80 [ஈ 16 ௦௦65 07 16 6615, 12ம்‌ ஸு ராஸ 06 
566 ௦ ரானா. வந | 59 பாட்‌௦ 3ூ௦ய, 1ஞு ரவ6 16 ஈவ0. 


416):62 16௦9 1600௨ ஈ்ஈபய௱ா0௦௦ப(16௦௨௱0௦ ॥'யாட௦ய), பா 
99661 பெ! நாவ ாம்ப, பா (ர்வ 0௦0171), 
க்வாத ரி ப//62(வார்லாகாததகார்ரிர்ப// 2) யா ர்க 
௦89104 /608॥௱0௨்‌ொஈ 1 ப(1/0்‌ொா ப); 800௦20பரப, 

க்வாத !(வாக்காவாத2்‌ா1ர) நொ பா 014189 
வ6நுாகிதிராவ(மல/8ா8ாததவ2௮/) பாய வ80௮'100821. 


***1ஈ/6):ஃ ற்யோ ஜெபம்பண்ணும்போது, உன்‌ 
அறைவிட்டுக்குள்‌ பிரவேசித்து, உன்‌ கதவைப்‌ பூட்டி, 
அந்தரங்கத்திலிருக்கிற உன்‌ பிதாவை நோக்கி 


ஜெபம்பண்ணு; அப்பொழுது, அந்தரங்கத்தில்‌ பார்க்கிற 
உன்‌ பிதா வெளியரங்கமாய்‌ உனக்குப்‌ பலனளிப்பார்‌. 
“5888880062 பபர்‌ 1௦, ஙா 1௦ப நாஸர்‌, ஊார்னா [ாம்‌௦ 1 
0௦56, 800 வனா 1௦0 25 எப்‌ நு 00010, நாஷ 1௦ 1௩ [னா 
ஙா 151 5ல்‌; ாட்ர்று “எனா நார்‌ 56ஸ்‌்‌ ர 5ஞ்‌ 9॥| 
£பக0 166 ௦0வு. 


416):72 ாரருயா ஈதி ாத229 |) 

160 0௨்‌ ஈ் ஈய௱ா0௦௦ப(16௦௨௭௦௦ொ்‌ ॥'ஈயாட௦௨௦ொய), 
9ததா௮ா॥ி'8100081/8(92ஐாதா8௮19'181000918/820தா22/22'181000818) 
உங்க 2109 191௩26 ங1வ/2 1 9//6ாஙொர்1122'18]) 
9180099176 8/பாத9 (2128008211 68/பாத229'|); 82112'(8ங௮ா௦/8௮1291), 
91//5(௮1012/217128) ௩258100108] 181த1(1181229'|) 1/608௱(16௦௨௱) 
690/80080 பாவா ஈப 

ஈரி /்‌9௮14ஈராலி்‌2௦௮௦'//21/41188129'|). 

***1ஈ/6)7. அன்றியும்‌ நீங்கள்‌ ஜெபம்பண்ணும்போது, 
அஞ்ஞானிகளைப்போல வீண்வார்த்தைகளை 
அலப்பாதேயுங்கள்‌; அவர்கள்‌, அதிக வசனிப்பினால்‌ 
தங்கள்‌ ஜெபம்‌ கேட்கப்படுமென்று நினைக்கிறார்கள்‌. 
“5994987079. நபம்‌ நாவா நு ராஷ்‌, ப56௨ ௦ பவ ா60ஸ்‌41௦5, 95 
16 ரவா 00: 10 1ஞு நாரா நகர்‌ நரன 5௮ 06 680 10 1 
ராப்‌ 505/4. 


£[6):82 8919 191000819(8/8109 '1981000819/942122'181000818) 

ரயத (வாத |) 5ஞூ௦ொ்பாத(5ஞங1யாதஜ |); 

பாதி (பாத2291) 0178௦௦1 108/1 ஈதி ॥6னா229 1) 

62 101/௦" 01/4௦ பர்ராாஸ்ா்ா்ய ஙா '1பதா்‌(9 
191) றாயாணறண பாதி ய/ெ(யாதஹ யய) ராண்்ப ர்வு மாப 
9 ௭ொர்க்ர்ப/ 82. 


111119)” அவர்களைப்போல நீங்கள்‌ 
செய்யாதிருங்கள்‌; உங்கள்‌ பிதாவை நோக்கி நீங்கள்‌ 
வேண்டிக்கொள்ளுகிறதற்கு முன்னமே உங்களுக்கு 
இன்னது தேவை என்று அவர்‌ அறிந்திருக்கிறார்‌. 
“548487050௨ ௦1 4/6 166706 |॥66 பார்‌ ரா: ர௦ா 3௦பா 
946 ௦ல்‌ வர்க்‌ நாரத நு௨ ரவெ/6௨ ர660 0ரீ, 0670௦6 நு6௨ 9616 ற. 


416): ஈத ॥6வாத229 |) 

160 0௨ொ்‌ ஈ்ஈவு௦௦௰ ஈர்‌ (1௨0௦ "38௯௦21100/௮) பாக்கவி ப: 
091819'108௮௨௭12 11 ப//418(021௭௦ 0818022911 ய///14) 

வாதி (௨228) 01447௨௦௮௦௮, பாப ரண 

09115 பர1111720080பய21/129169 (02116 பர 80080 பங91092112/09115 1111720009 
0பெயல்‌8229). 


*1:1ஈ15)5 நீங்கள்‌ ஜெபம்பண்ணவேண்டிய 
விதமாவது: பரமண்டலங்களிலிருக்கிற எங்கள்‌ 
பிதாவே, உம்முடைய நாமம்‌ பரிசுத்தப்படுவதாக. 
“5884800009 சரிவா 15 ராளான்‌ 1606 ழாஷு 46: பொ 
[ன்‌ வார்ன்‌ எர ர ஈஙன), 21௦060 06 1௩ ர. 


46):102 பா௱ப ருண 
வாபங்‌08919 (பங 92119//8பங2108228); ப௱ாராப08/௨ எரா 
9721:111:8 161-111 ய11[22] 

5ூ780090ப!!' 91 ப0௦9180 (5ஸு80080ப॥॥' 8171ப0௦9180/5ஞு/80090ப2!' [9 
பட௦89/80) 0௦௦௱ந்ரி௦ப௱ (0௦௦௫) 

572009 0பய2199169(5ஸு/20080பய2108808/5ஞு௩/80090பய2109229). 
**₹*₹4(6):102) உம்முடைய ராஜ்யம்‌ வருவதாக, 
உம்முடைய சித்தம்‌ பரமண்டலத்திலே 
செய்யப்படுகிறதுபோலப்‌ பூமியிலேயும்‌ 
செய்யப்படுவதாக. 


“ஈர 0102 [நு [பாத 0௦00௨. 1மு மரி! 0௨ 0006 1 மார, 
95 14 5 ஈவா. 


416):112 ஊதி ப/ய(வாத2வப/ய) ஙா ப் 
99/8819112/(8811881211721/8929821121) ரப 
வாதி பெர (௨ாதத22 பெரா) கொப. 


***₹ஈ46):11 எங்களுக்கு வேண்டிய ஆகாரத்தை இன்று 
எங்களுக்குத்‌ தாரும்‌. 


எரக்கி 112 பெட்‌ ப 115 ளெ ௦பா 094144 00680. 


£416):122 ௨ாதல'(னா229 1) 

908௭189159 1ப1/((0௮082'119'1ப//ய//808082' 18811 பய) 

19௨௭12 ॥88௮012281) ஈண்‌ 2்ப0௦29 வாதி (வாத229 |) 

9081: 19/(9080௦191// 002௦81) ௨ஊாதிப//0(வாத2ஐ பய) 
ஈாொநுயா. 

**₹₹₹46):12 எங்கள்‌ கடனாளிகளுக்கு நாங்கள்‌ 
மன்னிக்கிறதுபோல எங்கள்‌ கடன்களை எங்களுக்கு 
மன்னியும்‌. 

“548870: 122 கா ராதி ப5 ௦பா 060145, 95 16 10216 ௦பா 
0601௦1. 


416):132 ௨ாத 19/0௨ 229 19/00) 508172121/ப00808009' 11198௮), 
16 ப ௨ாதி6/(ாத22 191) 80/11 ப! 1'1யாா, 

[939 ொபய௱, விராஷ்பா, ராவ௱ாஷ்பா(ாவ்ற௱றந்பயாகஊ்௱ யா) 
1 197-11நிர:114401/0)] 

பராபவ! '129(ப௱ராப0ு/வ/9168/பர௱ப/ங௮12௦'168), 
ரொ, ஊாறவா6(௨ா021069). 


***ஈஈ-60:13 எங்களைச்‌ 
சோதனைக்குட்படப்பண்ணாமல்‌, தீமையினின்று 
எங்களை இரட்சித்துக்கொள்ளும்‌, ராஜ்யமும்‌, 


வல்லமையும்‌, மகிமையும்‌ என்றென்றைக்கும்‌ 
உம்முடையவைகளே, ஆமென்‌, என்பதே. 
“5488401232 கா்‌ 1690 ப5 ஈ௦1 [ார்‌௦ 1௨றர்ச410) பர 061 


பு 1௦ வரி: 8௦ 16 15 16 ரத, 8800 16 00௦6, 800 16 
2௦௫, ர௦ா வனா. கரா. 


416):142 றவாபவாாய08ரு 1800117௨02 12/(12001%2௮1த22' 16) 
ர6வாதி த |) வங ப//ய(ஙேவாப//ஙா2 பய) 
ராகா, பாதில (யாத22") 98௭8901199 

பாதி ப/யா(யாத பற) றர. 

**₹1₹₹46)1. மனுஷருடைய தப்பிதங்களை நீங்கள்‌ 
அவர்களுக்கு மன்னித்தால்‌, உங்கள்‌ பரமபிதா 
உங்களுக்கும்‌ மன்னிப்பார்‌. 

“548880 14; [0 ரீ று ர்‌ாதங௨றவ ராவா 1165095565, 4௦பா 
ஈலவொவாடு “ள்்னா வரி॥ ௮150 10216 47/00: 


416):152 ௱றவாப$2ய08ட 1800117௨02 19/(12001%8௮1த22' 16) 
ரவ (த |) வங ப//ய(வேவாப//ஙா2 பய) 
ராஊொடுொரயார்29/, பாதி(யாத) 61௨௦ பாதி (யாத) 
1180011/7௮17த"1நு்பய௱ (111௮001108௮02298%/யா) ஈடு ப0 08௦. 
**1**46):152- மனுஷருடைய தப்பிதங்களை நீங்கள்‌ 
அவர்களுக்கு மன்னியாதிருந்தால்‌, உங்கள்‌ பிதா 
உங்கள்‌ தப்பிதங்களையும்‌ மன்னியாதிருப்பார்‌. 
“5494880152 டப்‌ ரீ நு ர்‌ொாதிங௨ ரா௦ர்‌ றானா 1 வா 1165095565, 
ஈவன்‌ வரி நய சரா ர்‌ொஜ்/6 ௦ பா 1165095565. 


416):162 ॥6ாத'॥6வாத29 |) 
ப0வ2௦5॥//ய௱0௦௦4 ப (பம39௦௦51//யா0௦௦4ப), ௱2௦/2//821812100091/9 
ராப/ங8909188/(றப/12/8808/9ஆ//பத21/890௮/93) 

119910 8/பாத௦ (118910 ௭/பாத29 1); 8௮1'(82௮111௦'1/8௮129 |) 


பு3/9251//41211721(பம382851/872%21) ராலாப்ா 

99 யா௦௦ா ப1(9912(1:99' 100௦ ப118919/1629'பரா0௦ப113228), 

11௨௭12 (1௮7222) ௱பாத 19/(ராபர்‌வாத22 ௮/1 ப22ாத2219/) 
ு9909009''ஈப/2'18911 1(98808009''ஈபர்‌!'₹8910௦'1/8208009'' "பத்‌ 821 
291); ஙு "(8௮91/8௮1291) 1வாதி(180த29') 0௮1/2091 8021ப 
1 6ார2்வா ய, ஞு (ராஞ்ு/ு2வ6௨/௱ஞு_39286௮9) 
பாதிவய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ய/22(501/பர்‌॥'2௨ா/501பத2௨1). 


**11*46)162 நீங்கள்‌ உபவாசிக்கும்போது, 
மாயக்காரரைப்போல முகவாடலாய்‌ இராதேயுங்கள்‌; 
அவர்கள்‌ உபவாசிக்கிறதை மனுஷர்‌ 
காணும்பொருட்டாக, தங்கள்‌ முகங்களை 
வாடப்பண்ணுகிறார்கள்‌; அவர்கள்‌ தங்கள்‌ பலனை 
அடைந்து தீர்ந்ததென்று, மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. 

199 0162 1410060ஙன்‌ ந்னோ நு6 1854, 06 ஈ௦ர்‌, 95 16 
ஈட0௦௦11125, 01 89 590 00பார்‌ோ06: 10 1ஞு 0/541தபா6 16 78065, 


12% நஞு ராஷ்‌ 80068 பார்‌ றானா 1௦ 1950. /வரநு | ஷூ பார்‌௦ 34/00, 
ர்ர்லு ரல6€ 1வா “வக0. 


416):172 ஈ6வ/௦9 ப0ங/9851//ய௱0௦917ப(ப/௦ 8௩9851 /0/ப௱0௦910ப), 80119 
பு03/995901(பம/8958௱) 
ராவாபா2!1ப//ய//௱௱ப் உயவு ரோலாய்‌வா ப//9) 
990800808௮), 8ாநாவாதிக்ாரா!(வஉாரங்வாசாதநா!!) ராய பா 
வியப 1122 

1991890080 பர08014/891௦9 (6891180080 பா0800/892818/1/699'7180020ப௱090நு/ 
9929), பா 1௮/21/ய உஷ்‌ 0008], பா 
ராயல்‌ (ராபா விபாக) 1622பமப. 


**15*46):172 ந்யோ உபவாசிக்கும்போது, அந்த 
உபவாசம்‌ மனுஷர்களுக்குக்‌ காணப்படாமல்‌, 


அந்தரங்கத்தில்‌ இருக்கிற உன்‌ பிதாவுக்கே 
காணப்படும்படியாக, உன்‌ தலைக்கு எண்ணெய்‌ பூசி, 
உன்‌ முகத்தைக்‌ கழுவு. 

“5888870172 நபர்‌ 1௦, ஙா 1௦ 1254654, பார்‌ 146 
690, 810 8584 1 1906) 


46):182 800021பரப, 8ொர்்ாவாதிலார(வார்ாவாத2ரொ1) 0921110418 
பா 017௨9 பாவியே ஙவிடுாாதிவா ஷம மாதா) 
091819'100890. 


*****46):12. அப்பொழுது, அந்தரங்கத்தில்‌ பார்க்கிற 
உன்‌ பிதா உனக்கு வெளியரங்கமாய்ப்‌ பலனளிப்பார்‌. 
“ரர 0122 124 1௦ 80068 ஈ௦ர்‌ பார்‌ ரானா 1௦ 1954, 0பர்‌ 


பாம்‌ நஙு “எனா வார்‌ 15 1 56: 8 1 [னா வார்‌ 56ஸ்‌்‌ ரா 
5606, 5௮] ஈகா 166 ௦0. 


416):192 0௦௦௱ட/ரி22(0௦௦௱ட1/162) பாதி பப (யாத 1ப//யற) 
௦௦///6௨௭0த 19/௦ (0௦///5172௮01229 19/0) 5ஊருந் பயவா; 
11 21:68(11த268) 0௦௦00௦4ந/யரா 1யாபஙபற 

391 1914 (வெலி 91/8௮12௦'1916) 60 பவற; 1269102268) 
ரப்ொபரா (வொணர்்ம்பம்‌ா 

ய பங22௮114 (1 /ய/பங8௮௦'1/1//ப/பங82௮291). 


**₹114(6):19 பூமியிலே உங்களுக்குப்‌ 
பொக்கிஷங்களைச்‌ சேர்த்துவைக்கவேண்டாம்‌; இங்கே 
பூச்சியும்‌ துருவும்‌ அவைகளைக்‌ கெடுக்கும்‌; இங்கே 
திருடரும்‌ கன்னமிட்டுத்‌ திருடுவார்கள்‌. 
“5888801092 [8 ௦ம்‌ பழ 1௦1 370156 465 11695ப65 பூ0௦ா 


கோர்‌, ஙார்னாஉ௱௦்‌்‌ வார்‌ ரபர்‌ 0௦0474 ௦0பழர்‌, 800 ங்னா6€ ராவ 
069 1௦ப2 80 6௮: 


₹16):202 ற919/09/411162(0218108121/11168/021210828171/1169) 
பாதி ப//ப0(யாத229 பப) ௦௦/0 /608௨12 '210(0௦///680229 19100) 
561/4 பஙருபாத '(6ொ1ர் பஙவுயாதஜல |); 81தி66 (802269) 
0௦௦௦0௦1நங்‌ப நரபாபஙவெள்்ப 160 பயா 1/௪; 
921069(812268) 1/ப02 (ராணொர்்‌*பர்ா 
ய்யா (14 ப பொர எயா ரப்பனா எயா) 112. 


**:₹₹46)20. பரலோகத்திலே உங்களுக்குப்‌ 
பொக்கிஷங்களைச்‌ சேர்த்துவையுங்கள்‌; அங்கே 
பூச்சியாவது துருவாவது கெடுக்கிறதும்‌ இல்லை; 
அங்கே திருடர்‌ கன்னமிட்டுத்‌ திருடுகிறதும்‌ இல்லை. 
1499770720 பர்‌ [ஸூ பட 0 40 பா56ய85 11695பா26 | ரள, 


ங்்னாஉாவ்னா றாள்‌ ரா ரபர்‌ 0044 ௦௦பறர்‌, 80 ஙனா€ ராவ 0௦ 
௦7% 06916 1௦பத்‌ ர௦ா 516௮; 


“16):212 பாதி (பாத22) 9௦//4608௱ 
வாதிஷப/்‌2௦8( தத வரப 247௦9) 80269 (௮0த269) 

பாதி (பாத29) ॥பக்்ஷுரொபரா ராப. 

**:₹*46)21 உங்கள்‌ பொக்கிஷம்‌ எங்கேயிருக்கிறதோ 
அங்கே உங்கள்‌ இருதயமும்‌ இருக்கும்‌. 
**%%%%8ஈ7-0):212 800 வானோ 6 300 1696பா6 15) 166 வரி| ந௦யா 
ரம்‌ 06 ௮150. 


16):222 (உா௱௱ாவொக்ப 5866 பாஷ்ய ஸ்ப; பா (அ 
12 ங்ஷொ்யாம்29!, பா 56 ௱பச்பங்்பறா 
வர்ண கஷாய. 


**₹1₹₹46):22 கண்ணானது சரீரத்தின்‌ 
விளக்காயிருக்கிறது; உன்‌ கண்‌ தெளிவாயிருந்தால்‌, 
உன்‌ சரீரம்‌ முழுவதும்‌ வெளிச்சமாயிருக்கும்‌. 


“5488701222 1௨ [தார்‌ ௦7 16 0௦0 15 16 ஸூ/6 [ரீ 166706 
ரர6 ஞூ6ீ 06 1126), நாடு ஙா௦/6 0௦ஞ்‌ 8௮ 06 ரய ௦8 தார்‌. 


416):235 பா உ (ார்ள்்ஷொ்பாம்ா29, பா 5806 ௱பசபங்்ப௱ 
ப |8ஷு்ப/வெ௱; 100801 பாாரியபி 18 ஙி ராயபிகஞாயாம2௮), 
வெய்ய | வஙலிவொப 
9்‌ரொஷுர்ப/வெ௱ா(்ர்்வைஷாப/(ப௱/ொர்தறஷொப/வெ௱) ! 
*:₹5₹16):23 உன்‌ கண்‌ கெட்டதாயிருந்தால்‌, உன்‌ சரீரம்‌ 
முழுவதும்‌ இருளாயிருக்கும்‌; இப்படி உன்னிலுள்ள 
வெளிச்சம்‌ இருளாயிருந்தால்‌, அவ்விருள்‌ எவ்வளவு 
அதிகமாயிருக்கும்‌! 

**% 88 88ஈ7-0):222 மபர்‌ ரீ நாரரா6 ஸூ6 06 வரி, 1 ங௦/6 0௦ஞ்‌/ 5௮॥| 


06 ரீய| ௦8 (ொ௱655. [ர்‌ 1606 16 [தம 127 5 166 06 
091155, 00௩ தாலர்‌ 15 124 0௨655! 


₹[6):242 1௦ வறா௮2/6 ப//ய(4ராவார2ப//ய/ 4/௦ பய) 
௦0௦2170/௮9தா 5ஞூங 0பங/ப௱ 16000994ப; ௦பஙவா2/10 
09/11/1/ய(0௮1110ப/02291117ய), ஈர்‌ ஙா 
51॥69/100880(81068010088/51 1692008980); ௮/94ப ௦பஙவா௮] 

091 1/௦ 0, ஈவா! 8591191021 பஙொ; 116ஙபய/ய௱ற 
ப1௮18000ப'|ப//ய௱ (ய280001ய]ப//ப௱ /ப/8280001 பபா) 
௦௦21/8205ஞ௫௨ பாத 89/(பாத22 1821) ௦௦08917ப. 

*₹1₹₹49):2 இரண்டு எஜமான்களுக்கு ஊழியஞ்‌ செய்ய 
ஒருவனாலும்‌ கூடாது; ஒருவனைப்‌ பகைத்து, 
மற்றவனைச்‌ சிநேகிப்பான்‌; அல்லது ஒருவனைப்‌ 
பற்றிக்கொண்டு, மற்றவனை அசட்டைபண்ணுவான்‌; 
தேவனுக்கும்‌ உலகப்பொருளுக்கும்‌ ஊழியஞ்செய்ய 
உங்களால்‌ கூடாது. 


**%%%%%%ஈ-0)24; 14௦ ராவா 080 566 14/௦ ரா254675: 10 வனா 6 
வரி ரஸ்‌€ 16 006, 80 006 116 ௦4/6: 00 6566 6 வரி ௦10 1௦ 16 
06, 80 065156 16 ௦176. 6 080௦1 56௩6 000 8 றா. 


£16):252 98/00ு/9௮/(8284/291//9828/2௮1), ஊாஸ்‌18] 
பரடொா(யா௦௦௨), பாகமா] (ப்‌ வாரப்‌ பாதி (யாத29 1) 
16 வப ெயரா06 வாப்பா 6 வப/(6892௦௨ய௱); 
சோஸ்க்ாவ்‌ ப்ப0௦வறொ ப பாதி (பாது) 
5916679411ப1/692/வெப௱ா (5216282141 ப//௦்வங்பயாா/5816௨2ர1்‌ ப11699த௦ங 
ப௱) 1ல5/008082171 பாத "(1 8ய௮12/008089171பாத222 1) வரப, 

பாதி வய/வெள்‌ (பாத பிள்‌) 501/ப//22(501/பர்‌1'28/5011பத 28); 
99/898191172100891//1பரா (98082191172100821//1பாா/8928881/1712100 
991/4 பரா) )2வாபறா, ப்‌/வ10021// யரா 56ாறாபரா 
1581112105 1152851101 8ங2172'1/ 5715 ௨/1018/2128 1) ௮1/8/897? 


**11₹₹46)25 ஆகையால்‌, என்னத்தை உண்போம்‌, 
என்னத்தைக்‌ குடிப்போம்‌ என்று உங்கள்‌ 
ஜீவனுக்காகவும்‌; என்னத்தை உடுப்போம்‌ என்று 
உங்கள்‌ சரீரத்துக்காகவும்‌ கவலைப்படாதிருங்கள்‌ 
என்று, உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌; 
ஆகாரத்தைப்பார்க்கிலும்‌ ஜீவனும்‌, 
உடைபைப்பார்க்கிலும்‌ சரீரமும்‌ விசேஷித்தவைகள்‌ 
அல்லவா? 

“5888880252 166706 | 59/ பார்‌ 4௦0, 19/6 1௦ 1௦பஜ்ம்‌ 1௦ 
9௦ |/ரீ6) வர்ம 8௮] ஊர்‌, ௦ வ௱ஸ் பு உவ! ர்‌! ர றுஞ்‌ ர்‌ 


ஏய 0௦ஞ்‌, ங்க நு உவ பபர்‌ ௦. 15 ஈ௦% 16 [ரீ ரா௦ா6 ராவா றார்‌, 
0 16 0௦0 18 ஈவார்‌? 


£[6):262 98/91 ப0(௮99093௮/௮1717ப0/2929/9117 ப) 
090019 1814(0800௦19 191/08004128 12/10) 
வெொர்பாந்பழ0வொயாதில (வவர ப002யாதஜ |); 


3௦॥5'1(வெ91௮11/8/21/291) நார்ச்‌ ள்்ப௱ார்‌அ/, உபி சர்ப), 
9'1தொள்டுவாதிவ ரி '1தொள்டுாததல॥॥) 5ஊர்ரக்் பங கந்யரார்‌|௭॥) 
வெரி '1நுயற (௮1௮ '1நு/யா/வல/[தஙு்யா) யாதி (பாத) 
0818௭01129 

012112100௦௦11ப1!4'1891(0129100௦௦11ப1॥' 1821/0121721000011ப2!'821); 

391 1910089111 4ய௱ (௦17௦181008 பா/82/29'1810082௮1//41/ய௱) 
ர6னாத வாத) 

151121 (156௨117821 11௦1/315 ௨1129) 911898? 
111146726௨ ஆகாயத்துப்‌ பட்சிகளைக்‌ 
கவனித்துப்பாருங்கள்‌; அவைகள்‌ 
விகைக்கிறதுமில்லை, அறுக்கிறதுமில்லை, 
களஞ்சியங்களில்‌ சேர்த்துவைக்கிறதுமில்லை; 
அவைகளையும்‌ உங்கள்‌ பரமபிதா பிழைப்பூட்டுகிறார்‌; 
அவைகளைப்பார்க்கிலும்‌ நீங்கள்‌ விசேஷித்தவர்கள்‌ 
அல்லவா? 

“1888880262 68010 116 ரீ௦யெ16 07 16 வ: 70 1ஞுூ 5000 ஈர்‌, 


ஈவன்‌ 0௦ 1னஸு 290, ॥0 தனா [ர்‌ 085; நுல்‌ ந௦பா ராமு 
916 166024 ரவா. காட று௨ா௦்‌ றப்‌ ளர்‌ நாலா ஞு? 


416):27- 

19/91210080 ப! 2111129169 (6821910080 பர்‌!'21/109௮168/1/6௮1210080பது£ 
12௦/6) பாதி ॥(பயாத!॥) வா 180 581669 918090 ப ௦பு 
ராப22ந4 216 16007%பஙொ? 


1:11:27 கவலைப்படுகிறதினாலே உங்களில்‌ எவன்‌ 
தன்‌ சரீர அளவோடு ஒரு முழத்தைக்‌ கூட்டுவான்‌? 
8 ஈ8₹-400:272 பன்‌ 08 ந௦ய நே 1//த 110 பதார்‌ 680 800 006 
௦ப11 பார்‌௦ 15 5191பா6? 


£16):28: ப0௦//99/ வயா (ப021//98௦௨ய௱ /ப0௦1982வயா) 

ர6யாத (வாத |) 
9/91210080ப!'21வா2(8௮/210080ப॥'2%வா8/168ப21810080 பதி ௭1 
8௮)? சர்ப ௦ப508த (0 ப5021த29'|) 600801 
வ18எாய//வா பங ப்ராவ ஈய ங்க பதி 2வா ஈய) 
வெொர்ாந்ப0வொயாதில(6ஙவார்ப002யாதஜஐ |); 
3௦॥2'1(வெ91211/8/21/291) பசலி 6்‌ொ்ர்பாாரி/௮/, ஈ௦௦ 1/2 ய௱!|௪/; 
*111116)2உ உடைக்காகவும்‌ நீங்கள்‌ 
கவலைப்படுகிறதென்ன? காட்டுப்‌ புஷ்பங்கள்‌ எப்படி 
வளருகிறதென்று கவனித்துப்பாருங்கள்‌; அவைகள்‌ 
உழைக்கிறதுமில்லை, நூற்கிறதுமில்லை; 
“5888870022 80 பிறு 1௮166 நு௨ ர௦பதார்‌ ர௦ா ஈவா? 
609106 16 [ரி ௦7 16 ரி610) ௦ ரல தாவ; நல 1௦41 ஈ௦ர்‌, 
வ1ன்‌ 0௦ 1ஞு 5றா; 


£16):292 ஊா'9வபய௱, 5990௦8 ௱பம்‌ஈ விஷ்‌ 1 58௩9 

ராவண ஷ்ரியா (றாள்்றாஷ்ரியா/ற்௱ ஷ்ரியா) 

3914 11( வல 11/88/௦129 (॥|) 

௦ா'₹2100091899/41/ப௱(௦ '810008/828/1பரா/௦ ₹21000918821/பாா) 
பபெக்க்ர்ருர்பாக்ா!2॥ ௨, பாதிப்‌ (பாதப்‌) 
5011ப!/₹820(5௦/பர்‌॥'₹62/5௦011/பத 62). 

**1₹₹1416):29% என்றாலும்‌, சாலொமோன்‌ முதலாய்த்‌ தன்‌ 
சர்வ மகிமையிலும்‌ அவைகளில்‌ 
ஒன்றைப்போலாகிலும்‌ உடுத்தியிருந்ததில்லை என்று, 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

“5888880020 காரு | 59 பார்‌ ந௦ப, 1ல்‌ வனா 500௦ ॥॥ 
9॥ ஈ15 2௦07 96 ॥௦ர 89/60 [166 ௦06 ௦ரீ 1656, 


£16):30£ 91108 ப/15பங89512'169 (15 பங895109 169/1 பங895122'169) ! 
12/4 ராயார்றமா ா9௦214/ப 80ப00!69 0080800890 ப௱ [901பற 


ஏய ப பறப்பாய்ப பட்டி பப்பி பட்வண பப்ப பட்ட எ] 
பபெக்ர்ர்பஙாக்ம்2௮1, பாதி 'ப//ப(யாத22 பய) பெர்ரி பஙர்டடசர்்ப 
9//5(91012/91128) ஈரர்்ஷுாவ!/8/297? 

**1*₹14/6):302 அற்ப விசுவாசிகளே! இன்றைக்கு இருந்து 
நாளைக்கு அடுப்பிலே போடப்படும்‌ காட்டுப்‌ 
புல்லுக்குத்‌ தேவன்‌ இவ்விதமாக உடுத்துவித்தால்‌, 
உங்களுக்கு உடுத்துவிப்பது அதிக நிச்சயமல்லவா? 
**% 8 *88-0):302 ப வானீ06), ரீ 000 50 010176 16 தா955 ௦7 16 


11610, நா்ர்்‌ 1௦ 0 15, 800 1௦ ௱௦ா௦ு்‌ 15 0951 [௩௦ 16 ௦06, 59|| 
6 ர௦்றபர்‌ ௦6 004476 400, 03/6 07 [14/6 ரீலிர? 


£16):312 98/00ு/9௮/(824/291/9828/2௮1), ஊா௭்‌18] 
பரடவொொ(யா௦௦௨), ரோமா] (ப ள்‌00௦ொ, ஊோ௭ாம21 பர்ப00௦ொ 
வாய, /வல/2100808171/1பாத 1((வல/2100808௦4711பாத29 11) . 


*ஈஈஈஈ௮6)312 ஆகையால்‌, என்னத்தை உண்போம்‌, 
என்னத்தைக்‌ குடிப்போம்‌, என்னத்தை உடுப்போம்‌ 
என்று, கவலைப்படாதிருங்கள்‌. 

“ரர 0312 166706 19/66 ॥௦ 1௦பதார்‌, 5ஷாாத, 44/2 எவ 


6 691? ௦07, 214 8௮ ஙு€ ரொ? ௦, ப வாவாராலி எ்வி! ங௨ 06 
0௦1760? 


£[6):32: ஙி 1நு/வ8௮ (௮8189 ///1218ங/வ/௨ா) 
92தொதாலாரி'(8தொதா௮ா!௦'/8தாவ௮ா/2௦ 1) 
199011/7117690ப!'89115"(॥89011/17690பரர்‌8219'1/122014/17680ப2!'99 
[29'|); 21௨18௭ ((வ1212188௱/44/௨/29'6188௱) 

பாதி 1ப//ய(யாதஜ பப) 

69 ர/வ211(௩௨௮'0டு௫வ247௦'1/ ௫௮2 நு/ஸ21291) ஊாரப 

பாதி (பாத29") 8890141789 வொர்க்‌ ப்‌. 


**1₹₹₹)9132. இவைகளையெல்லாம்‌ அஞ்ஞானிகள்‌ 
நாடித்தேடுகிறார்கள்‌, இவைகளெல்லாம்‌ உங்களுக்கு 
வேண்டியவைகள்‌ என்று உங்கள்‌ பரமபிதா 
அறிந்திருக்கிறார்‌. 

**%%% 8887013522 (80 9716 911 11656 125 0௦ 116 கோம்‌ 65 


56616) ௦ 3௦பார ரவா [ன்‌ றாள்‌ 1974 ௨ 8௨ ॥660 ௦7 ௮॥| 
11256 1ஐ. 


£416):332 ௱பகு்‌2/8வ9ரப 168வ௨ப0்/9 ஈ8௦ு்க்்ஷு்யா வொவாப்/9 
ர6ீனறடுற்ய௱ா 1|ா௨90பாத (11690பொத29'|), 800௦21பட்‌ப 
1911021418 (௩21௦11 18௦௱/142128 1618௮௫) 

பாதி 1ப//ப//00௦091/4(யாத29 '1ப//ய//00௦091/0) 100ப1/680080ப௱. 


**1₹₹14(9):33. முதலாவது தேவனுடைய ராஜ்யத்தையும்‌ 
அவருடைய நீதியையும்‌ தேடுங்கள்‌, அப்பொழுது 
இவைகளெல்லாம்‌ உங்களுக்குக்கூடக்‌ 
கொடுக்கப்படும்‌. 

**%%%%%%ஈ-0):322 பபர்‌ 56616 4/6 ர்‌54்‌ 116 பாத ௦7 000, 880 615 
[121160 ப511655; 810 ௮1 11666 1 து 5121 06 80060 பார்‌௦ ௩4௦0. 


£[6):342 98/00ு/9௮/(29084/291/98280/291), 
99'181:29/96189'121/280௮//782'121992910) 
9/91810080824/71யா2' (8 /௮/21008089171பாத29 1); 192184 
13 ப08/௮2॥1 '1ப1169௮102/(18ாபவஷவல2'1ப//௦௮//17ா ரப்‌ 
9129 1ப11982910) (6௮/91/0080 ப. 88௨ 891/0 ராகா 
0990ப 0௦94 பா. 


**₹1₹₹46)32 ஆகையால்‌, நாளைக்காகக்‌ 
கவலைப்படாதிருங்கள்‌; நாளையத்தினம்‌ 


தன்னுடையவைகளுக்காகக்‌ கவலைப்படும்‌. அந்தந்த 
நாளுக்கு அதினதின்‌ பாடூ போதும்‌. 


“1887-0034. 79106 1606 1௦ 1௦ பதர்‌ 1௦ 116 ௦௦: 
1௦1 116 ௱௦ொ௦வ 591 19/66 1௦பதார்‌ 1௦ 16 1 ரஜ ௦0 [15வர்‌. 
5பர110/6ம்‌ பார்‌ 116 ஞெ [5 116 வர! 1௨60௦. 


|ராஸாந்ா்வுய 7| 


417):12 ஈத வாதஐ |) 

யர்‌ 8/29 15112 'ப(/ யர்‌ 10211 யவர்‌ 22121௨ ய) 
116611/(800809891780901/6ப 

றாள்‌ 8211 '19/4(௱௮4' வ 91௮418௮௭29 1910) 

யர்‌ 8/29 15112 ப((/வர்‌ங 1021 யவர்‌ 22121௨ ய) 
126/0 91யாதி (ன /2ரயாத29 |). 

ஈய). நீங்கள்‌ குற்றவாளிகளென்று 
தீர்க்கப்படாதபடிக்கு மற்றவர்களைக்‌ 
குற்றவாளிகளென்று தீர்க்காதிருங்கள்‌. 

**% 8887-7112 ]ப0த6 ௦, 124 நு6 06 1௦1 )ப0260. 


417]:22 வாவாரி, ரத (௦வது |) 

ரால்‌! வர (ரால்‌ வாகச்‌ 814) 16/69 
166001 10800/69 ஈத பாத ப௱) 
1116611/80090பய62!௫ (1666680080 பங6ன9 1/1766!680080 629 |) 
டரவோதிய ராத |) 

ரால்‌ வலா! பெற்‌ ஙலா2 பயர்‌ வஙலா2 பய) 81௮//6/19 
9181108006 பாதி ப/யரா(யாதப//ய௱) 81௮//20080 பா. 


**₹5₹47):2 ஏனெனில்‌, நீங்கள்‌ மற்றவர்களைத்‌ தீர்க்கிற 
தீர்ப்பின்படியே நீங்களும்‌ தீர்க்கப்படுவீர்கள்‌; நீங்கள்‌ 


மற்றவர்களுக்கு அளக்கிற அளவின்படியே 
உங்களுக்கும்‌ அளக்கப்படும்‌. 
“144712. [0 வாப்பா ]புதொவார்‌ நு6௨ 1026, நு6 ஏவ] 06 


]பத60: 8ாட்‌ வா பாச்‌ றா66பா6 ரு றாஞ்‌6, ம எவ! 06 ௱ா€625பா60 1௦ 
94௦ப 82௮1. 


47]12௨ ஈ6 பா க௱௱ர்ராய/ொிகு ப்ற்ராஸ்ம்ால்‌ பாகாக, பா 
5910091112120(52109118181/582091818) /6'ஈ்ஈரிராப//6119 
1பாபா0210 (1 பாயா0௦10) ௨11/2? 

*:₹ஈஈ4773 நீ உன்‌ கண்ணிலிருக்கிற உத்திரத்தை 
உணராமல்‌, உன்‌ சகோதரன்‌ கண்ணிலிருக்கிற 
துரும்பைப்‌ பார்க்கிறதென்ன? 

“5488807132 நா்‌ விற்று 080௦010651 1௦ப 16 ௱௦16 194 6 


நு ோ௦ானா'5 6/6, பர்‌ ௦௦05106651 ஈ௦ர 16 0 197 15 ॥ஈ 1/6 
யா ளூ6? 


47]:42 பா்௦9, பா உரி பர்க்க ராபி யா 
59100911128128191(58110817281891/58209172812819/) 1௦9106: ஈ8௨ பா 
உரிய நாபாயாறவ/(1பாயா0வ!) 60பர்ர்ப00௦802141ப௱ உப 
€€ 5014/947600901? 

**ஈஈஈ-072. இதோ, உன்‌ கண்ணில்‌ உத்திரம்‌ 
இருக்கையில்‌ உன்‌ சகோதரனை நோக்கி: நான்‌ உன்‌ 
கண்ணிலிருக்கும்‌ துரும்பை எடுத்துப்போடட்டும்‌ 
என்று நீ சொல்வதெப்படி? 

“154988 19 டா 0௦ம்‌ நரிர்‌ ந௦ப 59/1௦ 11 0௦16, (ள்‌ றா6 


ப! ௦ப% 16 ௱ா௦ர்‌6 ௦பர்‌ ௦7 16 ஸூ6; 80, 0௦/0, 8 6 6 
16 ௦வா 6? 


417]:52 று! ஈயாழப(றாபாய பா (ஒாரிர்ப/ 6 ச 

பரந 2ர் 2] 60பர்ர்ப00௦80ப; ாா0ப(0ா0ப) பா 
5910091118120(52109118181/582091781௮) /8'ஈ்ஈரிரப//619 
1பாபரா0௦/(1பாயா0௦1) 601 ப00௦809 

ு௮18109810093/ (421121082100283////9291082100989/). 

**ஈஈஈ-17)52 மாயக்காரனே! முன்பு உன்‌ 
கண்ணிலிருக்கிற உத்திரத்தை எடுத்துப்போடு; பின்பு 
உன்‌ சகோதரன்‌ கண்ணிலிருக்கிற துரும்பை 
எடுத்துப்போட வகைபார்ப்பாய்‌. 

“5994807152 1௦0ய நு0௦011716, 1151 0951 0௦0 16 0680 00ம்‌ ௦7 


6 ௦ வூ 80 18 எல 11௦ப 566 0884 10 0954 0பர்‌ 1௦ 
ரா௦ர€ ௦பர்‌ ௦ரீ 11 0௦1065 ரூ/6. 


47]:62 0215 பக்்ர்ொொ21௮] 

93/1 ப//ப/[ ரஷ்‌ 2/2 1ப//ய(60) 

009916 0/பாத | (008216 8/பயாத2 |); பாதி (பா229 |) 
ராபக்ர்ர் ப 18/0 வாுரிக௱பா(௦வா வியா /0வா' ரஜ ௱பா) 
00௦8089176 8/பயாத (0080892176 ௭/பாத22'|); 0௦091198] 

11312 1(1௮1222') 9815'99/(9௮19'18981/69௮/29118௮1) 
3௦॥212/(8வ218121/8/௮1த௨181) ஈர்ரார்ரஈர்ர ப, 
ர்யாரா0!/00 ப்ப (1ரயாா0/ 46௦ 10) யாதி 19/0(யாத2ஐ 18/0) 

066 100080பொ. 

****ஈ47):6 பரிசுத்தமானதை நாய்களுக்குக்‌ 
கொடாதேயுங்கள்‌; உங்கள்‌ முத்துக்களைப்‌ 
பன்றிகள்முன்‌ போடாதேயுங்கள்‌; போட்டால்‌ தங்கள்‌ 
கால்களால்‌ அவைகளை மிதித்து, திரும்பிக்கொண்டு 
உங்களைப்‌ பீறிப்போடும்‌. 


“5888877106 நேட ௦ம்‌ 1097 மார்‌ 15 1௦ பாம்‌௦ 16 0025, 
ஈவன்‌ 08514 நு6 40பா 069115 067016 56, 1654 1லு ரா8ாற6 நவா 
பானா 1 166, 80 ர்பாா 822 800 ஈவா 4௦0. 


47]:7” 62பாதம (166211 பாத29 1), 800௦21பட்‌ப 

பாதி ப//ப/(யாத29 பப) 100ப//80080ப௱; 

1॥6290பொாதி '(1690பொத29 |), 80002பரப 

19'110808//661௫ (9108086819 '1/2'0808//6ன2௨'); 

1 941பாத 1(1911பாத29 |), 8000211ப1ப பாதி பயர்‌ (பாத22 பர்‌) 
[1121100890 ப௱; 


(7) கேளுங்கள்‌, அப்பொழுது உங்களுக்குக்‌ 
கொடுக்கப்படும்‌; தேடுங்கள்‌, அப்பொழுது 
கண்டடைவீர்கள்‌; தட்டுங்கள்‌, அப்பொழுது 
உங்களுக்குத்‌ திறக்கப்படும்‌; 

“944 719 80. 800 11 5௮|| 06 தயோ 4௦ப; 5666) 800/6 
ஏவ] ரர்‌; 11௦௦௦ 80 14 5081 06 ௦08160 பார்‌௦ 4/0ப: 


47]:82 லவாவாா99), 680/1 ங்வா வப 

னய 11 ய/48(0 6 ப//00 11 பர்ரி ப//001'1பஜ!'881); 
116€20ப!6'வ (1௨2008 /1620ப21'88) 
19'10808॥1/11881(9'1080௮///'1881/162'002091த1189); 

| 2171ப/ 411 வாபர்‌ (10 2ர்1ய/! "வபர்‌ 1 லர்ர்பத்‌ வாபர்‌) 
11 121/680080 பரா. 

***1ஈஈ4712. ஏனென்றால்‌, கேட்கிறவன்‌ எவனும்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளுகிறான்‌; தேடுகிறவன்‌ 
கண்டடைகிறான்‌; தட்டுகிறவனுக்குத்‌ திறக்கப்படும்‌. 
“549487 715 8000 வவறு 006 1097 951661 “6௦ 6்ஸ்‌; வாம்‌ 66 
[91% 566161 110; 80௦ 1௦ ரா 124 1௦061 1 எவ! 06 008060. 


47]:92 யாதி (பாத) ஊர ௱படாவாசொவயரா வா! 
9009101021 :6901//4118 18 ராவவாப/(வ!(ரா்ாய(வ/ா2ாப//ய(9) 
(42111 49191019191:1:1/12 1214 


1472) உங்களில்‌ எந்த மனுஷனானாலும்‌ 
தன்னிடத்தில்‌ அப்பத்தைக்‌ கேட்கிற தன்‌ மகனுக்குக்‌ 
கல்லைக்‌ கொடுப்பானா? 


“1494477100 டா வாச்‌ ராவா 15 166 07 3400, ஙா [ரீ 16 50 
956 0690, பரி! ௨ ஐடா 8 51006? 


417]):102 றா! 669119௮1 வெளாப/(ட ற8௦வ॥((08௱0௦௮/4) 
(4919101919121:1/12 1214 


1ஈ)ஈஈ-47110. மீனைக்‌ கேட்டால்‌ அவனுக்குப்‌ பாம்பைக்‌ 
கொடுப்பானா? 


**% 4988771102 டா ர்‌ 6 964 ரிஸ்‌, பாரி ஈட ஹரா 9 
50? 


£[7):112 98/00ு/9௮/(89084/291/982804/291), 

௦௦18918௮15 '182/77/2(௦௦1189108/8॥9 182/9/0௦1189178/2129 198/௮) 
ராதி ॥ாத2) பாதிய(யாத2) 
௦111'141/211ப//ய(01' 1௮ ய//0/ 1/2 ப) ஈல9 

வப! 18]4((௨வபா9 914/6 வயத 1941) 1௦0/ப//9 உராய ௦௦பு, 
0812/09/244//1ப//62(081௮/௦8211/॥1ப//48/08121082௮41 111 ப 8 
) பாதி (யாத |) 0௩2௮ 1வொ௱/சொர்ரா॥| 

வ6201/0/௦ 11 யவ யுமா பவாய ஙா 
௦'1பஜ'ஙாஐ பப) 

ரவறி௱ஞந்2வ௦/ 1244 ஈவரஷ்ாவஙல 2/2 216) 
(4191019191: 1/1: ய: இய: :102)1/2121 

**ஈஈஈ-47):11. ஆகையால்‌, பொல்லாதவர்களாகிய 
நீங்கள்‌ உங்கள்‌ பிள்ளைகளுக்கு நல்ல ஈவுகளைக்‌ 


கொடுக்க அறிந்திருக்கும்போது, பரலோகத்திலிருக்கிற 


உங்கள்‌ பிதா தம்மிடத்தில்‌ 
வேண்டிக்கொள்ளுகிறவர்களுக்கு 
நன்மையானவைகளைக்‌ கொடுப்பது அதிக நிச்சயம்‌ 
அல்லவா? 

“1498 112 [ரீறு மாவா, வாத வரி, ௦ ௦ 1௦ ஐங6 2000 


தர பார்‌௦ $௦பா பாரிொனா, ௦ ராப்‌ ௱௦ா6ீ 5911 4/௦பா [946 நார்‌ 
15 1 ஈவா 2/6 2000 1ஜ 1௦ 1 127 8614 ரா? 


4[7]:122 ல2௮, வாபா பாதிப/(ய(யாதஜ பய) 
௦215191௦45 ஞர௨(வள9 19/05/2129 19/00 ஞங௮) 
வரரயாாய2்‌16ன!2108(ப1பாரா௦ பர்‌! ௦'1௦8/&4பரா௦ பதி ா6ன25'108), 
919 19/(வ12121/வ௮/2௦'181) ஈத பாரா ஊாத2பா) 

வ! ப/ெள்‌(வரலா௮ப//ய0/ஙலாஜ ப) 

$ஞூ/பாதி '(5ஞயாத29); பங ஈட௨வ௨008௮௦ ஈயா 
1661 2472115௨1௨த'1ப௱ஊண(11681/2740215௨௭௭௨ாத2௨௮'1ப௱ா8௱ு. 


**1*1₹ஈ4(7):122 ஆதலால்‌, மனுஷர்‌ உங்களுக்கு 
எவைகளைச்செய்ய விரும்புகிறீர்களோ, அவைகளை 
நீங்களும்‌ அவர்களுக்குச்‌ செய்யுங்கள்‌; இதுவே 
நியாயப்பிரமாணமும்‌ தீர்க்கதரிசனங்களுமாம்‌. 
99 122 னீ வ] நஜ ந்சர்‌5௦வேன நு6 3/௦ப|[0 127 


ராவா 810010 0௦ 10 3700, 0௦0376 வனா 50 1௦ 1: 10 115 15 16 | 
0 116 0௦065. 


47]:132 /ப//௱ா9 ங9259ய2/கஸ/ 

பெரு ௨/பாதி (ப்‌ 6௨/யாதஜ |); 669ர்1ப/ பட 
0௦91/6'8(0௦9॥118/00921'18) ௩9859] ப்ரபா, ஙா 
4159௮௦௱ப௱ஷொர்ப/்‌ல்ய; எரா பசார்‌ 
௦186951418 (0118685146 8வங௦/0ங2॥ 629 |) 
206£9/41(81681121/8168281). 


**1*₹47):12 இடுக்கமான வாசல்வழியாய்‌ 
உட்பிரவேசியுங்கள்‌; கேட்டுக்குப்‌ போகிற வாசல்‌ 
விரிவும்‌, வழி விசாலமுமாயிருக்கிறது; அதின்‌ 
வழியாய்ப்‌ பிரவேசிக்கிறவர்கள்‌ அநேகர்‌. 
“5498871132 மார்ல நு6 1 94 116 9911 2946: 10 பர்‌ 15 16 


29146, 800 0080 15 16 வஸு, 12ம்‌ (680ஸ்‌ 1௦ 0251ப௦1/0), 800 றாவ 
126 06 நார்‌ ஐ0 ர னான்‌: 


£[7):142 1௦2 வாப/(பழ 0081/18(00௨/'18/0092118) 29591 10ப// ய, 
21 ர னாப/ொொயராவப/ கப; 2421 

19'10ப0/0////41321181(12 ௦0/62/1910 ப0!10//4618௮29 |) 
$॥|2. 


**்ச்*- 731 ஜீவனுக்குப்‌ போகிற வாசல்‌ இடுக்கமும்‌, 


வழி நெருக்கமுமாயிருக்கிறது; அதைக்‌ 
கண்டுபிடிக்கிறவர்கள்‌ சிலர்‌. 

“1888887114; 609056 91914 15 16 2916, 800 ஈ8ா௦்‌ 15 16 
ங்ஷு, வார்ன்‌ [804 பார்‌௦ |1ரீ6), 8௦ ரீலு 16 0௨ 19ம்‌ ரி 10. 


47):152 1௪1240 

1661194021 1ப//ய(1௨ ௨/௮ /2'1ப/ய/1 1ல்‌ வ1 122 ப// 
) ்ட்சாரிடுஷெர்பாத (௨௦ ஙுகயாதத |); 

389219 '(821119'/8ங௮1ஐ91) 8911ப11௦௮1910 0௦௨11 ப!/00'10ப 

பாதி 1841 யாதஜல 10214/॥) 

9 பங92114'(ுூ2பங821119'//௮யங2த9'); பபி'191/1௦௦ 

99118'1(வ29 11/88/8125) 9800414119 

௦8093/19 1(௦818ஆ/2௦ '1/௦808௦291). 


*::8ஈ77:15)- கள்ளத்‌ தீர்க்கதரிசிகளுக்கு 
எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌; அவர்கள்‌ ஆட்டுத்தோலைப்‌ 


போர்த்துக்கொண்டு உங்களிடத்தில்‌ வருவார்கள்‌; 
உள்ளத்திலோ அவர்கள்‌ பட்சிக்கிற ஓநாய்கள்‌. 
“58888 71152 இல6 0ரீ 79156 ௦0615, நார்‌ ௦௦6 10 4/0ப 
ற 516605 0௦1412, 0பர்‌ ॥ராஙகொ்ட நரஞு 86 ரவெனாரத ௦165. 


£[7):162 8௨19 1ப0்‌/2௮(3/௮91ப08/௮/8/௮௭29 10௦/௮) 
(வாரா22/62((8ா॥௦'182/69/1/8/29 1182/68) 

39219 191/(8௮18121/8௮129 191) 87/66! "(9'1/6னா2'/2'4/6 னத) 
ராய 6019 1॥॥(றுய0016012'1/ப௦0601291॥) 
1129001180092118012918ந/பாா (1418900180022118122218ந/யா), 
ராப0௦௦10ப!22'11(ப00௦௦ 10 பர௦ 111/ஈப00௦௦ 10ப29 1॥1) 
9110092080121218/ப௱ (2117/1002211281229'18ந/யாா) 

09 111/47192115'189 (09'1//6'82111௦'188/109'1//4/182122'189)? 
1:57:16. அவர்களுடைய கனிகளினாலே 
அவர்களை அறிவீர்கள்‌; முட்செடிகளில்‌ 
திராட்சப்பழங்களையும்‌, முட்பூண்டுகளில்‌ 
அத்திப்பழங்களையும்‌ பறிக்கிறார்களா? 
“4988771162 7௨ 9911 ௦ நாவா நோ ர்வ ராபா, 0௦ 
ஐ9146 28065 ௦7 1015, 0 1125 ௦7 115/5? 


417]:172 80080டு௨௨ ஈல/உஉ௱உ௭ஊண௱௭/௭௱ ஈவ!8 

வாரி ௭914//68ா/த251249) 100ப//வரா; 619 ராகாா௦8 (66119 
(வாரி ௮44 /ார்௭914/6ா/25 1210) 1000 ப//யரா. 

**ஈஈஈ-47:17. அப்படியே நல்ல மரமெல்லாம்‌ நல்ல 
கனிகளைக்‌ கொடுக்கும்‌; கெட்ட மரமோ கெட்ட 
கனிகளைக்‌ கொடுக்கும்‌. 

“1494477115 பூவா 50 வே6ரு 2000 166 0ரத6ன்‌ 1௦7 2000 
ராயர்‌; 0பர்‌ 8 0௦ப1 166 தன்‌ 1௦0 வரி ராப்‌. 


£[7):182 ராவ ௱ஊ௱ஊ௱ 619 வாரி 811௭21 //ா/தல' 16/0) 
௦0ப//௨௦11921/ப; 66119 ராவாக ஈ௮19 

[வாரி 1914221482 810) (00/2௦ ப. 
**ஈ*ஈ-47:182. நல்ல மரம்‌ கெட்ட கனிகளைக்‌ 
கொடுக்கமாட்டாது; கெட்ட மரம்‌ நல்ல கனிகளைக்‌ 
கொடுக்கமாட்டாது. 

“8887-7118 4 2000 1166 08001 0 த 1௦1 வரி ராப்‌, 
ஈவன்‌ மோ 9 0பழர்‌ 166 ரத 1௦111) 2000 1£ப/ர்‌. 


417]):192 ஈவ॥8 1வா!/௦089109 றாவ! வள்ா்பா பப, ௮/6 
0௦98090080 பா. 


சய] நல்ல கனிகொடாத மரமெல்லாம்‌ 


வெட்டுண்டு, அக்கினியிலே போடப்படும்‌. 
“4888871102. நபர 166 12ம்‌ ராதல்‌ ௦ 1௦1) த000 1£ப/்‌ 
15 ரவா 008, 800 08541 [ர்‌ 16 116. 


₹1[7):202 9810912991, 88/211211ப08%/௮(ங௮௦11ப08/௮/8/௮௭ஐ௮'1ப024/9) 
(வார ா22/6௦((8ா॥௦'182/69/1/8/29 1182/68) 

39219 191/(ங௮1௦181/8௮129 91) 817/6! (97/66 1௦/26). 
***1*47)202. ஆதலால்‌, அவர்களுடைய கனிகளினாலே 


அவர்களை அறிவீர்கள்‌. 


ுததததைைைை 77 ௫/0 1-1 12-இல அய ஜா /- ௧111இல்‌! இய 


4171:212 
0912/09/244/11ப//62(081௮/௦8211/॥/1ப/48/08121082௮41 111 ப//6 8 
) 6 ககர உக்க்ர்க்ர் 020 

5$வ/1/ஙால (5ஞ்ரஙவால/5ஞஷூத்‌வ69) 
0919/09/818/41/14॥1(02121081128198]14/21/1//1/02121098221988/1॥) 
0128/6951008806௭/௮1/8௭௮), ரோச்‌ 1௦௮/6: 1வார்ார்க௦வொல! 


(அு்ர்௦௦6! ௨ாாப 501ப1/48வா(6௦1பர॥'8வ2/501/பத/வலா) ரரி 
01986510021/1150. 

**1*1)ஈஈ1721 பரலோகத்திலிருக்கிற என்‌ பிதாவின்‌ 
சித்தத்தின்படி செய்கிறவனே பரலோகராஜ்யத்தில்‌ 
பிரவேசிப்பானேயல்லாமல்‌, என்னை நோக்கி: 
கர்த்தாவே! கர்த்தாவே! என்று சொல்லுகிறவன்‌ அதில்‌ 
பிரவேசிப்பதில்லை. 

ரர கரரர 212 1401 வேறு 06 127 59/4 பார்‌ 6, ௦0, ௦0, 


ஏவ] வார்‌ ரார்‌௦ 16 ரத ௦ரீ 66; பர்‌ 6 12ம்‌ 0௦24 16 
ஙரிழ ௦ ராடு “னா வார்ன்‌ 15 ॥॥ ஈனா. 


£[7]):222: 8॥ா2௦ொ॥ 8॥ா6வ(8ால2/816222ா) ௨2! ஈ௦9/0/: 
மக்க! 1இார்்கவல! பராய ஈொகர்ற்ாரா82/௮ 
128144215௨ பாகு்ர்௦வொ ௮8292 பராச்்ப ஈம 
015995ப1!2'12114 (015825 ப௮ 19117/0158295ப29 19117) 1யாஸ்ர1 ௦8 
9898? ப௱2 ப ஈ௨ஊ௭ு/ர 29/69 8169/9(81688/816828) 

90 ப$்‌8௮12'121௦ (௨ 0ப௩வாத29 1810) 5ஞுரா௦ொ ௮1/88/9897? 
௦ா02௦1149'(௨ா௦82119'1/2008௮129 1). 

**₹*ஈ7122 அந்நாளில்‌ அநேகர்‌ என்னை நோக்கி: 
கர்த்தாவே! கர்த்தாவே! உமது நாமத்தினாலே 
தீர்க்கதரிசனம்‌ உரைத்தோம்‌ அல்லவா? உமது 
நாமத்தினாலே பிசாசுகளைத்‌ துரத்தினோம்‌ அல்லவா? 
உமது நாமத்தினாலே அநேக அற்புதங்களைச்‌ 
செய்தோம்‌ அல்லவா? என்பார்கள்‌. 

“71222 [வாறு நரிழ ஞூ1௦ ற௨உ/ஈ ர்ச்‌ ஞெ, ௦0, ௦0, 


96 ங௨ ா௦ர்‌ ா௦0ா66160 10 ரு ஈகா௨6 ம்‌ ர ரா ஈகா€ 96 0854 
௦பர்‌ வெரி? 8௦ம்‌ ॥ஈ 1 ஈா6€ 0006 ரா ங்ொவொரிய/ ௩௦165? 


₹7]:23: 800028பர்‌ப, ர 0ப//வ/ப௱ பாதி 5/(பயாத2 16) 

௬ தரி7/211/11:1-1:4 1185111190) 

56/15///9818129 (5ஞூர2/62818169/5ஸ221492௭8௭68), போரா ப 

9/௮ 'ப0௦81த (808 '1ப0081229 '1/8281'1ப0௦81த2291) வப 

௦21 1ப//யள்‌ (வலா ப//ப௦்‌/82122'1ப//ய௦) 501பங௨2ா. 
*****4(7)232 அப்பொழுது, நான்‌ ஒருக்காலும்‌ உங்களை 
அறியவில்லை; அக்கிரமச்‌ செய்கைக்காரரே, 
என்னைவிட்டு அகன்றுபோங்கள்‌ என்று 
அவர்களுக்குச்‌ சொல்லுவேன்‌. 

“5480712322 பா்‌ நாவா மரி| | ௦7655 பார்‌ 1, | ஈவா 
யாவு 3௦0: 060807 ரா 6, 3௨ ரசம்‌ ௩௦16 ராறு. 


£1[7):242 98/-ஸ்/92/(824/291//9828/2௮91), ஈ88 501௩௨ ராமர 
11219 1944௨21241 க௮ரம்‌2128 1210) 6சர1ப, 

1௮119 1110201(ங௮/௦'110201/1/2/22 110801) 

51 ஙா(5ஷாா!'82/5ஞூதிவ2ா) வா௦9, 2௮6 (உறவா 
[௮ 6611௮! [ரக ெர்க்ரடு/ப'!19(0 பரந நப 18) ஈா்பகராய/(ப 
00010பஙா. 

*1ஈஈஈ47)22 ஆகையால்‌, நான்‌ சொல்லிய இந்த 
வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டு, இவைகளின்படி 
செய்கிறவன்‌ எவனோ, அவனைக்‌ கன்மலையின்மேல்‌ 
தன்‌ விட்டைக்‌ கட்டின புத்தியுள்ள மனுஷனுக்கு 
ஒப்பிடுவேன்‌. 

“1588-7124; 1௨606 [௦50௦ வ6்‌ ஈவா 1656 59/1 ௦7 


ராடி, 80 0௦ஸ்‌ா 1, | மாரி ரிா ராரா பார்‌ 8016௨8, பார்ன்‌ 
இபரிர்‌ 1/5 1௦056 பா 9 1001: 


£47]:252 றப்‌ 5௦ ப, இனா பவி'8ர ஙார்ப, (கப 
901471, வாக்க ஙா! ௱௦ரடுபரா, எப ஙாசாவர்‌!வ[; ஊவா 9௮), 


ப 1உாராவிர்ரா்ற வ! 91010௦88(9917108௮௭8௭௱) 
0௦90900911 பார்2ப. 


**1)ஈஈ47)25 பெருமழை சொரிந்து, பெருவெள்ளம்‌ 


வந்து, காற்று அடித்து, அந்த விட்டின்மேல்‌ மோதியும்‌, 
அது விழவில்லை; ஏனென்றால்‌, அது 

கன்மலையின்மேல்‌ அஸ்திபாரம்‌ போடப்பட்டிருந்தது. 
“9994 71252 காம்‌ 16௨ வர 0650801060, 810 16 ரி௦00065 086, 


900 16 வர்க்‌ 6, 800 024 பா 194 10056; 800 11 *வ| ஈ௦்‌: 
1௦1 14 85 10பா0060 பா 9 1001. 


£17]:26” ॥88 501/௮ ௩0௮ 

வந] 1914 2971ப (ப௨01217௦'121/66911ப, 11 2122'121/62211ப) 
14212 11080/(1ப/௮1௮ 11 10௮01///௮12௮ 110801) 5ஞஙொர்ப/ வா 
வூவா௦9, 88 ராவா ஙே! உறி ரச 
௦பரர்ாரு!18217௮(0பரி1டு/ரி122172) றாவாப்‌வாப//(ப ௦001080080 பங82. 
***11₹ஈ47)26 நான்‌ சொல்லிய இந்த 
வார்த்தைகளைக்கேட்டு, இவைகளின்படி 
செய்யாதிருக்கிறவன்‌ எவனோ, அவன்‌ தன்‌ விட்டை 
மணலின்மேல்‌ கட்டின புத்தியில்லாத மனுஷனுக்கு 
ஒப்பிடப்படுவான்‌. 

“877126 பா்‌ வேரு 00௨ 12% ராஸ்‌ 11656 5ப11ஐ ௦7 


ராராடி, வார்‌ 0௦610 1 ஈ௦ர்‌, 8௮ 06 6860 பாம்‌ 9 1௦00180 றா, 
வார்ன்‌ யிர்‌ 45 1௦056 ப0௦ா 116 5910: 


£47]:27” நாபா 5௦ொக்்ப, னாய வி'8ர ஙார்ப, (க்‌ப 
90144, ஸாரி ஙே றவ! றா௦௦ர280094ப 94ப ஙாசயார்க்ப, 
வ/சயார்்ப றாபச்ய்்பறா சொர்ம்ள்்ப வாகா. 


**11ஈ47)272 பெருமழை சொரிந்து, பெருவெள்ளம்‌ 
வந்து, காற்று அடித்து, அந்த வீட்டின்மேல்‌ 


மோதினபோது அது விழுந்தது; விழுந்து முழுவதும்‌ 
அழிந்தது என்றார்‌. 
ஈர 7:272 கா்‌ டாவ 0650680060, 810 16 ரி௦0005 096, 


9௦ 16 வர்க்‌ லெ, 800 06% ப0௦ா 1974 10056; 800 14 *வ!: 8௮00 
2624 ௫௨ 16 1௮ ௦1. 


£47]:282 முப ராக்‌ 

211215 191௦௩8௮710 217௦'19100/௫௮1112129 19104) 501 
ராபி்ங்ல0௦914ப, 88 
ு691118092191212100091(௩69108089120818100081//691/120881828181000௦8]) 
1911111171] 
911/8218௱ப08/3818994/(91178218॥ப088ய2193//9112821ப08்‌/2ய9 
[99] 821/9 'ப//ய0(வ௮ா்‌ப//ய0/வஙலாஜ பய) 
0௦21//1%/44/7200800/2௮, 


***1ஈஈ47)2௨. இயேசு இந்த வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லி 
முடித்தபோது, அவர்‌ வேதபாரகரைப்போல்‌ 
போதியாமல்‌, அதிகாரமுடையவராய்‌ அவர்களுக்குப்‌ 
போதித்தபடியால்‌, 

**% 887712 0 1ம்‌ 086 1௦ 0955, ஙா /65ப5 190 ௨0060 
11656 59/11 ஜ5, 16 06௦016 66 9540/5060 974 (5 0௦0406: 


“17]:292 |ாளாதி1(|808௮த28'1) வெய்‌ 
0௦9172/11௮1//ப ரர்‌ ப(0௦22271/21/ய' ர்ர்ந்ய/0௦91082971179/16 
ப ரந்க்ாய 
990110081௨00௦1192112'1(2800௦087/8002119819'1/88010281௩/௮0091192812 
91). 

**₹₹*(7):29௦) ஜனங்கள்‌ அவருடைய 


போதகத்தைக்குறித்து ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌. 
“1548887120. 800 06 19பதார்‌ 1 95 006 பரத பெர்்௦ற்ு, 
0 ஈ௦% 95 16 501065. 


|றாஸ்ாந்ா்வுய 8] 


418):12 ஙா ராவிஷ்ரிர்யாக்ப ॥/வாதிா80091/1ப(1வாதவா80௦910ப), 
[/2'18809 |0வதி (1808௮12281) 88ப//(பட 

௦156 189118 1(0/05ன2 82111௦'1/0/5வா 881291). 

*11ஈஈ18):12 அவர்‌ மலையிலிருந்து இறங்கினபோது, 
திரளான ஜனங்கள்‌ அவருக்குப்‌ பின்சென்றார்கள்‌. 
“154888 12 பவா 6 ங்‌ 0006 0004 ரா 16 ௱௦யார்வாா, 
2691 ராய*/ப065 1௦01107060 ற. 


£[8]:22 90002ப1ப (ய5॥02109//(/ப5008108/1//6ப502௭0921) பங 
பார்ப்‌ ஙேகாவ/ட 9௨ம்‌ ப: 82100௦8881! பராவயெள்‌ எக்கா), 
ரோல்‌ 5பர்ர்ாஊா2௮//9 பரவ]! 9/ய௱(9௨௭ய௱/888ய௱) ௨௭௭௮. 


111148): அப்பொழுது குஷ்டரோகி ஒருவன்‌ வந்து 
அவரைப்‌ பணிந்து: ஆண்டவரே! உமக்குச்‌ 
சித்தமானால்‌, என்னைச்‌ சுத்தமாக்க உம்மால்‌ ஆகும்‌ 
என்றான்‌. 

19885) :22: இர), 080010, 1166 086 9 1606 80 


ஙி வா0060 ஈரா, நாரத, ௦0, [ரீ 11௦ யரிர்‌, 11௦ப கொள்‌ ரால(6 றா 
0௨௮. 


48]:32 நு6௦6ப 1ொக்ப (வங்க ஈன்‌ வெள்ள ந௦ர்1ப: வாவ்‌ 
ஏகப்‌, 5பர்1௨௱291ய(5பர1௮௱821ப/5பர18௱௦௦௨20]) வா. 
பொல /ய$08௭109/௦((ய5008௭௦81/1/ய508௭௦82௨௱) 

வாதி ா6னாத2!) வா 5பரரவாொொ. 


**11*48)3. இயேசு தமது கையை நீட்டி அவனைத்‌ 
தொட்டு: எனக்குச்‌ சித்தமுண்டு, சுத்தமாகு என்றார்‌. 
உடனே குஷ்டரோகம்‌ நீங்கி அவன்‌ சுத்தமானான்‌. 
“5888879132 பா 16605 பம்‌ ர௦ரி 15 800), 800 1௦ப௦160 


ற, உஸாாத | பரி; 0௨1௦ய 08. ௦ (௱௱ கர்‌ ஷு ஈர [6௦ 125 
068560. 


“48):42 முப வெல! 09/06: 14/24 ஈ6€ 0பஙாப/பெ௱ 501/891780901 
600024/ர்ர்‌ப; உஷர்பாா, 

வ! ப/ெள்‌(வலா91ப//ய௦0/ வாத பய) 
59800111/89/8(599001/4/8818/58900/9828) 16€ 009/ 895898 டப//ப 
பாால!6 ொட்ர்ர்ப(ா்ந்ய), ௦௦56௨௨ (19 801119 
99/0 5விபர்ர் ப ௨82. 

11:58): இயேசு அவனை நோக்கி: இதை நீ 
ஒருவருக்கும்‌ சொல்லாதபடி எச்சரிக்கையாயிரு; 
ஆயினும்‌, அவர்களுக்குச்‌ சாட்சியாக நீ போய்‌ 
ஆசாரியனுக்கு உன்னைக்‌ காண்பித்து, மோசே 
கட்டளையிட்ட காணிக்கையைச்‌ செலுத்து என்றார்‌. 
“999987 42 நார்‌ வப 59117 பாம்‌ ராரா, 566 1௦0 161] ௦ 


ரா; பர்‌ 2௦ 11 ஙஸு, எவ்‌ நாடுவர்‌ 1௦ 16 நாஞ்‌, வாம்‌ ௦0876 16 
தரம 124 11௦565 0௦060, 1௦0 89 161/௦ பாம்‌ 1. 


48:52 ுு696ப 1800279/௦௦௱1॥(1800818௭௦௦௱॥1/1/68002118200௦01॥) 
0186411417 800917ப, 1௦01 ப//ய 21 02ரா/(2410914714) பயா 
92140௭! பலார்ரப: 


**:₹*4)52. இயேசு கப்பர்நகூமில்‌ பிரவேசித்தபோது, 
நூற்றுக்கு அதிபதி ஒருவன்‌ அவரிடத்தில்‌ வந்து: 


“544959 காம்‌ பிர்லா 66ப5 195 வார்‌660 [ர சேனா, 
1126 086 பார்‌௦ ரா 9 ௦னர்பா/0ா, 0656608102 ற, 


“48)]:62 8910082169! 6 ௩6/21/98௭8 ஙு 1ார்றார்ங924௨௦௦0/6 
/ொர்்ம (000௮ 

69117810210080ப!4'820 (1621787210080ப॥'82//6917௮1210080பத'881) 
வப வா! ஙி 108௮. 


118081: ஆண்டவரே! என்‌ வேலைக்காரன்‌ விட்டிலே 
திமிர்வாதமாய்க்‌ கிடந்து கொடிய 
வேதனைப்படுகிறான்‌ என்று அவரை 
வேண்டிக்கொண்டான்‌. 

ஈர ரர 8-6 கா்‌ 5ஷுாரரது, ௦0, ராறு 56ஙலார்‌ ள்‌ சர்‌ 0௦6 510 
௦4 16 0919, 218௦ ப 1௦60. 


48):72 ஸிாவிாிய நப: ॥8 ஙார்்ப வாவ்‌ 509109௮460 வா 
வாக. 

**1₹₹14(8):72 அதற்கு இயேசு: நான்‌ வந்து அவனைச்‌ 
சொஸ்தமாக்குவேன்‌ என்றார்‌. 

“ரர 2 பா்‌ ர 06ப5 59140 பாம்‌ றா, | ஙரி| ௦௦06 80 6௮] 
ஈர்௱. 


48]:82 1௦௦1 ப[/ய ௮/0௦ர்/(24109ா॥/) 
௦212122912 (0121/ 4 பந்1௮122808/0/917ந/ப1ா12122929) 
 991008/8௭691! ஈ66ா 8 ப/66ரர்ப/வெ] றர 6251/9 ஈ8௨ ற0௨4கராலா 
9/9; ௦ப ப௮12ர௦்்ம்ராகா 501ப௱, 80002பர்்ப வா 
2921492120 50510908௦௮. 


வ” நூற்றுக்கு அதிபதி பிரதியுத்தரமாக: 
ஆண்டவரே! நீர்‌ என்‌ விட்டுக்குள்‌ பிரவேசிக்க நான்‌ 
பாத்திரன்‌ அல்ல; ஒரு வார்த்தைமாத்திரம்‌ சொல்லும்‌, 
அப்பொழுது என்‌ வேலைக்காரன்‌ சொஸ்தமாவான்‌. 


“588815 16 வொர்பா/௦ொ 8094660800 5910, ௦0, | 8 
0௦% ங்கு 127 1௦ப 5171010651 ௦0௦06 பா்‌ ஈட 007: 0பர்‌ 50696 
16 1௦0 ரு, 8ா்‌ ஈர 56ஙாமர்‌ 81௮॥ 06 629160. 


48):92 ஈலா 

ய்ய 12: 1/ய1111211[ (பியா 111 அ பயய்பா1 11114] 
66211009118808ஷ/யார்்பாா, வாய (6662009141 ப/ 69 
568/812ப௱ப ॥0ப(5692081பராப 10/56 ௨ப௱பா௦ய); ஈ௨ 

௦ாயங வ] 0௦8889] 009//'1880(009॥/'188/0௦821'1980), 
ரால்‌'௦பங21 ஙவவா9௮1 ஙகாப/4'88 (பலபச்‌॥'82ொ)ங்காபதிா82), வா 
6919149289), ரவர்‌ 5௩ 991 5/8 (5ஷா்‌॥'880/5ஞ/த'820) 
வா'82ொ. 


11148] நான்‌ அதிகாரத்துக்குக்‌ 
கீழ்ப்பட்டவனாயிருந்தும்‌, எனக்குக்‌ கீழ்ப்பட்டிருக்கிற 
சேவகருமுண்டு; நான்‌ ஒருவனைப்‌ போவென்றால்‌ 
போகிறான்‌, மற்றொருவனை வாவென்றால்‌ 
வருகிறான்‌, என்‌ வேலைக்காரனை, இதைச்‌ 
செய்யென்றால்‌ செய்கிறான்‌ என்றான்‌. 

**% 8887 9)0092 800 | 8 உ௱ பா்‌ பெர்்௦்ு, ரஙராத 
5010/65 பான்‌ ௱6: 801 5891௦ 1/5 ரா, 00, 800 6 த0611; 800 


1௦ 81௦176, 006, 80 16 ௦௦றள்‌ா; 810 10 ஈர 56ஙார்‌, 0௦ 1/5, 
வா்‌ 6 0௦4 1. 


48):102 ு625ப [19/6 (669ர்1ப 880௦8ட/2009711ப, ராவய 
9561 ப//'821212/(0115 வபர்‌! 39 191/0/05 பத்‌ ஙா 9/) 
09104: 158௦௮8 ப/(ய'1பா ஈ8 [0080100974 ப15பங89597414119116 
99ொ0வர॥1/ ஊா'ப, ராஞு/28/வ62(0ல௩/88ங68/௱ஞு8228/69) 

பாதி ய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ய/22(601/பர்‌॥'2௨ா/501பத2௨1). 


**₹₹₹48):102 இயேசு இதைக்‌ கேட்டு ஆச்சரியப்பட்டு, 
தமக்குப்‌ பின்செல்லுகிறவர்களை நோக்கி: 


இஸ்ரவேலருக்குள்ளும்‌ நான்‌ இப்படிப்பட்ட 
விசுவாசத்தைக்‌ காணவில்லை என்று, மெய்யாகவே 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

ரர 5):102 4/௨ 6506 1680 16, 6 றாக 60), 810 5910 


1௦ 1௨ 1424 1௦01100060, /வரநு | 594 பார்‌ 4௦ப, | 8/6 ஈ௦்‌ 17௦பா0 5௦ 
2694 19/14, 1௦, ஈ௦4 1 [5194. 


418):112 816௮21(81௨221/80௮2) (சவ யா ற௦விபராராயார்்ப 
ஙொக்ாப, 

0919109818 14/14॥1(02121081128198]14/21/1//1/0212/09221888/1॥) 
9801129/88௱(890181189௱/880198298௱) 665990 

9499160980 ப(2௦1/0020ப) 
6022119'108069(800௦8௨௮1௦'108069/808/2129 108068) 

98 ந்/ராப009211 (0810082112 '1/0௨ர்நு/ராாய008௦129'|). 
**1*148):112- அநேகர்‌ கிழக்கிலும்‌ மேற்கிலுமிருந்து 
வந்து, பரலோகராஜ்யத்தில்‌ ஆபிரகாம்‌ ஈசாக்கு 
யாக்கோபு என்பவர்களோடே பந்தியிருப்பார்கள்‌. 
“5488879112 கா்‌ | 594/ பார்‌ 3௦0, 19% று ஏவ ௦௦06 


1௦ 16 6951 80 ங்‌, 800 8191 5174 0௦00 மார்‌ காகா, 80 
|[5990, 810 48000, [॥ 116 14820௦ ௦7 6௦. 


£418):122 ௦ெள்க்ாரர பர*/2102 இப'௭௱08௮1௦(2ய18௭0௦8௮0௮9) 

[ப 11169 
1112'|'180080பய92118 (119 '|'|80080பய921112'1/1/2 180080 பங82129 1); 
2121068(812268) 920ப/ந்பா(92ப8நுபா/820ப2௨ந/ய௱) 09'1180/100பாா 
பரா்ஷாரய/(௱ள ப யாதிய/யெள்‌ (யாதவப்‌) 
5011ப!/820(5௦1/பா்‌॥'62/5011பத28) வா. 


***1*48) 12 ராஜ்யத்தின்‌ புத்திரரோ புறம்பான 
இருளிலே தள்ளப்படுவார்கள்‌; அங்கே அழுகையும்‌ 


பற்கடிப்பும்‌ உண்டாயிருக்குமென்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 
“5888891122 பபர்‌ 16 ௦ரிரொவா ௦7 16 [020௦ 59]| 06 0851 


பெர்‌ ॥ார்‌௦ ௦பர்‌ன 0811470655: 1166 51811 06 ங66த 800 தாஷராத ௦7 
1௨ன்‌[. 


418):132 பாா0ப(0ரா௦ப) நு696ப 1௦௦1 ப1/0ப ௮4/0௨ வ(211081/ந/௮/) 
09104: ர6€ 009/91881(0௦808/89௱/0௦9291889), 166 

415 பங92511/11200800 62 பாய 
99/9/1908/91ப(9812//908வ91ப/29291/620வெ2ய) ௨82. 808 
1982180169 ॥292/4/9ந/1162//8220/த9ரு/168) ஙா 6௮/91/88௭௮ 
5051818௮1௮. 


**1*18):122- பின்பு இயேசு நூற்றுக்கு அதிபதியை 
நோக்கி: நீ போகலாம்‌, நீ விசுவாசித்தபடியே உனக்கு 
ஆகக்கடவது என்றார்‌. அந்த நாழிகையிலே அவன்‌ 
வேலைக்காரன்‌ சொஸ்தமானான்‌. 


“1588888912. கா்‌ 165ப5 59/0 பார்‌௦ 116 0வர்பா/௦, 60 1447 
ங்ஸு/. வா்‌ 95 1௦ப 85% 061060, 50 06 [ர 0006 பார்‌௦ 1166. &ா0 6/5 
56ம்‌ 126 162160 ர 16 5வ15௨6€ீ ॥௦பா. 


48):142 முப 0௦1 பாபஙர்‌ர ங்‌ 69 பாம்ப, வா ராக 
ரியா [402//27216 1108௮. 

**11148):14. இயேசு பேதுருவின்‌ விட்டிலே வந்து, 
அவன்‌ மாமி ஜுரமாய்க்‌ கிடக்கிறதைக்‌ கண்டார்‌. 
“999997 14. காம்‌ ங்வா /66ப5 25 0௦06 1 ர்‌௦ [65 0ப56, 
6 5947 16 வரர றார்‌ 19/0, 810 510 ௦07 8 ர்வ. 


48):152 வெ 891 [வருவ/1/்‌ 1௦ர1ப/ப0ொ6 ]பா8ா 8௮ 84ப77ப 
ரதி ப(ற ததர ப); ௮! ஊ௱பாக்ாராபார்ப, 
39219 1ப//0(வாப//0/82122'1ப//0) 01024 5ஞு்‌9௦1. 


ண்க்கக [2] ௮12 அவர்‌ அவள்‌ கையைத்‌ தொட்டவுடனே 
ஜுரம்‌ அவளைவிட்டு நீங்கிற்று; அவள்‌ எழுந்திருந்து, 
அவர்களுக்குப்‌ பணிவிடை செய்தாள்‌. 
ரர) 152 கா 06 100060 6 ரவா, 800 16 ரவா |1எ* 
வ: வாம்‌ 516 81056, 800 ராரா 6€0 பார்‌ 1௨. 


48):162 84788॥௱3௮ா௨0௦817ப, 015925ப 04/11 யாம்‌9 
206£9/9/(80682121/80682819/) வெர்பா 

௦ 0ெங்லாம821 (00 0பஙகார்‌8217௦'1//60'10பஙார்2212௮'|);) கா 
9ர்‌2 881/௮ ௮1% (9௦ெ14/௮19/11/8௦வெ1த9 211) நரண்்ப 
ஙொரக்ஷ்ரா22௦௦ நாபா௭்ார்ா/, 

ஈரி 11ஷ்ய௱ (01 ஈர 121 188/ய௱/04 ஈர/௨௦ 112916182௮] 
ஏய) 5041789௮29. 

*11ஈஈ8):16. அஸ்தமனமானபோது, பிசாசு பிடித்திருந்த 
அநேகரை அவரிடத்தில்‌ கொண்டுவந்தார்கள்‌; அவர்‌ 
அந்த ஆவிகளைத்‌ தமது வார்த்தையினாலே துரத்தி, 
பிணியாளிகளெல்லாரையும்‌ சொஸ்தமாக்கினார்‌. 
“9487911062 வா நா௨ வேனா 6 0006, ஸு 0ா௦பதார்‌ பார்‌௦ 


ரர றகர ர்ச்‌ ௩66 0055655660 வாம்‌ வெரி: 810 6 0954 ௦பர்‌ 1௦ 
504115 வாக்‌ 15 ௩010, 800 1659/60 ௮ *சக்‌ பூனா6 5/0: 


“48):172 சா 1௦ ரொபட்‌ 

0818688௮29 "9/(0818/68080229"91/) 694'ப//00' 0, ராப 
௦௮4/1 1௮1௦0 1௦9/௦'19/00/௦௨/2௨'19/04) 5பராகார்்2ா வப, 695990/99 
166/0 ரவிஸ்ரா2! பா2!//6800௦174மப ஈரி்வ்ல்‌ா் பா 0801 [00801 
190௨2 ப. 


1:58:17 அவர்‌ தாமே நம்முடைய பெலவீனங்களை 
ஏற்றுக்கொண்டு, நம்முடைய நோய்களைச்‌ சுமந்தார்‌ 


என்று, ஏசாயா தீர்க்கதரிசியினால்‌ உரைக்கப்பட்டது 
நிறைவேறும்படி இப்படி நடந்தது. 
ரகர: 172 ராகக்‌ 15 ரார்தார்‌ 06 ரீயரி|60்‌ வார்ட்‌ ஙு 5008 04 


59195 116 0௦006, 5ஊராத, 1௱5விர்‌ 1௦௦1 ௦பா ரரி, 800 0816 
௦பா 5100065565. 


“418):182 ாா0ப(010ப), 1/218௨19 /8ா8த8 (1802௮122௦1) நாகா 
500214//ப!//'24௮1 6௦50 (ப்ப, //0சரியெற 
0௦9/9/6(0081816/0092916) (612812. 


111-418) 1உ. பின்பு, திரளான ஜனங்கள்‌ தம்மைச்‌ 


கழ்ந்திருக்கிறதை இயேசு கண்டு, அக்கரைக்குப்‌ 
போகக்‌ கட்டளையிட்டார்‌. 


“1548888918 140000 வரவா ஷப 594 தார்‌ ராப*/ப065 8000பர்‌ 
ஈர்றா, 6 தங6௨ ௦0௦ராொாொளார்‌ 1௦ 0608ம்‌ பாம்‌௦ 16 ௦4/6 5106. 


18):192 900021 பரப, 
4691118089212912(ு691080821808/621180821828) பங பவார்‌: 
0௦91029/169(009108112169/009111828169)1! 66 ௨ாத69(80த269) 
0௦818௮ப௱ பரா௱லவ[ பாக4'ர பலாபஙவா ௨8௮. 

*****4(8):19%- அப்பொழுது, வேதபாரகன்‌ ஒருவன்‌ வந்து: 
போதகரே! நீர்‌ எங்கே போனாலும்‌ உம்மைப்‌ பின்பற்றி 
வருவேன்‌ என்றான்‌. 

“9999809192 கா்‌ 8 0ம்‌] 50106 0806, 80 59/0 பார்‌௦ ரர, 
119516, | வரி! ௦/௦ 166 நரக 65௦ வேன்‌ 11௦ப த065. 


£18]:202 9211 6250: ரலாரி2 பாவ விப//ப/ வரத ப/0ய/0) 
21 1ய௱ (பசார2ய௱/ய2ா/தல'ய௱) 

99/84 ப0(921718ஆ/10ப0/882ஐ௮3௭/1/71ப0) 

09 182/5 1ப//ப/6((091வ௦121ப//ப/0/0௪்‌3௮/௦1/29 1 பய) 


000ப/9 பா (/00௦0ப119'1ப௱//6000ப29 பரா) பபப; 
ராஉபட௮யாாாவாப/4௦9 1௮/2௦/5294 1ம்‌ காரக. 
**11148):202 அதற்கு இயேசு: நரிகளுக்குக்‌ குழிகளும்‌ 
ஆகாயத்துப்‌ பறவைகளுக்குக்‌ கூடுகளும்‌ உண்டு; 
மனுஷகுமாரனுக்கோ தலைசாய்க்க இடமில்லை 
என்றார்‌. 

**%%%%%%%7-9):202 0 165ப5 59147 பாம்‌ ராரா, 16 10066 80/6 


௦/8, 800 16 006 ௦7 116 81 8/6 6515; பர்‌ 116 5௦ ௦ 
ஈஸ்‌ ஈர்‌ வானா 1௦ [ஸு 15 1690. 


£1[8]:212 8ங8ப08/2 5665802114 1॥(5660௮10௦1॥/566688129 1॥) 
69ா0பஙா வேச! ॥09/04: 8910002162! ஈபாடப(றபா௦ய) ஈ88 0௦9, 
8 12/8002௦/(1128008081/182900809/) 809//600௨்‌ூ௱௱' 9 வாவ 
புர 213/ப |(600ப//வொபபெற ௨98. 

*11ஈஈ122% அவருடைய சீஷர்களில்‌ வேறொருவன்‌ 
அவரை நோக்கி: ஆண்டவரே! முன்பு நான்‌ போய்‌, என்‌ 
தகப்பனை அடக்கம்பண்ண எனக்கு உத்தரவு 
கொடுக்கவேண்டும்‌ என்றான்‌. 

**% 88 87-9)212 கா 8௦146 ௦7 [1/5 0150௦10165 5910 பார்‌ (ற, 
[௦10, 512 ஈா€ீ ரி 1௦ 20 800 பரு ரா 124. 


“18):222 914211 நய: ௱றகராநமாா௦2ொ 18ாத (1௨1229 |) 
ராவா ௦291 804//0௦்‌்ஈ்ஈள்$்பாா, ஈ௦6 வாசா றகர்‌ 9௮ 
வாக. 


**:₹₹8):22 அதற்கு இயேசு: மரித்தோர்‌ தங்கள்‌ 
மரித்தோரை அடக்கம்பண்ணட்டும்‌, நீ என்னைப்‌ 
பின்பற்றி வா என்றார்‌. 

“9999809222 டபர்‌ /66ப5 59/0 பார்‌ ரர, 8000 ௱ா6 80 [ள்‌ 
116 0690 0பரு/ 16 0690. 


£18]:23” 82 08021! 691800 9147ப 8/8ப0810/9 
566512118'(56665121119'/5660812௮1) வாபி 5௨ ஈப 
691891181(69'178௮௭0௦1/62' 881291). 

*1*11148]:23. அவர்‌ படவில்‌ ஏறினபோது அவருடைய 
சீஷர்கள்‌ அவருக்குப்‌ பின்சென்று ஏறினார்கள்‌. 
**%%%%**7%-09):222 பா பிர்லா 6 ௫96 வார்‌ன€0 ர்‌ 8 5/0) (5 
0150௦10165 1௦110760 ற. 


£1[8]:242 80002ப1ப 0808ப 919/1 821/(2/8/091198//8/2/82'1 2௮) 
ாா௦௦08009091/712//21821/6 680௮11 ற வாபாதி994்‌' ப பஷர்‌ ப. 
942109 ஈ(ர/ஈக்ரரகுஷ்யாம்ா2. 

சக்க (ஐ): 2 அப்பொழுது படவு அலைகளினால்‌ 
மூடப்படத்தக்கதாய்க்‌ கடலில்‌ பெருங்காற்று 
உண்டாயிற்று. அவரோ நித்திரையாயிருந்தார்‌. 
“5888879124” 0, 068010, 166 81066 9 தா6ர்‌ 10ல்‌ | 


116 569, 150௱ப௦ 124 16 5/0 95 00660 நரம ந6 ஙு: பர்‌ 
16 185 981660. 


£1[8]:252 900020ப1ப, 881089 566821'((6686॥௭19 1/5665128129 |) 
வாக்ய, வெக! €சப00!: 8210088169! ௨ாதி9/(யாத29'181) ॥ா80ி0ொ்ந்பாா, 
ரா80/1ப0௦௮//'0௦8௭(௱80/%11ப0௦௮11 1௦8௱//80/17ப0௦921 1090) 
வா'92௮151(ா 82௦/8 88129'|). 

11148): அப்பொழுது, அவருடைய சீஷர்கள்‌ வந்து, 
அவரை எழுப்பி: ஆண்டவரே! எங்களை இரட்சியும்‌, 
மடிந்துபோகிறோம்‌ என்றார்கள்‌. 

“5888912952 வா 015 0150100165 086 1௦ ற, 80 80௦/6 
ர, 5ஸாராத, ௦0, 58/6 பு5: ஙு௨ நவா. 


“18):262 912110 வேச: 

908515 பப8951 169 (910215 பங89519'168/9'10315பங895122'169)1 ௨8 
03/80080ப!4'16681'(08/20080பர்‌!'2 ௨௦9 1/0 380080 பதி6னதல'|) ஊாப 
501; €2பாம்ப, (சல்‌ ஜ்யரா (0௮ஞஷ்/யரா எகர 22. ப08069, 
ராரியாங்ா காபா வார்தயாம்ா2) ஊனா! பாரவி ஈம. 


**11148):26 அதற்கு அவர்‌: அற்பவிசுவாசிகளே! ஏன்‌ 
பயப்படுகிறீர்கள்‌ என்று சொல்லி; எழுந்து, காற்றையும்‌ 
கடலையும்‌ அதட்டினார்‌. உடனே, மிகுந்த அமைதல்‌ 
உண்டாயிற்று. 

**%%%%%%%7-9):262உ 80 [06 59140 பார்‌ 1, ரு 8௨ நு6 ரீவார்ப/, 


096 07 [1116 1௮4? னா 6 81056), 800 60ப/60 16௨ வராக 8௮0 
116 569; 80 166 25 9 தாவரம்‌ ௦வா. 


£1[8]:27: எமக ௱॥ப5ா211(ற௮ப52௦/ஈ௨ப52291) 
99000௦ 800௦71ப: பகா 6008010091%8/௮109, (29741 பா (80ய௱ 
1 ய/0ப6 
6620009010'12168(106620008011'19168/1666200201த1'9169) 
னா'92௮15(ா 82௦/8 88129'|). 


**11148):27. அந்த மனுஷர்கள்‌ ஆச்சரியப்பட்டு: இவர்‌ 
எப்படிப்பட்டவரோ, காற்றும்‌ கடலும்‌ இவருக்குக்‌ 
கீழ்ப்படிகிறதே என்றார்கள்‌. 

**%%%%%77%-9):272 பபர்‌ 1௨ றாவ ௱ாஙவ|60, 5ஸத, 4/2 ராச 
ராவா [6 1415, நாசர்‌ வனா 16 ஙா 800 116 569 ௦0ஸு ஈா௱! 


£418):282 பெ 9/ொஷ்ரி62 வா: ௨ 991141 ஙவாம்‌80091/ப, 
015995ப 0/0/11/1//யா12 உப்பலா 

௦221௮14112 யார்‌ ப(0122௮//௨௮1௦ 1 யாக்ய/ 0129717210 
91/92/2214 யாக்்ய) இப200911ப, பப 

ளாரா92/ (412208/2118228) 

வ்ா1்‌821 '(ங௮ா122௮119/211788125'|); 821'|(வெ௮ா௦/82௮1291) 


ராரிவய௱ (வயா ௱ரதவய௱) (மஷஞ்ார்பார்‌80800/29/, 81௦ 
ப920/௮9௦/ (ப92ர/௮௮08///8211/2828) ௦பஙவாயற 
11802//5//0௦0894/4பார்ஸ்ப. 


**₹₹₹(9):28&. அவர்‌ அக்கரையிலே கெர்கெசேனர்‌ 
நாட்டில்‌ வந்தபோது, பிசாசு பிடித்திருந்த இரண்டுபேர்‌ 
பிரேதக்கல்லறைகளிலிருந்து புறப்பட்டு, அவருக்கு 
எதிராக வந்தார்கள்‌; அவர்கள்‌ மிகவும்‌ 
கொடியராயிருந்தபடியால்‌, அந்த வழியாக ஒருவனும்‌ 
நடக்கக்கூடாதிருந்தது. 

19% 8775):2892உ 0 நானா 16 ௫25 006 1௦ 116 016 5106 
111௦ 16 00பார்ரு 07 116 0626680165, 1166 ள்‌ ராரா ர்‌ 0௦05565560 


ங்‌ கவொரி5, ௦௦ராராரத ௦ம்‌ ௦74 16 1௦005, 606602 116106, 50 19% 1௦ 
ராசா ௱ர்தார்‌ 02855 மோ 1சக்‌ வஸு. 


£1[8]:292 ங௭11(வ௮ா௦/8௮1291) 2! 1௦9104: 695 பய69, 

116 90ப0ஞ/ (யால, வாதி ப/யரா(வாதவ புறா) பாலய 
வா? [வற ஙாப௱பா ௨ாத9/( ௨0228 191) ஙரவா2/[0090பர19 
1216912268) ஙந 6ன௦9 ஊா'ப 

0000111891 (1000011189 '1//6000011198129 1). 

*****4(8):29% அவர்கள்‌ அவரை நோக்கி: இயேசுவே, 
தேவனுடைய குமாரனே, எங்களுக்கும்‌ உமக்கும்‌ 
என்ன? காலம்‌ வருமுன்னே எங்களை 
வேதனைப்படுத்த இங்கே வந்தீரோ என்று 
கூப்பிட்டார்கள்‌. 

**%%%%*%ஈ-9):20992 80, 06010, 1ல/ 01160 ௦பர்‌, 5ஸுராத, 424 


3/6 1௨ 10 0௦ மார 166, 65ப5, 10௦ப 500 ௦7 000? 9 1௦ப 0௦06 
ஈர 1௦ 10றவார்‌ ப5 061016 16 116? 


£1[8]:302 ங௭1 1 ப//ப/((வா21 ப! /வ2221 1/6) 
௦தாய்ஸ்‌ா்‌௦1ி வா! (ாலவா/ா222௮ொ) 

௦8 1208௨ 1172'1/௦8 1291) 

0௦11919919 (1600118192118/160011818928) ஈரா ப!60'0ரயார89. 
**1*148):30. அவர்களுக்குக்‌ கொஞ்சதூரத்தில்‌ அநேகம்‌ 
பன்றிகள்‌ கூட்டமாக மேய்ந்துகொண்டிருந்தன. 
**%%%8%7-9):302 கா 166 1385 8 2000 ஙு 001 1௦ 1 ௮ 
னாம்‌ ௦ றாக எவர்ா6 ரீ6601த. 


£1[8]:312 90002ப1ப, 015985ப!2'1(015895ப/௦'1/015895பத9'): ஈனா 
வாதி 19110(௨ாத22'12141/) 1பாகர்ாந்்பங€ன2202௮, ॥881த1(॥௨தஜ|) 
ரா 08 16007121/1/11 0௦2/ப௱0901(0௦81பா0201/0092ப௱0௦01) 
பரப (6௦0 ப வெனக்‌ ௩௨2்‌ா01///௦'1080௮. 


*்க்க்க்க் ஐ. 315 அப்பொழுது, பிசாசுகள்‌: நீர்‌ எங்களைத்‌ 
துரத்துவீரானால்‌, நாங்கள்‌ அந்தப்‌ பன்றிக்கூட்டத்தில்‌ 
போகும்படி உத்தரவு கொடும்‌ என்று அவரை 
வேண்டிக்கொண்டன. 


**%%%%**87-5):312 50 116 0வேரி5 0650பதார்‌ ஈரா, 5ஸராத, [ரீ 1௦ப 
0954 ப5 பெர்‌, 5பர16 ப5 1௦ 20 ஙு [ார்‌௦ 116 60 ௦ரீ 546, 


£418):322 84௪11 ளா: ற௦8த(0௦08012291) ௨2௦90. 
39॥5'1(8/211/8/2/291) ௦ப'800911ப, வா ॥66001191/1/11 0௦ஷுரா௮; 
900௦2ப%ப, 8111000118 பஸ்ரா றார்‌! ாயார்ா ப (0௮1169 
௦ஷெொக்ய, அல்கா! றா8௨ொப்ப0௦ஸாா2. 


**11148):32. அதற்கு அவர்‌: போங்கள்‌ என்றார்‌. 
அவைகள்‌ புறப்பட்டு, பன்றிக்கூட்டத்தில்‌ போயின; 
அப்பொழுது, பன்றிக்கூட்டமெல்லாம்‌ உயர்ந்த 
மேட்டிலிருந்து கடலிலே பாய்ந்து, ஜலத்தில்‌ 
மாண்டுபோயின. 


**%%%%%%%7%-59):322 கா்‌ 06 59/0 பார்‌ ரண, 00. காம்‌ வவ 1லு 
ஙன€ 00006 பர்‌, நரஞுூ நாம்‌ ரார்‌௦ 16 னார்‌ ௦074 5வரா6: 800), ௦6௦10, 
[6 ங௦/6 60 ௦7 56 (8 ப1௦/வர்ு 0௦80 8 14660 01806 [1௦ 

1116 569, 880 615060 1 16 பசம்‌65. 


£[8]:332 8ங9॥'19/(8௦1௦'121/8/2129 19/) 

ராமா வங '(ராஷுாரவா 9 /௱ஷரவலத5'|) 090), 
0911912147] வாரப்‌, ॥ாக்௨௦ 

591241 '1(680த291012'1/580த291129'1) 19821 ஜயரா, 015985ப 
௦/0க்ரராயார்ாவ!2 பள்‌ (0/1 பாங்ஙா 12 'ப//யள்‌/0/வி்ர்ாராயா 
1129/8129 1ப1/0ப௦) 
5901123211 8ு/ய௱ா (5௨௭071 வல 8ுய௱ா/58௱0௦ வர 1 வசத 
9189நுயா) ௭ூ்௱்ப/(/ 1௨௮15 (௮ ரரர்ர்ா82 1௦1/9 4111௨௮௭291). 
***1₹48):332. அவைகளை மேய்த்தவர்கள்‌ ஓடி, 
பட்டணத்தில்‌ சென்று, இந்தச்‌ சங்கதிகள்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌, பிசாசு பிடித்திருந்தவர்களுக்குச்‌ 
சம்பவித்தவைகளையும்‌ அறிவித்தார்கள்‌. 
**%%%%%*87-9):322 பா ஞு 197 660 நாவா ரி60), 80 வாம்‌ ரவா 
ங்ஷு ராக்‌ 16 ஜ்‌, வாம்‌ 1௦10 வவ 1ாராத, வாம்‌ ங்‌ ஙு 062 1௦ 
116 00௦5565560 ௦7 16 வரி. 


£48]:342 80002பரப, 8௨0 08118 91717924 நவொபறா நன பயப/ (ப 
ளர்‌ ப்பங்காம்்ப, வெல்ல! (ப்ப, 1௨ாத (1௭2281) 

611912" 18ஙரப (61917௮ 19ஙரர*ப0/1212௦18ஙார்1 பற) 
0௦9/ய௱090/(0080ப௱0901/0௦92பரா0901) காவ] 
ு69'01/௦'1082112'1(௩2௮'101//0௦'108௮0௦1/22॥௦1/௦'1088129'|). 
*****4(8):32. அப்பொழுது, அந்தப்‌ பட்டணத்தார்‌ 
யாவரும்‌ இயேசுவுக்கு எதிர்கொண்டுவந்து, அவரைக்‌ 
கண்டு, தங்கள்‌ எல்லைகளைவிட்டுப்‌ போகும்படி 
அவரை வேண்டிக்கொண்டார்கள்‌. 


“5888889134. 0, 06010, 116 வர௦ி6 1 086 ௦பம்‌ 1௦ 
ரா€6்‌ /65ப5: 8100 வ௱னா ர்்ஞஸு 54 ற, 1நாஞு 050௦பதாம்‌ ஈர 1கர்‌ 6 
ங௦ப/9 0608ம்‌ ௦ ௦7 161 009515. 


|றாஸ்ா்ந்ா்ஷுப 9] 


£419):12 800021பர்‌ப, 897 09041 6'ர, 1//68ல1[0087171பர[ 
1 ப08ட/௮ 081121௭111 பலாம்க. 


1:49:15 அப்பொழுது, அவர்‌ படவில்‌ ஏறி, 
இக்கரைப்பட்டுத்‌ தம்முடைய பட்டணத்கிற்கு வந்தார்‌. 
“888012 கா்‌ 6 வார்‌னோ€0 [ர்‌ 8 5/0), 800 095560 00/6, 
90 006 ரார்‌௦ 15 ௦ ங்ு. 


419):22 8தி65(802268) 090 ப1/6ரி62 (408௨ மாப 
பய ப்ப 1 இப்ப யர ப] 

௦ 0பெங்லாம821 (00 'ர0பஙகார்‌2211௦'1//60'10பஙாம்‌22129'|). ந625ப 
392119 '1ப0்‌/௮(8ய810௦ '1ப0்‌/3/9ய2129'1ப08்/௮) ங15பங98594012116 (810, 
௱ர்ங20௮//28௭௮21 ॥0௮//6: ஈவிலால(௱்வா6வ//௱82௨௮ா௭௦௮), 
[/021/௦ "1, பா 08௦௮02 '(0888௮1த22'|) பாலய றாாரி/00௦1191/ப 
வா்‌'2௦. 

*111ஈ19)2 அங்கே படுக்கையிலே கிடந்த ஒரு 
திமிர்வாதக்காரனை அவரிடத்தில்‌ 
கொண்டுவந்தார்கள்‌. இயேசு அவர்களுடைய 
விசுவாசத்தைக்‌ கண்டு, திமிர்வாதக்காரனை நோக்கி: 
மகனே, திடன்கொள்‌, உன்‌ பாவங்கள்‌ உனக்கு 
மன்னிக்கப்பட்டது என்றார்‌. 


“580012 நா, 08௦10, நாலு 0௦பதார்‌ 1௦ ரர ௨ ௱8ா $410% 
௦1 16 ஐவி, ராத ௦ 8 060: 80 ]65ப5 566/2 16 1911 5910 
பார்‌ 16 510 ௦01 16 07; 50, 06 ௦1 2000 0166; 18 55 06 
1௦தஙவா 1௦6. 


419):32 8000211பரப, 
ு69111809819/211(1ு221080922௮1711/62108082082ா11) 48: ஙா 
1168/210௦௦509'187 5011ப!6/'1281(5011பர1'₹82௮7/5௦11பத'881) ஊவா 
12௮12 1(11812281) பி'1914॥| 

501/0 1082116'1(501/1/0'10891௦ 1/50111//6௦ 108829 1). 

511193: அப்பொழுது, வேதபாரகரில்‌ சிலர்‌: இவன்‌ 
தேவதூஷணம்‌ சொல்லுகிறான்‌ என்று தங்கள்‌ 
உள்ளத்தில்‌ சொல்லிக்கொண்டார்கள்‌. 
“9999480320, 08௦10) ௦ ௦7 16 501065 59/0 ஸர 
1ஊா5வய ல, 16 றா றாள்‌. 


49):42 நு ங2!8(வெலாா21/வங௮2!) 

ஈரரண்ப/ 19/1 ரவ்ப/2191/ர8்்பத 81) உட்ப: ர௦னாதி (16 த2ஐ 1) 
பாதி (பாத) ॥பக்்ஸுாதி0 (1 பரஷுா229 1॥|) 

0௦118918/௮15'12/0 (0௦1189108/௮1919100/10௦1192178/2129 19104) 

111141 ௪:11/11 21:11 

111149). இயேசு அவர்கள்‌ நினைவுகளை அறிந்து: 
நீங்கள்‌ உங்கள்‌ இருதயங்களில்‌ பொல்லாதவைகளைச்‌ 
சிந்திக்கிறதென்ன? 

“484801 கா்‌ 16605 [பா௦வராத நவா 1௦ பதர்‌ 5910, 

மா னீ௦ா6 1/6 நு௨ வரி ரர நு௦பா ரவர்‌? 


419):52 பா ற8௦வ81த (088௮122911) ௱ாரி4(00௦11910ப வப 
50/9109, ச2பார்்ப ॥8088ா'ப 509109, 6்ப 616 ப? 


****ஈ49):5) உன்‌ பாவங்கள்‌ மன்னிக்கப்பட்டது என்று 
சொல்வதோ, எழுந்து நடவென்று சொல்வதோ, எது 
எளிது? 

“5880152800 வாலான்‌ 15 695/6, 1௦ 59, 1௩ 5/5 06 
1௦தங்னா 166; ௦1௦0 59) கா156), வாம்‌ வவ 


419):62 0௦௦௱ட/ி62(0௦௦௱௫॥/68) 888௮02 21(088௮8௭1த229 16) 
ராகி றாகாபாவவறாவாப/்ப 
9/8818௱((91/1788௭18௭௱/9171த28௭௭௱) பாா0௨10௮91(ப'10௨00910௮]) 
ரத (1௦ வாதஜ |) உஎரர்விாபபெொ வாரப 501, 
ர்ரார்ங2/2ொசால்‌ 1௦௮/0: ா66 ச௱பார்ாப, பா 080 பந! 
60பரி1ப//0௦0 ரப்‌, பார பலர்ப/(யழ 009 வா. 


**₹1*49):6 பூமியிலே பாவங்களை மன்னிக்க 
மனுஷகுமாரனுக்கு அதிகாரம்‌ உண்டென்பதை நீங்கள்‌ 
அறியவேண்டும்‌ என்று சொல்லி, திமிர்வாதக்காரனை 
நோக்கி: நீ எழுந்து, உன்‌ படுக்கையை 
எடுத்துக்கொண்டு, உன்‌ விட்டுக்குப்‌ போ என்றார்‌. 
“5888870062 பபர்‌ 12க்நுஉ ராஸ (௦ 12ம்‌ 16 50 ௦68 


ல 9௦6 ௦0 லாம 1௦ ராஜ 55), (180 59144 6 1௦ 116 510 ௦7 
116 09ி,) கா156, 19/6 பழ 1 060), வா்‌ 20 பா4௦ 1/6 10056. 


“419):72 பொல வெ சோபா, நாலா பர்ர்ப/(ய0 0௦8௮. 
1: ப. உடனே அவன்‌ எழுந்து, தன்‌ விட்டுக்குப்‌ 
போனான்‌. 

“ரர 05. காம்‌ 06 81056, 900 06081160 1௦ 15 0056. 


419):82 |ானளாத1(1808௮1த291) 942/4 ஈ௦்ப்‌ 8008117/200௦711ப, 
ராப [008010 097119 
91௮141 ௮/4([/௨2ா1210/941த௨௦ 241௨10) 


00 பர்13/௮12210/9 (600117 8/21880/௮/16௦0பர1 8/219227/8) 
11298௮ 

ராவ 10080 பர்12௮15 (வற 2100800229 1/௱௨21௱௮10090 
பர்ந்ர22௦1). 


***ஈஈ49)ஓ. ஜனங்கள்‌ அதைக்கண்டு ஆச்சரியப்பட்டு, 


மனுஷருக்கு இப்படிப்பட்ட அதிகாரத்தைக்‌ 
கொடுத்தவராகிய தேவனை மகிமைப்படுத்தினார்கள்‌. 
“599870 55 டபர்‌ வாவா 16௨ ௱ாப!(/ர்ப066 598107 16, நல 
ரா௮ஙவ60, 810 தி௦ாரி€்‌ 000, ப்ரட்‌ 80 ஐன்‌ 5ப00 0௦6 பாம்‌௦ 
6. 


49):92 நு626ப வெஙர்பெொ பர்ர்பற 
௦ப'800911ப00௦918௫/(0ப'₹800211ப00௦8180/1/0ப'₹200211ப00௦8290/1), 
93 ப' ரி பரிொக்ரார்யார்உ றாக ப ரோபா 0ாபு 
ராவாயவால்‌6 (எம்ப: வாலே றா பங 92) வெ ஊ௱பாம்ரப, 
2117180144 இவ] ிர:1:111 


**₹₹₹919 இயேசு அவ்விடம்‌ விட்டுப்‌ 
புறப்பட்டுப்போகையில்‌, ஆயத்துறையில்‌ 


உட்கார்ந்திருந்த மத்தேயு என்னும்‌ ஒரு மனுஷனைக்‌ 
கண்டு: எனக்குப்‌ பின்சென்றுவா என்றார்‌; அவன்‌ 
எழுந்து, அவருக்குப்‌ பின்சென்றான்‌. 

“5888870009 கா்‌ 95 /65ப5 095560 1௦70 1௦ 1600௦6, [16 5914 


௨9௱௮, ஈ8ா60 ]சிசர்்வ, எர்த்‌ 84 16 606101 ௦1 0ப51$௦ற: 800 6 
59117 பார்‌ ரா, ₹00ம௱உீ கா்‌ 6 81056, 80 1௦01107606. 


“419):102 ஐா0ப(010ப) ஙா பு66ர்‌।!69 008/8080814/ ரர ப/ ஸ்ர, 
2069/5(8168118/816928) 898/2/1828பரா 

௦9௦1 1பாா(08௦10௦ 1 ப௱/08 வத பரா) ஙலார்ப, /625பங௦80 பரா 88 
5665191080பாத0௦080 

க்ருபா! (0வாக்ந்ராயாம்௨௦௦'1/0வக்ர்ந்ர்யார்8௨௭29 1). 


*::19):102 பின்பு அவர்‌ விட்டிலே 
போஜனபந்தியிருக்கையில்‌, அநேக ஆயக்காரரும்‌ 
பாவிகளும்‌ வந்து, இயேசுவோடும்‌ அவர்‌ 
சீஷரோடுங்கூடப்‌ பந்தியிருந்தார்கள்‌. 


“8887001102 கா 1ம்‌ ௦6 10௦ 0955, 95 16505 5914 94 ராஜர்‌ 
116 056, 080010, ரு 0ப0!/0805 880 565 0806 80 587 
0௦வர ஙா ராரா வாட்‌ 5 0150410125. 


49):112 08156௦0/2 94௮/6 1உ'ரப்ப, வெப்‌ 
566512112'12/(56665121112'191/5666512128'181) 1௦9106: பாதி(யாத29 1) 
0௦9121/21(00818021/009178281) 889/9/0698121080ப௱ 
093112'1௦80ப௱ (0821191௦80 பரா /088129'1௦80ப௱) 

0௦8)/81௭0௨ ஈ॥'ஈப/்ரோவஙா ாப(0௦8/818௨॥0௦ 1 1ப॥க்றாவவா ஈப 
/0௦8)818௭0௦9 'ஈபதவ்ராவளா ய) 

691199119 '1(6691199119'1/16621198129 1). 

**5₹*49):11% பரிசேயர்‌ அதைக்‌ கண்டு, அவருடைய 
சீஷர்களை நோக்கி: உங்கள்‌ போதகர்‌ 
ஆயக்காரரோடும்‌ பாவிகளோடும்‌ 
போஜனம்பண்ணுகிறதென்னவென்று கேட்டார்கள்‌. 
“5488870112 கா்‌ ங்ற்வா 16௨ 02115666 5914 16, ஞு 59/0 
பாக்‌ [15 01/50/0125, "4/௩ வர்ஞ்‌ர ந௦யா 118514 நார்‌ றப 80 
165? 


49):122 நு6௦6ப 94௮/6 (62ரமப: 

ஈடு ரிக ப/ய(0ர ஈர 12 ய/வெ/ ரரி ரநத பய) வளிபாக்ாடுலா 
3:91181)72112122)772]1[1-1 012] 

5ப/ரொயபி1ங1 1ப//ய(6யஊயி'|ங௨ா்‌ ௦ 'ப//யய/ பய 18௮129 11/0) 
ு2ொுொக்ர|௮/. 


**1₹₹4(9):122 இயேசு அதைக்‌ கேட்டு: பிணியாளிகளுக்கு 
வைத்தியன்‌ வேண்டியதேயல்லாமல்‌ 
சுகமுள்ளவர்களுக்கு வேண்டியதில்லை. 
“9999980122 பபர்‌ நார்வா /66ப5 680 124, 16 59/0 பார்‌௦ 


1, ரல நாக்‌ 06 ௫௦16 1660 ௦ம்‌ 89 றார/0/8) பர்‌ ரஞு 12ம்‌ 816 
51016. 


419):122 வஹுவ (0௮/ஷுல19), ரால/ர்வ/௦௮ 

வர்யாாமய்‌ா வா ராயா௦பர்‌ ஈக்ர்ாயாபத்‌ா) வாற (வார்‌) 
ப்ர ப றான்‌ ப 0௦3/6 (அம்‌ப//60'11பாதி (1ம்‌ ப//0௦0'1யாத2ு 1); 
ரன்‌ ரவா! நுல8(ஈ லர 1ஜு/வ௨/6னரறொ௦ ஷு/வ௮), 
0931/2'18//69 (0881௦'180/62/0821282'18/6௮) 
ராவிவம்ாராபயா0ப!!்‌2109'1/(௱ாலார்ாராபாா௦பர்‌! கிய /௱ாவாரராயற 
பதிலா) 8202410149 ஙலார்வா வாரக்‌. 


**:₹₹-19) 12% பலியையல்ல, இரக்கத்தையே 
விரும்புகிறேன்‌ என்பதின்‌ கருத்து இன்னதென்று 
போய்க்‌ கற்றுக்கொள்ளுங்கள்‌; நீதிமான்களையல்ல, 
பாவிகளையே மனந்திரும்புகிறதற்கு அழைக்க 
வந்தேன்‌ என்றார்‌. 

“ர 0):132 பபர்‌ 20 36௨ 80 18 ர்க்‌ நாகம்‌ ராவா, | மூர்‌ 


ரவ6€ ௱னாரு, 8௦ 1௦% 590141௦6: 10: | 8 ஈ௦௩ 0௦06 1௦ 0911 16 
[1211160ப5, பர்‌ ஏரா 1௦ (6068௦6. 


419):142 800021பர்‌ப, 408980 ப080/9 566594 வெல்க! பலாக்ப: 
9௨12 பரா 322 1பாா) 815 /ாபாா 

916௮ல்‌ (௨ாலவக௭௱/0௦2ர28௱) 

பு03/92514/11௦8௱69 (ப௦8/9951/41108689); பாறாப௨௨ 566808 
ப03/995/ ௮4 ப//4க்வாவளா ப(பங986டு௮ய/ 46226 
ஈய) 197192௮116 1(0691198௦'1//66211921291). 


*:௬௪௩௮:(9): 145 அப்பொழுது, யோவானுடைய சீஷர்‌ 


அவரிடத்தில்‌ வந்து: நாங்களும்‌ பரிசேயரும்‌ 
அநேகந்தரம்‌ உபவாசிக்கிறோமே; உம்முடைய சீஷர்‌ 
உபவாசியாமலிருக்கிறதென்னவென்று கேட்டார்கள்‌. 
“588014; ராவா 0806 1௦0 ரா 106 0150101665 ௦74 1௦), 


51த, நிர 0௦ 8/6 800 16 815665 1854 074, 0பர்‌ 1௩ 0150௦10165 
1951 1௦4? 


419):152 84211 முப: றாவ 

113௮121௦90 ப//௮ர்ரி(12த22'1௦90ப//ர்ரி) லாப்‌ 
111௦921121 

1 0/2௮180080பங9211 189 (1 பட2180080பங9911௦ 189/1 பர௮180080பப9829' 
1899) ௱ா௨உ௱௯௭௮9'8॥ 8௨81! '12/(8௮9'191/8ங௮தஐ'9/) பர்ர்ர்ப 600080 ப௱ 
099019'1 பாபா, 80002பரப 

ப03ய/98510092112'1(ப1௦2/89510089119 1/ப(02/92510082191). 


11:19:15) அதற்கு இயேசு: மணவாளன்‌ 
தங்களோடிருக்கையில்‌ மணவாளனுடைய தோழர்‌ 
துயரப்படுவார்களா? மணவாளன்‌ அவர்களை விட்டு 
எடுபடும்‌ நாட்கள்‌ வரும்‌, அப்பொழுது 
உபவாசிப்பார்கள்‌. 

“11844 0:15 0 1055 59/0 பாம்‌ 1, சோ 16 ரில ௦7 
16 0106008068 ௱௦பா, 96 12 95 16 0/06தா௦௦ரா 15 பர 


12? பம்‌ 116 ஸு பர்‌ ௦0௦6, வனா 16 மார06தா௦௦ர 891 06 
1916 ரா௦ா 1, ட்‌ ரவா உல 1ஞு 185. 


419):162 ௦பஙாப௱ (08014/411ப' 10210 02208௨ ங௨ர21௦8069 
| 1214291192: 1 ல/1/472௮/, 8ர4௦206௮ 1 211412 பப 

ப ப்பிவா்பயப வ யப்‌ எபி பட்ட [சபி பட்டு இ 1/4 110 
௦6€ாவய௱ ர 2/ய௱(ர௨௭௱௦௦ப௱/ொ/தறா2௦2ய௱). 


***1₹149):16. ஒருவனும்‌ கோடித்துண்டைப்‌ பழைய 
வஸ்திரத்தோடே இணைக்கமாட்டான்‌; இணைத்தால்‌, 
அதினோடே இணைத்த துண்டு வஸ்திரத்தை 
அதிகமாய்க்‌ கிழிக்கும்‌, பீறலும்‌ அதிகமாகும்‌. 

“11% 480) :162 14௦ ராசா பர்ஸ்‌ 9 01606 ௦07 ஈஸ ௦௦4 பாம்‌ 8 


00 ஜுாராவார்‌, 10 124 வார்ன்‌ 15 பபர்‌ 1௦ 141 11 ப 19/61 ரா௦ரா 16 
ஜா௱வார்‌, காட்ட ராவார்‌ 5 806 0156. 


419):172 பப 1ர2௦0008195917179/0 
0921181%பாபர்ாரா//2 (022021 பாபர்‌ர 11௮ 11/82 பாபர்‌ 12 ॥) 
2111 பங 21ப௱ா ॥॥/வ/: ஙா பஙவ1ாா12௮, 

1 யாஸம்ர்ர்ா 1/2 (மரயாபம்ார்ா 2/1 பாபர்ங்ாரத) |சொர்ரங் 0௦, 86வொய௱ 
ஏர 10008, 1பாபர்ர ரிக பாரா (1 பாபங்ார்ாரகப௱ யாபரா 22 பா) 
66ர்1ப0௦ொ; இபர்்ப 859210 இப்ப 

யாஸம்ர்ா 1/2 (நியாபக 2/5 யாபரா 2௦ (1) 

911/1 பங21008211 (௮110 பங2100821 121/8 பங210082122'|), 
900௦21ப1ப 12'"0ப௱ றர 800௦111 பரா வா. 


**₹**49):17 புது திராட்சரசத்தைப்‌ பழந்துருத்திகளில்‌ 
வார்த்துவைக்கிறதும்‌ இல்லை; வார்த்துவைத்தால்‌, 
துருத்திகள்‌ கிழிந்துபோம்‌, இரசமும்‌ சிந்திப்போம்‌, 
துருத்திகளும்‌ கெட்டுப்போம்‌; புது ரசத்தைப்‌ புது 
துருத்திகளில்‌ வார்த்துவைப்பார்கள்‌, அப்பொழுது 
இரண்டும்‌ பத்திரப்பட்டிருக்கும்‌ என்றார்‌. 
“5888870192 [வினா 0௦ ரானா பக்‌ ஈஸ்‌ நாரம்‌ ௦10 
0011165: 6156 116 0011165 0691) 800 116 ராட்‌ ஈபராள்‌்‌ ௦பர்‌, 800 16 


0011/65 0615: பர்‌ ஸூ றபர்‌ ஈன ராடார்‌ ரஸ 001416, 800 0௦40 
96 065660. 


419):182 ஙா ங்க! 1௮/(௮221///௮12211௮]) 

வ! ப/ெள்‌(வல2ப//ய0/வலாஜ ॥ப/ய0்‌) 501414001௦ ப/ (ரி, 
1௮19 0 பாரிய வெல 0உ௱ர்ர்ப: வா 

ராவ 1(ற8௮௦1/88281) 100௦20பர்்ப1௨௨௭ வராம ப00௦899; 
99/॥யா(88111ய௱/98211/ப௱), ஈனா புார்்ப ஙா பராக்ப (ங்ல] 
ங்றொயற, 800021 பரப 0128100821 ௨82. 

**₹₹1₹4(9):182. அவர்‌ இவைகளை அவர்களுக்குச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டிருக்கையில்‌, தலைவன்‌ ஒருவன்‌ 
வந்து அவரைப்‌ பணிந்து: என்‌ மகள்‌ இப்பொழுதுதான்‌ 
மரித்துப்போனாள்‌; ஆகிலும்‌, நீர்‌ வந்து அவள்மேல்‌ 
உமது கையை வையும்‌, அப்பொழுது பிழைப்பாள்‌ 
என்றான்‌. 

“144701 4ம1[6௨ 6 509166 1656 நஜ பாம்‌௦ 1௨, 
8௦10, 126 ௦806 9 ௦6 ஈப/6, 80 ௦50060 ரா, 5ஷாாத, 


1/7 கெப்‌ 15 வனா ஈ௦ய 0690: 0பர்‌ ௦0௦06 80 [ஸு நார ஈவார்‌ பழ 
6, 800 516 88௮ [1௩௨. 


419):192 நப சபாய்‌, நாளறாறப00/9 5666081090ப/60009 ௮ 
௦1௨9 0௦௮12௦. 


**₹1ஈ91:19) இயேசு எழுந்து, தம்முடைய 
சீஷரோடுகூட அவன்‌ பின்னே போனார்‌. 

* 9994800192 கா0ி 366ப5 81056, 800 1௦11௦07௩60 ஈரா, 80 5௦ 
010 [45 0150140125. 


₹19):202 8000211பரப, ரசப்‌ பாபா 06ப௱0890ப!|'|19 
௦ாப 54466: 


**5₹₹4(9):202- அப்பொழுது, பன்னிரண்டு வருஷமாய்ப்‌ 
பெரும்பாடுள்ள ஒரு ஸ்திரீ: 


“99 98-00):202 கா), 06௦10) 9 ஙா, நார்டன்‌ 25 01569560 
ங்‌ வா 155ப6 ௦0ரீ 01000 16146 3625, 0006 080 ஈரா, 800 
1௦ப௦160 116 ரா ௦/5 ஜா௱ாளார்‌: 


“419):212 ॥88ா வாப080/9 

வலந 8/2 பா (ப்ர 2ம்ுொப௱ கிரக க/2221/ப௱) 
11011991 509117898௨ ஊாாப 18 பரிஎர்ி உரப்‌, வலா 
௦ி2வ/69 பாய, வொபி௨ ஙவ்ர்கந்ா ௦891211/ 11௦11991. 
**11ஈஈ49)212 நான்‌ அவருடைய வஸ்திரத்தையாகிலும்‌ 
தொட்டால்‌ சொஸ்தமாவேன்‌ என்று தன்‌ உள்ளத்தில்‌ 
எண்ணிக்கொண்டு, அவர்‌ பின்னாலே வந்து, 
அவருடைய வஸ்திரத்தின்‌ ஓரத்தைத்‌ தொட்டாள்‌. 
“1588801212 800 506 59/0 வாரா ஈவ5வர்‌, [ர | ஸு பர்‌ 1௦ப௦ 
15 ஜாராவார்‌, | 5ல 06 வ௦16. 


“419):222 ஙு6௦6ப ராபா! (1யா01), 8ெல2/0 றொ1்க ப: 

ராவ 169(2191188/829169), 1/02/௦", யா ஙரபங௨6ொ பாவ 
190014%024ப வா22. ௨ொாவோணொராபம்வ வாக்க எரா 
:1911177:11/1215111212 ந 

**1₹149)22 இயேசு திரும்பி, அவளைப்‌ பார்த்து: 
மகளே, திடன்கொள்‌, உன்‌ விசுவாசம்‌ உன்னை 
இரட்சித்தது என்றார்‌. அந்நேரம்முதல்‌ அந்த ஸ்திரீ 
சொஸ்தமானாள்‌. 

“9948002252 மபர்‌ /65ப5 1பாா60 ரர 900பர்‌, 80௦ ஙா 6 
591/1 6, 6 59/0, பஜ்ர்‌, 06 ௦7 2000 0௦0௦; 1௩ 1௮1 ௭ 


906 166 ங்௦16. கா்‌ 116 ஙா ங்‌ ௨௦௨ ஙா௦௨ ர௦ற 12 
௦பா. 


“19):232 நு626பங வங 1௮/ஙவாப்க ப66ா1|69 ஙவார்ய, 118814 
௦௦1 ப 482119 '1ந/யா(௦௦1 பா! 18ுயா/௦௦17 ப! ஙலா2 நயா) 
வினா /௨ாகாதில நபரா (|80ாத22 யாரா) ஈய: 

**1₹₹₹4(9):23. இயேசுவானவர்‌ தலைவனுடைய 
விட்டிலே வந்து, தாரை ஊதுகிறவர்களையும்‌, 
இரைகிற ஜனங்களையும்‌ கண்டு: 

* 999980) 232 பா்‌ ங்வா /66ப5 00௨ ரார்‌௦ 16 ஈப/6'5 0056, 
றா 58 1௨ ௱ராள் 65 80 116 06௦016 வாத 8 10156), 


£[9]:242 புரியாத (ஙரி௮்பாத2/கரி82பாத2௦1), ங்க எப றா 
ராவரிவரி௮/, ஈர்கக்க்கராஷ்ஷொ்ப! 408௦11 ஊக. 
919'11689/9(219'116828/9179'1168228) 8821008111 ப 
ர௮/11/17௨௮1 '1(॥௮12117178௮1௦1/828117188௮௭291). 

**1**49):2% விலகுங்கள்‌, இந்தச்‌ சிறு பெண்‌ 
மரிக்கவில்லை, நித்திரையாயிருக்கிறாள்‌ என்றார்‌. 
அதற்காக அவரைப்பார்த்து நகைத்தார்கள்‌. 
“8887-0124; பி௨ 59/0 பார்‌ 1, 6 01906: 107 16 ராவ/0 
15 01 0690, பர்‌ 51660ள்‌. &ா௦ 1ஞு 18260 ஈர 1௦ 500. 


419):252 |சாத1(|802௮ாத22ஐ1) ஙந 1பாலா18009119 

௦1 0ப(௦0௦ ப), 8 ப'169 018 61111ப, 82௦0 51 பா ஈரா 
ல] நரம; பொல 891 €2பாக்யார்‌௨91. 

**1₹₹14(9):25 ஜனங்கள்‌ வெளியே துரத்தப்பட்ட பின்பு, 
அவர்‌ உள்ளே பிரவேசித்து, அந்தச்‌ சிறுபெண்ணின்‌ 
கையைப்‌ பிடித்தார்‌; உடனே அவள்‌ எழுந்திருந்தாள்‌. 
“5888880129 பபர்‌ வாவா 116 060016 166 நபம்‌ 1௦7, ௨ வார்‌ 
1), 80௦ 1௦௦4 6 நோ 1௨ ரவா, 8ா்‌ 16 ௱௨/0 81056. 


“419):262 ॥ாக்2௦0 58॥1த1்‌/(581த214//) 
1 626ொவாதிபா (94717686௨௭ ௦22ப௱) 0ா2514நவக௮/1ப. 


11:49): இந்தச்‌ சங்கதி அத்தேசமெங்கும்‌ 
பிரசித்தமாயிற்று. 

7 ஈரஈ0):262உ 70 106 ரட்‌ 66௦7 வார்‌ 80௦90 [௩௦ ௮] 
[௮ |. 


£41[9):272 நு€25ப ஙா பா்ர்பழ 0௦வ-்ரி(0௦818/ரி/0௦829௫ி), கப்ப 
பாப 8 இரா 5ா'ஈப: 119வொரார (யாராவ, 

னாதி ப//ய(யாதஜ பய) ராலாதியா (காதத) ப 
0000111891 (100 0011189119 '1/16000011198129 11). 


*1ஈஈஈ49)27- இயேசு அவ்விடம்‌ விட்டுப்‌ போகையில்‌, 
இரண்டு குருடர்‌ அவர்‌ பின்னே சென்று: தாவீதின்‌ 
குமாரனே, எங்களுக்கு இரங்கும்‌ என்று 
கூப்பிட்டார்கள்‌. 

**% 8 087%-00):272 கநா ங்ர்வா /66ப5 0608160 180௦6, 13௦ 0110 


ரா 1௦107060 ஈரா, ரத, வா்‌ 5ஷுராத 171௦0 50 ௦7 டிப, 806 
ராஊாஞு ௦ ப5. 


419):282 வெ பேர்‌ ஙவாம்க0ாடப(ஙவா1வா௦ய), வர்ல [பாப 
3வ102141/11 பவார்221 (பாம்‌ 221112'1/201788௭த29 1). /685ப 

௮918 "12/(வெலார௨21/வ8ா2 81) ௭௦௮106: 1421௦0 5௫ வாவ ௮18௮ 
ப'ருவொ ய 

415 பங9251/0/6112214 199 (15 பங225/0/6411669 99/15 பங925॥10411682௦' 198) 
வாம (6€ச7192; 8421 ஙலா!"(வலா9/8ங2ா291): 8 
வ15பங82510411௦, 89 0வ௮ா82! ௨ா92141(௨ா9௮௦1/2'821291). 


*:%5₹49):28 அவர்‌ விட்டிற்கு வந்தபின்பு, அந்தக்‌ குருடர்‌ 
அவரிடத்தில்‌ வந்தார்கள்‌. இயேசு அவர்களை நோக்கி: 
இதைச்‌ செய்ய எனக்கு வல்லமை உண்டென்று 


விசுவாசிக்கிறீர்களா என்று கேட்டார்‌; அதற்கு 
அவர்கள்‌: ஆம்‌ விசுவாசிக்கிறோம்‌, ஆண்டவரே! 
என்றார்கள்‌. 

1588800292 80 வனா 6 ௩95 0௦6 ார்‌௦ 16 10056, 116 


ரர்‌ 08061௦ ஈ்௱: 80ம்‌ /ப5 59147 பாம்‌ 1, $8வ/வ6 4/6 
194 | 8 90/6 1௦ 0௦ 115? ஈஸ 586/0 பார்‌ ஈரா, 189, ௦. 


£1[9):292 90002ப1ப, 8/2112'1ப08/௮(8௮1௦'1ப08ந/௨/8ங௮௭ஐ9 '1ப02்/௮) 
(௮1/12/1621 ஜ121) ஙா 1௦1ப: பாதி (பாத29 1) 

415 பப8௦59101/1 110801 பாதி 'ப//ய(யாத229 பய) 
99/8/1908/91ப(98112//808/21ப//2929//20வெ2ய) ௨2௦. 
*****4(9):29% அப்பொழுது, அவர்களுடைய கண்களை 
அவர்‌ தொட்டு: உங்கள்‌ விசுவாசத்தின்படி உங்களுக்கு 
ஆகக்கடவது என்றார்‌. 

**% 8888-0120) 168 10௦0௦06006 16 ஞூ65, 5ப14த, ,&௦௦௦௭012 
1௦ 4௦0 19114 0௨ 1௩ பாம்‌௦ 4௦0. 


£1[9):302 ப 8ங௮4'ப08/2( ஙா ப08/௮/8௮129 10௦/௮) 
(௮1/41((2௱௱௮//ரஜு1) 14211 அ0021121ப. [021 ொயஙகாபாா 
9/29௦1080801//0ப ஊம்பத்‌ (௨்்வாரிருாயாத௦]) 
வாாப முப வங ப//ப/((ஙலா்ப//ய//ஙத2 பய) உய்வு 
911௮ அருக. 


**₹₹₹4(9):302) உடனே அவர்களுடைய கண்கள்‌ 
திறக்கப்பட்டது. இதை ஒருவரும்‌ அறியாதபடிக்கு 
எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌ என்று இயேசு அவர்களுக்குக்‌ 
கண்டிப்பாய்க்‌ கட்டளையிட்டார்‌. 

**%%%%%8*-01:302 கா்‌ நவா ஞுூ6 66 008060; 800 /65ப5 
942113 ௦81260 1, 5ஸாராத) 586 1814 ॥௦ ௱ா மே 1. 


41[9):312 8ங81109(89181௦8/9ய/2122'108) மப'ா800௦110ப, 

க வெவாதய௱ (21412௨ ாத2ப௱ா) வொப்/க (6வர்ாக்ஙுவ] 
௦21௭02 ்ஈரா221/ 1(0184ர௭ு௦்‌்ஈ' ஈரரா2௦1/0/2511%ொற 
912291). 

**₹₹*4(9):312 அவர்களோ புறப்பட்டு, அத்தேசமெங்கும்‌ 
அவருடைய கீர்த்தியைப்‌ பிரசித்தம்பண்ணினார்கள்‌. 
“5888801312 பபர்‌ நஞு, வரவா ரில ஙா 0609817160, 50690 
901௦90 15 ர8௱6 ॥ஈ ௮ 18% ௦௦பாக்று. 


£1[9):322 ங௭14(வ௮ா்‌௦1/8/௮1281) இப'800911ப 
0௦9/8௫ு/ி(0௦88௫/ி/0௦828௫/1), 015895ப0/011/1172 ௦௦/௨2 0 
ராப வெளார்ெ்ல்ரா!| 

௦1 0பஙவாம்‌221 (100 'ஈ்பஙவார்81௦1/1/6௦ 1 0பஙாம் 8௦129 '1) . 
**₹₹₹19):32 அவர்கள்‌ புறப்பட்டுப்‌ போகையில்‌, 
பிசாசுபிடித்த ஊமையான ஒரு மனுஷனை 
அவரிடத்தில்‌ கொண்டுவந்தார்கள்‌. 

**%%%%88ஈ7-0):322 86 1ஸு வார்‌ ௦0ம்‌, 06௦10, ஞு 0௦பதிம்‌ 1௦ 
ர உ யொடு ௱ா 0005565560 நாரி 8 வொரி. 


£19):332 015995ப 1 பா21118009119 0ா0ப(010௦ப) ௦௦8/௮ 
0695108281. 181௮ாத1(180௮12281) 880௦8/௨00௦11ப: 1518/2௮1॥ 100801 
௦ாப//(௮ய௱ (9180080௨11 ௨ா821'1(6 8219 '1/2 821281). 
**₹₹14(9):33. பிசாசு துரத்தப்பட்ட பின்பு ஊமையன்‌ 
பேசினான்‌. ஜனங்கள்‌ ஆச்சரியப்பட்டு: இஸ்ரவேலில்‌ 
இப்படி ஒருக்காலும்‌ காணப்படவில்லை என்றார்கள்‌. 
“9999800032 பாம்‌ நிர்வா ர வெரி ங95 0954 பபர்‌, 116 பெட்‌ 


509166: 800 16 ராயிர்க்ப06ே5 றாவ! 60), 5ஷாாாத, 1* ஙூ ஈவ்‌ 50 568 
ற 1518ய1. 


£1[9):342 0௨15682௭௦9: ஙா 015895ப181/1(015895ப 9 11/015825ப22' 1) 
7௮/81481991/69 015895ப159 1௮11 (015895ப௦ 12/1///015985ப28 19117) 

1 பா1 ப! (1 பார பா!' 8௨ பாலார்ப2!'88) 
வா'92௮121(2ா 82௦/8 881291). 

*:%₹₹4(9):3 பரிசேயரோ: இவன்‌ பிசாசுகளின்‌ 
தலைவனாலே பிசாசுகளைத்‌ துரத்துகிறான்‌ 
என்றார்கள்‌. 

“9999800342 பர்‌ 16 02115665 59/0, [16 095124 ௦பர்‌ ப வெரி5 
[௦பத 116 றாரா௦6 074 16 0வெரி5. 


£41[9):352 பாா0ப(0100ய), 1/685ப 58/9/8(691918/582819) 

09112 18௨129 '1நுய௱ (0௦11218222 '1நய௱) 
ொளாதிநங்ய௱((்ரொவாத கய) 5பர்‌ர்‌ ரொ ப, 608/9) 
99/34/௮121 (வ௮ஷுாதவ '॥) ப] 625111 ப( பம ப), 
[9 5பங/56௨ொ௭1 210 றரா258த 101 ப(0185௨1த2 21 ப), 
18௮௨2 ப/ெ(|8ரவாத2ப/) பாராமக்ஷயார்ச 59/518(56908/8/582819) 
வு்‌ 1/2 1நொயறா நர ந்யரா,க்ர்ொர்த நயா) 
591(8919(59919/5828/9) 1௦! 'நு/யாா (॥௦ஷஷ்பா/ ௦௮/29 நயா) 
66106, ௮1 "9/௦ (வ௮ா91910/888129 12104) 505178289//0408௮. 
**₹*₹9135) பின்பு, இயேசு சகல பட்டணங்களையும்‌ 
கிராமங்களையும்‌ சுற்றி நடந்து, ஜெப ஆலயங்களில்‌ 


உபதேசித்து, ராஜ்யத்தின்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ 
பிரசங்கித்து, ஜனங்களுக்கு உண்டாயிருந்த சகல 
வியாதிகளையும்‌ சகல நோய்களையும்‌ நீக்கி, 
அவர்களைச்‌ சொஸ்தமாக்கினார்‌. 

“9994800302 கா்‌ 66ப5 1ங்வார்‌ 800பர்‌ ௮1 16 04/65 80 
பரி18265, 16௨௦ொர்த [ர நவா ஸுா8த202ப65, 800 றாத 16 20606] ௦7 


16 4020௦0, 80 ஈத வு 400655 800 வேவு 0156956 802 
116 06௦016. 


49):362 82 14218௨09 | 21(/௨ாலாதஜ 214) 
9'110800211ப1ப, 8819 1(8/௮1௦'1/88௮௭2௮'|) ராஷம2ா॥|89109 

980ப!9 19100081910(880ப119'18100091821//880ப29 18100௦9191) 

10 ய0௦ வ! பாா(்ராமப0௦ாவா2 பா /1வார்ய0௦வா82 
ஐஐ11ப௱) 

ஏ1172'18009119ய2115'1ப௱93 (51172'18008119/2119'1பய௱83//511/72'18009118ப 
929 1பாரா9) யாம்‌ ௨080101/2௮, 

வ! 6௮(வ2ா21௱௮/ ஙா 12௮) 
ராவால்பாப!/(றா்பாப/ உல பாபதி), 


**:1149):36 அவர்‌ திரளான ஜனங்களைக்‌ 
கண்டபொழுது, அவர்கள்‌ மேய்ப்பனில்லாத 
ஆடுகளைப்போலத்‌ தொய்ந்துபோனவர்களும்‌ 


சிதறப்பட்டவர்களுமாய்‌ இருந்தபடியால்‌, 
அவர்கள்மேல்‌ மனதுருகி, 

“9999800362 பர்‌ வார்வா 6 99/16 ராபி(/1ப06, 6 ௩௦6 
௦60 ரர்‌ ௦௦00955100 ௦0 1, 06௦9ப56 [ஸு 181160, 80 1ங6ா6 
5091167160 90090, 95 51660 ஈவெரரத ஈ௦ 56020. 


£1[9):37: 18॥௱௱ப08/2 5666211812/(5666021௦'121/5666512129 18]) 
0௦9104: 8உய00ப ஈாரியர்ா!(ரார்பங்ா/ராந்தப்ா ர), ங218/89019'109 

௦ தான்; 

**₹11₹9)37- தம்முடைய சீஷர்களை நோக்கி: அறுப்பு 
மிகுதி, வேலையாட்களோ கொஞ்சம்‌; 


“154987013௨ ராவா 1 6 பார்‌ 15 015010 6, 16 ரங்‌ 
யு 15 616005, 0பர்‌ 16 1800 பா6ா5 816 ரவு) 


£419):382 89475/2௮), 8 ப00ய/(ய வாவா 1ாாலப உபய 
ு69/8/290/191 வாபழடபாா0901 89 
ு62'01/4௦ 11 யாத ஙா 01/0௦ 1'1பாதத2|) ௨2௦. 


***1₹149):38௨. ஆதலால்‌, அறுப்புக்கு எஜமான்‌ தமது 
அறுப்புக்கு வேலையாட்களை அனுப்பும்படி அவரை 
வேண்டிக்கொள்ளுங்கள்‌ என்றார்‌. 

**%% 88% -00):38 டால 4/6 16606 16 ௦0 ௦7 16 ரங்‌, 
[914 6 பரி! வா ராம்‌ 1800பாவ6 [4௦ 1/5 ங்‌. 


|றாஸ்ாந்்வப 10] 


*ச்க்க்க்க்க்க்க்* | நரகர்ஸா 10] 


110):12 80002ப௩ப, 88 1நாகராப்/ 0ொொர்கா்ஈப்பெ 
5665121121 (5665211121 ந/பரா/56808122' ஜயரா) 1ொ௱/0ொர்/॥| 
வ௮ாவ22021171ப, 8512 84/9 1911(9௦19/14/82/12௦ 18114) 

1 பா௮417 பயா, 59/919(591818/592818) 

வீறு //2' நயா நர ஷ்யரா,க்ர்ொரத2 நயா) 
591(8919(590919/5828/9) ஈ௦ஆ/! நியா (॥௦ஷஷ்பா/ ௦௮/2 நயா) 
ரீ வெய௱ வங ப//(ஙாாய//ய/ங8த2ப//0ய) 

9188௭802௦0 பெ1182(21/1/78௮௭180200பர்ர் 82 /21/1த98௭8௭02000பரர்‌ா 
991). 


*ஈ்ச்**- 10:12 அப்பொழுது, அவர்‌ தம்முடைய 
பன்னிரண்டு சீஷர்களையும்‌ தம்மிடத்தில்‌ 
வரவழைத்து, அசுத்த ஆவிகளைத்‌ துரத்தவும்‌, சகல 
வியாதிகளையும்‌ சகல நோய்களையும்‌ நீக்கவும்‌ 
அவர்களுக்கு அதிகாரங்கொடுத்தார்‌. 

** 4888101122 காம்‌ வர்ல 6 080 091160 பார்‌௦ ரர (6 16 
0150101865, 6 2/6 1 00006 82ல்‌ பாய 55, 1௦ 095 


1 ௦பர்‌, 8ா்‌1௦ ॥6 ௮1 ரான ௦7 5/0/0655 800 ௮ ௱ள ௦7 
0156956. 


110):22 வார்௨0 றவாரரா௨்‌ா்ரப்ப 8000951918 ப02/9 

9௭௨௭12 19880௦ 1௨௱௭22819வ௮௭௮): ஈயாச்ாராஙா ஐ௦ர்்பாப 
ோ8009119 566௦8, ஙா 59/0094102180(590091178181/58208117218௮) 
௩60/9, 560610 69/பஙரா (5 ஸ்பா) (ய௱றாலாவா 

/82/0080 (3821008900), ஙா 58/0081128120(590091818/5920211818௮) 
408௮), 

**₹₹₹10):2 அந்தப்‌ பன்னிரண்டு அப்போஸ்தலருடைய 
நாமங்களாவன: முந்தினவன்‌ பேதுரு என்னப்பட்ட 
சீமோன்‌, அவன்‌ சகோதரன்‌ அந்திரேயா, 
செபெதேயுவின்‌ குமாரன்‌ யாக்கோபு, அவன்‌ சகோதரன்‌ 


யோவான்‌, 

“5848710122 14001௨ 07 16 ர்வவிய€ 80051165 816 
11656: 16௨ ரர்‌, 8௦), ஙா்‌௦ 15 09/60 £ள்‌6, 800 கரல 16 
௦௦1176: 865 116 500 ௦ரீ 7606066, 800 1௦ 16 ௦; 


110):32 றரி100ப, 08'1௦1௦௱௦௨௮௭/ப(09 "101௦0 ௦௦/ய), 11௦829), 
99/9/108218098/7/2(93/2/9218082%/8/8/2//8218௭08௨௦௭/௮) 
ராப, வபா [யாராவொலா 429//080ப(129/10080 ப), 
1942 பாப ௱ாபாகரொளொயபி'9 120 ஷப ய), 
***1*410) 3. பிலிப்பு, பற்தொலொமேயு, தோமா, 
ஆயக்காரனாகிய மத்தேயு, அல்பேயுவின்‌ குமாரன்‌ 
யாக்கோபு, ததேயு என்னும்‌ மறுநாமமுள்ள லெபேயு, 
“4888710132 ரரி, 80௦ 8௮74௦10௦0௦; 11௦95, 80 


119110 16 0பட108; 1/8 16 500 ௦7 008605, 800 (66086ப5, 
[௦56 5பராவா€ 96 1180096056; 


110):42 சொலாடுா20௫ு/2((௨ா௮௨ர்/வா220/௦/80௨ொந்வா82ஸ்/௭) 
56௦8), 8/9219/6 (௦44///000பெ்ர்ச ௫௦017995121/௦911/ப 
602/2/5168(600891௦'168/81௦38/௮129'168). 


10): கானானியனாகிய சீமோன்‌, அவரைக்‌ 
காட்டிக்கொடுத்த யூதாஸ்காரியோத்து என்பவைகளே. 
ர ஈரரர 10:42: ரொ 116 சோொரரடி, வா்‌ 1025 150811௦7, வா்‌௦ 
915௦ ளஞ்‌ாஸ60 ரா. 


4110):52 ராங்க்‌ றவார்்பஙவாஷ்பறா /695ப 

2பழ0ப/ருரி( வாப0ப்ரி/வாப0ப2ரரி), 

39219 1ப///((ஙா 2 ப//ப//ஙகாத29ப//ய(6) 16119 1்ர்ந்பய்‌ 5௦ரா௭ப 
சாவா 29: ஈத 11வது) பாவ]8247/8௮1 

980ப1!5 1ப//ப0(॥820ப4௦'1ப//ய0/890ப22'1ப//ற) 

0௦9/௮ ய௱(0௦8188௱9ய௱/௦௦929௨௭௮/ப), 59899881௫2 
0911901812 '॥(09112' 18௮0229111) மரா 696/௮/பா, 

***ஈஈ-110)55 இந்தப்‌ பன்னிருவரையும்‌ இயேசு 
அனுப்புகையில்‌, அவர்களுக்குக்‌ கட்டளையிட்டுச்‌ 
சொன்னது என்னவென்றால்‌: நீங்கள்‌ புறஜாதியார்‌ 
நாடுகளுக்குப்‌ போகாமலும்‌, சமாரியர்‌ பட்டணங்களில்‌ 
பிரவேசியாமலும்‌, 

“158988 10]. 52 11656 ர்வ /0ூப5 56ர்‌ 1௦70, 8௨0 


௦௦௱ா௱ா060 10, 5வது, 6 ௦1 ॥ார்‌௦ 16 ங்ஸு ௦4 16 கோர்‌|65, 
80 18௩௦ று நு ௦7 116 585 வார்‌ நு௨ ா௦்‌; 


4110):62 19108௦ 100809 
990ப!9'1991/28(990ப!2'189//4/8/8890ப/9'18907/௮) 1518/6௮] 
661! 10 0௦812'1(0௦81229 1). 

***ஈ*410:6௨ காணாமற்போன ஆடுகளாகிய இஸ்ரவேல்‌ 
விட்டாரிடத்திற்குப்‌ போங்கள்‌. 

“5888881017: பபர்‌ 20 9406 1௦ 116 1051 51660 ௦7 16 0056 
௦ர [5198]. 


₹[10):72 009/நுரி(0௦808நு/ரி//0௦82௨நரி), 
0919109/8188994/81(081910202188/9/81/081/09221890/௮௱) 
966011 ப/ 621 ப(6 ௦௦ ய/ிஸ்்ய வார்ப 

௦19582 ர/பாத (01185802/பாத2௦ 1). 

**ஈஈஈ-10)7. போகையில்‌, பரலோகராஜ்யம்‌ 
சமீபித்திருக்கிறது என்று பிரசங்கியுங்கள்‌. 
“1948710172 பா்‌ 96 346௨ 20, 0690) 589112, 16 ராத ௦7 
6௦ 15 94 லா. 


4110]:82 

வ்ஙுொடுபப 1! 19/௦ (வரப 13௮ 1 9/0/க்ந்ந்ப"'| 2௦19 
1௦) 50178௱8௮//பாத1(505178௱89//யாத2"|), 

5002109141 1910(105021௦081179'19/00/1/ப50081082129 19100) 
5பர1111௮ை10௮ "பாத (5பர்ந்வா0வாஈபாத2௦"), ஈாலா(ாங்ா்௦ல! 
62ப0 பாதி 1(621ப0பாத29 |), 

015995ப1!2'12114(015925ப/9 1911///015825ப29 19114) 

பா பாதி (பாம பாத29 1); ॥8/858௨௭/0 

௦66! (0ன்‌6னா௦/ 066௨29), ॥8/25௨௭௱990/6 
௦0பாத'1(1/௦0பாத2௦'|). 

***1ஈஈ410):2 வியாதியுள்ளவர்களைச்‌ 
சொஸ்தமாக்குங்கள்‌, குஷ்டரோகிகளைச்‌ 
சுத்தம்பண்ணுங்கள்‌, மரித்தோரை எழுப்புங்கள்‌, 
பிசாசுகளைத்‌ துரத்துங்கள்‌; இலவசமாய்ப்‌ பெற்றீர்கள்‌, 
இலவசமாய்க்‌ கொடுங்கள்‌. 

“5488810152 பில 16 5101) 068056 16 |[60615, 19156 16 
0690, 6951 ௦0 (வெரி5: ர்‌ா66 நு௨ 8/6 160660, ராவ தய/6. 


4110]:92 பாதி (பாத) (உள்ளாகி ॥((்்‌211௦ 11/62/2911) 
௦௦ரஷ்வெ1ப ங6்‌|நுஷு/வெ்்ப 5ரோடநுவெல்‌்ப(6௨ா0௦8/வஙய), 


*****10):9)% உங்கள்‌ கச்சைகளில்‌ பொன்னையாவது 


வெள்ளியையாவது செம்பையாவது, 
“5888810192 டா௦106 ஈவன்‌ 2010, 1௦7 546, ௦ 0955 ॥ 
9௦ பா நபா565, 


₹[10):102 ௮201125120 (38214920௮0/22/4659290) ஐற்ஷ்வெல்ப, 
19 '"0ப 8தி4/5'18ு/9ள்‌ப (ததி 18/2௦ ப/௨ாதத129 180/0), 
0981128198009412'18ு/9௦௭௮17ப(02210818001819 18/௮2 ப/092121800௦ 
9129 18/௮வெ21ய), 18000 ஷ/வெலப 16901 ங௮14ஙா08௮ொ; 
1௭/21 நாலா 
99/89819410ப//ப0(8218812171ப1/0/99282941ப//) 
0991141202 ப/448௮1. 


*****410):102 வழிக்காகப்‌ பையையாவது, இரண்டு 
அங்கிகளையாவது, பாதரட்சைகளையாவது, 
தடியையாவது தேடி வைக்கவேண்டாம்‌; வேலையாள்‌ 
தன்‌ ஆகாரத்துக்குப்‌ பாத்திரனாயிருக்கிறான்‌. 

“ஈர 107:102 1400 5010 1௦0 4௦பா /௦பாஞு, ஈவா 14௦ 


00915, ஈவன்‌ 065, ॥0 4/6 ளவ: 10 16 ௦ [5 ஙு ௦7 
15 றவர்‌. 


1410):112 வர்ஷ றகரம்‌ 2௦ெல்ப ரொக்க 8௦ஙள்ப 
ர6னாதி'॥௦ாத29") இவவ யராட௦2ப, 91/29 
099147188௨ நவா ப ஙந ப, ரத (16வது |) 
௦ப'800080ப௱௦' வய வாசரா! 

1ாதிஞங்ராபாதி (ர௭தநர்யாத2௦]). 

***₹₹410):112 எந்தப்‌ பட்டணத்திலாவது 
கிராமத்திலாவது நீங்கள்‌ பிரவேசிக்கும்போது, அதிலே 
பாத்திரமானவன்‌ யாரென்று விசாரித்து, நீங்கள்‌ 
புறப்படுமளவும்‌ அவனிடத்தில்‌ தங்கியிருங்கள்‌. 


“8888101112 ௦ ர்‌ பா2௦வேன்‌ நொ ௦ 1௦ங்ற நு௨ 9வ|| 
வார்‌, ஊாபெொடீஙா்௦ ரா ம்‌ 15 ஙு; 80 166 90106 1/1 நு6௨ ஐ௦ 
11௨1௦6. 


4110):122 ௦ப ங6்ர்ப/(ப'| ஜாொஙியெ௱ட௦௦ப 94ல] 
992 4நபாதி | ௩2க்ந்யாத2௦ |). 


*****10):122 ஒரு விட்டுக்குள்‌ பிரவேசிக்கும்போது 
அதை வாழ்த்துங்கள்‌. 


“ரர 10):122 கா வ்வா நு௨ 00௨ ராம்‌ 8 056, 59]பர்‌6 1. 


4110):132 எட்‌ (660 ப 894411 08௱௨யார்ா2௮), 
ரதி 6வாத2'|) 1௦௦119 59894788௭8 
3வங௦219169/( வலா 169/8௮122'116௮|) ௩௮2/0 ப; 
9084/14/1உ௱ஷரபார்‌்2௦/(2082141/118ஷயா12௮1), 
வதி (வாத) ௦௦1179 59894788௭8 

பாதி 1! வர்‌ (யாத்‌! பயம்‌) 

யா 0வ//80வெ21ப(1யா0 480 வெ்ய). 


**:5*110):13௨ அந்த வீடு பாத்திரமாயிருந்தால்‌, நீங்கள்‌ 
கூறின சமாதானம்‌ அவர்கள்மேல்‌ வரக்கடவது; 
அபாத்திரமாயிருந்தால்‌, நீங்கள்‌ கூறின சமாதானம்‌ 
உங்களிடத்திற்குத்‌ திரும்பக்கடவது. 

ரர 10:12 கா ரீ 16 10056 06 ஙு, 16 3௦ பா 06906 


0௦6 படா 14: பர்‌ ரீ ம 06 ஈ௦ர்‌ பூ௦ங்ரு, [ஞ்‌ ந௦பா 06906 ர6்பாரா 1௦ 
4/௦. 


110):142 வாபா (வாஊ்ரியா/வாவதிபரா) பாதி81(பாத2ஐ19/) 
ர்‌ ப//00'1'1ொவியா, பாதி (பாத) 

வ211219 1944௨21241 ங8௮712129 1216) 
69'188௱௮யா0௦899, 89 ப66்ர்௦ெகிப 0911௦1 வவெ்ப 
வரம்பு இப்‌க0080ப௱ா0௦2ப, பாத'(பாதஜ |) 


99115 1॥((9௮1௮1141//62௮/2௨ 111) ஐக்ஈர்க 1௦௦57/௮] 

பர்9்‌' 100௦90பொத (பர2' 100௦80பத29 |). 

***₹1410):142. எவனாகிலும்‌ உங்களை 
ஏற்றுக்கொள்ளாமலும்‌, உங்கள்‌ வார்த்தைகளைக்‌ 
கேளாமலும்போனால்‌, அந்த விட்டையாவது 
பட்டணத்தையாவது விட்டுப்‌ புறப்படும்போது, உங்கள்‌ 
கால்களில்‌ படிந்த தூசியை உதறிப்போடுங்கள்‌. 
“8888710114” காட்‌ வா௦5௦ வன்‌ 80911 101 606146 30ப, ரா௦ 


697 30பர 1௦06) வரவோ 6௨ 060917 ௦பர்‌ ௦7 1094 0056 ௦ நர, 515106 
௦ரர்‌ 116 பெர ௦7 3௦பா 166. 


110):152 ஈநு16னா00ப ॥9911/69 8௨0 0811௨91111 
ர்பெங்ஸ்2/002௦ொ1//பா 50947௦ (00௦899 99141 
ர210பெஙப ரிவ/யஙவய/வெ௱ (॥ி்பஙவரய/வெொ௱/ியஙஷாப/யெ௱) 
வாய, றஞு2வங 62 (ராஞ்ஙு2வங68//௱ ஞு 922868) 

பாதி ய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ய/22(601/பர்‌॥ 2௨/50 பத!281). 


*:5*110):15) நியாயத்தீர்ப்பு நாளிலே அந்தப்‌ 
பட்டணத்திற்கு நேரிடுவதைப்பார்க்கிலும்‌ சோதோம்‌ 
கொமோரா நாட்டிற்கு நேரிடுவது இலகுவாயிருக்கும்‌ 
என்று, மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 
ரகர வ10):152 / வரு | 4 பாம்‌௦ 3௦ய, 14 8௮ 06 ரா௦ா6 


1௦168016€ 1௦ 116 180 ௦1 5000 810 ௦௦2 16 0ஸெ ௦74 
1பொளார்‌, நலா ரா 1௪ படு. 


110]):16” 9800! 21(890ப0௦'191/880ப22'19/) 

௦8093/9 1ப//ப'162(௦0818ஷ1௦1ப/வ'168/0௦80838/2௮ப//1'169) 
பய ப0௦819 (80ப00பா்‌!' 2101 ப0௦௮19/81ப00 பத! 9117ப0௦918), 
11௦9, ॥880 பாதி 91/(பாத22' |) 

9ப00ய//'1220(வாய00ப॥ ா22ா/ாப0பத'62ா); 


99/0//89/(92874/98//892/௮௮8), 

5910081219 '181000918(5810081229 18100௦0918) 

வரர 1ஙல! பரா (பரப வார ப௱,க்ராகவயபி'|ங2ஐ பா) 
௦ப'₹99//9'1810008191 

19080918௮1 '1பா23௮/((908091' 8௮0௦ '1பரா23௮//6908024'8812௦'1ப௱ா9 
9) ராயாதி(ாயாத22]). 

***7₹410):162 ஆடுகளை ஓநாய்களுக்குள்ளே 
அனுப்புகிறதுபோல, இதோ, நான்‌ உங்களை 
அனுப்புகிறேன்‌; ஆகையால்‌, சர்ப்பங்களைப்போல 
வினாவுள்ளவர்களும்‌ புறாக்களைப்போலக்‌ 
கபடற்றவர்களுமாய்‌ இருங்கள்‌. 

“8887101162 ௦10), | 5800 40ப ர௦மி 95 5660 ர 16 


ரார்ஸ்ம்‌ ௦7 ௩௦165: 06 4/6 166706 10156 85 5மாழவார்‌), 800 ஈவா! 655 
95 00/65. 


4110):172 றாவாயகாசிய்ப ர்க ப 

60௦ றியாதி(௨்ம்சா/ஙுயாதத |) 

8௮11 1(ஙாவ18ங௮௭ஐஐ1) பாத வ/((யாத29 181) 85/08681௮/0 

590212 1ப1/ப(5802280த29 பய) ௦00ப//000பர்1 ப, 

1௮12 (1௨௮22 |) 1608()6௦9) 9௮/ஷ2த11(89௮/௭3௮122ஐ1॥) 

பாத 191/(பாத29 121) ௨1198! 8010089911 '(901008911௦'1/2010089129'|). 
***₹₹410):17- மனுஷரைக்குறித்து 
எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌; அவர்கள்‌ உங்களை 
ஆலோசனைச்‌ சங்கங்களுக்கு ஒப்புக்கொடுத்து, 
தங்கள்‌ ஜெப ஆலயங்களில்‌ உங்களை வாரினால்‌ 
அடிப்பார்கள்‌. 

“ஈர 10):172 இயம்‌ 0௨ ௦14 றான: 10 ந1ஞு வரி பெர்ங்னா நு௦ப 
ப 1௦ 116 00ப௦15, 880 1ஞு வர! 500பாத6 4௦ப ॥ஈ 1 ஸுாா9த20த2ப65; 


110):182 ஙா! ப/ய௱ (வா பய௱ற/வங2௭2 பவற) 
௦ப'3/8917ந௨ப// பார 599004/9912(58900/28808/58900/9828) 
ரார௱ர்ம்ங்ா்கா ஈர்0ரிக 1/0 (௮410 821 ப//ய/21/1021/7122 பய) 
ராயா (பா088வய௱/ராயா0822௦௨பாா), 198/99//9 1/0 
ராயா வஊய௱(பா08வயரா/ரஈயா0822வயா) 
0'10ப009180080பங 665 '1(100'10ப0௦8120080பங669 1//60'10ப0௦92900 
90பங6னஐ9 |). 


***1*410):182 அவர்களுக்கும்‌ புறஜாதியாருக்கும்‌ 
சாட்சியாக என்னிமித்தம்‌ அதிபதிகளுக்கு 
முன்பாகவும்‌, ராஜாக்களுக்கு முன்பாகவும்‌ 
கொண்டுபோகப்படுவீர்கள்‌. 

19 ரரர் ப 10):18 கார்‌ டு 5௮] 06 0ா௦பதாம்‌ 0606 20௩605 


9௦ ரஜ 7௦ ஈர 59/6, 101: 8 161/௦ 82ல்‌ நவா 8 1௦ 
65. 


110):192 ங௮11(வ௮ா௦1/8௮2௦1) பாதி 5/(பாத29 19] 
000ப1/000ப//ய௱ா0௦௨171ப: 6009010 ற6€95பங௦௨ ஊாாஈப௱, போ௭்ர்ாவ[0 
0695பங௦॥ வாயா 

9491210080824//பாதி 1(19வ௮/2100808917/ யாத |); 

யதி (1622) 0695986210 பஙல1ப ௮ாவா௭்ா்‌ா[| 

பாதி ப//ப(யாத22 பய) எாயி80080பா. 

**₹₹*410):19) அவர்கள்‌ உங்களை 
ஒப்புக்கொடுக்கும்போது: எப்படிப்‌ பேசுவோம்‌ என்றும்‌, 
என்னத்தைப்‌ பேசுவோம்‌ என்றும்‌ 
கவலைப்படாதிருங்கள்‌; நீங்கள்‌ பேசவேண்டுவது 
அந்நேரத்தில்‌ உங்களுக்கு அருளப்படும்‌. 
“8888101192 பபர்‌ வர்வா நாலு விங்‌ நு௦ய பற, 19/6 1௦ 


1௦யதாம்‌ ௦0 ௦ ங்‌ 6 891 50696 10 1 5வ| 06 தங 4௦ப ॥ா 
[12% 5916 0பா மாசக்‌ நு௨ 5வ|| 50691. 


110]:20ன ற695ப!438வ21(0685ப॥'8/௮11௦'1/0685ப2'8௮128'|) 
யத (॥௦வாதஜ |) ௮1/9, பாதி (பாத) 048௦ 88/9௨/௮௭69 
பாதி ிாயார்ய(யாத பாம்ப) 
0695ப!'38/21(0695பா॥'8121/0695பத! 88/௮1). 

**₹₹*4110):202 பேசுகிறவர்கள்‌ நீங்கள்‌ அல்ல, உங்கள்‌ 
பிதாவின்‌ ஆவியானவரே உங்களிலிருந்து பேசுகிறவர்‌. 
**% 8 %8ஈ7-101:202 [80 1ம்‌ 15 0௦% 4/6 1971 506914 0பர்‌ 16 5௩ ௦7 
9௦யா ரஸ்னா வார்‌ 50/6ள4 11 3௦0. 


110]:212 58/081818(590817812/592081172818) 18 
5910091178180/பா(521108211781818/பா/592021112181/யா), 

11181:8002 (1918008/1822002) 18 ம/!'|8ுஞ்யா, 
ாா29்ொக்்ர்ப/வெ 

000ப!00ப0039119 '1(000ப1000ப00821119'1/000ப//6௦0ப0089129'|); 
௦6்‌'82ப/ப ஙரா௦81789௮/2 11௦24788௦0 /ங4௦210828290) 
௦111411041 18/௮1/6/1111) ஊ்பாா!(62 பம்‌) 

3௮911 12/8௮ 21/8212௦ 16/10) 

01915சூங891 1((601915ஞுங88109 11/60/2156 ஞுங921291). 

**₹₹*410):212 சகோதரன்‌ தன்‌ சகோதரனையும்‌, தகப்பன்‌ 
தன்‌ பிள்ளையையும்‌, மரணத்துக்கு 
ஒப்புக்கொடுப்பார்கள்‌; பெற்றாருக்கு விரோதமாகப்‌ 
பிள்ளைகள்‌ எழும்பி அவர்களைக்‌ 
கொலைசெய்வார்கள்‌. 

“5888101212 கா 16 0௦16 50911 வெங்னா பழ 116 0௦46 
1௦ 0691, 880 16 191476 16 ௦0: 8௦ 16 பாரி்‌ானா ௭2 56 பற 
99ல்‌ 1 ந8வார்‌5, 800 08056 1 1௦ 06 றபர்‌ 1௦ 06944. 


110):222 ௨ ஈஊணக்்ர்ாா ராகு ஈதி 16229) 
][21-18:1511110 


09/251480080ப36£62!'1(08121480080பய6ன 19 '1/08221680080பங6னத9 |) 
ட ற்பெயவர்காம்ற ஈரிலா்ரக்ாப00வெவால 1800144200800ய22. 


*₹₹5ஈ4110):22 என்‌ நாமத்தினிமித்தம்‌ நீங்கள்‌ 
எல்லாராலும்‌ பகைக்கப்படுவீர்கள்‌; முடிவுபரியந்தம்‌ 
நிலைத்திருப்பவனே இரட்சிக்கப்படுவான்‌. 
“ரர 10):222 காட்டு ளவ! 06௨ 2460 ௦௮/10 ஈர 
65 59/6: பர்‌ ஈ 6௨ 1ல்‌ ஊாபொஸ்‌ 1௦ 116 ௨0 5௮] 06 59/60. 


110):222 ௦ப 1௨ கா! பாதி 1911 (யாததல 19114) 
1பா080080ப1112௦1(1பா080080பர12௮1) லாப 91448௦! பப 
0801000812 '1(௦80100081229 1); ஈாாப5பறொ 

வாயல்‌ 21 "!'192108(ு௮0ங21/79 118209, ங௮ாயங௭்‌2்‌16ய1'19828) 
ரத (வாத) 1518/69181ப087/9 

0911918012 18/௨188௱(02112' 1௨1229 '188/1188௭) வக்‌ ௱பவ்௦னா ஈப, 
ராஞ்ஙு2/வ(றலங92868/௱ஞரு/8928/69) 

பாதி ய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ய//62(501/பர்‌॥'28௨ா/5௦01பத!2௨1). 


***1*410):232 ஒரு பட்டணத்தில்‌ உங்களைத்‌ 
துன்பப்படுத்தினால்‌ மறு பட்டணத்திற்கு 
ஓடிப்போங்கள்‌; மனுஷகுமாரன்‌ வருவதற்குள்ளாக 
நீங்கள்‌ இஸ்ரவேலருடைய பட்டணங்களையெல்லாம்‌ 
சுற்றிமுடியாதென்று, மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. 

“5888710123 பபர்‌ வரவா நாலு 06560016௦6 40௦ 1 115 று, 


1166 46௨ ராம்‌ 8௦16: 100 புவாரிநு | 594/ பார்‌௦ 4௦0, 6 50௮1 ஈ௦%்‌ 180/6 
2006 0௩6 16 04/5 ௦07 |196), 1॥1 16 5௦ ௦4 வா 06 000௨6, 


110):242 ளா ர்்லா 
௦௦9॥ய௱ (0௦212181ய௱/0௦9108881யா), ௩6௮1911828 1 
61றொலஷவார்யா ௱ ஈ091410வ௮/9. 


**1**410):24. சீஷன்‌ தன்‌ போதகனிலும்‌, 
வேலைக்காரன்‌ தன்‌ எஜமானிலும்‌ மேற்பட்டவனல்ல. 
“4888101242 16 01501016 15 101 900ங6€ [15 ரா85146்‌, ॥௦ 16 
$௨ங ம்‌ 800௩6 [15 100. 


110):252 56௭ ரவா 

0௦917218210008/8/பா (0௦9108018121000௦8/8/பா/002111922021000918/ப 
ரா), 6௮/21/1888 ராவா ஏ8ா92/0009/வயர பப 0௦94 பாா. 
வனர வாறு 9ஸ/21560001(0ஸ/௮1560௦01) ஊா*ப 

508919 1981891(6௦182118'18809௮//5௦88128'188088]), ஙா 
4661198121 80080100 50/94ப 244/5(21718/917129) 
ஈர்்ன்ஷுவறா2/வ99? 

****ஈ410):25 சீஷன்‌ தன்‌ போதகனைப்போலவும்‌, 
வேலைக்காரன்‌ தன்‌ எஜமானைப்போலவும்‌ இருப்பது 
போதும்‌. விட்டெஜமானையே பெயல்செபூல்‌ என்று 
சொன்னார்களானால்‌, அவன்‌ விட்டாரை அப்படிச்‌ 
சொல்வது அதிக நிச்சயமல்லவா? 

“5484101252 11 15 ௨ா௦பத்‌ 10 116 01501016 1974 [16 06 95 
15 ௱௨ு16, 800 16 56ஙார்‌ 85 15 100. [ரீ நரஞுூ 86 091160 16 


516 ௦7 116 10056 8661260ப0, ௦0ம்‌ றப்‌ ௱௦6 ஏல ர்ஞு 0௮ 
16 ௦ 16 1005800௦10? 


110]:26- ஙா! ப//ய0(வ௮ா்‌2'ப//ய0/8௮12ஐ பற) 
089/900808911பாத'(089/80080894711பாத22 |); ங6/8௮1/8008099109 
ரா291001ப'[பரா ॥1/ல/; உ/௮00808919 
19156நுொப௱ (188 பாஜவை ய) 1॥2(. 

***1*4/10):26 அவர்களுக்குப்‌ பயப்படாதிருங்கள்‌; 
வெளியாக்கப்படாத மறைபொருளும்‌ இல்லை; 
அறியப்படாத இரகசியமும்‌ இல்லை. 


“5488710126 [8 1 ஈ௦ர்‌ 166706: 10 166 15 ௦2 
0௦660, 1971 87௮ ॥௦1 06 ஈவ69/60; 810 ஈ/0, 124 8௮ ௦1 06 
ஙா. 


110):27” ஈவா பாதி ய/ய(யாத2 பய) ராயபிர 
5011ப!4'121/21(5011பர்‌॥'2421/5௦11பத'2421) ஈத ॥6னாத22 |) 
வட்ல 62 501பாதி(501பாத2ஐ |); (894129 1690 /810௮] 
ர6னாத'॥வாத229 |) 

ுூ660ப/'1ரா6€௮! 66026௮, 66002௦ 6வ]) 
௦19511170௨ "பாதி (012511170௦ ॥'ஈயாத22]). 
**₹₹*10):27 நான்‌ உங்களுக்கு இருளிலே 
சொல்லுகிறதை நீங்கள்‌ வெளிச்சத்திலே 
சொல்லுங்கள்‌; காதிலே கேட்கிறதை நீங்கள்‌ 
வீடுகளின்மேல்‌ பிரசித்தம்பண்ணுங்கள்‌. 
“4488810127 பகர்‌ | நவ நப 1 081655, 12% 50696 நு௨ ரா 
தர்‌: காட்வா்ற்நுஉரமகா ரா 16 68, 19% றா6204 46௨ பா 116 
[10 ப561005. 


4110):282 ொ்ொம்பராகவெ216 (6119 

௮18௮12189௮ (௩௮/ஙா௮8ஷரா98௱௮/ ௮188௮12218 ஷு1௭8௭௮)), 
59166௭4121 ராக்கா 

௦11 ப//'3௮௯212 யப்‌ ஙா ப//ய//601யஜவ22 பய) 
யதி '(॥6வாத2 |) 08/80080869110891(021/80080869'1108907); 
ர்யாவவெர்பரா 52சாளந்ஞ்பற 

81௮1241168 1௮1821/1/11/68/௮18291141169) 924169 ங௮18/8ப/668 
089/90080பாத '(08/80080பத29 |). 

***₹1410):28. ஆத்துமாவைக்‌ கொல்ல 
வல்லவர்களாயிராமல்‌, சரீரத்தை மாத்திரம்‌ 
கொல்லுகிறவர்களுக்கு நீங்கள்‌ பயப்படவேண்டாம்‌; 


ஆத்துமாவையும்‌ சரீரத்தையும்‌ நரகத்திலே அழிக்க 
வல்லவருக்கே பயப்படுங்கள்‌. 

“8887 101:292 பா ரவா ரா௦்‌்‌ 1௨ மார்ட்‌ வி 16 0௦0, பம்‌ 
96 ॥௦% 9016 1௦ [41 16 500: பர்‌ [81416 12 ஈரா வார்‌ 15 9016 1௦ 
06510 0௦4 50ப| 800 0௦0ஸ்‌/ [ஈ ஈவு. 


₹110]:292 0ப /995ப//ய ராகாப்‌ 80918௮ 

பாயரிக (யாய 2// பாயாத 4]) 

வரப பர்வ பகர்‌ !ள்‌கொதவ|) ௮11829? ரய 

பாதி (பாத291) பர்கர்‌ எரக்கி), 

வ௦121( வவ௦//3ங௮1221॥) ஊாகவ/பரா(௦ா 881ய௱/௦ா *8921பாா) 
12/46 ங1சக௦ப. 

****ஈ10):29% ஒரு காசுக்கு இரண்டு அடைக்கலான்‌ 
குருவிகளை விற்கிறார்கள்‌ அல்லவா? ஆயினும்‌ 
உங்கள்‌ பிதாவின்‌ சித்தமில்லாமல்‌, அவைகளில்‌ 
ஒன்றாகிலும்‌ தரையிலே விழாது. 

“158888 101:29_ கா ௦ 14௦ 509015 5010 1௦1 8 181/2? 


800 ௦06 ௦7 1 8191 ஈ௦1 18] ௦ 116 த௦பா0 ர1௦ பர்‌ $௦பா 
946. 


1410):302 பாதி'(பாத22) 1 விஷ்ரிப 12 ௱௱ஷாராவி 
௮0ி41:1919/-1771271142- 110 

**₹₹1410):302 உங்கள்‌ தலையிலுள்ள மயிரெல்லாம்‌ 
எண்ணப்பட்டிருக்கிறது. 

“58 %888-101:302 பபர்‌ 16 பவறு 0216 07 4/0பா 0690 86 ௮ 
ஈயா 60. 


110):312 894147௮/2௮/, 99/8008089171பாத (0 8800808741 1யாத229 1); 
்‌21/151:14-1010-141-1-11-1ப72:19/221 1211 ப ௫216912114 421121210 
[பாபஙா்‌'181008211//4ய௱ (யாபரா 81008௮1// பரா பாயாத 81000821////1ப 


ரா) ॥6ாத1(॥௦த2 |) 

பி பியிபய ப) 111001 ய/62- பபியய 001 21217/18011 47312 
91/15 288 110182122'8ரப/6்‌2னத௨"|). 

***1*410):312 ஆதலால்‌, பயப்படாதிருங்கள்‌; அநேகம்‌ 
அடைக்கலான்‌ குருவிகளைப்பார்க்கிலும்‌ நீங்கள்‌ 
விசேஷித்தவர்களாயிருக்கிறீர்கள்‌. 

**% 488887 101:312 868 46௨ 1௦1 166706, 36 916 07 ௱௦6€ ப௮1ப6 
1௮ காரு 5020105. 


₹110]:322 றாவாப5ா ராபா02வ/2(றயா8௨௱பா08829) ஊச! ௭101 
99 'ஈய//வ(0௦்‌ ॥'ஈபர்‌॥82/08'ஈ'"பஜ்‌வ21) வா௦9, வவ 
ரப 
0912/09/244/11ப//62(0௮1௮/௦8211/॥1ப//48/08121082௮41 11 ப/6 19 
) 8ா 08 ௱யா02வ/2(௱யா௦82௨௱பா09929) 811/62109'ஈ பங. 


***₹1410):32. மனுஷர்‌ முன்பாக என்னை அறிக்கை 
பண்ணுகிறவன்‌ எவனோ, அவனை நானும்‌ 
பரலோகத்திலிருக்கிற என்‌ பிதாவின்‌ முன்பாக 
அறிக்கைபண்ணுவேன்‌. 

88887 101:322 4/0050 வேன 166706 509] ௦௦7655 6 067016 
ரா, ஈரா யாரி! | ௦0ரீ655 9150 067016 ரா [னா வார்ட்‌ 15 ரா ரா. 


110]:322 ராபா ராபா02வ/2(றயா8௨௱பா08829) ஊவா! 

ு9்‌ொயக் வவ வா௦9, வால்‌ ஈய 
0912/09/244//1ப//62(081௮/௦8211/॥1ப//48/028121082௮41 111 ப6 18 
) 8 ரவா ௱பா02/(றபா08௨௨/௱பா08828) ராலாபம்‌211006. 


**₹₹14110):33. மனுஷர்‌ முன்பாக என்னை 
மறுதலிக்கிறவன்‌ எவனோ, அவனை நானும்‌ 
பரலோகத்திலிருக்கிற என்‌ பிதாவின்‌ முன்பாக 
மறுதலிப்பேன்‌. 


“588888 101:322 பபர்‌ வார௦60௦ வேன்‌ 581 வொ ௱6 66௦6 ரா, 
ரா மரி! | ௮6௦ கொரு 067006 ரா [கனா வார்ன்‌ 15 ர ஈனா. 


110):342 ௦0௦௦௱௫்ாாறவ(0௦௦௱௫்ாாறா6!) 8௦48௭] 
9॥ப0வார்வா ஊாப ௨௦௨௦ பாதி (௨ ஈொயாத2௦]); 

22 [[/157:11/121:191:11 8141-1171]: ௦1-12: 1101211722 இ-1/101819/2)12 101221 
*₹₹11410):32 பூமியின்மேல்‌ சமாதானத்தை 
அனுப்பவந்தேன்‌ என்று எண்ணாதிருங்கள்‌; 
சமாதானத்தையல்ல, பட்டயத்தையே 
அனுப்பவந்தேன்‌. 

“1548710134. ராடார்‌ ர்2்‌ | 8 ௦௦6 1௦ 5800 06906 ௦ா 
ஜு: | 686௨ ஈ௦ர 1௦ 5600 06906, பர்‌ 8 54010. 


110]:352 60080, ஈ௮ாபவெ௱(ள்்‌வாபவெ௱ ராஜாய) 
112/80081ப//ய௱ (௮80081ப//ய௱/*௨220081ப//ய௱), 

ராவ யவர்‌ வபியப௱ாாவ பரா) ராகவ, 

ரா8ாபாவ பவானியை வாபா பயா) 
ராணொரியெரா இர்ரரஷ்பாாப2௦//9 பாக்கா. 


**₹₹*10):35. எப்படியெனில்‌, மகனுக்கும்‌ 
தகப்பனுக்கும்‌, மகளுக்கும்‌ தாய்க்கும்‌, மருமகளுக்கும்‌ 
மாமிக்கும்‌ பிரிவினையுண்டாக்க வந்தேன்‌. 

* 998 10):352 80 | 8 000€ 10 564 89௱8 974 பலா/வா௦6 


ஜல்‌ 1/6 19406, 800 116 08பதிர்‌6ா 82ல்‌ ஈனா ௦6, 8௦ 16 
08பஜன்ர்ச ॥ா |: தவல்‌ ஈனா றா௦னா [ர 187. 


110):362 0ப றாவாப்ொய/ெள்‌ 59ர்்பாப//2'1 வலா ங661192169. 
***₹1410):3, ஒரு மனுஷனுக்குச்‌ சத்துருக்கள்‌ அவன்‌ 
விட்டாரே. 


ஈரா 107:262 ௧70 ௨உ௱வா'5 1066 509 06 1ஞூ ௦7 6/5 ௦வா 
௦ப568010. 


4110):37: 
12180028089/4/9௦௨21ப(12808008084/28வ910ப/1828008௮184/9வ௯10ப) 
1189 0ு/௨வாப வாரிய 91/93 (218௱௦83/910/2௨ா2௮) 
651/7 ஊாவிவெட 08௦ ௮19; 
ராவாஷுவிப(றவாுவள்‌ப/92808௫௨வ2ப) 

ராவ 18ு/2வப(ா2918நுவப/௱329'18/வ1ய) ஊரிய 
9/௦ (9417௮௱௦8௦௮/8911த௨௭௱௭8௦) 1625406178 வாவ 
08442 ௨1. 


**₹₹1410):37. தகப்பனையாவது தாயையாவது 
என்னிலும்‌ அதிகமாய்‌ நேசிக்கிறவன்‌ எனக்குப்‌ 
பாத்திரன்‌ அல்ல; மகனையாவது மகளையாவது 
என்னிலும்‌ அதிகமாய்‌ நேசிக்கிறவன்‌ எனக்குப்‌ 
பாத்திரன்‌ அல்ல. 

1988 ஈ*10):372 16 124 வேள்‌ 246 ௦ ௱ா௦ரி6்‌ ராா6 18 


ரா€ீ 15 ர்‌ ஙு ௦ரீ றா6: 8ம்‌ 6 124 [ள்‌ 500 0 08ப2ர்‌னா 
ரா௦ா6 1௨ 6 15 ௦ வற்று 07 ரா6. 


4110):382 நாவா ிபஙஷ்வ 60பெர்ரா ப! ஊால/ட 0௨1 8947வலா 
வாய 09௯1கா ௮19. 

111141038௨ தன்‌ சிலுவையை எடுத்துக்கொண்டு 
என்னைப்‌ பின்பற்றாதவன்‌ எனக்குப்‌ பாத்திரன்‌ அல்ல. 
“9994810038 பா்‌ ௨ ரச்‌ ரன்‌ ௦4 [1/6 01055, 80 
1௦1/௦ஙள்‌ சரீ 6, 15 ௦ம்‌ வ௦ங்று ௦ர ௨6. 


110):392 1 /6 வால! (லிவா 84ல்‌ /சாவாக்்ப0௦வ2) 
ளார்௱ரராக்கா ராவா /6 வால! 


12|]911ப0௦910' 18௮ (120210௦201 8821/120211ப00821' 82) 94௮116 
89008981. 


***5*10):39% தன்‌ ஜீவனைக்‌ காக்கிறவன்‌ அதை 
இழந்துபோவான்‌; என்னிமித்தம்‌ தன்‌ ஜீவனை 
இழந்துபோகிறவன்‌ அதைக்‌ காப்பான்‌. 
“9994810030 பி௨ 1ல்‌ ரி 16 [76 வ! 1056 4: வா்‌ 6 
12% 10561 15 |[/ரீ6 1௦0 ரா 59/6 8௮] ராம்‌ 1. 


110):402 பாதி /((யாத2௦ 16) 

௦ ப!/601'1 பவா (லர்‌ ப/06௦"'பர்ர்ரஙவா/2ர “ப//001'1பதஙா) லு 
வர்‌ ப1/60'11ய/820(ல1'ப//00 111 பச்‌ *2௮1/621'ப/00௦0 1 1பஜ்‌88); ஊால 
௦4 ப!/00 111 பவா (லர்‌ ப/06௦ "1 பர்ராரஸவா/22ர ப//00 பதாவா) வாவு 
21191 918]107:11721821] 

ர்‌ ப1/60'11ப/4'820(621'ப//00 111 பச்‌ 18௮1/624'ப/0001'1பஜ281). 
****₹410):402 உங்களை ஏற்றுக்கொள்ளுகிறவன்‌ 
என்னை ஏற்றுக்கொள்ளுகிறான்‌; என்னை 
ஏற்றுக்கொள்ளுகிறவன்‌ என்னை அனுப்பினவரை 


ஏற்றுக்கொள்ளுகிறான்‌. 
“1588101402 ௨ 12% ரவுல்‌ நு௦ய ா6௦ வஸ்‌ ராடு, 800 6 
1121 60ல்‌ றா6 60 வ்ள்‌ா ராரா நாகர்‌ ளார்‌ ரா6. 


4110):412 1! வாயா ரணள்ார்ாாா௱ர்ர்வா 
126/௪ 

௦94 ப!/60 111 பவா (லர்‌ ப/06௦"பர்ராரஸவா/2௦4 “ப//001'1பதஙலா) 
166111 94211516694'8 091821 808188; ஈரா கோப 
21: பயர ய பியி பெ பப] 

௦ ப!/00 111 பவா (லர்‌ ப/0௦௦ "1 பர்ராரஙவா/2௦4 “ப//001'1பதஙலா) 
6 ர்றொப/466918 098௮1 808/௮. 


**₹**10):412 தீர்க்கதரிசி என்னும்‌ நாமத்தினிமித்தம்‌ 
தீர்க்கதரிசியை ஏற்றுக்கொள்ளுகிறவன்‌ 
தீர்க்கதரிசிக்கேற்ற பலனை அடைவான்‌; நீதிமான்‌ 
என்னும்‌ நாமத்தினிமித்தம்‌ நீதிமானை 
ஏற்றுக்கொள்ளுகிறவன்‌ நீதிமானுக்கேற்ற பலனை 
அடைவான்‌. 

“8888101412 ௨ 12ம்‌ ௦ல்‌ 9 ௦ல்‌ 1 116 ரண ௦7 
9 ா௦006்‌ 59 606446 9 0ா௦0161'5 ஈளுங்‌0; 80 6 124 ா6௦வ்ஞ்‌ 


8 1/தர்‌6௦ப5 ௱ா [ர 16 ॥6 ௦07 8 ர/தார்‌6௦ப5 ராவா 581 606146 9 
[126௦ ய5 ராவா ஈவக0. 


110):422 கா வாப௱ ஈ௭ு௱ஸாாராரார௱ராங்க௱ ராக்கா எரு 
௦ாபங்‌வாப/ய ௦ப (8௮ ளா றக்க /யள்‌(/௮/ 

௦0/41 ஙாயரா நாலா 0௮8! 

9088௨௨௭௭௦௨ '1009/82(9089/88௱௦௭'00818280/808/98௱௦௭100௦8288) வாாப, 
ராஞ்ஙு2/வ௮(றல௩28ங68/௱ஞு829280/68) 

பாதில ய/வெள்‌ (பாத புவெள்‌) 501/ப//28ா(501/பர்‌128/5011 பத 62) 

வா 8௮. 


**₹**410):42 சீஷன்‌ என்னும்‌ நாமத்தினிமித்தம்‌ இந்தச்‌ 
சிறியரில்‌ ஒருவனுக்கு ஒரு கலசம்‌ தண்ணீர்‌ 
மாத்திரம்‌ குடிக்கக்‌ கொடுக்கிறவனும்‌ தன்‌ பலனை 
அடையாமற்போகான்‌ என்று, மெய்யாகவே 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 

ஈர 10):422 கா௦்‌ வார௦5௦ வேனா 502] ஐ6 1௦ பட யார்‌ ௦06 


௦4 17656 |*4/6 ௦065 9 0பழ ௦01 0010 ரன்‌ நு [ர 16 ஈ6 ௦7 9 
01501016, ஙந | 58/ பார்‌ 4௦ப, 6 5வ ர ஈ௦ 1156 [056 1/5 20. 


|றாஸ்ாந்் வய 11] 


நக ௧%௧௯% 112111 ங்‌ 11| 


111):12 நு நாண௱ாப்ட 0ொரர்க்ஈப்ப 

5665119115 1ப//யப௱ (56௭0௦ 1ப//ா/56௨82ப/ா) 

91419191௦0 பரரப ஈபய்‌்்ர்௨0ா0ப(றாபயி* ௨00 ப), 

39219 '1ப0/௮(9ங௮10௦ 1ப0௦்/2/8௩௮129'1ப02/௮) 

0911901812 ॥(09112' 180222 ॥॥) பல்‌ 6251 /வெப௱ (ப2106851//வெய௱) 
௦19582 ///ப௱(01850ததிபறா) ஙா பார்ர்பற 0௦802௮. 


***ஈஈ411:1 இயேசு தம்முடைய பன்னிரண்டு 
சீஷர்களுக்கும்‌ கட்டளைகொடுத்து முடித்தபின்பு, 
அவர்களுடைய பட்டணங்களில்‌ உபதேசிக்கவும்‌ 
பிரசங்கிக்கவும்‌ அவ்விடம்‌ விட்டுப்‌ போனார்‌. 
“54% 11112 கா்‌ 1 0௨௦ 0955, ஙா /65ப5 190 ௱906 


80 60 ௦7 ௦௦ொராவாள்‌த 15 1/வங6€ 0150101656, 16 068160 18௦6 1௦ 
16901 810 1௦ ழா680 ॥ஈ 16 014/25. 


4111):22 எங்கயோ! (கவெ௮ிரிரயாம்ச ௫௦8௨ [ஏிர்ஸ்‌்பஙர்‌ா 
குவை எல்‌ எ எய்யா சா 4 ரய்யப்ய்பா 
) 169 பர்009ர்1ப, வா 566821 18 ப்ப 6891 929/7: 
**1ஈஈ41112 அத்தருணத்தில்‌ காவலிலிருந்த யோவான்‌ 
கிறிஸ்துவின்‌ கிரியைகளைக்குறித்துக்‌ கேள்விப்பட்டு, 
தன்‌ சீஷரில்‌ இரண்டு பேரை அழைத்து: 
“4888711122 00 வாவா கொ ௨௦ ஈவ்‌ ர 16 இா5௦ா 16 
ஙா ௦7 சோன்‌, 6 56ம்‌ 13௦ ௦7 [6/5 0150101625, 


111):32 ங8ாப4ஙாுுவபா்‌ ஙா காயத்‌ 82) ௦18229, 91940ப 
ுூ690பஙா ஙவ//(௦ர்ரய//ங காப? வாரப்‌ வளாக! 
690/பரா0801 பா. 


**1**411):3. வருகிறவர்‌ நீர்தானா, அல்லது 
வேறொருவர்‌ வரக்காத்திருக்கவேண்டுமா? என்று 
அவரிடத்தில்‌ கேட்கும்படி அனுப்பினான்‌. 
“499113. கா்‌ 5910 பார்‌ ராரா, கார்‌ 1௦ 6 124 510010 
006, ௦ 0௦ 8/6 100 17௦1 81௦746? 


111):42 முப வவ ப (வா பற / வலத பற) 
௦212122912 (021/ பந 22809/0/917ந/ப1ா 12௨12௨2929) 
்‌ ॥6£னத(॥௦னத29'|) 69014124ஷ்ய௱ 

199 ॥//ஸ்ஷ்ப௱ (8௦௱ர॥'எ்்ஷு்யா// வொளி ஸ்்ஷ்யா) 

94௦ ஙி! 9௦3 ௮ூொ்ங்நுபாதி2 (9 ரஙருயாத29 1); 


**:1*411):௰. இயேசு அவர்களுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
நீங்கள்‌ கேட்கிறதையும்‌ காண்கிறதையும்‌ 
யோவானிடத்தில்‌ போய்‌ அறிவியுங்கள்‌; 

“ரகர 11]:4 665 80660 800 5910 பார்‌௦ 1, 6௦ 80 
/68/ 1௦0 8284 1௦56 1 ஜ பார்‌ நு6 0௦ 681 80 566: 


4111):52 [யாயகொ 

098 14/80௮॥1₹8௮15"(089ங/௮0௮1//' 82119 '1/089282/8091211188129'1), 
590099 /12'1(590082'॥/௦'1/5680082 129 |) 

19809/041189119 '1(॥908//41189109'1/8091//41188129 1), 

(ப$02109/1 (5௦2௭௦09109 1/16ப5021082129 |) 
5பர118௱9௮1/01192118 (5112௦ / 18919 1/5 பர1௨2922 182129 1), 
561091 (6901411821 (6801418819 1/16280141188129'|), ராளாாம௦2 
௦2யார/ய//64118௮1 (யாரா ராய//6்‌ 821119 '1/22பார்ாராப/61188128'1), 
1 லந்ரராளாய/ப்‌ 5பங/56௦8 
011858121///80080ப!8'910ப(0118581த21/80080 பா! 2%1ப/0185202211/9 
0080 ப2!'21ப). 

****ஈ-11) 5) குருடர்‌ பார்வையடைகிறார்கள்‌, 


சப்பாணிகள்‌ நடக்கிறார்கள்‌, குஷ்டரோகிகள்‌ 


சுத்தமாகிறார்கள்‌, செவிடர்‌ கேட்கிறார்கள்‌, மரித்தோர்‌ 


எழுந்திருக்கிறார்கள்‌, தரித்திரருக்குச்‌ சுவிசேஷம்‌ 
பிரசங்கிக்கப்படுகிறது. 

“1488111552 1௨ 010 160606 நாவா தார்‌, வா்‌ 16 186 
ஙி) 16 [60615 816 0680560, 810 16 0697 ர, 16 0690 816 
[91560 பழ, 880 16 0௦0 [8/6 116 205061 ா690060 1௦ 1௨. 


111):62 வாமா! 102'21/90ஷ்/லராப/ ஸ்வா வவா௦8 பேலா 
0991/ர/ங82(099//ஸு௨ங௨௮ா) வாக. 

**₹₹₹411): என்னிடத்தில்‌ இடறலடையாகதிருக்கிறவன்‌ 
எவனோ அவன்‌ பாக்கியவான்‌ என்றார்‌. 

“99998 117: வா்‌ 0165560 15 6, ங்௦5௦வன்‌ வ] ॥௦1 06 
௦1120060 ர ௱௨. 


111):72 ஙா (வலர்‌ ௦/8௮1291) ௦0௦8180110ப(0௦8180/0ய), 1/285ப 
94௦ ங்ொசரியெரிர்ந்ப சாகாத பய (|௮ாலாத2வப/ய) 5ாள்ப 
போவா 2௮: ஸல 092௮14 ஙலாவொர்ாவாகாரா! ய 

0௦816619 '(0081669 1/0௦816829')? 1699448821 858நு/பரா 

899 '1௮1/0/௦௨? 

*****ஈ41172 அவர்கள்‌ போனபின்பு, இயேசு 
யோவானைக்குறித்து ஜனங்களுக்குச்‌ சொன்னது 
என்னவென்றால்‌: எதைப்‌ பார்க்க வனாந்தரத்திற்குப்‌ 
போனீர்கள்‌? காற்றினால்‌ அசையும்‌ நாணலையோ? 
“154987 111: கா்‌ 96 ஞு 0609817160, 655 0628 1௦ 59/ 


பாக்‌ 16 ஈ௱யிர/ப065 ௦௦0௦ளாரத ௦, 14/24 பார்‌ ௨ ௦ம்‌ [ார்‌௦ 16 
வரில 1௦ 566? & [660 81966 வாரா 1௨ யாரா? 


111):82 விஸா ாா8௮9), எவ] 
0921118000816681!89 '1(089211/68000816688'|/028211/68000816629 |)? 


ராவி ஙராகாக்வாபார்ாக ராவாபவாவாஷு/௦2? விந 

வெொர்வாம் வார ப// 6 வ! (ஙர்வாம் உர ய// 63௮2 /2்‌ 
வாங்‌ வார்க்க ப/4வகாதல'|) 8௭858 

ரா899' 111௮1 வ௭11/ ௮௮ 12௮12௨'(॥) 

1 ப/2்‌2௨14 (1 ய// 8௨ /சாய//6்‌8௦1291). 

**₹₹₹117:82. அல்லவென்றால்‌, எதைப்‌ 
பார்க்கப்போனீர்கள்‌? மெல்லிய வஸ்திரந்தரித்த 
மனுஷனையோ? மெல்லிய 
வஸ்திரந்தரித்திருக்கிறவர்கள்‌ அரசர்‌ மாளிகைகளில்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. 

“1888871711: பபர்‌ வாகம்‌ பூவார்‌ நு௨ ௦ெர்‌ ரொ 10 566? உறா 


0௦1760 11 5071 ஈசனார்‌? 084௦10, 1ஸு 12% நூலா 5071 0௦4102 816 
11 10ஜ' 10565. 


111):92 விஙளாாா9௮9), எவ 

09211180008166118 '1(08211/68000816688'1/08211/62000816629 |)? 
126/1 ஸ்//௦2? 8௦, 126/1 ஸ்/2/002௦1///1ப௱ 
ராவாறாஷ்யரிஙவாங் வாாப பாதிய பள்‌ (யாதஹ புயல்‌) 
5011ப!/₹821(5௦01/பர்‌॥'₹62/501/பதி 62). 

**₹₹₹41179) அல்லவென்றால்‌, எதைப்‌ 
பார்க்கப்போனீர்கள்‌? தீர்க்கதரிசியையோ? ஆம்‌, 
தீர்க்கதரிசியைப்பார்க்கிலும்‌ மேன்மையுள்ளவனையே 
என்று உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

“154448 111:92 இப்‌ வாகம்‌ பவார்‌ நு ௦ெர்‌ ர்‌௦ொ 1௦ 566? & றா௦0ா6? 
969), | 59 பார்‌ 3௦ய, 800 ௦6 180 8 ா௦0௱ர்‌. 


411):102 24 60080டுனாரி: 8௦9, ரொ 8 1௦௦4080௮94 பாவிய 
ராயாவவ/2(௱பா௦880௨/பா(09828) 
9பழறப!/௨2ா(8ய00பர்‌!ா2௨/ப0பதி வா); ஙா பவே ௱பராா௦ 


0௦3, ப௱ஸ்‌்ப பசார்‌ 8உுக்றொற2ொா்ஈபஙகொ வாரப்‌ சப்ரா 
ங//ஸ்/கக்2! (யி 00௨ர்1வெலா ங்கம்‌. 


**₹₹₹11:102 அதெப்படியெனில்‌: இதோ, நான்‌ என்‌ 
தூதனை உமக்கு முன்பாக அனுப்புகிறேன்‌; அவன்‌ 
உமக்கு முன்னே போய்‌, உமது வழியை 
ஆயத்தம்பண்ணுவான்‌ என்று எழுதிய வாக்கியத்தால்‌ 
குறிக்கப்பட்டவன்‌ இவன்தான்‌. 

* 98 110:102 80 115 15 6, ௦8 யா ர 15 வரரா, 0௦10, 


| 580 ஈட ௱6558ாத6 06706 1நு 7806, வரர்‌ எவ! ஜா6086 1நு 
ஙு 006 1166. 


4111):112 

[6615 10211 62(16ன்‌ ௮ '109411169/51112625'|102471165) 

91 8௮%வ21 (0181௦ 1/1 உர்வா ॥ி) 

940 ங9௮1818௮௭௮௦/00821//யர றவாருஙா 0பங்ாயாா 
ஊ2ாபய௱ா21/॥121(62ிபராாக்ரி121); கவ பரா(8௮பரா/9௨21/ப௱), 
091௮/09/8188//1/111(02121081128198]14/21/1//1/021210922198/1॥) 
ஏ/நுஙவாவஷாொ்ப/ ஙா வெளாரிபா றவாஙுவஙாகளுர்‌ப/்‌ொனா ஈய 
பாதி 1ப//ய(யாத22 1/0) று (லர 8ங68/௱ஞு3228/68) 
5011ப4'162(501/பர்‌॥'28ா/5௦11 பத! 22). 

****ஈ11):11 ஸ்திரீகளிடத்திலே பிறந்தவர்களில்‌ 
யோவான்ஸ்நானனைப்பார்க்கிலும்‌ பெரியவன்‌ 
ஒருவனும்‌ எழும்பினதில்லை; ஆகிலும்‌, 
பரலோகராஜ்யத்தில்‌ சிறியவனாயிருக்கிறவன்‌ 
அவனிலும்‌ பெரியவனாயிருக்கிறானென்று 
உங்களுக்கு மெய்யாகவே சொல்லுகிறேன்‌. 
“ரகர 01): 1]12 வர்ற | ஷு பார்‌ டு௦ய, கரத ரவா 1௪ம்‌ 86 
0௦ ௦8 ஙா 1னா€ ர்‌ ஈ௦ர்‌ 5 8 தாவர்னா 18 1௦ 16 


901154: ஈ௦ர்காப ர ள்ாளொத 6 194 15 [6294 ॥ா 16 ராத ௦7 ஈவா 
15 26946 18 6. 


111):122 4௦ வாவா /அவணொபர்வலி ந ர்பஙாவிவ௱ 
0919109/218819/81(08191020218819/81/0815/09221990/௮௱) 

09/88 (0வ/ங8ா1௨௱) 

09" '180080ப!6'2%ப(0௦ ॥12௮0080பர॥'217ப/08'1'180080ப2!'21ய); 
991 ஙா௩8௱ற0௨்‌ொஈ'ஈப!வ2!'(0௮/வ௮ாந்‌ 02 'ஈபர்‌ரவ2௦1/0218/9 
வர பியா ந 12 ய) இ11 02116) 

௦10 ப//2௦ 1 1ப//821 (0101 ப//00 "11 பர்‌! 821௮ 11/01 0//4ப//001'1 பத 
1'1991291). 

***1₹411):12 யோவான்ஸ்நானன்‌ காலமுதல்‌ 
இதுவரைக்கும்‌ பரலோகராஜ்யம்‌ பலவந்தம்‌ 
பண்ணப்படுகிறது; பலவந்தம்பண்ணுகிறவர்கள்‌ 
அதைப்‌ பிடித்துக்கொள்ளுகிறார்கள்‌. 

“ரர 11):12: இா0்‌்ர்ா௦ா 116 ளெ 0ரீ ௦8 16 881 பாக்‌ 


௦ 16 1020௦ ௦74 6 5பரரவாஸ்‌ர்‌ 1௦80௦6, 800 116 பர௦ினொர்‌ 
19166 1 0 70106. 


411):122 ஈங்ுு/00க2௦்'்ொ௱ண௱௱ய௱ 

166/0 (11௨ ௮/1 42 11/16! தக |) நுவொயரா 
9௦ ங்௦ொஙவாியெரா 16/5 பாலநர் க்யா. 
*:%5ஈ11):13- நியாயப்பிரமாணமும்‌ தீர்க்கதரிசிகள்‌ 
யாவரும்‌ யோவான்வரைக்கும்‌ தீர்க்கதரிசனம்‌ 
உரைத்ததுண்டு. 

“4887111122 80 ௮1 16 0௦0615 80 16 |8ம்‌ண றா௦065160 
பாங்‌ ணா. 


111):142 ஈதி ॥6ாத291) ஊர்‌ப//00 1119 ராலாஸ்்கஸபார௨௮, 
ய ஙா2௮/0/௮(பலாப்ர்‌ "ஙு ங்காயத்‌வளாவண்/ல) வட 
பயி 

****ஈ11):1 நீங்கள்‌ ஏற்றுக்கொள்ள மனதாயிருந்தால்‌, 
வருகிறவனாகிய எலியா இவன்தான்‌. 
“148111: 14” கோம்‌ ரிறு௨ கரி! 60 வய6 16, 1/5 15 01195, பார்ம்‌ 
ங95 101 1௦ 0006. 


111):152 வயிரவி ளப (6680/5/1908௨8. 
****1411):152 கேட்கிறதற்குக்‌ காதுள்ளவன்‌ 
கேட்கக்கடவன்‌. 

“ரகர 01): ]5” பி௨ஙசக்‌ ரால்‌ 6905 1௦ ௨, [64 ஈரா ஈவா. 


411):162 ராக்கா எக்கர்‌ நப ௦00106? 
5911816165 '1॥(68121/611௦'1॥/ 5௨186 129111) பளிொர்ப, 
1॥8௮12'1(1௨௮ாத29 |) 1௦8229/0 08ப: 


**₹₹*411):162 இந்தச்‌ சந்ததியை யாருக்கு 
ஒப்பிடுவேன்‌? சந்தைவெளிகளில்‌ உட்கார்ந்து, தங்கள்‌ 


தோழரைப்‌ பார்த்து: 

** 4887111162 பப்‌ வார்னர்‌ வ | | 11/6 தவச்‌? 
1 15 [66 பார்‌௦ சரிவா ச்ர்ராத ரா 16 றவ), 800 081/2 பாம்‌௦ 
வா ரீவ1010/5, 


111):17: யாதி ப//9௮/5/(பாத29 1 ப//82௮//யாத291ப//6880௮/0) [வசர 
௦௦1481010௦8௱, ॥6வாதி81(॥6னாத2291) 10௦1/147880௦ெ/1௮/; 

பாதி 1ப1/6921/60(யாத29 1ப/9281180/பாத29 '|ப698280) 

ய/ாறாா௦ற (௦2யாாா௦8௱), ஈ6ாதி (162251) ௱8௮௭201///வரி14] 
வப /ய21501ப/42((ய'215௦11பர்‌॥ 2/1 '12/5011பத 8) 

௦11142 11ப//ய(ஐ1। 122 ய//0ர121211ய//ய) ௦ற8ஷ்ப// ள்‌ 2ர்ப. 


*****411):172 உங்களுக்காகக்‌ குழல்‌ ஊதினோம்‌, 
நீங்கள்‌ கூத்தாடவில்லை; உங்களுக்காகப்‌ 
புலம்பினோம்‌, நீங்கள்‌ மாரடிக்கவில்லை என்று 
குறைசொல்லுகிற பிள்ளைகளுக்கு ஒப்பாயிருக்கிறது. 
“5488811117 காம்‌ ஸாது, 14/6௨ 08/6 01060 பார்‌௦ 40௦ப, 800 3/6 


8/6 10% 08060; 1ந6௨ ஈங/௨ ௱ா௦பாா60 பார்‌ ந௦ய, 8ாட்நு௨ 86௨ ஈ௦ர்‌ 
|அ௱வார்‌60. 


411):182 600800 வாரி, ௦௨ 

0௦8)88088௭௭0௨ ॥'॥8௦18௮18௯௮௦/(0089/81908௭௭0௨ 8௦௯1788௭௨௭) 
வாமா; 217211 8212'1(வெ௮ா91/8212௮'1): ஙா 015995ப 
௦/௦்்க்ரய/்‌ ஙா வாா8211(௨ா 8௮௮ '/ா8௦௭ஐ1]. 


****ஈ-11):182- எப்படியெனில்‌, யோவான்‌ 
போஜனபானம்பண்ணாதவனாய்‌ வந்தான்‌; அதற்கு 
அவர்கள்‌: அவன்‌ பிசாசு பிடித்திருக்கிறவன்‌ 
என்றார்கள்‌. 

“ரர 11]:12 80 1000 ௨ ஈவன்‌ வர்தா பொத, 
90 ஞு 5, உஸ்‌ 8 வரி. 


111):19_ றவாயவயறுா8 
0௦89/8௮18088௭௭௭௦9''ஈப!68ங83(008/818088௭1௭0௦௮''ஈப!'₹8/21990// 
0௦8)8808௨௭௭ழ௨ ஈரப்‌) ஙா; 94௨ 

39219 (821119'/8ங21ஐ291): 11௦9, 008]/802800/70/௨ப௱ 

ரா ப0880200/ட/யா௮ா௦9 (ற்ப ௨வுயருவாபராா௮) வப, 
9894/9192181ப//யரா றவ ப/௱ (08வர21ய//௱/08௦வ129 பற) 
0191:11111/1-1 0012-1011 111/1 ய] 
ஊிி82௮11(வாரர8௱௦1/ த்‌ 8212௮'). 8808௮/பரா, தாாணற ள்‌ ப 
92 ற॥12//1991(01!'1812'1891/0/1॥'18125'1891) ஈ2ந்ப'|8வா ப 
000ப1000'1180080பர ௨8௦. 


***₹* 11:19: மனுஷகுமாரன்‌ 
போஜனபானம்பண்ணுகிறவராய்‌ வந்தார்‌; அதற்கு 
அவர்கள்‌: இதோ, போஜனப்பிரியனும்‌ 
மதுபானப்பிரியனுமான மனுஷன்‌, ஆயக்காரருக்கும்‌ 
பாவிகளுக்கும்‌ சிநேகிதன்‌ என்கிறார்கள்‌. ஆனாலும்‌, 
ஞானமானது அதன்‌ பிள்ளைகளால்‌ நீதியுள்ளதென்று 
ஒப்புக்கொள்ளப்படும்‌ என்றார்‌. 

“ரகர 01): ]192 106௨ 500 ௦ ராளா 0806 6112 80 பாத, 
90 1ஸுூ 5ஷூ, 82௦10 8 ௱௭ 6 இபர்ர$௦௦ப5, 800 8 ஙரால்‌1006, 9 


1160 ௦7 படி/0805 80 565. ப்‌ 150௦ 15 ]ப5ர்‌ரி60்‌ ௦7 ஈனா 
௦ாரியொனா. 


111):202 800021பரப, 1வக்ப 0வி9412(021947417௮) 

54/11 '1(5ஞு்வ2॥/5ஞஷூதவ/த ॥), 

9/௮! 81௦/௭ 21௦/24/௨ற8ாவ21/2'15/6௦ 
ஈ) 5/5 1108 0௦14191௨12 (0911௮ 8௮01229") 

ராவாவார்ாரா்யாாற (றகாவார்ரர்யாற0௦௨௨௱௦'0) 9௦08080800 ர2௮| 
3௦॥2'12/(வல1௭121/8௮122'181) ஙா (இர்‌ ப! 1910 

11௦0810211 891(1௦08221 1291): 


*****4(11]:20. அப்பொழுது, தமது பலத்த 
செய்கைகளில்‌, அதிகமானவைகளைச்‌ செய்யக்கண்ட 
பட்டணங்கள்‌ மனந்திரும்பாமற்‌ போனபடியினால்‌ 
அவைகளை அவர்‌ கடிந்துகொள்ளத்‌ தொடங்கினார்‌: 
“4888711120 ரவா 06280 6 1௦ பாவ 16 ௦4/6 வரவால்‌ 
ரா௦51 ௦7 15 ரார்தாருர ௩௦16 ங6€ 0006, 9609ப56 1ஞு 606160 ௦0: 


111):212 1088881691! பாப 81/௦9, 
0617599/1178௦௮69 (024592/11/828/69)1! பாலய ௦9, 
பாதி (யாத ॥) 5ஞு/8009119 091/911172(09/911179) 


5115 1(5ஞுவ21/5ஞஷூ2வ/த2'|) 1 5608 பரா 
5ு/200914//பார்ர 22௮02௮), 80002ப%62 1 சர்ப பபெக்ரர்ர்௦்‌ 
599௱0௦31॥(599௱0௦1/॥) பிம்ப 
ராவவம்ார்ாப௱டுராாய00221'(ராாவர/ரரயாருர்ப009௮ொ௦/81௨ாரராப 
ராப). 

**ஈ₹%/11:212 கோராசினே! உனக்கு ஐயோ, 
பெத்சாயிதாவே! உனக்கு ஐயோ, உங்களில்‌ 
செய்யப்பட்ட பலத்த செய்கைகள்‌ தீருவிலும்‌ 
சீதோனிலும்‌ செய்யப்பட்டிருந்ததானால்‌, அப்பொழுதே 
இரட்டுடுத்திச்‌ சாம்பலில்‌ உட்கார்ந்து 
மனந்திரும்பியிருப்பார்கள்‌. 

* 9999811212 14/௦6 பார்‌ 1166, ௦92101! 8௦6 பார்‌ 166, 
615908! 1௦ [ரீ 116 ஈர்தார்ர ங௦க, வார்ன்‌ ங்னா௨ 0006௨ ரா 3ு௦ப, 90 


066 0006 [ர 76 80 51000, 1ஞுூ 1௦010 8/6 ர60வார்‌60 1௦ாத 92௦0 
1] 5906010147 810 9565. 


111):222 ஈரூஷுா16னாட0பா29 11/69 பாதி ப//ய(யாதஜ பய) 
ரெய்ஸ்‌ 00221//பற, ந ோபஙப/ெற 56ள்‌ா௦ப/வெற 
ர21பெஙப ரிவ/யஙவரய/வெ௱ (॥ிவ்பஙரய/வெொ/ியஙஷொப/யவெ௱) 
வாய பாதிய ப/யள்‌(பயாத22 பய) 
5011ப!4'162(501/பர்‌॥'28௨ா/5௦11 பத! 22). 


****ஈ411):22 நியாயத்தீர்ப்புநாளிலே உங்களுக்கு 
நேரிடுவதைப்பார்க்கிலும்‌, தீருவுக்கும்‌ சீதோனுக்கும்‌ 
நேரிடுவது இலகுவாயிருக்கும்‌ என்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. 

“ரகர 11]:222 பபர்‌ | 59 பார்‌ 40ப, ந எல! 06௨ ௱௦6 


1௦169016 1௦ ]1நுா6 800 5100 94 16 08/ ௦ரீ |பதொஷார்‌, 18 1௦ 
94/௦0. 


111):232 பொருந ஸூர்‌ ௭00௦119 
8009119/௦௦௱69(/00219௦௦0068), ॥6€ 09910991908௫௮ா௩௨ 
1॥99217101/720080பய924/; பாரார| 5ஞு8009119 081911/2(02121117௮) 
5115 1(5ஞூவ/81/5ஷூ2வ/28'1) 5091௦81169 
$ச/900911/பார2178௮02௮), 814ப ॥ா891/21/பரா ஈரிகக்க்ராய/ெரா. 
**₹1₹411:23. வானபரியந்தம்‌ உயர்த்தப்பட்ட 
கப்பர்நகூமே, நீ பாதாளபரியந்தம்‌ தாழ்த்தப்படுவாய்‌; 
உன்னில்‌ செய்யப்பட்ட பலத்த செய்கைகள்‌ 
சோதோமிலே செய்யப்பட்டிருந்ததானால்‌, அது 
இந்நாள்வரைக்கும்‌ நிலைத்திருக்கும்‌. 

“87 111:2232 கா 1௦ப, சேரா, வர்ற உர்‌ 601160 
பாங்‌ ரவா, 5914 06 0௦பதர்‌ 0௦0 1௦ வ]: 1௦ [ரீ 116 ஈார்தாங்ு/ 


6, ங்‌ ரஸ 06 0006௨ ரா 166, 080 0688 0006€ [ர 50000, 
4 3௦10 ர ங6௨ ஈஊோ2ாா60 பார்‌! நர 


411):242 ஈநூஷைகாமா௦னழ0பா82 11/69 பால 

ர /பெஙல2100௨11// பற, 50947௦9௱ 891111 ஈவ்ப்பஙகர்ப 
1|9/யஙஷப/வெ௱(ிவ்யஙஷொாப/வெரசிகத பங) வாாப 

பாதி 1ப//யள்‌ (பாத 1ப/யள்‌) 501ப/411220(5௦1/பர்‌॥'62/5011பத2) 
வா்‌. 

*::5ஈ111)2% நியாயத்தீர்ப்புநாளிலே உனக்கு 
நேரிடுவதைப்பார்க்கிலும்‌, சோதோம்‌ நாட்டிற்கு 
நேரிடுவது இலகுவாயிருக்கும்‌ என்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 

“1498811124? பபர்‌ | நொ பாம்‌ ந௦ய, 1124 1 வ 06௨ ரா௦6 


1௦168016€ 1௦ 116 1810 ௦7 5000 ॥ஈ 116 04 ௦ரீ பதர்‌, நலா 1௦ 
126. 


111):252 எட்கர்‌ ணா நு695ப 5௦214 ப: 0௨௦6௮! 
ங்௨ொ்ர்்ப/யப௱ 0௦௦௱ரயய௱ (0௦௦/0) 821108816௮! 
1ப9/12'191(௮1212////௮12211௮]) 

தாரி புயரா(தாவார2ய/வா/தாவா/ பயா) 

(வர்றா! யவற (வ்றாவியவ௱ிரசாஜு பற) 
ராவாக ரய, 
098/௮/8ப//0(02919081ப//4ய//0891௮121ப//0ய//022/8181ப//ய/88/828ப//ப 
) 46 10090பர்ர20800௦௮ பாற்‌! 14௦9. 


****ஈ411):252 அந்தச்‌ சமயத்திலே இயேசு சொன்னது: 
பிதாவே! வானத்துக்கும்‌ பூமிக்கும்‌ ஆண்டவரே! 
இவைகளை ஞானிகளுக்கும்‌ கல்விமான்களுக்கும்‌ 
மறைத்து, பாலகருக்கு வெளிப்படுத்தினபடியால்‌ 
உம்மை ஸ்தோத்திரிக்கிறேன்‌. 

“99998 110252 சம்‌ ரால்‌ ராட்‌ 66 ப5 8ாலங்‌னோ€0 800 59/0), | 
120/6 1166, 0 9167, (௦0 ௦7 ॥ுவவா 80 லார்‌, 060956 1௦0ப 


95% ஈர்‌ 1656 1ரரஜ ௦ 16 ங்ர/56 80 ழாபொர்‌, 8௦ 2 
69160 1௨ பார்‌௦ 08065. 


4111):262 ற), 0117896981! 100801/௦0 5ஞுஙல்‌ப ப௱௱ப0/9 
ர்பஙயி்்ர் பழ ரு ்யாமலப. 


****1411):26 ஆம்‌, பிதாவே! இப்படிச்‌ செய்வது 
உம்முடைய திருவுளத்துக்குப்‌ பிரியமாயிருந்தது. 


ரர 11:26 பனா 50, 946: 10 50 [4 566060 2000 ॥ஈ 
ரு தார்‌. 


111):27: 5௮ /ணபராா(581௨௮/௭ய௱/592வ௮ணையா) ஊ ாா(வர2௮] 
யாப 000ப/0/000ப//அ00911/ப/ 21 ப; இ 1 
வ69ா௦யஙவாயா /பாராவாால்‌ உ; |யராகொாப௱, யரா 
விப வெல! 610080 பர1௨௦ க்ளா ப!/82௭09 பெயரா 
1312), ௦90 பங்வாபரா 0149௮4 8௨/2௨. 


**₹₹₹411:272௨ சகலமும்‌ என்‌ பிதாவினால்‌ எனக்கு 
ஒப்புக்கொடுக்கப்பட்டிருக்கிறது; பிதா தவிர 
வேறொருவனும்‌ குமாரனை அறியான்‌; குமாரனும்‌, 
குமாரன்‌ எவனுக்கு அவரை வெளிப்படுத்தச்‌ 
சித்தமாயிருக்கிறாரோ அவனும்‌ தவிர, 
வேறொருவனும்‌ பிதாவை அறியான்‌. 

ரகர 11):272 வி நாரத 26 0வனா60 பார்‌ றா6 ௦ர்‌ ஈர 
216: ௨8 ஈட றவ (ா௦ெள்‌ா 16 50, பர்‌ 116 [816:; ஈவா 


யாள்‌ா எர றாகார்‌்6 சமன, 586 116 500, 81 6 1௦ 
வா்வா5௦வனா 16 5௦ ஙா! ராவ ராரா. 


111):282 பாபக்‌ 800911ப0 
09919205ப௱வ/0/6118வ81'162(08218205ய௱௮//6்‌18ங24௦'169/098818205ய௱௮ 
1412122168)! ஈ6னாத1(॥6ன2291) வ88ய௱ ஸாக்‌! 
யாத 1(ங௮1யாத2'|); ஈ௨ா பாதி ப/ப(யாத2 பய) 
119100891௮] 18பங வா. 

**:1₹411)28 வருத்தப்பட்டுப்‌ பாரஞ்சுமக்கிறவர்களே! 
நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ என்னிடத்தில்‌ வாருங்கள்‌; நான்‌ 
உங்களுக்கு இளைப்பாறுதல்‌ தருவேன்‌. 
“1487111292 006 பாம்‌ றா6), ௮1 46௨ 19ம்‌ |800பா 800 816 
ருரு 190, 80 | மரி! தங பு௦ப ஞர்‌. 


111):29” ஈ௨ா 5௨ாநணொபரா றவாஸ்‌க்க௦சொறஞ்பராவி ராய/ வா; 
வா ரபி! ஈயா ராபஹவாரா21) யாதி ா6(பாத2வ 6௮) 
ரப 0ப, ஊார்கெொ்ொர்ா [ர்‌ய//0௦0 11 யாதி எர ப! பாத |); 
900௦2/பரப, பாதி (பாத29 |) 894411ப௱ா2௦/0/2'ப//ய 12100௨ ஈபக்௮| 
014. 


****ஈ11):29% நான்‌ சாந்தமும்‌ மனத்தாழ்மையுமாய்‌ 
இருக்கிறேன்‌; என்‌ நுகத்தை உங்கள்மேல்‌ 


ஏற்றுக்கொண்டு, என்னிடத்தில்‌ கற்றுக்கொள்ளுங்கள்‌; 
அப்பொழுது, உங்கள்‌ ஆத்துமாக்களுக்கு 
இளைப்பாறுதல்‌ கிடைக்கும்‌. 

ரர வ117:292 75/6 ஈட 4016 ப0௦ா 300, 800 1 ௦7 6) 


1௦0 1ா௱6ஷே்‌ 80 /௦வடு ரா ஈவார்‌: ொட்ரு௨ எல ரிம்‌ ஈலு்‌ பாம்‌௦ 
9௦பா 50015. 


111):302 ௨8 ஈயை (ஈபர்றெண்பஜாா) ஈளை, ௨ 5பரால] 
1|9/யங/ப௱ (8 பஙயாா/9தபஙளயாா) பிப வா. 


*55**4117:302 என்‌ நுகம்‌ மெதுவாயும்‌, என்‌ சுமை 
இலகுவாயும்‌ இருக்கிறது என்றார்‌. 


ரர ரரி 117:202 80 றற 4016 15 கேஸு, ொ௦ ராடு பாரோ [5 தார்‌. 


|றாஸ்ாந்ா்வம 12] 


93% %௫௧%௧௫% 112111 ங்‌ 12]| 


4112):12 வில்‌, நு696ப ௦௦ஙயா2௦'11 ஐஷுர்ஙசரங6 0௦829; 
320/௮ 5680818 (56650282'1/566808129'1) ௨நுஷபாரப, 
[ஸா/ா/2 1914122210) ஷ்ற்ய, நாரால்‌ 
11௦0812089 (10௦0801221 089910௦'1/17௦080221188129 |). 
****ஈ12):1. அக்காலத்திலே, இயேசு ஓய்வுநாளில்‌ 
பயிர்வழியே போனார்‌; அவருடைய சீஷர்கள்‌ 
பசியாயிருந்து, கதிர்களைக்‌ கொய்து, தின்னத்‌ 
தொடங்கினார்கள்‌. 

“448121 12 சிற்‌ ர்க்‌ 16 /66ப5 ஙவார்‌ ௦0 16 5900914 04 


1௦பத்‌ 116 00; 800 15 015010 6 ௩66 8 ஈபாதா60, 800 0628 
1௦ 01ப௦% 16 686 ௦07 ௦௦, 800 1௦ ர்‌. 


112):22 081542 94241/2'10ப, வனாக! ௦9/66: 1௦9, ௦9ுயா29' [| 
5ம்‌ 2/2217210௦/(5ஷர1/2821721021//5ஞ௩19292917911719/) 
பராபவ 566602119 '1(5666508108'1/5665128129') 
5$வ/1/'182112'169(5வு॥ 8219 '168/5வ/த' 82129 168) 

வா'92௮151(ா 82௦/2 88129'|). 

****ஈ12):2 பரிசேயர்‌ அதைக்கண்டு, அவரை நோக்கி: 
இதோ, ஓய்வுநாளில்‌ செய்யத்தகாததை உம்முடைய 
சீஷர்கள்‌ செய்கிறார்களே என்றார்கள்‌. 
“5488712122 பபர்‌ வரவா ர்௨லா15666 598 14, நாலு 59/0 பாம்‌௦ 
ஈர, ன்‌௦/0, நு 5௦0/6 0௦ 19% வார்‌ 15 ஈ௦% |8ரீப! 1௦ 0௦ பூ 
[16 590094 04. 


₹112):32 எச வெள: 1ங்பாா 
3/281080/பார்3வ2!2பரா(8௨௮01௦801பாரவபா/3௮௦801/பா1202 
29 '1ப௱) 851 ௨ொயார்௨0௦947ப ஞர்‌ ஈத வா த29 |) 
39951//பெரி/ 2௫/௮௦? 


*55₹*1273. அதற்கு அவர்‌: தாவீதும்‌ 
அவணனோடிருந்தவர்களும்‌ பசியாயிருந்தபோது 
செய்ததை நீங்கள்‌ வாசிக்கவில்லையா? 

ரர 12:22 பபர்‌ 6 59/0 பார்‌௦ 1௨, 10/6 46 ஈ௦1 ॥690 


க்‌ டிரா 0/0, ஙா 6 ங்‌ 8 ஈபாதா60), 800 1ஞு 12ம்‌ ஙனா6 
பயம்‌ 


4112):42 வலா 1வுவாப0ட/2 ங66!!| இொவ624111ப, 89598௩/௮ 
[319 ங69'0பஙாப௱ 

௦ப5/// 2102192119 (0ப5॥144710212918/0ப51//21/7178282109) 
11168/958௱ப/1ப(168258ஊ௭ப௦117ப/1 628258 ப2௨110ப) 
900812 16/1(80081த229 18144) 18ரப௱ 

௮1௦901 யா128ங௮1'1ப௱ (120௦80 பா18௮21 பாரா /௨ா௦20/யா 
38ங2129'1ப௱) ஐப11/178211'169 (0 ப11282௮0௦'162/0ப5111722129'168). 


ஈத: அவன்‌ தேவனுடைய விட்டில்‌ பிரவேசித்து, 
ஆசாரியர்‌ தவிர வேறொருவரும்‌ புசிக்கத்தகாத 
தேவசமுகத்து அப்பங்களைத்‌ தானும்‌ 
தன்னோடிருந்தவர்களும்‌ புசித்தார்களே. 

198 12):2;: 0௦ 06 வார்‌ோ60 1ஈர்‌௦ 106 00056 ௦7 000, 800 


0/0 8974 16 8 8/0690, பார்ட்‌ 26 ஈ௦்‌ |8யரிய 1௦ ராரா 1௦ ஊர்‌, 
ரன்ன 1௦ ர்வ வார்ன்‌ ங்னாட ரா ராரா, 0பர்‌ மாடு ர௦ா 16 றார்‌? 


112):52 எாரநுயா, ௦ஸுஙயா220/41॥| 

995981/21129'1(895881%/௮10௦ 1/895880௮1291) 1168ங2௮/ஸ/௮1/॥ 
௦௮, ௦ஸஙயா29191 ௩௦௮21 129192///089/பற, 

யர்‌ ௭82171 ப//4118211 (வர்‌ எ௱ர/821/ய//4்‌118210௮9 1/1 பர்‌ க௱ர்‌ 8211 
[ப//881221) வாயா ராத ॥௨ாத22') எலலாம! 
399511 பெரி/ 2௫/2௦? 

**1₹ஈ4/12]:52 அன்றியும்‌, ஓய்வுநாட்களில்‌ ஆசாரியர்கள்‌ 
தேவாலயத்தில்‌ ஓய்ந்திராமல்‌, ஓய்வுநாளை வேலை 
நாளாக்கினாலும்‌, குற்றமில்லாதிருக்கிறார்கள்‌ என்று 
நீங்கள்‌ வேதத்தில்‌ வாசிக்கவில்லையா? 
“1548987121 52 டா வெ௨ருு௨ ௦4 1690 1 16 18, ॥௦ஙி 12 ௦ 
116 5900917 089/5 116 16515 | 116 1௨0/6 0௦186 16 5900944, 
90 816 68வ655? 


112):62 12வஙவ//கர்ாரிபரா இனா ாத68(1 2269) பொ 
வாப யாதி பய்‌ (யாத பள்‌) 
5011ப!4'162(501/பர்‌॥'28ா/5௦11 பத! 22). 

111412): தேவாலயத்திலும்‌ பெரியவர்‌ இங்கே 
இருக்கிறார்‌ என்று உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 
“5888887121: பபர்‌ | ஸு பார்‌ 4௦0, 12% [ர 115 01806 15 ௦06 
தானா 1 16 ர்வாடி6. 


112):72 ௦வநுஷ்ல!8(0 வுல!) ரால/ர்ர்வ/௨ 

வரர்யாாமய்‌ வா ராயா க்ர்யாபாராா) வாற (வாரா) 
யய ப்ப யிர்‌] 

9 66!'18809௮/(2' 1 6னா91880291/8 "4166 2௦'18809௮), 

யர்‌ எ௱॥82178211 '12/(1/பர்‌உ௱ரி/8௦வ௮௦91/1 வர 2௱॥18217 8௮௭29 19 
1) ॥£த2 16229") 

பர்‌ 80080 பர189௮1166!62'(1யர்‌'1200080ப1112291166௦'1//6பர்‌20009 
0பெர்்ர்ரவா29716ன2௦ 11). 

***ஈ)ஈ்‌ஈ/12). பலியையல்ல இரக்கத்தையே 
விரும்புகிறேன்‌ என்பதின்‌ கருத்து இன்னதென்று 
அறிந்தீர்களானால்‌, குற்றமில்லாதவர்களை நீங்கள்‌ 
குற்றப்படுத்தமாட்டீர்கள்‌. 

“1548887121: 72 இப்‌ ரீறு௨ 080 1௦ ங்கம்‌ ரா றாவாள்ா, | ஙரி| 


ஈட ரானாஞு, 800 104 59017106, ௩6 /௦ய1/0 1௦% 8/6 ௦௦0060 16 
தபரி11255. 


112):82” ௱றவாய௮யறவுாா ௦ஆஙபா81ப//பரா 88௨0௦88897 
ப வாா2௦்‌. 

**₹₹₹4112): மனுஷகுமாரன்‌ ஓய்வுநாளுக்கும்‌ 
ஆண்டவராய்‌ இருக்கிறார்‌ என்றார்‌. 
“1544887121 ரர்‌ 500 0 ராவா 15 (00 வனா ௦7 16 
5900217 04. 


4112):92 வெக வெங்க பார்ந்ப0 0௦௭, 

39219 '1ப0/௮(8௮109 '1ப0்‌/2/9ய2129'1ப08ு/௮) 1608(1608) 89/3/௮11[॥| 
013௦951112. 

**₹₹*412):) அவர்‌ அவ்விடம்‌ விட்டுப்போய்‌, 


அவர்களுடைய ஜெப ஆலயத்தில்‌ பிரவேசித்தார்‌. 


“12:09 0 வுல 16 095 0608160 118௦6, 16 மார்‌ 
11௦ 1௨ ஸுாா2202ப6: 


112):10ன 8த68(802268) 500௱0118(5000112) (௫ுஷ்ப/௨ 
ராகிபடு ௦பஙா ராயாம்ாக2ா. 80002பரய, ஙா வு 
பர்‌'182159911ப௱ 080100: ௦ஷுஙயா9 ॥ 
505111899//ய/212%0ப(50517889/யவொ॥'21ய/5௦108189//02ய) 
ரு ஊாப 6681192118 1((6621192௦'1/1662119212௦1). 


***1₹412):102 அங்கே கூம்பின கையையுடைய 
மனுஷன்‌ ஒருவன்‌ இருந்தான்‌. அப்பொழுது, 
அவர்மேல்‌ குற்றஞ்சாட்டும்படிக்கு: ஓய்வுநாளில்‌ 
சொஸ்தமாக்குகிறது நியாயமா என்று கேட்டார்கள்‌. 
“1548887121: 102 கா, 06௦10, 1166 06 உ௱எா வார்ன்‌ 180 (5 


80 வர்ப்னா60்‌. காம்‌ ந்ஞலு 964660 ரா, 5ஸராத [5 14 வரப! 1௦ 621 ௦ 
[16 5900917 05? 124 1ஸூ ஈதர்‌ 800056 ற. 


41412):112 காலா வள: பாதி (யாத) ஊக்க 
ராவாபவப/(வய௱(ராலாயாாய(சரியா ௱வாஷாவாப(ிய௱) 
௦ப 990ப ராயார்ப, 84ப ௦ஸுஙபா9௦1॥ (வசாரு/ரிவ ஙாசரயாக்8௮/, ௮10 
௦10 பர்‌ 11௦௦///ப10ொ9௦718௮0௦௮? 


சசரக ன[[2-1715 அதற்கு அவர்‌: உங்களில்‌ எந்த 
மனுஷனுக்காகிலும்‌ ஒரு ஆடு இருந்து, அது 
ஓய்வுநாளில்‌ குழியிலே விழுந்தால்‌, அதைப்‌ பிடித்துத்‌ 
தூக்கிவிடமாட்டானோ? 


“99998 12): 112 கா்‌ 6 59/0 பார்‌௦ 1, சர்‌ ராலா 8௮ 
[166 06 8௱01த 400, 19% 5191 86 006 5660, 80 17 ர 1வ [ார்‌௦ 
90% ௦ 116 5900917 0௭, பரி! ஈட ர்‌ [நூ ா௦ி்‌௦ொ 11, வாட்‌ ரர்‌ 
[919184 


112):122 89/71/0081 /॥ பரா றாவாபசாகொாவஙற சூங28/09 
4156881111 ப//்‌ 82! 894௮/9௮/, ௦ஷுஙயா211/9 ஈவா ஙப 
ஈடுஷுாந்கா வாாப 5௦02௮. 

***₹1412):122 ஆட்டைப்பார்க்கிலும்‌ மனுஷனானவன்‌ 
எவ்வளவோ விசேஷித்திருக்கிறான்‌! ஆதலால்‌, 
ஓய்வுநாளிலே நன்மைசெய்வது நியாயந்தான்‌ என்று 
சொன்னார்‌. 

“4887121122 பி ராப்‌ ராவா 9 ௨௱8 061 18 9 
660? 14// ௨606 14 15 |8வரிப! 1௦ 0௦ வவ! ௦0 16 590094 09/5. 


112):132 நாழப(0ராமய) 8ாந்்க றாாபாச்‌ ௦௮/00: பா (அம்சம்‌ ஈனரர்பு 
8897. வேலா ஈ6€் வொ; ப றப /2100௦9] 5051107989 (ப. 
***11412):132 பின்பு அந்த மனுஷனை நோக்கி: உன்‌ 
கையை நீட்டு என்றார்‌. அவன்‌ நீட்டினான்‌; அது 
மறுகையைப்போல்‌ சொஸ்தமாயிற்று. 

“148887 121:122 வா 51 61௦ 1௨ ௱, 51ம்‌ 1௦11 


6 800. கா்‌ 6 எான்‌06€0 11 ரர்‌: 80 114 95 16510160 184௦16, 
1|6€ 95 176 ௦14/2. 


112):142 80002/பர்‌ப, 81560௮ ங6/68009/, பொல்கரி6 
019/5ஞரபா09014 வாபஸ்‌ ஙரா௦௦்்ணறொகர 

9910953210 '॥/082112'(981095819/02'॥' 1 0221119'1/821095819109 4 
991291). 

சக்க (12:14 அப்பொழுது, பரிசேயர்‌ வெளியேபோய்‌, 
அவரைக்‌ கொலைசெய்யும்படி அவருக்கு விரோதமாய்‌ 
ஆலோசனைபண்ணினார்கள்‌. 


“99998 12): 14 ரவா 16௨ 0ல15666 ங்வார்‌ ௦ெர்‌, ௨0 வ 9 
0௦பா௦! ஜல்‌ ஈரா, ௦ம்‌ 1ஞு ாார்தார்‌ ஸெொர்ரா ஈரா. 


4112):152 ஙு 94ல்‌ உர்ம்ப, ஙா வர்ர்ப 

111 100௦818௮1 (ு1ி21000௦80891//782100087991). 114௮119209 
18॥௮1211(|82த2ஐ1) வெனாப/(ய 

956 18911 (01052 '₹921௦'1/01058ா 188129); 

3919181198 ய௱ (8௨29 161188010ு/ய௱//8௮12916188ஞ்/பரா) வகா 
50511191199/0/6/, 

***1*ஈ412):15 இயேசு அதை அறிந்து, அவ்விடம்‌ விட்டு 
விலகிப்போனார்‌. திரளான ஜனங்கள்‌ அவருக்குப்‌ 
பின்சென்றார்கள்‌; அவர்களெல்லாரையும்‌ அவர்‌ 
சொஸ்தமாக்கி, 

“1548887121: 152 பபர்‌ வார்வா /66ப5 ராவே 1ம்‌, 06 நரக் ள்ல ராறு 


1௦ 1806: ௮0 தா6கம்‌ ராப*/*ப065 1011010௩60 ர, 810 6 69/60 
வா ௮1; 


4112):162 நால றாவ "12௦1780090 

வ! ப/ெ/([வளார்வப//ய//ஙலாத ப) 18௦1008006 
911918114௮. 

**:1*4/12):162 தம்மைப்‌ பிரசித்தம்பண்ணாதபடி 
அவர்களுக்குக்‌ கண்டிப்பாய்க்‌ கட்டளையிட்டார்‌. 
“5488812116 கா்‌ 8260 1 12 ர்/ஞு 510ப10 ஈ௦ 
ரா ஈரா ராவ: 


4112):172 ௨859௫௨௨ 16/11/2௮௦1! பா2ரி/10091191/ப 
ஈர்‌ பாரா0801 100801 ॥208ரி2ப. ஙா பாசரரார்ச்்கவொளர்ப: 


**1**412):17 ஏசாயா தீர்க்கதரிசியால்‌ உரைக்கப்பட்டது 
நிறைவேறும்படி இப்படி நடந்தது. அவன்‌ 
உரைத்ததாவது: 

“ரகர 12) ]1உ ராக்‌ 1ம்‌ ரார்தார்‌ 06 ரீயிரி1|160்‌ வரர்‌ ஙு 500 
07 59195 116 றா௦ட6்‌, 5, 


4112):182 1௦9, ஈரா (வாம்‌ பா வாரப்‌ 18958, 8 
994 யாப மராஷொ்ப/ 62 ஊோப்௨ றான; ௨ 9/௪] 
8௱! 8800௨1 'பங6, ஙா ப9)89910/92ப ப 
ரிடுலர்ல 8ரஙர்ற 0௨௦. 

**11*412):182 இதோ, நான்‌ தெரிந்துகொண்ட 
என்னுடைய தாசன்‌, என்‌ ஆத்துமாவுக்குப்‌ 
பிரியமாயிருக்கிற என்னுடைய நேசன்‌; என்‌ ஆவியை 
அவர்மேல்‌ அமரப்பண்ணுவேன்‌, அவர்‌ 
புறஜாதியாருக்கு நியாயத்தை அறிவிப்பார்‌. 
“107712: 18 வ்‌௦0 ரு 5ஊஙார்‌, வாரா | ரஸ6€ 00௦560; ஈர 


௦610060, ரா ஙர்௦ா ராறு 5001 15 நவ! 69560: | மரி றபர்‌ ஈர 5றாரர்‌ 
பா ஈரா, 800 6 881 எஸ்‌ /பதொடார்‌ 1௦ 16 கோர்‌65. 


112):192 ங/(0பஙக௦்ா 5ஞுஙுவெபாா29ர182, 60௦/0யா௮/0/0ொெபறா 9௦7182) 
9/98ப080/௮ 584ம்ார்வர ௦பஙவாபறா 

வன்‌ ர 1ல்‌ 1/ந/௨ஸ்‌ா1/த291|) 6620024ப௱ர8॥. 

**₹₹₹12):19 வாக்குவாதம்‌ செய்யவுமாட்டார்‌, 
கூக்குரலிடவுமாட்டார்‌; அவருடைய சத்தத்தை 
ஒருவனும்‌ வீதிகளில்‌ கேட்பதுமில்லை. 
“1444121192 ௨ 5௮1 ௦ எ்ங6, ॥௦்‌ா 0 ஈவன்‌ 21 எரு 
ராவா ஈலா 15 ௩௦1௦6 ரா 116 6615. 


112):205 ஙா ஈடு! பப 

ரஸூ2த2//09///800௦ ॥'ஈப//்‌ஸவாவியெ௱ாடுஞஷுனாத/021/400௮௨ா 'ஈப! வல 
(யெ௱ிலுவாத/0241/42002 பத்‌ வாவி), ஈள்ார்ாவா2ொ்ஈவ௮] 
ராய்பிய/கைவய௱, ௱காதிஸ்னாவ(றவாதஹ்சாரினால) நார்ஸ்ரவ! 
9'2॥//ொவப௱ ராப. 


***114/12):202 அவர்‌ நியாயத்திற்கு 
ஜெயங்கிடைக்கப்பண்ணுகிறவரைக்கும்‌, 
நெரிந்தநாணலை முறிக்காமலும்‌, மங்கியெரிகிற 
திரியை அணைக்காமலும்‌ இருப்பார்‌. 
“9948127202 & ரோப1560 1660 8௮|| 6௨ ௦4 6916) 80 


5௦/42 ரி2% ௭௮! ௨ ௦௩ பவா, 141 6 580 1௦5 )புதொடார்‌ பாம்‌௦ 
வ்‌. 


112):212 பவ ஈவொள்ந்ாராரா62| ப'3/8௦ொட/௨௮ 

௦14/4 ப008214'( ஈவா (ஙுஷய00221119'/ 1௭0௦14 
ப002912911) 60௨1469(௨ா0௦௦1769). 

**:₹₹412)212 அவருடைய நாமத்தின்மேல்‌ புறஜாதியார்‌ 
நம்பிக்கையாயிருப்பார்கள்‌ என்பதே. 

“5488121212 காட்‌ ரா ரவாட வவ! 116 கோர்‌ மாப்‌. 


112):222 80002ப*ப, 015985ப 01014179 (யாபப்பர ௦0௦௱்/பரா9 
௦பஙவா வெரி! (௦1 0பங21800911920; [பாப்பா 
௦௦௱ாஷ்ுபயறா2வா 0695வெயாத 

1990 வயாம12/1917291/9 (689 8யா12//624178818/1699'18வயார்‌2//240922 
2) இ-)1/:1/1:11/1:1917117:11111:1:4:4[07212]18 


*்க்க்க்ஈ- (12:23 அப்பொழுது, பிசாசு பிடித்த குருடும்‌ 
ஊமையுமான ஒருவன்‌ அவரிடத்தில்‌ 
கொண்டுவரப்பட்டான்‌; குருடும்‌ ஊமையுமானவன்‌ 
பேசவுங்‌ காணவுந்தக்கதாக அவனைச்‌ 
சொஸ்தமாக்கினார்‌. 

ஈர 12:22 ரவா 25 0ா௦பதார்‌ பார்‌ ஈரா ௦06 0௦05565560 


வீர்‌ ௨ வெரி, 0180, ௨ பெட்‌: 80 ஈ€ ௬6௮60 ஈரா, ா6௦றப௦்‌ 14௮7 
16 பரம்‌ 800 பொடு 0௦14 509166 800 594. 


112):22: |ாசாதவ வய டவாவாத வியா) 8808800917: 
1999 (பாறாொா ஙாம்ாா28௦௮9? 

வா'92௮121(ா 82௦/௨ 88129). 

***₹₹12):23. ஜனங்களெல்லாரும்‌ ஆச்சரியப்பட்டு: 
தாவீதின்‌ குமாரன்‌ இவர்தானோ? என்றார்கள்‌. 
“5888812122. ஙா ௮1 116 060016 166 9260, 800 59/0, 15 
௦4 1415 116 500 ௦7 03ெ0? 


112):242 15 94911 /6ர்ரப: மலா 
015995ப12'47(015895 ப 11/015296ப29 18) 
118191480199/0ர/௮(11721/2148088௫௮/17௮1/8//வ7822/8) 
0ஸ/61560001189/69(0 6156௦௦௦011 099169) 
015995ப1!2'12114(015925ப 9 1911///1015825ப22 19114) 

யாஸர்‌ ப!4 ௨௦௦௮188௮11 யா2ா1 பா! "8௨௦௭௮8 ௮/1/ஈயாள்ாம்‌ா 
பஜ ௨௦/௮1/8௨௱௮|) ௱சு்‌'800801/௮19 

னா'92௮151(ா 82௦/8 88129'|). 

**5₹₹412):2 பரிசேயர்‌ அதைக்கேட்டு: இவன்‌ 
பிசாசுகளின்‌ தலைவனாகிய பெயெல்செபூலினாலே 
பிசாசுகளைத்‌ துரத்துகிறானேயல்லாமல்‌ 
மற்றப்படியல்ல என்றார்கள்‌. 

“8887121242 இப்‌ வரவா ர்௨0லா15666 1680 14, ரஸா 55/0, 
ரர்‌ ரீவி 0௦474 1௦% 0951 ௦பர்‌ 0வெரி5, பர்‌ நே $661260ப0 16 றாரா௦6 
௦4 16 வொரி5. 


£112]:252 /685ப 8811'1(8௮0௦'1/8௮௭29 |) 

ஏவா! 19/(ஈ1வா2/9'191/417212129 191) உப, 
8௮91'12/(வெ௮0௦121/வ8ா29 181) ௩௦௮106: 18ா௮/(ெர்ர்ா்கா௦௦ 
1௦௦/0 மர்க்ார்ப/ க வாம்்க ஈசுொயா 09920921/000; 
1144 யய 11 இ ப) / தவிர யய்பய[4 102: ௫ வய1:16) 

09119 18॥௱ப௱ ஊர ௩66 எரில்‌ார ௦12௦ ப. 


***₹1412):25 இயேசு அவர்கள்‌ சிந்தனைகளை அறிந்து, 
அவர்களை நோக்கி: தனக்குத்தானே விரோதமாய்ப்‌ 
பிரிந்திருக்கிற எந்த ராஜ்யமும்‌ பாழாய்ப்போம்‌; 
தனக்குத்தானே விரோதமாய்ப்‌ பிரிந்திருக்கிற எந்தப்‌ 
பட்டணமும்‌ எந்த வீடும்‌ நிலைநிற்கமாட்டாது. 
“4888712125 கா்‌ 6 ப5 [பால நவா 1௦பதார்‌5, 80 59/0 
பாங்‌ வா, ஷு பாத0௦ரா 01ப1060 இதல்‌ 145 வர்‌ 15 0௦பதார்‌ 1௦ 


06501811௦0; 819 வு ட ௦ 00056 041060 822 [45விர்‌ வ ஈ௦்‌ 
91910: 


112):26” 59947478௮1 5994047880 ரபாகர] 1802//(ப 
1௦17829121 (பரா௦ 9178291௦91 ஙர௦211௨௮7௱822917) 18869 
௦ரங்ராால! 

51 2%8ப//ப௱ல (5ஞா்‌!'21ஷரய//(பாரா6/5 ஷ்‌ ா்கரரய/வற 
69); 800901/௦ 5ஞூர291 88 88 600901 ஈரிசாரயா? 


***₹1412):26 சாத்தானைச்‌ சாத்தான்‌ துரத்தினால்‌ 
தனக்கு விரோதமாகத்‌ தானே பிரிவினை 
செய்கிறதாயிருக்குமே; அப்படிச்‌ செய்தால்‌ அவன்‌ 
ராஜ்யம்‌ எப்படி நிலைநிற்கும்‌? 

“9997 120:26 கா்‌ ரீ 5எ்வா 0854 பர்‌ 59480, 6 15 0141060 
ஜெல்‌ ஈர்ரா5விர; ௦ 8௮1 1௨ 16 ராத 94800? 


112):27” ஈலா றஞூ/65600011189/629(0ஸ656௦௦௦11 89/69) 
015995ப1!2'1211(015925ப௮ '19117/015825ப29'19117) 1பா்ர்2௮9, 
பாதி(பாதஹ) றர 1211(௦112௮1/॥'। 12129 1) 
3௦॥212/(8வ19121/8/௮1த௨'18]1) ௩௮௮1289169 

யார்‌ ப! 821 (யார பா! 89ொ௮ 1/1 பாஸ்ர் பத828௭29 1)? 
99/0/29/(92184/98//892 80/9௮), ஙா! 168(ங௮8168/8ங௮29 169) 
பாதி 12/(பாத2ஐ 16) 


ரு வாக் ன்‌! 18ஸ/ப00221/21(ஈநுஸுாக்‌ 66/61 8ஙலா2 199 
9/1ப008௮10௦/நு௨/ாரம 66/68/௮129 18ஷாாய0092௮129"). 
**₹₹₹412):27: நான்‌ பெயெல்செபூலினாலே 
பிசாசுகளைத்‌ துரத்தினால்‌, உங்கள்‌ பிள்ளைகள்‌ 
அவைகளை யாராலே துரத்துகிறார்கள்‌? ஆகையால்‌, 
அவர்களே உங்களை 
நியாயந்தீர்க்கிறவர்களாயிருப்பார்கள்‌. 
“5888712127 நார்‌ ர்‌ | நோ 666/260ப0 0854 ௦பர்‌ வெரி) நே 


௦ 0௦ 40௦பா சரிவா 0851 1௨ ௦004? 166706 1ஞுூ 5911 06 
94௦பா 1ப0265. 


112):282: ஈகா 1வாப0ு/9 8வெர்/ரா29/69 
015995ப12'12114(015925ப 9 1911///1015825ப29'19110) 

பா ௮417 ப! 80800/2௮1(1பா211 ப! 1௮080ட/291/1/பா21/1ப2!'808000/9 
9), 16வாப0ர02 8௦ பாதி 14 (யாத2௦ 1/2) 
வாக்ய ௦9. 


**₹₹₹412):28 நான்‌ தேவனுடைய ஆவியினாலே 
பிசாசுகளைத்‌ துரத்துகிறபடியால்‌, தேவனுடைய 
ராஜ்யம்‌ உங்களிடத்தில்‌ வந்திருக்கிறதே. 
“8887121282 பபர்‌ ரீ | 0854 00ம்‌ வெரி 0 16 5ம்‌ ௦7 000, 
16 116 [020௦0 ௦7 000 15 0௦006 பாம்‌௦ 400. 


4112):29% எப, 0வ௮வ88ல/(09/ங௮௮0) ஈயபாக்‌ார6 (சர்‌ 22/௦20/௮0 
09/388௮௭1ப0/௮(0௮/8/880ப000௮) ஙேர்ப/(ப1| யய 

பியா ப(௦ய்யார்ய/பபதபாமாய), வேளா 

பொரி 2/(ப0்றா 21௮ 191/ப/ர௦/த9 191) 600801 

௦ 1'190/102//௦௦0/ பர? 

[௮111188016 8/29//1(/211108௨0௦௦2௮॥/191110788068/9221), வேகா பேர்‌ (9॥16 
011 80//0௮18௦. 


**:₹*4/12):29% அன்றியும்‌, பலவானை முந்திக்‌ 
கட்டினாலொழியப்‌ பலவானுடைய வீட்டுக்குள்‌ 
ஒருவன்‌ புகுந்து, அவன்‌ உடைமைகளை எப்படிக்‌ 
கொள்ளையிடக்கூடும்‌? கட்டினானேயாகில்‌, அவன்‌ 


விட்டைக்‌ கொள்ளையிடலாம்‌. 


“5888712129 0 666 08/08 006 வார்‌ [4௦ 8 த 
ராவா'5 10056, 800 50011 15 20005, 60061 6 1151 0480 116 ௦2 
ரா? எட்‌ ரவா 6 வரி 5004 15 10ப56. 


112):30” ௨௦8069 894ஙலா ௨௮ ஙராா௦2்டுுய/ கா; 
௦9069 56911/0948ங 4220146718. 


**₹₹112):302 என்னோடே இராதவன்‌ எனக்கு 
விரோதியாயிருக்கிறான்‌; என்னோடே சேர்க்காதவன்‌ 
சிதறடிக்கிறான்‌. 

“5887121302 ௨ 12ம்‌ 15 ௦ நார ராட்‌ 15 தவச்‌ ரா 80 
௨1ல்‌ தஸ்்னாஸ்‌ா்‌ ஈ௦ர்‌ வார்‌ 6 50974 ாஸ்‌ர 801090. 


112):312 894௮2௮, "லா பாதி ப//யள்‌(பாத2 பயர்‌) 
5011ப!4'162(501/பரர28/501/பதி22ா): ௨ஊம்‌௨0 ஐ9வணைபராா வாரல்‌ 
11௦௦5119'18ப௱ றப்ப றாறொரிர000்பா; 8வெருாவவாப/யே 
1௦917௨8௮19 1௦௦50918௦9 றபப 
ராஊொரி480080பஙலர்‌/1௪॥. 


**₹1*412):312 ஆதலால்‌, நான்‌ உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌: எந்தப்‌ பாவமும்‌ எந்தத்‌ தூஜணமும்‌ 
மனுஷருக்கு மன்னிக்கப்படும்‌; ஆவியானவருக்கு 
விரோதமான தூஷணமோ மனுஷருக்கு 
மன்னிக்கப்படுவதில்லை. 


“12:31 வாளி | 58 பார்‌௦ரு௦ய, கிழ றாறொளா ௦ எ 
9௦ 01/80 ௨ார ஏவ! 06 ர்‌ாஜுா பார்‌ ரா: பர்‌ 16 90 வாரு 
ஜல்‌ 16 1௦0 0௦51 5௮1] ௦1% 06 1௦ாதனா பார்‌ றா. 


112):322 வவ பாா(வாஊ்ரிபயா/வா9ியா) 
ராவாபன்வயராலவாாப/ ஙராா௦௦்்கா22 ஙொற்க்2ர 502௮ சர்ப 
வப ராராரி/80090பா; வா பரா(வா2ியா/வ92ிய௱) 
02115 பர்ரி 8 

வ1ா௦௮11781029180 (௩1௦8108189080/ந1௦2178789290) 06981 098| ரப 
றாறஷ்ரியா ௱காபராந்ரியா ஙவாயவெ ௱றணாரிர000பஙஸ்ார| ௪. 


***1₹1412):32 எவனாகிலும்‌ மனுஷகுமாரனுக்கு 
விரோதமான வார்த்தை சொன்னால்‌ அது அவனுக்கு 
மன்னிக்கப்படும்‌; எவனாகிலும்‌ பரிசுத்த ஆவிக்கு 
விரோதமாகப்‌ பேசினால்‌ அது இம்மையிலும்‌ 
மறுமையிலும்‌ அவனுக்கு மன்னிக்கப்படுவதில்லை. 
**%%%%%%ஈ%121:322 கா்‌ ௦50௦ வ/6்‌ 5069166140 9 84/௦0 82ல்‌ 16 
5௦ ௦, 14 எவ! 06 ரத்னா ஈரா: பெக்‌ ௦50௦86 5069166140 


ஜெல்‌ 16 4௦00 ௦5, [ரந 812௮! ஈ௦்‌ 06 10தஙவா ற, ஈஸா ரா 
11/5 1௦110, ஈவான்‌ ர 16 ௫௦0 1௦ 0௦016. 


4112):323” றா ஈவிக்‌்்வா 9௮), எர (வாருபரா ஈக॥ஸ்்வா*ப 
5011பாதி21(5௦1பாத291); ௭௭ (6121 வா 99], 1 [வாருப௱ 
611 ப 501பாத21(501பா229 1); ௱ாஊணல7ப எரா [வாரு] 
9 /80080ப௱. 

**:1*4/12):33. மரம்‌ நல்லதென்றால்‌, அதின்‌ கனியும்‌ 
நல்லதென்று சொல்லுங்கள்‌; மரம்‌ கெட்டதென்றால்‌, 
அதின்‌ கனியும்‌ கெட்டதென்று சொல்லுங்கள்‌; 
மரமானது அதின்‌ கனியினால்‌ அறியப்படும்‌. 


“8888121322 பனா றாவ 16 166 2000) 800 ஈ15 ரீாப/்‌ 
2000; ௦1 6156 ௱9/6 16 166 00ப01, ௨ம்‌ 6/6 ரீபம்‌ ௦௦ப: 1௦1 16 
166 [5 [0ா௦வா நோ ரர5 ரபர்‌. 


112):342 பர்ர்வாறொறப/ (ராடாக ப) 

யர//5 129 ((பர்‌111௦'169/1/ர்‌122 1169), ஈவோதி'(॥6னத29 1) 
௦௦18918௮15 18ஷுா1ப!/9(0௦119217821119 18/1 ப//62//0011891082122'189 
91/5), ஈவா! 18/ வவ 2121/௮௮௭௱3௮௨ாவவ/29114]) 
6008010 ஐ €25பய66!2'1(0695பங 66௦ '|/0695பங€னத௦'|)? ராபக்ர்ஸஸ்ர ரா 
ஈர்‌ ரங்ரரக2 ஙலஷு 06௦6ப. 


*::1*412):32 விரியன்பாம்புக்‌ குட்டிகளே, நீங்கள்‌ 
பொல்லாதவர்களாயிருக்க, நலமானவைகளை எப்படிப்‌ 
பேசுவீர்கள்‌? இருதயத்தின்‌ நிறைவினால்‌ வாய்‌ பேசும்‌. 
“4488712134. 0 தவானா௭40ா ௦7 பரவ, ௦ம்‌ 080 4/6, 0வாத 


வேரி, 50691 2000 11/25? 1௦1 ௦0% ௦ரீ 16 80 பா0806 07 116 வார்‌ 
16 ௦0ம்‌ 5069462414. 


112):352 ॥9॥8 ௱ாப 

பர்ஸை 2/௫ு/2(1 பர்ஸை ு/வபரஷுா222ஐ/௮) ஈவ9 

௦௦1/4 ள்ர்ார்ராயாம்ப ஈலவ!191(0௮11/வ21781//௮/௯௮2ஐ'18/) 
6€பெர்1ப//29ர்1ப!'1820(60 ப்ர ப//2211பா॥' 82/60 பர1ப!1/69 971289 
ர), 0௦1982179 ராபா 00௦1991098 00///்௯்ார்ாரிராபார்ப 
௦௦118918/2॥1'12/(0௦1198178/2109 '19//0௦1189108௮129 14) 
6பெர்1ப//99ர்1ப!/'1820(60பர1ப//02211பா॥' 82/60 பர1ப1/699ர்‌1பத!'89 
ஈ). 

***₹1412):35 நல்ல மனுஷன்‌ இருதயமாகிய நல்ல 
பொக்கிஷத்திலிருந்து நல்லவைகளை 
எடுத்துக்காட்டுகிறான்‌, பொல்லாத மனுஷன்‌ 
பொல்லாத பொக்கிஷத்திலிருந்து 
பொல்லாதவைகளை எடுத்துக்காட்டுகிறான்‌. 


“15% %8%ஈ7121:352 2000 8 ௦0ம்‌ ௦07 16 2000 1695பர6 ௦07 16 
ஈம்‌ இரிரதன்‌ ரீம்‌ 2000 125: ௨ 80 வி ரா பெட்‌ ௦7 16 வேர 
1695பா€ இதன்‌ 1௦% வேர 1ாராஜ. 


112):36” றப 0696பரா 6௦6889 

வரர்‌ 21 ங்‌ ௮1௮ 1/௨ 212௦1) நுவைஷ்பரா வர்ர்ரற்றப 
ஈடு 00பா22 11/69 /8'வ//0000பஙர(ங வாபா ப 

பாதி வய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ய/22(601/பர்‌॥'2௨ா/501பத2௨1). 


**₹**412):36. மனுஷர்‌ பேசும்‌ வீணான வார்த்தைகள்‌ 


யாவையும்‌ குறித்து நியாயத்தீர்ப்புநாளிலே 
கணக்கொப்புவிக்கவேண்டும்‌ என்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. 

“14% 88ஈ7121:362 பபர்‌ | 5௫ பார்‌ 40௦ப, 12% வவ 0/6 8௦0 


12% றாவ 819 50696 1ஞு/ 5வ]| ஐ/€ 8000 பார்‌ 16607 ரா 16 வெ 
௦4 ]புெொ௱ளார்‌. 


4112):375 லாளர்‌, யா 

வு1215 1182162(ங9௮110௮119 1118௮168/ 8௨17212911 182168) 
னனர வாாப 1661180080 பங999/; ௮14 பா 

வ1215 1182162(ங9௮110௮1191118௮168/8௨1721/29 11 182168) 
பர்‌3ங221 ஊம்‌ 1661800890 பஙஷு வா29ர. 


**₹₹₹412):372. ஏனெனில்‌, உன்‌ வார்த்தைகளினாலே 
நீதிமான்‌ என்று தீர்க்கப்படுவாய்‌; அல்லது உன்‌ 
வார்த்தைகளினாலே குற்றவாளி என்று 
தீர்க்கப்படுவாய்‌ என்றார்‌. 

“1548 8%ஈ121:372 80 0 நறு ௩006 10௦ப ஏவி]1 06 ]ப511ரி160), 8௮00 
இ ந்ரு ஙா 1௦0 ௭௮11 06 0௦0060. 


112):38: 8000211பரப, 
ு6911180892919/211 பா (௩2917 80898182111ப௱, 6280820821 ப௱) 


021150ரசாியரா 548 வனாக! 1௦௮/0: 
0௦9121/8169(00912112169/009111828169), பராா2௮| ௦ாப 
90814/9911917117216 1689'09 

வராய பராய பார 1௦௨௭௱/ராபரா௦பத்‌௦8) 
வா'92௮121(ா 82௦/8 881291). 

*்க்க்க்* [12:38 அப்பொழுது, வேதபாரகரிலும்‌ 
பரிசேயரிலும்‌ சிலர்‌ அவரை நோக்கி: போதகரே, 
உம்மால்‌ ஒரு அடையாளத்தைக்‌ காண 
விரும்புகிறோம்‌ என்றார்கள்‌. 

“9999871203 7] வா ர்வ ௦0ரீ 16 501065 8௨0 ௦4 16 


இளன!5665 வாங 60, 5ஷத, 118516, ங்‌ ங௦ப10 566 9 ஏதா 1௦௱ 
11166. 


112):392 வங! ப//ய(வலா்‌2'ப//ய/ஙளாத பய) வா 
௦212229122 (021/8 பந 222908/0/917ந/ப1ா12௨12929) 
உ ராக்‌ 80 0௦11891119 பர0௨098190 (1080082180) 98% 

904499 1917102110 
11680ப!6'19214'(1௨20ப॥'182129'1/17620ப21'88129 |); 98189/பரா 
94௦௮௭௨9 166/1 விஞ/்ரர 80ஷ/௨1ொலவுா ர்‌ 6269 80800௮௦18௭ 
ஙா ய/வெங்லா்லப//ங்காத ப!) 100ப//80080பஙஸ்‌ா॥|2(. 


**:1*4/12):39% அவர்களுக்கு அவர்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
இந்தப்‌ பொல்லாத விபசாரச்‌ சந்ததியார்‌ 
அடையாளத்தைத்‌ தேடுகிறார்கள்‌; ஆனாலும்‌ யோனா 
தீர்க்கதரிசியின்‌ அடையாளமேயன்றி வேறே 
அடையாளம்‌ இவர்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்படுவதில்லை. 
“999 9987127:302 பர்‌ 6 வாலஙன60 800 59/0 பார்‌௦ வா, கா 


வரி ௮0 80ப!/16௦ப5 26069110௦0 5661664117 சரீர 8 தா; 800 166 
ஏவ] ஈ௦ ஏதா 06 ஐலா 1௦ 14, பர்‌ 16 தொ ௦ரீ 116 டா௦006* 1௦085: 


£112):402 4௦8098 ராவஐெப௱ 0வ//பரா(08௮ய௱/082௮ய௱) ௦ 'பா9௦9'| 
௦ாப வருவாரா வார்‌ ரி ாயாக்க்ப 00919), ராவாப்வபரா2வாப௱ 
18்யரா வயா (02௮/பா//08291ய௱) ௱ா௦௦ா 'பா9௦9'| 
0௦௦௱ட்ர்‌ா(0௦௦௱ட்ரா) பகலா! பட. 


-1::ஈஈ412):402 யோனா இரவும்‌ பகலும்‌ மூன்றுநாள்‌ ஒரு 
பெரிய மீனின்‌ வயிற்றில்‌ இருந்தது போல, 
மனுஷகுமாரனும்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ மூன்றுநாள்‌ 
பூமியின்‌ இருதயத்தில்‌ இருப்பார்‌. 

19 12):402 80 95 40095 25 166 0௭5 80 1௨6 


ஈதர்‌ ॥ா 1௨ ங்ல65 விர; 50 8181 116 5 ௦௱ 06 1166 0905 
900 1466 ஈதர்‌ ரா 1௨ ராவார்‌ ௦7 16 ஊர்‌. 


112):412 ௦௨ 0858121121 0185812221710௮/6) 166சர்1ப 
ஈர இள்ர்கா்1கொ 
ராவாளார்ராபயாாறா21! (வார ராபரா0ாா2ா2'/௱வாார்ரராபராபாாவத' 
|). 14௦8, 70802௦ெ4/ப௱ வருவா 2:6௨ (112268) ॥ாப/ 4/2. 894௮19௮1 
ஈடு 00பா92 11/69 ஈர 08119 194122 101௮௦0 
59117217௩/௮௮1௦80620 பாப ஈரா்ப 

ஙா ா௮((ஙாி॥ர///812௨1௱௦4|) 

யர்‌ தாய பங22112'(|யர்‌'தா5ய௱ ௮1 பங220௦'1//6பர்‌'8த 5 பாலா 
1 பங8௦29 |). 


**₹₹₹412):412 யோனாவின்‌ பிரசங்கத்தைக்‌ கேட்டு 
நினிவே பட்டணத்தார்‌ மனந்திரும்பினார்கள்‌. இதோ, 
யோனாவிலும்‌ பெரியவர்‌ இங்கே இருக்கிறார்‌. 
ஆதலால்‌ நியாயத்தீர்ப்புநாளிலே நினிவே 
பட்டணத்தார்‌ இந்தச்‌ சந்ததியாரோடெழுந்து நின்று 
இவர்கள்மேல்‌ குற்றஞ்சுமத்துவார்கள்‌. 
“1488121412 ரரஉ௱னா ௦7 14 வள்‌ 8௮ 56 [ர /பதொலார்‌ 
ங்‌ 1/6 தவான்‌, 800 8191 ௦00 ர்‌: 0609056€ 1ஞு ர60வாம்‌60 


94 16 69012 ௦07 1௦095; 8800, 08௦10, 8 தரன 1௨ 10025 [5 
616. 


4112):42: னரா ப ₹82]/84/4166 00௦௱ந்ரா(0௦௦௱ந்ுாா) 

61914 யாக்ய(6121/௨'ரிரயார்ய/212/29 1 யாரா ப) 59210ா௦80ப020்‌/9 
2ாொகம்2/6 690/9 ஙலாக்‌2௦'1. 1141௦9, 599/00௦8॥ப௱ வாரு 

11 21:69(11த268) ॥ப/ 4221. 99102/8௮] ஈஙு/ா16ன00பா29 169 
க ஈ89/851/466 ராகக்‌ ௨8ர24ட/2௦௭௦80ச2பாம்்ப ஈர்ப 
ஙா ஙாிர///8211௱64|) வர்‌'8தா5ப௱ ௭1 பங92 1. 
****12):422 தென்தேசத்து ராஜஸ்திரீ பூமியின்‌ 
எல்லைகளிலிருந்து சாலொமோனுடைய ஞானத்தைக்‌ 
கேட்க வந்தாள்‌. இதோ, சாலொமோனிலும்‌ பெரியவர்‌ 
இங்கே இருக்கிறார்‌. ஆதலால்‌ நியாயத்தீர்ப்புநாளிலே 
அந்த ராஜஸ்திர்‌ இந்தச்‌ சந்ததியாரோடெழுந்து நின்று 
இவர்கள்மேல்‌ குற்றஞ்சுமத்துவாள்‌. 

“11% 08712):42: 1௨ பனா ௦7 116 500) 5911 1156 பழ ॥ஈ 16 
பொலம்‌ வாகா 115 தவான்‌, 800 8191 ௦0000 1: ர௦ா 516 0806 


1௦ 116 பர்ர்வாரா௦51 0215 07 16 வோம்‌ 1௦ 68 16 ங150௦௱ ௦7 
50100௦; 810, 6௦/0, 8 தூர்‌ 18 50000௦ 15 66. 


4112):432 35பகர்ாக 881 ப றாபி பரர்ந்பற 
௦ப'₹80080ப௱0௦௦910ப, ௮81008 108021 ॥(1802221॥) விண்க்ர்ப, 
1'|910099'ப%2] 11280ட/பரா /6'1080௦/ொல!: 

**1₹₹1412):43. அசுத்த ஆவி ஒரு மனுஷனை விட்டுப்‌ 
புறப்படும்போது, வறண்ட இடங்களில்‌ அலைந்து, 
இளைப்பாறுதல்‌ தேடியும்‌ கண்டடையாமல்‌: 
“12:42 வா நா பாபி 5ம்‌ 15 2006 ௦ம்‌ ௦7 9 


ரா, 6 ங்‌ 1ரா௦பத்‌ ரொ 018065) 566102 ஈர்‌, 800 ராப்‌ 
௦16. 


4112):442 ஈஸா அபா்ங்பயலாற்ாக வா பார்பரா 

யா 0100௦8 (1யா6100௦88) ஊா'ப 5011; 8121068(௮12268) 
ொர்ய, வாம்‌ ௩6600 
பாஷ்ய ௨ பயறு வஙபாா கா பராஜஷு்௨2வயரா), நவாப்‌, 
109019009112182180/பரா(1௦8019 0091121729 18/ய/]௦801//6200௦1121/ 
992 ௦ஊபய௱) [ப////910ப, 

*:%5*12):44ஃ நான்‌ விட்டுவந்த என்‌ விட்டுக்குத்‌ 
திரும்பிப்போவேன்‌ என்று சொல்லி; அங்கே வந்து, 
அந்த வீடு வெறுமையாகவும்‌, பெருக்கி, 
ஜோடிக்கப்பட்டதாகவும்‌ இருக்கக்கண்டு, 
“1548870121 44” ராவா 6 11) | பரி! ஈள்பரா ரர்‌ ஈடு 0௦056 


1௦ ஙாரனா௦€ | 86 பர்‌; 80 ஙா 6 15 0௦6, ॥€ ரன [ர 
ளோடு, வேர்‌, 80௦ ஜரா 60. 


4112):45: 1ாராயாா0/00௦௨ (1 யா0/00௦8/), நாரிபரா 0௦/9819 ங69 பு 
6920ப 98218118௦9 1௮11/8812௦'12117) ௨௦8069 

00௦1111160 0பஙவார்ாப, ப்றெப/யார்ப(பய்பர்பா1ய/ பய பதபாரா்ய), 
921069(8102268) (ய்ர்ப//பரா; 800021பர்‌ப, 819 ௱வாப8180ப0200/௮ 
ஈாயாரிவ௱ ஷ்ரியா வலா பாரார்‌ ர்ொ4/(244௨/ 94129) 
690ப'|19%9/ப//பரா; 800800/௨௮ ராங்80 0௦199109 
5901721நுய//ப௱ வரியோ வரிவய௱) வாரா. 


***1₹₹412):452 திரும்பிப்போய்‌, தன்னிலும்‌ பொல்லாத 
வேறு ஏழு ஆவிகளைத்‌ தன்னோடே 
கூட்டிக்கொண்டுவந்து, உட்புகுந்து, அங்கே 
குடியிருக்கும்‌, அப்பொழுது, அந்த மனுஷனுடைய 
முன்னிலைமையிலும்‌ அவன்‌ பின்னிலைமை அதிக 
கேடுள்ளதாயிருக்கும்‌; அப்படியே இந்தப்‌ பொல்லாத 
சந்ததியாருக்கும்‌ சம்பவிக்கும்‌ என்றார்‌. 


“4888121452 ராவா 20 6, வா்‌ 1௮67 வார்‌ ஈரற5வா்‌ 
5வவா 016 515 ரா௦ா6€ 1060 1 ரர்ரா5வர்‌ வா்‌ ந்்ஞு வார்சா ரா 
8 (வ! 166: எட்‌ 16 1854 51916 ௦7 124 ராவா 15 10156 18 116 
154. ஙா 50 8191 1* 06 815௦ பார்‌௦ 11/5 110460 த௨ா6ா914/௦. 


112):46” (00801 8/2 /808௮12'10௦80629 (180812281௦9069) 
0695ப!8ரி(0695ப8ருரி/0625பதரி), வெப்‌ 18௭/௨ய௱ 
5910091172181பா (5911081/7812ய/59209178181ய௱) வர்ர! 
0695938680 பனா ப ஙி ரா ஈ௨௨1 (ஈவா 8௦௭2௮1). 
**₹₹ஈ412):4ஒ. இப்படி அவர்‌ ஜனங்களோடே 
பேசுகையில்‌, அவருடைய தாயாரும்‌ சகோதரரும்‌ 
அவரிடத்தில்‌ பேசவேண்டூமென்று வெளியே 
நின்றார்கள்‌. 

“1488871214 பரி ர ௨ருஸ்‌ 14௮60 1௦ 116 06௦016, 06௦10, 


15 ௦ 80 ஈ/5 ாள்ராவா 51000 பார௦பர்‌, ராத 1௦ 506916 பரம 
ஈர௱. 


112):47? 80002பநப, பங வேச! 1௦௮106: ப௱ாராப0ச/9 
1999௦4 ய பா௱றப001/9 

59100911728181பா (591108117812ய/59209178181ய௱) பாா௱௦9068 
069598690௨ ப 669 
ஈரா ார் "ர்க ள்‌க௦21) வாா88ா. 

****1412):472 அப்பொழுது, ஒருவன்‌ அவரை நோக்கி: 
உம்முடைய தாயாரும்‌ உம்முடைய சகோதாரும்‌ 
உம்மோடே பேசவேண்டுமென்று வெளியே 
நிற்கிறார்கள்‌ என்றான்‌. 

“4948121472 ரவா ௦6 59/0 பாம்‌ ராரா, 8௦௦ ரா ௦ 
90 1 மாள்ரானா 5480 பார்௦பர்‌, கரத 1௦ 506914 நா4 166. 


112):482 1ாஉ௱/0சரரா!! 100801/௦00 5௦ாாவாப/(ய வகா 

௦2 பந்ா122ா2912 (021 பந 222808/0/917ந/பராா12122929) 
. வா 18/92 492? 8 59/00911128181(59800௦9178121/59208117812) ௩221? 
வா ப 501, 

**1*1₹1412):48. தம்மிடத்தில்‌ இப்படிச்‌ சொன்னவனுக்கு 
அவர்‌ பிரதியுத்தரமாக: என்‌ தாயார்‌ யார்‌? என்‌ 
சகோதரர்‌ யார்‌? என்று சொல்லி, 

“8888712148 பபர்‌ 6௨ 80660 800 5910 பார்‌ ஈரா 17 
1௦0 ஈர, 4/௦ 6 றற றன? 80 ஙர்௦ 8௨ ராறு ாஜ்ராவா? 


112):492 காபட்‌ (வரு நாரண சர்ப 

5665121181 ப//(566521119 11/10/5656 ௨8ஐ9'1ப//ய) ஈ௦8ா6௨ ஈர; 
11௦9, ௨ நாஷுயரா வா 

5910091178181ப (59811081178121ய/5920910818ப௱) 
1ப௮119169(/௮௦'162///௮129 169) ! 


**%** 112):49% தம்முடைய கையைத்‌ தமது 


சீஷர்களுக்கு நேரே நீட்டி: இதோ, என்‌ தாயும்‌ என்‌ 
சகோதரரும்‌ இவர்களே! 

* 9999812749) கா்‌ 6 என்‌060 1௦ 16 வா்‌ 10/80 615 
0150101/65, 800 591/0, 8 ஈர றன்‌ 8 ஈர மாளா! 


112):5 
0912/09/244/11ப//62(081௮/௦8211/॥1ப//4்‌8/08121082௮41 111 ப 8 
) 8 ரவர்‌ எர்ர்ர்ள்ர் 10201 5ஞ/ஙலா(5ஞ்ர ஙா / ஞு வலா) 
820௦9, 888089 வாவ்‌ 

5910091172181ய௱ (581௦0810812801ப௱/59209118181ப௱) 

59100911781%/ய௱ (59009178௩ய௱/592081721%ய௱) 1/3 
1ப//க வாக. 


**:₹₹4/12)50 பரலோகத்திலிருக்கிற என்‌ பிதாவின்‌ 
சித்தத்தின்படி செய்கிறவன்‌ எவனோ, அவனே 


எனக்குச்‌ சகோதரனும்‌ சகோதரியும்‌ தாயுமாய்‌ 
இருக்கிறான்‌ என்றார்‌. 


“4888121502 80 ங்௦6௦ வேன்‌ வ]| 0௦ 116 வரி ௦ர ராரா ரஸ்னா 
ங்‌ 5 ரவா, ரா6 5906 15 ஈர ௦6, எ 515146, 810 
றட. 


|ராஸ்ாந்் வப 13] 


**%%%%%%%5) நரச லங 13] 


4113):12 முய 8॥ாஷ்ஸ்ாங்ாராகா ங்‌ ாயாக் ப இயட்‌க009141ப00௦09/, 
802109191/1/1/62 ப/ொொம2௦. 

**₹**413):12 இயேசு அன்றையத்தினமே விட்டிலிருந்து 
புறப்பட்டுப்போய்‌, கடலோரத்திலே உட்கார்ந்தார்‌. 
“1548481312 16 5906 0ஸெ பவார்‌ 466 ப5 ௦ெர்‌ ௦7 16 0056, 
90 59% நோ 16 569 5106. 


113]:22 121889 /808த '|802௭ாத291) வாரா! 

00௦0௮1 80800/2௮/, 88 0908 ஊர்‌ பிர்கா; 
18॥௮12211௨1881ப௱(|802௮1த22218188ய௱) (வாஜி 

ஈராா821 (ஈரர௨ொ௮1/ர 8௮௭291). 

**₹₹₹413)2 திரளான ஜனங்கள்‌ அவரிடத்தில்‌ 
கூடிவந்தபடியால்‌, அவர்‌ படவில்‌ ஏறி உட்கார்ந்தார்‌; 
ஜனங்களெல்லாரும்‌ கரையிலே நின்றார்கள்‌. 
“5888813122 பா தாகம்‌ ராப/(1/1ப065 ஙு6€ 29106160 102616 
பாம்‌ ர, 50 194 6 வார்‌ ரர்‌ 8 ர, 800 594; 800 116 ங௦1௦ 
ராபிர்ந்ப6 51000 ௦ 116 51016. 


113]:32 ஙா 8168/8(81629/8016929) 
4156951812 19/(ு156௨8௨01229 19) 


பங்யா2ி189/2(பங௱௦2/௦'18208/0 ௩௭௮1218928) 

வ! ப/ள்‌ (வலா ப//ய0/வாஜ ப்‌) 5௦2: 
69'1பாதில (062 1பாத291)) பா்ந்லிொா பங்கா பார்ல 
0800211388. 

111413). அவர்‌ அநேக விசேஷங்களை 
உவமைகளாக அவர்களுக்குச்‌ சொன்னார்‌: கேளுங்கள்‌, 
விதைக்கிறவன்‌ ஒருவன்‌ விதைக்கப்‌ புறப்பட்டான்‌. 
“ர 713):22 00 06 509/6 ராறு ராாராஜ பாம்‌ நா ரா 
0919009165, 59ராத, 8௦/0, 89 500ங6ா வாம்‌ ௦ 1௦ 5010; 


4113):42 வா பாக்கி ஞ்ரி, ஒக வாக! 

2 8ப!69 (பசசாநுாப ங்சாடுாயதன) ப1சரபார் கப; 
091821 1(02'18/2172'1/0918௦122'|) ஙா 9௨10 
090௦/4/ஈ%ப00௦917191/ப. 

***ஈஈ413):௰. அவன்‌ விதைக்கையில்‌, சில விதை 


வழியருகே விழுந்தது; பறவைகள்‌ வந்து அதைப்‌ 
பட்சித்துப்போட்டது. 

“5488871342. போட்‌ வவ 6 500060, 5006 56605 ரீவ| நோ 106 
ங்ஸு 406), 880 146 701015 006 80 0வ௦பா60 1 பற: 


4113]:52 5॥9 பரச! ரி வ/ொ/தல) ராவாஈரி(8914709 (809௮1௮ 
10812 1118802291) நாசயாக்க்‌்ப; ரானா 89208௱8௮41182172711 2௮169 
ப 566// பு ராப எரக்ஸ்ப. 

***1ஈஈ413)5) சில விதை அதிக மண்ணில்லாத 
கற்பாறை இடங்களில்‌ விழுந்தது; மண்‌ 
ஆழமாயிராததினாலே அது சீக்கிரமாய்‌ முளைத்தது. 


“5488813152 506 ரவ! பா 540 019065, ங்்னா௨ ஸு 090 
0௦% ராப்‌ வார்‌: 80 ரீ௦ர்ர்வார்‌ நரஞு 5மாபாத பற, 0609ப56 1ஞுூ 180 
0௦ 066655 ௦ரீ 6: 


4113):62 பஷரி ௨80௦091709, 16ஞார்ப 009, லார ஊஷ்/2௮| 
பாம்ப ற௦ஷார்‌ ப. 


**1**413):6 வெயில்‌ ஏறினபோதோ, தீய்ந்து போய்‌, 
வேரில்லாமையால்‌ உலர்ந்து போயிற்று. 
“8888713162 0 வாவா 16 பர ஙு பற, நஞு ௨6 
500101160; 810 608056 1ஞுூ 180 1௦ (00, 1/ஞு நரன 60 8. 


41413):72 விக வபால்‌ ஈாயபிியபி'18 10202 111(180த2௨ ம) நாசபாக்்‌ாப; 
ராப'। பிம்ப 82 ஈனா! 000௦ 91. 

13). சில விதை முள்ளுள்ள இடங்களில்‌ 
விழுந்தது; முள்‌ வளர்ந்து அதை நெருக்கிப்போட்டது. 
“1548881372 பா்‌ 506 7வ| எ௱௦ாத 10115; 800 116 11௦5 
$0ாபாத பழ, 810 0௦/60 1: 


4113):82 8 பரந்ஷ்/௦2 ரவ] ௱ரிஸ்ார்! நாசரயார்்ப, சப 

௦௦1991 வ/ய௱ (1௦௦1981018 ய௱/௦௦ 18928), 5॥ிச்ர்ப 

9'ப0917891/ பெயரா (9'ப02108908ய/9'ப09117982பரா), 5॥94ப 
ராய021189/ெயரா(ராய002ு0828ய௱/௱ப00109828வயரா) 0௮8 
க்ஸ்‌. 

*****413): சில விதையோ நல்ல நிலத்தில்‌ விழுந்து, 
சிலது நூறாகவும்‌, சிலது அறுபதாகவும்‌, சிலது 
முப்பதாகவும்‌ பலன்‌ தந்தது. 

**% 4888713152 பபர்‌ ௦16 1வ| 1ம்‌ 2000 2ா௦பா0, 800 0௦பதார்‌ 
1௦7 ர்ரப/ர்‌, 5௦6 8 ஈபா0்‌607௦10, 5006 ஒர்ார௦10), 5006 1 ர்ர்/ரீ௦10. 


4113):92 1690494௦16 [இக்்யபி வலா 6901544900 வார. 
**1₹₹413):9%- கேட்கிறதற்குக்‌ காதுள்ளவன்‌ 
கேட்கக்கடவன்‌ என்றார்‌. 


11148 13): 440௦ ர்‌ 685 1௦ 0, [எ ராரா ஈகா. 


113):102 900020ப1ப, 5666021191(56650211௦'1//5665128129') 
02! பவார்்ப: வா 821910௦8069(82109108069/8/8128'108069) 
ப்ங்யா2ி1891:20(பஙாவ௦1921180/0யங2/29 198280) 
0695ப!666(06285ப॥'166/0696பதி'66ா) ஊாாப 

6911991159 '1(691189119'1/16621198129 1). 


****1413):102 அப்பொழுது, சீஷர்கள்‌ அவரிடத்தில்‌ 
வந்து: ஏன்‌ அவர்களோடே உவமைகளாகப்‌ பேசுகிறீர்‌ 
என்று கேட்டார்கள்‌. 

“ஈர 713):102 00 16 0150101665 086, 800 59/0 பார்‌௦ ஈர, 
பரு 5069/654 1௦ப பாம்‌ 1 [ர 890/5? 


4113):11: வா! ப/ய(வவா்‌2!ப//ய/ஙளாத பய) வேளா 
௦212122912 (021 பந 22808/0/917ந/ப1ா12௨122929) 
: 0919108162198]/21/1/1(0812108118188/1/21 1/1 /081210922198/௮11///) 
19/85/8102 121(2185௩௮1த229 191/8285/81த29 191) ௨'ட/பரா௦0] 

பாதி ப//ப(யாத22ப/ய) எாயரி80021917ப, 

3921 1ப1/09(8௮109 1ப1//08/8/2828'ப[/608) 8ப'1800808ெ1(12/(. 


**:1*413):112 அவர்களுக்கு அவர்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
பரலோகராஜ்யத்தின்‌ ரகசியங்களை அறியும்படி 
உங்களுக்கு அருளப்பட்டது, அவர்களுக்கோ 
அருளப்படவில்லை. 

“9998137112 பி௨ 8660 800 59/0 பார்‌ 1, 860856 14 


15 தங்ா பாம்‌௦ 4௦0 1௦ (௦ 1௨ ராறு்வா[ ௦0 16 ராத ௦7 
ளா, பர்‌ 1௦ ராவா ம 15 ஈ௦ர்‌ தனா. 


4113):122 பி ஙா வா௦9 பப! 0001800890 ப), 
09110௦0௦19 ॥8ஈபரா 8081488; ॥/8914ஙா வஙவா௦8 88ா/0911/॥| 
ப।1'184//யா 60 ப//00'1180080பரா. 


**₹₹₹13):122 உள்ளவன்‌ எவனோ அவனுக்குக்‌ 
கொடுக்கப்படும்‌, பரிபூரணமும்‌ அடைவான்‌; 
இல்லாதவன்‌ எவனோ அவனிடத்தில்‌ உள்ளதும்‌ 
எடுத்துக்கொள்ளப்படும்‌. 

“88 8%ஈ7131:122 80 ங்0560 86 8944, 1௦ றா எல! 06 ஐ, 


8 6 8 “ங௨உ௱௦06 80யா08௦6: பர்‌ ங௦50 வன்‌ 94 ௦, ரா௦ொா 
ரா எல! 0674 குர வா ராக்‌ 6 ளர்‌. 


113):122 ங2141(8211/8ங௮151) (கப்ப 

99 '0991782112'188/யா((89'189108௮118ுய௱ //6928௮178௮1'89/ 
ப), (ஊ்்ப௱ 

69 199108௦௮11 '8ஸ/யா (069 19217821119'189/பரா//669 1991082129 '199/ப 
ு), 

பராம ப!60"'199107 8௮1 8ஷுயரா(ப'வாக் ப! "1192178௦18 ஷயரா/ம்‌ா 
க ப!6௦'|18218/2129'180/யா) [ப//418080ட/2௮, ஈ௨ 

பங்யா2ி 189/2 (பங௱212'18208/0 ௩௭௮1218928) 

39219 '109069(8/9109'௦9068/8/8129'108069) 
0695ப!/280(0625பா்‌॥'₹62//0625ப21'281). 


**₹₹*413]:19௨ அவர்கள்‌ கண்டும்‌ காணாதவர்களாயும்‌, 
கேட்டும்‌ கேளாதவர்களாயும்‌, 
உணர்ந்துகொள்ளாதவர்களாயும்‌ இருக்கிறபடியினால்‌, 
நான்‌ உவமைகளாக அவர்களோடே பேசுகிறேன்‌. 


“1588887131: 132 1667016 50691 | 1௦ 1௨ ॥ா 0௨0165: 
0609ப56€ 1ஞு/ 566 த 566 ஈ௦4; 800 ரத 1லு 28 ஈ௦ர, ஈவன்‌ 
0௦ 1ஸு பான540. 


4113):142 ௨869௫௨ 1661191௮15 

3921 '110211/11( 8௮1௦ 10211/4/8௮12ஐ'182ொர்ா॥ி) 

ரவ பரஸ்பர! ஸாய/்ர்‌2ஙல்‌ா ஈபதா 2); 
9418வெ9ரப: (824722129//29ர்்யா 


பர௮ா8911/ப00 66௫ '(ப'1௮129101/1ப006ன 9 '1/ப'"2129101/ப006ன29 1); 
2 ॥8௨8௭9//2'0ப௱ 

91/41 1ப00661 (௮ '/221/1ய00 66௦/2 ருகொரப006ன 29 1). 
*::5₹13):14. ஏசாயாவின்‌ தீர்க்கதரிசனம்‌ 
அவர்களிடத்தில்‌ நிறைவேறுகிறது; அதாவது: 
காதாரக்கேட்டும்‌ உணராதிருப்பீர்கள்‌; 
கண்ணாரக்கண்டும்‌ அறியாதிருப்பீர்கள்‌. 
“ரர 13) :]14 கா்‌ ரா ரவா 16 ரீயரி||60 16 ழா௦ா6ரு ௦7 


ட59195, வார்‌ 4), நோ ஈத 46 8191 லா, 800 8191 ஈ௦7்‌ 
பால்‌; 80 566/2 ௩6௨ 5௮1 566, 800 5191 ஈ௦௩ 06௦616: 


4113):152 ராக்கு /௨ாவத (1812௮12281) 

91/18/2௭௮1 2௮//2'12௦ 172891) (8௨8௭௮, 
991/4 '22/(/௦ொப/௦'1 291/9 பத2 118௮1) 68188 ௮ய௱, 
பர்்ஸுிந்ாராகவ! பாராகம்்ப 
ராவாவார்ாராயாாறவொவ்யா(றவாசார்ாராபாாம்வொவயா, ஈவா 
39219 191/(ங௮1௦121/82129 181) 881028//ஸ/௨௱9௮//80ொவபாா 

1 ப//பரா0800/9௮18(1ப//ப௱ா08010/2808/1ப//ப௱ா0201/2929)) 
39219 (821119'/8ஙஐ௮1) பர்ஸை !௦20பர்ார்ா ரப! 624 ப; 824729] 
ராவாக 6ர1ப, நாவாதி (1௨1229) 

(௮/1 ௱்ல2//62ஐ௭14]) 
௦௦01௦10881 1௦௦010 10821௦11/1௦௦௦10/௦11082129') 
வால்‌ 69(௨ா0௨1769). 


**₹%*413]:15 இந்த ஜனங்கள்‌ கண்களினால்‌ 
காணாமலும்‌, காதுகளினால்‌ கேளாமலும்‌, 
இருதயத்தினால்‌ உணர்ந்து மனந்திரும்பாமலும்‌, நான்‌ 
அவர்களை ஆரோக்கியமாக்காமலும்‌ 
இருக்கும்படியாக, அவர்கள்‌ இருதயம்‌ 


கொழுத்திருக்கிறது; காதால்‌ மந்தமாய்க்‌ கேட்டு, 
தங்கள்‌ கண்களை மூடிக்கொண்டார்கள்‌ என்பதே. 
“5488131152 80 115 060016'5 681 15 ஙுல60 தா௦55, 880 
[61 6915 816 0ப!| ௦14 ரலராத, ௨8ம்‌ 16 6/6 1ஞு 886 00560; 
651 974 ஈர 116 ஸூ 810ப1/0 566 மார் நாவா ஸு, 800 லா வாக்‌ 
116] 6215, 900 810010 பாலா வார்‌ வா லார்‌, 800 510010 06 
௦௦160, 800 | 8௦ய/0 றல ராவா. 


113):16” பாதி (பாது) (2141(/2௱௱௦௭1// 11291) 

99 '1//2ர82/ய௱ (௨! '21/1 8௮ யர //62 த 21ர2௮ய), 

பாத (பாத29) 821ப/11((821ப2'1//682பத2'|) 680/472418௮/பாா, 
391'1(வ௮1௦'/ங௮129'|) 

098//ங/றப!'|8/21'1(088//04ஸ/௭ப!'|8/௮19 1/08௮//ர/௭ப'18/21281). 
****ஈ413):162. உங்கள்‌ கண்கள்‌ காண்கிறகினாலும்‌, 
உங்கள்‌ காதுகள்‌ கேட்கிறதினாலும்‌, அவைகள்‌ 
பாக்கியமுள்ளவைகள்‌. 

“48% 88ஈ7-131:162 பபர்‌ 0165560 86 40பா ஞ/65, 10 1ஞு/ 566: 800 
9௦பா 685, 10 1ஞு லா. 


113]:17: வாி(8ா62்‌8/81692௮) 

116/0 ப௱ (16/02 ய௱/16/ 04௮72௦ 1 பரா) 
ரஊப்‌ றாவ பா/ ஈரா பா) 

ரீதி ॥வாத228 |) 

99114113௪4 18/12 வல 2/7 452்‌ொதி 8௦/22 1210) (௨ொ௱வபரா,, 
ர6ீனாத 1 ॥வாத28 |) 

69014178௮1 19/41/69௦1 வ17௦'12॥1///62801418/21த5 1911) 60ெயற 
வரர்பராறநுபற (ராயாம்நுயா), (வாொவிபரா 6118ொலவப௱ 
0௦81821188 'ப(0௦8018௮12'18 ய/0௦818௮௭ஐ௮18 ய), 

ராஞ்ஙு2/வ௮ (லங 68/௱ஞரு22928/69) 

பாதிவய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ய/22(6011/பர்‌! 28/5௦ ப2/2௨1). 


*:%5*13):172 அநேக தீர்க்கதரிசிகளும்‌ நீதிமான்களும்‌ 
நீங்கள்‌ காண்கிறவைகளைக்‌ காணவும்‌, நீங்கள்‌ 
கேட்கிறவைகளைக்‌ கேட்கவும்‌ விரும்பியும்‌, 
காணாமலும்‌ கேளாமலும்‌ போனார்களென்று, 
மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 
“ரர 13):172 0 பவா | 59/ பாம்‌ ந௦ய, 12ம்‌ ராவா 
0௦065 80௦ [1தார்‌60௦ப5 ரானா 8/6 065160 1௦ 566 1056 15 


பார்‌ நு 566), 800 8௨ ௦ 58 1; 80 1௦ 68 11056 125 
நாரணி நு, 8ம்‌ ௦/௨ ஈா௦ர்‌ ௨0 ணா. 


₹[13):182 99/00/291(921180/2௦(/882௦/9௮|) பாகவி வா2100௦74' 0/௦ 
பங்றாஷ்வி (621யாத((062யாத2௦). 

***ஈஈ413):12. ஆகையால்‌ விதைக்கிறவனைப்பற்றிய 
உவமையைக்‌ கேளுங்கள்‌. 

“5498887131: 182 பிர்‌ நு6௨ 166706 116 02180016 ௦0 16 500ஙனா. 


113):192 ௦0பஙா, ரெக்க பொள்ாக் வரி சர்ப்ப 
பர௮ொரப/பா0௦917ப, 0௦/981த௮(0௦11880த228) ஙலார்்ப, வலா 
்பர்ஷ்ிக்ா! பாக்ர 2ர00௨ர்ர21௦10 

௦9 ரந ய//6௦ "யரா (0௨ ப//௦௦ 11/4 82/0௮ 411 ப | பத 89 
ர); ஙா6£9 ங922ப!:69 ங92/2ய/29//920/20268) 

ப்ய:1114-1 8121875177] 8 


**₹1*4/13):19) ஒருவன்‌, ராஜ்யத்தின்‌ வசனத்தைக்‌ 
கேட்டும்‌ உணராதிருக்கும்போது, பொல்லாங்கன்‌ 
வந்து, அவன்‌ இருதயத்தில்‌ விகைக்கப்பட்டதைப்‌ 
பறித்துக்கொள்ளுகிறான்‌; அவனே வழியருகே 
விதைக்கப்பட்டவன்‌. 


“5888131192 வா எர ௨ ராவாஸ்‌்‌ 16 ஙா ௦7 16 
ாத0௦௱, 80௦ பானாள்‌ [ர்‌ ஈ௦்‌, நவா ௦௦ாள்‌்‌ 16 ஙா060 06), 
90 ௦9்‌ஸ்‌்‌ குஙஸு 12ம்‌ நார்‌ 26 50௦0 [ர [6 ஈலார்‌. 1/5 15 6 
வார்ன்‌ 60/60 5660 0 16 பூரு 5106. 


113]:20” 1911089191 10802 111(1880த29 11) பர்வ, 
6௭௮/6 (66271ப, பவா 81௨/௦ 581௦85181117௦8069 

ஊர்‌ ப1/60'11ய//ஙலா (691 ப/060'1 பார வா/ 221 ப/00'1 1 பதவ); 
**₹₹₹413):20) கற்பாறை இடங்களில்‌ 
விதைக்கப்பட்டவன்‌, வசனத்தைக்‌ கேட்டு, உடனே 
அதைச்‌ சந்தோஷத்தோடே ஏற்றுக்கொள்ளுகிறவன்‌; 
“58 8%7%131:202 பபர்‌ 6 194 160660 16 5660 1 ர்‌௦ 510017 


018065, 16 59016 15 6 1274 ரஈலாலஸ்‌ா 116 00), 80௦ 81௦ மார ரு 
6௦ல்‌ 16) 


113]:212 99/4 பா(8ொரிபா/82திபரா) 18௮/6 
வவரி18௦வஙனாகஸு, 1௦தான்//௮ொக்க்ாராகா ஈரிகக்ர்ராபட 02; 
வக்ரா பறவர்ரராவுறாபாா(ஸ்‌வந்கங்றொபற௱) 
யாய (யாவ ய௱) யாரவெபொ62 109'21/8081/8௮. 
***₹1413):212 ஆகிலும்‌ தனக்குள்ளே 
வேரில்லாதவனாய்‌, கொஞ்சக்காலமாத்திரம்‌ 
நிலைத்திருப்பான்‌; வசனத்தினிமித்தம்‌ உபத்திரவமும்‌ 
துன்பமும்‌ உண்டானவுடனே இடறலடைவான்‌. 
“9948713212 ஞ்‌ ராஸ்‌ ௨௦ 1001 | ரார்ரா5விர்‌, பர்‌ பொஸ்‌ 


1௦1 9 ஙாரி6: ரா வானா நா0ப/94்‌1௦ ௦ 06560011௦0 ௭1560 06௦856 ௦71 
[16 100), நோ 800 நோ 16 [5 01780060. 


1413):22: ஈயியபி'9 10802 ॥(1820229 1) பாக்2ர200௦118ங௮ா, 
95௮/6 690/4 ஙாவர்பாம் யா, 
ப/௮///வ௮/ந்யா(ய8 ௮/2 நய //ய/82௮/ வவ ந்யா) 


9/5பங்ு்ந்ார ஷி சர௱ாபாா பாக்க ஈசாப்‌ 
0௦90ப!2'91/11891(0080ப॥॥' 2117291/0080ப2!'21/01 0981), வாபா 
௦91891 ப0 0௦/88. 

**1₹₹/13122 முள்ளுள்ள இடங்களில்‌ 
விதைக்கப்பட்டவன்‌, வசனத்தைக்‌ 
கேட்கிறவனாயிருந்தும்‌, உலகக்கவலையும்‌ 
ஐசுவரியத்தின்‌ மயக்கமும்‌ வசனத்தை நெருக்கிப்‌ 
போடுகிறதினால்‌, அவனும்‌ பலனற்றுப்‌ போவான்‌. 
“15% %%%ஈ7131:222 06 9150 1974 606160 5660 8௱௦1த 16 1015 
15 ॥€ 121 ॥ லொள்‌ 116 ௦10; 8௮0 16 086 ௦7 11/5 ௦10, 80 16 


06௦611ரீயால5 ௦71 ர்‌, 000166 16 00, வார்‌ 6 06௦௦61 
பாரிபாரீய. 


113):222 ஈலி8 ரிக்கா பார்ல! 200௦ர்1/லா௦9, ு25812௯414௮9/(6 

(4527219] 4நச:1172111010] 

பரப! ங்ாபராஷர்யார்ப(பாரவாபார ர வாய௱ஷாரபார்ாப/ யாபா 89 
ஈயாஷாபாமாய), 1௦௦0118918 ப௱(ஈ௦௦'88088ய௱//௦௦'18928௨ய௱) 
9'1ப0917891/ வபர (9 'ப09108908/பா/9'ப02178928௨ய௱) 
ராய021/189/ெயரா(ராய002108888ய௱/௱ப00109828யர) 0௮/8 
12பஙொ வாச. 


**:1₹4/13):23 நல்ல நிலத்தில்‌ விதைக்கப்பட்டவனோ, 
வசனத்தைக்‌ கேட்கிறவனும்‌ 
உணருகிறவனுமாயிருந்து, நூறாகவும்‌ அறுபதாகவும்‌ 
முப்பதாகவும்‌ பலன்‌ தருவான்‌ என்றார்‌. 

“88 8%ஈ7131:232 பபர்‌ 6 194 160660 5660 [[ர்‌௦ 16 2000 
த௦பா௦ 15 6 19% ரன்‌ 116 1௩௦0, 800 பாொள்வாொ 1; வார்ன்‌ 


950௦ 08௭1 ரிப்‌, ௨0 0 ராத்‌ 101, 5006 8 ஈயா௦்‌607௦10, 500௦ 
ரூ, 5006 நரம்‌. 


113):242 பாப பஙவாஷ்வ] 

வ! ப/ள்‌(வலா2ப//ய0/வாத ப்‌) 5௦2: 
0918/09/818819/81(08191020218819/81/0215/0928180/8௱) மாவா 
ரிக்கா! ஈ௮9 பர்க்க பாக்ர வர்ரர்க ராறொபககாப/ (ப 
000931ப1/621/ப. 

1111411372 வேறொரு உவமையை அவர்களுக்குச்‌ 
சொன்னார்‌: பரலோகராஜ்யம்‌ தன்‌ நிலத்தில்‌ நல்ல 
விதையை விதைத்த மனுஷனுக்கு ஒப்பாயிருக்கிறது. 
* 1588713124” வா௦ி16்‌ 089016 மபர்‌ 6 1௦1 பார்‌௦ 1, 
$91த, 16 ராதா ௦78 6 [5 [6060 பாம்‌ உ௱௭ஈ ஙா 
501460 2000 5660 1 ஈ/5 11610: 


₹113):25” வாபா 

வியப்ப விபட ப்ப ய உய்ப்ப யரியாபிா உறிய அர] 
8/ப00௦ 594 பாப ஙவார்்ய, (பராய 

[9 191/5 1௮15 124௮1௮1/ 6212129191) ஙா வரார்ரபஙா்ர்பற 0௦882. 
**1₹₹413)25௨ மனுஷர்‌ நித்திரைபண்ணுகையில்‌ 
அவனுடைய சத்துரு வந்து, கோதுமைக்குள்‌ 
களைகளை விகைத்துவிட்டுப்‌ போனான்‌. 


“494887 -13]:252 பபர்‌ வரா்ரிஉராவா ஒர்‌, 1/5 வாளர 0806 80 
50160 19௭85 802 16 வார்‌, 80 பாம்‌ [5 வலு. 


113):262 றப ங௮ ரப (சர்ார்ஙார்ந 0௦௦210, 

9 191211ப௱((194721ய௱/1691912211 பரா) 68911800211910ப. 
***₹1413):26 பயிரானது வளர்ந்து கதிர்விட்ட போது, 
களைகளும்‌ காணப்பட்டது. 

“58 %%8ஈ7%131:262 பபர்‌ வரவா 16 01906 195 5மாபாத பழ, 800 
0௦பதம்‌ 1௦1 ரிஈப/ர்‌, 160 80062160 16 18165 9150. 


113):272 ப்ர வுவாொப்்ொ/க ௦௮/21/882௭ வெளார்ச்ொர்ா!! பலார்ஈப: 
990082௮169), 66 ப௱ள்‌்ப ஈரிஸ்ாக்ா! ஈல|8 ஙரக்ஷ்ல! பார வ்ரக் கா 
91/89? பாரா! சர்‌ (819419 1௮4௮1/165'1281த௮1) 60090] 
பரப வாா9219'1(௨ா 8௮௦ '1/21188௭2௮91). 

**:15*413):27. விட்டெஜமானுடைய வேலைக்காரர்‌ 
அவனிடத்தில்‌ வந்து: ஆண்டவனே, நீர்‌ உமது 
நிலத்தில்‌ நல்ல விதையை விதைத்தீர்‌ அல்லவா? 
பின்னை அதில்‌ களைகள்‌ எப்படி உண்டானது 
என்றார்கள்‌. 

“99 48%13):272 50 16 56ங15 071 16 0058170106 09016 


90 59/0 பார்‌ ஈரா, 5, 0/4 ஈ௦ர 11௦ப 50ம்‌ 2000 5660 [ஈ 10 
11610? *௦ரா ஙவாரவா௦6 வா 95 ம ர்காஞ? 


4113):282 காய வா: எந பாப 2421௦0 5ஞுராாொ ௨82. 
900௦2பரப ங691910/228: ॥8802(॥8812281) 0௦09/ 
3௦॥81210(8/௮191910/8/2129 1910) ௦1பொதி1000908(010பாத2210 00808) 
பராய்‌ எ்ர்்ரா2? வப 6690192௮16 (16697198௭0௦'1/16629718229 |). 
**1₹₹1413):28. அதற்கு அவன்‌: சத்துரு அகைச்‌ செய்தான்‌ 
என்றான்‌. அப்பொழுது வேலைக்காரர்‌: நாங்கள்‌ போய்‌ 
அவைகளைப்‌ பிடுங்கிப்போட உமக்குச்‌ சித்தமா? 
என்று கேட்டார்கள்‌. 

“8888713128 06 59/0 பாம்‌ 1, கர ஊாளாடு ள்‌ 0006 


145. 16 56ஙளார்‌5 59/0 பாம்‌ ஈா்௱, 4/1 ர௦ப ரவா ராக்‌ ங6 ஐ0 80 
ஐ 1 பழ? 


113):292 914211 ஙா: ஙா, 

19 19॥2'12/0 (91௮17௮ '1810/16918129'1810) 
௦/பொதிய௱ா0௦்‌ப(010பா22ப௱0௦௦1ப) ॥6னாத6 (162229 |) 
௦2%பற/யாத0009 ங62109069 


018பொத291780801//6ப(010பாத28210808010/6ப), ம்ப 
9 ப00ப௱௮!*1 பா ப௮88வ10/ பாதி (௩௮1810 பாத291). 


**₹%*413):29% அதற்கு அவன்‌: வேண்டாம்‌, களைகளைப்‌ 
பிடுங்கும்போது நீங்கள்‌ கோதுமையையுங்கூட 
வேரோடே பிடுங்காதபடிக்கு, இரண்டையும்‌ 
அறுப்புமட்டும்‌ வளரவிடுங்கள்‌. 

“5888713129 பபர்‌ 16 5910, 14/88; [65ம்‌ வரி நு௨ ரன்‌ பழ 16 
12165, 1/6 0071 பழ 9150 16 ஙார்‌ வாம்மா. 


4113):302 9ப00ப//வ/941॥! ஈக 

9ப//6்‌1 வலா! 2/(௨'ய//6்‌11 வால 81/91 ப//6்‌வாலாதவ (81) 1௦910: 
ரபர்‌, 

19 191/9 121001/பாத(169 191௦ 121001/பாத2!/6912129'1910010பாத2), 
3௦/52/௦௮19 191/௦/8/2129 194௦) 5பர்ரவார சர்ம 6 
1911ப15'1991621((14211ப/௦'189081/1/4411ப29'1882810) 171பாதி (16941பாத29 1) 
:௦2பறறு/ு/்௦ வா (நுகர! 

511/1 பங பாதி (521ர்்பஙறுயாதஜ'|) ௨ஊாழவா(௨ா௦வா) உப 
2191010151: 8-]10ிர:1:]8ி 

**1*₹413):302 அறுப்புக்காலத்தில்‌ நான்‌ 
அறுக்கிறவர்களை நோக்கி: முதலாவது, 
களைகளைப்பிடுங்கி, அவைகளைச்‌ 
சுட்டெரிக்கிறதற்குக்‌ கட்டுகளாகக்‌ கட்டுங்கள்‌; 
கோதுமையையோ என்‌ களஞ்சியத்தில்‌ 
சேர்த்துவையுங்கள்‌ என்பேன்‌ என்று சொன்னான்‌ 
என்றார்‌. 

“54% 8%ஈ7131:302 [6 00147 தா௦ய்‌ 102616 பாம்‌| 16 வங்‌: 
90 1 16 1/6 ௦04 ங்‌ | வரி 59 1௦ 16 690615) 6 46 


1௦2616 1151 16 18125, 800 0480 1 ரா பாரி 1௦ 0பரா 1: 
பர்‌ தனா 16௨ ங்‌ ர்‌ ராறு 08. 


113):312 ங௨ாா0ாப பங்றொஷ்வ! 

வ! ப/ள்‌ (வா ப//ய0/வனாத ப்‌) 5௦2: 
0918109/818819/81(08191020218819/8/0815/092218990/௮௱) 
90ப/ய((/0பய//680பெதய) நாகவ ௦0ற8ஷ்ப/ொக்்ப; 21ல்‌ மாப 
ராவாபன்ா 60பெக்ார்ர்பக்ர்‌ நாலா எரிக்ார்ா!! பார்வர்ர்கொ. 


**₹₹₹13):312 வேறொரு உவமையை அவர்களுக்குச்‌ 
சொன்னார்‌: பரலோகராஜ்யம்‌ கடுகு விதைக்கு 
ஒப்பாயிருக்கிறது; அதை ஒரு மனுஷன்‌ எடுத்துத்‌ தன்‌ 
நிலத்தில்‌ விதைத்தான்‌. 

“8888131312 ௧௦176 0919016 பர்‌ 6 1௦1 பார்‌௦ 1, 


51த, 16 ராதா ௦4 ஈவா [5 ॥/66 1௦ 8 தாவா ௦4 றாப5180 5660, 
வார்‌ உ௱சா 100) 800 50060 1 646 11 வ10: 


113]:322 9ப 59/68/9(58118/8/582918) 
வ்ந்வ/॥/பரா (மாநா வா்2ரியாரா கர்ப தலயா) எர்க்ரவா்யார்ா ய, 
௮18100௦910, 59/518(59918/592918) 

0௦௦ '10ப/2 "11ய௱ (0௦௦10௦ 11 பாரா/0௦௦' 10029 11 ப௱) 

௦6712924௦0 வ1172911/0 119221), 

99/81 ப0(92118ஆ/10ப0/83ஜஐ௮3/171ப0) 

09 '18/2/51(02'18/212'|/08'821த91) எரா 

4119421414 ॥1/1/11த21॥) ஙலார்்ப 80்/ஸ்‌1௮1049 
ரா௮9௮/ய௱(௱௮௭௭௱௨௯0௱௱௭ஊ௭௨௮௧௱) ௨2௦. 

**1₹₹1413):32. அது சகல விதைகளிலும்‌ 
சிறிதாயிருந்தும்‌, வளரும்போது, சகல பூண்டுகளிலும்‌ 
பெரிதாகி, ஆகாயத்துப்‌ பறவைகள்‌ அதின்‌ கிளைகளில்‌ 
வந்து அடையத்தக்க மரமாகும்‌ என்றார்‌. 

* 9998013032 பிார்ள்‌ 10660 15 16 16954 ௦07 வ] 56605: இப்‌ 
ஙா ம்‌ 15 த௦வா, 1ம்‌ 15 16 தாவர்‌கர்‌ ராத ஈனா௦5, 800 06௦௦ஸ்‌ 9 


166, 50 1794 16 0106 07 1416 2 0006 80 ௦0026 1 16 08 
1616௦7. 


113):332 ங62'ா0ப பஙவாஷ்வ| 

வ! பள்‌ (வலா ப//ய௦0/வாஜ ப்‌) 5௦2: 
0919109/2188194/81(081910280218814/8/0815/09221990/௮௱) 

ப 11/ந்ர்றை9௦ெப/ப ௦00 ஷப! சரப; எல] ௦ப 5ரா66 60ெர்ரர்‌ப, 
ராயாபஙஸ்ா்ப௱ா றபிி௱ஙவா சிய, ௱௦௦ா'ப0901 வெரி 
90௮9///4்௮/112௦'1 வாக. 

**₹1₹4/13):33. வேறொரு உவமையை அவர்களுக்குச்‌ 
சொன்னார்‌: பரலோகராஜ்யம்‌ புளித்தமாவுக்கு 


ஒப்பாயிருக்கிறது; அதை ஒரு ஸ்திரீ எடுத்து, 
முழுவதும்‌ புளிக்கும்வரைக்கும்‌, மூன்றுபடி மாவிலே 
அடக்கிவைத்தாள்‌ என்றார்‌. 

11% 48 137:322 கா௦ி6்‌ 0821016 509/6 16 பாம்‌௦ 14; 16 


020௦ ௦7 ரவா [5 1/6 பார்‌௦ [வெள மார்‌ ௨ ங்கா 1001) 800 
166 றா௦6பா 01), 14] 16௨ ங்‌ 6 1325 160௨60. 


[13):342 ஙி நிவ (வவ ந்வி௨வு/// ஐவரி) 2௦5 ப 
1801௮12'1௦8069(18௮018௮1229'1௦9069) 
ப்ங்யா2!ி1891:20(பஙால௦'1981180/பங2/29 198280) ற6281182:; 
பங்யா2ி 2/2 (பங 21௦108 1/பஙால/தல வள 
1), 882115'108069 (8/21119'10௦8069/9/2122'108069) 06959ப1(190/. 
**₹1₹ஈ41):32 இவைகளையெல்லாம்‌ இயேசு 


ஜனங்களோடே உவமைகளாகப்‌ பேசினார்‌; 
உவமைகளினாலேயன்றி, அவர்களோடே 
பேசவில்லை. 


“5888131342 வி 1656 நாரத 509/6 /66ப5 பார்‌ 106 
ராயிர/ர்ப6 ॥ர 08901/-5; 800 நர௦பர்‌ 8 088016 509106 6 ௦7 பாம்‌௦ 
யய 


113]:352 ௨8 பகவ! பங 22/( யவ! '19௮1/0ங ௭௦/2௨ 194) 
[/800௨௮0; 

ப/௮/21௦21' பர /(ய/82110௦971'பர்‌121/ப/8221717௦91'9ொப்‌8]) 
ரா௮'81001யப80319191(௱9'21001ப'1828089172'1281/௭210௦1ப198௭18௮9/ 
29191) ு€[0080பெர்்1்பஙவா வா'ப 166/4 ஸ்/2௮1 
பா21/6800௦7714917ப ஈரி்2்ா்பாா0801 100801 ரொம்ப. 


**:1*413):352 என்‌ வாயை உவமைகளினால்‌ திறப்பேன்‌; 
உலகத்தோற்றமுதல்‌ மறைபொருளானவைகளை 
வெளிப்படுத்துவேன்‌ என்று தீர்க்கதரிசியால்‌ 
உரைக்கப்பட்டது நிறைவேறும்படி இப்படி நடந்தது. 
“ர 13):35உ ரகம்‌ 1ம்‌ ரார்தார்‌ 06 ரீபிரி1|[60்‌ ஙர்ர்ன்‌ ஙு 500 
09 16 ா௦டாஞ்‌, ராத, | ரி! ௦0 ஈர ௱௦பர்‌்்‌ ர ற8ாக01/-5; | நரி 


புரா நாரா வரார்‌ ரவ 6€ 068 [660 56064 ரா௦ரா 116 1௦பா0911௦0 ௦7 
16 1௦110. 


4113):36” 900021 பர1ப /695ப 180812 '121(1807௮1த229121) வாபபபர1ப 
4 6€6்1ப//00௦87891. 8828700809 56682112'1(566509109 1/566518129 |) 
921109! பகாக்ப: ஈரி 

19 1912'12100௦1'/2(19'19172'1810024' 1/2 69 '19122'1210021' ௩/௮) பஙாஜ்வ] 
யாதி ப//(வாதஜ பய) ங[0080 பரமா ப 

1691199115 '1(691189119'1//6621198129 1). 


*்க்க்க்“ (13:36 அப்பொழுது இயேசு ஜனங்களை 
அனுப்பிவிட்டு விட்டுக்குப்போனார்‌. அவருடைய 
சீஷர்கள்‌ அவரிடத்தில்‌ வந்து: நிலத்தின்‌ 


களைகளைப்பற்றிய உவமையை எங்களுக்கு 
வெளிப்படுத்தவேண்டுமென்று கேட்டார்கள்‌. 
“5888131362 180 466ப5 56ர்‌ 16 ௱ப/்ப06 வஸு, வா0 


ங்வார்‌ ரர்‌ ரட்‌ ௦056: 80 6/5 0150101625 0806 பார்‌௦ ஈரா, 5ஷராத, 
06026 பார்‌௦ ப5 1116 089016 ௦7 116 18165 ௦7 116 11610. 


4113):372 ளா 

௦2 பந்ா1212ா291 (0121 பந்12122809/0/917ந/ப1ா12௨12929) 
. 919 பாக்கல! பாக்ிிவலா வாபா; 

**51*4/13):372. அவர்‌ பிரதியுத்தரமாக: நல்ல விதையை 
விதைக்கிறவன்‌ மனுஷகுமாரன்‌; 

**% 88 %8%7-131:372 பி௨ 80ஙன60 800 59/0 பார்‌ 1, 16 1௭ 
50161 116 2000 5660 [5 116 500 ௦7 றா; 


113]:382 ஈரி ப/௮ிா(ய/8௨௱/ப/82௨௱); ஈ௮॥8 ஈர்ரசர்‌ ஈவர்‌ 
பர ரச; 121121 '1(9121/2'1/162118129 |) 
0௦1881280ப084/2(0௦1988012281ப08/௮) மபம்ர்ர2; 

*1:11413):38- நிலம்‌ உலகம்‌; நல்ல விதை ராஜ்யத்தின்‌ 
புத்திரர்‌; களைகள்‌ பொல்லாங்கனுடைய புத்திரர்‌; 
“154848 0131:382 16 1410 15 16 3௦110; 16 2000 5660 816 


[16 086 ௦7 116 |0ாத0௦ொ; பர்‌ 16 18165 86 16 பொரி்‌ொவா ௦4 16 
வீன்‌ ௦6: 


113]:392 82॥'19/(8/௮17௦'191/8/21/2919/) நாரி 5211 பாப 
015995ப; 9'ப00ப ப்ரா (பகர / பதர) ராயப்ய) 
9 ப்‌ ங!(9ய//ஙா2/8'ப/4/4 8௮291) 
1698917௦௦1 '(12821௦௦10811௦'1/128௮1௦௦172129'|). 


***ஈஈ419):39% அவைகளை விதைக்கிற சத்துரு பிசாசு; 
அறுப்பு உலகத்தின்‌ முடிவு; அறுக்கிறவர்கள்‌ 
தேவதூதர்கள்‌. 

1988 ஈர19):392 10௨ வாடு 12ம்‌ 500060 1 15 116 வொரி; 


16 ரு 15 16 ௨0 ௦7 16 ௩௦110; 800 16 68065 816 16 
92615. 


113]:402 9219/9௮|, (8194811119 1917௦'12/௦0/151212௦'1810) 
$111ப ௮8/2௮! 5பர்ர்‌ 621 ப0௦919, 

நு யப்பப்பா யப்பப்பா 
**₹₹₹413):402 ஆதலால்‌, களைகளைச்‌ சேர்த்து 
அக்கினியால்‌ சுட்டெரிக்கிறதுபோல, இவ்வுலகத்தின்‌ 
முடிவிலே நடக்கும்‌. 

“ர ஈ13):402 86 ம ன6ீ06 16 18065 816 ஐ29476௭60 80 
பாா€0 ர 16 ரிா6: 50 819] 1 06 ர 116 80 ௦7 1415 7௦10. 


113):412 றலாயாவயறுாா 1ாற்௱றப0ட/9 

111௦௦19119 191(1௦௦1721112'191/1/7௦௦18129'191) வாப0பங; 
3921 '1(821119'1/8௮௭291) 8ஙப0்‌/௨ ஈச8ள்ர்ார்‌! ாப/ 6 
5918919(59081/8/582818) 

109 '1௮1/918ு/ய௱ (109 121௦11 நு/ய௱ 109 '2/2918நு/ய௱) வ//ொ்ாகதா 
51 ங!ஷ்யா (ஞா ஙா நு்யு/ ஷு 2௮ நயா) 
5111, 


**₹₹1413):412 மனுஷகுமாரன்‌ தம்முடைய தூதர்களை 
அனுப்புவார்‌; அவர்கள்‌ அவருடைய ராஜ்யத்தில்‌ 
இருக்கிற சகல இடறல்களையும்‌ அக்கிரமஞ்‌ 
செய்கிறவர்களையும்‌ சேர்த்து, 


“11% 13):412 1௨500 ௦8 றா 591 580 1௦174 15 81த65, 
9௦ ரஸ 851 தரன ௦பர்‌ ௦ரீ 815 1020௦ ௮ 18ஜ 19% ௦171௨0, 
90 1௨ வார்ட்‌ 0௦ ர்பெர்நு) 


113]:422 ங!5/(வலா221/8௮128181) 81/4௦ 5001801168 
0௦80ப891 '1(0080பங8911௦9 1/0080பங92129'); 81269 (812268) 

920 ப/ு/பாரா(92பநுயா/820 யஹ்யா) 09'11680100பாா பஷ. 
***₹₹13):42 அவர்களை அக்கினிச்‌ களையிலே 
போடுவார்கள்‌; அங்கே அழுகையும்‌ பற்கடிப்பும்‌ 
உண்டாயிருக்கும்‌. 

“58% %%87131:422 பா்‌ 89|| 09541 1 ॥ார்‌௦ 8 1பாரா806 ௦01 116: 
166 59] 06 பிரத 80 தாஜராத ௦7 162. 


113):432 800021 பர்‌ப, 
ரீனா! ஈ னரா ாத'|) 11௨2 1(181229 1) 
௦17௮7 8ஷுல்ம்ா/62 500௮21000௮ 

0113189510089119 '1(0113118951008910௦9 1/01182825100821298'|) . 
6901412172 1/1 (௮ ப'|18ங/வா (6901/651/8088௮0. 

*்க்க்க்*- 13] :432 அப்பொழுது, நீதிமான்கள்‌ தங்கள்‌ 
பிதாவின்‌ ராஜ்யத்திலே கூரியனைப்போலப்‌ 
பிரகாசிப்பார்கள்‌. கேட்கிறதற்குக்‌ காதுள்ளவன்‌ 
கேட்கக்கடவன்‌. 

“1488131422 [வா 50௮1 116 ரரதா16௦ப5 எர6 1௦7 85 16 


பா ॥ஈ 116 (020௦ ௦7 1௨ 24. 4/௦ 24 685 1௦ 69, [6 
ஈரா லா. 


4113):442 கார்ய, 
091௮/09/2818/9/8(081௮/0808181/8௱/0818/092219914/௮௱) ஈரிச்ார்ர்ரி| 
பரந ப// 2 0௦14 9ர் பப ௦0008ஷுரப// 0 2ர்ப; எரர்‌ ௦ப 
ராவாப்‌வா (உப்ப, ௱ாச1 ப, 8ல/0027' 2 581௦88911/10189169 


0௦3, நாவா௮/(ய பா்‌ விவ்‌ ஜெபா பாப, வாம்க ஈரிகர்ஈர்‌21 
௦1 1ய/418௮(6'11ப்‌॥'82/16௦"1பதிா821). 

***1*4/13):42. அன்றியும்‌, பரலோகராஜ்யம்‌ நிலத்தில்‌ 
புதைத்திருக்கிற பொக்கிஷத்துக்கு ஒப்பாயிருக்கிறது; 
அதை ஒரு மனுஷன்‌ கண்டு, மறைத்து, 
அதைப்பற்றிய சந்தோஷத்தினாலே போய்‌, தனக்கு 
உண்டான எல்லாவற்றையும்‌ விற்று, அந்த நிலத்தைக்‌ 
கொள்ளுகிறான்‌. 

13) :44ஒ இதர, நா6 1020௦ ௦ரீ ரன 15 [॥/66 பாம்‌௦ 
11695பா6 01 9 1140: 16 வார்‌ ஙா உ௱॥ா ரர்‌ 1௦பா0, 6 


ஈரி), ஸாம்‌ ரா ரூ 16607 202) 80 5வ/ஸ்‌ர ௮ 19% ஈ௨ ஈஸ்‌, 80 
இஸ்ருஸிா நக்‌ ரிவ10. 


4112):452 றா வய, 
0919/09/8188194/81(08191020218814/1/0212/08281880/8) ஈ௮19 
ராய்ார்ய// 11 620ப1/'௮(11690பர॥'3/1680பத!9) 

19908௮1111 (ப2௦௦௦௮110/ய) ௦009௮ ப!/ லப. 

**₹₹₹413):452. மேலும்‌, பரலோகராஜ்யம்‌ நல்ல 
முத்துக்களைத்‌ தேடுகிற வியாபாரிக்கு 
ஒப்பாயிருக்கிறது. 

“8888131452 இதர, 16 1020௦ ௦4 ரன [5 [॥66 பாம்‌௦ 9 
ராளாயிசார்‌ றாக, 568/4 த 20000 06216: 


4113):46 ஙா பரிஷ்ஸருாம்்க ப ராபர்ரர்216 10 ப, 00997, 
1௮௮/4 10௦௨௨2 வ௦வெளரிஷ்யாா பாரிய, எல்‌ 
௦11/8 1பர்‌॥'82/1௦'1 பதி 821). 


**₹₹₹41131:46உ அவன்‌ விலையுயர்ந்த ஒரு முத்தைக்‌ 
கண்டு, போய்‌, தனக்குண்டான எல்லாவற்றையும்‌ 
விற்று, அதைக்‌ கொள்ளுகிறான்‌. 

“4488131462 44/0௦), ஙா 6 80 10௦யா௦்‌ ௦6 06!| ௦7 தார்‌ 
0106, ங்வார்‌ 8௦ 500 ௮1 12ம்‌ 6 90, 80 0௦பதார்‌ 10. 


4113):47: கார்ய, 
0918109/2188/9/81(08191020218814/81/0815/0922190/௮௭௱) 190௮1468 
0௦909800911ப, 581/68/81178ா28819(581121வஊ117௮௭௱௭8208/59291ஊ11௨௨௮ா௮) 
ராவ ஷ்யர(றஷார2ிநியாாஷாது ॥8நுபரா) 5 ப 

10/01 1பாரா பலிப்‌ ௦008ஸுரப/ கப. 

***1*413):47. அன்றியும்‌, பரலோகராஜ்யம்‌ கடலிலே 
போடப்பட்டு, சகலவிதமான மீன்களையும்‌ சேர்த்து 
வாரிக்கொள்ளும்‌ வலைக்கு ஒப்பாயிருக்கிறது. 

“ர 13):47 இதர, நா௨ ரத ௦ரீ ர6௦ேனா 15 [16 பாம்‌௦ 9 
ஈன்‌, 124 ஙு 085 | ார்‌௦ 16 569, 800 29144660 ௦ரீ ஒரு [40 


4113):482 ஸாம ஈரா 20௦௦47ப, 817216 [காஷ்‌ 1சரபங்ந்ா ப, 
பவிொர்ா்ப, ஈவ/ங2ி 12/1 ௮/வல ௨9/7௮/8௮2௮ 12/9) 

000௮11 | 100௦09112'1॥/ 600௦081291) 5ாரார்ாப, 
991/991(189/9/2'121(9812917821௦'181/8828918/௮129 191) 

உரு ப0௦80ப8911 (611 ப0௦80பங9211191/ 61 ப0௦20பங821291). 
111413): அது நிறைந்தபோது, அதைக்‌ கரையில்‌ 
இழுத்து, உட்கார்ந்து, நல்லவைகளைக்‌ கூடைகளில்‌ 
சேர்த்து, ஆகாதவைகளை எறிந்துபோடுவார்கள்‌. 
“1549887131 42 ப்ள, ஙா ம்‌ ஙு ரிய], நரஞு ரொம்‌ 1௦ 81016), 
90 59% 0௦08, 80 24660 16 2000 11௦ 655615, 0பர்‌ ௦854 16 
090 ௮19. 


113]:492 10080ட௨2 பவ/ர்ர்ாரா (பார்ரா /ப/8ஜ்ராரா) ராபர்6௦ 
80௮/0. 

168/210௦௦172112'1(1168971௦௦1/72119 1/168217௦௦108122'|) 
௦ப'800911ப, ஈரா 32/2 112) 
80 பஙரிரயாம்ப 

௦௦18918௮15 1910(0௦118918810௦9 1910/0௦1192188129'1810) நர்்ஈர்ரப, 
*1₹1ஈ413):49% இப்படியே உலகத்தின்‌ முடிவிலே 
நடக்கும்‌. தேவதூதர்கள்‌ புறப்பட்டு, நீதிமான்களின்‌ 
நடுவிலிருந்து பொல்லாதவர்களைப்‌ பிரித்து, 

* 999 9487%-13):492 50 804] 11 06 94 116 ௨80 ௦ரீ 16 4௦10: 16 
92615 878] 0௦06 1௦7, 800 5வூனா 16 1060 ரா௦ற 8௱௦ொத 16 
ரப்‌, 


113]:50” ங௮121(வலா2'21/82௮12௨'181) 8//ப/௦்‌5௦௦ 190116 
0௦80089112 (0080௩89118 1/0080பங92129'); 81த69(812268) 

920 ப/ஙு/பா (92 பஷுயா/820ப2ய௱) 09'1680100ப௱ பாரஷொப/ரா 
வா. 

**₹₹₹413)502 அவர்களை அக்கினிச்குளையிலே 
போடுவார்கள்‌; அங்கே அழுகையும்‌ பற்கடிப்பும்‌ 
உண்டாயிருக்கும்‌ என்றார்‌. 

* 9999813502 கா்‌ 5௮] 08514 1 ரார்‌௦ 16 ரீபாா80€ ௦ரீ ரி6: 
166 5௮1 06 பிரத 80 தாஜரத ௦ 160. 


113):51: ஐா0ப(000ய), ுு685ப 8211'181(8ய௮19 91/88/௮12௨ '18]) 
109104: 24 'நு/வ/98௱ (௮/2 18/8௨/1121) 

9 ப/60'1066/'198(௮ 11 ப/60'06ன9 198/9 ப! 10662௦1899) 
வாம (691192. 817௨1 821/4"(வெலா2/8௮12௮11): 8), 

9ம்‌ ப/60'10௦8௱, 891108௮௭65, ா892௮11(ா'92௮௦'/2 82௭291). 


*****-13)51 பின்பு, இயேசு அவர்களை நோக்கி: 
இவைகளையெல்லாம்‌ அறிந்துகொண்டீர்களா என்று 


கேட்டார்‌. அதற்கு அவர்கள்‌: ஆம்‌, 
அறிந்துகொண்டோம்‌, ஆண்டவரே, என்றார்கள்‌. 
“1548888131: 512 )ஞப5 59147 பாம்‌௦ 1௨, (18/6 46 பா651௦௦0 
9 *4656 நாரத? [ஞூ 59 பாக்‌ ஈர, 7169, ௦0. 


£13]:522 900020ப1ப 827 8௮118121((௮10௦'191//8/281த29 191) 1௦9/0: 
100900 ப//6'20801/9௮), 
0919109/81891/4/8171/ப!1/20பர்1 8௮/6 '1(0812109112188//241 ப! பபர்‌ 
ா3௮௮179'॥/0212/0828188/91ப!/0பர்18/௮12௦ (1) 
பு21176951/1800811பம॥ (ப௦21169516200911ப17) 12219 
ு6911809212/2(௩6910808218॥௮//621080821828௮0) வப௱ ரவா 
0௦///9்க்ாராயார்ப 

இபர்ரிநுவ!/ 1 ஜ்யா (பந வல112' நிய /0பர்்டுவல/2 நயா) 
092118௮௦12 18நு/யரா(0928/வ21௦1நுயா/08210/ங/[ஐ நய) 
60பர்1ப/1000ப!/ 6119 

6616 )89௮7291/077/9 ௩66116/8௱8௮098/௮/ 661 /8ா௨௦ொ92ர/௮) 
ராவாபாய//(ய ௦008ஸரப/ கா வாக. 


*்க்க்க்க [13]: 52 அப்பொழுது அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: 
இப்படியிருக்கிறபடியால்‌, 
பரலோகராஜ்யத்துக்கடுத்தவைகளில்‌ 
உபதேசிக்கப்பட்டுத்‌ தேறின வேதபாரகன்‌ எவனும்‌ தன்‌ 
பொக்கிஷத்திலிருந்து புதியவைகளையும்‌ 
பழையவைகளையும்‌ எடுத்துக்கொடுக்கிற 
விட்டெஜமானாகிய மனுஷனுக்கு ஒப்பாயிருக்கிறான்‌ 
என்றார்‌. 

“5488131522 1வா 55/0 6 பாம்‌௦ 1௨, வானா வவறு 
501106 நார்‌ [5 ராஸ்பல்‌60 பார்‌ 16 1020௦ ௦7 ஈவா [5 [66 பாம்‌௦ 


8௱ ரகம்‌ 5 8 0058100106, வார்‌ இரரதன்‌ ரீ௦ங ௦பர்‌ ௦7 615 
1695ப16 125 ஈவு 80 ௦10. 


113]:522 /685ப ॥ஈார்௨ பங்கா! 12/௦0(யய௭21௦'18100/பங௱௦1[த9 19/0) 
50111 பிர 80 0ப(பரள்பா1 ௨00 ப), வங பார்ர்ப, 
**:1*4/13)53.. இயேசு இந்த உவமைகளைச்‌ சொல்லி 
முடித்தபின்பு, அவ்விடம்‌ விட்டு, 

“1548887131: 522 காம்‌ 1 0௨? 0955, 1974 ஙா /6ப5 1180 
111560 11656 08190165,) 16 060817%60 18௦6. 


4113):542 1 ஙா 001169 பார்ப, 

39219 '1ப0்‌/௮(9ங௮10௦ 1ப0௦்/௮/9௩௮12௮'1ப02/௮) 
1608991/-ஆ/௮1%1॥/62(16089௮/4/1169) 

3௦21 1ப//ய(வ௮ா2ப///வ22௮ பய) 
ப021176958॥0௨ ॥' ॥1821(ப௦௦17686௭0௨ ॥'ால]. 

38921 (821119'/8ங௮௭ஐ91) 88002810/200211ப: பவாப/ வே ராறு 
தாாணாப௱ 0வ௮9412(021971717௮) 

51145 பரா (5ஞா்221பய௱/5ஸூதவ/2வ'பரா) 600901 பார்‌ 21 ய? 
111413) தாம்‌ வளர்ந்த ஊரிலே வந்து, 
அவர்களுடைய ஜெபஆலயத்திலே அவர்களுக்கு 
உபதேசம்பண்ணினார்‌. அவர்கள்‌ ஆச்சரியப்பட்டு: 
இவனுக்கு இந்த ஞானமும்‌ பலத்த செய்கைகளும்‌ 
எப்படி வந்தது? 

**% 8887131542. காட்‌ வாவா 6 ஙு 0006 ராம்‌ 16 ௦ 
௦௦பாக்ரூ, 6 1பதார்‌ ராவா ஈ ரவா வுாா8த202ப6, 15௦௱ப௦ 1சர்‌ ஸு 
66 951௦015060, 810 59/0, 1///8௦6 ர ரா வா ரா! 150௦), 
90 1656 ராது ௦5? 


4113):55 ஙா 1 ாபு/ (யொ 918௮99? ஙா ரகஷ 
ரா௮ுு/2௦'! ஊாழவல'(௨ா௦வ') ௮1/8/88? 429//080ப(329//0080ப) 409569 
566௦௨ 4/001099 6008௮115'(௨ா௦8219'1/0088129'|) ஙப/(ள 
5910091112191(5909108181/58209117812) 911898? 


***₹*413):552 இவன்‌ தச்சனுடைய குமாரன்‌ அல்லவா? 
இவன்‌ தாய்‌ மரியாள்‌ என்பவள்‌ அல்லவா? யாக்கோபு 
யோசே சீமோன்‌ யூதா என்பவர்கள்‌ இவனுக்குச்‌ 
சகோதரர்‌ அல்லவா? 

“5888131552 16 0௦7 115 176 080665 500? 15 ஈ௦்‌ [15 


௦6 091160 18௫? வாம்‌ 16 மாளா, /8ர65, 880 0565, 800 
ளா, ௮0 /ப025? 


413):56 ஙா 
59100819112'1611881ய௱(69008112110௦'1611881ய௱/592091021129'161/881ய௱) 
ரணம்‌! ாய/்‌22112 (1 ப/ 44188௦ 1/4ப//641188125') 911889? 
10080டுரப//9, 1188 ஙவாப/ப 600801 பாக்ய? வாய 501, 


**5₹₹413)56. இவன்‌ சகோதரிகளெல்லாரும்‌ 
நம்மிடத்தில்‌ இருக்கிறார்கள்‌ அல்லவா? 
இப்படியிருக்க, இதெல்லாம்‌ இவனுக்கு எப்படி வந்தது? 
என்று சொல்லி, 

“158887 13]:562 வபா 15 51514615, 806 1ஞு ரா௦% ௮1 வாந ப5? 
பவா ராவா ரள ரா றா ௮! 11856 ராஜ? 


4113):57: வாசி யெரிர்ர்க் ப 
109'129120811782112'1(109'1218021018௮10௦'1/102'2/80௨4188129 1). 
1/695ப 8/2112'121(821119'121/82௮1த29'19/) ஈ09/06: 166/1] பங 
1௮0 ௦௦14 18 ப்ரபா ர்‌ பலா வாதியரா (லா வாத2பாா) 
வ6னா208௦௨௨ வா2௦. 


1111141357. அவரைக்குறித்து இடறலடைந்தார்கள்‌. 
இயேசு அவர்களை நோக்கி: தீர்க்கதரிசி ஒருவன்‌ தன்‌ 
ஊரிலும்‌ தன்‌ விட்டிலுமேயன்றி வேறெங்கும்‌ 
கனவீனமடையான்‌ என்றார்‌. 


“5888870131: 572 கா ர்ஞு புனா6 087060 1 ரர்ரா. பர்‌ /ப5 
5910 பாம்‌ 1, & றா௦டா6ர்‌ [5 1௦% ஙார்௦யர்‌ ॥௦ொ௦பொ, 5ங௨ ரா ஈ/5 ௦ 
௦௦பாக்ரு, வா்‌ ரர்‌ ௦ ௦ப56. 


₹[13):582 வ! ப08/௮(லார21ப0/௮/ங௮12௦'1ப08ட/௮) 
9/15பங985ொரர௱்ந்உா வலா 81த:69(௮12268) 
2069/5(8168118/816928) 8 0ப௩%78௨1த'18100(9'0ப17281229'19101) 
ஞெ. 

**:1₹413)58௨. அவர்களுடைய அவிசுவாசத்தினிமித்தம்‌ 
அவர்‌ அங்கே அநேக அற்புதங்களைச்‌ செய்யவில்லை. 
“ஈர 13): 0 06 01/0 1௦% ராடு ரா/்ஜ்ரு ஙு 1௨௦ 
060956 ௦4 1வா பா௦வ(6ர. 


|றாஸ்ாந்்வய 14] 


ககக %௯௧௯% 112111 141| 


114):12 வலில, 820வ௭ாதய (1890௨01220) 
11168599101021/7/2௦10//௦ (111629589110210௩/௮௦1/2/16858211021//98ஜ7/௮ 
) 691091ப நபர (வவர ௮16 166910 0௨171ப, 

***1*414):1 அக்காலத்தில்‌, காற்பங்கு 
தேசாதிபதியாகிய ஏரோது இயேசுவின்‌ கீர்த்தியைக்‌ 
கேள்விப்பட்டு, 

“999981: 12. சம்‌ ராகம்‌ ட 16௦0 16 ரஸஞாலாய்‌ ரா ௦74 16 
196 ௦7 )65ப5, 


1414):22 நாகா ௦௦2074/2//98௭8191 109/6: 148 3௦ வெ௨ொா௨ொ; ஙா 
ராவா்ாம்‌௦ வாபா ப ஊசயார்‌8௮; 98/0/291(92118/98//892/9௮1), 
பொர! 0வ124178(0911178) 5ஷ1/214'1(5ஞூா2!12'1/5ஸூ2வ/2௮') 
வ 1வாதிய/// 2 ப(ங8த2பா ர ரஸ்ய ங்ரஉாததபதி எய்‌ வா. 


**1₹₹414)2 தன்‌ ஊழியக்காரரை நோக்கி: இவன்‌ 
யோவான்ஸ்நானன்‌; இவன்‌ மரித்தோரிலிருந்து 
எழுந்தான்‌; ஆகையால்‌, இவனிடத்தில்‌ பலத்த 
செய்கைகள்‌ விளங்குகிறது என்றான்‌. 

“ரர 14):22 0 5910 பார்‌௦ [1/5 5ஊஙார்‌5), 1145 15 40 1௦ 


901154; 6 15 [66 1௦ 16 0690; 80 1667016 ஈர்தாரு ௩௦166 0௦ 
ஏங்‌ 1௦01 15 1 ராரா. 


1114]:32 ௨ா௦ப 1 
591008181219891௬/2(5900817218089/௮/5820817818௭78௨ஐ7/௮) ஐரிரமறபஙர்‌ா 
ராவார்‌ ௨௭௦௦ ர்றாநந்வா ௦வ௮/0 0/0 ப 1694/(6 
9௦௮11 ங்ர்ாக்ாராபார்கொ. 

1111141143. ஏரோது தன்‌ சகோதரனாகிய பிலிப்புவின்‌ 
மனைவி ஏரோதியாளினிமித்தம்‌ யோவானைப்‌ 
பிடித்துக்‌ கட்டிக்‌ காவலில்‌ வைத்திருந்தான்‌. 
“9094714032 80 116100 [180 19/0 ௦10 ௦0 /௦4, 810 0௦பா0 
ர, வாம்‌ றபர்‌ ராரா 05௦ 10 |1600195' 59/6), [1/5 ௦16 ஈரி10'5 
பபர்ரீ6. 


1414):42 வாளி: ஈவா 920 பர்ாக்ப/00 ம்ப ஈருஷஷுறா/ வா ப 
940௮2௦ வ்ப/(ய௦ 50ந/ராயார்லா. 


**ஈ॥ஈஈ114:2 ஏனெனில்‌: நீர்‌ அவளை 
வைத்துக்கொள்வது நியாயமல்லவென்று யோவான்‌ 
அவனுக்குச்‌ சொல்லியிருந்தான்‌. 

“1549871414. ரா ௦ 55/0 பாம்‌௦ ரா, 114 15 ஈ௦% |8வரிப| ரீ 
1166 1௦ 86 2. 


114]):52 ௨௦940 ப ஙா! (0/6/5ஞஷூங றாவாகர்வொ்பார்்யா, 
18॥௮1211|82ாத௨|) ஙா 1வ/(ர்விஸ்வா ம உா௱ரா2080/௮௮| 


3௦219 1ப//0(வ௮ா பய /8௨2122'1ய//ற) 
வ) பய பய் பு வய வய ய 


****ஈ414):52 ஏரோது அவனைக்‌ கொலைசெய்ய 
மனதாயிருந்தும்‌, ஜனங்கள்‌ அவனைத்‌ 
தீர்க்கதரிசியென்று எண்ணினபடியால்‌ அவர்களுக்குப்‌ 
பயந்திருந்தான்‌. 

ரர ரவி கர்‌ வர்ர ௨ ங/௦ய/0 86 நபர்‌ ராரா 1௦ 06940), 
6 168160 16 ராயி*/%ப06, 0609ப56 லு 00பார60 ஈரா 96 8 ௦046. 


114]:62 800801/1ப1/65, 68௭0944811 
0'11029080080ப!0'180081ப(100 1089080080 பா॥'₹800817ப/16௦'10880800 
90ப2!'8000817ப), 6810911891 பாரா] 

3921 (821119'/8ங௮1291) 18062 ஈ8௨௦௨௭8௭௱0௦ 1 68௭0914910 
59117௦951180090பக்*॥ா2௦1. 

111414): அப்படியிருக்க, ஏரோதின்‌ ஜென்மநாள்‌ 
கொண்டாடப்படுகிறபோது, ஏரோதியாளின்‌ குமாரத்தி 
அவர்கள்‌ நடுவே நடனம்பண்ணி ஏரோதைச்‌ 
சந்தோஷப்படுத்தினாள்‌. 

“148887 141: பபர்‌ வரவா 16005 0110ஸ/ 2 |66றர்‌, 16 
086 ௦ரீ (1600185 080060 061016 1௨, 800 069560 (16100. 


114):7: ஸாரா ஙா: ஈ66 ஸல! [69ர்18/யரா நாகாபஙவா 
வாப வெகிப//ப ொஷ்ர்ந்ப ப2௮//0ய//00பர்ம் 82. 


***1*414). அதினிமித்தம்‌ அவன்‌: நீ எதைக்‌ 
கேட்டாலும்‌ தருவேன்‌ என்று அவளுக்கு 
ஆணையிட்டு வாக்குக்கொடுத்தான்‌. 

“ரர 14); பிரிவா வபா 16 0௦/56 ங்க வா ௦24 1௦ ஐப/௦ 
ன்‌ வரஸ்‌5௦வோ6்‌ 5016 ங/௦ப/0 95. 


4114]):82 வக! நாலா 189/182! 688800921180901/69: 

94௦ வங்௨ா8ாப(௨்9 ந வஷ்/ச்‌ 2681 2268) ௦ப 19௮/9441/1169 
வாவர்‌ நாபா வாரப்‌ (6971921. 

**₹₹₹14):2 அவள்‌ தன்‌ தாயினால்‌ ஏவப்பட்டபடியே: 
யோவான்ஸ்நானனுடைய தலையை இங்கே ஒரு 
தாலத்திலே எனக்குத்‌ தாரும்‌ என்று கேட்டாள்‌. 
“154447 14).ஒஒ பாம்‌ 506, 0வாத 067016 1 91ப௦்‌60 ௦7 ஈனா 
ரா௦்ன்‌, 59/0), நேட றா€ 66 ௦ 3801154'5 1690 [ர 8 ம்‌னாதமா. 


114]:92 98199 1ப//ொ8௦ொொர்22ொ. 89/4 பா(8௮ரிபா/8221ய௱), 
ொஷ்ரார்ராரக்க்காப௱, றொக்கந்ரி 60௦09 

யாம வராநக யா (ாயார்வா2மார்றாரார்காய௱ரரயாம்வா 
ஐ ா௱க்்றாபாா), எவர 000ப106516 சர்ரச8்ர்ர்ப,, 

1414): ராஜா துக்கமடைந்தான்‌. ஆகிலும்‌, 
ஆணையினிமித்தமும்‌, பந்தியில்‌ கூட 
இருந்தவர்களினிமித்தமும்‌, அதைக்‌ கொடுக்கக்‌ 
கட்டளையிட்டு, 

“4887 12):9) நா்‌ 16 [பரத ஙு 50௫: ரவா வ1655 100 106 


௦945 59/66), 8॥ா்‌ 1 பாள்‌ 594 மா ராரா எ றாஸர்‌, 06 
௦ா௱ா060 111௦ 06 தூவா 6. 


4114):102 891 எப), /88௮'11000094/1/1162 3௦8980௦100 

018: [99190121:11/1:1112-நியபரியய யி 

***₹₹414):102 ஆள்‌ அனுப்பி, காவற்கூடத்திலே 
யோவானைச்‌ சிரச்சேதம்பண்ணுவித்தான்‌. 
“9487 14):102 காட்‌ 6 வார்‌, ௨0 06069060 1௦ ரா 16 
01501. 


114):112 வாப்ட2 ௭2591/ ப 1899741162 60 ப்பஙவாம்ப, உப 
௦௨ "பய /00பெர்்ர்ா2215 1((00பர17821119'1//600பர்ர்‌22129 1); 8091 
மொல நாலா ர்வ! 0'10ப0௦81991. 

***1₹1414):112 அவனுடைய சிரசை ஒரு தாலத்திலே 
கொண்டுவந்து, சிறு பெண்ணுக்குக்‌ கொடுத்தார்கள்‌; 
அவள்‌ அதைத்‌ தன்‌ தாயினிடத்தில்‌ கொண்டுபோனாள்‌. 
“1549887121: 112 கா்‌ 15 1680 8/6 0௦பதிர்‌ [ர 8 தனா, 800 
தனா 1௦ 116 ொொ5வ: 80 516 0ா௦பதஜார்‌ [ர 1௦ னா ௦. 


£[14]:122 ஙாப08/2 5666421145 '(5666511219'1/566॥81த29'|) பவார்ப 
ப €0பர்ரர்ப 80/0௨, இப (ராப) 0௦9/ 8௩1௮௦0 
:21915142118111721[6:12 7221111210) (2211011614 40 
94141௨௦௮11 (௮ பகநக ௦/2 ௮௭29 1). 

**ஈ**414:122 அவனுடைய சீஷர்கள்‌ வந்து உடலை 
எடுத்து அடக்கம்பண்ணி, பின்பு போய்‌ அந்தச்‌ 
சங்கதியை இயேசுவுக்கு அறிவித்தார்கள்‌. 
“1584714122 கா்‌ 015 0150100165 086, 880 1௦௦1 பழ 176 
0009, 80 ௦பா/60 1ம்‌, கார்‌ பார்‌ 80 1௦010 /65ப5. 


114):132 முப 94௮/6 [669ர்1்ப), கெஙர்ொ பார்பி, 80௦ெரி ர்‌, 
க்கா ௦97 10974 ப/ வெக நவா 008099. 
1/82௭1த1(|871௮122௦1) 24௮16 [669 ஙா 0சர்1ப, 

0911918012 1/1 யாக ப(02112' "2௮122௨ 1 யார் ப) 18௮180 ஞ்/ஷ3ு/ 
1/௦! ய 0௦81921181(0௦878910௦'1/0௦81821291). 


***1₹414:13: இயேசு அதைக்‌ கேட்டு, அவ்விடம்‌ 
விட்டு, படவில்‌ ஏறி, வனாந்தரமான ஓர்‌ இடத்துக்குத்‌ 
தனியே போனார்‌. ஜனங்கள்‌ அதைக்‌ கேள்விப்பட்டு, 
பட்டணங்களிலிருந்து கால்நடையாய்‌ அவரிடத்கிற்குப்‌ 
போனார்கள்‌. 


“4988714113 4/௨ 66ப5 620 ௦7 ர்‌, 16 060817160 1180௦6 
ஜு ர ரார்‌௦ 9 0656ம்‌ 1806 90ல்‌: 8 வனா 16 060016 180 1680 
116607, 1ஞு 1௦01100060 ஈரா ௦ 1007 ௦பர்‌ ௦7 16 011/65. 


114):142 நுல6ப பலாம்ஈ்ப, நாரா 8௭8௮12 181 (/ாாதஜ 916) 
910ப, 82௮1 1ர62((ஙவா்‌2162/881221௱௦4) 
ராவா்பாப!/(ற்்பாப/ உல பாபி), 

வல1'॥(வெலா ௮1/82 (॥) 

விடுவ! 18யார்வ2! ௮௦ பர்வ 8வ்யாக்்வ 
999/௦, ட/2510812௮'18/பா1வ21த22 19100) 5051178291 /8௮. 


**₹₹1414):14. இயேசு வந்து, திரளான ஜனங்களைக்‌ 
கண்டு, அவர்கள்மேல்‌ மனதுருகி, அவர்களில்‌ 
வியாதியஸ்தர்களாயிருந்தவர்களைச்‌ 
சொஸ்தமாக்கினார்‌. 

“1548812114” இம்‌ 6 ப5 வார்‌ 1௦0, வாம்‌ 580 8 தார்‌ 


ராபி/ப்ப06, வாம்‌ ௩26 றா௦வ60 பார்‌ ௦௦00955100 1070௮0 1, 800 6 
69160 16 5101. 


114):152 ஒத 8௱8820௦917ப (599/2௮022881॥88௮80௦917ப), 
321ப080/௮ 5688021181(56650802'1/566808128'1) வெர்பா! லார்‌ ப: 
ம ஙலாலவார்ாா2ாக 1/0, ஈவாவப௱ஷ்‌ யு 
18௭௮121(|௮௭௮12281) 8௨௭2 1ப//ப0((ொாத29 பபற) 
௦௦௩ 18௮122 1ப//ய0 (1௮1222 1ப//0யற) 

0௦3])81802178௨1717௨௭12 1914(0௦8]/80௨021788717172௮0த29 1216) 

௦11 யா0201 8811 '181(வ௮ா9191/8ங௮1த29'191) 81ய00 ஙெ 
வா'92௮151(ா 82௦/8 88129'|). 

***₹* 14:15: சாயங்காலமானபோது, அவருடைய 
சீஷர்கள்‌ அவரிடத்தில்‌ வந்து: இது வனாந்தரமான 
இடம்‌, நேரமுமாயிற்று; ஜனங்கள்‌ கிராமங்களுக்குப்‌ 
போய்த்‌ தங்களுக்குப்‌ போஜனபதார்த்தங்களைக்‌ 


கொள்ளும்படி அவர்களை அனுப்பிவிடவேண்டும்‌ 
என்றார்கள்‌. 

“ரரி :]5உ கா்‌ வ்வா 1ம்‌ ஙு வாராது, 15 0150/016 ௦8௦ 
1௦ ராரா, 5ஸாராத, 115 15 9 0ேவார்‌ 0906, 800 16 116 15 ௦1 ௨5; 
580 16 ரபர/ர்ப06 ஐஙளு, 1சர்‌ நாஞு றாஷு 20 [ஈர௦ 16 118265, 800 
ஸ்ர நவா 5வய65 பர்0்பவ5. 


4114]:162 /685ப 8219'19/(வெ௮௦9191/8௮129 191) 1௦8/0: 
3வ9௭1'(ங2௨'1/8812௦1) 
0௦9/8ங69'0பங௭்‌/!||21(00803869' 1 0பெங௭்‌॥|21/0092969 10 பங9॥19/)) 
16£தி 1681661229 168) ங2191ப//ய0( ஙா ப//ப0/82128 பபற) 
0௦8)8௮120௦0/பாத2(0௦89/818௮012:00/பாதஜல'|) ௨8௮. 

***1₹414):16. இயேசு அவர்களை நோக்கி: அவர்கள்‌ 
போகவேண்டுவதில்லை; நீங்களே அவர்களுக்குப்‌ 
போஜனங்கொடுங்கள்‌ என்றார்‌. 

“588887 141:162 பபர்‌ 16505 5910 பார்‌௦ 1), ஞு 660 ஈ௦ர்‌ 
0688ர்‌; ஐ/6 நு நவா 1௦ 6. 


4114]:172 ஸாலாிய வ2!'(வெ௮ா9/8212௮'1): 12065 (112268) 

வாதி 11 !((யாத22 18!) சக்ர ப 800ப௱ ॥8'0ப 
ரானா ஷீ॥ிஊ௮/௱6னா2பா௱வ௮98 
ராவ), ௩௨௨௦ பரா ॥/4 வாா811(வா82௨1/88௮1291). 
**:₹*414):172 அதற்கு அவர்கள்‌: இங்கே எங்களிடத்தில்‌ 
ஐந்து அப்பமும்‌ இரண்டூ மீன்களுமேயல்லாமல்‌, 
வேறொன்றும்‌ இல்லை என்றார்கள்‌. 

“ஈர 14):1; இா்‌்ந்லு 5 பாட்‌௦ ராரா, 4/௨ வட 66 பர்‌ 
ரி6€ 10865, 800 14/௦ 115065. 


114]:182 2ரி'19/(8/2171௦'121/8/21/2919/) வாசரா! 
௦ /பங82யாதி (1001 0பஙவ2பாத2 1) ௨2௦. 


***1₹414:182. அவைகளை என்னிடத்தில்‌ 
கொண்டுவாருங்கள்‌ என்றார்‌. 
“ரர 14:18 (06 59/0), ோரரத 1ணா ஈங்்னா 1௦ 6. 


114):192 80002ப%ப, 8/7 /௭ாாதி 12/10(180௮1த29 19/0) ஒபரா 
ொக்க்ருர்ய/ 4216 சர்ர்லஷ்ர்க்ப, வாற்றக எொர்றப 

900812 "1நு/பா(80081த229'18ந/பரா), வர்க ராகா 

ராவ! ந்யர(றஷாரவஷியாரஷாது நபரா) 6ெற்றர்ப, 
ங௨ொர்ா2! 2௨1 ப0கொ1 ரப, 89566ங௭ர ரப, 
900812'1810(80081229'1810) நார*ப்‌ 

5665119119 11024/4//1(526578109 1102ர/56 ௨௨௮௭2௦ 12ம்‌) 

00 பர்1221; 5665028118 1(566502812'1/5665128128') 

18௮121 ப//ய/(/சாசாதஜ பய) 

௦92112 '1((00பெர்ர்‌12௮11௦'1//600பர்1்‌8௮129 1). 


*****4(14):19% அப்பொழுது, அவர்‌ ஜனங்களைப்‌ 
புல்லின்மேல்‌ பந்தியிருக்கக்‌ கட்டளையிட்டு, அந்த 
ஐந்து அப்பங்களையும்‌, அந்த இரண்டூ மீன்களையும்‌ 
எடுத்து, வானத்தை அண்ணாந்துபார்த்து, ஆசீர்வதித்து, 
அப்பங்களைப்‌ பிட்டுச்‌ சீஷர்களிடத்தில்‌ கொடுத்தார்‌; 
சீஷர்கள்‌ ஜனங்களுக்குக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. 
19 ஈரர 12:19 கா்‌ 06 ௦௦060 16 ராயிரிர்பப6ே 1௦ 81 
0௦8 ௦ 16 2955, 800 1௦01 16 ரிங6 108/5, 880 16 134௦ 11565, 


90 1௦௦/2 பட 1௦ 680, ॥6 0165560, 800 09/6, 80 த8/6 16 
1௦9865 1௦ [15 0150101565, 810 16 0150101685 1௦ 16 ராப!*/*ப06. 


4114]:202 விப 5990]117*பர॥ 

பிய்ிவற அ யய்டப யப்பிவு பபய்ப்யய பியா எய்ய] 
291); ரா€ாடுொ௨ 1பார4 12/01 ய /2௦1810/1ப 1651251910) 
ராகாப்‌ (00௦0வ॥'21/9 
6பெர்1729119'1(60பர1991௦ 11/60 பர118212௦'|). 


**₹₹₹414):202 எல்லாரும்‌ சாப்பிட்டுத்‌ 
திருப்தியடைந்தார்கள்‌; மீதியான துணிக்கைகளைப்‌ 
பன்னிரண்டு கூடைநிறைய எடுத்தார்கள்‌. 
“5488814120 கா்‌ ரஸ 010 91 ஊர்‌, 800 புன6 ரி||60: 80 
ஸு 1௦04 பழ ௦1 16 ராவார்‌ 12% ரவா2ா60்‌ 1வவ6 09516615 1ய|. 


114]:212 எரா ப௱(2ன்‌ 9 பரா/ 166221 பா) 

௦111114142 11பரா (6/1 18121 ய௱//*' 181 பரா) 182, 5998001119 
பாப51212'(0யாப5121119 1/0 பாப5ா2129'|) 691211 ப 8/9 

று 62ா8வபார்‌82112'(நுவஷாஉொ0வாவயார்‌2௦௦'1/ 84/27 
180 62192/1ப11881281). 

***8ஈ414):212 ஸ்திரீகளும்‌ பிள்ளைகளும்‌ தவிர, 
சாப்பிட்ட புருஷர்கள்‌ ஏறக்குறைய 
ஐயாயிரம்பேராயிருந்தார்கள்‌. 

“8887141212 கா ரஷா 12ம்‌ 80 6748 ௩66 900பர்‌ ரிய 
1110052800 றா, 065106 ௦ 8௮0 பாரிய. 


114):222 ஙு686ப சதி 19/((/௮1௮1229 ௮) 
9பழறஙரபப/ஷ்ரி(௨ொய0ரபபெர்ஷ்ரி/உொய0/ர பத்ரி), நவாபு 
566512118'(56651121119'1/566508129'|) 080! ர, 1ர௨ாவ(ப பரா 
9//8910/4ய0 0௦9 ய௱0901(0021ப௱0901/0082பரா௦0]1) 

வல! 14 (வேலா 8/1/8ஙலா29 19114) *ரயாா1 ௨0080 பர்ர்ர22. 
**₹₹₹4114):22. இயேசு ஜனங்களை அனுப்பிவிடுகையில்‌, 
தம்முடைய சீஷர்கள்‌ படவில்‌ ஏறி, தமக்கு முன்னே 
அக்கரைக்குப்‌ போகும்படி அவர்களைத்‌ 
துரிதப்படுத்தினார்‌. 

“8887141222 கா்‌ ஸாக/த்ர்ஙலு 46505 0005191060 15 


0150101665 1௦ 26 |ா*௦ 8 5/0, 800 1௦ 20 66706 ராரா பார்‌௦ 16 ௦4786 
9106, பிட 6 56ர்‌ 16 பிரப ஙு. 


114]:23” ஙா த 19/|802௮1229191/) வாப001ப1119 ஜாப (00 ப), 
111/1 ப /608௨0௦்‌ொா 18(16௦௨௱௦௨்‌ 18) ௦ப றாவிஞ்ராறாவ! ௨, 
599/81218/8௱8௮௱80௦0910ப(599/௮02228/888080௦91ப) 
92169(8102269) 18/ருஸயார82. 

**₹₹₹414):23. அவர்‌ ஜனங்களை அனுப்பிவிட்ட பின்பு, 
தனித்து ஜெபம்பண்ண ஒரு மலையின்மேல்‌ ஏறி, 
சாயங்காலமானபோது அங்கே தனிமையாயிருந்தார்‌. 
“1494714123. நாம்‌ வாவா 6௨ 80 58ம்‌ 16 ராபிரக்ப்‌ ஐவளு, 


06 ங்வார்‌ பட ராம்‌ 8 ௱௦யாமர்ா 80817 1௦ நாலு: 800 ஙா 16 வாராத 
95 00௦16, 6 ௫956 166 ௮006. 


114]:242 ஸ்‌ாா௨ாவய"199/20 (9172 1'1'1981120/912'116ப1'1898280) 0808 
80/90/1429 5, ஸார்‌ /ச்‌கஞா்யார்20200/௮௮| 

91919 11188/(8/2179'1188//8/81291172891) வப சர்‌191/ப. 

*-11ஈஈ414):24 அதற்குள்ளாகப்‌ படவு நடுக்கடலிலே 
சேர்ந்து, எதிர்க்காற்றாயிருந்தபடியால்‌ அலைகளினால்‌ 
அலைவுபட்டது. 

“1548471424? இப்‌ 16 உர ௩௨6 ௦ ர 16௨ ரமே ௦7 16 
569, 1௦5560 ரர நவ: 10 16 வராம்‌ ௩95 0001௨0. 


114):252 ரஸா ஈ2வ/8௨ /8ொகார்‌ 69, நு626ப ௪0௮1௮] 
90௨1 ப, 
௮911ம்‌ 1 ய(வ2ா௦ 10214 1/2 ரம்ய) ஙலாம்்கா. 


**11₹414):25. இரவின்‌ நாலாம்‌ ஜாமத்திலே, இயேசு 
கடலின்மேல்‌ நடந்து, அவர்களிடத்திற்கு வந்தார்‌. 
“1488142592 நாம்‌ ர 16 ரீ௦ெர்்‌ பகர்‌ ௦7 106 ஈர்தார்‌ /65ப5 
ங்வார்‌ பார்‌ நவா), பிரத ௦ 16 569. 


114]:26” ஙா 0௦! 180௮//87817௮10 
566512118'(5665112119'1/56608129'|) (2'0ப, (1/0 ப, 
996959 ப 501/, ஐஷு2ர்ா2௦/(0 ஷாமா 2௮) 

919 '18211'1(919"478௦௮191/2/2'788௮௭291) . 

*1₹1₹414)26. அவர்‌ கடலின்மேல்‌ நடக்கிறதைச்‌ 
சீஷர்கள்‌ கண்டு, கலக்கமடைந்து, ஆவேசம்‌ என்று 
சொல்லி, பயத்தினால்‌ அலறினார்கள்‌. 

“ரர 14):262உ 0 பாவா 16 0150101656 594 ராரா ங்விராத ௦ 


1116 569), ஞு ஙனா€ 10ப0160), 5ஷுராாத, 14 15 89 50ம்‌; 80 *1ஞுூ 0160 
௦பர்‌ 1௦1 12௮. 


£114]:27” பொ ஙு685ப 82119'108069(8/21119'108069/8/2128'109068) 
0694: 1/081/௦1'1பாதி 1(11/0811/௦'11பாதஜஐ'|), ஈம, 
089/9008089911பாத'(09/200808947/பாத2ல') ௨82. 
****ஈ414):272 உடனே இயேசு அவர்களோடே பேசி: 
திடன்கொள்ளுங்கள்‌, நான்தான்‌, பயப்படாதிருங்கள்‌ 
என்றார்‌. 

“5488714127. இப்‌ எாவ/தார் கு 16505 50916 பாம்‌ 1, 
59112, 86 ௦1 2000 0066; 1 15 |; 06 ஈ௦ர 979/0. 


4114]:282 06௦ பாப வா! 109106: 9911088௭69! ஈ6னா 622௮! ஈ 
௮/6! ரொக்்ப பரா௱ா/சசர்ா!! பலா (கர்ர்வஷஞ்ர்பபொரொ வாக. 


1111141422. பேதுரு அவரை நோக்கி: ஆண்டவரே! 
நீரேயானால்‌ நான்‌ ஜலத்தின்மேல்‌ நடந்து 
உம்மிடத்தில்‌ வரக்‌ கட்டளையிடும்‌ என்றான்‌. 
“9998 14):2 கா்‌ 0ஞ்‌்6்‌ா வாவ னா60 ரர 8௦ 591/0, ௦0, ரீ 1 
௦6 1௦, 610 6 ௦௦06 பாம்‌௦ 1166 ௦ 16 புசர்னா. 


4114):292 94421 வேளா: ஙு வாா89ர. 80002பர0ப, 691 பாப 080௦௮ 
வர வாதி(ா1 காதத), நுலபஙாார்ெொர்ா!| 0௦௮18(008118/00928) 
ர9/க்க்ாராாறா2! ஈக. 

**₹₹*414):29% அதற்கு அவர்‌: வா என்றார்‌. அப்பொழுது, 
பேதுரு படவை விட்டிறங்கி, இயேசுவினிடத்தில்‌ 
போக ஜலத்தின்மேல்‌ நடந்தான்‌. 

“1484714129 நாம்‌ 06 59/0), 006. &ா௦்‌ வரவா ஞா ஙு 


0௦06 0௦8 ௦பர்‌ ௦7 16 5/0, 6 ங்‌ ௦ 16 கர்‌, 1௦ 20 1௦ 
/65ப5. 


114):302 (ப வொவப/ (1 2%௮/((021/8௨ரப/ 412121) 
ப, ஷு ப(0 நாப), 

ஊச ய0௦வ/ந்ரி(உ/சாம்ப0௦வ்ரி/எ௱/சார்ப0௦82௨நரி) : 
9910088௭69, ஊார2ர்‌ ர8004ந்யரா வப (00001118௮8. 

**11₹414):302 காற்று பலமாயிருக்கிறதைக்‌ கண்டு, 
பயந்து, அமிழ்ந்துபோகையில்‌: ஆண்டவரே, என்னை 
ரட்சியும்‌ என்று கூப்பிட்டான்‌. 

“999987 140:302 இப்‌ ஙர்வா 6 590 16 வரா 0015161005, 6 
95 9ரி210; 80 06தராராத 1௦ ஏ) 16 01160, 591த, ௦0, 598/6 6. 


4114):312 பொல முப (ஙு ரல! வலா (04 ப: 
9'109415பங9851/69, ௨ 
591168/:20021193/(5811762180021193//581176228002119397) ௨220. 
***ஈஈ414:5 உடனே இயேசு கையை நீட்டி அவனைப்‌ 
பிடித்து: அற்பவிசுவாசியே, ஏன்‌ சந்தேகப்பட்டாய்‌ 
என்றார்‌. 

“5887141312 காம்‌ ரா 609 1 66ப5 961060 1௦7 6/5 


80, 800 08பஜ்ம்‌ ராரா, 80ம்‌ 59/0 பார்‌ ர, 0 11௦ப ௦74 (14/6 1/1, 
வாடா னீ06€ 0104 11௦ப 00001? 


114]:322 ங!4"(வ௮ா௦1/8௮1291]) 80! 691ராரவொப0ொல [கர்‌ ப 
ொராக் ப. 


***ஈ-141:322 அவர்கள்‌ படவில்‌ ஏறினவுடனே காற்று 
அமர்ந்தது. 

“548887 141:322 பாம்‌ வரவா ந்்ஞு வனா 0006 1ம்‌௦ 16 உற) 16 
ங்ராு்‌ 069560. 


₹[14):33? 800020பர்‌ப, 980 ப18௮1(ய11ஙா௦'/யபி'18௮12௮1) 
வார ப: றஞஷு_2/062(றஞு/88௦8/௱ஞு98288/69) ஈனா 
1[॥29ஙப0/ (யாற ாாபு 5011, வெல்ல 

௦9 ஈ4ஈர்ப/6 0921121102 ம ப! 108219 '1/08' 41 ப/60' 1082௮12911). 
****₹414):332. அப்பொழுது, படவில்‌ உள்ளவர்கள்‌ வந்து: 
மெய்யாகவே நீர்‌ தேவனுடைய குமாரன்‌ என்று 
சொல்லி, அவரைப்‌ பணிந்துகொண்டார்கள்‌. 
“5484141322 [வா ரஸ நால்‌ ஙா 16௨ ளர்‌ 06௨ 80 
'ங்ர0060 ஈரா, 5ஸாராத, 07 8 மபர்‌ 11௦ப 81ம்‌ 116 5௦ ௦1 000. 


114]:342 ஐாழப(00ம), ஙா! (வ2ா௨'/ ஙா) (80௮181 (808ம்‌0ப, 
2069582911 ப ா௮௦11/॥ 5ரர்‌2௮14'(5ா18௮௦'1/5 ௨18129"). 


***₹*14):3. பின்பு, அவர்கள்‌ கடலைக்‌ கடந்து, 
கெனேசரேத்து நாட்டில்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. 

“54% 141342 பாம்‌ வரவா ந்ரஞு ப66 2006 086, லு 086 
11௦ 16 [800 ௦7 ஜோன்‌. 


4114):352 ஸஙர்ொொந்ப லாப்‌ வேகா! ராகா ஊாாப ௭ர்ரர்ஈப, 

5பர' "பப உ௱ுவாதிய௱(5பர்‌'ப00ப'8ரொவாததபரா) ஞர்‌ வாபர்‌, 
ஈரி 1ந்ய௱ (01 ஈய / 04 ஈர/௨௦ 1129 '1611821௮/ 
யா) வெள! 0 ப்பஙவார்ப, 


**1₹₹*14):352 அவ்விடத்து மனுஷர்‌ அவரை இன்னார்‌ 
என்று அறிந்து, சுற்றுப்புறமெங்கும்‌ செய்தி அனுப்பி, 
பிணியாளிகளெல்லாரையும்‌ அவரிடத்தில்‌ 
கொண்டுவந்து, 

“58887 141352 கா வரவா ந்௨ராவா ௦0ரீ 197 01806 80 


௦1/1[6026 ௦ரீ ராரா, 1ஸு/ 5ம்‌ ௦ெர்‌ ॥ார்‌௦ 811 19% 0௦பார்ரு 1௦பா0 
9000பர்‌, 800 0௦பஜர்‌ பார்‌௦ ரா 911 127 ஙுனா€ 0/569560; 


4114]:36” வாபி ஙவர்ாஸ்ார்ரா 

௦98191108/2௦///ப௱ (௦8217179௮1 பா/௦21941/7/௨ பரா) 
3921 '1(821119'1/8௮௭ஐ291) 11௦0பரா0901 
பர்்ய்2ா2229/வ௨ரபெ௱ளாஈப(பந்ா1 819/9 பெரா ஈய/ பர்மா 
992890 ய) வால 

69 1014௦'1082112'1(௩62'101//௦' 1088௭81௨௦௦ '1082128'|); 
11௦113 ந௦ஙபாா 

5051038192099115'(50510818208910௦9 1/50510882088௭29 |). 
**1₹₹414):362. அவருடைய வஸ்திரத்தின்‌ 
ஓரத்தையாகிலும்‌ அவர்கள்‌ தொடும்படி 
உத்தரவாகவேண்டுமென்று அவரை 
வேண்டிக்கொண்டார்கள்‌; தொட்ட யாவரும்‌ 
சொஸ்தமானார்கள்‌. 

“ரர 14:36 70 0650பதார்‌ ஈரா 127 நாஞு ஈதர்‌ மு 


1௦ப௦ 1௨ ரண ௦ 0/6 ஜாலர்‌: 800 95 ரு 95 10ப060 1ந66 
806 இாரீ6௦1நு வா௦6. 


|றாஸ்ாந்்வய 15] 


*ச்க்க்க்கக்க்க* | நர்ஸ்‌ 15] 


115):12 80002பநப, ஊாபவவ௱ரிராயார்்ப ஙா 
ு691118092129/2ய௱ (௩6210808281218ப/ 6210808218) 
021150ர/2பாா நு6பஙாார்செொர்ா!! நாலாக: 


**ச* (15) :15 அப்பொழுது, எருசலேமிலிருந்து வந்த 
வேதபாரகரும்‌ பரிசேயரும்‌ இயேசுவினிடத்தில்‌ வந்து: 
“99998 10): 12 ரா 0€ 1௦ /65ப5 501065 800 215665, 
வார்‌ ஙா ௦4 சாப, 5ஷாாத, 


115]:22 பாப 5668021'(568608109 1/5665128129 |) 
ராயா௦ 1 (யாா௦ா9 1 /யா௦ஐ 18) 
09918॥08௫ு//1721(098218॥௦௨/121/) ௨ றா 
190௮9/041189112 (1908104188 '1/809//4/1881291)? [624220 பங8௱௮]| 
[91972]12141:104] 

௦91 'ஈப/48௮1451€2! (௦௨ ஈபர்‌ 8219 '169/0௨ "1 ப2!92129 168) 
வா'92௮121(ா 82௦/8 881291). 

*ஈஈஈஈய152 உம்முடைய சீஷர்கள்‌ முன்னோர்களின்‌ 
பாரம்பரியத்தை ஏன்‌ மீறி நடக்கிறார்கள்‌? 
கைகழுவாமல்‌ போஜனம்‌ பண்ணுகிறார்களே! 
என்றார்கள்‌. 

“4988710122 பங 0௦ 1நு 0150௦10165 1807521655 16 180111௦ 


௦4 16 610615? 1௦1 1ஸு/ ங்க ஈ௦% 1௨ வாக்‌ வரா நாஞு ஊர்‌ 
0690. 


115]:32 ஙா! ப//ப(வவா2ப//ய/ஙகாதப/ய) ஙா 

௦2 பந்ா122ா2912 (021 பந 22808/0/917ந/ப1ா12௨12929) 
்‌ ॥6£னத81(॥௦னதஜ'|) பாதி (பாதஜ|) 
09918॥0௨நு/1122169(09918௱081௩/11 82169) 1168ங௨ாப 080/9 
0வாஜ்்‌ வாற 

1980911862 81'(1௮08//6412௨௦1/ 1௮021142௨2 |)? 


***1*415)3. அவர்களுக்கு அவர்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
நீங்கள்‌ உங்கள்‌ பாரம்பரியத்தினாலே தேவனுடைய 
கற்பனையை ஏன்‌ மீறி நடக்கிறீர்கள்‌? 

“ரர 10):32 பபர்‌ 6 வாங்‌ ன60 800 5910 பார்‌௦ 1, மரு 


0௦ 36 8150 18152ா655 116 ௦00௦ல்‌ ௦7 000 நே 4/௦பா 
1190114௦02 


115]:42 யா 1௮1800ொஷ்பரா(111280021்/யா/1200௨ா்பா) பா 
ய)/]11/71ம 

௮௭௭௦௮1 '1யய83௮/29௮ (/ாரா௦்‌்॥் பங ௭/9௨௭௨/1/8௮ா௭௦9 "1 'ஈபங9௦/292 
9) வாயா; 
121800208//9821/ப(1280800808%4/28வ91ப/1828008௮184/8வ௯10ப) 
12ுஞு/வெ்்ப ஈரரங்ர ஙா 1011800808 0 வாபா, 
16 601111 4/82169. 


***ஈஈ157:. உன்‌ தகப்பனையும்‌ உன்‌ தாயையும்‌ 
கனம்பண்ணுவாயாக என்றும்‌; தகப்பனையாவது 
தாயையாவது நிந்திக்கிறவன்‌ கொல்லப்படவேண்டும்‌ 
என்றும்‌, தேவன்‌ கற்பித்திருக்கிறாரே. 
“1549471014. 80 000 000ா8060, 59ூ1த, 1௦0௦பா 147 


1216 800 ௱௦ர6: 800, (16 124 பொன்‌ 126 ௦ ௦6, [ஞீ ராறு 
016 16 02944. 


115):52 ஈ6னதி'10௦9(1680229 1109), 

வாபா (வீா2ொரியய/வவாவதவிப௱) 
1218002089//98௨21/ப(1280800808/28வ910ப/1828008௮184/88வ௯10ப) 
1[॥93௮//4/9வைப 1௦௮/4: பால ரொ 5௫ல்‌ பக்கர்‌ எப 
ப'ர9௦9, 84௮16 98'ஈ॥60/2௦10616(1699'1/ 4௪/௨2 ௮///69ொர//0/௨௨2௮10) 
௦0/41 வாம 5010, 12 

11 21:80028089/4/9௦௨21/ப(1280800808/2வ910ப/1228008௮18/8வ௯10ப) 


1௮ 190/ஸ்/வெக்ப வாற "2௦௭௦ 100808௮/ப௱, பாப்‌ 
80௦௦௮0 1ஊோர்ா்ள்‌்்வா “ப 0௦௦1/1/1ப, 

**ஈ**15):52 நீங்களோ, எவனாகிலும்‌ தகப்பனையாவது 
தாயையாவது நோக்கி: உனக்கு நான்‌ செய்யத்தக்க 
உதவி எது உண்டோ, அதைக்‌ காணிக்கையாகக்‌ 
கொடுக்கிறேன்‌ என்று சொல்லி, தன்‌ தகப்பனையாவது 
தன்‌ தாயையாவது கனம்பண்ணாமற்போனாலும்‌, 
அவனுடைய கடமை தீர்ந்ததென்று போதித்து, 
“1588947101: இப்‌ நு௨ 59, 4/7 0050 வேன்‌ 87௮11 59 1௦ 6/5 1947 


௦6 ராமா, [115 8 தார, நோ வ௱்கர்‌5௦வன்‌ 11௦0 றதா 06 
௦௦7460 நோ ற) 


4115):62 பாதி (யாத) 

099080௨111 22169(09918௱08ந/11 82169) 1168ங௨ாப 08/9 
[42 இர91214121772]] 
ுற29//(வ்ெளாய'6ன!'(வேறா2௮//0்ாபா்ர்‌ 6௮/2 /0்ளாயதி 6 
629). 

***1*415):6 உங்கள்‌ பாரம்பரியத்தினாலே 
தேவனுடைய கற்பனையை அவமாக்கிவருகிறீர்கள்‌. 
“488101: கா்‌ ௦பா ௦4 [15 ரீ2னா ௦ 15 றா௦்்னா, 6 
ஏவ] 06 ர்‌ா66. 1ஈப5 86 46௨ 806 16 ௦௦௱சாணொளாம்‌ ௦4 000 ௦7 
௦06 6760 நோ நு௦பா 19011/௦. 


4115):7” றவு, பாதி ியர்்ந்ப(யாத29 8 ெர்ர்ாங் ய): 
****ஈ415)72 மாயக்காரரே, உங்களைக்குறித்து: 
“49488 10]: 2 7௨ ந000114 6, வவ 0/9 059/95 ௦06 ௦7 
94௦0, 5, 


4115):82 ராக்கு வாத 11802122௦1) 1வாத 1 (1௨ாத29 1) பகஷுா2௮| 
ளோர்பெரம்! உொக்்ப, லாதி (1௮1229) 
பர்90ப/'11921(பர1௮0ப0௦'198//பம்‌80ப29'1 1851) ஊாகர6 

௮௭௦௮ 1 1ஈய//18௨௭1211(/ா௭௱௦௨௱௱ஈ'ஈபா! 821௦ /1/௨08௭௱0௮ 1 ப!'9212 
91); 8819(8219'/8ஙஐ91) ॥பர்ஸு௭௦2 வாயர்‌ ௦௦1893 
வரி வந்ர்ய/்‌லஸ்ப(ரிஉந்ராய/ லய கரிஜர்ாய/ொஸ்யு; 
***ஈ*-15):5. இந்த ஜனங்கள்‌ தங்கள்‌ வாயினால்‌ 
என்னிடத்தில்‌ சேர்ந்து, தங்கள்‌ உதடுகளினால்‌ 
என்னைக்‌ கனம்பண்ணுகிறார்கள்‌; அவர்கள்‌ 
இருதயமோ எனக்குத்‌ தூரமாய்‌ விலகியிருக்கிறது; 
“15498 101. 115 060016 ங்ஸ்‌ா ராத்‌ பாம்‌ றா மார ரள 


௦1, 80௦ ॥௦௦பாஸ்‌ா 6 மர்ர்ர்‌ நனா [105; பர்‌ 1ல்‌ ரவர்‌ [5 12 
1௦ 6. 


4115):92 ௱வாப5ா8ப0210/9 

19 '10812॥1 '191(/9'10212179191//9'1020௮1/2௦19/) 
ப09106859122'189/80(ப691769581228'189080/ப௦21169521222'189290) 
0௦81/11/1/ய, 669 வா 8819974484] 
5$வ1/'182112'1(5ஞூர்‌!'8210௦1/5லுனி921291) ௨ ப, 695990/29 
1॥66!1/2172151/ ஈவா உள்‌ 5௦ட/ரப/ கா ஊக. 

க: மனுஷருடைய கற்பனைகளை 
உபதேசங்களாகப்‌ போதித்து, வீணாய்‌ எனக்கு 
ஆராதனை செய்கிறார்கள்‌ என்று, ஏசாயா தீர்க்கதரிசி 
நன்றாய்ச்‌ சொல்லியிருக்கிறான்‌ என்றார்‌. 
“5494810192 பபர்‌ ர ஙா நாலு 0௦0 10150]/0 ரா6, 16802 1௦ 
0௦௦415 16 ௦௦ர௱உாணொவா௫ ௦14 றா. 


4115):102 நாப(0ராமய) ஙா |வாதி 1901802௮22 16) 
ு௮8220911717ப, ஙா! 191(வ௮ா2181/8212௮'121) 1௦9/6: 
ரத வாதஜ |) 211 ப பாயாத (பாராாயாத2௦]). 


****ஈ415):102- பின்பு அவர்‌ ஜனங்களை வரவழைத்து, 
அவர்களை நோக்கி: நீங்கள்‌ கேட்டு உணருங்கள்‌. 
“999998 10): 102 கா்‌ 6 091160 16 ராப!(/1ப06, 800 59/0 பார்‌௦ 
1, பலா, வார்‌ பாள்‌: 


4115):112 ஙெ !'169 009//717241ப(0௦81191ப//0௦821'217ய) 
ராப்‌ 1 66ர1ப0080ெபெர்ர்2௦ரப, நஷெரிர்யாக்றப 
௦ப'80090ப!!'12169 (0ப'20080ப॥॥' 9168/0ப'180080ப2!'91068) 
ராவாப்வாவ்‌ 16611ப0080பெர்ொந் பர வா'2௦0. 


வு) 11. வாய்க்குள்ளே போகிறது மனுஷனைத்‌ 
தீட்டுப்படுத்தாது, வாயிலிருந்து புறப்படுகிறதே 
மனுஷனைத்‌ தீட்டுப்படுத்தும்‌ என்றார்‌. 

**% 488101: 112 1407 12ம்‌ வார்‌ 2௦ ரார்‌௦ 16 றா௦பர்‌[ 


0 உ௱௱ச: பபர்‌ 191 பார்ட்‌ ௦ொள்‌்‌ ௦பர்‌ ௦7 16 ரா௦ப1), 115 
06 உ ௱௭. 


4115):122 800021 பரப, 8/8ய00்/9 
566512118'(56665121119'1/566608129'|) வளரொளி! பார்ரப: 815 
112 ௩858211216 166கர்ர்ப 

109 '19180811082116 '1(102'181802108௮10௦/109 218018௨௭2௨) ஊாரப 
911689 8ா'82112'1(6ா 829/௨ 88௭291). 


**1*1415):12 அப்பொழுது, அவருடைய சீஷர்கள்‌ 
அவரிடத்தில்‌ வந்து: பரிசேயர்‌ இந்த வசனத்தைக்‌ 
கேட்டு இடறலடைந்தார்கள்‌ என்று அறிவீரா 
என்றார்கள்‌. 

ரகர 15:12 10௨ 086 16 0150410165, 800 59/0 பாம்‌௦ ஈரா, 


[௦வ ல்‌ 11௦0 124 116 88115665 166 077060, ரீனா ரஸ 1680 
1/5 59/12? 


£4115):122 வா 
௦212122912 (021/4 பந்‌ 222808/0/917ந/பரா12௨12929) 
்‌ 80 089௱௨2114789 ॥809919 ஈ2௦94'2119௦ 608069 
018[பொத20080ப௱(018பாத220080ப௱). 

*****4/15):132. அவர்‌ பிரதியுத்தரமாக: என்‌ பரமபிதா 
நடாத நாற்றெல்லாம்‌ வேரோடே பிடுங்கப்படும்‌. 
“1544810113? பபர்‌ 16 80660 800 591/0, ஙு பிலார்‌, 
ஙா ஈடு ராவவைவாடு ரஸ்னா ஈர்‌ ஈ௦்‌ பிலாம்‌60, 81௮1 06 100760 பற. 


4115):142 ஙா! 2/(வவா்‌௦'91/82௮12௨19/) 
ர்ர்்பஙர்ப்பொத அ | (மார்ந்பஙர்பபொதத |), வ21'(வலா்‌ 1/2) 
[பாபயொய/ய ஙி ௮11 ப 6 ௮(ங௮2/4/௮ர்1ப॥' 2/ங221/9911பத 18) 
(பாயப்‌ யாபஸரய//6்‌1821௦'//யாய029ஷரப!06119 
91291); [பாபெொ்ப/(ப6 (யாப ஙச2ா4/9ர க! ராபஙவாப௱ /யசார்ரில 
1/2 யய 82112 '169 (12 பங21 969/1 பங82128'168) ௨8௦. 


**ஈ5*- 15:14. அவர்களை விட்டுவிடுங்கள்‌, அவர்கள்‌ 
குருடருக்கு வழிகாட்டுகிற குருடராயிருக்கிறார்கள்‌; 
குருடனுக்குக்‌ குருடன்‌ வழிகாட்டினால்‌ இருவரும்‌ 
குழியிலே விழுவார்களே என்றார்‌. 

“149101. 142 ஞ்‌ ராவா 5006: ஞு 06 0110 168065 ௦07 16 


ரல்‌ காரம்‌ ாரீ 6 0/0 1620 16 பொர, 0௦44 519 1௮|| ரார்‌௦ 116 
011௦4. 


4115):152 800021பரப, 0621 பாப 21 109106: [க்க பங ஜ்! 
வாதி ப//ப(ாதஜ ப//ய) ஙல1[0080பரரவ/்‌ா பப வா88ொ. 


“சஈஈல15):15) அப்பொழுது, பேதுரு அவரை நோக்கி: 
இந்த உவமையை எங்களுக்கு 
வெளிப்படுத்தவேண்டும்‌ என்றான்‌. 


“999998 10) 152” ரவா ஜொாலுனா€0 66 80 59/0 பாம்‌ ரர, 
[06086 பார்‌௦ ப5 115 029016. 


4115):162 94௭ 1ய 6௦ ப: ॥ா௦ாத1ப௱(॥௦னாத பயா) ராயா 
பர௮ஙர்‌182128௩௮115 184/1 ப/ 4௦! "189(ய'ரங।1821028௩௮1218ஷப//6்‌ 
669 189/ப' ர ௮ஙர்‌891082129'188பரப/ 4416௨2௦198)? 


**₹**15):162 அதற்கு இயேசு: நீங்களும்‌ இன்னும்‌ 
உணர்வில்லாதவர்களாயிருக்கிறீர்களா? 
“9999710116 வா்‌ /66ப5 5910, &ா6 6௨ 9150 நுல்‌ வா௦பர்‌ 
பாொள்வாளாத 


4115):172 பல (12௮9 

0௦91012417 811889௱ (0௦9॥/'12106[188௱/0௦92'2161188௱) ஙஷாரி காப 
995808920௮ (சசரக வாறவாவ/(௨ா0௨10௮]) 

ராதி ௦ாத291) ராபா உர்ுவர்‌/22? 

*****15):17 வாய்க்குள்ளே போகிறதெல்லாம்‌ 
வயிற்றில்‌ சென்று ஆசனவழியாய்க்‌ கழிந்துபோம்‌ 
என்பதை நீங்கள்‌ இன்னும்‌ அறியவில்லையா? 
“4887 101:172 0௦ ௦1 நு ரும்‌ பாள்‌, 12% வர2ர5௦வனா 


வார்ஸ்‌ ரா எ ர்ா6௱௦பர்‌்்‌ த௦ஞ்‌ர ரார்‌௦ 16 0விடு, 800 15 095 பர்‌ 
11௦ 16 பதா? 


4115):182 பலெரிரயாக்்ப 
௦ப'80090ப!/'8/2॥1 (0 ப'₹80080பச்‌॥'₹8ய1௦'1/0 20080 ப2!'8/8122'|) 
1 பரஸு்ரியார் ப டபாா8002141பங யா; 
39॥1'69(வ/819162/8/21291168) ராலாபவல்‌ 16611ப0090பரர் பரா. 


ர 15 வாயிலிருந்து புறப்படுகிறவைகள்‌ 
இருதயத்திலிருந்து புறப்பட்டுவரும்‌; அவைகளே 
மனுஷனைத்‌ தீட்டுப்படுத்தும்‌. 


“5888101182 பபர்‌ 11056 1 த பார்ப்‌ ா௦௦660 0பர்‌ ௦ரீ 16 
ரா௦பர) 0௦06 1௦0 ரா௦ 16 ரவர்‌; 8ம்‌ 1ஞு 06716 16 ௱௭ா. 


115):192 6008001 னார்‌, ாபக்ஸுக்ாரியார் ப 0௦11991179 

ஏரா பா (ரவா ய௱/ ரவா 22 'ப௱), 

0191089122 '1ப௱ (1001210881021121229'1ப௱/160121099178280த229 பாரா 
), 10800881802 பாரா (ப1௦8௦088௮௭8௮௭222 1), 
2யர்வாலாதி பா (ம௦௨111வாவாத2ல யா), 

918/2 '1ய௱ (65121 ய௱//62'18 பத ய), 

௦0௦0589001 பாா(00/௦058900010811பரா/00/௦05890012௮9'1ய௱), 
11௦௦5119'01812 '1பாா(1௦௦59' 180229 11ப௱) 0ப'800911பங8ய௱. 


***₹ஈ415):19% எப்படியெனில்‌, இருதயத்திலிருந்து 
பொல்லாத சிந்தனைகளும்‌, கொலைபாதகங்களும்‌, 
விபசாரங்களும்‌, வேசித்தனங்களும்‌, களவுகளும்‌, 
பொய்ச்சாட்சிகளும்‌, தூஷணங்களும்‌ புறப்பட்டுவரும்‌. 
“14% ப101:192 80 0பர்‌ ௦7 16 68% 0௦௦660 வரி 1௦பத்‌5, 
ராபா65, 80ப11வ[, 1௦10914௦05, 165, 172156 வாமா 655, 095006: 


£115]:202 ஙி'169(1/219168/142/281168) ராபா 

1 62611ப020பர்ர் பற; 1/2யஙொகி 
5980010ப!6'217ப(5980010பா்‌!'₹21/7ப/5820010ப2!910ய) ராப்‌ 
[1 6611ப0090ப11/18917ப வாக. 


**₹₹*415):202) இவைகளே மனுஷனைத்‌ 
தீட்டுப்படுத்தும்‌; கைகழுவாமல்‌ சாப்பிடுகிறது 
மனுஷனைத்‌ தீட்டுப்படுத்தாது என்றார்‌. 


“494887 101:202 70656 86 16 நாரத வர்ற 061/6 உறா: பபர்‌ 
1௦ 694 மார பாராஙவொனா 8006 ளின்‌ ௦ 3 ௱௮. 


115):212 ஐாா௦ப(0ராமப), நு696ப வெங்க பர்பி இபாா800971ப,) 1 பு 
566108 9141918௨12 '1(09112 181229 11) 

111581/9 1ப/ழ (11521௦ 1ப//ய0/1152122'1ப//ய0) 0௦812௦. 
**₹*ஈ415):21 பின்பு, இயேசு அவ்விடம்‌ விட்டுப்‌ 
புறப்பட்டு, தீரு சீதோன்‌ பட்டணங்களின்‌ 
திசைகளுக்குப்‌ போனார்‌. 

“1548101212 70வா /6ப5 வ்வார்‌ 1180௦6), 800 06081760 [ஈர்‌௦ 
[16 009515 041 ]1$ுா6 80 5100. 


£115]:222 90002ப1ப, 8121 1/551/41॥1(10/5217௦ 14/11/521௦ 1॥) 
பநெ்யி/வி (வாகா ௭66 ப்ர வேளார்‌! பலாக்‌ ப: 
9910082169, 188 (யறொாால, வாவ௮யெ ராவாதியா (கதய), 
வா ௱௮41(ற2௮1௨'/௨291) 0158547291 000/8 
69117802910080ப1'89'1(122178௮7210080ப॥॥' 89'1/362801210080 பது 89'|) 
வா*ப 50116 600001412௦]. 


****1415):22 அப்பொழுது, அந்தத்‌ திசைகளில்‌ 
குடியிருக்கிற கானானிய ஸ்திரீ ஒருத்தி அவரிடத்தில்‌ 
வந்து: ஆண்டவரே, தாவீதின்‌ குமாரனே, எனக்கு 
இரங்கும்‌, என்‌ மகள்‌ பிசாசினால்‌ கொடிய 
வேதனைப்படுகிறாள்‌ என்று சொல்லிக்‌ கூப்பிட்டாள்‌. 
“999987 10):222 நா, 060010, 8 10௦௱௮8 ௦74 கோலா 08€ பபர்‌ 
௦4 176 5916 009515, 80 01160 பாம்‌ ஈர, 5ஸராத, /ங௨உ ௱ாரு ௦ 


ரா€6, 0 00, 1௦ப 500 ௦7 034/0; ரா 08பதரர்‌ 15 தாரவ௦ப5/ ௦60 
ங்ர்்‌ ௨ ர்‌, 


2(15):232௨ வ ப//ய0 
௦212122912 (021 பந 22809/0/917ந/ப1ா1212929) 
9821 0ப புொ்க்ஞ/யா 5018871(19(/. 800௦2பரப 8/81ப090/9 

5665119119 '1(5665810௮1/56608ஐ9) லார ப: நல ஈரா 

௦11௦ ௦ொக்ரப 


:000010ப!6' 189 '169(10000010ப॥॥' 189 '168/16000010/ப2!'₹92'169), 1௮191 
பங வாரப்‌ வால 
ு69'01/௦'1082112'1(௩2௮'101//௦'108௮0௦1/22॥௦14/௦'1088129'|). 


**%1*4/15):232. அவளுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக அவர்‌ ஒரு 
வார்த்தையும்‌ சொல்லவில்லை. அப்பொழுது 
அவருடைய சீஷர்கள்‌ வந்து: இவள்‌ நம்மைப்‌ 
பின்தொடர்ந்து கூப்பிடுகிறாளே, இவளை 
அனுப்பிவிடும்‌ என்று அவரை 
வேண்டிக்கொண்டார்கள்‌. 

* 999487 100:222 பபர்‌ 6 வாலஙன6€0 ரன்‌ ௦1 8 400. கா்‌ 615 


0150௦10165 ௦86 80 0650பதர்‌ ஈர௱, 5ஷுராத, 5வார்‌ ஈன்‌ வு; 10 56 
பாஸ்‌ ரிழா ப5. 


4115):242 காய வள: 1௨௭௦௦0௦819 

990ப!9 '1991/8(990ப12'1821/9/990ப22'1892/9) 1518/6௮| 
661! பய 8ாப008002116௨06வ/8/, றகர்‌ 8000800/௮118 
வா'8௮. 

**₹**15):24. அதற்கு அவர்‌: காணாமற்போன 
ஆடுகளாகிய இஸ்ரவேல்‌ விட்டாரிடத்திற்கு 
அனுப்பப்பட்டேனேயன்றி, மற்றப்படியல்ல என்றார்‌. 
“4487101242 பபர்‌ 6௨ 80660 800 59/0), | 8 ஈ௦ர 5ம்‌ 
பர்‌ பார்‌௦ 16 1051 5660 ௦7 16 0056 ௦1 [5194]. 


4115):252 ௪] பஙார்்ப: 8௨ 0808௭69, வாவ பர்்வாஷுபற வப 
82வ10 ரர ப/60'0891. 


*****15):252 அவள்‌ வந்து: ஆண்டவரே, எனக்கு 
உதவிசெய்யும்‌ என்று அவரைப்‌ பணிந்துகொண்டாள்‌. 
***% 44% 107):252 ரன 0806 506 86 ௦10060 ற, 5ஷராத, 
[௦10, ॥ வ ௱௨. 


£[15):262 வா 89'19/ 1௦9106: ஐ/1'1915 112111217௮ 18/1 18/8௦'॥ஈ) 
9009471721 60பர்ர்ரப, 

91/9 1/0 ரஸ பெரியவ பெர்‌1(1221ப//யற) 
0௦90ப!2'9117ப(0௦80பர॥'210ப/0௦80ப2!'210ய) ஈவ்‌ ௨820. 


**%5*ஈ15):26. அவர்‌ அவளை நோக்கி: பிள்ளைகளின்‌ 


அப்பத்தை எடுத்து, நாய்க்குட்டிகளுக்குப்‌ போடுகிறது 
நல்லதல்ல என்றார்‌. 

“999987 0100:262 பர்‌ 6 வாங 660 800 59/0, 115 ஈா௦்‌௱ே்‌ 1௦ 
19166 16 0ிொ6ா'5 0690, 800 1௦ 0954 1* 1௦ 0025. 


4115):272 ஸாகாிய வளி: றஞர்ா 9811088169, 
99/4பா(8௮1/ய௱/982/ப௱) ஈ93ஆ/வெர்‌1//65 (9௭/1௮/8322) 
11௨௭12 (1௮1222!) 4211 (4/ ராவா / வால) 
ரா6/ஷ்ரிராயாக்றப நாசய 
பாவ்‌ (பார யா! /5122 1௮114) ராபா 
வா891. 

*****415):272. அதற்கு அவள்‌: மெய்தான்‌ ஆண்டவரே, 
ஆகிலும்‌ நாய்க்குட்டிகள்‌ தங்கள்‌ எஜமான்களின்‌ 
மேஜையிலிருந்து விழும்‌ துணிக்கைகளைத்‌ 
தின்னுமே என்றாள்‌. 

“154944 7101:272 நாம்‌ 506 59/0, ராப்‌, ௦0: நுஞ்‌ 16 0025 697 
௦4 116 0ப௱ா05 மாரன்‌ ரீவி! ரா 1வா றா8௨6' 18016. 


4115):282 ஙு626ப 89ப/ய 
௦212229125 (0121/ பந்‌ 2122808/0/917ந/ப1ா11212929) 
ஆ:111118-15)/2:10[%1/1011/-1217:111/ 891-111: 

வராய ப!4'8080/(ங1பாரா௦பா॥'₹80801/4பர0பத!'80801) பாலவ 
99/9/1908/91ப(98112//808/91ப//2929//20வெ9ய) ௨2௦. 
௦6௭69 891 றாவ(ற௮௦'/௱௨ஐ௮1) 881091௮௭89. 


***1*415):28ஃ. இயேசு அவளுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
ஸ்திரீயே, உன்‌ விசுவாசம்‌ பெரிது; நீ விரும்புகிறபடி 
உனக்கு ஆகக்கடவது என்றார்‌. அந்நேரமே அவள்‌ 
மகள்‌ ஆரோக்கியமானாள்‌. 

1988 15):282 18 76505 8ாஙன60 80 59/0 பார்‌ 6, 0 


ஙா, தாலம்‌ 15 1 1811: 06 1 பார்‌ 166 வா 95 100 மரி. &0 
6 பதர்‌ ஙு ரா806 ங௦/6€ ரா௦ா 12ம்‌ பூவு 0௦பா. 


4115):292 நு626ப ஙா பரர்ந்பற றப'ா800911ப, (அ111680/2916 
90௮181ப!69 ((690௮/8பம்‌68/162091/21ப268) ஙார்்ப, ய ராவா] 
691, 8021068(8102268) பிொர்௦்‌. 

*****15):29% இயேசு அவ்விடம்‌ விட்டுப்‌ புறப்பட்டு, 
கலிலேயாக்‌ கடலருகே வந்து, ஒரு மலையின்மேல்‌ 
ஏறி, அங்கே உட்கார்ந்தார்‌. 

“548487 10129) கா்‌ /66ப5 06091160 1௦0 18௦6, 800 08016 


ரஜ பார்‌௦ 16 569 ௦074 066; 800 ங்னாம்‌ பழ 1ம்‌ 8 ௱ா௦பார்வி, 800 
591 0௦0040 166. 


£115]:302 90002ப1ப, 590089'19'1(590089'1/௦'1/680089' 1291), 
பாய, ௦ஷ்ு2, ௦0௦02 ராபா ௨ா6வா91/(80680219//280622219/), 
[/2'18819 |0வதி6 (1808௮12281) 6௦௦111/100'10ப 65/0 ॥| 
வளார்ப, 8௮19 19/(வலா2191/8/௮129191) ஙா ௨902711169 
பயப்‌ ர அ்ர் ட ப்யடர்‌ உஅர்பய்டா ய 

39219 191(8௮108181/8௮129 1941) 88 5051080080 பர11 02௦. 


படபட 01 அப்பொழுது, சப்பாணிகள்‌, குருடர்‌, 
ஊமையர்‌, ஊனர்‌ முதலிய அநேகரை, திரளான 
ஜனங்கள்‌ கூட்டிக்கொண்டு இயேசுவினிடத்தில்‌ வந்து, 


அவர்களை அவர்‌ பாதத்திலே வைத்தார்கள்‌; 
அவர்களை அவர்‌ சொஸ்தப்படுத்தினார்‌. 
ஈர ரர15):302 &ா0ி தானசர்‌ ராய/1/4ப025 086 பாம்‌௦ ராரா, ரவா 


ஙா ந்்ா 1௦56 12ம்‌ ஙூனா6 |ரா6ி, 0480, பெட்‌, ற்ற 60), வாட்‌ றகர 
௦11615, 800 0854 14வா 0௦008 94 /6ப6' 166; 800 6 6960 வா: 


115):312 ௦௦0 
0695ப!/ஷ்பய௱(062பா!'28ஷ்யா/0695பத'28ந்/யரா), ௦௦08 
505111811909॥/19108ு/ய௱ (5051081901 '21 நய /50510819 09/த 944 
நயா), 580089 12'(580089 1/9 '1/590092' 11291) 180914 27்‌ய௱, 
பாப: 089111 6/12%ஷ்/்பா /8ாாத(|80212291) 9100, 

990007 800௦711ப, [வங 16௦! 

ராவ [0080 பர்12௮15 (221008002௦ /௱௨21௱௮10090 
புர்ர்ர22௦1). 


*****415):312 ஊமையர்‌ பேசுகிறதையும்‌, ஊனர்‌ 
சொஸ்தமடைகிறதையும்‌, சப்பாணிகள்‌ 
நடக்கிறதையும்‌, குருடர்‌ பார்க்கிறதையும்‌ ஜனங்கள்‌ 
கண்டு, ஆச்சரியப்பட்டு, இஸ்ரவேலின்‌ தேவனை 
மகிமைப்படுத்தினார்கள்‌. 

* 999987 10):312 115௦௱ப௦்‌ 194 16 ராபி(/ரப06 ௩௦0660, 
ஙா ர்லு 580 116 பெர 10௦ 50691 16 ராளறா60 1௦ 06 18௦16, 16 


896 1௦ ஙி வா்‌ 116 00 1௦ 566: 800 1ஸூ தி௦ரி60 116 000 ௦7 
[5196]. 


4115):322 நா௦ப(0ராமய)), நு696ப நாாப0/9 
5665121128'181(5665121119'191/56665112129'181) 82/911/1/ப: 
18௮1௮1த'1ப//09810(1௮1௮1229'1ப//28080/18௮0௮௭1228 1 ப168220) 
99117௮0141 (0௨7(1201///4/72௮1), ஙா (ஙா லாத) 
ராகா! ரா௦ா பா 1வாதிஞ்ராயாக்ப (வாததந்ர்யாமய) 58900109 
௦ா'ஈபாாரி/8௦ொொரப//61821141(௦0 பாரா! 8ர்ப/்‌22ொ21/ யாரி! 8௦ர்ப 


114188௭2௮1); ஙா! 1910 (1பலார௦1910/148129 1910) 09௭ 8பழ0ங109 
ஊா௮்ப ௱காஸ்ார|/2[, பொரி 

50911 ப0௦8/89119'168(50810ப0௦8/89109'68/50௦810ப0௦8/88129'169) 
வாக. 

***5ஈ15):32 பின்பு, இயேசு தம்முடைய சீஷர்களை 
அழைத்து: ஜனங்களுக்காகப்‌ பரிதபிக்கிறேன்‌, இவர்கள்‌ 
என்னிடத்தில்‌ மூன்றுநாள்‌ தங்கியிருந்து சாப்பிட 
ஒன்றுமில்லாதிருக்கிறார்கள்‌; இவர்களைப்‌ 
பட்டினியாய்‌ அனுப்பிவிட எனக்கு மனதில்லை, 
வழியில்‌ சோர்ந்துபோவார்களே என்றார்‌. 
“5944710132. ரா /66ப5 091160 [15 015010/6 பாம்‌ ற, வா 
5910, | ॥86€ 0000955100 ௦ 16 ராப்‌/ப0ி6, 0608ப56€ ஸு ௦௦ம்‌ ப6 


ஙா றாஉ௱௦ு ர்ரா66 0ஸ5, 80 10/6௨ ஈ௦ர்ராத 1௦ ஊர்‌: 80 | யரி| ஈ௦ர 
5600 1 எலு ர8ள்த, [கர்‌ லூ ரிவர்‌ ர 16 வரு. 


£115]:322 91211 820082 56662118'(566651121119'1/566502129 1) : 
1432 1ஙெய 118௨0௨ | ப//யெர்ா்(|வாலாத22 பய) 

1 யுரா்நுயா0221பா0௦0/1(1/ பரந ப 108௮1 பா0901//// யம நப 10282 ப 
ரா0901) ௩௨/9 80081த'(800281த229'|) ஈக ௩௮௨1211169 
॥3௭௱ ௮/0 600901 9/80080ப௱ (81180080ப௱/8280080ப௱) 

வா'92௮151(ா 82௦/8 88129'|). 

*5:5*15):33. அதற்கு அவருடைய சீஷர்கள்‌: இவ்வளவு 
திரளான ஜனங்களுக்குத்‌ திருப்தியுண்டாகும்படி 
வேண்டிய அப்பங்கள்‌ இந்த வனாந்தரத்திலே நமக்கு 
எப்படி அகப்படும்‌ என்றார்கள்‌. 

“ரர 10):322 0 [15 0150101656 599/ பார்‌௦ ஈரா, '//வா௦6 
$70ப1/0 6௨ ர 5௦ ௱ப௦்‌ 6௨0 ர 16 ங்ரிொ655, 96 1௦ 1॥| 5௦ 
தா6௦%ம்‌ 9 ராயர/1ப06? 


4115):342 காய முப: பாதி /41(யாத22 102114) ஸாந்வாச! 
900812'1(80081த229'1) ப்ப ஊாப 697182. 

39219 (821119'1/8ங௮௭ஐ29 1): 692ப 800822 1பரா(௮0081228'பரா) 519 
ஏம ரா! ய௱ா(றவா்‌8 யராஜ பரா) பாப 

வா'92௮151(ா 82௦/8 88129'|). 

***1ஈ415):32 அதற்கு இயேசு: உங்களிடத்தில்‌ எத்தனை 
அப்பங்கள்‌ உண்டு என்று கேட்டார்‌. அவர்கள்‌: ஏழு 
அப்பங்களும்‌ சில சிறு மீன்களும்‌ உண்டு என்றார்கள்‌. 
“599887 101:34. கோ 6505 59147 பார்‌ 10, (1௦ஙி றவு ௦08/6 
ரவ6 4/6? கா்‌ ஞு 55/0, 5வா, 8ம்‌ 8 ரவ [146 ரி. 


4115):355” 9000211ப1ப 8987 80812 1811808229 19144) 1லாஷ்ரி 
௦ொக்ர்ருர்ய/ 4216 சர்ச்ச நொொர்ர்ப, 

*்க்க்க்க் [15] :355 அப்பொழுது அவர்‌ ஜனங்களைத்‌ 
தரையில்‌ பந்தியிருக்கக்‌ கட்டளையிட்டு, 

“999998 10)352 கா்‌ 6 ௦0௦ரராவா060 16 ராய/11/1ப06ீ 1௦ 41 
0௦8 ௦ 16 தா௦யா0. 


115):365 819 692ப 800812 18//யா(80080த229' நயா) 8௩1௮ 
ரான! ிந்யர(றஷாஜ்யாாஷாது நபரா) 6ெற்றர்ப, 
1109117118 08!) இரர்ர்பக்ர நாப 

5665119119 11021/4/11(5265178109 1104//56௨௨௭௮௭29 1024்‌॥|) 

00 பர்1221; 5665608118 (566502812'1//5665128128') 

18௮12 1ப//ய0(1௨ாாத2ஜ யய) 

௦8132 108919 1(0௮11௱8௮ 08௦ 1/௮ 11182௮1281). 
*****415):36. அந்த ஏழு அப்பங்களையும்‌ அந்த 
மீன்களையும்‌ எடுத்து, ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ணி, பிட்டுத்‌ 
தம்முடைய சீஷர்களிடத்தில்‌ கொடுத்தார்‌; சீஷர்கள்‌ 
ஜனங்களுக்குப்‌ பரிமாறினார்கள்‌. 


“5888101362 பா 06 10014 116 5வவா 108/6 800 16 ரி, 
0 தங6€ 18/65, 80 ௮6 ர்வ, 800 29௮46 1௦ 1/5 0150101665, 800 
[6 0150101/6 1௦ 16 ஈ௱ாபர!*ப06. 


4115):372 விப 59900117*ப॥ 
பியுட்டி பபய்டப்யாய பியா எய்ம்‌ (யய 
291); ரா6ாடு2ொ௨ பார (1 யாரி யாரி/1த24]) 
692ப |0௦௦0௮1॥'804/2 60பர1்‌82112'1(60பர182109 '1/60பர்18௮129 1). 
**₹*₹15):372. எல்லாரும்‌ சாப்பிட்டுத்‌ 
திருப்தியடைந்தார்கள்‌; மீதியான துணிக்கைகளை ஏழு 
கூடைநிறைய எடுத்தார்கள்‌. 

“5948101372 கா்‌ ரஸ 010 91 ஊர்‌, 800 புன6 ரி|/60: 800 
ஞு 1௦04 பழ 01116 0௦80 ராகம்‌ 124 ௩௦5 161 வனா 09516615 7ய||, 


4115]:382 எாரா66/2ப௱(2ன்‌9பரா/ 16628 1பா௱) 

௦11141 11யரா(0/1'1821ய௱//"'|8/1தக பரா) 1, 5992001119 பாபா 
ர99/8வ/ராழ6வபாம்‌ா22௮1' 1௮௮/8 லாவபாம9௦௮௦'1/ 129 
1?) /[22101912218121 1101512128] 

*:***15):38- ஸ்திரீகளும்‌ பிள்ளைகளும்‌ தவிர, 
சாப்பிட்ட புருஷர்‌ நாலாயிரம்பேராயிருந்தார்கள்‌. 
“1599471013 பாம்‌ மஸ 19ம்‌ 0/0 694 66 10பார 1௦0580 
௱ா, 065106 ௫௦ 8 பாரிர்‌னா. 


4115):392 2 80829 19/|802௮1229191/) வாப001ப/1*ப, 80௦! வூர்‌, 
ராவா வில '॥(வ1௮/௮1/211912914) லாரா. 
***₹1415):39% அவர்‌ ஜனங்களை அனுப்பிவிட்டு, 
படவில்‌ ஏறி, மக்தலாவின்‌ எல்லைகளில்‌ வந்தார்‌. 
“548887 10139) பா்‌ 06 56ார்‌ எவரு 16 ராப!(/4ப06) 800 1௦0 
10, ௨ம்‌ டீ ராம்‌ 116 009515 07 1419820919. 


| றாஸ்ாந்்வப 16] 


ஈக ்க கக்‌ | நரி 16] 


4116):12 0815 /ாபாா 59474ப56௦/2பரா வெவ்‌ 5094௦0 
பெர்ரி! பலாக்ப: நொகக்ர்ாரிரயார் ப ௦80 8080429941 ௮/1 
1௮1219 '1ப//ய/((1௮ாதஜ2 பய) 

990/௮ ((௨ொ0॥/டவைவிாபபற) ப 

691199119 '1(691199119'1/16621198129 1). 


**ஈஈஈ15): பரிசேயரும்‌ சதுசேயரும்‌ அவரைச்‌ 
சோதிக்கும்படி அவரிடத்தில்‌ வந்து: வானத்திலிருந்து 
ஓர்‌ அடையாளத்தைத்‌ தங்களுக்குக்‌ 
காண்பிக்கவேண்டும்‌ என்று கேட்டார்கள்‌. 
“9999910012 7௨ 0215665 9150 1 16 58000௦0665 086, 


900 111 த 065160 ஈரா 12ம்‌ 6 ௩௦ப/0 வே நவா 9 ஏதா 1௦ 
வனா. 


4116):22 வ ய//(யய(ஙாத பய) ஙா 
௦2 ப்ா122ா2912 (021 பந்1௮12809/0/917ந/ப1ா12122929) 


95178॥180॥89//'18002ப(85118௨௭௭௭௱௦௮௭௮/'1800910ப/95108௨௭௭௭௱99 
2118009117), 5வங்வொணர( பலய, எராக௮] 

வ ிங்ொதியற ு௨்‌ங்கொத2பறா) வாரப 
5011ப!4'12812'1(5011பர்‌॥ 69 1/5௦11பத1௨ஊஐ9 |). 

***11₹415)2 அவர்களுக்கு அவர்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
அஸ்தமனமாகிறபோது, செவ்வானமிட்டிருக்கிறது, 
அதினால்‌ வெளிவாங்கும்‌ என்று சொல்லுகிறீர்கள்‌. 

* 999 9987%0100:22 பி௨ ௨ாலங€60 800 59/0 பார்‌ ரவா, வா 1 15 
வாராத, 6௨ 59, ந மரி! 06 ரீ வலர 6ா: 70 16 59/15 60, 


4116): 

பர்ஸை 2௮41180091 ப(பர்ஸு௭ 221 18009171ப/ பாஸு 8221800910ப), 
5ஙொரொபாா றாவார்ொணப௱கவப//6்‌2்ய, ஸ்ர்வ! பாகர 
991 பாரா ரா2சாஜ்ப௱ பா ய௱(யாா0௦்பரா/மா0922பரா) வாரப 
5011ப!262!'|(501ப/॥' 1220௦9 1/5௦11பத'6னா29 |). ரா89/2/00922169, 
ங்ொள்ந்ாரா 1௦24ல்‌ ஈாக்்கொரிி பாதிய பெர (யாத பெர்‌) 
1௨629, 19௮௨2 '(௮வாதவ॥/) 

9014/89'180122 19/((80-ஞு/2௦' 18௨1229181) ஈ௩்கா (9 

பாதி 18991(யாத29'1891) 1௦௦0891798? 

***1₹ஈ416):3. உதயமாகிறபோது, செவ்வானமும்‌ 
மந்தாரமுமாயிருக்கிறது, அதினால்‌ இன்றைக்குக்‌ 
காற்றும்‌ மழையும்‌ உண்டாகும்‌ என்று 
சொல்லுகிறீர்கள்‌. மாயக்காரரே, வானத்தின்‌ 
தோற்றத்தை நிதானிக்க உங்களுக்குத்‌ தெரியுமே, 
காலங்களின்‌ அடையாளங்களை நிதானிக்க 
உங்களால்‌ கூடாதா? 

“1548810032 நாம்‌ ர்உராராத, ர நரி! 06 ர௦ப1 ஙூ 1௦ 
099: 1௦1 16 5/6/ 15 160 80 |௦வாராத. 0 46௨ 0௦00௦11165, நூ6 ௦8 


01506 16 1906 ௦7 16 54/; 0பர்‌ 0880 4/6 ॥௦ர 01506 16 1205 ௦7 
16 11? 


4116):4? ராங்க்‌ 0௦/898179 1080089819 (ு108008218) 582/௨ 
9084/2918௱ 1690ப!6'₹92௮1121(1620ப॥' 82111௦ '1/1280பத'8212911); 
94௦௨9 166/1 விஷ்ரர 800௦91 'ர்‌ 6969 8080/2௮18௱ 
ஙா ப//ய/(ஙவா்ப//ங்காதப//ய/9 100ப//80080பஙளர்ார|21ர ஊாாப 
501, 8/219'19/(8௮9191/8௮29'19॥) ஙார்ந்பட றப்‌ா800941ப00௦81291. 
***ஈஈ-416):ஃ. இந்தப்‌ பொல்லாத விபசார சந்ததியார்‌ 
அடையாளம்‌ தேடுகிறார்கள்‌; யோனா தீர்க்கதரிசியின்‌ 
அடையாளமேயன்றி வேறே அடையாளம்‌ 


இவர்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்படுவதில்லை என்று 
சொல்லி, அவர்களை விட்டுப்‌ புறப்பட்டுப்போனார்‌. 
“5488710042: இஙர்‌060 800 90 ப11ன0௦ப5 தவா6ா94100 5661664 


9116₹ 8 தா; 800 166 81] ஈ௦ [தா 06 ஐுூனா பார௦ 14, 0பர்‌ 16 தா 
௦4 116 ஜா௦06்‌ 10095. கா்‌ 6 [61 ணா, 80 0608160. 


4116]:52 ங8ப08/2 5665021181(566512112'1/5688812௨') 8/8] 
$17800917ப, 80081த'|214(80081229 1916) (6௦10 பய819 

ராவா ப0௦81821 (ரா வா1ப0௦8182112'1/82' 81 ப0௦819௮129 1). 
**ஈஈஈ-ப116)5ு௨ அவருடைய சீஷர்கள்‌ அக்கரை 
சேர்ந்தபோது, அப்பங்களைக்‌ கொண்டுவர 
மறந்துபோனார்கள்‌. 

“1549871052 நாம்‌ வவ 16 0150101656 66 0௦006 1௦ 16 
௦16 5106, லூ 180 1012011688 1௦ 19/6 0690. 


4116]:62 /685ப 8/2112'19/(வ௮0௮9191/8/௮௭29'121) 1௦9014: 02115 628/௮ 
5917ப56 82 ௨ா0வ211'1(௨ா௦ஙா௦ 11/20 வ௨௮2௮) 

ப 141 ௮௱29௦ங91 ப ரிரந்ர ப 
ரியாத்‌ (உசா ஙுாயாத |) வாக. 
*****-416): இயேசு அவர்களை நோக்கி: பரிசேயர்‌ 
சதுசேயர்‌ என்பவர்களின்‌ புளித்தமாவைக்குறித்து 
எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌ என்றார்‌. 

“5448710062 16 /66ப5 5910 பார்‌௦ 16, 19/6 660 800 
26 07 116 160வனா ௦07 16 215666 80 ௦7 16 58000665. 


4116):7: ஈக 80082 '[214(80081229 191) (௦10 பங81891800800/௮௮] 
1000901010 5011ப!6921(5011ப/1'₹921/5௦11ப2!'88) வாாப 
3௮91'(வ2௨'/8ங2௦') 1௨ாதி6 ப//0ய1'129 (11௨1228111 29) 
4095812109 ஈ1௦1088115'13௦85812/02 ॥'॥//0௦'108814௮1/ 7௦8581௮109 
ஈர்‌ "௦௨2 |). 


**₹*ஈ*415)7. நாம்‌ அப்பங்களைக்‌ 
கொண்டுவராதபடியால்‌ இப்படிச்‌ சொல்லுகிறார்‌ என்று 
அவர்கள்‌ தங்களுக்குள்ளே 
யோசனைபண்ணிக்கொண்டார்கள்‌. 


“8887 100-722 பா ஞு 16950060 8௱௦த 1௨55, 5ஷராத, 
ம 15 060956 1௩6 80/6 19680 ॥௦ 0680. 


4116):82 6௦5 9௮ உர்ரர்றப: 

903515 ப429515 69 (903515 பங2951119 169/9 0815 பங895122'169), 
9002812'18॥14(80081229'1816) 1௦10 பங889102172///ப'ப்ராங்ப 

ர6ீனாத வாது) பாதில புய (பாத ப//ய 129) 

409590910௦ 1" ப!4'2வா2 (7௦85812108 'ஈ பவா 8/ ௦858109109 
பஜ்வா)? 


**1**ஈ416):82 இயேசு அதை அறிந்து: 
அற்பவிசுவாசிகளே, அப்பங்களைக்‌ 
கொண்டுவராததைக்குறித்து நீங்கள்‌ உங்களுக்குள்ளே 
யோசனைபண்ணுகிறதென்ன? 

19816): 40 வனா /65ப6 060660, 16 59/0 பார்‌௦ 


2, 0 4/6 ௦7 [11/6 7௮4, ர்று 69600 46௨ 8௦12 30ப1561 165, 
060956 36 86 0௦பத1்‌ ॥௦ 0690? 


4116):92 ராபா ஈதி ॥6னாத22) பாராாவரி/8ந/22? வர்கப 
9002812'19/(80081229'191) 8/0 வாப/(யம 

௦௮ ஸ்்ஷ்ய௱ (08ர்க்ள்்ஷ்பாா/02தரார்்வய௱), 
ராடு ஞாார்்லால! (0௦04 2ட/௮ 
6€பெர்16612'|(60பர்1 662 1/60பர்16ன 29) 

1 191511/1:1)1/61 1110-1] 1-10/1:17/81 0/0 

**₹**16):9% இன்னும்‌ நீங்கள்‌ உணரவில்லையா? ஐந்து 
அப்பங்களை ஜஐயாயிரம்பேருக்குப்‌ பகிர்ந்ததையும்‌, 


மீதியானதை எத்தனை கூடைநிறைய எடுத்தீர்கள்‌ 
என்பதையும்‌; 
“4888710092 0௦ று௨ாா0 டுஸ்‌ பானா, ஈவன்‌ வாண 


116 1146 10865 ௦ரீ 16 ரீங€ 1௦0580, 8ம்‌ ஈ௦ங்‌ ராவா 09516615 4/6 
1௦௦1 பழ? 


116):102 622ப 800812 '19/(80081229'191) 18௮ ப/(யற 
௦௮ ஸ்ப (08ர்க்ள்்ஷ்பா/02த்ரார்்ய௱), 
ராடு ஸிாக்வாக! (00024 24/9 
6€0பெர்1766!'|(60 பர 66௦ '1/60பர்16ன 29 1) 
வாவநுய௱ா(௨ா0௦21/யற) ॥ த (॥௦ாதஹ |) 
ஈரஸ்ய/௦௦188௮14ப/0/41168121189 (ஈரரா௭்/ப/௦௦188௮/ப//6/11621௦'188/॥ 
9//ப/0௦188௱௮/ப1/ 66225 '199)? 

*****416):102 ஏழு அப்பங்களை நாலாயிரம்பேருக்குப்‌ 
பகிர்ந்ததையும்‌, மீதியானதை எத்தனை கூடைநிறைய 
எடுத்தீர்கள்‌ என்பதையும்‌ நீங்கள்‌ 
நினைவுகூராமலிருக்கிறீர்களா? 

* 999487 100:102 14/16 16 5வவா [08/66 ௦07 16 17௦பா 

11௦ ப520, 8800 ௦0ம்‌ வாரு 029516619 36 1004 பழ? 


4116):112 081156 ௦/2 591 ப56௨௦/2 

வ! '(வா்வாா ௭1/௦ வாஜ2 ர) ஐயபிரரந் வர க௦ெய/ பப 
6்ாிறி்ப/மவைிாபெொ வாாப ரா 5௦91 
9002117814 ரந பய்‌ 50௦11௮] ஊாப ॥வோதி6 (16229) 
ப'ர௮8924/ப/4 சர்ப 600901 வாச. 

**1**416):112 பரிசேயர்‌ சதுசேயர்‌ என்பவர்களின்‌ 
புளித்தமாவுக்கு எச்சரிக்கையாயிருக்கவேண்டும்‌ 


என்று நான்‌ சொன்னது அப்பத்தைக்குறித்துச்‌ 


சொல்லவில்லை என்று நீங்கள்‌ உணராதிருக்கிறது 
எப்படி என்றார்‌. 
“5888100112 000 15 11 நா்‌ 6 0௦ 101 பா65148ா0 124 | 


509106 14 ஈ௦* 1௦ /0ப 0௦0062 0690, 1974 நு6 810010 66 ௦7 
[16 |[6வெனா ௦7 116 88115665 800 ௦7 1116 58000665? 


4116):122 8000211பரப, 81/81 8008141418 பகரா 8௦ ெடர்ப்ர்ப 
6 ஙிரப/மைிாபெுளா்‌ப 50188௱௮, 0215௭2 
5917ப56 92 ௨ா0வ2112'1(௨0௦ங9 11/20 வ௨௮2௮11) 

ப்‌ 6959171721 ரந 69 (ப௦9176959171021/பம 62) 800801௦4 
21910191-1-1- 101] 

9 ப/60' 092௮1121௨1 ப/60' 108௮19 1/1 ப! '10௨௮௭291). 


111416) :12 அப்பொழுது, அவர்‌ அப்பத்தின்‌ 
புளித்தமாவைக்குறித்து 
எச்சரிக்கையாயிருக்கவேண்டுூமென்று சொல்லாமல்‌, 
பரிசேயர்‌ சதுசேயர்‌ என்பவர்களின்‌ 
உபதேசத்தைக்குறித்தே அப்படிச்‌ சொன்னார்‌ என்று 
அறிந்துகொண்டார்கள்‌. 

“588887 100:122 வா பானொ்‌௦௦0 1ஞஸுூ ௦0 194 16 0906 


1 01% 086 ௦7 16 [680/6 ௦1 0690, பர்‌ ௦ரீ 16 0௦01141706 ௦7 
116 215665 800 ௦ரீ (16 5800ப0665. 


4116):132 நாப (ரம்ய), நு696ப றரி100ப௦/) 56589௦ 

115912 '॥ (11521௮ ॥1/14152122'11) பவார்‌ 800910ப, 1ொரப024/9 
5665019191 109616; 
ராவியாயா218ா2௮/ர/2(ற௨௮ாப52/பர8வா2௦்நுவாவாயவய௱ 3௮9 
09920௮) ஊாவ! 18சாத1(180௮1த22ஐ1) ந்‌ பு 
5011ப!2₹881121(5011பர்‌॥'291091/5௦11பதி8212௮11) வாாப 106971820. 


*****-416):13- பின்பு, இயேசு பிலிப்புச்‌ செசரியாவின்‌ 
திசைகளில்‌ வந்தபோது, தம்முடைய சீஷரை நோக்கி: 
மனுஷகுமாரனாகிய என்னை ஜனங்கள்‌ யார்‌ என்று 
சொல்லுகிறார்கள்‌ என்று கேட்டார்‌. 

“998 100:12 பவா 46605 086 ரார்‌௦ 16 009515 ௦7 


(9659௭69 £ரரி/[00!1, 6 95660 615 015010/6, 5ஷாாத, மா ௦ றான 
59 194 | 116 50 ௦8௱உா 8? 


116):142 ஸ்‌ாலா/ய 82!'(வெலா/8ங2291): சா பரா! 
94௦வ்௨ொளாவொா வாபா, விலா விரு வார்பாா; பாப விசா வாவு௱டு/99, 
9॥/94ப 1௨8/1] (1/4 1//(வா்வா ௭/1 0ரவா எத (॥) 
௦ாயஙா வாபா 501ப//4118௮1'1(601/பச்‌॥'8211௦'1/5011பத! 8212 1) 
வா92௮151(ா 82௦/8 88129'|). 

**₹₹*416):142 அதற்கு அவர்கள்‌: சிலர்‌ உம்மை 
யோவான்ஸ்நானன்‌ என்றும்‌, சிலர்‌ எலியா என்றும்‌; 
வேறு சிலர்‌ எரேமியா, அல்லது தீர்க்கதரிசிகளில்‌ 
ஒருவர்‌ என்றும்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌ என்றார்கள்‌. 
“1488710014” கோர்‌ ரஸ 5910, 5006 59 194 1௦ப 81% ௦ 


116 882114: 5006, 81/85; 8100 ௦01765, 1௨/85, 00 006 ௦ரீ 16 
0௦0615. 


4116):152 800021 பரப 82: ஈத தல) கோவ நு லாப 
5011ப!262!'1(5011ப/॥' 1229 1/50/1பத6னா291) ஊா ப (66918௦. 
*****4(16):152 அப்பொழுது அவர்‌: நீங்கள்‌ என்னை யார்‌ 
என்று சொல்லுகிறீர்கள்‌ என்று கேட்டார்‌. 

“154888 100:152 6 59147 பாம்‌௦ 1௨, பர்‌ ஙா்௦ரா 5ந நு௨ 1௮4 | 
8? 


4116):162 56௨௦8 061 பாப 
௦212122912 (0121/ பந 222808/0/917ந/பராா12122929) 
்‌. 166 /6 வப! 116௦வ/ொப00்9 
(பயா8௭8௮ா2௮/0/2(யரா3218ா22௫வி/யராவாவாவஜு/ல) எிாரள்ப ௨2. 
*****416):162 சீமோன்‌ பேதுரு பிரதியுத்தரமாக: நீர்‌ 
ஜீவனுள்ள தேவனுடைய குமாரனாகிய கிறிஸ்து 
என்றான்‌. 

“9998100162 கா்‌ றா ள்‌ 809660 800 59/0), 1௦ப 
91% 16 ரோ, 16 5௦ ௦ 16 பாராத 000. 


116):172 ஙு626ப வாச! 1௦9/0: ௦809௦0 
யா88௮ா2௮/0/2(யரா321வா2௫ வயரு) 56௦869, 166 
0991//ர/882(099//0/௨280); ராரொணணெப௱ ராகர்்க்்றொப௱ 11௮ 
பாய [00802 
0912/09/244/11ப//62(081௮/௦8211/॥1ப//48/028121082௮41 111 ப 8 
) 8 048௨ 11214 பாப ப6[0080ப்ர்ாா22. 


*****-16):17-. இயேசு அவனை நோக்கி: யோனாவின்‌ 
குமாரனாகிய சீமோனே, நீ பாக்கியவான்‌; மாம்சமும்‌ 
இரத்தமும்‌ இதை உனக்கு வெளிப்படுத்தவில்லை, 
பரலோகத்திலிருக்கிற என்‌ பிதா இதை உனக்கு 
வெளிப்படுத்தினார்‌. 

* 9998710017: கா்‌ 6505 87660 80 59/0 பார்‌ ஈார்௱, 


165560 ௭1% 1௦0, ௦ 38/09: 1௦1 ரி 80 01௦௦0 94 ஈ௦7 
[69/60 14 பார்‌ 1166), பபர்‌ ஈர [எனா நார்‌ 5 ர ரவா. 


4116):182 றப, ஈகா பாவர்‌ 
5011ப//₹820(5௦/பர்‌॥'₹62/501/பத! 28), ஈ6€ றர பாபஙஸு பு, 
நல வற! ௨8 580814/914(580/௮46) [6ர்்பஙவா; 0891799944 
995919 '1(ு98591119'1/௩98591291) 82 ராலல'160 "ங்‌ ௭॥. 


****1416):182 மேலும்‌, நான்‌ உனக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌, 
நீ பேதுருவாய்‌ இருக்கிறாய்‌, இந்தக்‌ கல்லின்மேல்‌ என்‌ 
சபையைக்‌ கட்டுவேன்‌; பாதாளத்தின்‌ வாசல்கள்‌ அதை 
மேற்கொள்வதில்லை. 

“5488100120 | 59/ 9150 பார்‌௦ 1166, 194 1௦ப ௮7 


ன்ன, 80 ப0௦ா 1/5 1004 | ஙரி| பெரி ஸ்பாள்‌; 800 16 ர்‌ ௦7 
வி! உளி ஈ௦்‌ நாவு! 8ல்‌ 10. 


4116):19 
0919/09/8188/914/14/11(021௮10808188/1 0 /0212/0928198/8/1/॥) 
/8ய/௮/5'12/(10॥4'8/ப/௦0௮10௦'1௮1/1//8/ப/0௦8128'181) ரொ பாவர்‌ 
11721யங 62; 0௦00109/911/11/62(0௦௦1௦8191/11169/10001௦8291101162) 1௦6 
[சர்ப ள்்ப(( ரபர்‌! உய 1்பதி சரய) ஸா்பங௦8 81ப 
091௮/௦9/41/1/ப௱ (0818108911 பா /021291092௮111ப௱) 
2118009111 ய//ப௱, 
0௦0109/911/1169(0௦௦1௦819101/1169/100010929111169) 166 
244வ/21002ப சிபங௦9 எப 

091௮/௦9/11/1/ப௱ (0818108911 பா//0212910892௮1111ப௱) 
9ர1/2[//20021111ப//பரா வாகா. 


***₹*4/16):19%- பரலோகராஜ்யத்தின்‌ திறவுகோல்களை 
நான்‌ உனக்குத்‌ தருவேன்‌; பூலோகத்திலே நீ 
கட்டுகிறது எதுவோ அது பரலோகத்திலும்‌ 

கட்டப்பட்டி ருக்கும்‌, பூலோகத்திலே நீ கட்டவிழ்ப்பது 
எதுவோ அது பரலோகத்திலும்‌ 
கட்டவிழ்க்கப்பட்டிருக்கும்‌ என்றார்‌. 

“8887100192 கா்‌ | பரி| தய பார்‌௦ 166 16 (ஞூ ௦71 16 
ப0த00௱ ௦7 ஈ6௦வனா: 80 ங2ர5௦வேன்‌ 1௦ய எவர்‌ ர்‌ ௦ ஊர்‌ எவ 


௦6 0௦பா0 [ர ரவா: 80 ங2்‌50௦ 0/6 11௦0 802114 10056 ௦0 லார்‌ 
0291 06 ௦00560 [ர ர ு/னா. 


116):202 80002ப௩ப, 188 
ரிஸ்வி ஸ்‌ பஙடுவ்‌ரஸ்்பஙண்/க) நு625ப ஊாாப 
௦பஙப/யர௱ 5019947200 பர நாரவாறாபஷ்/ 

5665121181 ப//ய/((5626582௦'1ப//ய/(/566688129 பப) சர்ர்‌ ஷ்ர்ரர்க2. 


**₹₹*416):202 அப்பொழுது, தாம்‌ கிறிஸ்துவாகிய 


இயேசு என்று ஒருவருக்கும்‌ சொல்லாதபடிக்குத்‌ 
தம்முடைய சீஷர்களுக்குக்‌ கட்டளையிட்டார்‌. 
“8887100202 வா 260 16 [6/6 0150101685 124 1 
10019 1௨1 ஈ௦ வ 124 6 25 /66ப5 16 சோர்‌. 


116):212 பராபவ 6250, 18 ஊாப5௮ரொப//ய0009)/, 
ாா௦௦00219௮1ப௱ 4218809 98588௫8/ப௱ 

469111809219118991/ப௱ (௩62118082121121981ப௱/621080821822199/ப௱) 
0919 0990ப/9'10911ப(0980ப௦'10911ப/0890ப22'10211ப), 10/ஷு/ப'ஈ 0, 
ாா௦௦ொா 19௦ 8௮11 ஊ2பாக்ாராப//6 பெறு ௨0௨௮1 (வா௦கலா) 
றா ப020/௮9 

5665119119 '1ப//0ய௦(566௨॥2௮9'1ப//ய௦்‌/566508129 1ப//0ய௦0) 
219][/:11271/119/-19)-141271:1416111:111/1119161:1/1 4116151211 


***111416):212 அதுமுதல்‌ இயேசு, தாம்‌ 
எருசலேமுக்குப்போய்‌, மூப்பராலும்‌ பிரதான 
ஆசாரியராலும்‌ வேதபாரகராலும்‌ பல பாடுகள்பட்டு, 
கொலையுண்டு, மூன்றாம்‌ நாளில்‌ 
எழுந்திருக்கவேண்டும்‌ என்பதைத்‌ தம்முடைய 
சீஷர்களுக்குச்‌ சொல்லத்தொடங்கினார்‌. 

19 ஈரர16):212 ரா௦ா 12ம்‌ 116 101 0628 )66ப5 1௦ 58 
பாக்‌ [45 01/50/0185, ௦ 12ம்‌ 6 றபர்‌ ஐ20 பார்‌௦ /6ப5 ௨, 800 


$ப116 ஈர 1 ரஜ ௦7 16 60615 80 ரொ/6€ர நார6515 800 501065, 800 
06 [4ி1/60, 800 06 £91560 ஐல 16 1 ராம்‌ ஸு. 


“116):222 80002ப௩0ப, 064பாப வெளிர்‌ நவாரு௨ 
9209/1/1/7ப//௦0'10ப0௦8/: 9910088169, 11ப பராவ/ப 
[621102//600099169, 1ப பராய்‌ 
$9ொ08100217॥1/21(56௨௦3௮100௦1/19/) ௨ஊாாப வெனாலரி6 (அொர்்ப/6௦ 1940 
11௦021 0881(1௦020221 088). 

*****4(16):22 அப்பொழுது, பேதுரு அவரைத்‌ தனியே 
அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌: ஆண்டவரே, இது உமக்கு 
நேரிடக்கூடாதே, இது உமக்குச்‌ சம்பவிப்பதில்லை 
என்று அவரைக்‌ கடிந்துகொள்ளக்‌ தொடங்கினான்‌. 
“8887100222 ரவா ள்‌ 1004 ரர, 800 0628 1௦ 60ப/6 
ர, 5ஷாராத, 86 ர ரீகார்ா௦ 166, (00: 115 எல! ஈ௦%்‌ 06 பாம்‌௦ 166. 


116):23” 88௭௦8 1ரபராழ/0 (யாற) லர பாபஙவ/0 றொ ப: 
வப 0ிரா29/80009(01189080009/0189220008), 5991/117880689, 
€€ 69/1 108 வ/8ப/ ஸு நர வாப/ பப 

௦94815 191௦0 (624'8வ217௦'1810/294'8/௮1த919104) எாக்்டு௱௮] 
ராவியாப//(ப வரவ 81௦621 8/911௦'191/௦4/ 6248212918) 
ஏக்க வாக. 

**1₹₹1416):23௨ அவரோ திரும்பிப்‌ பேதுருவைப்‌ பார்த்து: 
எனக்குப்‌ பின்னாகப்போ, சாத்தானே, நீ எனக்கு 
இடறலாயிருக்கிறாய்‌; தேவனுக்கு ஏற்றவைகளைச்‌ 
சிந்தியாமல்‌ மனுஷருக்கு ஏற்றவைகளைச்‌ 
சிந்திக்கிறாய்‌ என்றார்‌. 

“9998100222 பபர்‌ 6 1பாா€0, 800 591/0 பார்‌௦ 66, ஜே 166 
வாரா 6, 591480: 11௦0 எர 8 077800€ பார்‌ ரா6: 10 1௦ப 


5940 ப165% 1௦1 16 1125 12% 06 ௦7 000, 0பர்‌ 1056 191 06 ௦74 
றா. 


116):242 800021பரப, 625 18ொறாப00/9 
566512118'121(5665121112'191/56665112128'181) 1௦9/4: ௦பங8ா ஊற 
0௦14 ப பராய (பராபர 2௮), ஙா நாகாலுாங்ாகா 

வ டாபக்ர் ப, நாவா ிபஙஷஞ்்‌ 60 ப!00' ப ராலி 

018094 21/50௦௨௮. 

***1*-160:2% அப்பொழுது, இயேசு தம்முடைய 
சீஷர்களை நோக்கி: ஒருவன்‌ என்னைப்‌ பின்பற்றி வர 
விரும்பினால்‌, அவன்‌ தன்னைத்தான்‌ வெறுத்து, தன்‌ 
சிலுவையை எடுத்துக்கொண்டு என்னைப்‌ 
பின்பற்றக்கடவன்‌. 

“5488710242 ரவா 59/0 /66ப5 பார்‌ 15 0150610165, [ர ஈர 


ராவா பரி! ௦௦6 841 ௱6ி, [ஞ்‌ ரா வெட ர்வ வாட்‌ 196 பற [6 
01055, 900 1௦/௦0 6. 


4116):252 பாவா 6 வசம்‌ ॥80011069 

வரர்யாராழய்‌ வா ஙராயா௦பர்ரி ஙா க்யா) 8௮! 

121214 ப௦3/2௨ 

ரோர௱ர்ம்ங்்வாவ்‌(போ௱ர்ாற் ஊா்க்/வா்௱ாாமவா829291) 18 
(515) 719751 

121181 ப00910'18,81 (121811 ய0௦81/11'18ங8/1201ப0௦2த!' லா) 817216 
910809148௮. 


****ஈ16):25) தன்‌ ஜீவனை ரட்சிக்க விரும்புகிறவன்‌ 
அதை இழந்துபோவான்‌; என்னிமித்தமாகத்‌ தன்‌ 
ஜீவனை இழந்துபோகிறவன்‌ அதைக்‌ கண்டடைவான்‌. 
“5888710025. 80 ங்050 86 பரி| 58/6 815 [86 51௮] 1056 1: 
9௦ ௦5௦ வேனா யூரி| 1056 [15 [/ரீ6 1௦ ராறு 5946 எல ரிம்‌ ர்‌. 


116]:26” ராபா ப௮ுை(ய௨௭//8௨௮௱) ௱ஈப2யந்ய௱ 
991991/80090ப111//௦'108௮/௱, 18 /6 வாவ 
950080090ப11/1 0891 வொப/(ப /8808௭(19908௱) ஸா? றப 


12௮ /6வாப/(ப 66089/9(6609918/6608928) போளம்‌ ௨॥/6 
(4919101919121:101 

*****4(16)26 மனுஷன்‌ உலகம்‌ முழுவதையும்‌ 
ஆதாயப்படுத்திக்கொண்டாலும்‌, தன்‌ ஜீவனை 
நஷடப்படுத்தினால்‌ அவனுக்கு லாபம்‌ என்ன? 
மனுஷன்‌ தன்‌ ஜீவனுக்கு ஈடாக என்னத்தைக்‌ 
கொடுப்பான்‌? 

“1487100262 [0 வங்கர்‌ 15 ௨8 ஜா௦ரிர60, [ரீ ஈ௨ உவ ஜா 


1[1€ 180/6 3௦10, 800 1056€ 1/5 ௦ 50ப1? ௦ ங்க றா உ௱௱ 
2/௨ [ரா லமாாத6 10 [1/5 5001? 


116):27” றவாபாவயாாவாச 1றரொ௱ப0சடச இரா 

ராவ வ[00பார் வாஷ்‌ (ற்ற வ00ாயார்ராவலாகஷுாா கதிர 
பார்ரரவாஷுா) நவாபு 1௦௦1781090 பாத60009 பபய92; 
90002ப1ப, ஙா 

மில ப்ப 1ல்‌ 11 பயமா 1 வியப ய ட உய்ய 4-1 
8928) வொஙப/(ய0 0வ௮௮'100821. 


***₹*19):272 மனுஷகுமாரன்‌ தம்முடைய பிதாவின்‌ 
மகிமைபொருந்தினவராய்த்‌ தம்முடைய 
தூதரோடுங்கூட வருவார்‌; அப்பொழுது, அவனவன்‌ 
கிரியைக்குத்தக்கதாக அவனவனுக்குப்‌ பலனளிப்பார்‌. 
19987 16):272 80 16 50 ௦ ௱ா 8191 0006 ர 16 த௦ரு 


௦ர்‌ 15 8846 நார 15 வாதவி5; 8௦ 18 6 உவ வவ வவர றாலா 
9000101012 1௦ [1/5 ௦165. 


4116):282 ॥ாத65 (12269) 

ஈவா (ஈரா ர்‌ வலத) உசா 
ராவாபன்லவபராலவா ர்ாவொறாப ஷு “சக்ரா!!! பாலாபஙகம2116 
89ொய௱யா, வாஸர! ஈப5/088ொ00௨11191 வாய, 


ராஞு/2/வ௮ (றல 8ங68/௱ஞரு8228/69) 
பாதி ப//யள்‌ (பாத 1ப/யள்‌) 501ப/41220(5௦11/பர்‌॥'122/5011பத௨2) 
வா'2௦. 


ர படி. இங்கே நிற்கிறவர்களில்‌ சிலர்‌ 


மனுஷகுமாரன்‌ தம்முடைய ராஜ்யத்தில்‌ வருவதைக்‌ 
காணுமுன்‌, மரணத்தை ருசிபார்ப்பதில்லை என்று, 
மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 
ரகர 106):282 வரந | 594/7 பார்‌ 400, 166 06 50016 


480ொ8த ஈன6ி, வார்‌ எல! ஈ௦்‌ 19516 ௦07 02947), 1/1 */ஞூ 566 16 
50௦0 ௦ ராவா ௦௦0ராத ர 15 (0த0௦ரா. 


|ராஸ்ாந்்வரப 17] 


ககக ௧%௧௯% 11211 614/ 171| 


4117):12 ௨ொயா2௦'21//ய0 மராா௦ப(0ாடய), ு696ப 6 பாபஙவுபற 
94991/60908/யா /29//௦0808௫/யரா) லாப 
5910091112128109817/2(58110921171218082/11/8/592021818092ஐ௫௩/8) 

44௦ ங௨ொருயா (0௦௦41440௦0 '10ப நவா ரபாக ஸ்ரார்‌ 
ராவஷ்ராாறவ! 0௦9, 

***ஈ417):1. ஆறுநாளைக்குப்‌ பின்பு, இயேசு 
பேதுருவையும்‌ யாக்கோபையும்‌ அவனுடைய 
சகோதரனாகிய யோவானையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
தனித்திருக்கும்படி உயர்ந்த மலையின்மேல்‌ போய்‌, 
“1549871711 வோம்‌ சரீர 5) 0ஸு/5 165ப5 19/6610 8ஸ்‌6, 865, 
90 4௦8 (6 0௦ர4்ன்‌, 800 ராதல்‌ வா பட ரார்‌௦ வா ராஜ்‌ 
௱௦பார்வா 80ல்‌, 


117]):22 ஙா ப//ப(வவா81ப//0ய/8ங229 பய) 
ராயாவவ/2(௱பா௦888௨71பா(09828) 

2 ப00088808௮1(1௦பா௦௦௦8௱88௮028); ஙா 

ராய (ய்‌) 5007/௮ா210008180 

01௮1895111 ப(01௮1782511/172171ப//01222941171/7210), சா 
ஙா ஙி்ப்2ர்வ[00௦91/9 பஉாறாஷ்ஷம்‌ ரப. 

11417): அவர்களுக்கு முன்பாக மறுரூபமானார்‌; 
அவர்‌ முகம்‌ சூரியனைப்போலப்‌ பிரகாசித்தது, அவர்‌ 
வஸ்திரம்‌ வெளிச்சத்தைப்போல வெண்மையாயிற்று. 
“5887017122 போ்‌ 0௦6 நாலாளிதபா60 06706 1௨: 80 615 
1906 0/0 8/6 95 116 5பா, 800 15 ஈச்றானாம்‌ ஙூ வாரக்‌ 85 16 [தார்‌. 


4117):3: 800021பர்‌்ப ரா௦95638/ப௱ வருவெயாரா 8/8109069 
0695ப!'3௮15 198102(0685பா॥'₹8212'18908/0695பத 8/8129 19228) 
வ! ப//([ ஙா ப//ய//ஙத9 பய) 

199 '18009118211 '1(0299'180091182119'1//699'180009118212௦'1). 
*****417)3. அப்பொழுது மோசேயும்‌ எலியாவும்‌ 
அவரோடே பேசுகிறவர்களாக அவர்களுக்குக்‌ 
காணப்பட்டார்கள்‌. 

“1594817122 நாரி, 06010, 1166 80069160 பார்‌௦ 1௨ 
1/1௦565 80 81195 19/42 ஙா ஈரா. 


4117):42 ௨00௦2/பம்‌்ப றல பாப 695021 109106: 9911088169), ர 
1126912268) ப 2க்்ப ஈலப; பராய எக்ர்்வாொ2௮), 
1216912268) பாவ ௦ப /00098॥ொப௱, ற௱௦௨56௮//6ப 0ாபு 
0009919ய௱, வ௫ுகவெப/ய ௦பு 

0008918பா29/ (0௦08881பாா998//6000981ப௱9228), ௱்௦ா ப 
00089180219'1910(1/000899180229'1210) 0௦80பங௦8॥ 888. 


11117): அப்பொழுது பேதுரு இயேசுவை நோக்கி: 
ஆண்டவரே, நாம்‌ இங்கே இருக்கிறது நல்லது; 


உமக்குச்‌ சித்தமானால்‌, இங்கே உமக்கு ஒரு 
கூடாரமும்‌, மோசேக்கு ஒரு கூடாரமும்‌, எலியாவுக்கு 
ஒரு கூடாரமுமாக, மூன்று கூடாரங்களைப்‌ 
போடுவோம்‌ என்றான்‌. 

“999981 7) ரவா எரு 660 ஸீன்‌, 800 59/0 பார்‌௦ /65ப5, 
[௦10, 1* 15 2000 1௦1 பு 1௦ 06 66: [ரீ 1௦ப பரி, ஸ்‌ ப ராவ ஈனா6 


1166 1906180165: 006 101 1166, 800 ௦06 10 110565, 810 006 10 
1195. 


4117]:52 ஙா 0695ப/8ரரி(0625 பர9ந்ரி/0625ப ஜர்‌), 11௦9, ௦'/ப 119 
௦ாப றவு (றவுவண௱லஜா) 

38921 169/(வ௮ா911621/8ங81ஐ11௱64|) ஈர்சவார்ர$2ப. ங்கா ஊார்பபற்ச 
69591 ப௱9௭8, ஙா இருவ வாப/வா, ங்வாப/வெள்‌ 
5ய16௦0பொதி'(5வர௦0பொத291) வாரப்‌ 80௮ 

ராவி ராயாம்ய(ராவா்ர்ாராயார்்ய/ராவதரம்ாரயாற்ய) மாப 
591172 ப'0801ர ப. 

***ஈஈ417)5 அவன்‌ பேசுகையில்‌, இதோ, ஒளியுள்ள 
ஒரு மேகம்‌ அவர்கள்மேல்‌ நிழலிட்டது. இவர்‌ 
என்னுடைய நேசகுமாரன்‌, இவரில்‌ 
பிரியமாயிருக்கிறேன்‌, இவருக்குச்‌ செவிகொடுங்கள்‌ 


என்று அந்த மேகத்திலிருந்து ஒரு சத்தம்‌ 
உண்டாயிற்று. 

“9941 7152 ப 6 நுல்‌ 509106, 06010, 8 மார்தார்‌ 0௦ப0 
08615178001/60 1: 80 06௦10 9 4௦106 ௦பர்‌ ௦1 16 01000, ங்‌ 
59/0), 1/5 15 ஈர 080௩60 50, ரா ஙா | 8௨ ஙு வ! 069560; ர 4/6 
ஈர்௱. 


117]:62 56681211'1(5665081091/56681721291) 819/6 (669/7, 
ராயீவாதிய0ம௦ப9(ராபர்‌வாதிய0௦ப 8/ரபஹவாதிய00 ப) ங1சரபார்ய, 


ராரிஸயா (வயு ௱ர/தவபற) 
039/8110282119'1(0ு18211௦'1/ஷுரமா8௮12911). 

*:₹8ஈ117): சீஷர்கள்‌ அதைக்‌ கேட்டு, முகங்குப்புற 
விழுந்து, மிகவும்‌ பயந்தார்கள்‌. 

“ரர 17:62 0 வாவா 16 0150101565 ॥60 14, நர்ஞு ரீவி ௦ 
1161 73906, 800 166 5016 979/0. 


4117):72 800020பம்‌ப, /695ப ஙவாம்‌ப, 

39219 19/11 (ங8௮11//8/௮௭29 19114) 1௦71: 

ம2பாக்ாராபாதி (௨2யாபாத2௦ 1), 

089/90080991069/பா2 '(03/8008082108/யாத2ஐ1|) ௨8௮. 
*****(17)72 அப்பொழுது, இயேசு வந்து, அவர்களைத்‌ 
தொட்டு: எழுந்திருங்கள்‌, பயப்படாதேயுங்கள்‌ என்றார்‌. 
“4999997179 கா்‌ 6605 086 800 10௦ப௦060 1, 80 59/0, 
21566, 800 0€ ॥௦ர்‌ 979/0. 


117]:82 ங81 (வ௮ா்‌௦1/8௮1291) 1௨02 (18௮1229 1) 

௮1/4 ௮/(௱௮'181//6'ஈ29 121) 68601 பற ற82ொ1/8ர்ரி 
1695211171 ௩6900 பஙஷு/யா 9 ௦ெரி|௪॥. 

11117): அவர்கள்‌ தங்கள்‌ கண்களை ஏறெடுத்துப்‌ 
பார்க்கையில்‌ இயேசுவைத்தவிர வேறொருவரையும்‌ 
காணவில்லை. 


“ரர 17): கா்‌ வுற்வா நிரஞு 190 117160 பழ ரவா ஞூ65, 1ஞு 
5914 1௦ ரா, 598/6 /65ப5 ௦1]. 


117]:92 ங௭1 (வலா 91/8௮ஐ௮1) ற௮ிஷ்ர்ராயார்ப 

1812 ய!/8009ப(1'2௮0த22பா்‌॥'₹80081ப/1'2ாத2 பத! ௮0091ய), நப 
3௮9119'121(௮0௦121/வ8௮ாஐ 181) 1௦9/6: ராவாபவய௱௦ா 
ரா்ர்க்௦ொயாக்்ப ஊாபார்ராய/ பங வ/வெ௱டரற்ாஸ்‌ா 
1௮1158௮412] ௦ொபஙாப//ப௱ா 501/8௦௨'௱௦௦௦௱ ப [வர்ர 8ர்க்கா. 


****ஈ417)9) அவர்கள்‌ மலையிலிருந்து 
இறங்குகிறபோது, இயேசு அவர்களை நோக்கி: 
மனுஷகுமாரன்‌ மரித்தோரிலிருந்து 
எழுந்திருக்கும்வரைக்கும்‌ இந்தத்‌ தரிசனத்தை 
ஒருவருக்கும்‌ சொல்லவேண்டாம்‌ என்று 
கட்டளையிட்டார்‌. 

“1948171292 நா்‌ 96 1ஞஸு 06 008 1௦ 16 ரா௦பார்வ/ா, 


]/65ப5 ௦260 1௨, 58த, 1வ 16 ஙா 1௦ ௦ ௱8), பார்‌॥ 16 
5௦ ௦8 06 [56 8294 ரா௦ரா 16 0690. 


117):102 800021பரப, 8/8ப0்/9 

5665119119 '1(56650810௦'1/56650812௦1) வெல! ॥௦9/06: 8008014/980௦9| 
விட ௱ாபாக்‌ர்‌ பாஸா ப 

6911809212 (௩691780821821//69108082182௮) 
5011ப!2₹281181162(601ப/॥'182102'169/5011பத!'82122'168), 8947600901 
ஏ ப 662118211/5'1(669418219 1//629718812௦'|). 


**111417):102 அப்பொழுது, அவருடைய சீஷர்கள்‌ 
அவரை நோக்கி: அப்படியானால்‌ எலியா முந்தி 
வரவேண்டும்‌ என்று வேதபாரகர்‌ சொல்லுகிறார்களே, 
அதெப்படி யென்று கேட்டார்கள்‌. 

“5888717110 கா [015 0150100165 951060 ஈர, 58/த, நு 
160 59/ 16 501106 1974 1195 ராப்‌ ரி ௦௦06? 


₹[17):112: /625ப வவ! ப//00(வலா2ப//ய0/வலாஜு பய) 
ப்ர 22ா2912 (021/1 பந 22808/0/917ந/பஙா12௨12929) 
_ விறு றபாக்ாங்காம்ப வெள்‌ யரா 568ா0080பரர பங 
ராஞுா2ொ. 


***ஈ*-17):112 இயேசு அவர்களுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
எலியா முந்திவந்து எல்லாவற்றையும்‌ சீர்ப்படுத்துவது 
மெய்தான்‌. 

“58881 71112 கா்‌ /66ப5 8054/6160 800 59/0 பாம்‌ 10, 
1185 1பநு 5௮1 1154 ௦௦06, 800 651016 ௮11 125. 


4117):122 பரா, வட பவார்‌ ம வார்ப 

பாதி 1ப//யள்‌ (பாத ப//யள்‌) 501ப/411220(5011/பர்‌॥'162/5011பத!621); 
82௮1 எ! ராதி 1(118012281) 1500800801 வாபர்‌ 
5$ஷூ19௮1'(5ஞுா2211௦'1/5ஞுர22த291); நங்க 

ராயா வ2ாாபரா 8215'189/(வ௮௭819௮1/88129112891) 
0990ப080பங82: ௨990. 

**1**417):122 ஆனாலும்‌, எலியா வந்தாயிற்று என்று 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌; அவனை அறியாமல்‌ 
தங்கள்‌ இஷடப்படி அவனுக்குச்‌ செய்தார்கள்‌; 
இவ்விதமாய்‌ மனுஷகுமாரனும்‌ அவர்களால்‌ 
பாடுபடுவார்‌ என்றார்‌. 

“1549887171: 122 பபர்‌ | நொ பாம்‌ 4௦ய, 12% 1185 15 ௦௦016 
80, 8ொட்ர்்ஞு (ஸு ர ஈர்‌, 0பர்‌ ௦6 0006 பார்‌ ற 


25௦ 1ஞு 115160. ப/60156 8௮1 81/5௦ 116 500 ௦7 றா பரீரா 
௦4 1௨. 


4117):132 ஙா 408880508818௮1/(ப ரிக்க பந்‌ 

1௮129 '1ப//ய௦ (1௮1222 1ப//ய௦) 5௦8 வார்ப 
566512119'(56665112119'1/566508129') 800020பரப 

9ம்‌ ப/60'092௮11'1(௨ூொ்ஈரப/60' 108௮19 11/91 ப! '10௨8௭291). 


****1417):12- அவர்‌ யோவான்ஸ்நானனைக்குறித்துத்‌ 
தங்களுக்குச்‌ சொன்னார்‌ என்று சீஷர்கள்‌ அப்பொழுது 
அறிந்துகொண்டார்கள்‌. 


“549881 71:122 வா 16 0150101665 பா6510௦0 19% 16 509106 
பார்‌ வோ ௦7 1௦0 16 88016. 


117):142 ஙா!(வெலா்21/ஙல2!) 

181௮12 '102451//1(|2௮0721த2ஐ '10211741) ஙலார்ா800210ப, ய ௱ொபக 
வர்ர பலாற்ய, ஙா ராபயாறவ/2(றயா௦8௨௱பா 09829) 
ராப2181219வ/1080ட/ரமப: 

***1*1417):142. அவர்கள்‌ ஜனங்களிடத்தில்‌ வந்தபோது, 


ஒரு மனுஷன்‌ அவரிடத்தில்‌ வந்து, அவர்‌ முன்பாக 
முழங்கால்படியிட்டு: 

“1549817114” கோம்‌ வரவா ந்்ஞு 66 0006 1௦ 16 ராப/(/1ப 06, 
126 006 1௦ ரர 8 ௦7 றன, றாத 00 1௦ றா, 80 
5௦/11, 


117]):152 990002௭659, ௨ா றாவவாப/(ப(௱்வாபவே/௱ஹாாபய) 
தியா (தபா), வலா 
$9॥112102/093/6((5281/1181௦8ந/௮ஆ//581ம/8௭௦8ஜ1/9௮/16) (000/௮ 
46911721910080ப14'820 (1621787210080ப॥' 82, /6941௮1210080பத'891) 
* 901/4901 நரியா, 801901 வ்கி பாரா 

வர ய//்‌8 (1/2 பர்ர 8௦/12 பத82ொ). 

*****(17):152: ஆண்டவரே, என்‌ மகனுக்கு இரங்கும்‌, 
அவன்‌ சந்திரரோகியாய்க்‌ கொடிய 
வேதனைப்படுகிறான்‌; அடிக்கடி தீயிலும்‌, அடிக்கடி 
ஜலத்திலும்‌ விழுகிறான்‌. 

“117152 [00), வெட றாளால்‌ ௦ ஈர 50: 100 6 15 
|யா211௦), 80௦ 5006 ௩6060: 1௦07 ௦11115 6 ரிஸ்‌ ராம்‌ 16 ரி6, 80 
௦11 [ர்‌௦ 116 ஙல்னா. 


4117):162 வாச்‌ பராபவ 
5665119115 11021/4//1(526512109 1102ர!/56௨௨௭௮௭2௦ 1102ம்‌!) 


௦'ர0பஙலா1வா; 88௨/0 5054178999 
99115'1991(8௮119 199/8 ௮29 1991) ௦௦098௨ 100ஸு/11' ப ௨8௨. 
*:₹ஈஈ117):162) அவனை உம்முடைய சீஷர்களிடத்தில்‌ 
கொண்டுவந்தேன்‌; அவனைச்‌ சொஸ்தமாக்க 
அவர்களால்‌ கூடாமற்போயிற்று என்றான்‌. 
“9887171162 கா | 0ா௦பதார்‌ ஈர 1௦ 1 0150101665, 800 1 
0௦10 ஈ௦% போ6ீ ஈா௱. 


4117):172 முப 

௦212122912 (0121//பந்12122808/0/917ந/ப1ா12௨12929) 
பி பப995॥1/891709 ௱89 “ப0890ப'!19 582169, பங்கா 
8௨ பாதி1௦80ப(பாத22'1௦80ப) 1ப0062ா? எப 

பாத 1 !( பாதத்‌ 10245!) ஐ௦ொபாாுஷ ராயா? வெல்ல 
கார்கி! (ர ப்ப்ங்கொபாதி (101 0பஙவொயாத2 1) வாா29ா. 
***1*17):17.. இயேசு பிரதியுத்தரமாக: 
விசுவாசமில்லாத மாறுபாடுள்ள சந்ததியே, 
எதுவரைக்கும்‌ நான்‌ உங்களோடு இருப்பேன்‌? 
எதுவரைக்கும்‌ உங்களிடத்தில்‌ பொறுமையாய்‌ 
இருப்பேன்‌? அவனை என்னிடத்தில்‌ 
கொண்டுவாருங்கள்‌ என்றார்‌. 

“99998 17): 1 ராவா /66ப5 809046160 80 59/0, 0 191415 


90 06௩656 தானா24/0, 00 1ாத 9வ| | 06 பர்‌ ௩௦? ௦0 102 
591] | 5பரீர்சா 4௦? இரத ரா ஈரா 1௦ 6. 


4117):182 மு696ப 01599581 84௭4111221; பொல எ4ப வேலால்‌ ப்பட 
௦800092121 ப; உவா 8௨ ॥சரதாா 5056888௮௭௮. 


“17:18. இயேசு பிசாசை அதட்டினார்‌; உடனே 
அது அவனை விட்டுப்‌ புறப்பட்டது; அந்நேரமே அந்த 
இளைஞன்‌ சொஸ்தமானான்‌. 

ரகர 17:18 வா்‌ ]/ேப5 £60ப160 16 வெரி; 8௦ 6 


06081160 ௦ ௦74 ரா: 80 16 ௦48 26 ௦பா60 ௦ 124 பூரு 
௦பா. 


117]:192 900020ப1ப, 5666028119 1(5665028111௦'1//5665128129') 
1695பயராரர்ா 1காரர்் பங்காரம்‌ ப: 81௮147 1பாஸ்ார்ஙர09 
வாத 1991(212291991) லா (௦௦09899001 ப வப 
6911991159 '1(691189119'1/16621198129 11). 


1-ஈ4(17):19)- அப்பொழுது, சீஷர்கள்‌ 


இயேசுவினிடத்தில்‌ தனித்துவந்து: அதைத்‌ துரத்திவிட 
எங்களால்‌ ஏன்‌ கூடாமற்போயிற்று என்று 
கேட்டார்கள்‌. 

“8881 71:19) ரவா 086 16 0015010165 1௦ ]65ப5 8084, 800 
5910, 4/7 00010 ஈ௦ர்‌ 6 085 ராரா ௦0? 


4117):202 ய நு625ப: பாதி (யாத) 

38/15 பங925211/108௮/62188; 

அபபா ஹ்2'பப((வ0்பபஙா( 8/2 8ய//620ப2பஙர ஞ்ச வய) 
வபய்‌ பாதில ப/யய(யாதப//ப) ராயார்வி ஈவோதி॥6வாத2 |) 
க வுல 0நர்ய, ஙஙார்ொ ஙார்ர்ப 800 யாாவாட௦௦ வப 50119 
91/ப 800ப'8 0௦8; பாதி 1991(யாத22'1889]) ௦௦082179/௨௫௨ 
௦ாப௱ர்க்ப வாய, று வல (றாஞரு88௮8௨69/ஈஞு292069) 
பாதிய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ப/22(501/பர்‌॥'2௨ா/501பத2௨1). 


1151417202 அதற்கு இயேசு: உங்கள்‌ 
அவிசுவாசத்தினாலேதான்‌; கடுகுவிதையளவு 
விசுவாசம்‌ உங்களுக்கு இருந்தால்‌ நீங்கள்‌ இந்த 


மலையைப்‌ பார்த்து, இவ்விடம்‌ விட்டு அப்புறம்போ 
என்று சொல்ல அது அப்புறம்‌ போம்‌; உங்களால்‌ 
கூடாதகாரியம்‌ ஒன்றுமிராது என்று, மெய்யாகவே 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

“1488817120 0 6505 5910 பார்‌ 1, 860956 07 4௦பா 
பாட வச்‌: ரீ௦ா ஙவாரநு | 59 பார்‌ டு௦ய, [ரீநு௨ வெ ரவ 86 8 தாவா ௦7 
ராப5*2810 5660, ௩6 வ 59 பாக்‌௦ 115 ரா௦பார்வா, 8௦6 ஈவா௦6 1௦ 


9006 01806; 800 ந ௭௮! ஈவா௦6; 880 ஈ௦ராராத 5௮ 06 ॥ஈா0௦551016 
பார்‌௦ 4/௦. 


117):212 ராம்க 821/0 015925 ப /6084/111821ப௱ (281411 89௮/பாா) 
பு3/985914/71//178௮ப௱௨வுா "1(ப3௩8852141118௮/பா௦வு8ா (1) 

ராக்‌ ஸஙாக்ஸ்ார்ாரராவியா 
௦ப'800911ப000919211ப(0ப'300911ப00௦8118917ப//0ப'₹2000211ப000929971 
ஈய) வார. 

****ஈ17):212 இந்த ஜாதிப்‌ பிசாசு ஜெபத்தினாலும்‌ 
உபவாசத்தினாலுமேயன்றி மற்றெவ்விதத்தினாலும்‌ 
புறப்பட்டுப்போகாது என்றார்‌. 

“848171: 212 பிவி 115 10ம்‌ த௦ஸ்‌0 ௦1 ௦பர்‌ பர்‌ ரே 
௦ஸு6 80 195182. 


₹[17):222 வ௮18'(வ2191/821281) 91/2 0/2வர6௮ 
592101௮1/0/ப௱ற0௦24ப, 6250 8௮11 '19/(8ங௮0981/8ஙாஐ9 191) 1௦௮/0: 
ராயா ராபா | ௭1॥//6/2௪1॥) 
000ப!:00ப1(80080பய8௦. 


**₹1₹₹171:222 அவர்கள்‌ கலிலேயாவிலே 
சஞ்சரிக்கும்போது, இயேசு அவர்களை நோக்கி: 
மனுஷகுமாரன்‌ மனுஷர்‌ கைகளில்‌ 
ஒப்புக்கொடுக்கப்படு வார்‌. 


“5888717122 கா்‌ வாரிடஉர்ஞு 80006 [॥ 0௮1466, 165ப5 5910 
பாம்‌ நாவா, 116 50௦ 819 06 0ஸாஸு/60 1௩௦ 16 18006 ௦7 
ரா: 


£117]:232” 8ங௮141"(வ௮௦1/821291]) பெொலாலர்‌6 
01915சூங891 (601515 ஷுங92௮10௦'1//6018/56சங8212911); 
99௮/1ய௱(881/ய௱/9821/ப௱) ௱ா௦ா 88 ஈ891॥168 

ஸ்ரீராம பார்ப்‌ வா99. 821 (வ௮ா்‌௦ 1/2 |) 
ராரியாம்க(ரார்யாம்வ௱ர்தபார்௮) 

1ய//௨௦0வொம82௮1 1(1ப//௱௭80௮வ401081௦ 1/1ய//0வொரா22௦'|) 


**₹₹₹17):23. அவர்கள்‌ அவரைக்‌ கொலைசெய்வார்கள்‌; 


ஆகிலும்‌ மூன்றாம்‌ நாளிலே உயிர்த்தெழுந்திருப்பார்‌ 
என்றார்‌. அவர்கள்‌ மிகுந்த துக்கமடைந்தார்கள்‌. 

“1 17):222 கா்‌ ந்னு எலி வி ஈரா, வாம்‌ ரர்‌ ஸெ ௦ 
$79!1 06 91560 9294. கா்‌ ஞு ஙனா6 ௨66012 50. 


117]:242 ங!(வெலா21/8ங௨2!) 
9009119/௦௦௱1॥1(18008118௦௦௱1॥1//68008118200௱॥) ௩வா1800217ப, 
பய) 8191- 01:10 

வதிய! 1௩22 பார்‌ வா்‌ த2பதி 8229) 

௦9 பாபஙார்ர்ெொ்ொர்ார பலாக்‌: பாதி (பாத) 
0௦91021/21(0081/18021/00௦9178281) ஙார002்‌ொாொ௱௭ 

561பர* ப! 2/1 84/2௦ (56 பரந பா! "2 118ந/22/56பக்‌1 பத! 2! 28/29) 
ாப (6697192116 (166211921௦'1/1662118212௦'); 

56[பர்1ப!4'221(561பர்1 ப/!'921/5வ/ப11பத821) ௨88. 


***111417):242 அவர்கள்‌ கப்பர்நகூமில்‌ வந்தபோது, 
வரிப்பணம்‌ வாங்குகிறவர்கள்‌ பேதுருவினிடத்தில்‌ 
வந்து: உங்கள்‌ போதகர்‌ வரிப்பணம்‌ 


செலுத்துகிறதில்லையா என்று கேட்டார்கள்‌; 
செலுத்துகிறார்‌ என்றான்‌. 


“ர 17):24ஒ கா்‌ வாவா நரஞு 66 0௦006 1௦ ே0ாபற), 
ஸு நாசம்‌ 16061/60 11/0பர்‌௨ ராானு 006 1௦ 7616, 800 59/0, டிஸ்‌ 
0௦% நயா ராகா றர நார்ப்‌? 


4117):252 ஙா ப! ய'| பவாக்வ0௦974ப, லா 
0695ப!/'2%02'11(0695பரா॥ 2102 '160/0625பத! 240210) பரா 
1695ப பச்‌ 109/6: 5௦8169, பாவ(ப 600801 

11௦87 ப ப(1௦௦ பா! 2ய/1௦௦ “பதி 2ய)? 
0௦௦௱ந்ரா(0௦௦௱ட/ா) 89/89/1511 16 6ங்ஷ்ஷுயா ஙவங்ஷ்யாா 

12௮2 1(112௮1229 ) 

111215 110211/11௦9 (011212 1821॥1௦8/01!1'18129 1109411108), 
ொறுவாொர்1102), நுொ14ள்ம்ரார 

வதி ய!4'9௮121(௩8௨1த2ப4 821௦ '/8௮1த2பஜி921291) ஊாாப 
(6911827. 

**₹**417):252 அவன்‌ விட்டிற்குள்‌ வந்தபோது, அவன்‌ 
பேசுகிறதற்கு முன்னமே இயேசு அவனை நோக்கி: 
சீமோனே, உனக்கு எப்படித்‌ தோன்றுகிறது? பூமியின்‌ 
ராஜாக்கள்‌ தீர்வையையும்‌ வரியையும்‌ தங்கள்‌ 
பிள்ளைகளிடத்திலோ, அந்நியரிடத்திலோ, 
யாரிடத்தில்‌ வாங்குகிறார்கள்‌ என்று கேட்டார்‌. 
“154887 171:252 பி 5911) 125. காம்‌ க்ளா ௨96 000௨ ॥ார்‌௦ 
[6 056, 165ப5 நாவுார்‌60 ராரா, 5ஷுராத சர்‌ ராரா 1௦0, 


ஏ? ௦7 வா 0௦ 16 (02 ௦74 16 ர்‌ 19/66 0௦ப54$௦ற ௦ 
1ரி0பர்‌6? ௦7 வா ௦ பிரானா, ௦ 074 80265? 


4117):265 912110 ஐவரி பாப: கொடுவா 
வதி ய!4'92௮121(௩8௨1த2ப॥4821௦'1/88௨1த2பஜி921291) ௨89. 


1/695ப 82௦1 109106: 80080ட2௮08௮| ம॥'।12121(6/1'12121//11'1981291) 
1191-14-11 111112) 1/2 ய ய]112]1/221 

**1**417)26 அதற்குப்‌ பேதுரு: அந்நியரிடத்தில்‌ 
வாங்குகிறார்கள்‌ என்றான்‌. இயேசு அவனை நோக்கி: 
அப்படியானால்‌ பிள்ளைகள்‌ அதைச்‌ 
செலுத்தவேண்டுவதில்லையே. 

“5488871712 066 59147 பாம்‌ ராரா, 07 ளஸ்‌ா8ாத65. 166ப5 
59117 பார்‌ ரா, 1௨ 86௨ 16 ரானா 166. 


117]:27: 8/பா(ொரிபா/82ரிபா), ஈக 

3௦219 1ப//ய(வலா2ய///ங8ாத'ப//யய) 102 வ/8ஷுா291720201 0/0, ௦ 
80வ1ப1//ப0 0௦994, 111௦௦'10110௦911ப, ராபர்‌வ98வ94ப 
9/90090ப!0'18(௮180080பர்‌!'₹8/8280080பத!8) வற ளி ப, 
நிர ஙெ நார்கார்்ப02ா; ௦ப 610026 

99 1089119௮89); 9421 60பெர்ார்ர்ப 
8௮//689/யரா(னா2//8ஙயரா/2ாவ//9௨2௦௨ய௱) 
பாவ/99/யரா(யா2/௦வங்ப௱/பா2!/982வயா) 

3௦21 110241/11(ங௮௦'10211/1/வ௮12௮2' 182) 1௦0ப ௨2௦. 


***111417):272 ஆகிலும்‌, நாம்‌ அவர்களுக்கு 
இடறலாயிராதபடிக்கு, நீ கடலுக்குப்‌ போய்‌, 
தூண்டில்போட்டு, முதலாவது அகப்படுகிற மீனைப்‌ 
பிடித்து, அதின்‌ வாயைத்‌ திறந்துபார்‌; ஒரு 
வெள்ளிப்பணத்தைக்‌ காண்பாய்‌; அதை எடுத்து 
எனக்காகவும்‌ உனக்காகவும்‌ அவர்களிடத்தில்‌ கொடு 
என்றார்‌. 

“5488171272 [07 வாயாஸ்வாளொத, 1654 ங6௨ 500ப10 ௦1720 1, 
80 1100 1௦ 16 569, 800 0994 8 00% 810 19/6 பழ 16 ரி54 1497 


15% ௦௦ள்‌்‌ பற; 880 ஙர்வா 1௦ப 85% 006060 [15 ரா௦பர்‌ர்‌, 1௦0 
ஏ1811 1௦ 89 01606 ௦1 றா௦ாஞு: 19% 19/66, 800 ஐ/6 பாம்‌௦ 1௨ 1௦ 


௨ 30 166. 


| றாஸ்ாந்் வப 18] 


5: [நரன்‌ ரிக 


4118]:12 8௭௩69 19நு/ரி62 566021 '(5665081௦'1/566812812௨') 
1/695பஙராரர்ா!! பலார்ரப: 
0913/09/8188/%/141॥1(02121028112198]1/21/1//1/02121082219818/1॥) 
வா நவஙுவாவொப00 வஊாாப 

6911991159 '1(6691189119'1/16621198129 1). 


*ஈஈ்‌ஈப18:1 அவ்வேளையிலே சீஷர்கள்‌ 
இயேசுவினிடத்தில்‌ வந்து: பரலோகராஜ்யத்தில்‌ எவன்‌ 
பெரியவனாயிருப்பான்‌ என்று கேட்டார்கள்‌. 
“1589471112 சிற்‌ மா 56 16 086 116 0150101625 பார்‌௦ 
]65ப5, $84த, 14/8௦ 15 16 தாரன்‌ [ர 116 ராத ௦7 ஈவா? 


4118]:22 நு6௦6ப 0ப ந! |ஜுல்ம நாகந! ச2வ்ப்ர்ய, எல! 
3921 (821119'1/8௮௭291) ஈ9௦பஙவ ஈரிஈபர்ார்‌ ர்‌: 


**்ஈஈ- 18.3 இயேசு ஒரு பிள்ளையைத்‌ தம்மிடத்தில்‌ 
அழைத்து, அதை அவர்கள்‌ நடுவே நிறுத்தி: 


“9999871972 கா்‌ 6505 09160 8 11/6௨ சரி பார்‌ ராரா, 80 
5 ரர ரா 1௨ ௱ர்க்ேர்‌ ௦7 1, 


118):22 ॥6ாத'॥௦ாத2) ஈவாவாராரர்ப 00 (றாவாவாராராயாற) 
111212 12100௦81(0/'1'19172'12100௦91/1'112122'121000௦8]) 
99/898/1182/(891821119௮1/29298ெ711891), 
091௮/09/818/4/1/1॥1(02121081128198]14/21/1//1/0212108221988/1॥) 
௦1869519௦1 81 (01186 851//௱௮௦17166 19 '1/018/6951/ 1482௮97116 


௭21) வாய, ராவ ல(ராஞரு9௮868/௱ஞு29269) 

பாதி 1ப//யள்‌(பாத22 பள்‌) 5௦1ப/41220(501ப॥'82/5011 21182). 
***5ஈ18):3 நீங்கள்‌ மனந்திரும்பிப்‌ 
பிள்ளைகளைப்போல்‌ ஆகாவிட்டால்‌, 
பரலோகராஜ்யத்தில்‌ பிரவேசிக்கமாட்டீர்கள்‌ என்று, 
மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 
“5498881913. பாம்‌ 5910) / வரந | 59/ பாம்‌ 3௦0, 000601 36௨ 06 


0௦ாஙார்‌60), 800 060006 95 [4/6 சரிவா, நு௨ ளவ! ஈ௦்‌ வார்சா [ார்‌௦ 
[16 [8020௦ ௦4 6௦. 


1118]:42 98/0ஸ0/9/(8284/291/98284/2௮1) ௩௨0 றர 184/௮100௦9191 
1௮1 

1992114/1ப!' 82 (17992 1/1 ப! "ஙா/12௦21 1 பதவ) 

1/2 [6191:1-11/51/121] 
091௮/09/8188/914/1॥1(0212108112819814/21/1//1/0212/092219818/1॥) 

1 28772)7211212)7118016191212127 

**11₹₹418):௰. ஆகையால்‌ இந்தப்‌ பிள்ளையைப்போலத்‌ 
தன்னைத்‌ தாழ்த்துகிறவன்‌ எவனோ, அவனே 
பரலோகராஜ்யத்தில்‌ பெரியவனாயிருப்பான்‌. 

* 9999487197): 44050 வனா நரா னீ௦ா௨ 87௮1 ஈயாம்‌€ ரர்ரா5விர்‌ 95 
115 | சொரி, 16 5906 15 தா௦9ர்‌கர்‌ [ர 116 ராத ௦7 ஈவா. 


4118):52 100801009119 01ப ற! 18ந/்‌ வா ஈரொகர்ாரா றக்க 

௦ ப!/60 111 பவா (லர்‌ ப/06௦ "1 பர்ர்ரஙவா/2ர “ப//001'1பதஙா) வு 
௦94 ப!/601'1ப/'1881(694'ப1/001'1பர்‌! 182/694'ப106௦ 11 பத'881). 
**₹₹₹418)5) இப்படிப்பட்ட ஒரு பிள்ளையை என்‌ 
நாமத்தினிமித்தம்‌ ஏற்றுக்கொள்ளுகிறவன்‌ என்னை 


ஏற்றுக்கொள்ளுகிறான்‌. 


“ரர 19): 0 பா050 5911 160606 006 50 4/6 ௦10 
ற்‌ ராரா றாணா௨உ ௦௦ வங்ஞ்‌ா ரா6. 


4118):62 ஊரி! பிரபஙொொகஷுர்ப/ ர்‌ ராக்கு எரா! 
௦ாபஙொய/ ப 1021௮] 
பர9௮//ய//'வ2ா(பா0௮/வரஙா/பாா02௦/0வெத82ா) வலா௦8, 

2) 1751/16[91:1)7/:இ.42729]01 11/11 ௫-1 எய்த பபபபயயார்பப்‌ 
2174151111: இ:)1/210151] 

ொர்சார்ர்க்ர ப! 2்்ப(வ௱/சார்ார் பா்‌! எ்்ப/ொ/சாற்ார் பதி எ்்ய) வஙாப/(ெ 
வாகா ப/ரா. 


5: (த16- என்னிடத்தில்‌ விசுவாசமாயிருக்கிற 


இந்தச்‌ சிறியரில்‌ ஒருவனுக்கு இடறல்‌ 
உண்டாக்குகிறவன்‌ எவனோ, அவனுடைய கழுத்தில்‌ 
ஏந்திரக்கல்லைக்‌ கட்டி, சமுத்திரத்தின்‌ ஆழத்திலே 
அவனை அமிழ்த்துகிறது அவனுக்கு நலமாயிருக்கும்‌. 
“9999819762 பபர்‌ வா௦6௦ 8179|| 017800 ௦06 ௦74 1656 [1116 
௦ ஙா்ர்ள்‌ 0 வ்வ டரா டி ம ஙுனா€ 0616 10 ராரா [கர்‌ 8உ௱ர்‌௦ா6€ 


ஙோ 80260 8000௩ 15 1606) 800 12% 6 1௩66 000060 1ஈ 16 
0604 ௦7 16 569. 


4118):7: 

109'121/2 /ரார*நவொ (102௮8 ராரா ௭௱/102 81224) 
ப/௮ொர்ய/வெ(ய்்ந்ய//ய/ள்ார்ா் ப) ௦9, 
109'19112'1(109 1219 1/109'2129'1) பாபஙகப ஙெ, 8809வ/ய௱ வார்‌ 
ரா8ப5ா809௮! 10991 ஙலப/2%௦௮(௩21ப॥'2%7௦8//27ப21'210௦09), 
2ொப/ ப ஷு/௦௮! 

1111141872. இடறல்களினிமித்தம்‌ உலகத்துக்கு ஐயோ, 
இடறல்கள்‌ வருவது அவசியம்‌, ஆனாலும்‌ எந்த 
மனுஷனால்‌ இடறல்‌ வருகிறதோ, அவனுக்கு ஐயோ! 


“5488815172 14/௦௨ பாம்‌ 116 ௦110 1060௦9ப56 07 011680௦651! 1௦ 
1 ராப்‌ ॥6606 06 194 01160065 0006; பர்‌ ௦௨1௦ 1974 லா 0 
பா 16 ௦77வா௦6 ௦0௦! 


4118):82 பா (ுவள்்ப பா (௮8வ9ப பாவியே 1081௮] 
ப'1099// 408௮9), லர நாகர்ரார்்ப உற்ற ப0௦90ப; ॥6€ ॥2'ஈ0ப 
பஷ்ி/வெவாஷி, வப ரால்ப்‌ 1௮/பஜு/வெொரெ ஈரக்ரக்கர ௭ 
9//ொர௫ுரி 1௭180 080பங9%210 082114 பாரா, 598008921௨, ௮119ப 
௦௦0899, ஈர்க்கு /வவாப/வெ॥ இொல625100210ப பாலய 

ர வாகாப/ெரா. 


**ஈஈஈ18):2. உன்‌ கையாவது உன்‌ காலாவது உனக்கு 
இடறல்‌ உண்டாக்கினால்‌, அதைத்‌ தறித்து 
எறிந்துபோடு; நீ இரண்டு கையுடையவனாய்‌, அல்லது 
இரண்டூ காலுடையவனாய்‌ நித்திய அக்கினியிலே 
தள்ளப்படுவதைப்பார்க்கிலும்‌, சப்பாணியாய்‌, அல்லது 
ஊனனாய்‌, நித்திய ஜீவனுக்குள்‌ பிரவேசிப்பது உனக்கு 
நலமாயிருக்கும்‌. 

“99719: ம வானீ0ா6 [ரீ நாடு ராவார்‌ ௦ 1 1007 01720 
1166, பேர்‌ ரவா ௦011, 80 08 1வா 1௦ 166: 14 15 06116 1௦0 1166 


1௦ ஊார்‌6 |ார்‌௦ [76 81% ௦ ராவரா60, ஈசர்்னா 1 ஈவரத 1/௦ 805 
௦ 14௦ 1661 10 06 0954 |ஈார௦ வேவ! 892 116. 


4118):92 பா உ பாலிய (08௮1 பா0௦9//402௮, எல] 
௦18பொத/(018பாதத) உரிம ப0௦80ப; 180 (கர 'பஷு/வலாரு 
வாா2ாவ்ரார(வராவா்்மா!/எரா22த2௦ொ1/॥) 

19 ''180090பங91721002211//1/ப௱, ௦12142 '"வாஸ/ /62வர்ப/ (ப | 
013695100217ப பாய ஈவிறாகளா்்யவெரா. 


**₹₹₹418):9) உன்‌ கண்‌ உனக்கு இடறல்‌ 
உண்டாக்கினால்‌, அதைப்‌ பிடுங்கி எறிந்துபோடு; 


இரண்டூ கண்ணுடையவனாய்‌ எரிநரகத்தில்‌ 

தள்ளப்படுவதைப்பார்க்கிலும்‌, ஒற்றைக்கண்ணனாய்‌ 
ஜீவனுக்குள்‌ பிரவேசிப்பது உனக்கு நலமாயிருக்கும்‌. 
“1548487109. கநா ர்‌ நாரா6 ஸ/6 07180 1166, 01ப0% 14 ௦பர்‌, 


900 0854 4 1௦ 166: 1ம்‌ 15 06116 10 166 1௦ வார்சா ரார்‌௦ [76 வாம 
௦6 6/6, 946 18 ரஙராத 14௦ ஸ/65 10 06 0954 [1௦ [6] 116. 


4118):102 க்க ஏரா! பாபஙவாஷ்பா ௨0 
அ9171:1191:19/21911440] 

0 ாரிுஙிகயாதி (உட்ச (ஙுயாதத |) 

வ! ப/வெர்ு (வனா ப/ர்வ/ வலது ॥ப/யருவ) 
11168/210௦௦172112'[(116891௦௦1/12119 1/168217௦௦108122'|) 
0913/09/9111162(08121/0802111169/10219108291101168) ௨ 
091௮௭80187 58௱ப/41/1௦/(5ஊப்2121/5பதாரா௮/) 
600081/1ப௱ 127 //்‌18௮14(11௮15॥//4118௮0௦ /1/7௮11//4118812௦1) 
வா ப பாதிய ப/யள்‌(பயாத22 1/0) 
5011ப!2/₹821(5௦1/பர்‌॥'162/501/பதி 62). 


**5₹₹418):10) இந்தச்‌ சிறியரில்‌ ஒருவனையும்‌ 
அற்பமாய்‌ எண்ணாதபடிக்கு எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌; 
அவர்களுக்குரிய தேவதூதர்கள்‌ பரலோகத்திலே என்‌ 
பரமபிதாவின்‌ சமுகத்தை எப்போதும்‌ தரிசிக்கிறார்கள்‌ 
என்று உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

ஈர 18):102 12916 1660 1274 46 0650156€ ஈ௦1 ௦6 ௦7 1656 


(1116 ௦65; 170 | 59 பார்‌௦ 400, 12% ர ரவா வா தவி 0௦ 
வஸு 08௦10 116 7806 ௦0ரீ ராறு [9கனா வரர்‌ 15 1 ஈனா. 


118):112 றவாயவயறா 66!1ப00௦8021021 800415 ங௭ார29. 
*****(18):112 மனுஷகுமாரன்‌ கெட்டுப்போனதை 
ரட்சிக்க வந்தார்‌. 


“ர 19):112 80 16 5௦ ௦ [5 ௦0௦016 10 598/6 194 
ஙா ங்‌ 105. 


118):122 பாதி ப//ப(யாத22 பய) 60090140 

11௦8௮1 'ப//24ப(10௦8 பா்‌! ய/1௦8 பத 21ய)? ப 
ராவியாப//ப 1௦௦ ப 99001! '1ப162(890ப4௦'11ப169/980ப29'ப1/9), 
வ௦4214/( வவ21/ங௮1291॥) ப எ்சார்00௦வா291, வேளா ராள்‌்௭ர்‌ர்‌ 
1௦ 1௦௦1 ௦0047ப (14௦ 11௦௦1 1௦0081ப) 

990ப!9 1894/ய௱ (880ப4௦ நயா //8890ப221ந/யா) 

ராவி (ராவி ॥/௱௮வ2௨1॥) ஙார்ர்பட ௦௦ 14/9 100௦891911 
1॥29091௮1/ப00881௦8? 

**111418):122 உங்களுக்கு எப்படித்‌ தோன்றுகிறது? ஒரு 
மனுஷனுக்கு நூறு ஆடுகளிருக்க, அவைகளில்‌ ஒன்று 
சிதறிப்போனால்‌, அவன்‌ மற்றத்‌ 
தொண்ணூற்றொன்பது ஆடுகளையும்‌ மலைகளில்‌ 
விட்டுப்‌ போய்ச்‌ சிதறிப்போனதைத்‌ 
தேடாமலிருப்பானோ? 

“8887191122 பி நார நு? ரீ உராவா 86 8 ஈயாம்‌60 
$[1660, 800 006 ௦7 1 06 2006 99499, 0044 6 ஈ௦௩ |690/6 16 


ஈராஸ்‌ வாட்‌ ரரா6, 800 2௦ [ஈார்‌௦ 1௨ ௱ா௦பார்2ொ5, 800 566074 1௭ 
பார்ட்‌ 15 2006 861942 


4118):132 வா ௭4௮16 ரப்பி ௨௮), 
ஏ1172'10009182118(6119'1100௦81189108/51172' 1000929918) 

1௦ 1௦௦1 ௦004/8ப (14௦ 11௦௦1 1௦0081ப) 

990ப!/9 194/4 ப 1 ப௦்‌(220ப௦'121//ப ர ய /280ப22 191/0 ரம்ய 
ஈ) 
5911௦851080090ப!/'21721002211///1ய௱(581%1௦95180080ப॥॥' 911721008௮ 
1 யாரா/51௦85180080பத21021008211/1பரா), ஊர வெர்ப்ர்ஈப 
8௦௦ (ர்வு 9௦௭௦/9147/தர89/0) 58017085190080பங88 


வாயு, றஞு2வவங6(ராஞ்ஙு2வங௦௱ ஞு 982868) 
பாதி 1ப//யள்‌ (பாத பள்‌) 501ப//1220(601ப॥'822/5011ப21'82). 


***ஈஈ418):132. அவன்‌ அதைக்‌ கண்டுபிடித்தால்‌, 
சிதறிப்போகாத தொண்ணூற்றொன்பது 
ஆடுகளைக்குறித்துச்‌ 
சந்தோஷப்படுகிறதைப்பார்க்கிலும்‌, அதைக்குறித்து 
அதிகமாய்ச்‌ சந்தோஷப்படுவான்‌ என்று, மெய்யாகவே 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

“ர 18):12_ 0 ர்‌ 50 06 194 6 ரி 14, பவர்நு | 594 யாம்‌௦ 


9௦ய, ௨ 68/01/௦614 றா௦ா€ ௦ரீ 191 51660, 18 ௦7 16 ஈரஈாஞஷு வார்‌ 6 
ரண்‌ வாம்‌ ௦ம்‌ கொளு. 


4118]:142 ஙா கா (ங்கா 22௨//ஙா1கா8928), ராங்க்‌ ஏிஸ்லார்‌ 
௦ாபங்வா2//ப௱ (௦பஙா்ர்யறா/0யஙவா92ிபரா) !6்ரப00௦வ2ப 
0912/09/244/11ப//62(081௮/௦8211/॥1ப//418/028121082௮41 111 ப 9 
) பாதில(யாத2) ௦14 எர்க்ாகா௮9. 


**51₹418):12 இவ்விதமாக, இந்தச்‌ சிறியரில்‌ 
ஒருவனாகிலும்‌ கெட்டுப்போவது 
பரலோகத்திலிருக்கிற உங்கள்‌ பிதாவின்‌ சித்தமல்ல. 
“1549487191: 142 பவா 50 14 15 ௦ 16 ஙரி| ௦1 4/௦யா [94 
வார்‌ 19 1 ரவா, 1ச4்‌ ௦06 ௦0ரீ 1656 |144/6 ௦066 510ய1/0 றா. 


418]:152 பா 59/091081281(58110811721280/5920911781810) பாவ 

1௦ ௮17802910916(111௦910௮82091///1௦9108௱9282810) [வர்‌ 82ா5ஞுர்‌12௮]/, 
பெளார்ெ்்ர்ார! ற௦ஷு, ர 6ஞுபரா ஙாபரா 1சாரர்ாக்றராய/ ரு, வலா 

பர்‌ ஸ்ா2்‌ ஙவாபயெ பாணார்்ப ஙா பாவபெள்‌ 5வர்‌00ப112௮), 
பா 59/091081௮12/(59009102812191/59208102818௭184])) 
991991/80080ப111//௦0' 10841. 


**₹₹ஈ418):15௨ உன்‌ சகோதரன்‌ உனக்கு விரோதமாகக்‌ 
குற்றஞ்செய்தால்‌, அவனிடத்தில்‌ போய்‌, நீயும்‌ 
அவனும்‌ தனித்திருக்கையில்‌, அவன்‌ குற்றத்தை 
அவனுக்கு உணர்த்து; அவன்‌ உனக்குச்‌ 
செவிகொடுத்தால்‌, உன்‌ சகோதரனை 
ஆதாயப்படுத்திக்கொண்டாய்‌. 

ரர வஏ]:15௨ 140606 [ர்‌ நாடு ௦16 5 1650955 82வ51 


1166, 20 800 14வ| ஈா௱ (6 ரப] 0ஞ்ஙலோா 166 800 ற ௨௮௦6: [ரீ 6 
191 ரா 1166, 1௦ப 85% 2௮1060 1 0௦102. 


4118):162 ஙா 5வர6008௦'1008099, ॥[2'௦்ப்‌ ௦௦ ரப 
59800114/5'1ப021/2 (598001172'1ப084/2/589001த29'1ப08/௮) ௩9௮/1 /098/68 
591241 '1811898௱(68022914012'1618௮௭௱/581த22817179'161188௱) 
ஈரி2்21280080பொ020/, 12 ௦பங24 பாப (00௦114///0'10ப 0௦9. 


**₹₹₹*4181:162௨ அவன்‌ செவிகொடாமற்போனால்‌, 
இரண்டு மூன்று சாட்சிகளுடைய வாக்கினாலே 
சங்கதிகளெல்லாம்‌ நிலைவரப்படும்படி, 
இரண்டொருவரை உன்னுடனே கூட்டிக்கொண்டு போ. 
“9999819716 இப்‌ ரீ ௨ ரரி! ௦ ரஷா 166, நாவா 19/6 வா்‌ 


1166 00€ 0 14௦ ௱ா௦06, 1914 ர 16 ௱ா௦பர்்‌ ௦ரீ 13௦ ௦0 166 
ஙா 65566 வேவ 800 ஸு 06 6519001151160. 


118]:172: ஙா! ப/ய௱(வாாப//ப௱/வஙாஜ பரா) ஙா 
5616008919 '1009199, 811/௦ 59081//பர(59091/ 4௩) 

1 21/20090ப11 ப; 580214/4ய௱(58021/0ப௱) 
56ப1600894741ப008808௮09௮, வா பால அதாதாாொரு/2/00௦2/௮ய௱ 
99/891108218021000918பய௱ 1ப00881991/8(11ப0098௮122118/1ய008219929). 


**₹₹*18):172. அவர்களுக்கும்‌ அவன்‌ 
செவிகொடாமற்போனால்‌, அதைச்‌ சபைக்குத்‌ 
தெரியப்படுத்து; சபைக்கும்‌ 
செவிகொடாதிருப்பானானால்‌, அவன்‌ உனக்கு 
அஞ்ஞானியைப்போலவும்‌ ஆயக்காரனைப்போலவும்‌ 
இருப்பானாக. 

“888191: 172 கா்‌ [ர்‌ 6 ஏ! ர €தி60்‌ 1௦ ஈவா நா, 1வ 16 


பார்‌௦ 16 பபா: பக்‌ [ரீ 6 ர 6260 1௦ ௨ 16 பாள்‌, எ ராரா 06 
பாம்‌ 1166 95 80 ஈரா ராவா 80 9 பட. 


118]:182 0௦0109/9111169 (0௦௦1௦8121/1/1168//0௦0108281111169) 
ரதா 222) வலி 944(வவ9 19414/வ21/29 191) 

[9ர்1பங 661109 ((ர்1பங6ன9'109/16211பங6னஐ9 109) 
391'(வஊல1௦'1/ங௮129'|) 

091௮/௦9/11/1/ப௱ (0812108911 பா /021291092௮1111ப௱) 
2141800911 ய//ப௱; 

0௦௦109/911/1169 (0௦௦1௦8181111168/0001082911/1169) 
ர£னத 1 ॥ ௨222) வலி 944(வவ91941/வ2/29 1919) 
[9113120066!2'108(19118120006612'108/1911812006ன29 109) 
39॥1'(வ௮1௦'/ங௮129 |) 

091௮/௦9/11/1/ப௱ (0818108911 பா /02121092௮111ப௱) 
9ர1வ/2[//6200௦1111 பப வாய, 
ராஞ்ங/2/வ (றல 8ங68/௱ஞரு82280/69) 

பாதி ய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ப/722(601/பர்‌॥'28௨ா/5௦01பத!2௨1). 


**₹11418):18 பூலோகத்திலே நீங்கள்‌ எவைகளைக்‌ 
கட்டுவீர்களோ அவைகள்‌ பரலோகத்திலும்‌ 
கட்டப்பட்டிருக்கும்‌; பூலோகத்திலே நீங்கள்‌ 
எவைகளைக்‌ கட்டவிழ்ப்பீர்களோ அவைகள்‌ 


பரலோகத்திலும்‌ கட்டவிழ்க்கப்பட்டிருக்கும்‌ என்று, 
மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 
கரகர 08): வரந | 59 பார்‌௦ 3௦, '4/2745௦ வனா நு௨ 50௮॥| 


௦ ௦0 லார்‌ 5ல 06 0௦பா0 1 ஈனா: 80 ௭45௦ வ6்‌ 46௨ 8௮॥| 
1௦056 ௦0 ஊர்‌ 5௮! 06 (00560 [ர 6௦2. 


4118):192 ௮/8ொவப௱, பாதிவ"!(யாதஜ 4) ॥ாலாப்ப நவா 

113912 '1(11880229'|) 

69101௦ 1'18000910'9 ௩2௮10144௦0 '11800097/'8//62' ௦1/00 "1'180009த'( 
9) ஊர்ல |(அவர்ுகார்/(6 
பர்மிய ரபா கய௱ ய ரப்பா) 
0௦௦௱ட்ரி62(0௦௦௱ட17169) ௦ப௱வ200௦111பா12௮], 
0919/09/-11/॥1(021910819171/॥1/02121082911/1) ப வா 
௦1008௦௨19௮! ப 82! ப//ய(வ௮ா்‌9ப//ய/8௨௭29 1ப//0ய) 
பர8௦/ய௱(ப'09௨ப௱/பாா08௨2ய௱) ாரப 

பாதி லய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ய/722(5011/பர்‌॥'2௨ா/5௦01பத2௨1). 


***₹* 18:19: அல்லாமலும்‌, உங்களில்‌ இரண்டு பேர்‌ 
தாங்கள்‌ வேண்டிக்கொள்ளப்போகிற எந்தக்‌ 
காரியத்தைக்‌ குறித்தாகிலும்‌ பூமியிலே 
ஒருமனப்பட்டிருந்தால்‌, பரலோகத்தில்‌ இருக்கிற என்‌ 
பிதாவினால்‌ அது அவர்களுக்கு உண்டாகும்‌ என்று 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

ரகர 18:19 கதா | 5ஸுூ பார்‌௦ 400, 1/௭ 1ரீ 13௦ 07 400 


11911 866 ௦0 ஸார்‌ 95 1௦ப௦ரத 8 நாரத 12 நரஞு வ 855 1 
5911 66 0௦06 1௦ 1 ௦14 ஈர ரன்‌ வார்ட்‌ 15 1 ஈவா. 


118):202 வாலாரி, 21 0ப69வி்ப ௱்௦௦ா ப069௦வெல்ப ௨ 
ரந 22/62 ௨ாத(69(602269) 
0௦0நுரப//6/1182112'108(000நுரப//6182111௦'1௦8/160௦0நுரப1/6'82129 1௦9), 


202068(௮1த2268) 8981(8ங௮௦'/82௮12ஐ'|) ஈ80பஙரி69 ராபா 
வா்‌'2௦. 


**1₹₹14118):202: ஏனெனில்‌, இரண்டுபேராவது 
மூன்றுபேராவது என்‌ நாமத்தினாலே எங்கே 
கூடியிருக்கிறார்களோ, அங்கே அவர்கள்‌ நடுவிலே 
இருக்கிறேன்‌ என்றார்‌. 

“88 %%%7-191:202 [0 வினா 14/௦ 00 166 816 24660 
1௦26 ரா ஈட ர8ா6ி, 166 8 | ஈர்்உ௱ரமேர்‌ ௦7 1. 


118):212 80002ப%ப, லர பாப வேளார்‌! பவார்‌ ப: 8910082169, 
8 99/009108181(5811081172818/592081178181) ௨௮ ஙராா௦9478௱920/6 
பர்‌ கா5ஞ்்ப ஙலாம்2௮1, ரா ஸாரா றாவ? 
6921பர்‌2ள்்பற௦ ஊாப (66ர்ர்௨ொ. 

***111418:212 அப்பொழுது, பேதுரு அவரிடத்தில்‌ வந்து: 
ஆண்டவரே, என்‌ சகோதரன்‌ எனக்கு விரோதமாய்க்‌ 


குற்றஞ்செய்து வந்தால்‌, நான்‌ எத்தனைதரம்‌ 
மன்னிக்கவேண்டும்‌? ஏழுதரமட்டுமோ என்று 
கேட்டான்‌. 

“49948 197:212 வா 006 ளன 1௦ ர௱, 800 59/0, ௦0, 


௦ ௦ிட்ன்வி ஈர மாமான்‌ ஏர ஜர்‌ 6, 800 | 1026 ஈர? 1॥| 
$வனா 1165? 


4118):222 84211 நு625ப: 6920 பரொ௦ர்ா்ராகா ௮19, 
692062 ப பமொ2ர்1பா (6௦2620 ப0214/பர்வாொகர்ர்பரா) ஊாாப 
பாவ்‌ 5011ப/422(5௦1/பர்‌!'28/5௦/1பத!2௨1). 


****1418):22. அதற்கு இயேசு: ஏழுதரமாத்திரம்‌ அல்ல, 
ஏழெழுபதுதரமட்டூம்‌ என்று உனக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 
“58% %887191:222 ஷீ ப5 5911 பாம்‌ ராரா, | 59 ௦ பார்‌௦ 166, 
பூங்‌। உவா 1/௦: பர்‌, பாம்‌! வாறு ப்ரா 5வனா. 


118):222 600801 வார்‌, 
0918109/818819/81(08191/0202188/9/81/0218/0922180/8௱) நாவா 
௦௦201/2/18219141॥। (உல ற21//460வ'பெறாளா "பாம ௦ாப 
[99/8௦/பய//ய ௦00934 ப 1 ௮ப. 

**1₹₹18):23 எப்படியெனில்‌, பரலோகராஜ்யம்‌ தன்‌ 
ஊழியக்காரரிடத்தில்‌ கணக்குப்‌ 
பார்க்கவேண்டுமென்றிருந்த ஒரு ராஜாவுக்கு 
ஒப்பாயிருக்கிறது. 

“8887191232 166706 [5 16 1020௦ ௦7 6 !ர6வா€0 
பார்‌ 8 067 ராத, ஙா ங௦ய/0 19/66 9000பாம்‌ ௦1 [1/5 5ஊஙாம்‌5. 


118):242 ஙா (உவ 008211/0/40 

1௦0812 /080081/ப(1௦081221800217ப), ற2ரகஷா 188 ப 
8081 இரவா ௦பஙாசர்‌ வெப்ப 

ராயாவவ/ [யா்‌ /௱யா0892910) 

௦1 0பங்லாம821 (00 ய்ஙவார்‌82119'1//60'10பஙவாரம்‌82129'|) . 
**₹₹₹418):24ஃ. அவன்‌ கணக்குப்பார்க்கத்‌ 
தொடங்கினபோது, பதினாயிரம்‌ தாலந்து கடன்‌ 
பட்டவன்‌ ஒருவனை அவனுக்கு முன்பாகக்‌ 
கொண்டுவந்தார்கள்‌. 

* 4887191242 நாம்‌ வாவா ௨ 80 062பா 1௦ 160100) ௦06 ங/95 
0௦பதார்‌ பார்‌௦ ஈரா, வார்‌ 060 ரா ர்‌வா 1௦ப58ா0 19185. 


4118):252 1908ல௮/1417661/9 வெளாப/ 
ரர்ங௮ொ(ர்ங்வற்ர்ஙக௨ஐ௨௱) ॥॥/8247080800/௮௮1, ஙூவாப08்/9 
991002 வெவாஷ்பரா வா 0௨/89 

111/2 11நுய௱ா (0! 1வ28குயா/ 20/18/1221 8ஷுயா), வஙெவாபவே பாா088௮ 
6]|அவெல்‌ நயா பார்பி, (கொல நாபா 0801 ர்க ஷ்ர்ர்கா. 


**1**418:252 கடனைத்தீர்க்க அவனுக்கு நிர்வாகம்‌ 
இல்லாதபடியால்‌, அவனுடைய ஆண்டவன்‌ 
அவனையும்‌ அவன்‌ பெண்ஜாதி பிள்ளைகளையும்‌, 
அவனுக்கு உண்டான எல்லாவற்றையும்‌ விற்று, 
கடனைத்‌ தீர்க்கும்படிக்‌ கட்டளையிட்டான்‌. 

“58% 8%ஈ-191:252 பபர்‌ ரப 96 6 180 ௦௩% 1௦ ஷு, [15 


1௦0 ௦௦060 ஈரா 1௦ 06 5010), 800 15 ஙரீ6, 800 பரிவு, 80 
9॥| *கம்‌ 6 80, 800 றவர்‌ 1௦ 06 90௦6. 


118):26” 8000211பர1ப, 812 ௦௦21/௮//82௭8௭ 192219 பா/சபாக்‌்ாப, 
வாதி /ங2்‌ாவாதிய/ஙஉாவாதிய): 881100! ர்ச்‌ 

0௦ 'பாராஜுபரா, விவ்‌ நபரா பவ ம பெர்ர்ர்ற பந்‌ 
166161 280 ௨ா98. 

*ஈஈஈஈ- 18.26 அப்பொழுது, அந்த ஊழியக்காரன்‌ தாழ 
விழுந்து, வணங்கி: ஆண்டவனே! என்னிடத்தில்‌ 
பொறுமையாயிரும்‌, எல்லாவற்றையும்‌ உமக்குக்‌ 
கொடுத்துத்‌ தீர்க்கிறேன்‌ என்றான்‌. 

“99998 197:262 16 வங்‌ 166௦6 வ 0௦4, 80 


ங்ர்ட060 ரா, 5ஸாராத, 00, 96 0௦௦6 வார்ட்‌ 6, 80 | யர 
03/ 186 ௮4. 


4118):27” எர ௦௦201/௮//98௭80ப08/9 891002 
ராவாஸ்ாராகாதி(றகாஸ்ாராகாததி), வெல்‌ பர்பபெர்வவ/0ல௨ா ர, ொஷ்யா 
பொற்ப றாளாரராக் பங்கா. 


**1₹₹418):272 அந்த ஊழியக்காரனுடைய ஆண்டவன்‌ 
மனதிரங்கி, அவனை விடூதலைபண்ணி, கடனையும்‌ 
அவனுக்கு மன்னித்துவிட்டான்‌. 


“8887191272 ரவா ர6 [00 ௦7 12% 56ம்‌ 26 ரா௦ய6€0 
ங்‌ ௦௦00855100, 800 100560 ஈரா, 800 ர௦ொத26 ராரா 16 06. 


118]:282 9800900ு/1ப1//15, எர ௦௦27௮11888 
௦ப'800911ப00௦918௫/(0ப'₹200211ப00௦9180/1/0ப'₹200211ப00௦8290/1), 
1/1! 1௦௦ ப ங6"' 1002௭ 

9081௦97111 யா128/2129107/9 (6802109111 பா118/2௮092/1/2/1/620810௦11/யார 
ரவா) நாலா பயல 21/224ி பங] (கரப்பு, வால 
010144ய, 1௦0 ஈவா ப: 66 9149 (80821 வாக//(ப 6 
௦0பர்1 பர 126/1 8வ்ாபெொொ வாாா8௨. 


**11₹418)28 அப்படியிருக்க, அந்த ஊழியக்காரன்‌ 
புறப்பட்டுப்போகையில்‌, தன்னிடத்தில்‌ நூறு 
வெள்ளிப்பணம்‌ கடன்பட்டிருந்தவனாகிய தன்‌ 
உடன்வேலைக்காரரில்‌ ஒருவனைக்‌ கண்டு, அவனைப்‌ 
பிடித்து, தொண்டையை நெரித்து: நீ பட்ட கடனை 
எனக்குக்‌ கொடுத்துத்‌ தீர்க்கவேண்டும்‌ என்றான்‌. 

“999 9980197:282 பர்‌ 16 586 56ஊஙசர்‌ பூவார்‌ ௦பர்‌, 800 1௦யா0 
௦06 ௦ரீ 615 11005 ௨ங8ா்‌5) வார்‌ ௦0/60 ராரா 8 ஈயாள்‌60 06௦6: 800 


6 19/8 ரால்‌ ௦ ராரா, 8ா0்‌ 1004 ர நோ 16 1௦௦7, 5/த), 09 
6 12ம்‌ 1௦ ௦/ஞர்‌. 


“118)]:292 90002ப%ப 8/ப08ர/௮ ப0ொங629///880 ஙா (அவ 
வ/சயாக்்ப: வார்வொர்ார! ந௦யராஷ்ஷெர்பரா, விவ்‌ பரா யாராவ/64ப 6 
௦0 பெர பர்‌ 16! வாய, வால ங௨ா௦்‌/46௦1108௨. 


* 118) :29% அப்பொழுது அவனுடைய 
உடன்வேலைக்காரன்‌ அவன்‌ காலிலே விழுந்து: 
என்னிடத்தில்‌ பொறுமையாயிரும்‌, எல்லாவற்றையும்‌ 
உமக்குக்‌ கொடுத்துத்‌ தீர்க்கிறேன்‌ என்று, அவனை 
வேண்டிக்கொண்டான்‌. 


“5888191292 பா 015 ரீவ10வ5வஙார்‌ ரவ! 008 24 ஈ/5 166, 
0 6650பஜுர்‌ ஈர, 5ஸாாத, 186 0௦4௦6 வாற ராடி, வாட்‌ | வரி ஐஸ 
166 ௮1. 


4118):302 88௭௦9 ராடு, 0௦9, 880 097149 /8081௮॥% 
௦பெர்ர்ர்பம்ர நாறா வெபரா ஙா! (அவெ! ௦80பெவரர்ார்ாலா. 
**:1*418):302 அவனோ சம்மதியாமல்‌, போய்‌, அவன்‌ 
பட்ட கடனைக்‌ கொடுத்துத்‌ தீர்க்குமளவும்‌ அவனைக்‌ 
காவலில்‌ போடுவித்தான்‌. 

* 999998 197:302 கா்‌ 6 /௦ய|/0 ஈ௦ர: பர்‌ பூவார்‌ 800 0851 ராரா 
111௦ ார50, 14/1 6 50ய/0 ஸு 16 0200. 


4118):312 1808142421 ஙாப்/9 ப080ங6வ181/42௭ ('ஈ0ப, 
ராரா (ர்வ ார்தவாயா) 1ப// 00911, 89 
ஙொக்ப, ரொ வ|8ொொ 
94115௨௦௮11 (௮ 'ப1ங் ௮௦/2 ர்ஙரர் ௮௭29 1). 

(5:51 நடந்ததை அவனுடைய 
உடன்வேலைக்காரர்‌ கண்டு, மிகவும்‌ துக்கப்பட்டு, 
ஆண்டவனிடத்தில்‌ வந்து, நடந்ததையெல்லாம்‌ 
அறிவித்தார்கள்‌. 

“548887 191:312 50 வரவா 15 700/5 வஙம்‌5 59ம்‌ ங்கம்‌ 0௦5 


0௦16, நஞுூ ங்னா€ புரு 50௫, 800 086 80 1௦10 பார்‌௦ 16 100 ௮ 
[94 1௩5 0006. 


118):322 900021 பர1ப, ப 82'008௧8௭ வலா! 927/0 11/1: 
0௦11891798 ௦௦21/2//82௭௭௭௬௦௨9, ॥6€ ரோ! ு௨2'01/௦0'1080800ட1/102௮] 
91026 (௪08 ஈபச்்பஙஸ்ா்நு்பா பாலே ராகா பஙார்ர் வா. 
*****4(18):32 அப்பொழுது, அவனுடைய ஆண்டவன்‌ 


அவனை அழைப்பித்து: பொல்லாத ஊழியக்காரனே, நீ 


என்னை வேண்டிக்கொண்டபடியினால்‌ அந்தக்‌ கடன்‌ 
முழுவதையும்‌ உனக்கு மன்னித்துவிட்டேன்‌. 
* 9948197322 வா 16 1010, 9716 121 6 80 089160 ரா, 


5910 பார்ரா, 0 110ப 41060 56ங ர்‌, | *௦ாதவெ6 166 ௮1 124 
0601, 608056 1110ப 0686160614 ரா6: 


4118):332” ॥2௯ா பாவ ராவாதியாள்்ப0௦919 (தவா ப0௦819), 
ரபா பா பங 51//88ய/ய 
180210862'01098௦9(1180228/69 1088௦8) ஊாப 501, 
**1**18:33 நான்‌ உனக்கு இரங்கினதுபோல்‌, நீயும்‌ 
உன்‌ உடன்வேலைக்காரனுக்கு இரங்கவேண்டாமோ 
என்று சொல்லி, 

“9948197322 8110010651 01 1௦ப 9150 18/6 180 
0௦00955100 ௦8 1 1வ1௦ங்5ஙார்‌, வனா 95 | 80 பி ௦0 166? 


4118):342 வஙாபட2 8908௮ (00808௱80௮411ப(1090880241ய), 
லா 9119 (வொரு வ/8 18ால(ய (௦ ப்ெற்ரார்றபக்‌ 
1॥66/யப௱ங்யற 
ப0891////6/18௮11'109141//1(ப௦29711///12821 19 10241/41/ ப 88174//6்‌2 
9129194111) ஙா! 000ப1//000பர்182. 


*11₹1(18):32. அவனுடைய ஆண்டவன்‌ கோபமடைந்து, 
அவன்‌ பட்ட கடனையெல்லாம்‌ தனக்குக்‌ கொடுத்துக்‌ 
தீர்க்குமளவும்‌ உபாதிக்கிறவர்களிடத்தில்‌ அவனை 
ஒப்புக்கொடுத்தான்‌. 

“ர ஈ19):34ஒ 0 [15 100 ஙு வா௦ி), 80 0வ144ன60 ஈரா 
1௦ 116 1௦015, 141 6 50ய/0 றை ௮1 1974 95 0ப6 பாம்‌௦ ஈரா. 


118):352௨ ॥௦ாதப௱ா(ானாத2 பரா) வாவ நாகா நாலா 
59100911128120(591091/128181/582091/88) 5ஞூர்‌19 


1॥80011/78௭125 16/(18001172௮1த29 121) ௱8௮௱8000௦ங89௮9/ 
ராஉாடு௱௨ொ 0௦802௮), ௨6 றாக ௦௦வெயறா 
பாதி ப///ப(யாத22 பய) 10080]0/69 5ஞூங2்‌ வார. 


*:*5ஈ18):35) நீங்களும்‌ அவனவன்‌ தன்‌ தன்‌ சகோதரன்‌ 
செய்த தப்பிதங்களை மனப்பூர்வமாய்‌ 
மன்னியாமற்போனால்‌, என்‌ பரமபிதாவும்‌ உங்களுக்கு 
இப்படியே செய்வார்‌ என்றார்‌. 

**% 88 -0191:352 50 [॥660156 8௮1 ஈறு ஈடு ரஸா 0௦ 915௦ 


பார்‌ 4௦0, [ரீறு௨ர்ா௦ா 4/0௦பா 68115 ரஜ ஈ௦ர்‌ வூ ௦06 815 
௦௦176 1 1625095565. 


|றாஸ்ாந்் வப 19] 


*ச்க்க்க்கக்க்க்* | நார்வ 19] 


119):12 ஙு6௦6ப ராம்‌ ு௨௧௨௭௭8௭௱த2 191/௦ (௩2580௭80229'1210) 5௦1 
ராபளி்்ந் காப (ற பி120100ப), லர 1[॥160/௮1௮1 பாரர்ர்ப 
(1011-1014 ஐ:1 4412121211: இ ௨11/2:17721217711 
619॥151/(6॥௮417௨1///21221॥1) ஙலார்ா. 

***₹*419):1. இயேசு இந்த வசனங்களைச்‌ சொல்லி 
முடித்தபின்பு, அவர்‌ கலிலேயாவை விட்டு 
யோர்தானுக்கு அக்கரையான யூதேயாவின்‌ 
எல்லைகளில்‌ வந்தார்‌. 

“1548887101: 12 கா 1 086 10 0955, 1194 ஙா 4 ப5 90 


1560 1656 59/1025, 16 060817160 ரா௦ 0௮/66, 810 086 ரார்‌௦ 
16 009515 014 1ப0969 ௦00 1௦1090; 


119):22 121819 /88ாதி61(|802ாத2 |) வனாப/(ற 

௦5 1821 (015௨ 1820௦'1/0/752 8929); வஙர்பர்ார 

39219 1910(ங௮19191/௦/8ங௩௮௭2ஐ'19104) 50910898//40820. 
**:1₹419)2 திரளான ஜனங்கள்‌ அவருக்குப்‌ 
பின்சென்றார்கள்‌; அவ்விடத்தில்‌ அவர்களைச்‌ 
சொஸ்தமாக்கினார்‌. 

“4888710122 பா்‌ தாலம்‌ ராப!*11ப065 1௦01107060 ரர; 8ம்‌ 6 
169160 1ஊா 166. 


119):32 800020பரப, 02156 0/2௭ 889/௦ 50811146௦2 "ப 
92110௭ பலார்ப: றபாபகாசாகொவொ நாளா ராசாவும்‌ வார்‌ 
ராய்லார்வாகர்‌22/29///பரா(ராபம்வார்‌ாவ2ர 22/88 11 பாா/ ரபர்‌ 
224/112218821ப௱) 121 ஙர்்பங்‌்்ப ஈடு வாாபு 

6911991159 '1(691189118'1/16621198129 1). 


1111419732. அப்பொழுது, பரிசேயர்‌ அவரைச்‌ 
சோதிக்கவேண்டுமென்று அவரிடத்தில்‌ வந்து: 
புருஷனானவன்‌ தன்‌ மனைவியை எந்த 
முகாந்தரத்தினாலாகிலும்‌ தள்ளிவிடுவது நியாயமா 
என்று கேட்டார்கள்‌. 

“1548710132 1௨ 0815665 9150 0906 பாம்‌ ஈர, 1 றர த 


ர, வாம்‌ 5ஷாராத பாம்‌ ற, 15 14 [வரிய 1௦0 8௱8 1௦ றபர்‌ வஸு [5 
ங/ரீ€ ரீ௦ொ வவறு 08056? 


119]:42 ஙா ப//ய(வவாப//ய/ஙகாதப/ய) ஙா 
௦212122912 (0121 பந்‌ 22808/0/917ந/பரா 112௨122929) 
ளட றவாப்வாச ப'ர02௦// 8 
௮9119'12/(வெலார௦21/வுலாஜ 81) 8௨௱ப௱ 

௦6" பா9௮/6(06''"ப௱ா92௮12/0௨'ஈய௱8228) ப'ர09௮// 408௮ 
வாடநுய௱ா (௨ா021/யற), 


**:1₹4/19):௰. அவர்களுக்கு அவர்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
ஆதியிலே மனுஷரை உண்டாக்கினவர்‌ அவர்களை 
ஆணும்‌ பெண்ணுமாக உண்டாக்கினார்‌ என்பதையும்‌, 
“9999487100 4: இம்‌ 6 8ர9ங்‌ன60 80 5910 பார்‌௦ 16, (18/6 


ஏட ௦ம்‌ 650, 1ம்‌ 6 வார்‌ ரா806 நாவா சர்‌ 16 06தராராத ௱ா806 
னா ௱வ/6௨ 80 1௨௮6, 


119):52 நாராக பாபாவை 1 

112180020ு/ய௱ (2080081/ய௱/122800818/ய௱) ஸ்பா 
வாங்பக்ற நாலா ராகா ௦8069 152மரப002; 

3921 '(821119'1/8௮௭291) 1 பஙாயரா 069 

ரா 53 ப0082912 (8௨௭௭௧௯௭௦௮1 ப0088081/858॥ஷ/ப 
099291) ஊா*ப வா 5௦ாநு/யா, ரத (ஈத |) 
3ூ9951//ெரி| 2௫/2௦? 

***1*419)5) இதினிமித்தம்‌ புருஷனானவன்‌ தன்‌ 
தகப்பனையும்‌ தாயையும்‌ விட்டுத்‌ தன்‌ 
மனைவியோடே இசைந்திருப்பான்‌; அவர்கள்‌ 
இருவரும்‌ ஒரே மாம்சமாயிருப்பார்கள்‌ என்று அவர்‌ 
சொன்னதையும்‌, நீங்கள்‌ வாசிக்கவில்லையா? 

* 9948019055 கா்‌ 5910), 80 115 08056 8191 8௭ |69௦ 


19116 8॥ாொ்‌ ௱௦ன்‌, 800 8191 060/6 1௦ 15 நரி: வாம்‌ ஸு ரவா 
091 06 ௦€ ரி? 


£[19):62 100901 ॥ப!/6்‌'8080ந்/ர291, 8௮1 '1(8வ2ா௭1/வ௮12௮1) 
1பஙொஷிரகொலி, ௦69 

ரா 5ஊ௭௱ஷாாப//882௮1'1(ற௮5௭8ஆப//6'8௦௮'/88௭௱௦௭ ௦௮ 
ப//6192129 1); 99/0/9௮1(8904/9௦//89280/9௮|), 1௨8 ॥ ஈரா 2௭] 
ராவய இரி2்‌்ராப///0்லா வாகா. 


**₹1*4/19): இப்படி இருக்கிறபடியினால்‌, அவர்கள்‌ 
இருவராயிராமல்‌, ஒரே மாம்சமாயிருக்கிறார்கள்‌; 
ஆகையால்‌, தேவன்‌ இணைத்ததை மனுஷன்‌ 
பிரிக்காதிருக்கக்கடவன்‌ என்றார்‌. 

“8 10): ம வானீ06 நஞு 816 1௦ 06 ரங்‌, பபர்‌ ௦6 


251. 44/24 1௨06 000 9747 )௦4060 102616, 16% ஈ௦ர்‌ ராவா நபர்‌ 
95பா06. 


4119]:72 ஸ்‌ாகா/ய 828'(வஙேலா9 11/98/2129): 800802௮09௮), 
1121 பர்‌02'56611916 (0பெரர்ப, 8219117 1௮ '1ஙர்‌ச௦ொொளா ப ௱௦௦ஐ56௦ 
வ 161982 ௨ாா829105'1(௨ா'88௮1/வா 8௮௭291). 


**₹₹*419):72. அதற்கு அவர்கள்‌: அப்படியானால்‌, 
தள்ளுதற்சீட்டைக்‌ கொடுத்து, அவளைத்‌ 
தள்ளிவிடலாமென்று மோசே ஏன்‌ கட்டளையிட்டார்‌ 
என்றார்கள்‌. 

“ரகர ஈர 10) ராரஞு 59 பாம்‌ ராரா, டு 01/0 144௦66 நவா 
௦௱௱ாம்‌ 1௦ தய€ 9 வார்த்‌ 0ரீ 0பே0௦0௦வோார்‌, வாம்‌ 1௦ றபர்‌ ஈனா வஸு? 


4119):82 எசாபிய வள: பாதி (யாத) 

ராவார்‌ வர(றாங்ர்2்‌ 84/8) 1௮ 'ஙர்ெளா ஈப 
பாதி (யாத) ॥பந்்ஷுவ/ொ்க்ாரார்றா/பர்்வா ரா௦9569 

பாதி ப//ப(யாத22 பய) 180210 0பர11891; 82ர்ராபர்ாவ821/ 
900901 ப//வெரி॥ல/. 


**:1*4/19):5. அதற்கு அவர்‌: உங்கள்‌ மனைவிகளைத்‌ 
தள்ளிவிடலாமென்று உங்கள்‌ 
இருதயகடினத்தினிமித்தம்‌ மோசே உங்களுக்கு 
இடங்கொடுத்தார்‌; ஆதிமுதலாய்‌ 
அப்படியிருக்கவில்லை. 


“5448810155 பி௨ 59140 பார்‌ ர, 110565 060956 ௦7 16 
810655 ௦07 3௦பார 68115 5பர1$660 ந௦ப 1௦ மபர்‌ வஸு 4௦பா வர: பர்‌ 
1௦ 16 062ராரத [ர ஙூ ௦ 50. 


119]:92 9819/29/, வலா //ப௱ (வாரியா /வாக2ரிபாா) 18 
ராவார்‌ ஙல்ந்வாகதா5ஞஷங்ள்ாரார்௱ராந்காவஷேலா, வெலி 

1௮ '1ப1ர்்ப ப22'௦பர1 நவ! 

விாஙொ௦்‌்்ரா2௮! ுு௩்௨றுு௦௮்‌ொ்்ஈாரா2௮1/க்்௨௯௮௧௱0௨ொ௱்௱்௱ரா881)), வ 
41080118818205ஞு/141ங8௮/1ப0082 (3108018818 8கஞுாபம 
98/51080082182 05வது வாபா); 1௮1'410௮00911291௮' 1௮] 
வங்கிய வாபா (நங்வ்‌ா்ஈப்ர்‌ஙவாய௱ கங்கர்‌ 
'ரிபத'ங்ாயா) 

410801188192 05/41/0082 (108088182௦ ஷர 8கஞாபம 
981/51090082182 05 ஸதி ஙுாவரப00ொ) லாப 
பாதிவய/வெள்‌ (பாத புள்‌) 501/ப//௨8ா(501/பர்‌128/5011 பத 62) 
வா்‌. 


111419): ஆதலால்‌, எவனாகிலும்‌ தன்‌ மனைவி 
வேசித்தனஞ்செய்ததினிமித்தமேயன்றி, அவளைத்‌ 
தள்ளிவிட்டு வேறொருத்தியை விவாகம்பண்ணினால்‌, 
அவன்‌ விபசாரஞ்செய்கிறவனாயிருப்பான்‌; 
தள்ளிவிடப்பட்டவளை விவாகம்பண்ணுகிறவனும்‌ 
விபசாரஞ்செய்கிறவனாயிருப்பான்‌ என்று 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 
“1488101092 பா்‌ | 59 பாம்‌ 400, 1//4060 86 5௮11 ஐப்‌ 
விரு ரர வாரீ6, 66 1 06 1௦ 1௦110941௦0, 8ம்‌ ஏல ரானாரு 


9௦176, ௦௦௱ர்ர்ள்‌ா்‌ 80பொர்று: 80 ங௦௦௦ றார்‌ ஈனா வார்ட்‌ 15 
பர்‌ 8ஈங/ஸு 0௦7444 0௦ொ௱ரர்‌ 80/2. 


4119]:102 ப்‌ 566602112'(56665121119'1/568608129'|) வால] 
0௦9/4: ஈவார்‌ ர பாப்ப டா 


10090டெொயாரம்‌்2௮, 

படுப உற்பட பப உர்வா ப அப உரிறியா அய 
ய) ॥௮॥/94௮1/9 ௨ா'821'1(6ா'88191/௨ 881291). 

*1₹11419):102 அவருடைய சீஷர்கள்‌ அவரை நோக்கி: 
மனைவியைப்பற்றிப்‌ புருஷனுடைய காரியம்‌ 
இப்படியிருந்தால்‌, விவாகம்பண்ணுகிறது நல்லதல்ல 
என்றார்கள்‌. 

“488101: 102 015 0150101065 59 பாம்‌௦ ற, [ர 16 0856 ௦74 16 
ராவா 06 50 ர 15 ஙரரீ6), 1 15 1௦% 2000 1௦ ராறு. 


4119):112 ஸிாலாிய வா: 

வற்றால்‌ 8,211 '169 (ழ்‌ வ29168//8180'82129'169) 
18113 ராவ (௮48219 '/௮1'828122'1) 112 ௩858௮௭4118] 
691160 '1'18௱2211289112'1(691'ய/0/௦011'18௱௮௮11821112'1/ 221 'ப//00'118௱௮௮11 
99191). 


**₹**419):112 அதற்கு அவர்‌: வரம்பெற்றவர்களே தவிர 
மற்றவர்கள்‌ இந்த வசனத்தை 
ஏற்றுக்கொள்ளமாட்டார்கள்‌. 

“ரர 10:11) இப்‌ 16 55/0 பாம்‌ நா, கி றா ௦ 
₹6064/6 115 5ஷுராத, 586 ஸு 1௦ ௦ [ர 15 தனா. 


119):122 களா ஷா ரிர்யார்ய 
”॥௱௱௮/௰1'189/0(2'॥'2211811839/0/8''182212௦'1890) 

௦1282! பாா(௦0॥1'8ம் வ 12 1பா/01'உார் வாத பரா) பரப) 
ராவய5ா2191981(௱௮௭1ப52௮1௦2'1894/ ௨௭05212299) 

9்‌॥௱்௱௱ ௨/1 '199//9009118௮112பாரா(8'ஈ'॥௮௮19192//620091182௮1௦'1ய௱/ 
உ ॥828129'1991/80021138௮1221ப௱) பெ; 
091௮/09/808ர4 ரா ௭௱ (0812108089 ராவா / 021௮] 
௦82819) நாவாதி 19/(180229 1௮) 
உ௱௮15199///1//௦௦'10வ௮1பரா(௨௱ஊ்வ*2182// 14௦ '108வ/௮௮1ப 


ஈு/2்‌ொ௱்ஐஐ௮௭128'199//41/0' 1022 'ப௱) யாய; நவ] ஊர்‌ ப[06௦1'19 
பங வஊர்‌ப1/00'119//80ஸலா ௨2. 

***₹14/19):122 தாயின்‌ வயிற்றிலிருந்து 
அண்ணகர்களாய்ப்‌ பிறந்தவர்களும்‌ உண்டு; 
மனுஷர்களால்‌ அண்ணகர்களாக்கப்பட்டவர்களும்‌ 
உண்டு; பரலோகராஜ்யத்தினிமித்தம்‌ தங்களை 
அண்ணகர்களாக்கிக்கொண்டவர்களும்‌ உண்டு; இதை 
ஏற்றுக்கொள்ள வல்லவன்‌ ஏற்றுக்கொள்ளக்கடவன்‌ 
என்றார்‌. 

* 99 %4%7%019):122 80 166 816 5006 பாப, பார்ன்‌ பனா 6 5௦ 
௦௦ ரா ரவா ரா௦வா'5 ங்‌: 80 1166 816 500€ €பாப௦5, 
வார்‌ ஙூளா௨ற806 போப்‌ ௦ றாளா: 800 166 06 பேப்‌, பார்ன்‌ 


8/€ ரா806€ 16565 போப! 10 116 [020௦ ௦ரீ ஈனா 59106, 
16 124 15 90/6 1௦ 606146 ர்‌, 16 ராரா 6௦6 ர்‌. 


119):122 800021பரப, 5॥'ப 

911141 ல௮(01 1௮2! /0!'!'|8122'1 னவ) வலா 

[912 12/(24௮19//1621த9 181) ர்ஈரஈப 

160 0௨்‌ ஈ்ாஈபய௱ா0201(வ 18௦௦ ஈ்ாுயா001//10ய) 

39219 191/(ங௮௦181/8/8129 181) வெர்பா! 

௦" 0பெங்லாம821 (00 0பஙவார்‌821112'1//60 10 பஙவார்2229'); 

௦ 0பஙவாம்‌்821 191000 'ஈ0ப்ஙவா1வ 99/04/1601 0பஙவார வலது | 
9100) 566581148"(566521112'1/565॥8129 |) 
9121110821 '(212111 82௮1௦ '/81/9711 18212௦). 


*்க்க்க்* (19) :13 அப்பொழுது, சிறு பிள்ளைகளின்மேல்‌ 
அவர்‌ கைகளை வைத்து ஜெபம்பண்ணும்படிக்கு 
அவர்களை அவரிடத்தில்‌ கொண்டுவந்தார்கள்‌; 
கொண்டுவந்தவர்களைச்‌ சீஷர்கள்‌ அதட்டினார்கள்‌. 


“1548887101: 132 வா ங6ாட௨ 166 0௦பதார்‌ பார்‌ ராரா [1116 
பாரி, 12ம்‌ 6 80ய/0 பர்‌ 1/6 ஈரம்‌ ௦ 1, 880 றாஜு: 80 
16 0150101665 60ப160 1. 


₹[19):142 /625பங௦9: ப றர்‌1215 (011 12/௮/011'18/12௨11) ஊார்மெர்ர்ா!। 
வயி ய (நலப்‌! எலிய காயத்‌ 2210) 
1080121000 பாத '(108020௦0/பாத2௦ |); 

3921 1911 (8௮8 ௮11/8/௮௭29 1௮114) 
1॥௮02109'॥'1821/1 பாத (120210218௦ யாத2 |); 
0918109/818819/81(08191020218819/8/0812/09221990/௮௱) 
900901009112ப/2112'1ப08/21ப(9008010028118ய/2109 18/21 ப/80080100 
9118/28129'1ப0ந/ய) உப 501, 


**1**419):1. இயேசுவோ: சிறு பிள்ளைகள்‌ 
என்னிடத்தில்‌ வருகிறதற்கு இடங்கொடுங்கள்‌; 
அவர்களைத்‌ தடைபண்ணாகிருங்கள்‌; பரலோகராஜ்யம்‌ 
அப்படிப்பட்டவர்களுடையது என்று சொல்லி, 
“ரகர 19): 142 பர்‌ 16505 5910, 5பரீரனா |ர116 பரி, 80 


1௦1610 1 ஈர்‌, 1௦ 0௦06 பார்‌௦ ௱6: 10 0ரீ 5ப0 15 116 (ராத ௦7 
ர 6வனா. 


119]:152 ங!॥௱௦(வவா2ா௱62/8௮ஐ௮1௱௦௮) 

(912121244௮ 19///621த2 181) ஙல்ர்ர்ப, ஜாப (010) 8ஙர்ெொஙார்(பற 
௦ப'₹800211ப00௦818௦4. 

**₹₹*19):152 அவர்கள்மேல்‌ கைகளை வைத்து, பின்பு 
அவ்விடம்விட்டுப்‌ புறப்பட்டுப்போனார்‌. 
“ர 10): 15” கா்‌ 6 1910 15 8௦6 ௦0 1௨, 80 
06081160 18௦6. 


119):162 800021பரப ௦பஙா பாக்ய, வெணாவ்‌ ஈ0910/4: 1௮18 
0௦912/169(009102112169/009117828169), ஈர்ஈர்ரந/வ]6 29] 


90914917௨1 ஈ8௨ வார்‌ ரவாறஜ்வ்‌ 5ஞஙுவவா்ரபபெர வாரபு 
(669711220. 

*்க்க்க்* (19): அப்பொழுது ஒருவன்‌ வந்து, அவரை 
நோக்கி: நல்ல போதகரே, நித்தியஜீவனை 
அடைவதற்கு நான்‌ எந்த நன்மையைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ என்று கேட்டான்‌. 

“99998 01090:162 கா), 060010, ௦06 086 800 59/0 பார்‌௦ ராறு, 


0000 14/19546, ங்கம்‌ 5000 ரத 5121 | 6, 19% | ஸு 86 னாவ 
176? 


4119):172 ஸாகாிய வள: ॥ா6€ வாரல்‌ ஈவா ாாப 50ஙொலா? 
129 0பஙச்‌ 1வெொரக ரல/ஙா ௦பஙாப௱ ॥/0/29; 166 6 வ! 
௦186954101 பரப (மராயா0வ௮) 

19 '10812॥ 19/4(1/9'0212179 121/2 0௨௮ால/த9 916) 1644௦1 ஊரக. 
*:%5*119):172 அதற்கு அவர்‌: நீ என்னை நல்லவன்‌ 
என்று சொல்வானேன்‌? தேவன்‌ ஒருவர்‌ தவிர 
நல்லவன்‌ ஒருவனும்‌ இல்லையே, நீ ஜீவனில்‌ 
பிரவேசிக்க விரும்பினால்‌ கற்பனைகளைக்‌ 
கைக்கொள்‌ என்றார்‌. 

“9888710117 காம்‌ 06 58/0 பாம்‌௦ ரா, "டு 091654 11௦0 ற 


2000? 166 15 ॥௦16€ 2000 ப% ௦6, 191 [5, 000: பர்‌ 1ரீ 11௦ யாரி 
வார்‌ 1ரம்‌௦ |[ரீ6, 1660 16 ௦0௦ர௱ரொவார்‌5. 


4119]:182 ஙா வே! ॥௦9/04: வரி அ1(வலி212//வ2/த2919/) ஊாரப 
697189. 94க ய நப: 16019 
$ஞூ2911ப0082/28919 (529111 ப0093/8808/5ூூ91/ப0083/9228), 
410901189192 (1108018212) 

529 11ப0083/28915 (529111 ப0093/8808/5ஞூ94/ப00099/9228), 
(9'181ப 


$ஞூூ2911ப0083/2919 (52911 ப0093/8808/5ூூர91/ப0029/9228), 
000/015990041 
501189111ப00989/8919 (5011891109 9/92119 /5௦11821/1ப0083/9929); 


**%%*419):182 அவன்‌ அவரை நோக்கி: எவைகளை 
என்று கேட்டான்‌. அதற்கு இயேசு: கொலை 
செய்யாதிருப்பாயாக, விபசாரஞ்‌ செய்யாதிருப்பாயாக, 
களவு செய்யாதிருப்பாயாக, பொய்ச்சாட்சி 
சொல்லாதிருப்பாயாக; 


“9999987100: 18 06 5911 பார்‌ ராரா, 40? [ஷப 59/0), 1௦ப 
19114 0௦ 1௦ ௱பா06, 1௦ப 5௮1 ஈ௦்‌ 0௦ 80ப/ர்‌6ரு, 1௦ப 5௮1 
௦1 51691, 17௦ப 5911 ௦1 068 19156 ஙா 655, 


119]:192 பா 1௨/80080ந்/ய௱ (18080080/ய௱/182800808/யரா) பா 
ய1)/]11/71ம 

1௮௭௦௮1 '1யய8௮/2௮((/ாரா௦்‌்॥் ஈபங௭/9௨௭௨/1/8௮1௭௦௮ "1 'ஈபங9௦7/2892 
9); பராா/கெம்॥! ர €€ 800 ப!6001பங817ப0௦௮180 (௨0௦ ப10௦௦1பய211ப 0௦9120) 
௦1 ய௱ 

910 ப!/6001ப830/9218(800ப!6௦௦1ப௩33/98112/810ப1௦௦1பங989/8228) 
602915 189/62(வா௦ ஙளி9'194/68/60008௩9129 18/6௮) ௨2௦0. 
**₹₹*419):19% உன்‌ தகப்பனையும்‌ உன்‌ தாயையும்‌ 
கனம்பண்ணுவாயாக;, உன்னிடத்தில்‌ நீ 
அன்புகூருவதுபோலப்‌ பிறனிடத்திலும்‌ 
அன்புகூருவாயாக என்பவைகளையே என்றார்‌. 
“888-101: 192 00௦ [நு ரன்‌ 8ாட்‌்ர்ரு றா௦னா: 80, 
ர்வ எலி 1006 1 ஈவ்‌ 0௦பா 85 1௩5]. 


119):202 ௮௩9 ங2௮(/020(௩2௮/1080) (221 1௦௮/0: 
11/௮ 18/8 (ஙந வ நெவிொா) ௨ 


ஏ/பஙஷுஸ்்ப௱பரவ 12/௦ ஈனப்‌; ராபா ஸார்செர்க்ா!! ப ாஎ்மப 
ரோக ௨ாஈ௨. 


**5₹*4/19):202 அந்த வாலிபன்‌ அவரை நோக்கி: 
இவைகளையெல்லாம்‌ என்‌ சிறுவயதுமுதல்‌ 
கைக்கொண்டிருக்கிறேன்‌; இன்னும்‌ என்னிடத்தில்‌ 
குறைவு என்ன என்றான்‌. 

“5888810120 10௨ ர௦யாத றா 59144 பாம்‌௦ ராரா, அ11 11656 
ராஜ 86 | 601 ரா௦ரா ஈடு ூ௦பர்‌ பற: வாசம்‌ [804 | நுல்‌? 


4119):212 94௪1 ஙு625ப: ॥6€ 0௦00191079 59'11ப'வாகஷுா ப! 
வாயா (ராயா02௮]), 0௦9, பாலய 
பர௨வ௦/21(ப'10௨௮219 141/ப'08௨03௮9129 191) பரப, 

1 ல*ந்ரராகாய/(பெ 1000ப, 800௦2பக்‌ப, 
091௮/09/911/॥1(021910819114/11/0212108281/7171) பாப 0௦1/6 
பரா்ஷப/(வ௱; இாழப(ாா௦ப) ரோக மரா091' 1189 வாக. 
****119):212 அதற்கு இயேசு: நீ பூரண 
சற்குணனாயிருக்க விரும்பினால்‌, போய்‌, உனக்கு 
உண்டானவைகளை விற்று, தரித்திரருக்குக்‌ கொடு, 
அப்பொழுது, பரலோகத்தில்‌ உனக்குப்‌ பொக்கிஷம்‌ 
உண்டாயிருக்கும்‌; பின்பு என்னைப்‌ பின்பற்றிவா 
என்றார்‌. 

“549887 101:212 ஷப 59/0 பாம்‌ ரர, [ரீ 11௦ப புரிந்‌ 06 றார்‌, 


20 80 58| 197 11௦ப 84, 80 ஐ/€ 1௦ 16 0௦00, 800 1௦ப 5௮1 
9/6 1695பா6 [ர ஈவன்‌: 80 ௦௦06 800 1௦1௦ ௨6. 


119]:222 எர்‌8 ங2௮(10௮1(௩8௮1021) ஈரியார்ா்சராயார்வா௱ாகயாம௮) 
978 ப'1ஙார்யார்20800/2௮1, 1 கக ஙர்ற்றவ்க116 
691190002பரப, 1ப//ொ90வொம்்வஙுால்ட 0௦ஸவர*2ொ. 


5 (1122 அந்த வாலிபன்‌ மிகுந்த 


ஆஸ்தியுள்ளவனாயிருந்தபடியால்‌, இந்த 
வார்த்தையைக்‌ கேட்டபொழுது, 
துக்கமடைந்தவனாய்ப்‌ போய்விட்டான்‌. 

“ரர 10:22 பர்‌ வார்னா 1௨ ரு௦பாத றா 60 12ம்‌ நாத, 
6 வார்‌ வலு 500வரிப!: 1௦ 6 080 26% 0055655105. 


119):232 900021 பரப, /625ப 18ொறப00/9 
566512112'12/(5665121112'191/666512128'81) 109106: 51/5பஙவாரவ௨ா 
091௮/09/818/41/1॥1(0212108112819814/21/1//1/0212108221988/1॥) 
013/695100817ப அர்கா ஈப, 
ராஞ்ு/2/வ௮ (றல 8வ68/௱ஞரு829280/69) 

பாதி 1ப//யள்‌ (பாத 'ப/யள்‌) 5௦1ய/41220(501பா॥'822/501ப1'182). 
**்க்**௮119):23 அப்பொழுது, இயேசு தம்முடைய 
சீஷர்களை நோக்கி: ஐசுவரியவான்‌ 
பரலோகராஜ்யத்தில்‌ பிரவேசிப்பது அரிதென்று, 
மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

**% 8887101232 ரவா 55/0 /65ப5 பார்‌ [15 0015010185, '/வார்நு | 


594 பார்‌௦ ந௦ப, 1 உர்‌ ராவா 82 ஈனாடு வார்சா ரார்‌௦ 16 (ராத 
௦1 16௦8. 


119):242 றப ௮/5 பயாருஙொ 16வாப0்/ ஈக! 
013/695100212100821//1யா, 
௦119/88௮124ப(௦11908௱௭8௮1217ப/௦11922௨௮௨ொ211ய) ௦௦8௫4 694116௮ 
ரிப2்ஸ்ா்ப உி்ரவர்பயரா ாாப பாதில ப/யள்‌(யாத22 பப) 
5011ப!4'162(501/பரர்‌28/501/பத8ா) ஊக. 

**11*419)2% மேலும்‌ ஜசுவரியவான்‌ தேவனுடைய 
ராஜ்யத்தில்‌ பிரவேசிப்பதைப்பார்க்கிலும்‌, 
ஒட்டகமானது ஊசியின்‌ காதிலே நுழைவது 


எளிதாயிருக்கும்‌ என்று உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ 
என்றார்‌. 
“54% 8%ஈ7010124”: பா்‌ தவ] | 58 பாம்‌௦ ௩௦0, [* 15 695167 107 9 


௦வ 1௦ 20 14௦பத்‌ 16 6/6 07 9 16606, 180 1008௨ ௱ாா 1௦ 
வார்‌ ராம்‌௦ 16 1020௦ ௦7 000. 


119]:252 ஙப084/2 566602118'(5665121119'1/56௨॥8129 |) 
921//29ர்1்ப ஈாரவேபாா(௱ர்வப௱ வாயா) 8900481080 0911ப: 
900800/28௮1௦௮|), 4821 ₹80041100809//0000ப௱ 

வா92௮121(2ா 82௮௦'1/௨ 881291). 

*:₹5ஈ4119):25) அவருடைய சீஷர்கள்‌ அதைக்கேட்டு 
மிகவும்‌ ஆச்சரியப்பட்டு: அப்படியானால்‌, யார்‌ 
ரட்சிக்கப்படக்கூடும்‌ என்றார்கள்‌. 
“5888881012 பிலா 1/5 0156010165 1680 18, நஞு ௨6 
60660 துு 82260, 5ஷுராத, 14/௦ 16 ௦80 06 59/60? 


119]:26” /685ப, 82119'1910(8௨21119'1910/8/2129'1810) 11 ப: 
௱வாப229] 1ப 0008217217 பர1722: 1169/2099/69 81/8 /00௦0/ப௱ 
வா. 

**₹₹1419):2, இயேசு, அவர்களைப்‌ பார்த்து: மனுஷரால்‌ 
இது கூடாததுதான்‌; தேவனாலே எல்லாம்‌ கூடும்‌ 
என்றார்‌. 

“5888810122 பபர்‌ /65ப5 08610 10, 800 59/0 பார்‌௦ 1௨), 
பிர் றனா 1/6 15 10௦0551016; பேர்‌ நார்‌ 000 8 1ரரத5 86 00௦0551016. 


119):27” 80002/ப%ப, 621 பாப வெனக்‌ ஈ௦௮9/66/: 14௦9, 
0981281229) 6/9 8ுபற எா்ர்ப, ப௱ரால[0 றகர்‌ ௦௦9; 
னாதி ப//ய(யாதஜ பய) ஊாக (04 வா. 


*****419):272 அப்பொழுது, பேதுரு அவரை நோக்கி: 
இதோ, நாங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ விட்டு, உம்மைப்‌ 
பின்பற்றினோமே,; எங்களுக்கு என்ன கிடைக்கும்‌ 
என்றான்‌. 

“9948701902 ராவா வாலு €0 66 80 59/0 பாம்‌ ற, 


66௦10, 6 86 105968 ௮], 800 ர௦100/6€0 166: வ்‌ 8௮] 6 
346 166106? 


119):282 821 நப: லாய வாறவ௮11169 
ராசியா 1ாஉாறப்/9 

ராவண ஷ்ய!8(ற்ர௱ஷ்ப"8உ/௱்௱ஷ்யபி 18) 

1129858௯44! (2282581௯%ாறால|) பூலன்‌ ராப பாா0௦௦1/ப, 
ரோ இர்‌ 2 ஈத யா ாத22 பா), வலர ராக ஈ ப்ப 
௦91111௨022 18௫/ய௱((0211//80229'18/ய௱) 

ருமானா! /6'18௮1/'199/80 ஈடு 6ன[ ஙா 919880 //௮௮ 
9ொக்6ன!68வ/2122189290) றொர௨' ர ப்ப 

51129858௭௮ '16௮1(1022895812௮௭த2௨ '16௮]) 

வன்‌ ராயன்‌! '|(பூலன்‌' ராப கில்‌ ராபா 29) வாய, 
ராஞ்ங2/வ(0றல௩928ங68/௱ஞரு8228/69) 

பாதிய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ய/22(501/பர்‌॥'2௨ா/501பத!2௨1). 


**1**419):28 அதற்கு இயேசு: மறுஜென்மகாலத்திலே 
மனுஷகுமாரன்‌ தம்முடைய மகிமையுள்ள 
சிங்காசனத்தின்மேல்‌ வீற்றிருக்கும்போது, என்னைப்‌ 
பின்பற்றின நீங்களும்‌, இஸ்ரவேலின்‌ பன்னிரண்டு 
கோத்திரங்களையும்‌ நியாயந்தீர்க்கிறவர்களாகப்‌ 
பன்னிரண்டு சிங்காசனங்களின்மேல்‌ வீற்றிருப்பீர்கள்‌ 
என்று, மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 
“15% 8%ஈ7101:252 கா்‌ /66ப5 5910 பார்‌ 10, / வாரு | 59 பாம்‌௦ 
9௦0, 1௨ வர்ற ரவ6 10110060 ௱6ி, ரா 16 ஈத வானார்‌ வரவா 


16 50 ௦௱ 821 441/1 16 141௦06 ௦7 815 த௦ர௫ூ, 46 91/5௦ 8௮ 
ஏ11 பா 1/6 1௦065, |புதொத 16 ர்வ 11065 ௦7 [5196]. 


119):29_ ௨ ஈணக்ர்ராரார௱ரபார்ா்கா பேரரு வெல்ப, 
591009111212184/29210ப(520911818184/28910ப/59202111281818/௮8௦௮0ய), 
5910081௮11102'18%/௮வ974ப(59௦17211௦'18%/2௦வ971ப/59209117211த9'18/4/920 
ய), 

1218002808 8௨21/ப(12௮0800808/2௦வ210ப/1828008184/2வய), 

1 99்ு/௦வ்்ய, ராவாசங்ருவ(சவெள்ப, 

11'1௮41/62 18/௮௭ ப(௦111' 1917218௫௮2 ப/0!!' 18129 184/9வ2ப), 
ர்‌௮ாதி61ஜுங்்ப(ா/வாத29 1 8/வெல்ப) பார்ரா வவா௦9, வெ 
௦௦91041780 8ு/௨௭/ 80 ப, ராக்ராக்நுவ்‌வோஷ்யாா 
பரி ப/0௦ 1 பங; 


**:**419):29% என்‌ நாமத்தினிமித்தம்‌ விட்டையாவது, 
சகோதரரையாவது, சகோதரிகளையாவது, 
தகப்பனையாவது, தாயையாவது, மனைவியையாவது, 
பிள்ளைகளையாவது, நிலங்களையாவது விட்டவன்‌ 
எவனோ, அவன்‌ நூறத்தனையாய்‌ அடைந்து, 


நித்தியஜீவனையும்‌ சுதந்தரித்துக்கொள்ளுவான்‌; 
4888710129) காம்‌ வரு 00௨ 194 24 101591060 00566, ௦ 
ஜிவா, ௦ 465, 0 ரீள்6, ௦ ௦6, ௦ ங/76), ௦ ளாரிொவா, ௦ 
8௮6, 1௦ ஈட ரவா€$ 59/06) 817௮1 160606 8 ஈயாள்‌607௦10, 80௦ 5௮|| 
வம்‌ வவர த |1ர6. 


119]:302 99/4 பாா(84/பா/822ியா), ஈபாரராா௦ 
29068/21(80681181/8082) நாங்ரா௦ொவ/யரா, நரஈர்௦ல 
206£9/41(81628121/81௨2௮) ஈபார்ாரா௦ொகஷுப௱ 

1 ப0089118 '1(1ய00821112'1//ப008௮1291) ௨820. 


**1*₹1419):302 ஆகிலும்‌, முந்தினோர்‌ அநேகர்‌ 
பிந்தினோராயும்‌, பிந்தினோர்‌ அநேகர்‌ 
முந்தினோராயும்‌ இருப்பார்கள்‌ என்றார்‌. 

“48 10):302 பபர்‌ ராகா 12ம்‌ ொடரி5ர்‌ வ| 06 1954; 880 16 
95% 51௮1 06 ரிஈர்‌. 


|றாஸ்ாந்் வப 20| 


*க்கக்க்க்க்க்க்க்‌ | நா 20] 


£120):1: 081௮09/8௭98/(0819/0811219894/2/0819/08281890/8௱) 
66116) 89௮129/07/9 (ு66116/8௱8௮08௮/8/ 66114௭௨9௦௮) ௦ாப 
ராிபடாிய/( றவ வள ரவா 
/890009411௦9112117 பப ஙனவ10/9901/ 121 காளா 

ரி ிஷ்ரி இப800211881. 


*1₹1120):2 பரலோகராஜ்யம்‌ விட்டெஜமானாகிய ஒரு 
மனுஷனுக்கு ஒப்பாயிருக்கிறது; அவன்‌ தன்‌ 
திராட்சத்தோட்டத்துக்கு வேலையாட்களை அமர்த்த 
அதிகாலையிலே புறப்பட்டான்‌. 

**%%%977%-20):12 80 16 [பாத ௦7 ஈவா 1 11/6 பார்‌ ௨உ௱எ 


194 15 8 00560௦0106, நார்‌ வார்‌ ௦ம்‌ மாட ரா ர்உறாராத 1௦ 
ர்‌€ 1900 பா65 [ஈம்‌௦ [15 பரர்ஸா20. 


120):22 ப6௮ஷ்‌/2௦0/51ப080 ஈ8௦1௦1ப//ய ப 0௨ 000110 695/, 
௮1 1917 (வேலா 8/4/ஙலாத 2114) நலா 
1[1/2௮00910௦974141 பப எயா. 


1ஈஈஈ420)2 வேலையாட்களுடன்‌ நாளொன்றுக்கு ஒரு 
பணம்‌ கூலிபேசி, அவர்களைத்‌ தன்‌ 
திராட்சத்தோட்டத்துக்கு அனுப்பினான்‌. 


**%%%%%%7%-201:22 காட்‌ வாவா 6 080 82660 வாக 16 1900 பா௨5 
1௦1 9 றற 8 0ஸு, 16 56ர்‌ 1 ரார்‌௦ [15 பரரவ80. 


120):3” ௱௦ாா 88 றாங்க ஜஞுரியா ஙா ஐப்‌800911ப00௦09/, 
014௨ பஙரி 5பராரா8 ஈர்‌ ஙாப 8௭16 [8'ர௦ப: 
**₹₹₹4(20):3. மூன்றாம்‌ மணிவேளையிலும்‌ அவன்‌ 
புறப்பட்டுப்போய்‌, கடைத்தெருவிலே சும்மா நிற்கிற 
வேறு சிலரைக்‌ கண்டு: 

**% 8887-2012. காம்‌ 06௨ பவார்‌ ௦பர்‌ 8000பர்‌ 16 1/9 ஈ௦பா, 80 
598/ 014765 918012 10/6 [ஈர 16 ௱ா8!66101806, 


120):42 ஈதி பரா(ா6வாத2211ய௱) 12௦0௦0 9017௦911910110 பய 
0௦812 '1(0௦81த229'|), ஈரூஃஷுொ20௦01/ பாதி ப//(ய/((யாத221ப/ 6/9) 
00௦11 100ப00வா 8௮; ௮1 'ப௱ (வாபா /வ212௮'1ப௱) 
0௦8192112'(0081891091/0௦8182128'|). 

**:₹*420:ஃ நீங்களும்‌ திராட்சத்தோட்டத்துக்குப்‌ 
போங்கள்‌, நியாயமானபடி உங்களுக்குக்‌ கூலி 
கொடுப்பேன்‌ என்றான்‌; அவர்களும்‌ போனார்கள்‌. 
“8888-2014. வோர்‌ 59/0 பார்‌ 1௨; 00 46 915௦ [1௦ 16 
வரரனுா0, வொ வார௭்‌5௦வேளா 15 தாம்‌ | வரி| தங௨ ௦0. கார்‌ ஞூ பூவார்‌ 
16 ஙு. 


4120):52 ௱ல'ப0800/ப௱, 89188 ௦0௨1098௱(௦0௦௨178) 
ரா 8ஞுரியா ஙா 0024/ 800900/௨௮ 5ஞுரா௨ா. 


***₹₹4/20)52 மறுபடியும்‌, ஆறாம்‌ ஒன்பதாம்‌ 
மணிவேளையிலும்‌ அவன்‌ போய்‌ அப்படியே 
செய்தான்‌. 

“1549488201 52 தவர 6௨ நாம்‌ பர்‌ 8000பர்‌ 16 ஜ்‌ 80 ஈரம்‌ 
௦, 800 0/0 ||/6ஸவ[56. 


120):62 09௦௦௨ றா 6 8ுியற வலா ற0௦ஷு, 5ப௱ரா99 
ரளி ஙாம 21/2௦: ஈத ௨228) 081641(08091/0828]) 
ராயா்பஙஸ்்ப௱ா தல 02265) யரா ஈரளி்வாக ஊாாபு 
(69118௮. 

***1₹14/207:6- பதினோராம்‌ மணிவேளையிலும்‌ அவன்‌ 
போய்‌, சும்மா நிற்கிற வேறு சிலரைக்கண்டு: நீங்கள்‌ 
பகல்‌ முழுவதும்‌ இங்கே சும்மா நிற்கிறதென்ன என்று 
கேட்டான்‌. 

**%%% 887-201: பா்‌ 9000 16 விவாகம்‌ ர௦பா 6 வார்‌ பெர்‌, 


8௦ 1௦யா௦்‌ ௦4௨5 5480ளொத 10/6, 880 59144 பார்‌௦ 1௨, 44/8௩ எ்‌லா0 
ஏட னா€ ௮1 116 0894/ /01/6? 


£120):7: ஸ்‌ாகாய 828'1(ஙா91/8௮1291): ௦பங்காயற 

யாதி ப//ப(வாதஜ ப//ய) பல்ப்‌ | ௭] 

வா'92௮121(௨ா 82௦/2 88௭29'|). ஙா 
3௮9119'12/(வெ௮ா௦'21/வ2ா29 181) 1௦௮104: ராதி பா (॥௦ாத29 பரா) 
1/22001191/71௦9171241/ பப 0௦812'1(0081229'), 
ஈடுஸுாொ20801 (6௦௦11 

ன்‌ ப//00 1621 '(0ல்‌'ப//00 ஙா ௨ /ஐல்‌'ப//00'1ஙன த!) வா. 


**1₹1420):72. அதற்கு அவர்கள்‌: ஒருவரும்‌ எங்களுக்கு 
வேலையிடவில்லை என்றார்கள்‌. அவன்‌ அவர்களை 
நோக்கி: நீங்களும்‌ திராட்சத்தோட்டத்துக்குப்‌ போங்கள்‌, 
நியாயமானபடி கூலி பெற்றுக்கொள்வீர்கள்‌ என்றான்‌. 
1499772072 ரஞ்‌ 59 பார்‌ ரா, 860056 ॥௦ ௱ா௱ ௭ 


ஈரா60 ப5. 16 5944 பார்‌௦ வா, 00 4/6 9150 [ர்‌ 116 பாரரஸா20; 800 
2௦6 15 ர்தார்‌, 12ம்‌ வ! 6 606146. 


120):82 599812 /9414॥(68௦/௨௮ாத22991911/॥|), 
/2200௯41௦94141 பப வாசா 1 (௮/௮4222்‌ 1௦௮/0; 


€€ 4/69/804/920/9'124 92௮11/ஈப, 

ர்ர்ங்வாம் வல! (0ரர்்ங்வார்வலா௦ 1/0 வார்வ2௦|) 
1॥௦0812//(1௦0822) 

ராயார்ர்ங்காம் வவ! ங்காவி/யர(௱யார்ஙகாம்வாகஙாவியராயார்‌ா 
வாம 2௮' ஙா) ங21/ப//0ய/((வாுப//ய//ஙஐ௮1ப//0ய/9) 
:00110௦0ப ௨8௮. 

1111420782. சாயங்காலத்தில்‌, திராட்சத்தோட்டத்துக்கு 
எஜமான்‌ தன்‌ காரியக்காரனை நோக்கி: நீ 
வேலையாட்களை அழைத்து, பிந்திவந்தவர்கள்‌ 
தொடங்கி முந்திவந்தவர்கள்வரைக்கும்‌ அவர்களுக்குக்‌ 
கூலிகொடு என்றான்‌. 

* 8988710200: 50 வாவா வா 96 0006, 116 100 ௦7 116 


வரன்‌ 59147 பாம்‌௦ 15 ரஸுா0, வே! 16 |800பா85, 800 ஐங6 ரண 
16 ர6, 06தராராத ரா 16 [854 பார்‌௦ 16 ரி. 


“120):92 80002ப*ப 0௦4110௦818 றாக ௨௮ ஞர்‌! 

69ம்‌ 2002118/௮11 (௩2௮11 2002118810௮ '1/291்‌/௮ 
ராவு 80021128௮12௦2'1) பலாக்்ப 991ப1//6ப 0௩௩01 ப உண 

22 409211'1(௩8௮022182௦'1/௩8௨1த221821191). 

*****-20):9% அப்பொழுது பதினோராம்‌ 
மணிவேளையில்‌ வேலையமர்த்தப்பட்டவர்கள்‌ வந்து 
ஆளுக்கு ஒவ்வொரு பணம்‌ வாங்கினார்கள்‌. 

**%%% 8887-2019) காம்‌ வவ நர்ஞு 6 1024 பனா6 ராரா60 800௦ம்‌ 
16 விவர 1௦பா, ஞு ॥60660 வரு றா 8 வாரு. 


4120):102 ஈயார்‌ாா! 

ரர்‌ 80091122112'1(8௱௮14178009118/21௦'/8௮118009118/212 
91) லாக்‌, நரவாதிக ப/யெ(1வாத2 பய) ௭ர்ர்‌/6(24/ ௨8/94/1128) 160௦1 
10/0 வாம உாாரா2௦11(உா'ஈரராகவ௨/உ ரர), 


3௦21 1பா (வாபா /வலத2'ப௱) 881/0 ௦ங0ப 0௨ 
திராத வா8291//2ாதவா229 |). 

***₹14/20):102 முந்தி அமர்த்தப்பட்டவர்கள்‌ வந்து, 
தங்களுக்கு அதிக கூலி கிடைக்கும்‌ என்று 
எண்ணினார்கள்‌, அவர்களும்‌ ஆளுக்கு ஒவ்வொரு 
பணம்‌ வாங்கினார்கள்‌. 

**%%%%%8%7-201:102 பபர்‌ வரவா ரரி 086), ரஸ 5ப000560 11971 


ஸு 5710ய1/0 8/6 606060 ௦6; 800 1ஞு 162156 60660 வஹா 
ராவா 9 06. 


120):112 ங௨ொதிய/0 ஈப்ப(ஙொத2//00110ப), பல்ராம்‌ 1௦9/0: 
*::5820):112 வாங்கிக்கொண்டு, விட்டெஜமானை 
நோக்கி: 

“5888887201: 112 காம்‌ வரவா ந்்ஞு 80 606160 15, நஸு 
ராபாறாபா60 ஜல்‌ 116 200008 ௦7 16 0056, 


₹120):122 
இர்்ங்லாமவ2!'18910௮௦ (1122௮ 12'18௦/௨/011/121/8௨/2128 
'|998/௮) ஙா 1/2!) ௦ாப றார்‌ ஈவா 1௨ 
ுூ691915ஞுரா9௮114'1(ுன2௮/815ஞுாா22 ௦1/௮1/2156 ஞு8229'); 
௦9/8140(௦81௨1/08281) (இள்பெொற்ஜு்ப௱ பலி பகா ஈஸ்்ர்ஷ்பாா 
59101/71172(58//1/1/78/5924018) ௨ாதி6'ப//0(6ாத29 1ப/6ய) 
1௮112191௦4 (பா 2/௦/பத 121௦) 5ொண௱2௮// 7629 வாரபு 
ராயாயாம பர்மா 221 (ராய்யாப பம்பா ரய்பயாராயாபர்ா182129'). 
***₹*4/20):122 பிந்திவந்தவர்களாகிய இவர்கள்‌ ஒரு 
மணி நேரமாத்திரம்‌ வேலைசெய்தார்கள்‌; பகலின்‌ 
கஷ்டத்தையும்‌ வெயிலின்‌ உஷ்ணத்தையும்‌ சகித்த 
எங்களுக்கு இவர்களைச்‌ சமமாக்கினீரே என்று 
முறுமுறுத்தார்கள்‌. 


“18% %%%7201:122 5வது, 11656 [954 806 ஙா௦பத்ர்‌ பர்‌ ௦6 
௦பா, 800 1௦ 85% 806 1 60ப௮! பார்‌௦ ப5, வார்‌ ஈங6€ 0௦16 
16 பானா 80 69% ௦ரீ 16 041. 


1201:132 வங! ॥ி(வலா௨' 1/௮) ௦பஙவாயவே வேகா 

௦12 பந்ா1222912 (021/1 பந 222808/0/917ந/ப1ா12௨122929) 
: $/068/1181628(5௨2/108068/॥62த269)), ஈ8 பாவே 
டுள்‌; ஈ6€ வார்ம்‌! ப 0௨௮1 பள்‌ 

221111 1/151194]144:17/111/21217 

***₹₹4(20):13௨ அவர்களில்‌ ஒருவனுக்கு அவன்‌ 
பிரதியுத்தரமாக: சிநேகிதனே, நான்‌ உனக்கு 
அநியாயஞ்செய்யவில்லை; நீ என்னிடத்தில்‌ ஒரு 
பணத்துக்குச்‌ சம்மதிக்கவில்லையா? 

**%%%%%88%020):122 பர்‌ 6 வாலஙன€0 006 ௦4 1, 80 59/0, 


ட்ர்வா0, | ௦ 1166 ௦ பாத: 01064 ஈ௦்‌ 1௦ப 9266 வார்‌ ரா6 10 9 
வாரு? 


“120):142 பாராபவஷ்க2்‌ ஈ6€ ரத 4/0 ஈ்ப(ஙொத2்‌/ 46௦0 '10ப) 0௦9, 
பாப 100பெர்ம்ா2்்ப௦2190 பாரா! 

வார்‌ வவா2/ர/(ஙவார்வஙா்ரு௨க்வாந்வெவாக்ல) ஙற்ப/வெறா 
(49191019191-10/18௫:-1ய110161:1)77- இய] யரி 


**:1₹₹420:142 உன்னுடையதை நீ வாங்கிக்கொண்டு 
போ, உனக்குக்‌ கொடுத்ததுபோலப்‌ பிந்தி 
வந்தவனாகிய இவனுக்கும்‌ கொடுப்பது என்னுடைய 
இஷ்டம்‌. 

ரர ரர 20:14: 75/6 1ாகர்‌ நாரட 1) 800 த0 1௩ வலு: | ரி! 
ஐங€ பார்‌௦ 115 194, வனா 95 பாம்‌௦ 166. 


4120):152 வாரப்‌ ஊா 1/60800901 5ஞர ௨௮ 
918 ந்‌/2௦ (ரகர! ஊ்‌/22/9411த221௭௱॥(0/௮௮)? ஈவா 


1॥3/89'1808ஸுப!/6/'80800/2௮!, ஈ6€ ௭/1 "ஊாஷொ்ப//௨௦ 
வா. 

**₹₹14(20):15௨ என்னுடையதை என்‌ இஷ்டப்படி செய்ய 
எனக்கு அதிகாரமில்லையா? நான்‌ 
தயாளனாயிருக்கிறபடியால்‌, நீ 
வன்கண்ணனாயிருக்கலாமா என்றான்‌. 
“5888887201: 152 [6 11 ௦ |வரிப! 1௦0 ௱6 1௦ 0௦ வாகம்‌ | யார 
ங்ர்ட றர மொ? [5 16 ரூ/6 வரி, 0609056 | 80 2000? 


120):16- ஙா 2௮/0 (௩1௭௭௮9 /ஙா1 ௭8928), இரர௦2 
ராபார்ரா௦ாயற, யார்ரா பார்ரா௦௦௦௦ொயரா 

1 ப0089112 '1(1ய00821112'1//ப008௮129 1); 
9218148002118/௮1109 (822/9 0094182112 '|/921121/:2009118௩82௦') 
2169/81(8௮1681121/8168281), 

உம ய/6௦'!18009112ய2115'102(1 21 ப60 "1'1900911221112'1௦8/1 ௨1 
ப௦'|18009118/௮௭2௦'109) 5॥8 ௨8௮. 


***₹*4/20):162 இவ்விதமாக, பிந்தினோர்‌ 
முந்தினோராயும்‌, முந்தினோர்‌ பிந்தினோராயும்‌ 
இருப்பார்கள்‌; அழைக்கப்பட்டவர்கள்‌ அநேகர்‌, 
தெரிந்துகொள்ளப்பட்டவர்களோ சிலர்‌ என்றார்‌. 
“5888720112 50 16 1854 8191 06 ரர, 800 16 ரர 185: 
1௦: ராஜா 06 091160, பர்‌ ரீஸ்‌ 00௦58. 


4120):172 நப ஊாப5 பற 
0௦9/ய௱0௦9171ப(0௦91பா௦811ப/0௦82பரா0௦211ப), ப2ார்ர6௦ 
௦ொர்சாப்ப்‌ 5668088ர/பற நவா 92௮144 ப: 


**1**420):172 இயேசு எருசலேமுக்குப்‌ போகும்போது, 
வழியிலே பன்னிரண்டு சீஷரையும்‌ தனியே 
அழைத்து: 


**%%%% 8887201172 வா /66ப5 த010த2 பழ 1௦ ]6ப591 1௦௦1 116 
ஙங6 0150௦10165 90817 ॥ 16 ஸு, 80 59/0 பாம்‌௦ 1௨), 


4120):182 1௦9, பரப 
௦௦91/611௦8(0௦81/'08/0௦9211080); ராபா நா2ர1880௮ 
99599 /21/0௭4 யா 

ு6911809219/21109117111/ப௱ (௩6211120088121121102111/ப௱, 62117 80891829 
[1௮1/யா) ௦00ப//000ப180090பப991; 881/'1(8௮௦' 1/௮) 
91 ராாலாச 

2141111114 11-11 2111021-14412-11141ம ய 411 ரய] 
16 ப, 


**:₹1420):18. இதோ, எருசலேமுக்குப்‌ போகிறோம்‌; 
மனுஷகுமாரன்‌ பிரதான ஆசாரியரிடத்திலும்‌ 
வேதபாரகரிடத்திலும்‌ ஒப்புக்கொடுக்கப்படுவார்‌; 
அவர்கள்‌ அவரை மரண ஆக்கினைக்குள்ளாகத்‌ தீர்த்து, 
7 ஈ8௬20):182 2010, 6 20 பழ 1௦ ]6£ப59௮; 80 116 50 


௦ ராவா எவ! 06 6ளாஸ/60 பார்‌௦ 116 ௦/6 நார6515 80 பார்‌௦ 16 
501105, 80 *1ஞுூ 59॥ ௦00 ஈரா 1௦ 06944), 


4120):192 2210 08/2௦ 1'18ஙப௱, ஙா! 8001//4வயா, 
ஏ|பஙஷுரி உ8ுவயா றப்‌'8]8941/௨௮1021/1/॥| 
000ப!600ப0089119'1(000ப1000ப00821119'|/௦00ப//6௦0ப0089129'|); 
99௮ 1ய௱(88௮1ய௱/9821/பய௱) ௦ 88௱ 891168 887 ஸ்ர்ரா௦8069 
620 பாக்ய வா'92. 


**₹₹₹4/20):19%) அவரைப்‌ பரியாசம்பண்ணவும்‌, வாரினால்‌ 
அடிக்கவும்‌, சிலுவையில்‌ அறையவும்‌ 
புறஜாதியாரிடத்தில்‌ ஒப்புக்கொடுப்பார்கள்‌; ஆகிலும்‌ 
மூன்றாம்‌ நாளிலே அவர்‌ உயிரோடே எழுந்திருப்பார்‌ 
என்றார்‌. 


“1888820119 கா்‌ 50911 வெங்கா ஈரா 1௦ 16 கோர்‌ 1௦ 
௦௦௦ 80 1௦ 500பா1த6, 810 1௦ 0பரு ரா: 8௦ 16 ராம்‌ ஞெ 66 
$[7௮॥1 156 82941. 


120):202 800021 பரப, 56061 6/பஙராா (5 ன்்ஷபஙாா) 
பரா2218ப08ந/2 ந நாவா (யா32ா2௦80ப!000௦09 ஙெ ॥| 
பார்்ப, ஙேளாவ/ட ஐ௨ார்ாக்ாப/௦' ப்‌: ப௱௱/ரம்!! ய நரி ரா ரவ 
09 ஈவு ப்பா வாா891. 


*:%%%/20):20% அப்பொழுது, செபெதேயுவின்‌ 
குமாரருடைய தாய்‌ தன்‌ குமாரரோடுகூட 
அவரிடத்தில்‌ வந்து, அவரைப்‌ பணிந்துகொண்டு: 
உம்மிடத்தில்‌ ஒரு விண்ணப்பம்‌ பண்ணவேண்டும்‌ 
என்றாள்‌. 

**%%%%%8%%20):202 வா 06 1௦ ரா 16 ரா௦ர6ா ௦0ரீ 7610606659 


பாரியானா வர்ர ரள 5005, ங்௦5/00ராத ஈரா, வா்‌ கரத 9 081 
ரத ௦4 ராரா. 


120):212 ஙா 89181 109/6: பாவியே ரோக ஙெ வாாபு 
[(6971297. 912110 802: ப௱ாராப்/ ரெக்க்ார்‌்‌ ௨ா 
(யா8218189/7௮ (யாா280%௨///பர2ாா900/௮) நங்‌ 
௦ாபஙவா ப௱ஸ்்ப ஙலி்்படவொ/52ரக்ரிபாா, பங்கா ப௱ள்்ப 

1091 ப08௦11594/101/பரா பமிொல்ர்ப/பரா0201 8பபி$ஞஙுங வாப்பா 
வா'9௦1. 

***1*420):212 அவர்‌ அவளை நோக்கி: உனக்கு என்ன 
வேண்டும்‌ என்று கேட்டார்‌. அதற்கு அவள்‌: 
உம்முடைய ராஜ்யத்திலே என்‌ குமாரராகிய 
இவ்விரண்டுபேரில்‌ ஒருவன்‌ உமது 


வலதுபாரிசத்திலும்‌, ஒருவன்‌ உமது 


இடதுபாரிசத்திலும்‌ உட்கார்ந்திருக்கும்படி 
அருள்செய்யவேண்டும்‌ என்றாள்‌. 

* 9988020021 கார்‌ 6 59/0 பார்‌௦ ரன, 42ம்‌ பரிர்‌ 1௦? 56 
59147 பார்‌ ராரா, ரோலார்‌ 1ர2ர்‌ 10௧௨ ஈர 14/௦ 5005 ராஷு 5], 16 ௦06 
௦ா 1 பீதர்‌ ஈவார்‌ 8௦ 16 ௦46 ௦0 16 ஊர்‌, ர நு (பாதா. 


120):222 நு6௦6ப 

௦2 பந்ா122ா2912 (0121 பந்1௮22808/0/917ந/ப1ா1212929) 
. ॥6£னத(॥௦த29 |) 

6911ப10001'1ப/4/ ஸ்‌ ப((06911ப1000'1 பார எாய//66211ப//௦01' பதிய) 
யாஸ்்ப உப பாதி பயர்‌ (யாதத யக்‌) டவர்‌! ரா 
ப்பா றர்க்கர்ஸ்ர்ா!! ரதி ௦ாத29) [ப 4்ஙயரா, ரல 
06யா 518௯ம்‌ ஈ6னாத'(॥6னாத22 1) 0௨ிாவபரா 

பாதி 1891(யாத2ஐ 1891) 1௦௦0/பரா88 892. 81211 

39219 1(821119'/8ங௮1ஐ91): ௦௦0பர ௨ா'8211'1(6'82191/8 881291). 


*:₹5₹20):22 இயேசு பிரதியுத்தரமாக: நீங்கள்‌ 
கேட்டுக்கொள்ளுகிறது இன்னது என்று உங்களுக்குத்‌ 
தெரியவில்லை. நான்‌ குடிக்கும்‌ பாத்திரத்தில்‌ நீங்கள்‌ 
குடிக்கவும்‌, நான்‌ பெறும்‌ ஸ்நானத்தை நீங்கள்‌ 
பெறவும்‌ உங்களால்‌ கூடுமா என்றார்‌. அதற்கு 
அவர்கள்‌: கூடும்‌ என்றார்கள்‌. 

**%%%%%%%%20):222 பர்‌ 1/65ப5 9059/4/6ன160 800 5910, 1€ 10௦ ஈ௦ர்‌ 
பால்‌ 96௨ கஇா6ரு௨ 9016 1௦ 0! ௦7 16 0௦ப0 191 | 81௮ ர்‌ ௦7, 


90 1௦ 06 08011/260 வாக 16 08011 12ர்‌ | ஈ௱ 008074/260 வாரா? 
ரர்லு 5894/ பாம்‌ ராரா, 14/6 816 9016. 


120]:232 ஙா 89௮1412/(8/௮௨119//8௨௮12ஐ'121) ௦௮/46: வா 
௦99111 2101/1। ஈதி ॥6வத29 |) 

010066! "(16ப01[006ன9//௦1006னத௨'), ஈ௨ ற௨உபாா 
$॥88194%08ுயா ஈதி ॥௨ாத29 |) 


96'பங6£ன!'1(06 பங 9'/0உாபஙோ த); 98789/ய௱, ௨ 

9/4 பொ52ர்ரிபயா ஊா /0சரப0ொ159ர் பற 
புிொச்ராயபராறழவ்‌ ௨ மரவ] 

29 '1ப/ய(வ ௮ ப//ய/வா2 பய) 

212) 72 [1911175114]: ந 0117:1819121771190144இர:110161-] 

3௮91 ப//66ஸு288௱௮/(வ௮௮1ப//6வு௮/8ொ௮/ஙலாஜஐ ॥ப//6ஷ௮/ொவ 
), ராச4்‌௦பஙாப/வெரா ரல்‌ ாபபிபங்ா்ப ௨ [வாடு வாச. 
*****/20):23௨ அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: என்‌ 
பாத்திரத்தில்‌ நீங்கள்‌ குடிப்பீர்கள்‌, நான்‌ பெறும்‌ 
ஸ்நானத்தையும்‌ நீங்கள்‌ பெறுவீர்கள்‌; ஆனாலும்‌, என்‌ 
வலதுபாரிசத்திலும்‌ என்‌ இடதுபாரிசத்திலும்‌ 
உட்கார்ந்திருக்கும்படி என்‌ பிதாவினால்‌ எவர்களுக்கு 
ஆயத்தம்பண்ணப்பட்டிருக்கிறதோ 
அவர்களுக்கேயல்லாமல்‌, மற்றொருவருக்கும்‌ அதை 
அருளுவது என்‌ காரியமல்ல என்றார்‌. 
**%%%%%%%7%201:222 0 06 59147 பாம்‌௦ நவா, 16 ௭௮ பொ 
10660 ௦4 ஈட ௦பழ, 800 06 0904/260 வாக 16 0801 நா்‌ | 8 
090011/260 வாந: 0பர்‌ 1௦ 814௦0 ஈட ர்தார்‌ ஈவா, வாம்‌ ௦0 ஈர 16, [6 ஈ௦்‌ 


ரார்ாட1௦ தங6, பர்‌ ந எல! 06 ஐலா 1௦ 1 10 ஙா௦ா 15 [5 
0608160 ௦4 ஈட 9. 


120):242 ள்‌ 80 றகர்‌ பபா 9147௮9/1//69ர1ப), வர்க ராகா 
591009111281281021ய௱ (59009108121062111ப௱/592081/121810621ய௱) 

வ ௮8818௮௮1 (வரன்‌ /௨2௨௭௦'1/21௦௮/880௭8௮௭291]. 
**₹₹₹4(20):2% மற்றப்‌ பத்துப்பேரும்‌ அதைக்கேட்டு, அந்த 
இரண்டு சகோதரர்பேரிலும்‌ எரிச்சலானார்கள்‌. 

**%%% 8888720124” பாம்‌ வரவா 16 ரவா 680 14, ஞு புலா6 
ராவ€0 வக்‌ ராதா தக்‌ 16 14௦ ன்னா. 


£120]:252 900020ப1ப, /625ப 881 191488௮109 1910/82128'12॥16) 
ரர்‌) 121 000 ௨02-121: 110/117721218019-111/2] 
ர2ா1!'(211௨௮11௦'1/9112281129'1) 821102181(8௨௮1௦'191/82௭291௮]) 
"யா9200833/ 89ப!'182112'1(99'1பர்‌॥'₹3௮10௦/89'1ப2!'88௭2௮1) ய, 
ஙு ங! (மனந்‌ 2/0 வரங2த2'|) 
38ங௦2191629/(வ௮9162/8ங௮2௨1௱6௮|) (அறவ 
91//821921(9101782182ா/917122௮122) 
561பர1ப!4'18815 1(561பர1 ப்‌! 821௮ 1/561பக்ர பத8௦2ஐ௦1) ஊற, 
ரயத (வாத |) 

ரா ப/ 66229 ய/ 62 /2ொொ்ரர்ராய// 629). 
*****4(20):25௨ அப்பொழுது, இயேசு அவர்களைக்‌ 
கிட்டவரச்செய்து: புறஜாதியாருடைய அதிகாரிகள்‌ 
அவர்களை இறுமாப்பாய்‌ ஆளுகிறார்கள்‌ என்றும்‌, 
பெரியவர்கள்‌ அவர்கள்மேல்‌ கடினமாய்‌ அதிகாரஞ்‌ 
செலுத்துகிறார்கள்‌ என்றும்‌, நீங்கள்‌ 
அறிந்திருக்கிறீர்கள்‌. 

**%%%%%887%020):252 பர்‌ 1/65ப5 09/60 1 பார்‌ ராரா, வா்‌ 59/0, 1/6 


௦ 12ம்‌ 16 றாராா௦65 ௦7 116 கோர்‌॥65 600156 0௦/௦0 ௦6 
1, எட்‌ *்லு ராக்‌ 816 தாவர்‌ 60156 பெர்்௦ருத படா நவா. 


“120):26_ பாதி ப//ப '165(யாத22ய//( 169) 800௦00 
1ப1/19918914ப (1 ப1/41890891/ப/1ப//1/888௮௦7ய); பாதின!॥(யாதஜ ॥ி) 
வாவா (வீா2ரியய/வாிபரா) நவர ஙாஷப/ ௮ 
வபால (ர்பாரா0 2௮1), ஙா பாதில ப//யட0(பாத2௦2 பய) 
21/06/1144] 6:1/1-12)7 1174114421 4421972)7 221/1 


**1₹₹14(20):2, உங்களுக்குள்ளே அப்படி இருக்கலாகாது; 
உங்களில்‌ எவனாகிலும்‌ பெரியவனாயிருக்க 
விரும்பினால்‌, அவன்‌ உங்களுக்குப்‌ 
பணிவிடைக்காரனாயிருக்கக்கடவன்‌. 


**%%%%%%%7%201:262 பப்‌ 1ம்‌ உவ ௦௫ 06 50௦ 8௭012 400: பர்‌ 
௦5௦6 நரி| 06 தார்‌ 8ர௦ொத ௩௦0, |எ்‌ ஈரா 06 4/0பா ஈாரா/5ரனா; 


120):27- பாதி ॥(பாத2ஐ'॥) வாயா (வாரியா /வஙவா92ியா) 
ராய்க்ர்வாறாஷ்சொஙாஷுரய//( ஙரராயாறாவ(ராயாக௮])), வலா 

பாதி ப///ப(யாத22 பய) ௦௦20/௮//8௦௮ா9௮/1ப/621/100௮. 
***₹14/20):27 உங்களில்‌ எவனாகிலும்‌ 
முதன்மையானவனாயிருக்க விரும்பினால்‌, அவன்‌ 
உங்களுக்கு ஊழியக்காரனாயிருக்கக்கடவன்‌. 
**%%%%%%87-20):272 கா ப௦5௦வேனா ஙரி| 06 பொன்‌ வாத 3௦0, |6்‌ 
ஈர 06 3௦பா 56ஙளார்‌; 


120):282 800800/௮9, றாவாபவய௱றவ௮ுா8॥ய௱ ௦௦2௨2௦ 11பா0201 
௮8௮, ௦௦2/2 5ஞஙவபா, 869/ல15/(816212121//8168281௮]) 
ரா€6/ பரா ய921217(ற660/ய௱00ாயிி981217//766ய/ய௱ா0௦0ப'198291) 
ளைப்‌ ]6வ216 (0ப/ெயரா ஙலார்௨ா வாரா. 


**₹₹14(20):28. அப்படியே, மனுஷகுமாரனும்‌ 
ஊழியங்கொள்ளும்படி வராமல்‌, ஊழியஞ்‌ செய்யவும்‌, 
அநேகரை மீட்கும்பொருளாகத்‌ தம்முடைய ஜீவனைக்‌ 
கொடுக்கவும்‌ வந்தார்‌ என்றார்‌. 

**%%%%%8%%020):22 பூவா 96 16 500 0 ௱ ளா 0௨ ஈ௦்‌ 1௦ 06 


ரார்ர்ள்‌ா60 பார்‌, பேர்‌ 1௦ ஈரான்‌, 800 1௦ ஐய6 16 |[ரீ6 8 ஈ8௭௭௱5௦௱ 1௦ 
ராடி. 


₹120]):295௨ 8௮14 '(8ங௮0௦1/8௮2௮1) 
வரிவரியாக ப(வா௦வரி யார ய/2ரத௦வரிராபாராய 
௦ப'800911ப00௦918௫/(0ப'₹200911ப00௦9180//0ப'₹800211ப00௦8290/1), 
1[/2'18809 1/0வதி (1808௮12281) 88ப//பட 

௦156 18919 (01052 182111௦'1/0/ 0587881291). 


**1*₹420):29ஃ அவர்கள்‌ எரிகோவிலிருந்து 
புறப்பட்டுப்போகையில்‌, திரளான ஜனங்கள்‌ 
அவருக்குப்‌ பின்சென்றார்கள்‌. 

**%%%%%%%7%-201:29)_ கா்‌ 95 1ஞு 0609817160 ௦ /61௦0௦, 8 தா6கர்‌ 
ராயிர்க்பப6ே ரீ௦10:ங60 ரா. 


120]:30 900020ப1ப ங92/21ப1062(ப920ந/2ப 68/92 0ந/2ாப268) 
பு்‌ொக்ார்யார்்க காப்ப (பாப, நு626ப 8ெஙசசொட/69 
வ்ாப/4'22 (பாப்ரி 92/பன்‌82) வாப 1694100211: 8911088169, 
198621 பராவு, ௨8ாதி8ப//ப(வாதஜ யய) 

தியா (காஜ பரா) வார்ப 

0000111891 (1000011189 '1/16000011198129 1). 


*****4(20):30: அப்பொழுது வழியருகே உட்கார்ந்திருந்த 
இரண்டு குருடர்‌, இயேசு அவ்வழியே வருகிறார்‌ என்று 
கேள்விப்பட்டு: ஆண்டவரே, தாவீதின்‌ குமாரனே, 
எங்களுக்கு இரங்கும்‌ என்று கூப்பிட்டார்கள்‌. 
**%%8%%%%%7%-201:302 0, 06௦10, 134௦ 010 ௱௨ எரி த 0 16 


ங்று 5106) ஙா ர்்ஞு ௨0 12ம்‌ /66ப5 085560 0, 01160 பபர்‌, 
512, 186௨ ராசு ௦ ப5, 0 00, 1௦ப 500 ௦7 098410. 


[20:31 8ங௮14'(வ௮ா௦1/82125') 625921 /ப//பாராம20! 
18௮1வ௮1த'(|8௮12௮1222') 8௭1 19/(ங௮௦121/8௮12௮118]) 
91911182114'1(219111 12821௦ 1/21/12111 2812௦1). 

39219 '1௦9(8/219'108/8/8129109): 9910088௭65, 18வ6ள ரா 
பராாவால, த ப//ய(வா22 பய) ராலாதியாா (வாத பரா) வரப 
9/௱23/(2418௱௦௮//24/7/ஐர29௮/90) 

000011189119 (0000111899 '1/1/6000011198129 1). 


***1*4/20):312 அவர்கள்‌ பேசாதிருக்கும்படி ஜனங்கள்‌ 
அவர்களை அதட்டினார்கள்‌. அவர்களோ: ஆண்டவரே, 


தாவீதின்‌ குமாரனே, எங்களுக்கு இரங்கும்‌ என்று 
அதிகமாய்க்‌ கூப்பிட்டார்கள்‌. 
**%%%%%88%20):312 கா்‌ 1௨ றப!(/1ப06 ா60ப/6€0 1, 0609ப56 


ஸு 510ய1/0 8௦10 161 06906: டப்‌ 1ஞு 0160 116 ரா௦6, 5ாத, 
புட ராளாரு ௦0 ப5, 0 00, 11௦ப 500 ௦7 098410. 


1201:322 ஙு ஈரா, 822114 (8௨௮19 19117/902௮12௦' 18116) 
1ா௱/ொர்!! 92௮44 ப: ஈவா பாதி ப/ய(யாதஜ பய) காக 
$ஙவ பொ வாராப// 66! வா'ராயிாடனாக/வா'ராப/ னது!) 
வா'2௦. 

**11₹420):32 இயேசு நின்று, அவர்களைத்‌ தம்மிடத்தில்‌ 
அழைத்து: நான்‌ உங்களுக்கு என்ன செய்யவேண்டும்‌ 
என்றிருக்கிறீர்கள்‌ என்றார்‌. 

**%%%%%8%%020):322 கா்‌ 16505 51000 514], வா்‌ 09160 1, 80 
5910, 4/2 வரி நு௨ர்கர்‌ | எவ! 0௦ பாம்‌ 4௦ப? 


£120]:3322 94௨111 821/2'1(வ௮191/82125'1): 89'108/8169, 
2ாத'(௨ாத2ஐஐ1) (எரி (ரவி 1611/) 
1/'12//வ்‌0ப௱ா வாா98191(௨ா'8௨௱௮1/வா 8௮௭291). 
***1*4/20):332. அதற்கு அவர்கள்‌: ஆண்டவரே, எங்கள்‌ 
கண்களைத்‌ திறக்கவேண்டும்‌ என்றார்கள்‌. 
**%%%%%8%7%-201:322 [ஞு 594/ பார்‌ ராரா, ௦0, 19% ௦பா ஞூ ராக 
06 006160. 


120):342 ஙு£25ப வாள பாய(ராாவ்பாபர்/ராசாளாபாபத]), 
391 (8211௨'/ங௭ஐ1) 12/94/2௭௦1 ௮11//162' 2௦ 18110) 
1110118921; ப08௮16£2 92119'1(8/௮81/82122'1) ற8௨ங 20௮11 ப, 
வப றாா5னா 8211'1(0106 வா '881௦1/0/752 821291). 


***₹1420):34. இயேசு மனதுருகி, அவர்கள்‌ கண்களைத்‌ 
தொட்டார்‌; உடனே அவர்கள்‌ பார்வையடைந்து, 
அவருக்குப்‌ பின்சென்றார்கள்‌. 

**%%8878₹20):242 50 165ப5 1180 00௦0955100 ௦ 1, 80 


1௦௦60 1௨ ஞூ: 800 றற 60/9 நவா ஞூ65 606160 ]தார்‌, 80 
ஞு 1௦01100060 ரா. 


|றாஸ்ாந்் வப 21] 


நக்க க்ககக௧௯ 11211 614/ 211| 


121):12 ஙா 1(வ௮ா்‌9/8௮12௮1) உப்பே 
$9ா66088௦00(6௭௭6௧௭௦௦௭0௦) 5வாம்‌்்ப, விவி 
9ஈப/8818(௮1ப082௮18/81ப282௮18) 

௦09/0 2ஸ/ய//(ப(0 02 6௦ப/0ய/0 0926 வப/(0ெ) பவார்‌ ௨0091/ப, 
1695பஙொ 5668112141 ॥உ'ப்பவவ! 1௦9104: 


1111-21): அவர்கள்‌ எருசலேமுக்குச்‌ சமீபமாய்ச்‌ 
சேர்ந்து, ஒலிவமலைக்கு அருகான பெத்பகேயுக்கு 
வந்தபோது, இயேசுவானவர்‌ சீஷரில்‌ இரண்டுபேரை 
நோக்கி: 

“ரர 21):12 கா்‌ ு்வா நாலு ரொம்‌ ராதா பாக்‌௦ /6ப5௮0, 


80 166 0௦006 1௦ $ீள்‌டா8த26, பார்‌ 16 ௱ா௦பார்‌ ௦1 000, 18 
56ார்‌ /65ப5 14௦ 0150101625, 


121):22 பாதி ப/ய(யாதஹ புய) ஸாரா ராப 9 

/ொொள்ர் ப்பட 0௦வாதி'(0081த29'|); 0௦8018/ப08069, 
92169(8102268) ௦ப |92பர்வு/ஷ்பா 84787௦8069 0ப |பர்1்ுநுயாா 
(௮்1்டரய//26 1921068199 6௨௮'1//62917௦௦௨௭ஐ29 1) 
39॥512/(வ19121/8௮1த2'181) வசாரநப ஊோர்கெொ்ொர்ார 

௦1 0பங2யாதி (1001 0ப்ஙபயாத2௱ |). 


**11₹421)2 உங்களுக்கு எதிரே இருக்கிற 
கிராமத்துக்குப்‌ போங்கள்‌; போனவுடனே, அங்கே ஒரு 
கழுதையையும்‌ அதனோடே ஒரு குட்டியையும்‌ 
கட்டியிருக்கக்‌ காண்பீர்கள்‌; அவைகளை அவிழ்த்து 
என்னிடத்தில்‌ கொண்டுவாருங்கள்‌. 

19 ஈரர 21:22 5ஸாராத பார்‌௦ 1, 6 4௦ 16 ப1]18த6 ௦6 


ஜல்‌ 4௦0, வாம்‌ எாவிஜ்ர்ஙலு நு௨ எவ ரி 8 955 1/60), 810 89 001 
வர்ர ஈன: 10056 நாணா, ர்‌ ராத 1 பார்‌ 6. 


4121):35” ௦பங8ா பாதிய ப/ய(யாதஜ பய) 
691089//ப௱(62178911ப௱/629821ப௱) 5௦9௮1: 

19112 1(ங௮12'1//௩21281) 8910வாப/ப ஙா ஈப 
5011பா2 '1(5011யா229'|); 08068 8/9'12/(8௦19 191/8/௮129 1௮]) 
பம ங/பஙகா வாாப 501, 8ங௮1915/(வலா௦21/88௭29 14) 
ாப00ாா2௦. 


**1*1₹1421):3. ஒருவன்‌ உங்களுக்கு ஏதாகிலும்‌ 
சொன்னால்‌: இவைகள்‌ ஆண்டவருக்கு 
வேண்டுமென்று சொல்லுங்கள்‌; உடனே அவைகளை 
அனுப்பிவிடுவான்‌ என்று சொல்லி, அவர்களை 
அனுப்பினார்‌. 

“199 ஈரர 21:32 கா ரீ வாரு ராகா 59/ ௦பதாம்‌ பார்‌௦ 3௦ய, 6 50௮॥ 


599, 186 ௦0 94 1660 ௦7 1௨; 80 எல/தார்ஙஸு ௨ ஙரி| 5௨0 
2. 


4121):42 மாா௦௦, யா 98/99 58க்‌வ/ப'ர8ொபபி'|8/81930/, 
2பக்்ஷஞ்ராராவியா 

92 பரபர /221௬/௦(/2 பம்‌ 2/யெர்ர்டுட௮//2பம்சிர்பிண்௮) 
ராஉ்ர்ர்ராவபரா வரப்ப, பாரார்கெர்ொர்ரார! 


வாப/4'29 (பாப்ரி 92//2யஜ!'88) வாாப 56௦8 [யற்‌ 
5011பாதி1(5௦1பாத22') ஊா'ஈப, 

**₹₹₹4/21:ஃ. இதோ, உன்‌ ராஜா சாந்தகுணமுள்ளவராய்‌, 
கழுதையின்மேலும்‌ கழுதைக்குட்டியாகிய 
மறியின்மேலும்‌ ஏறிக்கொண்டு, உன்னிடத்தில்‌ 
வருகிறார்‌ என்று சீயோன்‌ குமாரத்திக்குச்‌ 
சொல்லுங்கள்‌ என்று, 

“5488872114: இ ந்த 26 006), 12ம்‌ 14 ரார்தாம்‌ 06 ரீபரி॥160 
ஙா ஙு 5000 ரே 16 ா௦டாஞ்‌, ஷா, 


121):52 168! (ம்வாஸ்ரா221 பால!ி/2009141210ப ஈர'27/62' பா 0௨01 
1/8 808 2ர்ப. 


**:5*421):52 தீர்க்கதரிசியினால்‌ உரைக்கப்பட்டது 
நிறைவேறும்படி இதெல்லாம்‌ நடந்தது. 
“1498721152 ரவி நு6௨ 16 பதர்‌ ௦ரீ 500, ன, 1 (த 


ள்‌ பார்‌ 166, 0ா66்‌6 800 “பத பா 8 955, 810 9 0014 16 
1௦9] ௦1 9 955. 


£121]):62 56681211'1(666608109'1/5665172129'1) 0௦9, /685ப 
1௮1219 '1ப//ய/((1௨ாத22 பய) 14912 180ு/111808000/௨௮ 5ஞுர்ப, 
*:₹8ஈ421): சீஷர்கள்‌ போய்‌, இயேசு தங்களுக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டபடியே செய்து, 


“9914821762 80 16 0150101265 பவார்‌, 80 0/0 95 ]ஞூபு5 
௦௦௱௱3ா060 1௨), 


121):7: ா்ப்ாாஸ்ஸ்யா /வர்டுூஸ்யா (௦0 ய்ஙவாக்ப, 
3௦121௱6௮/(வல௨11€2/8/2/22118௮) 1ாத (8௮1229) 
வரத 1810 (1251180229 '1210) 00911ப, லல! 
6௦91082114 '|(694'8௮1௦'1/ 694188௭291). 


*ச்க்**- 21% கழுதையையும்‌ குட்டியையும்‌ 
கொண்டுவந்து, அவைகள்மேல்‌ தங்கள்‌ 
வஸ்திரங்களைப்‌ போட்டு, அவரை ஏற்றினார்கள்‌. 
“5488802117 கா்‌ 0௦பதார்‌ 116 955, 800 116 0014, 800 பம்‌ 
௦ ரவா நாளா 001, 800 1ஞு 56 ராரா னால. 


“121):82 1/218209 /808த 808௭௭22௨௮1) 1சாத(1௮ா22௨1) 
வெத 181251 180229 191) சாரு 69 

வர்ர்ர்்ங் 221 (நர்ர்ர்ாவ௦கர்ர்ர்ர்க2த29'1); ௩௦ம்‌ ரசா 
2910611941 21(ற௮1௮/06119191241/௱21௮/06112129 19117) 1ரச்ர்பர்ரப 
92 1//1/62 0218001891 (0218001891 1/0818001088129 1). 
***1₹421:2 திரளான ஜனங்கள்‌ தங்கள்‌ 
வஸ்திரங்களை வழியிலே விரித்தார்கள்‌; வேறு சிலர்‌ 
மரக்கிளைகளைத்‌ தறித்து வழியிலே பரப்பினார்கள்‌. 
“1549487211 பா்‌ 9 ஙு தாலம்‌ ராப*மப06 50690 1 வா 
ஜாரா 1 16 வலு 04065 பேர்‌ 00080 08௦ ரா௦ 16 1665, 
20 948060 1௦ ॥ஈ 1௨ வஸு. 


121):92 ௱றபாா80800898பாா 

௦180800881ய௱29/07௦ (0ா80800881ப௱2௮/௨/011180800881பரஜ்‌/ 
9) *42'18808 /88௮ாத21(|8ாலாதஜ |): 188௦ (யாப! 
[91217210191:1:1 இ4: [2121127101 1 ப யரயிப 212127] 

ய ஙா (நாபா ஙா கிாபதி வா) எ்்௦௦்ர்ரரா!1200௦118௮, 
பாாஸ்்21169 086899 ப 501 

991008111/7178215 '1(821002111018214௦'1/881002111/717821292'|). 


**%%ஈ21):9) முன்நடப்பாரும்‌ பின்நடப்பாருமாகிய 
திரளான ஜனங்கள்‌: தாவீதின்‌ குமாரனுக்கு ஓசன்னா! 
கர்த்தரின்‌ நாமத்தினாலே வருகிறவர்‌ 


ஸ்தோத்திரிக்கப்பட்டவர்‌, உன்னதத்திலே ஓசன்னா 
என்று சொல்லி ஆர்ப்பரித்தார்கள்‌. 

* 9999821009) நா்‌ 16 ராபி(/1ப065 சம்‌ ங்வார்‌ 06௦6, ௨0 
[19% 1௦11010460, 01160, 59ு1த, (1௦5882 1௦ 116 500 ௦ரீ 093410: 8165560 


15 6 124 ௦0௦ [ர 116 ॥8ரா6€ ௦7 16 (௦0: 105888 ர 116 
ஈரத்‌. 


121):102 ஙா 6ாப5/வ௱ாப/யெ'| 86951 /நுரி, 
ரவா௭182௮12191717821/8229141082) ந௮வபரா 
9900000௦71, ஙா நு? வாாபு 

4159௮11182 (159௮1117௨௮ 1/159௮11/178௮௭ஐ௮1). 
**₹₹*21):102 அவர்‌ எருசலேமுக்குள்‌ 
பிரவேசிக்கையில்‌, நகரத்தார்‌ யாவரும்‌ 
ஆச்சரியப்பட்டு, இவர்‌ யார்‌? என்று விசாரித்தார்கள்‌. 
* 9999821102 காம்‌ வரவா 6 ௩96 0006 ரார்‌௦ /6ப5 ௭), ௮॥ 
16 1 ங்க ௦60, 5ஷுராத, 44/4௦ 15 1415? 


121):112 காபிய /ாசாத1(|சாலாத91): ஙா (அிவவரிப!'|9 
1995269441 பார்ப பவார்‌ 
111661/940211//2௮1/௮ (106811 ஷுொ்டு வவ ஷு௨்/வ) 
/695ப ௨9919 (வா'1990௦1/2 8212௦1). 

**5₹*21:11) அதற்கு ஜனங்கள்‌: இவர்‌ 
கலிலேயாவிலுள்ள நாசரேத்திலிருந்து வந்த 
தீர்க்கதரிசியாகிய இயேசு என்றார்கள்‌. 

* 9948210112 காட்ட றப(/ப06 5810) 1/5 15 /66ப5 16 
௦௦ல்‌ ௦7 14928 ௦7 0௮166. 


121):122 நு6௦6ப 16 ஷுகர்‌! மரக ர் ப, 89/௯1/1169 
விஸா பாரவி ஙகாத'ப௱) 
௦1 1ப/4ஙல!பரா2௮7ங/௭(/௦௦01'1பர்‌॥ வா்‌ பர2௦/௨/16௦ 11 பஜ! "8229 | 


பு௱௱99ஜஐு048) நுவாஷு்ப௱ ஙலிஙு 1பாஸ்ார்‌!, 16925ப1/6921281ப080/9 
0919121451 8ுய௱(0௮/8௦172'1ந/பரா/02/82812918/ய௱) ஐபா98 
விஸா ரா ர ஙா ரகர ஙா) 
9959108029 '1நு/ப௱ (99581௭1229 "ந/பரா) [வரசார்க்ரப: 


**ஈஈஈ421):12 இயேசு தேவாலயத்தில்‌ பிரவேசித்து, 


ஆலயத்திலே விற்கிறவர்களும்‌ 
கொள்ளுகிறவர்களுமாகிய யாவரையும்‌ வெளியே 
துரத்தி, காசுக்காரருடைய பலகைகளையும்‌ புறா 
விற்கிறவர்களின்‌ ஆசனங்களையும்‌ கவிழ்த்து: 
“8888721112 கா்‌ /ப5 வார்‌ ராம்‌ 16 1வா0!6 ௦7 000, 80 
0954 ௦பர்‌ 21 12 197 50/0 810 0௦பதாம்‌ ॥ஈ 116 *வாடி6, 80 


வரரா 1௨ ர்8016 ௦7 116 ரா௦ாஞு/௦த2ன 5), 800 16 56915 ௦7 
1 1௪ம்‌ 5010 00/65, 


121):132 வாரப்‌ 660 ப 608660 ப(1608/660ப) ஊோ20080ப௱ 
வாப ஊபர்ர்டுர்ய/ ஸ்ப; ஈவாதி8 10806 8ாத29'109) 947916 6118 
[பு 2ன1 (பஹு 91 // பதன) ஊக. 


**11*421):132- என்னுடைய வீடு ஜெபவீடு என்னப்படும்‌ 
என்று எழுதியிருக்கிறது; நீங்களோ அதைக்‌ கள்ளர்‌ 
குகையாக்கினீர்கள்‌ என்றார்‌. 

**% 8887211122 கா 59/0 பாம்‌ 1, 14 15 மார்ரா, 1/1 ௦056 


ஏ18]| 06 ௦960 16 056 ௦0ரீ ா8/6; பெர்‌ ரு6௨ ॥ங௨ ௱ா8ூ6 ர 8 6 ௦7 
ர்வ65. 


121):142 80002பநப, |யாபசொபரா 

590099 //2'1பா(58008912'1பய௱/580089'1122'1ப௱) 
1169991ஸ/211/169 210211! 6ப 

வவார்‌8211 '1(ங2122௮19 1/ா182129'|), 

99219 1910(ங௮9191/௦/8௩௮௭2ஐ'1910) 5091081921 /0820. 


சக்க (21:14 அப்பொழுது, குருடரும்‌ சப்பாணிகளும்‌ 
தேவாலயத்திலே அவரிடத்திற்கு வந்தார்கள்‌, 
அவர்களைச்‌ சொஸ்தமாக்கினார்‌. 

“8888721114” காட்ட 0 வாம்‌ 16 ரா6 ௭61௦ ராரா ரா 
16 16; 800 6 6௮/60 1. 


4121):152 ஙா ஞு 94/58/௮122 (81159௨022௨ நயா), 
1296 (பாராவொவாப/(ய ௦௨௮௨௮! கார்ய 1௦/௮6 
9900911041 01118 1ந்யா (01817௮ '1நு/யா/0/'11221ந/ய௱), 
௦12172௮019 8959810/2யா 

ு69111809281212ப௱ (௩6211809812121ய௱,/6218089218281ப௱) (60, 
0908௱80வ41ப((02908௱80௮410ப), 


௬௬௬௩402115 அவர்‌ செய்த அதிசயங்களையும்‌, 


தாவீதின்‌ குமாரனுக்கு ஓசன்னா! என்று 
தேவாலயத்திலே ஆர்ப்பரிக்கிற பிள்ளைகளையும்‌, 
பிரதான ஆசாரியரும்‌ வேதபாரகரும்‌ கண்டு, 
கோபமடைந்து, 

“1548887211: 152 கா்‌ வரவா நட ரன்‌ றார்‌ 80 501065 5914 
16 1ங0வொர்ய/ 1 124 16 010) 80 16 பாரிொ்வா ராத ॥ஈ 16 


1606, 800 59/12, (1௦5908 1௦ 16 500 ௦7 030; 1ஞுூ ஙு6€ 5016 
0150169560, 


£4[21):16” 2! ॥09/06: ஙா (ஙா ங்கா) 
5011ப2240௮1(5011பச்‌॥'24216/5011ப2!'2172/) 6901416608 
வா92௮141(௨ா 82௦/௨ 882911). 847216 /695ப: 8௦, 1669014168. 
2081 2//2'1ப08௫/2((ய2ாவார்ா212'1ப08/வ 212129 10080௮) 
ங்கிய 

098/9/81ப084/28(098/881ப097%/2 //0981/8281ப080/௮//08218181ப0814/2/08918 
291ப080/௮) ஙஷாராகவப௱ 1! 

பர092/ப௱ற090((ப'1089 பரா201/ப'0992பா0901) 5ஞுர்‌ 66 


வாவி2/( யால!) ஈத ராத) ௦ப//௮/ப௱ ங99510/6வெர்‌1 80/29 
வா்‌'2௦. 


*****421:16உ அவரை நோக்கி: இவர்கள்‌ 
சொல்லுகிறதைக்‌ கேட்கிறீரோ என்றார்கள்‌. அதற்கு 
இயேசு: ஆம்‌, கேட்கிறேன்‌. குழந்தைகளுடைய 
வாயினாலும்‌ பாலகருடைய வாயினாலும்‌ துதி 
உண்டாகும்படி செய்தீர்‌ என்பதை நீங்கள்‌ ஒருக்காலும்‌ 
வாசிக்கவில்லையா என்றார்‌. 

“999 9987%210:162 கா்‌ 5910 பார்‌௦ ராரா, 188251 1௦ப வராகர்‌ 1656 


59/2 0 465ப5 59147 பாம்‌ 1, 169; 8/6 நு௨ ராவ்‌ (690), பெர்‌ ௦7 
16 ௦0 ௦7 0806 80 5ப010ஜ5 1௦ ப 85% ற 6ாரீ60160 9156? 


4121):172: ஙா! 5/(வ2ா221/22௨'191) ஙா்ர்ர்ப 
ரா௭ர்ாரிராயார்் பாவா ரிாபார்ய/ா2 கமா யாமய) 
௦ப'₹800911ப, 91 9ொடுவெய//ப0(0வர்்ொடுெப/ய0) 0௦9, 
921069(8102268) ॥8914141௨81த 2 (1891417812). 


**1*₹1421):17- அவர்களை விட்டு நகரத்திலிருந்து 
புறப்பட்டு, பெத்தானியாவுக்குப்‌ போய்‌, அங்கே 
இராத்தங்கினார்‌. 

“4887211172 காம்‌ 06 161 நாவா, 8 வார்‌ ௦ம்‌ ௦7 16 0 
111௦ $ீஸ்‌்ரகருு; 800 16 100260 11216. 


4121):182 (லிஷ்ரில லா 
ர௮ால்ர்ப/வெர்(ரவ்ாஸ்ார் பெர்‌ / 8221 பெர்‌) 

1 1யாாடங்வாயி வு்‌ (ர்யாற௦ங்காப்ஷ்ரி/*ரராயாறங்காபத்ரி), வெளாப/ெற 
095/ப 1094௩ ப. 


**₹₹₹4(21):182. காலையிலே அவர்‌ நகரத்துக்குத்‌ 
திரும்பிவருகையில்‌, அவருக்குப்‌ பசியுண்டாயிற்று. 


“18821: 18 1108 10 1௨ ராத 96 16 ஈஸ்பாராா60 1[ர்‌௦ 16 
ஜ்‌, 6௨ ஈயாதனா60. 


£121):192 900020ப1ப ங92/4/27ப1062 (௩920 ந2ப/ ௦௨/92 0ர/2ாபத268) ௦ப 
ொம்ர்றவா2ர1216 ('௦்‌ப, லாசர்‌" ஐ0௦ஷு, 844169 

191/2 18ங/வா (ஷா வஷ்லாார்‌) ஙா ந்பாத 
9908: ரார்‌ சாய(ிப௱ பாார்பளொொம்ா!! [வா 
பர09818141/ப1/621//808/24ப(பாா௦௦௮ 8217101150 வல ப//ப' 109829 
ொர்ப//(5//0வெலப) ௨82); பொல சர்ாரரொா 911 ப00௦ஷு1' ப. 
*்க்க்க்க (21:10 அப்பொழுது வழியருகே ஒரு 
அத்திமரத்தைக்‌ கண்டு, அதனிடத்திற்‌ போய்‌, அதிலே 
இலைகளையன்றி வேறொன்றையுங்‌ காணாமல்‌: இனி 
ஒருக்காலும்‌ உன்னிடத்தில்‌ கனி 
உண்டாகாதிருக்கக்கடவது என்றார்‌; உடனே 
அத்திமரம்‌ பட்டுப்போயிற்று. 

“21:19 கா வ்வா 6 590870 உரி2 166 [ரா 16 வஸு, 16 
06 1௦ 14, 800 1௦பாி ஈ௦ரராறத 1660, பர்‌ 168065 ௦1, 800 59/0 


பாம்‌ 1, டஞ்‌ ஈ௦ ராப/1்‌ து ௦ 1166 180067௦080 ர௦ா வா. கா 
வார்‌ 16 ரித 166 வர்ர வா60 ங்ஸு. 


121):202 5668021/'1(566509109/566508128') 842/6 (8 'ஈ0ப: ஈர்‌ 
பொக்ரராலாா எந்வால! 566 பக௱07/10 09ர1ப00௦3/%' ய! உப 5011 
99011081௩௨00௦1192112'1(290087/800211981௦'1/880104281௩/௮00911982 
91). 

*:₹5₹421):20 சீஷர்கள்‌ அதைக்‌ கண்டு: இந்த அத்திமரம்‌ 
எத்தனை சீக்கிரமாய்ப்‌ பட்டுப்போயிற்று! என்று 
சொல்லி ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌. 

**%%%%7%77%-21):202 ௦ மு்வா 16 015010165 590 16, நாளு 
ரா௮ஙவ60, 5ஷராத 4௦0 5000 15 16 நித 166 வா 6ா60்‌ ஐல! 


121):212 /685ப 881/9'19/(8௮109191//8/௮129 191) 1௦8/0: 
621228) 
5911068/:8008098௮1(6811762080080888//581106928008088௱4])) 
வரபங்௨6ொொயபி'1882112 18ஷாயார2௮/ (15 பஙக௨ப 18௮ 18வெர்யாக்ா2௮] 
///15பங996ொப18/௮௭2௮ '19ஷயாரா2௮), ர்க எ்்ந்்ரறாளார'1ப௦்‌ 
$ஞூ12121 ராத (௦வது |) 5ஞஙஸ்ா்யாவ/8௱வு, ராக்கு 
ரா௮ங்/2/00௨111ப: ற6€ றஸுார்்ப கணப்‌ சர்ம 1|162 

11௮ 1ப'ர௦ப(0௦ ஊா'“ப 5௦ா9௮/ப௱ 
90090/௮2/ப௱(800800/89பா/800800/௮௨2 பா) ராப, 
ராஞஙு2/வ௮(றல௩928ங68/௱ஞரு8228/68) 

பாதி ய/வெள்‌ (பாத புள்‌ ) 501ப1/28(5௦1/பர்‌!॥28ா/5௦1ப 212௨1). 


*::ஈஈ4/21:21 இயேசு அவர்களை நோக்கி: நீங்கள்‌ 
சந்தேகப்படாமல்‌ விசுவாசமுள்ளவர்களாயிருந்தால்‌, 
இந்த அத்திமரத்திற்குச்‌ செய்ததை நீங்கள்‌ 
செய்வதுமல்லாமல்‌, இந்த மலையைப்பார்த்து: நீ 
பெயர்ந்து சமுத்திரத்திலே தள்ளுண்டுபோ என்று 
சொன்னாலும்‌ அப்படியாகும்‌ என்று, மெய்யாகவே 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

**%%8%%887%-211:212 ஷப 909660 80 59/0 பாம்‌௦ 1௨), விடு | 
594 பார்‌௦ 34/௦0, |[ரீநு௨ 8/6 1௮/14) 80 00ப01 ஈ௦ர்‌, ந6௨ 5௮] ௦1 ௦ 
0௦ 115 யரர 15 0006 1௦ 1416 112 166) பர்‌ 2915௦ 1ரீ 6 59] 59 பாம்‌௦ 


116 ரா௦பொார்ொ, 86௨ 1௦ப ஈவா௦வ60, 800 0€ 10ப 0951 ॥ர்‌௦ 116 569; 14 
09!) 06 0006. 


121):222 றவப௱, ஈத ॥வாத2ஐ |) 

1 பங௦ொயபி'|8ய211 193 (15 பயங௦௦ொயி'18909 189/1 பங925ரொயபி'| 
929'1894/) ]6084/1/1168(16௦97411169) வ] '|2/6(வ2179'191/வ௮129 1216) 
690066119'109(1668006612'108/1669006ன29'108) 


91 '18ு/வ॥/88௱ (௮/௮ 1நு/வ8/8௮12 நவ) 
06'பங62!'1(06 பங 9 1/0 உபய) ௨8௦. 

**:₹₹421):22 மேலும்‌, நீங்கள்‌ விசுவாசமுள்ளவர்களாய்‌ 
ஜெபத்திலே எவைகளைக்‌ கேட்பீர்களோ 
அவைகளையெல்லாம்‌ பெறுவீர்கள்‌ என்றார்‌. 

“11% 721):222 கா ௮1 நஜ, வர்சர௦வேன்‌ 46௨ 59] 8616 48 
ஸு, 0வ14வாாத, நு௨ 5௮! 606/6. 


421):23” ஙா 16! பலார்ய, 
ப09106859௱09'1'ஈப/ஷ்ரி(ப21625௨௭10௦ஈ'ஈயஷர்‌/பம21686ொ0௦ொ்‌ ற ரப 
ஜுர), 248202 89598பரா சாலா ௱௦௦008பரா லார0்ர்/ா॥| 
ஙொக்ப: ரன வார்‌ 

91௮1 2௮/(24/881271/1112௮1/911த2௮29112௮|) 
9112191௦01 11/௦7/1//2129 1/0) 5ஞிா62ன(6ஞுா 2௨/5 லுதி2னா)? 
ரச 81/1688191410௮1(21/17221917121/21/11த8219101021) ப௱ா2/06ப16 

00 பர்்ர்3கா ந? வாப 1697419291 1(166211921191/166211921291). 
**1*₹14/21):23௨ அவர்‌ தேவாலயத்தில்‌ வந்து, 
உபதேசம்பண்ணுகையில்‌, பிரதான ஆசாரியரும்‌ 
ஜனத்தின்‌ மூப்பரும்‌ அவரிடத்தில்‌ வந்து: நீர்‌ எந்த 
அதிகாரத்தினால்‌ இவைகளைச்‌ செய்கிறீர்‌? இந்த 
அதிகாரத்தை உமக்குக்‌ கொடுத்தவர்‌ யார்‌? என்று 
கேட்டார்கள்‌. 

“15% %%%%7-211:222 காம்‌ வாவா 6 6 0006 ரர்‌ 16 106, 16 
பார்ளீ 16515 800 116 610616 ௦07 16 06௦016 09016 பாம்‌ ஈரா 96 16 


5 1690ொ4த, 800 59/0), நோ வாளர்‌ ஈபர்்௦று 006 11௦ய 11656 
ராத? 80 வ௦ 2916 166 115 8பந௦? 


121):242 நு 
௦212122912 (021/4 பந்1222909/0/917ந/பஙா12122929) 


ட ரப பாதி ॥/02்ர்ார(யாத2 188114) ய |/வ்டல்ார்‌2116 
6901/182, 8121 ௨ாவ/யபர்‌ 
5011பங€6159'1981891(5011பங€ன12'182088//5௦1/பங€ன2ஐ'182088|), ஈ௨ொப௱ 
19 941682194010182162 (91/17821941/1082162/811712829101/1129169) 
1ப9॥12'19100 (௮19 191௦/142129 1910) 
வாவனா (ஷா ்ஈாய/ ஞா வானா ய 

பாதி பள்‌ (யாத ப/யள்‌) 501பங வா. 

***1₹1421):24. இயேசு பிரதியுத்தரமாக: நானும்‌ 
உங்களிடத்தில்‌ ஒரு காரியத்தைக்‌ கேட்கிறேன்‌, அதை 
எனக்குச்‌ சொல்லுவீர்களானால்‌, நானும்‌ இன்ன 
அதிகாரத்தினாலே இவைகளைச்‌ செய்கிறேனென்று 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுவேன்‌. 

* 999 9987%21):24 இர்‌ 6605 8094/6ன60 வா 5910 பார்‌௦ 1, | 


9150 ரி! 9963/0௦ப 006 1ாராத, மாள்‌ ரரீரு௨ர்வி 6, | 6 மர்5௨ யூர்‌ 
16| $௦ப ரே ங்கம்‌ பபெர்்௦்டு | 0௦ 11656 125. 


121):252 4௦௨௨ (600பர19 88௨ 16வவா2|! பால்ஷா்‌௦2? 
ராவாப5$899| பா092ு/1%'08? ௩98௭991 பாஸ ப வப (697182. 
9911 ங214"(829'/8ஙா29): 1168ங8௮ா2௮] பஷார்‌ ஈப 
501௦888099, ராச ௨ வேல்‌ பபயர்‌ வாரமாக! 
6800௮; 


**₹₹₹421:25%௨ யோவான்‌ கொடுத்த ஸ்நானம்‌ தேவனால்‌ 
உண்டாயிற்றோ? மனுஷரால்‌ உண்டாயிற்றோ? 
யாரால்‌ உண்டாயிற்று? என்று கேட்டார்‌. அதற்கு 
அவர்கள்‌: தேவனால்‌ உண்டாயிற்றென்று 
சொல்வோமானால்‌, பின்னை ஏன்‌ அவனை 
விசுவாசிக்கவில்லை என்று நம்மைக்‌ கேட்பார்‌; 
**%%%%%%%7-211:252 16 08019 ௦7 1௦0, ஙனோா௦€ ௫25 10? ரா 
ஈவா, ௦ ௦ராவா? கா்‌ நல ா6950060 வரக நரா, 5ஷாாத [ர 


ங்ட வ! 5ஷ, ரா ஈவா; ௬6 வரம்‌ ர பார்‌௦ ப5, மர ௦௨ ஈ௦்‌ 
1 0/6 ஈரா? 


121):26” ௱றவாபா28௮ பாக்ஷெொாவா ஈப 50008809௮9), 
/௮௭ர2௭ாத1ப//ய0(1802௨ாத2 பெற) 

03/80090ப!4'10௦8௱ (08/80080பர!'₹௦8/03/80080ப2!'080), 61881ப௱ 
9௦௮௨௮1 ந ரவா்்வா ஈப 
உ௱௱்ஈப/4'8211189(௨'ஈபம்‌॥89ொ09168/6''ஈபதி'82129'169) வாய, 
1௮129 '1ப//ய'1129(1௮01229 1ப1//0ப'|62) 9௮/08581௦/0௨்‌॥ஈ॥/, 
**1₹₹₹4/21):26 மனுஷரால்‌ உண்டாயிற்றென்று 
சொல்வோமானால்‌, ஜனங்களுக்குப்‌ பயப்படுகிறோம்‌, 
எல்லாரும்‌ யோவானைத்‌ தீர்க்கதரிசியென்று 
எண்ணுகிறார்களே என்று, தங்களுக்குள்ளே 
ஆலோசனைபண்ணி, 


**%%%%%%871211:262 பபர்‌ [ரீ வட உவ] 59, ரர்‌ றான; ஙூ ரவா 16 
060016; ர௦ா வ] ௬௦/0 4௦8 95 8 ௦06. 


121):272 ஙுலயயப/ெற 

௦2 ப்ா122ா2912 (021/7 பந்1௮122808/0/917ந/ப1ா12122929) 
வாதி ப/ெர்ர்(யாதத ப/ க்‌) 1 வார்ொப 
8ா்‌82191(6'8௨௦1/288௭ஐ௮). 800௦211பரப, வெல: ஈ௨ொபய௱ ராச 
9௮12௮1 (24/8வ௮7112௮1/91/1த2௮2941118௮9|) 
1911218100 (௩௮12 191௦/142129 191/0) 
வாவனா ய(ர வாளா ஈாய/ ஞா வாளா௱்ய 
பாதிப்‌ (யாத யய) 50/8 ஊச. 


**:1*421):27. இயேசுவுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
எங்களுக்குத்‌ தெரியாது என்றார்கள்‌. அப்பொழுது, 
அவர்‌: நானும்‌ இன்ன அகிகாரத்தினால்‌ இவைகளைச்‌ 
செய்கிறேனென்று உங்களுக்குச்‌ சொல்லேன்‌ என்றார்‌. 


**%%%%%%%7%211:272 காம்‌ ர்ஞஸு 8ொ660 /65ப5, 800 5910, 4/6 
௦1 1. &ா௦்‌ 16 59/0 பாம்‌௦ 1, 1/வி1ன 11 | 4௦ப 0 ங்க 
பெர்௦ு | 0௦ 11856 15. 


121):282 வரபா பாதி ப//ப(யாத22 பய) 600801 

111௦81 'ப//24ப(1௦81 பா்‌! ப/1௦8 பத 21ய)? ப 
ராவாபவாய(ய ராகா (யாச 

பார்வ (1 யாம்29/1யார்‌8௮1291); ரா௦௦11வலா/021/1/711 ஊவா 
வவார்ப: ற வ௮வால(றவா62/௱922069), ஈ6€ 0௦ ராசி வா 
1|1/189001191/10௦9/71241/4| பூல௮1215ஞு ௨82. 


**1₹₹₹4/21):28 ஆயினும்‌ உங்களுக்கு எப்படித்‌ 
தோன்றுகிறது? ஒரு மனுஷனுக்கு இரண்டூ குமாரர்‌ 
இருந்தார்கள்‌; மூத்தவனிடத்தில்‌ அவன்‌ வந்து: மகனே, 
நீ போய்‌ இன்றைக்கு என்‌ திராட்சத்தோட்டத்தில்‌ 
வேலைசெய்‌ என்றான்‌. 


“8888721122 பபர்‌ வால்‌ நாரா ரு? & பர்வ ராவா ௭0 14/௦ 
5005; 800 6 06 1௦ 16 ரி, 800 59/0, 50, 20 18/௦1 1௦ ஸர 
ராறு ஙர்ரஞுா0. 


₹121):292 9411 வெ: றாக116 ௨28; 

9௮/1 ப௱(81ய௱/8ொ1ய௱), நாழப(0ராா௦ய) ஙா 
ாா௮85117890800911ப0(ற௮1851890800911ப0) 0௦8188. 
*****421):29% அதற்கு அவன்‌: மாட்டேன்‌ என்றான்‌; 
ஆகிலும்‌, பின்பு அவன்‌ மனஸ்தாபப்பட்டுப்‌ போனான்‌. 
“4999 948%021):29_ ௨ 80660 800 59/0, | ரி॥ ஈ௦ர்‌: மபர்‌ 
9110 06 ஈ€0வார்‌60, 800 நார்‌. 


121):302 18ுஙசார்சொொர்ரியா வ ஙா ப, 800800/6௮ 5௦8; 
98116 ஙா: 009101168॥(0௦81/'1687/0௦821281) 899, ஊாப 
501/ய௱, 0௦81 0பர/21(00௮17 8ய111௮1/0௦828ப(19/). 


***1₹14/21):302 இளையவனிடத்திலும்‌ அவன்‌ வந்து, 
அப்படியே சொன்னான்‌; அதற்கு அவன்‌: போகிறேன்‌ 
ஐயா, என்று சொல்லியும்‌, போகவில்லை. 


**%%%%%%%7%211:302 கா்‌ 06 0806 10 116 560000, 800 5910 
|/வ்ர்‌56. இர்‌ 6 8ாஸு660 800 59/0), | 0, ஏ: 80 வார்‌ ௦. 


₹121):312 ஙஙராயஙலார வலா 
11181800280ப0814/2 (11211 80021ப084/8/17 8280081ப087/8) 

ஏரா ா0201 ஞு ஊாாப 668ர1897; 94ல்‌ 

39219 1(821119'1/8ங௮1ஐ91): ரா௦௦1/1 வாரா 

னா'92௮151(௨ 82௦/௨ 881291). 800021பரப, ந/685ப 

38921 191(8/௮18181/8௮129 191) 1௦8/4: 99/௮//928பாா 

69515 பரா 162119 '1ய௱/ு625129 பரா) பாதில ப//ய(யாத221 பய) 
ராபரால *ுவவாபண்ெச ர்க! 
௦138/625104118911 (018651 /618210௦ 1/0/2/62510/0//18212௮1) வாய, 
ராஞ்ங/ு2/வ௮ (றல 868/௱ஞரு89280/69) 

பாதி வய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1/ய/422(601/பர்‌॥2௨ா/501பத2௨1). 


**111421):312 இவ்விருவரில்‌ எவன்‌ தகப்பனுடைய 
சித்தத்தின்படி செய்தவன்‌ என்று கேட்டார்‌; அதற்கு 
அவர்கள்‌: மூத்தவன்தான்‌ என்றார்கள்‌. அப்பொழுது, 
இயேசு அவர்களை நோக்கி: ஆயக்காரரும்‌ வேசிகளும்‌ 
உங்களுக்கு முன்னே தேவனுடைய ராஜ்யத்தில்‌ 
பிரவேசிக்கிறார்கள்‌ என்று, மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. 

“58% %8ஈ211:312 பி ஸ்ானா 07 1 ர்வ பட்ர்6 வரி! ௦ரீ 815 
191/6? ஞு 59 பாம்‌ ர, 76௨ ரிக்‌. ]65ப5 59144 பாம்‌ 1௨, /வார்நு 


| 59/7 பார்‌௦ 4௦0, 12 16 0ப0110805 ௮0 116 81௦15 20 [ர்‌௦ 1௦ 
020௦00 ௦7 000 067016 4/0. 


121):322 லாளாாஈ9௮9)), $௦ங்௨2ா ஈரா! 

பாதி 14ொர்(யாத 102) பலார்ாராயார்்யா, ரஈவோத (1 ாஹ9]) 
9421௮7 பர பய2951/வெர்‌15/; 8௦/௮//4௨2ொயாா 

69519 1பாா௦8(ு695109'1ய௱௦8/ 695128 '1பரா௦8) ஙா! 

15 பங82 4௮11172௮11 (15 பங82511178910௮ 11/15 பங22511/188129'|); 81/௮ 
ராதி ௦ாத29) (ம்ப, வால! 

15 பங8251//பார0800/99/80 (15 பப2951/ பார 0/28090/415 பங2951//பர0 
192290) டராா029 1/4 பா(010௦891யா/0108௨2ப௱) 
ரா௮8511789080098081//91(௮1851089080080841/) ௨22. 


*:₹5₹21):32 ஏனென்றால்‌, யோவான்‌ நீதிமார்க்கமாய்‌ 
உங்களிடத்தில்‌ வந்திருந்தும்‌, நீங்கள்‌ அவனை 
விசுவாசிக்கவில்லை; ஆயக்காரரும்‌ வேசிகளுமோ 
அவனை விசுவாசித்தார்கள்‌; அதை நீங்கள்‌ கண்டும்‌, 
அவனை விசுவாசிக்கும்படியாகப்‌ பின்பாகிலும்‌ 
மனஸ்தாபப்படவில்லை என்றார்‌. 

**%%%%%%%7%211:322 80 1௦00 0906 பார்‌ ந$௦ப ர 16 ங்ஸ ௦7 
[1260 ப50655, 800 36 061060 ரர ஈ௦ர்‌: பர்‌ 16 றப0110805 80 16 


21/௦5 01/60 ராரா: வார்டு, ஙா 46௨ 80 562 [4்‌, ஈ608ார்‌60 ஈ௦்‌ 
911௨20, 12% நு௨ ௱ர்தார்‌ 0 வவட ற. 


“121):322 ங௨ாா0ப பஙரொஷ்/6 621பாதி (06211 பாதத2௨'): 

66116) 89௮129/077/9 ௩66116/8௱8௮08௮/8//6611 48௨9௦௮) ௦ாப 
ஈவாய்‌ ராயா, 8௮ ப 189800௭410௦971121/11721 ப'1022106), 
91/91/00 5பர்‌ ரியா ஙலி(/80௮11/1ப, கரி ப 9வ/0/௪1 ரல்‌), 

080 ப241/118/ய௱ (0020 பா211 யா) (கர்ப்‌, 1௦9714௮//98ொகாப/ 
94814 |யர்ார்‌210/29 16 (யரர 2/௨ யக்‌ 18த221/௮229/) பாார்ப, 

ப 2176959171 ப//ய0 0௦ஷாயாம8ொ. 


**1₹₹421:33. வேறொரு உவமையைக்‌ கேளுங்கள்‌: 
விட்டெஜமானாகிய ஒரு மனுஷன்‌ இருந்தான்‌, அவன்‌ 


ஒரு திராட்சத்தோட்டத்தை உண்டாக்கி, அதைச்‌ 
சுற்றிலும்‌ வேலியடைத்து, அதில்‌ ஒரு ஆலையை 
நாட்டி, கோபுரத்தையும்‌ கட்டி, தோட்டக்காரருக்கு 
அதைக்‌ குத்தகையாக விட்டு, புறதேசத்துக்குப்‌ 
போயிருந்தான்‌. 

**%%%%%%%7211:322 பிர 800176: 029016: 166 025 8 ர்வ 
௦0568௦1067, ரர்‌ ிலொம்‌60 9 பரரஞுா0), 800 160260 1* 1௦பா0 


9000பர்‌, 800 012260 8 ஙாராான655 [ஈ ர, வா்‌ பேரர்‌ 81௦௧6, 80 எ 1 
௦பர்‌ 1௦ [பாணா 80 ங்ார்‌ ॥ஈார்‌௦ 8 ரீ 0௦பார்று: 


121):342 மாரி வறை 8௱661/1800217ப(58௭6௦01171020௦0817ப), 
ரா (வாரி 19/9 191//8ா/29 19/) 

9௮2440 ப்ப்ஙாயா020/(ு8௮02210/0 10 பஙொாயறா 0901) 1 
௦௦2114/21/821291% 1௦974௮1121! காபா. 
*:5₹*421:32 கனிகாலம்‌ சமீபித்தபோது, அதின்‌ 
கனிகளை வாங்கிக்கொண்டுவரும்படி தன்‌ 
ஊழியக்காரரைத்‌ தோட்டக்காரரிடத்தில்‌ அனுப்பினான்‌. 
“54 %%8ஈ7211:342 காம்‌ வரவா 16 ற ௦07 16 ரபர்‌ ரொ ரவா, 


6 56ம்‌ [1/5 56ங ளார்‌ 1௦ 16 ஈப5௦௨ாறொள), 12ம்‌ ஞு ராார்தார்‌ ॥606//6 
16 ய ௦7 10. 


4121):355” 1௦9119182௭ 88 ௦0௦20/௮//981819/00111/ப, ௦பஙவாச] 
901471, ௦பஙொவ]ி6 [01915ஞுரப, ௦பஙவா2]6 (உரக்க ப 
௦19௮111829 1/1 881291). 


**51₹21:3) தோட்டக்காரர்‌ அந்த 
ஊழியக்காரரைப்பிடித்து, ஒருவனை அடித்து, 
ஒருவனைக்‌ கொலைசெய்து, ஒருவனைக்‌ 
கல்லெறிந்து கொன்றார்கள்‌. 


“4999821035 கா்‌ 1௨ ர்பவாறொளா 1001 1/5 56ஙளார்‌5, 80 
0691 ௦6, 80 [4/6 ௮0௦167, 800 510060 8௮௦146. 


121):362 பாயா ஙா 
ராயார்ராவ!'॥/பரா(ராயார்ராவளாிரியராாயாராராவாஐ பா) 
82௦ (21/8882/94171ஐ௨௱௭8௮18) ௩௨969 0௦24/2110921219 
ப! 88; 881 'நு/பரா (வாய /வ229188/ய௱) 8008900/6௮ 
5$ஷூா9௮1'(5ஞுாா22119'1/5ஞா222௦1). 

***₹14/21):36 பின்னும்‌ அவன்‌ முந்தினவர்களிலும்‌ 
அதிகமான வேறே ஊழியக்காரரை அனுப்பினான்‌; 
அவர்களையும்‌ அப்படியே செய்தார்கள்‌. 

**%%% 8888-2113 கதவ), 16 வார்‌ ௦1067 56ங 815 ரா௦ா6 18 16 
1151: 800 1ஞு 0/0 பார்‌ 1௨ [॥/6610156. 


121):372 (0/ஞ்ரி வா: ௨ (யாப 
தொய்பங2211(8தாட்பஙொ91/தொட்பங தல) உப 5011, 18 
(யா882! 8212 124!1( 8௨௮௦ 1102111/3/௮12'1024/1/॥|) 
21119] 9161101:1:11 

**1*₹1421):37. கடைசியிலே அவன்‌: என்‌ குமாரனுக்கு 
அஞ்சுவார்கள்‌ என்று சொல்லி, தன்‌ குமாரனை 
அவர்களிடத்தில்‌ அனுப்பினான்‌. 

**%%%%%887%210:372 பம்‌ 1854 07 ௮1 6 மார்‌ பார்‌௦ 1 ॥/6 50), 
5௭த, 1ஈஞு பரி! ஈவுனாவா௦6 ஈர 50. 


121):38” 1௦97119//82௭௭ (யறா௮!6 (௪1080௦9170: பலா 
5பர8012129ய2911; நஙலாலி]6 மாய, ஙலா 5பர்வார்8ொ212116 
9114401௩௦௭ ஙயாத1(நாயாதஹ|) ஊா ப 0021080010 
501/௦ '10ப; 

**1₹₹14/21):38. தோட்டக்காரர்‌ குமாரனைக்‌ கண்டபோது: 


இவன்‌ சுதந்தரவாளி; இவனைக்‌ கொன்று, இவன்‌ 


சுதந்தரத்தைக்‌ கட்டிக்கொள்வோம்‌ வாருங்கள்‌ என்று 
ஒருவரோடொருவர்‌ சொல்லிக்கொண்டு; 
“9999982103 பர்‌ ஙா 16 ப5௦௨ரரொனா 5 16 500, 


ஸு 59/0 902 1௨5665, 1/5 15 16 ஈன்‌; 0௦006, ள்‌ ப5 161] 
ர, வார்‌ [6 ப5 56/26 ௦ 16 ரா வாரவா௦6. 


121):392 வச] 0/1 பர்‌ 11828001911/௦9112171/1' ப 

ய 8௱௦௦9(0ய180௦௮) 191116 
:01915ஞுரா8211'(160/81/5ஞுு்‌22111௦'1/16019/5ஞுர்‌8௮129'|). 
**₹₹₹4(21):39% அவனைப்‌ பிடித்துத்‌ 
திராட்சத்தோட்டத்திற்குப்‌ புறம்பே தள்ளிக்‌ 
கொலைசெய்தார்கள்‌. 

“5888821139 கா்‌ ஞு 0பெஜ்ம்‌ ராரா, 80௦ 084 ஈர ௦ெம்‌ ௦74 
16 ஙரரஞுா0, ர்‌ ஏ ராரா. 


121):40? ௮0080்0/4ப//5, நரக ௦ர1௦91741ற வாவா 
பொபாராழ௦௦ப, க்க 1097121/98௭821 ஊக 5ஞுஙொ ஊாாபு 
(691182. 

***₹*4/21):402 அப்படியிருக்க, திராட்சத்தோட்டத்தின்‌ 
எஜமான்‌ வரும்போது, அந்தத்‌ தோட்டக்காரரை என்ன 
செய்வான்‌ என்று கேட்டார்‌. 

**%%% 8888721140) வா 16 100 1667016 ௦7 16 பரரஸ/20 
௦௦ள்‌்‌, ங்‌ வரி| 6௨ 0௦ பார்‌௦ 11056 ப50௨0ொனா? 


4121):412- லாய 821'1(வெ௮ா9/821291): எர்‌216 6000௮18116 
௦0 ப௱ஷ்/ு/ 22ொ்ர்ா ப, 6974129802 (6912128௮02 111) 
118721 காரி 8௭94125121) ௦0ப//2112/069 
6969 11094121/921811047417॥॥ 1/ச280௦9178110௦97191/102116 

யர ு9௮12/4/ ப்ராவ ியரா12281/282910) 00ப008௨ 
னா'92௮121(ா 82௦/8 88129'|). 


**₹₹*4/21):412 அதற்கு அவர்கள்‌: அந்தக்‌ கொடியரைக்‌ 
கொடுமையாய்‌ அழித்து, ஏற்றகாலங்களில்‌ தனக்குக்‌ 
கனிகளைக்‌ கொடுக்கத்தக்க வேறே 
தோட்டக்காரரிடத்தில்‌ திராட்சத்தோட்டத்தைக்‌ 
குத்தகையாகக்‌ கொடுப்பான்‌ என்றார்கள்‌. 

ஈர 21):412 ரரலு 54 பாம்‌ ராரா, 6 மரி ரார்கசாஷ்டு கா 


11056 1௦60 ராஜா, 800 மரி |6்‌ ௦பர்‌ (16 பர்ஸ்‌ பாம்‌ ௦12 
ப்ாரொள்‌, வார்ன்‌ எலி ாஉானொ ஈ்௱ ரா ர்ாப/[6 [ரவா 5695005. 


£121):422 685ப 821'19/(வெ௮10919//8௮129 191) 1௦8/0: 
ுூ660ப/11ப!4'82௮12'1(ுூ66பெ/4ர்1பர!' ஙா /660ப[11பத' (8829 |) 
99/891408'ப(8989௮178ய/8888௦41 8 ய) 1௮119 (169 
௦௦/91 1வ/21//௮11/9ார' ய, சப [கார 889169 9௭/11 ப, சப 
ரெப்‌ ரிபாயா) 
90௦௦ுொவய/ க்ப்‌ வப ராத (1௦வது) லகர! 
௦ப//யரா 95/48/2௦72 


*****4/21:42 இயேசு அவர்களை நோக்கி: 
வீடுகட்டுகிறவர்கள்‌ ஆகாதென்று தள்ளின கல்லே 
மூலைக்குத்‌ தலைக்கல்லாயிற்று, அது கர்த்தராலே 
ஆயிற்று, அது நம்முடைய கண்களுக்கு 
ஆச்சரியமாயிருக்கிறது என்று நீங்கள்‌ வேதத்தில்‌ 
ஒருக்காலும்‌ வாசிக்கவில்லையா? 

**%%%%%%%71211:422 ஷப 5914 பாம்‌ 16, 01/0ந6௨ ராவ்‌ 690 4 
116 501101பா, 16 94006 வார்‌ 16 000615 ஈ6/60160, 116 586 [5 


௦60006 16 690 ௦07 16 006: 1/5 15 16 ௦05 0002, 810 14 15 
ராகஙவ0ப5 [ர ௦பா ஸூ65? 


£121):432 99/00/99/(89084/221//98280/291), 116வப0810/2. 88 
பாதி 1ொர்ரிரயாக்்ய(யாத29'18ொர்ரியார்ய) ஈ 6 /00௮771ப, 


9911669418 (வாரி வார ௮11// 68/22 19417) 
1197ய//'12(17௮1ப0்‌/8/%721பத்‌ 8) 18வது 1ப//ய/(|8ரவாத22ப//0ய(0) 
00ப1/680080ப௱. 


**1₹₹1421):43. ஆகையால்‌, தேவனுடைய ராஜ்யம்‌ 


உங்களிடத்திலிருந்து நீக்கப்பட்டு, அதற்கேற்ற 
கனிகளைத்‌ தருகிற ஜனங்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்படும்‌. 
**%%%%%8%7%-211:432 16 னீ06 59/ | பார்‌ 4௦ப, 16 1820௦ ௦7 


000 8191 06 1948 17௦ 4௦0, 8ம்‌ ஐுூனா 1௦ 8 194/௦ 0 தாத 1௦0 
16 ரீரபர1 1௨607. 


121):442 ராமா (அறவ நாசய வா (பா்‌! ஙா ங்‌ பதி 82) 
௦ யாதி /00௦8/28(1௦ யா2210008/88); 11ப வலா நாசய 
82௮1 185ப///00௦80ப௱ ஊாாஈப ஈ௨ா பாதிய ப/ய௦(பாத2 பய) 
5011ப!4'162(501/பரர28/5011 பதாவா) உ. 

(20:42. இந்தக்‌ கல்லின்மேல்‌ விழுகிறவன்‌ 
நொறுங்கிப்போவான்‌; இது எவன்மேல்‌ விழுமோ 
அவனை ரஈசுக்கிப்போடும்‌ என்று நான்‌ உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 

“8870211442 கோட்‌ வா௦5௦வன்‌ 81௮1 19] ௦ 115 91006 5௮॥| 


௦6 0௦6: பர்‌ ௦ ங்ார்ொ5௦வேனா ம ௮ 1௮], ந மரி! தாரார்‌ ராரா 1௦ 
0௦/06. 


4121):452 நா2்‌2809 89588டபாா ற0வ15னாபரா வொப௮ 
பங்யொ2ி 244 (பஙறாள்௭910/பஙா ௮129121906), 

12௮12 121/0 ர்ரக் ப்‌ (11௨௭ாத2 ர்க்க ப்‌) 
5011ப!2₹891(5011பர॥'13821/5௦11பத!'820) ஊா ப உராய, 


**%₹₹21):45) பிரதான ஆசாரியரும்‌ பரிசேயரும்‌ 
அவருடைய உவமைகளைக்‌ கேட்டு, 
தங்களைக்குறித்துச்‌ சொல்லுகிறார்‌ என்று அறிந்து, 


“8888211452 காம்‌ வாவா 16 பரன்‌ றார்‌ வா்‌ 815665 
80 680 1/5 890165, *ஸு/ 0606160197 [16 509106 ௦74 1. 


“121):46” வசால்‌ ற/011/69 

௮111680182 '1(ங௮0௦1176201089௮10௦11/௮22117280082129'); 

9௮/1 ப௱(81/ய௱/82விபா) /ாவாத(|8ாாத291) வெனக்‌ 
166141 ப உர 80802௮ 

3௦219 1ப//ய0(வாப//0/8௨2122'1ப//) 
௦3/ரரயார28௮12'1(09ுாரரரயா1229 1/0 ஷாமாரபா18௮129'|). 
**₹₹₹421:46உ அவரைப்‌ பிடிக்க வகைதேடினார்கள்‌; 
ஆகிலும்‌ ஜனங்கள்‌ அவரைத்‌ தீர்க்கதரிசியென்று 
எண்ணினபடியினால்‌ அவர்களுக்குப்‌ 
பயந்திருந்தார்கள்‌. 

“ரர ஈ21]:462 பர்‌ வரவா நாலு 50பதார்‌ 1௦ [ஸூ றா ௦8 ஈர, 
ஞு 168160 16 ராப!1114ப06, 10608ப56 ஞு 1௦௦1 ரா ர௦ா 8 ழா௦0ார்‌. 


| ராஸ்ாந்் வப 22] 


நக்க க) 112111 22]| 


122):12 ஙு6ப றாவாப0யற 

32119 '109069(8/9109'௦9068/8/8129'10௦8069) 
பங்யா2ி1890(யஙவ 9 '199/0/பங௭௱௦129 11990) 625100 5௦௭ ப 
போவா 2௮: 


***₹ஈ4/22):1 இயேசு மறுபடியும்‌ அவர்களோடே 
உவமைகளாய்ப்‌ பேசிச்‌ சொன்னது என்னவென்றால்‌: 


**% 8887122112 0 6 ப5 80660 800 509/6 பாம்‌ 1 
9290 நோ 089015, 80 5910, 


₹1[22]):22 089௦981984 (0818/028121989/2/081910828188/8௱) ரவா 
பரா2ாவாப/ப (அரு 2தாகஞுங்க ப 92/9ெய/4ப 
[919]91512)1114814-4இர்‌:1 11100 


**1₹₹₹422)2 பரலோகராஜ்யம்‌ தன்‌ குமாரனுக்குக்‌ 
கலியாணஞ்செய்த ஒரு ராஜாவுக்கு ஒப்பாயிருக்கிறது. 


**%%%%%%%%22)22 16௨ 10200 ௦7 ஈவா 15 1/6 பார்‌௦ 89 0ரவ 
(பாத, ஙர்ர்ற்‌ ரா806 உ௱ளா/826 10 15 50, 


122):2 

92181800௦118/91105 '191(921211/8002118ய8102'191/829148009119/2128 
1916) (அறுவர்‌ ப பஙலாக௦05011பரா0801 ஙா 1 
௦௦2111/21//6821821 8பழ0ராா22; 8/2112'1௦8(8/௮1081௦8/9/2122'108) ௩29 
ராவாளஸ்ாரி/8௦ொர்யா122௮121(௱வாலாரி|82ொரபா122௦'1/௨௮௮411824/ ப 
ர்2௨1291). 

***1₹14/22):3. அழைக்கப்பட்டவர்களைக்‌ 
கலியாணத்திற்கு வரச்சொல்லும்படி அவன்‌ தன்‌ 
ஊழியக்காரரை அனுப்பினான்‌; அவர்களோ வர 


மனதில்லாதிருந்தார்கள்‌. 
**%%%%%%%7%22132 பா்‌ வார்‌ 1௦7 1/6 56ஙலார்‌ 1௦ 0911 118 124 
66 01006 1௦ 116 60012: 800 1ஞு /௦ப/0 ௦௩ 0௦016. 


“122):42 80002பரப 8 ங௨'ப 0௦20/௮//2891 927211/%1ப: 
ர6னாதி ர ாத2௦) 9௦ஸு, 1௦9, 6 ஙாராபாக்ா௮! 

212) 121121117:11127- அய [2-1 

6ாபர்ய/ பரா(வாப்்ய2்‌ய௱/ஊபர்்பத'ப௱ா) (௦2்பர்ாம்க வார்் பபா 
9011480091121/7ப, ௨88 ௭ஸு/ாநவாப/ லய, 
விஙு௦ொகக்ா!' ப ஙகவபாதி (ஙொயாத29 |) வாரப 
971818002118/௮15'1ப//ய௦(9212/42002118௮௦1ப//ப௦/2212/0800 
911829 '1ப1//ய௦) 5௦121௨ ப(5௦1பா229 வாய) 8ாபடாா2. 


****₹422):2. அப்பொழுது அவன்‌ வேறு ஊழியக்காரரை 
அழைத்து: நீங்கள்‌ போய்‌, இதோ, என்‌ விருந்தை 
ஆயத்தம்பண்ணினேன்‌, என்‌ எருதுகளும்‌ கொழுத்த 
ஜெந்துக்களும்‌ அடிக்கப்பட்டது, எல்லாம்‌ 
ஆயத்தமாயிருக்கிறது; கலியாணத்கிற்கு வாருங்கள்‌ 
என்று அழைக்கப்பட்டவர்களுக்குச்‌ 
சொல்லுங்களென்று அனுப்பினான்‌. 

**%%%%%%%7%221 4: ஜவர, [6 வார்‌ ரீ௦ங் ௦106 5௨ஙாம்‌5), 5ஷாாத, 
ரவி ரண மரா்ர்‌ 86 010080, 82௦/0, | ஈ9/6 ழா6டா60 ஈர சொர: 


ராரா லனா 80 ஈர ரீசர்ஜ 816 41160, 8௦ ௮11 ராரா 816 ரவு: 0௦06 
பாக்‌ 16 ௱ா/826. 


122):52 

9218118002118/91105'1௦9 (8212118009118/21119'108/821919009118/2129' 
109) 9121 95911210௦0], ௦யஙவா வா ஙஷவப/றா, ௦பஙா 1 
ப920892194 1 ப/பரா நு 2க்் பப) 
௦௦ஷு111௮212'1(0௦ 8 ங111881௦ 11/0௦ ஆங71182122'|). 

111422) அழைக்கப்பட்டவர்களோ அதை 
அசட்டைபண்ணி, ஒருவன்‌ தன்‌ வயலுக்கும்‌, ஒருவன்‌ 
தன்‌ வியாபாரத்துக்கும்‌ போய்விட்டார்கள்‌. 
“188822: பபர்‌ நாஞு ரா06 [தார்‌ ௦7 ர்‌, வாம்‌ நாம்‌ னா 
ங்ஷு, ொா௨௫௦ 16 ராரா, 8௦6 1௦ 1/5 ரானா௦வா0156: 


122):6” ௱ள்‌'821'(ரா2்‌ வ ௨௦/௮8/2291) வலா 
௦௦211/2//9218910 பாவம்‌ ப, ஙவ௭ா2810080பர்ாக்ார்‌, 
:01915ஞுரா8௮1121(160/8/5ஞுு்‌821112'1/16019/5ஞுர்‌18௮129'|). 


**1₹₹422):6 மற்றவர்கள்‌ அவன்‌ ஊழியக்காரரைப்‌ 
பிடித்து, அவமானப்படுத்தி, கொலைசெய்தார்கள்‌. 


“9998870220: கா்‌ 1௨ ரவாரகார்‌ 1004 [15 5ஊஙலார்‌5, 80 
வாம்‌ா627160 1 5/1 பு, ர்‌ ஏவி 1. 


“122):7: 88/89 94௮1 69 ங1002711ப, 
090880வ41ப(/௦908௱80௮4%ய), 18 
569119/2'191(56980919191/5681௮௨129 191) ரப, வார்‌ 
:01910891021218/(/0181089102112191/16018108211782819/) 824110, 
39219 '(8/21119'/8ங௮1ஐ91) 09112 1 91நுபரா பார்வ. 
**₹₹₹ஈ422)7. ராஜா அதைக்‌ கேள்விப்பட்டு, 
கோபமடைந்து, தன்‌ சேனைகளை அனுப்பி, அந்தக்‌ 
கொலைபாதகரை அழித்து, அவர்கள்‌ பட்டணத்தையும்‌ 
சுட்டெரித்தான்‌. 

**%%8%%%%%71221: 72 பபர்‌ வரவா ர்ா6 [பாத ரவா 166௦7, 6 25 
ஙா: எட்‌ 06 56ர்‌ 1௦0 1/6 ாா/, 80 065110/60 1056 
ராபா 5, 810 பாா60 பழ 16 று. 


122):82 800021பர்‌ப, 88 18 ௦௦201/215818191 1௦8104: (11/௨௮ 19 
வர்்யாக் ப உலு்க்றாஷொ்ப/ சர்ப, 

971818002118/9௮115'1௦9 (8202118009112/21119'1௦8/8291/2009118/2129 
1௦9) 941911 80894411818௦/0(808910171121899/0) 
0௦8192112'(0081891091/0௦8182128'|). 

*****4(22]:2 அப்பொழுது, அவன்‌ தன்‌ ஊழியக்காரரை 
நோக்கி: கலியாண விருந்து ஆயத்தமாயிருக்கிறது, 
அழைக்கப்பட்டவர்களோ அதற்கு அபாத்திரராய்ப்‌ 
போனார்கள்‌. 

“5888702212 ர][வா 1 6௨1௦ 1/5 56ஙலார்‌5), 16 600102 15 
[680, பேர்‌ நஞூ பா்ர்0்‌ ங66€ 010060 ௫66 ஈ௦ர்‌ ங௦்று. 


₹[22):92 98/00/9௮/(294/291/98280/2௮1), ஈ௨வோத'(॥6னத29 1) 
9210581412 1॥/68(௩22010814109 11169/221௦05817129 11169) 0௦4, 


(99 '180090ப!!'18(189'180080ப!॥'19/1682'180080ப2!'8) நூ௮ஙளாகய௱ 
1ந௮௦்‌ொ்‌்றஸ்ந்ார்‌ ப்ப 
9209/1/4/7ப//௦'ஈப்ப்ங2யாத (920௮117417 ப//00 1 0்பங்ொயாத29 |) ௨98. 
**₹1₹4/22)9) ஆகையால்‌, நீங்கள்‌ வழிச்சந்திகளிலே 
போய்‌, காணப்படுகிற யாவரையும்‌ கலியாணத்கிற்கு 
அழைத்துக்கொண்டுவாருங்கள்‌ என்றான்‌. 
**%%%%%%%71221:9) 00 நு௨ 16606 1 ர்‌௦ 16 ஈர்த்ஙஷு, 80 95 
ராகு 8646௨ 8௭1 11௦, 010 1௦ 116 ராசா1826. 


4122):102 எம்‌ ௦௦20௮98191 0ப'800911ப, 
9211115162 (௩௮2102 '|॥॥/62//92129'11168) 0௦89, 181த51(1881த229 1) 
908 181881 001891 ந4௮9ங8/ப௱ (00௦414//00'ஈ௦்ப 

வவார1்‌8211 '1(ங௮122௮19/211788129 |); 16/2௦ 1858919 

வர்பாம்ா 22 1/05'1891(4யா129 1919௮1 கராபார்92'1129 11921) ஈர வாராகப. 
**1*₹422):102 அந்த ஊழியக்காரர்‌ புறப்பட்டு, 
வழிகளிலே போய்‌, தாங்கள்‌ கண்ட நல்லார்‌ 
பொல்லார்‌ யாவரையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு வந்தார்கள்‌; 
கலியாணசாலை விருந்தாளிகளால்‌ நிறைந்தது. 
**%%%%%8%%0227:102 50 11056 56ஙலார்‌5 பவார்‌ 0பம்‌ [ார்‌௦ 16 


ஈத்வலு5, வா்‌ 24660 102616 911 86 ௱8ட 96 லு 10௦யா0, 6௦744 
090 810 2000: 880 16 600102 95 ரீபாா/60 ரர்‌ தபலர5, 


£122):112 எராயாம்‌௨9 11/5 1210 (ராயாம29 19 1910 /1யா129'122'18]10) 
08911 பர0801 99/89 ப!'|69 0௭8695111720094ப, 1வ/2௦்‌௱௭௮ 
வெொர்கா நாவாநரக212 ப வாபா! 81தி65(802269) |/'ஈ0ப: 


**1₹₹4/22):112 விருந்தாளிகளைப்‌ பார்க்கும்படி ராஜா 
உள்ளே பிரவேசித்தபோது, கலியாண வஸ்திரம்‌ 


தரித்திராத ஒரு மனுஷனை அங்கே கண்டு: 


“5888887221 112 காம்‌ வாவா 16 (பாத 0ணொட ரா 1௦ 566 16 
த2ப6515, 6 598007 166 ௨உ௱ மார்‌ ரக்‌ ௦ ௦ 8 360082 
ஐா௱ார்‌; 


122):122 ஏ8ாவர்‌சால(வாவாரவ௨ா62/11692108௮068), 66 (9௨09 
ஙெரி|8௦2108௨௮18௦/ 12:69 12268) 600901 ங்க வாரபு 
691198; 94௨1 வா 0626ொளபாம்‌8. 

*:%5*22):12 சிநேகிதனே, நீ கலியாண 
வஸ்திரமில்லாதவனாய்‌ இங்கே எப்படி வந்தாய்‌ 
என்று கேட்டான்‌; அதற்கு அவன்‌ பேசாமலிருந்தான்‌. 
**%%%%%%%7%221:122 கா்‌ 06 581478 பாம்‌௦ ரா, ரார்வாஷ்‌ ௦0 08 


1௦ ॥ா ஈக ௦ ஈவெொரரத 8 600102 ஜா௱ாவார்‌? இர்‌ 16 95 
5066011655. 


“122):122 80002/ப௩ப, ₹89)89 0௦8 ஈ11021/42891 1௦9/0: [பொல!6 
(யாதவா எ! 0 'ஈ்ப0௦ஸு, 

920 ப/ஙு/பா(92புயா/820 பய) 09'1680100ப௱ா ப ஷரப!/6119 
ப '8௱08809(0ப 8௦8௮09) ॥ப'!॥/629 0080பாத'( 0௦80பா229 1) 
வா. 

*****4(22):132: அப்பொழுது, ராஜா பணிவிடைக்காரரை 
நோக்கி: இவனைக்‌ கையுங்காலும்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டுபோய்‌, அழுகையும்‌ பற்கடிப்பும்‌ 
உண்டாயிருக்கிற புறம்பான இருளிலே போடுங்கள்‌ 
என்றான்‌. 

**%%%%%%%7%221:122 [வா 55/0 16 [02 1௦ 116 56ஙலார்‌, இொரட்‌் ரர 


80 80 7004, 800 19/6 ஈர 8, 8ம்‌ 0851 ராரா ரார்‌௦ ௦பர்னா 
0211655; 166 5091 06 ங660ாத 8 தாஜர்ாத ௦74 160. 


4122):142 வாம்‌ ௨00800/69, 
9271818002118/௮115 (829149 0094182112 '|/921121:2009118௩82௦') 


206£9/21(8௮1681121/8168281), 

வர்ர ப/௰'|180021182112'109 (1 வார ப/௦ 1180 0211821119 1௦9/1 வாம்‌ 
ப௦'|18008118/௮௭2௦'109) 5481 ௨8௮. 

***1₹14/22):14: அந்தப்படியே, அழைக்கப்பட்டவர்கள்‌ 
அநேகர்‌, தெரிந்துகொள்ளப்பட்டவர்களோ சிலர்‌ 
என்றார்‌. 

**%%%%%%%71221: 14” ரா றா 816 091160, பக்‌ ரீல்‌ 816 000580. 


4122):152 800021பரப, 0வ15680/2௭ 009/, 0690041169 89 
9/90090ப11ப௱090((9080090பர11பா0901/8220080ப111ப௱ 0201) 
4௦9581௮10௨ ॥'ஈ॥, 

*்க்க்க்*-22] 155 அப்பொழுது, பரிசேயர்‌ போய்‌, பேச்சிலே 
அவரை அகப்படுத்தும்படி யோசனைபண்ணி, 
“9999982215” ரவா வாம்‌ 16 815665, 800 100 0௦பா56| 
௦ 1ஞு ரார்தார்‌ வார்காதி௨ார்ற ரா ரர்‌ 1௮16. 


122):16” 1812 (182291) 5681ஷ்யா 88௭௦94ந/8யாா 
3211024111 8ாபடாா88௮19'(வ௨ாப00ா32112'1/81ப001188௮129 1). 

3921 '1(8/21119'1/8/௮௭291) ஙலார்ப: 
0௦9121/4169(009178112169/008117828169), 66 

5911 நு/ையபி''ஙாவா பற, 1ுாபட௨ றா 21௦ 
5911௩௮8௦௭0 0௦94711141 ங்வாவா யரா, ரா 

ராய1290009 ஈடா (ராயம்‌21890009' ௫ ாயஹ2980008 ௫௨) 
||92112/21981:0/291(1182472/2182118/8௮1/1/8218/818924/2௮|) 
வூளாவியெூரக்க்்யா பாவ (வவலிர்ரிஙுவாபாா வர்க்ராப/ 4௦. 


*:₹5₹422):16 தங்கள்‌ சீஷரையும்‌ ஏரோதியரையும்‌ 
அவரிடத்தில்‌ அனுப்பினார்கள்‌. அவர்கள்‌ வந்து: 
போதகரே, நீர்‌ சத்தியமுள்ளவரென்றும்‌, தேவனுடைய 
மார்க்கத்தைச்‌ சத்தியமாய்ப்‌ போதிக்கிறவரென்றும்‌, நீர்‌ 


முகதாட்சணியம்‌ இல்லாதவராகையால்‌ 
எவனைக்குறித்தும்‌ உமக்குக்‌ 
கவலையில்லையென்றும்‌ அறிந்திருக்கிறோம்‌. 
**%%%%%%%7%221: 162 கா்‌ ஞு 56ம்‌ ௦பட்‌ பார்‌௦ ஈரா 1 வா 01/50/0165 
ஙா 16 6௦0185), 5ராத, 1418518, ௩6 1௦ 1௭ 1௦ப லார்‌ 1ாப6), 


900 1690651 16 ங்ஸு ௦1 000 1 மாப), ஈவன்‌ 0865௩ 1௦ 100 8 
ராவா: 1௦ 11௦ப 16த80654 ஈ௦1 16 0650 ௦7 ரானா. 


“122):172 894௮/2௮/, ப௱வ (ப ஒக 

111௦81 'ப//24ப(1௦8 பா்‌! 2 ய/1௦81 “பத 21)? 199/ப [ப 
பூ2100(ப// கப ஈநூஸஷுா௦9, 8/800982 94௮ 

வாதி ப/யள்‌(௨ாத யய) 5௦ வப 

6911899115 '1(691189119'1/16621198129 1). 


***1₹4/22):175 ஆதலால்‌, உமக்கு எப்படித்‌ 
தோன்றுகிறது? இராயனுக்கு வரிகொடுக்கிறது 
நியாயமோ, அல்லவோ? அதை எங்களுக்குச்‌ 
சொல்லும்‌ என்று கேட்டார்கள்‌. 

**%%%%%%87%221:172 வி ப ர்வாளீ0ா6, "ச்‌ நார்‌ 1௦ப? 15 16 
|அங்ரீய/ 1௦ தங 110 பர்‌6 பார்‌ 08659, 01 1௦4? 


£122):182 /685ப 821/'(வ௮௦'/8௮21) நாயா ஈஸா! உரி்ரர்ப: 
ாா9௦/21//8818௭69, "62 (௦2221) ஊால்‌ வா 
5091146616 1(5081/1/ 4416௨௮ /50911/4்‌112 ௨2௮ |)? 
**1*₹14/22):18. இயேசு அவர்கள்‌ துர்க்குணத்தை அறிந்து: 
மாயக்காரரே, நீங்கள்‌ என்னை ஏன்‌ சோதிக்கிறீர்கள்‌? 
**%%%%%%%7%221: 182 பபர்‌ 1655 06061/60 1 வ பர்‌ 655, 8௮00 
5910, 8 ந்வாழர்‌ ரு௨ ரா6, 46௨ நு0௦0ா1165? 


122):192 பலர /088551/ வாயே /ல௨ாறுயாதம 1 ா்ஙுயாத29 |) 
வா'92; ங௮!'(வெலாா21/882௮1) ௦ப ௨௮21 வலரா! 
௦'ர0பெங்லாம821 (00 ய்ஙவாம்‌821119'1//60 பங்காரம்‌ 8212௦'|) . 


**₹₹ஈ4/22):19 வரிக்காசை எனக்குக்‌ காண்பியுங்கள்‌ 
என்றார்‌; அவர்கள்‌ ஒரு பணத்தை அவரிடத்தில்‌ 
கொண்டுவந்தார்கள்‌. 

ணை ௪௫7 ௮௮ 11 அப1-இ!1-இ!/[91011-இப1உ1/15) 41 இய) 
௦ா௦பதந்‌ பார்‌௦ ரா 5 வாரு. 


“122):20 800021 பரப 8: ௩12௦0 5பா௦௦08௱ப௱(5பா௦௦0௦8௭ப௱) 
69162 பந்ர்பரா நுப08டு்்ப வாம |66சர்ர்க. 

***௪ஈ22):20 அப்பொழுது அவர்‌: இந்தச்‌ சுரூபமும்‌ 
மேலெழுத்தும்‌ யாருடையது என்று கேட்டார்‌. 
***%%%%%%%%221:202 0 6 58147 பாம்‌௦ 16, 144056 [5 18/15 
1226 800 5ப 6501011001? 


122):21- 8ஷுபஷ்/்‌்ப ஊா9215'1(௨ 82௦/2 82௭2௦1). 
9191 வெள: 80090182௦9, 8ஷுாப221 ாகறுாப/ற, 

16 ங்வாப்ி்ொலர 11்றொப/ரா 5விெகார்்பாதி (51 பாத2௦ |) 
வா. 

**₹₹₹422):212 இராயனுடையது என்றார்கள்‌. அதற்கு 
அவர்‌: அப்படியானால்‌, இராயனுடையதை 


இராயனுக்கும்‌, தேவனுடையதைத்‌ தேவனுக்கும்‌ 
செலுத்துங்கள்‌ என்றார்‌. 

**%%%77%22):212 ரஞ்‌ 59 பாம்‌ ராரா, 865815. 18 59/44 ௦ 
பா்‌ நா, 8௨௭06 16606 பார்‌ 8668 16 1 ரஜ ப்ர 86 
(96591'5; 80 பார்‌௦ 0௦00 16 1 ஜ5 12% 816 0005. 


£122):222 8ங௮14"(ங௮௦1/8௮1291) 8172///662171ப 89000௦8/800971ப 
392181 பார்ர்பட 0௦7119௮114 (0௦ ஆங '/0௦ஆங[*82௭2௦ 1). 
***₹₹422):22 அவர்கள்‌ அதைக்கேட்டு ஆச்சரியப்பட்டு 
அவரை விட்டுப்‌ போய்விட்டார்கள்‌. 

**%%%%%%%%221:222 பவா ந்ர்ஞு 80 1680 11656 ௦05, 1 
ராஙவி60, வாம்‌ ஊிடார்ற, வாட்‌ வார்‌ வா ங்ஸு. 


“122):235 பூங்கா சாபமா! 1/4 வாாப 5891441419 59471 ப5 6/2 
29:11 11/1: 1௪:11:19 யய] பய்ப 

****₹4(22):23: உயிர்த்தெழுதல்‌ இல்லை என்று 
சாதிக்கிற சதுசேயர்‌ அன்றையத்தினம்‌ அவரிடத்தில்‌ 
வந்து: 

***%%%%%%%221:222 16 59006 ஸு ௦6 1௦ 4௱ 16 580000௦665, 
ரண்‌ ஸூ நக்‌ 1னா6 15 1௦ ரஷூபாா60்‌10), 800 851660 “ற, 


₹122):242 0௦92/169(009102112169/008111828169), ௦பங8ா 
59ொ4௮௨ா௨௭ ॥॥/8॥ொவி ராவார்்ப௦2௮/, ஙெவாப0்/9 
5910091112120(59109118181/5820918147) ௨8 றாக ௭] 
வங்கி ஈர்(பங௨௱ற௨்‌ொ்ஈகிங்ை றா), நாலா 
5910911121 ப// ௦ (5211091172180ப//௦4/582081172180 01/0௦) 
591௨1௭ ப”*092//0௮' பற ார்ப ா௦9668 5000928169. 
**₹₹₹4221:2ஃ போதகரே, ஒருவன்‌ சந்தானம்‌ 
இல்லாமல்‌ இறந்துபோனால்‌, அவனுடைய சகோதரன்‌ 
அவன்‌ மனைவியை விவாகம்பண்ணி, தன்‌ 
சகோதரனுக்குச்‌ சந்தானம்‌ உண்டாக்கவேண்டும்‌ 
என்று மோசே சொன்னாரே. 

**%%%%%%%71221:242 ஜொத 119516, 110565 59/0, 7182 0/6), 


வராத ஈ௦ சரிவா, [6 ரன்‌ ஏவ! லார 16 ரீ 6, 8ம்‌ 19156 பற 
5660 பாம்‌௦ [/5 0௦4/6. 


122):255 வதய! 6( வாத பய 129) 
5910091112181(5909109181/5820917812) 692ப 

பார்வ (1 யாம்2ொ௦/1யார்‌8௮129 1); ரா௦௦11 வலா 
வ்ஙொம௦்‌ா்ார(பங௭௱0௨்‌ொா்ஈ//ங்்ங்ொா்‌்ா்ஈர), ஈளா்ார்ப, 

272 191 1171-[97-1011]1-1-1191-11 0121-11 இய [112] பய 
5910091112180ப//(590௦9181௮1ப//0ய/59209108181ப//0ய) 

11 பஙார்ப்ப0 0௦22. 

****₹4(22)25 எங்களுக்குள்ளே சகோதரர்‌ ஏழுபேர்‌ 
இருந்தார்கள்‌; மூத்தவன்‌ விவாகம்பண்ணி, மரித்து, 
சந்தானமில்லாததினால்‌ தன்‌ மனைவியைத்‌ தன்‌ 
சகோதரனுக்கு விட்டுவிட்டுப்போனான்‌. 
**%%999887%022):252 14008 106௨ ங்னாட வா்‌ ப வலா மானி: 80 
16 14, ஙா 6௨ 8 ௱சா/60 9 176, 06069560) 800, ஈவெராத ஈ௦ 
155ப6, 161 15 ரீ பார்‌ 16 0௦1 னா: 


122):26” 800800/69 8108௨௭ ௱௦௦ா 88 
591009117818ப421(5210910818௱ப1121/59209108வ௨0௱ப121) 622088 
59100818181௩2121/ய௱(620௦9178180௩2121//0ய௱/59209172180௩21/0ய௱) 
5$ஷூா921'(5ஞுா22119'1/5ஞா222௦1). 

**₹₹₹/22):26 அப்படியே இரண்டாம்‌ மூன்றாம்‌ 
சகோதரன்முதல்‌ ஏழாம்‌ சகோதரன்வரைக்கும்‌ 
செய்தார்கள்‌. 

**%%%%%%%%022026 பி6ய்‌/156 16 560000 9150, 800 16 1440, பார்‌௦ 
16 5வூார்‌ா. 


“122):272 விபர ாடப(0ா௦ப) வர்க ள்ள 
[84 ய0௦80991. 


*:%5*422):27 எல்லாருக்கும்‌ பின்பு அந்த ஸ்திரீயும்‌ 
இறந்துபோனாள்‌. 


***%%%%%%%71221:272 கா்‌ [954 0ரீ 81 16 ௩௦8 0160 91/50. 


122):28: 99/00/98/(89080/2௦//98280/௮௮1), ஸ்ரர்ர்ரரா௦சபர்௮1॥ 
8ங6221ப0ா! வாபி ஙி ௱வாகங்ஙுளுாப008௦'1? 

3921 (821119'/8ங1ஐ91) ௨॥188பரா 8919] 
வாஙொ௦்ா்ாந்ர்யார்்‌ 221169 (ு௩9௮௦ொ0௦்‌்ர்ஈர்ர்பார22ொ௦'168/71ப/98 
ஜஊரா0ுொா ரர்ர்யாம்ா88௭2௦1169) உப 

6911899119 '1(691189119'1/16621198129 1). 

****₹422):2௨ ஆகையால்‌, உயிர்த்தெழுதலில்‌ 
அவ்வேழுபேரில்‌ எவனுக்கு அவள்‌ 
மனைவியாயிருப்பாள்‌? அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ அவளை 
விவாகம்பண்ணியிருந்தார்களே என்று கேட்டார்கள்‌. 
***%%%%%%%221282 76606 [ர 16 ரஷபாா6011௦ ங்௦56 பர்ரீ6 
5௮] 516 06 ௦7 16 56? 10 1ஞூ | 80 ஈ௭. 


₹122):29௨ /685ப 881/9'1ப//0(8ங௮10௦ 1ப//ப0/8/௮129 பபற) 

௦2 பந்ா122ா291(0121/ 4 பந்12122808/0/917ந/ப1ா 112௨122929) 
்‌ ॥€ன த (॥6ன229 |) 
69182௮1002 நயா (ம8ங2//ட/வாத2 நயா), 
1॥6வ/0ப08/ ஙவஉாஷ்ருயரா உவ *1180088௮ 

௨உ௱௱௨௭ஐ௰௦"' பரவ! (௨ா௱ாஈவாத "பாரா வால!/உா௱்ாஈவாதல பதினா 
291). 

***11422):295% இயேசு அவர்களுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
நீங்கள்‌ வேதவாக்கியங்களையும்‌, தேவனுடைய 
வல்லமையையும்‌ அறியாமல்‌ தப்பான 
எண்ணங்கொள்ளுகிறீர்கள்‌. 


**%%%%%88%022):2092 ]ஞப5 994660 80 5910 பார்‌௦ 10, 6 0௦ 
6, ஈ௦்‌ (0ா௦ராத 16 5010ர்பா, ॥௦ 116 0006 ௦0ரீ 000. 


“122]:302 பூரர்ங்ந் பமா! (௦ ங்லாஷ்பரா 00 ப00வா்பரா 116); 
3௮91'(ங2௨'1/8812௦1) 
0919/09/11/1169(081210802111169/1021910829171/1169) 
111698917001121910008] 1ஈப008211' (1 ப008௨10௦9 1/4ய008௮12௮ 1); 
*****422):302 உயிர்த்தெழுதலில்‌ கொள்வனையும்‌ 
கொடுப்பனையும்‌ இல்லை; அவர்கள்‌ பரலோகத்திலே 
தேவதூதரைப்போல்‌ இருப்பார்கள்‌; 

***%%%%%%71221:302 [0 ர 16 65 பாா601100 1ஞு ரவி 6ா ராகாறு, 
௦: 816 ஐன்‌ ரா ௱கா/826, 0பர்‌ 806 96 16 81266 ௦14 000 1 
௦. 


122):312 றவப௱ ற௱லர்ரார்ா௦ா ஸ்ரர்ற்ாங் பர்வ: ஈக 
980119/8௱॥(89018788௱॥/8901828௨௱ர4) 16ஙப௱, 665898 
16 ஙவாபரா, 499//080102௮2//௦௦017) 1வவாபறாகஷ்ப/ வா வப 
1168802891) பாதி ப/ய(யாதஜப//0ய) பா! 400௦4 பவ! 
ராதி ௦ாத291) ப௮951//வெரி1ஞ/22? 

**1%₹422):312 மேலும்‌ மரித்தோர்‌ 
உயிர்த்தெழுதலைப்பற்றி: நான்‌ ஆபிரகாமின்‌ 
தேவனும்‌, ஈசாக்கின்‌ தேவனும்‌, யாக்கோபின்‌ 
தேவனுமாயிருக்கிறேன்‌ என்று தேவனால்‌ 
உங்களுக்கு உரைக்கப்பட்டிருக்கிறதை நீங்கள்‌ 
வாசிக்கவில்லையா? 


**%%%%%%%7%221:312 பபர்‌ 96 10ப்த 16 “6 பாா601100 ௦07 116 0690, 
8/6 46௨ ॥௦்‌்‌ 680 197 பார்‌ 25 50018 பாம்‌ 34௦ப ரே 000, 
5௦/11, 


122):32: ஙா ௱லார/ர௦ொய/யெர் நாவா), 

6 வப '1௦ப/வெர் வெவ்ஷொ்ப/ொகொ ஊச. 

**5₹₹422):32 தேவன்‌ மரித்தோருக்குத்‌ 
தேவனாயிராமல்‌, ஜீவனுள்ளோருக்குத்‌ 
தேவனாயிருக்கிறார்‌ என்றார்‌. 

***%%%%%%%221:322 | 8 ர்6 000 07 &0௨க௱, 8 16 000 ௦74 


15990, 810 16 000 ௦7 /9000? 00௦0 [5 ॥௦1 16 000 ௦7 116 0690, 
பர்‌ ௦7 16 |ஙார்ாத. 


“122):32: |ாசாத 1808௮12291) 112/6 [66274ப, பெனாப்/9 
0௦9172/11௮1//ப ரபர்‌ ப(0௦24227/1 21 ர்ர்ந்ய/0௦9108297/1179/16 
ப்ர்ர்ற்ய 
990110081௩௨00௦1182112'1(2900087/800211981௦'1/88010281௩/௮0091192812 
91). 

**1₹₹422):33. ஜனங்கள்‌ இதைக்‌ கேட்டு, அவருடைய 
போதகத்தைக்குறித்து ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌. 
**%%8%%%%%71221:322 பா்‌ வரவா 16 ராய*/மப06ே 680 1415, ஸு 
ஙோ € 9514001560 94 15 0௦016. 


122):342 ஙா 59474ப5690/2191 ங99/0வொெ412௦௭ வாரப்‌ ற8156௦0/8 
691௩100211, வெர்பா! 

0௦0௮௩12211 1(10௦0/8%22109 1//6000/௩818௮௭2௮ 1). 
****14/22):32. அவர்‌ சதுசேயரை வாயடைத்தார்‌ என்று 
பரிசேயர்‌ கேள்விப்பட்டு, அவரிடத்தில்‌ கூடிவந்தார்கள்‌. 
**%%%%988%0220:342 இப்‌ நாவா 16 211566 180 1680 12% 6 
[80 பம்‌ 16 58000௦6665 1௦ 5॥6006, 1ஞூ 66 த4ன60 10௦22. 


£122):352 வங! 1॥(வ2௨'1/8௮12௮1॥) ஈரூகறு258௦ர்ர்‌ பங்கா 
2)1/51851[981*:161- 11/11:4:4810/1972191% 


***₹₹422):35, அவர்களில்‌ நியாயசாஸ்திரி ஒருவன்‌ 
அவரைச்‌ சோதிக்கும்படி: 

**%%%%%%%7%221352 ரவா ௦06 ௦074 1, வரர்‌ ங்க 9 1/8, 
95660 ஈ௱ 8 0ப651/0, 1வாழ1ாத ஈரா, 80 5ஷாாத, 


£122]:36£ 0௦9109/2169(009108112169/008111828169), 

ர2/80018௱௦௨ 19111௨ வாக்‌ றவ! றாக ாகப 
வப [6ர்$்கா. 

**:1₹422):36. போதகரே, நியாயப்பிரமாணத்திலே எந்தக்‌ 
கற்பனை பிரதானமானது என்று கேட்டான்‌. 
***%%%%%%%%221:362 149516, பர்‌ 15 16 தவர்‌ ௦௦ரா௱வாளொளார்‌ 
16 1942 


“122):372 முப வெல்‌ ॥௦௮(0/04: பா 
11168/809௮107/௮ (162 8ங௨௮821/9/1/76௨௨8800/௮) (அற்ற கா்ொொர்ரி பா 
ராப2்ப ர்பர்ஸுார்௦௦0பற பா றபப ்ர்்பா2௦/௦90ப௱ பா 
ராப2ப றவா2்௦௦0பற 

910 ப/6001ப830/9218(800ப!6௦௦1ப189/92118/810ப/௦0௦1பங99/8228); 


111422): இயேசு அவனை நோக்கி: உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தரிடத்தில்‌ உன்‌ முழு 
இருதயத்தோடும்‌ உன்‌ முழு ஆத்துமாவோடும்‌ உன்‌ 
முழு மனதோடும்‌ அன்புகூருவாயாக; 
1888812237 36 ப5 59/0 பார்‌ ர, 7௦ப 59௮14 1௦6 16 


[௦0 11 000 பார வந லார்‌, வாட்‌ யார்‌ வ நர 50ய/, 80 வாக்‌ 
21ல்‌ அய 


“122):38 நாப ௱பர்வொ மார்க 6081௮. 
**1₹₹1422):38. இது முதலாம்‌ பிரதான கற்பனை. 


8 ஈ8௬₹22):28உ ]15 15 1௨ ரி வார்‌ தால்‌ ௦௦௱ொளார்‌. 


“122]:39% ௩௨1 ௦008ரய/ 62 ராவா [உறவால்‌ பாவா 8௮, 
பார்கக! ஈ6ஃ6 வாழ ப!/00ப/910ப0௦9120 (௮0௦ ப16௦௦01பங911ப0௦9190) 
௦1 வார்ொர்ரியா 

910 ப/6001ப830/9218(800ப!6௦௦1ப௩89/92112/810ப1௦௦1பங989/8228) 
வா 69(௨00௨1769). 

**:114/22):395 இதற்கு ஒப்பாயிருக்கிற இரண்டாம்‌ 
கற்பனை என்னவென்றால்‌, உன்னிடத்தில்‌ நீ 
அன்புகூருவதுபோலப்‌ பிறனிடத்திலும்‌ 
அன்புகூருவாயாக என்பதே. 

“8880220309 கா்‌ 116 560000 15 |॥66 பார்‌௦ 1, 7௦ப எவ்‌ 
1௦86 1று ர வதா0௦பா 95 11/56. 


₹122):402 ங்கா 

19 '10௨24'॥/ப௱((வறவாவ' ரியா 2௨௮ மிய) 
ர2௦/80018௱௦௨ 8௨ ௱ஈபச்ப௱ஷ்பாா 

1661 2172115௨1௨௭ாத1ப௱(11௨61/27102௮115௨௭௨௭௭த229 யர) 
90812்/ராப//6' 27 ப(வ0௦ொதஹ்ராப/ 61 2்ய) ஊக. 

***₹₹422):402 இவ்விரண்டு கற்பனைகளிலும்‌ 
நியாயப்பிரமாணம்‌ முழுமையும்‌ தீர்க்கதரிசனங்களும்‌ 
அடங்கியிருக்கிறது என்றார்‌. 

**%%%%%%77%22):402 டா 1656 134௦ ௦0௦ொறாாறொளார ஈவாத ௮ 146 
ங்‌ வாம்‌ 16 ௦065. 


122):412 ஐ81569/21 000001 ப//்ரி, நு695ப 

௮911 '121(ெல௦181/08ாத9 21) 1௦9106: 

**51₹422):412 பரிசேயர்‌ கூடியிருக்கையில்‌, இயேசு 
அவர்களை நோக்கி: 


ஈர ஈர22) 412 மரரி6 16 215665 ம/ன6 ஐரன60 1௦26, 
/65ப5 95660 18), 


122):42: பஎிாாளஸ்யவியர்ாம்ாப ஈதி (1 ௦வாத29 |) ஊவா 

ஈரி 2ன/ (ஈரக்‌ வரா / 6222), பெல்‌ நு2ப020/9 
பற? வப |6சர்192. பெல்‌ 19வெ்‌ாரா (யாராக 
வா'92௮121( 82௦/8 881291). 

**:5*422):42 கிறிஸ்துவைக்குறித்து நீங்கள்‌ என்ன 
நினைக்கிறீர்கள்‌, அவர்‌ யாருடைய குமாரன்‌? என்று 
கேட்டார்‌. அவர்‌ தாவீதின்‌ குமாரன்‌ என்றார்கள்‌. 
**%%%%%%7%22):422 ஸொத, 44/27 நாரா6 நு௨ ௦4 சோல்‌? ஙா௦56 500 
15 6? 1ஈஞு 59/ பாம்‌ ற, 16 50 ௦4 030. 


“122):42” கிய வேளா: 8008010/9௮௭2௮), 188 ௦னப நவா பர்19 
9ெ/429/69 224 8208௯9 வாாப 501 ர/ரப/ 44 கர்ப 600901? 


**:**422):432 அதற்கு அவர்‌: அப்படியானால்‌, தாவீது 
பரிசுத்த ஆவியினாலே அவரை ஆண்டவர்‌ என்று 
சொல்லியிருக்கிறது எப்படி? 

**%%%%%%%71221:432 பி௨ 5911 பாம்‌ 1௨, 10௦0 நாவா 0017 டிங்‌ 
5011ம்‌ ௦௮1 ஈரா ட௦ா0, 5, 


122):442 ஈஸா யாறபெடு 591 பாப//2121 பவற 
0891720801/2௦//6/0 0௦80 ப௱ய2ச்பற ஈன்‌ வார்ப08ர்/9 

ப ப0211591ம॥ி! பளிொயரா ஊாாப (வர்ர வா 991108/8109069 
5௦08௮7 ௨ ப 501ந/1ப///்‌8௨௮௭௦௮. 


*:51₹4/22):42. நான்‌ உம்முடைய சத்துருக்களை 
உமக்குப்‌ பாதபடியாக்கிப்‌ போடும்வரைக்கும்‌ நீர்‌ 
என்னுடைய வலதுபாரிசத்தில்‌ உட்காரும்‌ என்று 


கர்த்தர்‌ என்‌ ஆண்டவரோடே சொன்னார்‌ என்று 
சொல்லியிருக்கிறானே. 

**%%%%%%%7%221- 442 70௨ 0௩ம்‌ 55/0 பார்‌ ரா 00, 517 1௦ப ௦ 
ராரா ரீத்ர்‌ ஈாலாஷ்‌ ர்‌ [றல 16 வாளா 1 1007194௦௦1? 


122):452 1கவனன்‌ப பென! 8௨00௮ வாரப 501]/ப//5, வெளாப/பய 
8974 [யாராவ8வெரப02ப 600801 வா29. 

***1*422):452 தாவீது அவரை ஆண்டவர்‌ என்று 
சொல்லியிருக்க, அவனுக்கு அவர்‌ குமாரனாயிருப்பது 
எப்படி என்றார்‌. 

**%%%%%%%7%221- 452 ர்‌ நிவா ரவா 0௮1 ஈரா ௦0), ௦ம்‌ [5 6 (5 
50? 


£122):46௨ எலா 

ரா99்‌ொஈ்பர்‌11218௱9௮/5(ரா29 “பர்12௨௱2௦௮0௭8/29 '“பர்1ா81௭௱௮228) 
௦ாபங்வாயரா வெகாபி(ப 0ப ப௮்ாற்ஞ்யரா 5019000821 பார்2ப. 
ொொபறபக்வ! ொயஙவாப௱ வெள்ெ்ொ்க்ா!! 62 ப 1ப'ஈஙுவரி॥ம. 
***₹14/22):46 அதற்கு மாறுத்தரமாக ஒருவனும்‌ 
அவருக்கு ஒரு வார்த்தையும்‌ 
சொல்லக்கூடாதிருந்தது. அன்றுமுதல்‌ ஒருவனும்‌ 
அவரிடத்தில்‌ கேள்விகேட்கத்‌ துணியவில்லை. 
**%%%%%%%71221:462 பாட்‌ ௦ ராவா ஙு 9016 1௦ 89ங்னா ஈரா 9 


ஙா, ஈன்‌ பொல்‌ வாடு றா ர்௦ா 12ம்‌ ஷெ ர்‌௦ர் 866 ரர ர 
௦6 0ப6€51/015. 


| றாஸ்ாந்் வப 23| 


**%%%%%%%* ) 2 23] 


123):12 பாாடப(0ராமப) நு696ப |/80௨ாதி 10/ய௱ (12௮12௮1222 18ங/ய௱) 
1/உஊ௱ா௱ ப 56660211நுபயா(56819 18 /566812௮'நு/யரா) 
091/0: 


**₹₹ஈ423):12 பின்பு இயேசு ஜனங்களையும்‌ தம்முடைய 
சீஷர்களையும்‌ நோக்கி: 

**%%%% 8887023112 16 509166 /66ப5 1௦ 16 ௱ப!(/1ப06, 810 1௦ 6/5 
0150101625, 


₹123):22 ு62்‌808819/பய௱ (6210808918121ய௱, ங்‌62118089182௮1யா) 
02115-ர2பா ௱௦85 ப 8௦58௭4%॥| 

பிரப 221 (ய/ொர்ர்ர்ப/ வால /ப/ொர்ரர்ய/ 4282 
911); 

**51₹23)2 வேதபாரகரும்‌ பரிசேயரும்‌ 
மோசேயினுடைய ஆசனத்தில்‌ 
உட்கார்ந்திருக்கிறார்கள்‌; 

**%%%%%%%%231:22 கொத, 16 501066 800 116 ரல1566 54 
1/1௦565' 5697: 


£[23]):3: 98/00/98௮/(224/291/98280/2௮1), ஈத (162229 1) 
19॥1040'11பா0201 821/6'(வ௮ா21/8௮12௦1) 
பாதிவய/வெள்‌ (பாத புள்‌) 5011/ப1/8(501/பர்‌॥'8/5011 பத (8) 
ஏறிய (௪1/௦ ப்ப 5ஞுபாத(5ஞஙயாத2 |); 
3வ91'(ங21௨'1/8௮12௦1) 

வு ௦80ட/௦௮(5ஞு்ஜரா080ட/௦8/5 வூ ஷாா0800/௦8) 
$ஞூ/4/ யாதி 1(6ஙொரபாத2 |); வாரி, 
3ஊ9௭1'(ங2௨'1/8812௦]) 
5011ப!2₹8௮1151(5௦11பர்‌॥'₹3௮10௮9/5௦11பத/'8212௦'1), 5நுயாா 

5 ப//612212 (51 ப//612௮௭0௮1/5ஞங்ர்ப//்‌2212௦'|). 


*:₹₹ஈ423):3. ஆகையால்‌, நீங்கள்‌ கைக்கொள்ளும்படி 
அவர்கள்‌ உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிற யாவையும்‌ 


கைக்கொண்டு செய்யுங்கள்‌; அவர்கள்‌ 
செய்கையின்படியோ செய்யாதிருங்கள்‌; ஏனெனில்‌, 
அவர்கள்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌, சொல்லியும்‌ 
செய்யாதிருக்கிறார்கள்‌. 

1998782303 வி ந வானீ0ா௨ வா2ர்5௦ வனா 1ஞு 010 4௦ப 


0056௩6, 12% ௦056௩6 80 0௦; பர்‌ 0௦ 1016 91146 1வ்‌ா ங௦165: 10 
ஸு 59, 800 0௦ ௦0. 


௮௪1/9: /1:19161:1411:92 4:18): இ] 1217:11/12121112[19721217:11112121015] 

பா! 191147411/(ய௱௮1௦121/511//5பயாவ/29 212141) வாபா 
11௦912102௮ (1௦9112 111௮/1௦9 12912௮) 

பாரார்‌ ப!/22௮11'1(6ய௱1 ப! 82109 1/5 பராஸ்ார் பத்‌ 8212௮ 1); 
19812 '1௦8(17821229'1௦8) ௦ப பர்‌ 8வ/ப௱ 

9149 191413௮191 ௮114/8௮/2௦ 18114) 

111௦0992119211'| (111௦0889118210௦'1/1௦0829118212௦'|). 
**5₹₹423):ஃ. சுமப்பதற்கரிய பாரமான சுமைகளைக்கட்டி 
மனுஷர்‌ தோள்களின்மேல்‌ சுமத்துகிறார்கள்‌; 
தாங்களோ ஒரு விரலினாலும்‌ அவைகளைத்‌ 
தொடமாட்டார்கள்‌. 

**%%%%%%%7%023) 4” 0 ரல 00ம்‌ ரு 0பா6ொ5 800 த1/வ௦ப5 1௦ 
06 ௦௦6, 810 18 ரவா றா 50ப/0615; பர்‌ லு 1௨5/6 
கரி ஈஞ்ராவ6 ரவா மார்‌ ௦06 ௦ரீ 1 வா ரிறாத65. 


4123):55” வாத (181229 ) 

(்ருவி நவி (வர்ல ந்வி/ள்ர வதநவ) வாபா 
9908௮௦ 0ப௱ ப 5ு/1'92௮1511(5ஷள்‌!88ொ81/5ஞஷுத்‌8௮129 1); 
1௮121 (12௮7த29'|) 8800பா998099//4 19 
9/91॥199/06/(81௨/௨௭98////82௮/ 29/64), 1ஈ௨ாத (1௮228) 
1வது லாத2௦ 4) 

1௦1215 '1810(11௦022810௦'1810/17௦1228129 1910) 06ார129/06, 


111423) தங்கள்‌ கிரியைகளையெல்லாம்‌ மனுஷர்‌ 
காணவேண்டுமென்று செய்கிறார்கள்‌; தங்கள்‌ 
காப்புநாடாக்களை அகலமாக்கி, தங்கள்‌ 
வஸ்திரங்களின்‌ தொங்கல்களைப்‌ பெரிதாக்கி, 

**%%% 8888723152 பபர்‌ 91 1ல்‌ ங்க ஸு 0௦0 100 1௦ 06 566 ௦7 


றா: நாஞு றாவ 0௦90 வா றரு/90்‌ன1 ௧, 800 சா/சாத6€ 16 001065 
௦4 161 ஜானா, 


4123):62 பாபார்்ய/ ராயா பச்ச ॥ிக்ராயாங் பஹ2॥) ராஸர்ர்காராற்/29 
10022 1ு/யரா (1(ொத2 '8ு/யாா), 16088௮ ॥(|88௮/ஆ௨தவ॥) 
ராபர்்வாறஷ்22ா9 895818௮0௭2 நயா (8௦58௭8௮௭22818ந/ய0), 
**₹₹₹4(23):6 விருந்துகளில்‌ முதன்மையான 
இடங்களையும்‌, ஜெபஆலயங்களில்‌ முதன்மையான 
ஆசனங்களையும்‌, 

**%%%%%%%7%231:62 40 10௩6 16 ப00னோரா௦54 10005 94 169515, 80 
[16 ௦/6 56915 ॥[॥ 116 909202 ப65, 


123):7” மாவ 6 ரி (58186 1௮1/௨ வ16[29 ॥|) 
வவாக்ாவாலாதி நிய (பவாம்வாலாதத2 நயா), வாபா 
9006691066), 1806689066), வா'ப 9221080080 பய1நப௱ 
வரரயாாமய்‌29௮1 1 (நரராயா௦பா! 9௮௦ /7யா௦ பனி 921291). 
1151423172. சந்தைவெளிகளில்‌ வந்தனங்களையும்‌, 
மனுஷரால்‌ ரப்‌, ரப்‌, என்று அழைக்கப்படுவதையும்‌ 
விரும்புகிறார்கள்‌. 

**%%%%%%%%231: 72 பா்‌ தானா | 16 ௱ா6619), 800 1௦ 06 
091160 ௦7 ரானா, 8900, 8900. 


4123):82 ஈ6னாதி8'10௦9(1680229'08) 1806690066) 
வா 922/0/80080894011பாதி (வா 822140080௦ யாத |) 


ப ர்்ப ௦யஙா பாதில பய (பாத29 பற) 

0௦91021818 வஆ1ப//6921(0௦02180819ஆ1ப!//6411821/0௦091178281801ப1/4119 
91), ॥6னாத(॥6னாத2ஐ'|) வ/88ப௱ 
591009111281219ஆு1ப1/6'6 1 (590091781218-4/1ப//612ன91/59208117219 
[99/1 ப//௨ன2 |). 

11123) நீங்களோ ரப்‌ என்றழைக்கப்படாதிருங்கள்‌; 


கிறிஸ்து ஒருவரே உங்களுக்குப்‌ 
போதகராயிருக்கிறார்‌, நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
சகோதரராயிருக்கிறீர்கள்‌. 

**%%%%%%%%231:82 பபர்‌ 06 ௦1 36 091160 890061: 1௦1 ௦06 [5 4௦பா 
1/19912, வனா சோன்‌; 80௦ வ 4/6 86 மாள்‌. 


“123]:92 0௦௦௱/622(0௦௦௱ட/62) ௦பங்வாஜ்யா பாதிய(பாத2|) 01429 
வா ப 501894 யாத '|(50118௦4பாத29 |); 
0912/09/244/॥1ப//62(081௮/௦82171/॥1ப/48/02812108ஐ௮41 11 ப 8 
) ௦பப8ா62 பாதி 1ப//பட0(பயாத22'1ப//ய0) 4 ௨௦வஷப/ 46122. 


**₹11423):2 பூமியிலே ஒருவனையும்‌ உங்கள்‌ பிதா 
என்று சொல்லாதிருங்கள்‌; பரலோகத்திலிருக்கிற 
ஒருவரே உங்களுக்குப்‌ பிதாவாயிருக்கிறார்‌. 
**%%%%%%%7%231:9) பா 0911 1௦ ரா 40பா ர216 படா 16 ஊரா: 
1௦1 ௦06 15 4/0பா [94ள, வார்‌ 16 1 ரவா. 


123):102 ஈத ॥6னா2291) [யாய (1 காபா 
92[91800808914/7/ பாத '(82021/008082171பாத2291); ஏ /ள்ப 
௦ப869 பாதி ப//ப/(யாத யய) [பாபஙகளுர்‌ப/ 6122. 


**₹1*4/23):102 நீங்கள்‌ குருக்கள்‌ என்றும்‌ 
அழைக்கப்படாகிருங்கள்‌; கிறிஸ்து ஒருவரே 
உங்களுக்குக்‌ குருவாயிருக்கிறார்‌. 


***%%%%%%%231: 102 14/வ1176 06 36 091160 95965: 100 006 15 4/0பா 
119516, வனா சோக்‌. 


4123):112 பாதில ரி(யாதஹ'॥) ஐவாருவாஷொ்ப/ ஙா 
பாதி ப///ப(யாத22 பய) ௦௦20/௮//828௮ா9௮/ப/621/1800௮. 


**5₹₹4/23):112 உங்களில்‌ பெரியவனாயிருக்கிறவன்‌ 
உங்களுக்கு ஊழியக்காரனாயிருக்கக்கடவன்‌. 
1988823112 பபர்‌ 6 1ல்‌ 15 தாஸர்‌ ர்‌ 8௱௦ொத ர௦ப 51௮1 06 
$௦பா 5ஊஙலார்‌. 


£123):122 [காவ 

ப்ரூவா்ங்ய ஙா (வாரா பா! ஙா /புவா்ர் பதி ஙா) 

11992 1/180080 பங, 1௮ 

1892/14/1ப!' 82 (17992 1/1 ப! "ஙா/12௦21 1 பதவ) 
படும்‌ 20020 0182. 


*1₹1₹14/23):122 தன்னை உயர்த்துகிறவன்‌ 
தாழ்த்தப்படுவான்‌, தன்னைத்‌ தாழ்த்துகிறவன்‌ 
உயர்த்தப்படுவான்‌. 

* 8888023122 காம்‌ ௦6௦6 8091 ஐ14 ரார்ரா5விர்‌ ௭௮ 06 
909560; 810 6 1974 521 பாட 6 ஈர௱5வர்‌ 5191 06 61160. 


41223):122 
ரா989/2/0921819௮17/2(93/2//9818189/௨/23௮/௮//8212188 2௨7/8) 
ு6911180921912169 (62109092812112168//621080821922169) ! 
0911569/2169! பாதில ப//ய(பாத22ப/ய) நு/௦9, வாபா 
013/69974/2917800801॥ 

091௮/09/818/%4/9117210 (0219108112198//2117210/02121092219811/21/1/12/10 
] 
0௦௦11100090ப10'166!2'1(00011100080ப1'₹6612'1/0௦011100080பத!' 6629 
|); ராத 11௦ வாதஜ |) 84/1 ஐங்‌ ்யாார்‌/அ/, ஜஸ6251010 


0௦9//118/2112'1910 (0௦94118809 1810/0௦92118/௮129'|910) ரா2ய6251019 
வெய்ய! அ/(நரபபொ॥' பார 9//1பத்‌2ய௱ர்‌|8]). 
**:1*423):132 மாயக்காரராகிய வேதபாரகரே! 


பரிசேயரே! உங்களுக்கு ஐயோ, மனுஷர்‌ 
பிரவேசியாதபடி பரலோகராஜ்யத்தைப்‌ 
பூட்டிப்போடுகிறீர்கள்‌; நீங்கள்‌ அதில்‌ 
பிரவேசிக்கிறதுமில்லை, பிரவேசிக்கப்‌ 
போகிறவர்களைப்‌ பிரவேசிக்க விடுகிறதுமில்லை. 
**%%8%%%%7%231:132 பபர்‌ ௦6 பார்‌ 400, 501065 80 815665, 
0௦௦0117451 1௦0 4/6 எப்‌ பற 16 [020௦ ௦1 ஈனா ஜோர்‌ ளா: 


1௦௨ ரவ 20 1 3௦பா56ய௦5, ஈவன்‌ பரீரா நு௨ நாவா 12ம்‌ 816 
வார்்‌ராத 1௦ 20 ॥ஈ. 


£123):142 
ரா289/2/0921819௮17்‌/2(ா238/௮//981889/௨/83/௮//822188 2௨௮178) 
ு6911180921212169 (62109092812112168//621080821922169) ! 
09115689/8169! பாதி ப//ய(யாதஜ பய) ஜ/௦9, 

0937212919 (089௩210:988/088ப91049228) ஈ6௨்‌ா09 
16080௨ 1/1 ரா0்‌்ா்ஈர), ஙார்வி மா பாவா க்வாத 1) 
ுூ660ப!9'1910(௩660ப௦'1810//660ப29 1910) 
090௦1117ப00௦80ப1011661162'1(080 01111 ய00090பர்‌॥'₹661௦'1/08001/1171 
ரப00௦90பத6னாஐ |); நாரா ார்கா ்‌ார/(௮4178/917128) 

99/8 08/௨1 8084/6614'(809/68௦1/208//68ஐ9 |). 

***1₹423):12 மாயக்காரராகிய வேதபாரகரே! 
பரிசேயரே! உங்களுக்கு ஐயோ, பார்வைக்காக நீண்ட 
ஜெபம்பண்ணி, விதவைகளின்‌ வீடுகளைப்‌ 
பட்சித்துப்போடுகிறீர்கள்‌; இதினிமித்தம்‌ அதிக 
ஆக்கினையை அடைவீர்கள்‌. 


**%%%%%%%%231:142 14/௦௨ பார்‌ 3௦0, 501065 800 128115665, 
0௦௦1141625! *௦1 ௩6 00௦ 1வர007௧5' 100566, 80 1௦0 9 றா6்‌வோ௦6 
௮166 1௦ாத 8/6: 166706 4/6 87௮11 606/6 16 தா691னா 
0௭7௦. 


4123):152 
ாா29/9/09212819௮17/௮(293௮/௮//981889/௨/83௮/௮//82812199 217/8) 
ு6911180921212169 (62109092812112168//621080821922169) ! 
09115689/8169! பாத ப//ய(யாத22ப//ய) நு/௦9), ௦ொயஙவாவ! 

பாதி (யாத) ௱82௮1/714178808௦௮//ய௱001 பக்ரா ரா2ரந்ஷ்ய௱ 
0௦௦௱நுஙுயா (0௦௦௱௫/யா) 

ப்பி ப ய்ய பய அ ிய்யரய்ப்ய்‌ பர 91]] 
வா பாதி (யாத |) ௱8௮1//ம1கா2ொ0௦9147ப பெ] 

பாதி மியா(யாத பரா) கரவ 
வய பபப ப அயரய்பிபி 
ராவா! (ராண்வாவிய்ர்‌ி ல ா௨௨௱3௮/0வத! னத"). 


1:13:15 மாயக்காரராகிய வேதபாரகரே! 
பரிசேயரே! உங்களுக்கு ஐயோ, ஒருவனை உங்கள்‌ 
மார்க்கத்தானாக்கும்படி சமுத்திரத்தையும்‌ பூமியையும்‌ 
சுற்றித்திரிகிறீர்கள்‌; அவன்‌ உங்கள்‌ 
மார்க்கத்தானானபோது அவனை உங்களிலும்‌ 
இரட்டிப்பாய்‌ நரகத்தின்‌ மகனாக்குகிறீர்கள்‌. 

49 8823):152 18/06 பார்‌ 3௦0, 501065 8௮0 815665, 
0௦01174651! 17௦1 4/6 000955 569 800 1810 1௦ 8/6 ௦06 றா௦5614/16, 


9 ஙா 616 906, 46 ௨6 ராரா 14௦700 ௱றா௦6 16 ர! ௦7 
வ 1வா 40ப58ய௦5. 


₹123):16” |[யாப02ொவ௮ 

9211991112 169 (92 011629711/7௮'129//92/4/99711/த9 168) ! 

பாதி ப///ப(யாத22 பய) ௦9, 

வாபா (வவா2ரியய/வாதரிபாரா) 128 ஷுர் ராவா! 


59144௭0௦2௦! ராகவ ௦ாபராரி ஙு பாா, 

வபா (வவா2்ரியய/வாதபாா) 1௦ ஷு்ந்ரா 
௦௦ல்‌ 5840௨௦! ஙா /80808910வாப௱ 
5011ப!4'16812'(5011பர்‌॥ 69 1/5௦11பத1௨ஊஐ |). 

**1*₹423):16 குருடரான வழிகாட்டிகளே! உங்களுக்கு 
ஐயோ, எவனாகிலும்‌ தேவாலயத்தின்பேரில்‌ 
சத்தியம்பண்ணினால்‌ அதினால்‌ 
ஒன்றுமில்லையென்றும்‌, எவனாகிலும்‌ 
தேவாலயத்தின்‌ பொன்னின்பேரில்‌ 
சத்தியம்பண்ணினால்‌ அவன்‌ கடனாளியென்றும்‌ 
சொல்லுகிறீர்கள்‌. 

**%%%% 871231: 162 14/06 பார்‌ 3௦ப, நு6 0110ம்‌ தப/065, ங்‌ 59, 


[05086 5091 5 0 116 1௨6), 1ம்‌ 15 ஈ௦ர்ாரத; 0பர்‌ 
௦5௦6 80911 ங்கா கே 16 2010 ௦7 16 106, 6 [5 9 06010! 


123):17: ௱ஸ்ரி66908௭69, (பாப! ஸா்ப பஸ்கா? ௦9, 

6191 1115116] 

௦9115 பர்ர்‌௨2௦//0ய/412(0௮115 பர்கா! 12/01 பரந்த 
9) 1689௦8? 

***1₹14/23):17. மதிகேடரே, குருடரே! எது முக்கியம்‌? 
பொன்னோ, பொன்னைப்‌ பரிசுத்தமாக்குகிற 
தேவாலயமோ? 


**%%%%%%%7%231:172 1௨ 170015 800 01180: 1௦: ங்‌ 15 தா6கர்னா, 
[6 2010, ௦1 116 1௭6 194 ரரி எ 16 2010? 


£123):18- ராவய, வாயா (வரவா்ரியா/விய௱) 
091066084711106221(021106609447171 1061) 59441/நுா02்‌்ா 2௮! 
2௮! ௦ா!ஈபாார/ஷ்னா யா, வாயா (வா்ரிபா/வா2ிய௱) 


பொரா! ॥ாப/ ச ர்வ! ஊக்்டுாறவிா ஈரா, வெ 
908௭8௮ 'நுவாபாா 501ப/42814 (50114 22॥௦/5011பத்‌'6ன2௨ |). 


**1*1₹14/23):182- மேலும்‌, எவனாகிலும்‌ 
பலிபீடத்தின்பேரில்‌ சத்தியம்பண்ணினால்‌ அதினால்‌ 
ஒன்றுமில்லையென்றும்‌, எவனாகிலும்‌ அதின்மேல்‌ 
இருக்கிற காணிக்கையின்பேரில்‌ 
சத்தியம்பண்ணினால்‌, அவன்‌ கடனாளியென்றும்‌ 
சொல்லுகிறீர்கள்‌. 

**%% 8870231182 கா, 14/4 0050 வன்‌ 81911 எங்வக நோ 16 ௮148, 1 


15 01/12; பர்‌ ௦5௦6 5வ்வோஸ்‌ நோ 16 தரம ரகம்‌ [5 படா [ந 6 
15 தபரி. 


4123):192 ௱றஸ்‌ாரி்‌6(6808௭69, (பாப02ொ621! எப பஸ்கா? 

99 1॥//0/௦9, 18௨ொ/ லட 

0911511௨21 14112 (02115 பர்ர௱2௮//0ய41 18/08 பர்12ா 921/2 
9) 08/106608௦8(09/106608108)? 


**1*₹14/23):19% மதிகேடரே, குருடரே! எது முக்கியம்‌? 
காணிக்கையோ, காணிக்கையைப்‌ பரிசுத்தமாக்குகிற 
பலிபீடமோ? 


**%%%%%%%7%231:192 16௨ 10015 800 01180: 1௦1: ங்‌ 15 தா6கர்‌னா, 
16 தர$, ௦: 116 9118 12% 5ால்ரி2 116 தார? 


£[23):20: 99/00/99/(890814/221/98280/291), 
0911066091717110௨௮11(091106609441 வி) 

591171௩102 ஈரப்‌ (591௮09 'ஈப!'ஙா/ 521 டுவா 0்‌ொா' 
பதவ) றப எரா வயபி89 வெள்‌ வாரிப௱ 
5911/7%/௨ா10௦்‌ ॥'ஈப!'92 (581/1 ௨ா0்‌ா்ஈ'ஈபர்‌ர 82/52/1102 ரப 
21890). 


***₹₹423):202 ஆகையால்‌, பலிபீடத்தின்பேரில்‌ 
சத்தியம்பண்ணுகிறவன்‌ அதின்பேரிலும்‌ 
அதின்மேலுள்ள எல்லாவற்றின்பேரிலும்‌ 
சத்தியம்பண்ணுகிறான்‌. 

**%%%%%%%%231:202 1 44/05௦ 11667016 5வ|| ஙா 08/16 ௮12, 
ங்லொஸ்‌ாா கோ ர்‌, வார்‌ ரோ வ ராஜ 1860. 


“123):212 1௦வஙவ//ாக்ா றவ 

5911ந௮0்‌ா ரப்‌ வலா (69ந்ுொ0வ்‌்ா பார்‌ ா82ா/5ற்்டுொ0ா' 
பதவ) ஸ்ராறவாப௱ ௭4! ங௮௨௦5௨௱௦௮4/ப//6ஸவாழவாரிய௱ 
5911/7%/॥ா10௦்‌ ॥'ஈப!'92 (581/1/%௨ா0்‌ா்ஈ'ஈபர்‌ர 82/52/1102 ரப 
21890]. 

***₹₹23):21 தேவாலயத்தின்பேரில்‌ 
சத்தியம்பண்ணுகிறவன்‌ அதின்பேரிலும்‌ அதில்‌ 
வாசமாயிருக்கிறவர்பேரிலும்‌ சத்தியம்பண்ணுகிறான்‌. 
**%%%%%%87%231:212 கா்‌ ௦5௦ 59|| ங்க சே 16 ரோற6, 
ங்‌ கோர்‌, வார்‌ ரோ ராரா நாக்‌ வெவிஞ்‌ா 1ல்‌. 


123):222 பொரா 

5911/ந௮0௦்‌ா ரப்‌ வலா (69 ொ02்‌்ொா பார்‌ ா82/5ற்்டுொ0்‌ா்‌' 
பதவ) 1168வவாப0ட/9 

5112895811 1062 ய௱ (51 1த189520210 110621 பா/5॥1 2288581௭11 
ஈர்ரவாரிபரா) எரி பல்‌ பாபி ஙாடவாிப௱ 

5911/7%/ாா0௦்‌ ॥' ரப! (5811௨0 ஈபர்‌ர 82/52/1102 ரப 
[1இர:1:11] 5 

***₹₹23):22 வானத்தின்பேரில்‌ 
சத்தியம்பண்ணுகிறவன்‌ தேவனுடைய 
சிங்காசனத்தின்பேரிலும்‌ அதில்‌ 


வீற்றிருக்கிறவர்பேரிலும்‌ சத்தியம்பண்ணுகிறான்‌. 


**%%%8%%%%231:222 பா்‌ 6 19ம்‌ வ ஙா 0 ௦௦, 5ங்வாஸ்‌ 
0 1௨ ர்ரா௦ா6 ௦7 000, 800 0 ஈரா ரகம்‌ ரஸ்‌ 1162௦1. 


1223):22 
ரா8398/2/09212819௮17/2(23௮/௮//9818188/௨/83௮/௮//828௭௮18992ஐஊ17/8) 
ு69111800921212169 (ு62109092812112168//621080821922169) ! 
09115689/8169! பாதி ப//ய(யாத2 பய) ஞநு/௦9, ரத ॥த29 |) 
௦1ரிய௱ ஙவாம்்ஷ்்்ர் ய 

566/1 பற (5668941/பா/56ன82௦ரர பரா) 
11858௱98089/21(19581809818/185॥8089828௱) 5வபர்ார்‌ா/, 

விய) வி நயபர்பவ நவிபியய்பி [4 40 
156811%789102'1899/ஸ்‌/௦ (156891101௮ 189/௮/1522511நவல[த 
918980/௮) ஈன்று ॥ாவி/ந்ஷ்யறா ஙா பங8௦5௦ொ1 வய 
வரர்ர்பஙார்ர்‌6 னா! | (பர்ம்பஙாம் வாச கர்ந பஙார்16ன 2௦), 

பவ 1 உய (லந்த நயா) 5ஞஙவவா்ாபெற, 

91 1நுயற (௮1௦ '1நுயா/வ2/த நய) பர்9ர்ப//ங2ா ர பொ69. 
**₹1₹423)232. மாயக்காரராகிய வேதபாரகரே! 
பரிசேயரே! உங்களுக்கு ஐயோ, நீங்கள்‌ ஒற்தலாமிலும்‌ 


வெந்தையத்திலும்‌ சீரகத்திலும்‌ தசமபாகம்‌ செலுத்தி, 
நியாயப்பிரமாணத்கதில்‌ கற்பித்திருக்கிற 
விசேஷித்தவைகளாகிய நீதியையும்‌ இரக்கத்தையும்‌ 
விசுவாசத்தையும்‌ விட்டுவிட்டீர்கள்‌, இவைகளையும்‌ 
செய்யவேண்டும்‌, அவைகளையும்‌ 
விடாதிருக்கவேண்டுமே. 


***%%%%%%7%231:222 14/06 பார்‌ 3௦0, 501065 800 2115665, 
ஈடு0௦௦114251! 1௦016௨ ஷு ர்ஙா6 ௦14 ௱ர்ார்‌ 8௦ 81/56 80 பரா௱ரா, 80 
86 ொர்160்‌ 16 வித்ர்‌ ராக்‌ ௦7 16 180) ]பதொ௱வார்‌, ஈாளாறு, 
90 1௮144: 1656 ௦பதார்‌ ௩6 1௦ 8/6 0006, 80 ௦1 1௦ |68/6 16 
௦12 பா00ா6. 


₹123):242 |[யாபசொவா௮ 
ு921111/9911112'169 (22 11629711119'169//2211/22111த2'168), (605ஸ்ரூரி82180901 
ு901211/, ரவர்‌ 2/(011824121/0118221712]/) 

வரசர்பாதி யவ! கஷர்‌ாப/6்‌ டவ! 1 (ஙர்சர்பா தத பர்ரி ஙலா2 ஷப 4616 
௦௮ 'கீர்சரபாத2ப த்‌ வ2த22'8ரய/ 06வது). 

**1₹₹423)2% குருடரான வழிகாட்டிகளே, 
கொசுயில்லாதபடி வடிகட்டி, ஒட்டகத்தை 
விழுங்குகிறவர்களாயிருக்கிறீர்கள்‌. 

***%%%%%%%71231:242 1௨ 01100 தப065, பார்‌ ஸாலா 94 8 தார்‌, 80 
94/911000௫ 8 வு. 


123):25 
ரா2398/2/921819௮17/2(238/௮//981889/௨/83௮/௮//8212188 217/8) 
ு6911180921218169 (62109092812112168//621080821922169) ! 
09115689/8169! பாதி ப//ய(யாதஜப//ய) ஜ்‌ு/௦9, 
0௦9/818088080891011802'11(0௦089/8௮1808808092111/180229 '1//0௦8] 
890828090981/1711802'11/10௦8])8090820809817171180229 18) 

4610 0ய்‌்ா௭ந 21௦ 
5பர1௦2௮//0ய//2௮1'(5 பரந வாவென ௭/5 பர்ர் வா 2௦/0 
6629); பஜெெபால்ர்‌11௦9 1௦/5 1(வ௮10௦'1/8/2/2911) (11 |18நுர்ா2/பரா 
2191-1 8/1:1121121/7:1-1111ப ய வயப[4 யப 

**:1₹423)25௨ மாயக்காரராகிய வேதபாரகரே! 
பரிசேயரே! உங்களுக்கு ஐயோ, 
போஜனபானபாத்திரங்களின்‌ வெளிப்புறத்தைச்‌ 
சுத்தமாக்குகிறீர்கள்‌; உட்புறத்திலோ அவைகள்‌ 
கொள்ளையினாலும்‌ அந்தத்தினாலும்‌ 
நிறைந்திருக்கிறது. 


***%%%%%%%231:252 14/06 பார்‌ 3௦0, 501065 800 28115665, 
ாட0௦௦111251! 1௦01௨ ராவ 08 16 ௦ப15106 ௦7 16 ௦ப0 800 ௦74 116 
097146, பபர்‌ வர்ர ந்ஞு 86 ரீப| ௦7 ஒர்ரி 80 600655. 


123):265 [பாபவொ29 081568/806௮! 
0௦9/8180880808111/1802'11(0௦89/81808808092171/180229 '1/0௦9] 
20908280980981/111180த'11/10௦8])8080820809817111801229 18) 

46100 ய 
5பர18௱9௮1/ப௱ம201(5பர17௨௱12௨ப௱0901/5பந்ா1௨௱௦௮2பா030]) 
3௦17(வ௮1௨'1/ங/2ல') ப்றபாா21 2] ௱பர்2/8வொள்ப 

3181 1/1117:1 0112141400 


**₹₹₹4/23):26 குருடனான பரிசேயனே! 
போஜனபானபாத்திரங்களின்‌ வெளிப்புறம்‌ 
சுத்தமாகும்படி அவைகளின்‌ உட்புறத்தை முதலாவது 
சுத்தமாக்கு. 


***%%%%%%%231:262 1௦ய 0110 211566, 068056 1154 12ம்‌ வார்ன்‌ 
15 வாந்ார 16 ௦பழ 80 இி9116, 197 16 0ப15106 ௦07 16 ராஸ 06 
(வொ ௮150௦. 


22 
ரா2839/2/0921819௮17்‌/2(ா238/௮//9818897/௨/83௮/௮//8212188 217/8) 
ு6911180921912169 (62109092812112168//621080821922169) ! 
0911569269! பாதில ப//ய(பாத22ப/ய) ௦9, ங6]'|804/201/00௦7119 
1௮1/9 121 1ப//ய((அ1/9௮1021ப////61/௪21291ப//0ய) 

௦00931 ப!/6/6216'(0008ஷப/6'2 69 1/௦008ஷரப/ 62௨2௨ |), 
3॥5'(8௦1௦'1/8/2/291) ௦பா8௱029(0 ப 68) 
9/8029818௱9௮/6((௮81228௮௭௭௭9௮/0) (8௨௭௨0080ப௱, பபி'168/09 
ராவார்்ர்வ! (ாவராரவ 21/2 18) 
விபராமய12வ/பா(வயா௦ப/2'8௮ய௱/வய௱ா௦ப2'ா8௮ய௱) 
591919(5981819/582818) 85பரரள்ார்ாரா2வய௱ ஈரவார்ரப/பரா. 


***1₹423)27 மாயக்காரராகிய வேதபாரகரே! 
பரிசேயரே! உங்களுக்கு ஐயோ, வெள்ளையடிக்கப்பட்ட 
கல்லறைகளுக்கு ஒப்பாயிருக்கிறீர்கள்‌, அவைகள்‌ 
புறம்பே அலங்காரமாய்க்‌ காணப்படும்‌, உள்ளேயோ 
மரித்தவர்களின்‌ எலும்புகளினாலும்‌ சகல 
அசுத்தத்தினாலும்‌ நிறைந்திருக்கும்‌. 

***%%%%%%%231:272 14/0௨ பார்‌ 3௦0, 501065 800 128115665, 
0௦௦1141251! 1௦016௨ 816 |॥/66 பார்‌௦ பா்/ர€0்‌ 560ப/ாஞஷ, ரர்‌ 10660 


900691 069பரிரீப! ௦பர்ய/0, 0பர்‌ ௨6 வாரா ரிய! ௦7 0680 ௱வா'5 
0௦065, 800 ௦7 ௮91 பாப6ா655. 


123):28: 800800/6௨9 ॥6த1ப௱(॥6னா22211ப௱) றபப ப 
ரன! ஈ னரா ராொத |) உப 

ப 80629 (2ப 8௦௨9) 

99 '180090ப!'6816 (1682180080 பர்‌॥'₹661௦'1/629'180080ப2!'6ன29 1); 
ப।18எ/1/௦2 றாகலர்ாரரவவ/பரா வ௮ொணகர்ாரராகிப௱ 

ஈர வாராய்‌ (ஈர வார்்ராப/்‌௦வா் வாரி ரவொ்ராய/்‌6ன த). 


**:1*423):28. அப்படியே நீங்களும்‌ மனுஷருக்கு 
நீதிமான்கள்‌ என்று புறம்பே காணப்படுகிறீர்கள்‌; 
உள்ளத்திலோ மாயத்தினாலும்‌ அக்கிரமத்தினாலும்‌ 
நிறைந்திருக்கிறீர்கள்‌. 

*%%8%%88%23):28 06 50 46 9150 ௦பர்ஙொு 8008 ரத[ர60ப5 
பாங்‌ ரானா, பக்‌ வாராரு நு௨ 86 ரீய| ௦7 நூலு 80 1ஈர்பெர்்ு. 


123):25% 
ாா2839/2/0921819௮17/2(338/௮//9818189௫/௨/83௮/௮//22௭௮1892௨ஊ17/8) 
ு6911180921912169 (62109092812112168//621080821922169) ! 
09115689/8169! பாதி ப/ய(யாதப//ய) ஞநுூ௦9, ரத ॥௨த298]) 
16/01/212௦ 1) 


91/9 1215 1914(1/621/5121௮12॥1///519721த9 1919) [2ர்‌), 
ரன்‌ ரவாரா ராரா) 
59௱8974//9'1910(59௱9௮1/191810/58௱௦௦1129 191௦) 
1222114411 ய( ததாக ப): 

***11423):29% மாயக்காரராகிய வேதபாரகரே! 
பரிசேயரே! உங்களுக்கு ஐயோ, நீங்கள்‌ 
தீர்க்கதரிசிகளின்‌ கல்லறைகளைக்‌ கட்டி, 
நீதிமான்களின்‌ சமாதிகளைச்‌ சிங்காரித்து: 
***%%%%%%%7%231:292 14/06 பார்‌ 3௦ப, 501065 800 28115665, 


0௦௦0111651! 608056 346 பரி 116 1௦005 ௦7 116 0௦0645, 80 
ஜரா 116 560ப1065 ௦7 16 ார/தா16௦ப5, 


“123):30£ ௨ாத'(௨த229) ௦1129//2'1॥ ா2௨௦௦0/ ௮ ॥ாயாம்௦ொ௮ா2௮), 
8௮9115'108069(8௮10௦'108068/82129'1௦8069) ஈ88௱த (188229 1) 
16/01/192௦ 1) 
19147 2009201//ய பொற்ப ப//ரா2௦ர1௦௨ 

௦6! (வரர 2னா/ ஊத்‌ 6னத |). 

**₹**4/231:302 எங்கள்‌ பிதாக்களின்‌ நாட்களில்‌ 
இருந்தோமானால்‌, அவர்களோடே நாங்கள்‌ 
தீர்க்கதரிசிகளின்‌ இரத்தப்பழிக்கு 
உடன்பட்டிருக்கமாட்டோம்‌ என்கிறீர்கள்‌. 
**%%%%%%%7%231:302 கா்‌ 59), [ரீ நீட 80 066 ர 16 094/5 ௦04 ௦பா 


19110615, 1/6 ப௦ய10 ா௦4 86 066 08191665 நார நவா ॥ஈ 16 
௦1௦௦0 ௦7 16 ௦0615. 


£[23):31: 99/00/9௦/(890814/221/898280/291), 

166/0 211/2 21/46! 4லா1 42 19160) 
01915ஞுாவ2!5'1ப//0((0019/5ஞுரவலா9 1 ப//ய0/16019/5ஞுர1௨2129 1ப(6 
பட) 
பர்ர்ரகா௦ஷொப//4116ன!2'(0பக்‌்29ஷரப// னா /2பர்ர்ராகாகஷ 


பயன 2 |) வாரப்‌ பாதி உியெரி்ப்க்ப(யாததல 8 ரந்ந்ா ப) 
ர6யத'169(॥68ாத29 169) 
598001145'18/ய//6/1262/ (6990040818 ஷப//641168௦'1/58900128'189 
பய்‌ னாத). 

*::₹₹423):312 ஆகையால்‌, தீர்க்கதரிசிகளைக்‌ 
கொலைசெய்தவர்களுக்குப்‌ புத்திரராயிருக்கிறீர்கள்‌ 
என்று உங்களைக்குறித்து நீங்களே 
சாட்சிகளாயிருக்கிறீர்கள்‌. 

**%%%%%%%7%231:312 4/0 6னீ0ா6 நு௨ 06 வாபா 65565 பார்‌ 40ப5 165, 
12% 6 86 16 0ாரிொவா ௦4 1 வாரப்‌ 41/60 116௨ றா௦0615. 


123):32” ஈ6ாதி1ப௱॥6னா2௨ஐ 1ப௱) பாத'(யாதஜ'|) ஐ428௦//41॥ 

9/௨ எங்‌ ரரா800பாத(ஈரர800யாத29 |). 

*:%5ஈ23):32 நீங்களும்‌ உங்கள்‌ பிதாக்களின்‌ அக்கிரம 
அளவை நிரப்புங்கள்‌. 

**%%%%%%%%231:322 [11 நு பழ ரவா 116 ரா625பா6€ 07 3௦பா 124615. 


123):32” 58100812'168(5910081229 168), 
வர்ட்வாடொழப/(ர்ற்ுாடொ௦ப6) /வர்1//5'19( வர 2122//ய11/த௦'169)! 
01221221471221111/10//-19411111471//-10721141 114111 இ. 8922161110] 
1112001110 ப//௦0 ஙா! (180011/17ப//00' ஙா 1௦/1 800 11/1 ப//00 11௨ 
891)? 

***₹*23):33. சர்ப்பங்களே, விரியன்பாம்புக்‌ குட்டிகளே! 
நரகாக்கினைக்கு எப்படித்‌ தப்பித்துக்கொள்வீர்கள்‌? 
**%%%%%%%%231:322 16 5610 வர்‌, ந6௨ தனா211௦ ௦ரீ பவ, 01/ 
௦8 346 650906 16 08940 ௦7 வ? 


£123):342 99/0/9௮/(89080/2௮//8829௫/2௮|), (௦9, 
16/0 ஷ்யரா(1௨௨//4்‌21 21 நுயா/ 16/01/2௦1௮] 
யா) தாலாரிநுய௱ (தாலா கிஷயா/தாவா/ஐ நயா) 


6911809211 ு/பரா(௩62108082180810ு/ப௱, 6211208818 8ு/ய௱) 
பாத 1 !( பாதத்‌ 1024!) 

3ப00ய//'1220(வாய00ப॥' ா62ா/ாப00பத62); 

3௦21 ॥1(வ௮ா௮1/8ஙஐ9॥|) 518916 [மாப 

ஏ பங (5 ॥யங௮19 11/22 (1) 
918/66!2'1(௮'196னா9/9'ொ81/னஐ |), 824 பாதில (யாத2௦|) 
99/94/௮12௮ '॥(அவஷுாதவ ॥) ௩௨2௮ 804 ப, ௦0ப1/6ப ௦௦ 

1 பா080090ப11பங னவ! 1(11யா080090ப11 பயன 1/1 பா1080020ப1॥ 
1 பங€ன 29); 


**::1₹4/23):32. ஆகையால்‌, இதோ, தீர்க்கதரிசிகளையும்‌ 
ஞானிகளையும்‌ வேதபாரகரையும்‌ உங்களிடத்தில்‌ 
அனுப்புகிறேன்‌; அவர்களில்‌ சிலரைக்‌ கொன்று 
சிலுவைகளில்‌ அறைவீர்கள்‌, சிலரை உங்கள்‌ 
ஆலயங்களில்‌ வாரினால்‌ அடித்து, ஊருக்கு ஊர்‌ 
துன்பப்படுத்துவீர்கள்‌; 

1898823054; ம ானீ0ா6, 06௦10, | 58௭0 பார்‌௦ 3௦ப 
௦௦0165, 800 156 ரா, 80 501065: 800 5006 ௦4 16 46 99| 


| எல்‌ வாபர்‌; வா்‌ 5006 ௦4 1 5வ 46 500பாத6 ர 4௦பா 
/9202ப65, 800 06560ப16 1 1௦ டு 1௦ பு: 


₹[23):352 ஈ௦்‌ாராொவ/ங்/(ஈ௦்‌ா/ரவொ்நு௨/௨்‌ரவொவஷ்) 
9906290(890வ/) ஸர்வா ரப 1168ங௦வ/ஸ/1 பபற 
0910660841 ப/ப௱ (0௮10660110 ப1/பரா) 1௨0 பய 
ரதி ாத2 |) (9 /5ஞுர 089/௮ (0௮௮0) 
யா8218௮8௮/0/2(யரா3218ா8௫௨// யாராவ) 5௮4 (-) 
1911 ௱ஙா2ரயயரா, 0௦௦ !(0௦௦௱௫/ராாறாவ)) எக்‌ 800௦71749 
பய ப்ப ியா பய ்்பட்டாப ய்‌] 

9111720092 00/1 பாதியா வ((யாதத1௱ வ) 

வாபா0201/981/22 (ு2பா080/2808//21ய0801/8228) 100900 
$ஞூங€6!'(6ஞுங6னா 19 1/5ஞூஙனத9 1), 


*::1ஈ423):35 நீதிமானாகிய ஆபேலின்‌ இரத்தம்‌ முதல்‌ 
தேவாலயத்துக்கும்‌ பலிப்டத்துக்கும்‌ நடுவே நீங்கள்‌ 
கொலைசெய்த பரகியாவின்‌ குமாரனாகிய 
சகரியாவின்‌ இரத்தம்வரைக்கும்‌, பூமியின்மேல்‌ 
சிந்தப்பட்ட நீதிமான்களின்‌ இரத்தப்பழியெல்லாம்‌ 
உங்கள்மேல்‌ வரும்படியாக இப்படிச்‌ செய்வீர்கள்‌. 
“1488230352 1974 பா 4௦0 ௱ாஷு 0006 ௮1 16 [216005 
01௦௦0 5160 ப௦ா 16 வு, 1௦ 16 010௦00 ௦7 ॥1த416௦ப5 &0வ பார்‌௦ 


16 01000 ௦1 2804121185 500 ௦1 8890/95, ஙா ௩6 ஏங்‌ ன்னா 
16 1/6 80 16 ௭148. 


£1[23):362 ஙி'6188(ங௮1218188௱,/4/4/௮2214/8௨௱) ராங்க்‌ 
0211114111]: இ 
ராஞங/2/வ (றல 8ங68/௱ஞரு8228/69) 

பாதி லய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ய/422(601/பர்‌॥'28ா/501பத!2௨1). 


1111423136. இவைகளெல்லாம்‌ இந்தச்‌ 
சந்ததியின்மேல்‌ வருமென்று, மெய்யாகவே 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

**%%%%%%%7%231:362 வாரு | 594/ பார்‌ ப௦ப, 1 1௨56 நாரத 9௮| 
0௦6 பா 115 தனா6ா21/௦. 


4123):372 வப 69, 6ாப5/ 69, 

16/02 21/11/2214! 24லா1 42 9160) 
01215ஞுர்்ய, பரார்கெ்ல்ா!! 

20ப003002118/2118'12116(81ப008009118/௮0௦ 191/81ப008009119ய8129 91 
9) 11௨ ரிராவங91629(/1௨/'38௦'168/1681/௨11த18௮168)! (௦௦2 18 
(யதாள்ய வி்‌ (வதால்ப்வ௮4//பதாய்பதல 811) நலா 

[210/5 1॥/6662ா69 (5॥8 ப 1/6 62068/51182ய29 1116662068) 
001/௦ 511/6 


விரி வியப வியாபி பட்பொ விய்்பப ரிய பட்ட 15] 
ரொ ஸர்வா! 1௭௭௦௨ பா ற!!'|2/191946(0 (1௮172 191/1 1281281216) 
0௦111௦ 511 ப//00 119 ௱காஸ்்கஸாரபாமவா; 

பாதி 1ப//௦8(பாதஜ ப) ஈவாள்‌ார/க௮' 0௦௮/௩ ப. 


**₹₹₹23):37 எருசலேமே, எருசலேமே, 
தீர்க்கதரிசிகளைக்‌ கொலைசெய்து, உன்னிடத்தில்‌ 
அனுப்பப்பட்டவர்களைக்‌ கல்லெறிகிறவளே! கோழி 
தன்‌ குஞ்சுகளைத்‌ தன்‌ சிறகுகளின்கீழே கூட்டிச்‌ 
சேர்த்துக்‌ கொள்ளும்வண்ணமாக நான்‌ எத்தனை 
தரமோ உன்‌ பிள்ளைகளைக்‌ கூட்டிச்‌ சேர்த்துக்கொள்ள 
மனதாயிருந்தேன்‌; உங்களுக்கோ 
மனதில்லாமற்போயிற்று. 

**%%%%%8%%023):372 0 /6ப591), /ாப5 வ, 11௦ப 1274 (4/௨ 16 
௦௦0165, 810 510651 10 வர்ர 86 58ார்‌ பார்‌ 1166, 0 ௦1 


௦10 | ர86€ ஐர்‌660 ர ொரிளொனா 102, வனா 969 உ 
ஐரானாஞ்‌ர 6 ர்வ பான்‌ ஈனா ஙர்ாத, 800 346 ங/௦ய/0 ஈ௦0! 


423):38% 1௦9, பாத (யாத |) 660 பாத ப//ய0(யாத2௦' பபற) 
09921192//401020080 பரா. 

*:5*423):38). இதோ, உங்கள்‌ வீடு உங்களுக்குப்‌ 
பாழாக்கிவிடப்படும்‌. 


“15% 8823):38 680010, 3௦பா 10056 15 |16* பார்‌௦ 3௦ப 06501916. 


123):39% |ர்ார்வாபட ரொொளர்ா 2௦169 
வ்யாஸ நாபா ஙா கிலாபதிாவ2ா) எ்்௦௦்ர்ரரார/6200௦1148ஙா வாாப 
ரயதி (6 வாத2 |) 501ப௱ா௨வெபற, [யாராய்‌ வாாலர்‌( 
9918914006! "(1928211006 9 1/1682' 8211 ப00 6629 |) 
வாய பாதிய ப/யள்‌(யாத22 1/0) 
5011ப/4/1220(5௦1/பா்‌॥'620/5011 பத!) வா. 


**:11423):39% கர்த்தருடைய நாமத்தினாலே வருகிறவர்‌ 
ஸ்தோத்திரிக்கப்பட்டவர்‌ என்று நீங்கள்‌ 
சொல்லுமளவும்‌, இதுமுதல்‌ என்னைக்‌ 
காணாதிருப்பீர்கள்‌ என்று உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 

**%*87₹237:3292 80 | 59 பார்‌ ர௦ய, 16 5 ஈ௦்‌ 566 6 


ரவா௦61௦7, ந] நு௨ வவ 5ஸ, 865560 15 6 19% ௦௦ [ஈ 16 
6 ௦7 16 (௦0. 


|ராஸ்ாந்் வரப 24] 


க்கக்‌ 112112 24| 


4124):12 முப நாவி ஷுந்ச! பார்ப்‌ 
௦ப'800911ப00௦918௫/(0ப'₹800911ப00௦9180//0ப'₹200211ப00௦8290/1), 
321ப080/௮ 56602118 '1(566508108'1/566512129'1) 1162௮ 
9118080215 191(16211௮081222'191) வப (௪௮௨ொ௱01/5(181௦1/149) 
31021 ஙவார்221 (பாம 22111௦'1/20188௭291). 


**1₹₹24):1 இயேசு தேவாலயத்தை விட்டுப்‌ 
புறப்பட்டுப்போகையில்‌, அவருடைய சீஷர்கள்‌ 
தேவாலயத்தின்‌ கட்டடங்களை அவருக்குக்‌ காண்பிக்க 
அவரிடத்தில்‌ வந்தார்கள்‌. 

“5488724112 போ்‌ ஷப வார்‌ ௦பர்‌, வா்‌ 060817160 1௦ 16 


1௦06: 800 15 015010/66 0906 1௦ ராரா ரா 1௦ 86 ராரா 16 
பரி ஜ ௦7 16 நவா0]6. 


£124]:22 நு686ப 821/2'19/((௮ர9191/8௮129'|2/) 1௦8104: 
1௮1௮ 18/8 (218/1 நவ) 
09211/4116612'162(08911/4/12619'168/0892௮11//768த29'|69), ஙஙர்செொ்ர்ர்ரி| 


ப ராவ! ௦ப (வ॥ராக௦4209014/0ய வி 
1011/200911ப0009/ய௱ (101/4800911ப00௦8பா/1011//6200211ப00082ப௱) 
வாயு ஞு 6(ராஞு2வ௦வ௱ஞு928280/68) 

பாதி ப//யள்‌ (பாத 1ப/யள்‌) 501ப/411820(5௦1/பர்‌॥'62/5011 பத) 
வா்‌. 

***₹₹24)22 இயேசு அவர்களை நோக்கி: 
இவைகளையெல்லாம்‌ பார்க்கிறீர்களே, இவ்விடத்தில்‌ 
ஒரு கல்லின்மேல்‌ ஒரு கல்லிராதபடிக்கு எல்லாம்‌ 
இடிக்கப்பட்டுப்போகும்‌ என்று மெய்யாகவே 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 
“1887-2412 பா்‌ ஷப 591/0 பாம்‌ 1, 566 46 ஈ௦ர்‌ ௮|| 


1656 12? ஙவர்நு | 68 பாம்‌ நூ௦ய, 1166 591 ஈ௦௩ 06 161 66 
௦6 51006 பழ௦ாா 8௦406, 194 812 ஈ௦7 06 14௦ 0018. 


“124):22 ாாழப(0ி௦ய), ஙா ஙுரொவிஞ்ராறவ।! பளிச்ாராப/ஷ்ரி, 
566512118'(56651121119'1/66508129'|) வெள்ளி! வார பஙவார்ப: 
ல] (௮12/1) 60002 பரப 50 (58௦ வர(௱)? 
பாரா௱பவ்/ச ஙவாப/ரிவெ௱ பாப்ரி காயி), 
ப/௮்ர்ாரா(ய/வ2ர் ரர ய/ர்ார) ஈபவ்்ய/(வெ௱ 800௨௨8 ஊா8? 
வாதி ப//ப்‌(வாத29 பப்‌) 501/8௦௮்‌ா௱௦்ெபறா 

வா'92௮121(ா 82௦/2 881291). 

**₹₹₹2)3 பின்பு, அவர்‌ ஒலிவமலையின்மேல்‌ 
உட்கார்ந்திருக்கையில்‌, சீஷர்கள்‌ அவரிடத்தில்‌ 
தனித்துவந்து: இவைகள்‌ எப்பொழுது சம்பவிக்கும்‌? 
உம்முடைய வருகைக்கும்‌, உலகத்தின்‌ முடிவுக்கும்‌ 
அடையாளம்‌ என்ன? எங்களுக்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ 
என்றார்கள்‌. 

“5888024132 பா்‌ 96 [6 594 பா 16 ௱௦பாம்‌ ௦4 0, 16 
0150101625 086 பாம்‌ ஈர மா்க்வு, 5ஸாாத 1வ ப5, ஙா எவ 11056 


ஐ 06? 800 வசம்‌ வ] 06 16 தா ௦74 1 ௦௦௱ரத, 800 ௦4 16 
வா்‌ ௦ 16 ௦110? 


₹[24):42 நு225ப வேல! ப//ய0(வா௭ பற / வலத ப/யற) 
௦212122912 (021//பந்1௮122808/0/917ந/ப1ா1212929) 
்‌ 0பங்ிபய௱ பாதி 2/(யாத29 181) பொட்டு 891080801//6ப 
ரியாத்‌ (௨்ம்வா/ஙுயாதத |); 


*₹ஈஈஈ424:2. இயேசு அவர்களுக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
ஒருவனும்‌ உங்களை வஞ்சியாதபடிக்கு 
எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌; 

19% 2):4;: கா்‌ 655 85ங்ன60 80 59/0 பார்‌௦ 1, 19/6 
1660 124 ॥௦ ரானா 060616 4/0. 


£4124]:52 ஊாவாரி, 82ா(8ா6221/8ா22௮) பார்ப்‌, 
ரணணள்ர்ாவா்‌ நாகரா ப பப: ரல ஏிரிஸ்ப வாாப 501, 
216£9/212/(806812121/80682918])) 

2௦00 8214 '1(ூ22ா௦1009௮1091/8தா௦1008௮129 1). 

111142452௨ ஏனெனில்‌, அநேகர்‌ வந்து, என்‌ நாமத்தைத்‌ 
தரித்துக்கொண்டு: நானே கிறிஸ்து என்று சொல்லி, 
அநேகரை வஞ்சிப்பார்கள்‌. 

“10240: 80 ராவா ஏல| ௦0௦06 1 ஈடு ஈட, 5ஷுாத, | 
॥ொ சோளன்‌; வார்‌ 5௮! 0608௨ றா. 


124):62 ஏுபக்வாதி 8ுயரா (பக்ரா ாத228ந/யா) 

ஒபர வாதி 1" நுபக்ந் வாத 1) 

5$ஷுரா2' நிய (ஞா ஷ்யா/5ஞுு்‌ா/22'1நொயரா) 

69 110080 பங€6!4'|(1669'ஙர0080பங6ன 9 '1//622 ௩10080 பங6ன29 |); 
9/81210891200801(681802298180901) 

60௦ றிரயாதி(௨்ம்சா/ஙுயாதத |); 
1911211188 (ங௭1௦'118௦௱/142128 1618௮௫) 


9084400216 (59௦814௩021 62); 8808௮/ய௱, 
ராயப்்ய பொல ப8927ப. 

**₹₹₹424):6 யுத்தங்களையும்‌ யுத்தங்களின்‌ 
செய்திகளையும்‌ கேள்விப்படுவீர்கள்‌; கலங்காதபடி 
எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌; இவைகளெல்லாம்‌ 
சம்பவிக்கவேண்டியதே; ஆனாலும்‌, முடிவு உடனே 
வராது. 

1998772406 காட ரு6 502 ஈனா ௦7 ூகா5 80 ஈபறா௦ப% ௦7 


25: 566 1724 46 06 ॥௦% 1௦ப10160: 1௦ ௮1 11656 1ரஜ ப$ ௦௦01௦ 
1௦ 0955, 00 16 ௨0 15 ஈ௦ம்‌ பள்‌. 


124):7: |லாஸ்ார் பய ஙரா௦2்வொகஞு |8ரணொெபற, “ல்க யய 
வ1௦84௨௭௦௮/ யா ஊ்ப௱ுபாா(62பரா௦்பற); 
௦2ள்‌வாதப௱(௦௨த௦்‌வாத2 பற), 

௦1181௦ ஷ1ய௱(6'।!1880௦ஷ பரா //6௦1'181 1௦௭/2 பா), 

0௦௦ ய்ய்ரிபாா(0௦௦௱ந்்‌ராட்ட்ர2்‌பா/௦௦௱ந்ரா்ன்‌[த௫'| 
பாரா) 0௮8 108026 (8௨0229 11) பாரிய (ப 10௮௦ பரா/ம்‌ாா0௦௨2பய௱). 
**1₹₹₹4(24)72 ஜனத்துக்கு விரோதமாய்‌ ஜனமும்‌, 
ராஜ்யத்துக்கு விரோதமாய்‌ ராஜ்யமும்‌ எழும்பும்‌; 
பஞ்சங்களும்‌, கொள்ளைநோய்களும்‌, 
பூமியதிர்ச்சிகளும்‌ பல இடங்களில்‌ உண்டாகும்‌. 
“1100247280 ரா2ரி0ர எலி [156 தல்‌ ஈர்‌), 8௭0 


(020௦0 82 ராதா: 800 1166 5௮1 06 ரண, 80 
0651116065, 800 ௨ா10ப௮/665, ॥ர 0௨5 018065. 


124]:82 ஙலி1வ௨௱ (ங்‌ ௨/2) 
62வாலி ப/ய (ஙு வால/2 ப க்வாத பெ) 
99௭8॥08௱(9௮௭௭8௭௱௦௨௭௱). 


:1ஈஈ௰24:உஃ இவைகளெல்லாம்‌ வேதனைகளுக்கு 
ஆரம்பம்‌. 


“5488702415 பி 1656 816 16 06தராரத 07 50015. 


124):92 80002பர்‌ப, பாதி 9/(பாத22' ௮) 

ப21/1//18ஙவ௨தி 1ப/ப(ஸம்‌ஸ1வத229 பய) ௦00ப1/000பர்ார ப, 
பாதி 19/4(யாத29 19/6) 

:01915சூங2821 1((601915ஷூங8981081//60/216ஞுங9த9); ௨ 
ரள ஈதி ஈ6வாத22'|) 59/819(5980219/592818) 
1௮௭௮12 19௮/ய௱ (180222219௮) 
09/51480080ப36£62!'1(08121480080பய6ன 19 '1/08291480080பங6னத9 |) 


*:8ஈ*-/24):9% அப்பொழுது, உங்களை 
உபத்திரவங்களுக்கு ஒப்புக்கொடுத்து, உங்களைக்‌ 
கொலைசெய்வார்கள்‌; என்‌ நாமத்தினிமித்தம்‌ நீங்கள்‌ 
சகல ஜனங்களாலும்‌ பகைக்கப்படுவீர்கள்‌. 

197 24):92 ரவா உவ *ரலு வெங்ளா 4௦0 பழ 1௦ 06 அரீரி1௦்‌60, 


900 ஏவ 41/௦: வா்‌ு6 8191 06 9460 ௦7 ௮1 ஈ௭4/௦05 1௦ ரா 
865 59/66. 


£124]:102 80002ப1ப, 8169/81(80680281/8068291) 1089180941, 
௦பங1/0பஙச [6991741160 பெர்ரி ப, ௦பங்ாஷு0ொயஙனா 

0918100891 '1(08121008910௦9'1/082810089129'|). 

***₹₹4024):10) அப்பொழுது, அநேகர்‌ இடறலடைந்து, 
ஒருவரையொருவர்‌ காட்டிக்கொடுத்து, 
ஒருவரையொருவர்‌ பகைப்பார்கள்‌. 

“8887241102 காட்‌்ர்வா எலி! ராகா 06 074060) 800 9௮ 
இன்‌று ௦06 81௦106, 8100 5191 ஈ9746 ௦06 ௮௦102. 


₹[24):112 8ஊாவாத(வால2வதாஜலாத) 
௮112117661 பா |21 662112 '1பய௱ 6219ம்‌ 
௦1/4௮ /த21ப௱) ஊ௱யாம!(62ஈயாம்‌), 
206£9/219/(806812181/80682218])) 

தா்‌ [008214 (22௦1009௮09 1/8தா௦10088129 1). 

**111424):112 அநேகங்‌ கள்ளத்தீர்க்கதரிசிகளும்‌ எழும்பி, 
அநேகரை வஞ்சிப்பார்கள்‌. 

“5887-0241: 112 கா்‌ ராவா 18156 ௦0ல்‌ 50௮] 156, 800 98௮ 
06௦66௨ ராவா. 


124):122 வகா 
ராரியர்ா்டுவைல்‌ாரா2௦/(ஈ ர பர்வ 2௮1/ஈ/தபரநுகவோ2௮]) 
2069/8ப084/2(௨ா6€281ப00/௮/2068281ப080/௮) 800ப(8௦ப) 

12 ரக்்ய௦ொ. 

**:₹₹424:122 அக்கிரமம்‌ மிகுதியாவதினால்‌ 
அநேகருடைய அன்பு தணிந்துபோம்‌. 
“8887241122 காம்‌ 0609ப56 [ரெ 5௮| 80௦யா0, 16 1௦/6 
௦4 றா 8௮! ல ௦0010. 


“124):122 றப்பா ஈரி ாடவொால 1800711/680080பங82ொ. 
**5₹₹24):13 முடிவுபரியந்தம்‌ நிலைநிற்பவனே 
இரட்சிக்கப்படுவான்‌. 

“9999872412 பபர்‌ ௨ 1ம்‌ 8௮ ௨ாபபொ6ீ பார்‌௦ 16 வார்‌, 16 
5906 818 06 59/60. 


124):142 ாகஷ்ஸ்ம்ாரப்/ல ॥ந்௨௦ 5பய15686 

0௦௦1௦8 ய௱ப!'|19(0௦௦1௦818௨௭22ய௱ப!1'|8/0௦0௦1௦9828௨த2 பாயி 
'19) 59/5918(590919/592918) 

192171 1ப//யர (8௦1101 ப//யாரபி8௦ொ/த பவற) 
59800111/89/80(598001/4/28080/592001/4/8920) 


0119580121 14490080ப௱ (0185802216 0080ப௱), 800081ப ஈாப்மப 
பயா. 


**11₹14/24):12. ராஜ்யத்தினுடைய இந்தச்‌ சுவிசேஷம்‌ 
பூலோகமெங்குமுள்ள சகல ஜாதிகளுக்கும்‌ 
சாட்சியாகப்‌ பிரசங்கிக்கப்படும்‌, அப்போது முடிவு 
வரும்‌. 

19724): 14: இர்‌ 115 205061 ௦7 16 | 8ாத0௦0ொ 58௮ 06 


068060 [8 ௮! 16 ௫௦10 1௦0 9 வாகா655 பார்‌ ௮11 ஈ94/005; 810 18 
1191 146 ௨0 0௦0௨6. 


£124):152 ராவய, 029289/00!6418(0822082//பர்‌॥'₹2/0922092//0 ௫8) 
219011/:1401 819-144 யய: இய12144 21 1]ப 

0911114014 182-111: 172121] 41௪: த. வரப[44:1442191217721/ி 
ரதி (௦ வாதஜ |) 84௮10 815 பரக விர! ஈர! 

99 ய0௦210ப, 


**1₹₹424):152- மேலும்‌, பாழாக்குகிற 
அருவருப்பைக்குறித்துத்‌ தானியேல்‌ தீர்க்கதரிசி 
சொல்லியிருக்கிறானே. வாசிக்கிறவன்‌ 
சிந்திக்கக்கடவன்‌. நீங்கள்‌ அதைப்‌ பரிசுத்த 
ஸ்தலத்தில்‌ நிற்கக்‌ காணும்போது, 

198822) 152 மினா நு6 1 னானீ06 81௮] 566 16 80௦௱424/0 


௦1 06501941௦0, 500688 ௦7 0 டி8ா/வ 116 ௦04167, 54800 1ஈ 116 ௦] 
01806, (வர௦5௦ ॥690ள1, [6 ஈரா பான்‌5180:) 


124):162 40017 60/2௦௮/1 

பங! (யவ /1ப//்‌ங829 |) 

ராவ 1ப//ய(௱௮/211ப//ய/௱2/221ப//0ய) 
08010002/9180298/21159'1(08010008091//62089810௦9 1/௦80100௦9291/680987 
291). 


**₹1₹424)16 யூதேயாவில்‌ இருக்கிறவர்கள்‌ 
மலைகளுக்கு ஓடிப்போகக்கடவர்கள்‌. 
“9924 :162உ ரவா எ நாறா பார்‌ 06 1 /ப0969 ரி6€ ரார்‌௦ 
116 ரா௦யார்வ5: 


124):172 ப்பா ராய/ ஙா நவா பர்‌ 69 

னாவ /பரா(ஸிா்ஜு்ர்யா/6ஷ்/222ிய௱) 6000910916 
11802௦9401 01/11/80௦௮ (1180229௦41 ப1/62115088௮1). 
*:%5₹24):172 விட்டின்மேல்‌ இருக்கிறவன்‌ தன்‌ 
விட்டிலே எதையாகிலும்‌ எடுப்பதற்கு 
இறங்காதிருக்கக்கடவன்‌. 

* 5887-0241: 172 பஞ்‌ ற மார்‌ 15௦0 16 100561௦0 1௦1 0௦0௦௨ 
0௦8 1௦ 19/66 8 1ரத பர்‌ ௦ரீ 15 ௦ப56: 


124):182 ஙு ராய/ிாஙா நாவா ங்ாராகாத 19/(ங௨4/8ா22௦ 1௮) 
60ப009179 11 
யாா0வ14 1 ப1/21/808ங8 (யா 08௦111ப1/051180வ௮). 


**:₹₹42:182 வயலில்‌ இருக்கிறவன்‌ தன்‌ 


வஸ்திரங்களை எடுப்பதற்குத்‌ 
திரும்பாதிருக்கக்கடவன்‌. 

* 9999987024): 12 14 வனா [ஞீ ராரா வாள்‌ 16 16 ரிவி ஈஞ்பாா 
090 1௦ 1916 [1/6 0௦4765. 


124):192 8920491169 

21008௮9112 1ப//ப௱ (800 வ12 1 ப//பரா 00/22 'ப/௱) 
0991/000ப//8 8௮12 ப//யாா(082//000ப//6்‌ஙலா'ப//ா/08211000ப//6 
92129 1ப//யா) 80/௦௦. 

1:12:19): அந்நாட்களிலே கர்ப்பவதிகளுக்கும்‌ 
பால்கொடுக்கிறவர்களுக்கும்‌ ஐயோ. 


“9999487240: 109) நாட்‌ பு௦௨ பார்‌ ரவா 12 86 வார்‌ ரிட்‌ 80 
1௦ 1௨ 12ம்‌ தய/€ 5006 ॥॥ 11056 034/5! 


124):20£ ஈ6ாத (16229) ௦801000821 ப 
ாா2911499/944%//182ஙப, ௦ஸுஙயா89119வ971ப, 
$90814/8918008010/ப(68௦8௨1/2௦1780801//10ய) 
ு62'01/4௦1'1யாதி1௩ல2ா010/௦௦1' யாத). 

**:1*424:20 நீங்கள்‌ ஓடிப்போவது 
மாரிகாலத்திலாவது, ஓய்வுநாளிலாவது, 
சம்பவியாதபடிக்கு வேண்டிக்கொள்ளுங்கள்‌. 
**%%%%%%%%241:202 பபர்‌ மாலு 4/6 12ம்‌ 3௦ ரிதம்‌ 06 ௦4 1 16 
கரக்க, ஈவிர்ன ௦ 16 5900914147 04: 


₹124]:212 ஸாளாரி, 

பபா பபால (ப/௮௱ப 10௨௨94 பாபா ௮/ப/௱பய்‌்ாஈ0௦௮ொ 
பராபவ!) [பங்காக 
90/11/2917 பரா (6௦வரநர்ா8௦ல்்யா), ரார்ராவபற 

37211 1161511/17/21:11/1:1110111:1-1-16--1 0122122101 1121210151 
ராரியாம்க(ரா்யாம்உ/௱ர்தபார்௮) பர்வ (பம) 
900020ப1ப பாஷ்ய வரா. 


11:42:21 ஏனெனில்‌, உலகமுண்டானதுமுதல்‌ 
இதுவரைக்கும்‌ சம்பவித்திராததும்‌, இனிமேலும்‌ 
சம்பவியாததுமான மிகுந்த உபத்திரவம்‌ அப்பொழுது 
உண்டாயிருக்கும்‌. 

**% 8887241212 80 நவா ஏவ 06 தால்‌ 110 ப|[941௦0, 5ப௦ 95 


895 10% 51006 16 06ராராத ௦7 116 ௦10 1௦ 115 16, ௦, ॥ா௦ 
வேனா வ 06. 


124):22” 890/1 2100808947 1பாரா2௮, 
௦ாயஙவாவ/ பா (௦பஙாவ2ொரியா/௦யஙவா92ொிபரா) 118001000௦ வ௭4॥|5/; 


1 உர்ப/6 "18002118௮1 ம ந்உா௦௦ (வார ப/6'|80092118/20௮ 
'|ர்றம்க௱ா௦௨/1/ வராம ப/60'!'180021122௮12௦' ஈரா! ஈ1௨ா௦8) 8ம்‌ 
1990191 [ய'5///680080பரா. 


**1₹₹424)22 அந்நாட்கள்‌ குறைக்கப்படாதிருந்தால்‌, 
ஒருவனாகிலும்‌ தப்பிப்போவதில்லை; 
தெரிந்துகொள்ளப்பட்டவர்களினிமித்தமோ அந்த 
நாட்கள்‌ குறைக்கப்படும்‌. 

**%%%%%%%71241:222 பா்‌ ஐல 11056 095 $0ப|0 06 8101187160), 


11166 810010 1௦ ரி 06 59460: பர்‌ 101 116 616015 59/66 1056 
09/5 809 06 510118௨160. 


124):23:” 800021பரப, 1109, !ர்ஸ்்ப ாத69(11தத68) ॥ப/ 48௮, 
9109, 812169(80த269) ராப///்‌182 ப 

வாயா (வூா2ரியய/வாதரிபா) 5௦2௮ 

ராவ ௭பாத (1௭௦௨17 /யாத29]). 


****₹424):23. அப்பொழுது, இதோ, கிறிஸ்து இங்கே 
இருக்கிறார்‌, அதோ, அங்கே இருக்கிறார்‌ என்று 
எவனாகிலும்‌ சொன்னால்‌ நம்பாதேயுங்கள்‌. 

“8 %%%ஈ7%-0241:2232 ரவா [ரீ கார றாலா வவ! 594 பாம்‌௦ 3௦0, (௦, 66 
15 ொர்ள்‌, ௦ 1166; 061/6 14 ஈ௦. 


124):242 வாளர்‌, /௪'1//பள்ய/ (ய 
௮112117661 பா 121 662112 '1பய௱/ 6219ம்‌ 
௦1/4௮ தவ1ப௱) ஊ௱யாம!(62யாம்‌!), ௦௦0பா8௮ொ2௮| 

வர்ர ப/௰'!180021182112'நுய௱ (1 வாரா ப! 1'18002118219 1ந்/யரர்‌ 
வர்க ப '|180021128/2122'180/ய௱) 
ங்தொள்/(ரம்வ/0212௦/0 (ஙா கிதா ன்ரவ்ார்‌ 
0௮//2188290) இவர 8081/89118022'180/ய௱ (8080/8918122818%/ப௱) 
90 பர௨1த நயா (2 0பந்வாத2'1ுயா) 

50ூங29119 1(5சூங2191/5ஞூங2129'|). 


**1₹₹424):22. ஏனெனில்‌, கள்ளக்கிறிஸ்துக்களும்‌ 
கள்ளத்தீர்க்கதரிசிகளும்‌ எழும்பி, கூடுமானால்‌ 
தெரிந்துகொள்ளப்பட்டவர்களையும்‌ 
வஞ்சிக்கத்தக்கதாகப்‌ பெரிய அடையாளங்களையும்‌ 
அற்புதங்களையும்‌ செய்வார்கள்‌. 

* 9998024024: 80 166 509] 81156 179156 ரோ, 800 78156 


௦௦05, 800 511 வு தார்‌ 51205 880 ௦065; 115௦௱ப௦ 1 ள்‌, 
ர 11 ப/ன6 00591016, ஸு 5091 060646 16 ஒரு 6160. 


£124]:252 1௦8, ஈபராள்‌ா29௮(ராயரா9218/௱யரா219929) 
பாதி ப///ப(யாத22 பய) உர்பாகாங்ா ராயா. 


**௪ஈ-240:2%5 இதோ, முன்னதாக உங்களுக்கு 
அறிவித்திருக்கிறேன்‌. 


1448724252 56010) | ரஸ/6€ 1௦010 40ப 067016. 


₹124]:26” 99/0/98/(89080/22//88280/291): 81௦8, ஙவாொரவ2ர்ா॥ 
ப வாரப 
501/92112'188082!/(50 89109 1820991/5௦182129'18209௮), 
௦ப'₹800808911பாத '1(9ப'280080411பாத22"); 117௦9, 9'9/66//'/ப| 
1 ப//8௮௭ வஊாப 5008211'1898098/(601892௮109 1821981/5௦ 82129 182094) 
ராவ யாதி (ஈவு பாதத |). 

*1₹1₹424):26 ஆகையால்‌: அதோ, வனாந்தரத்தில்‌ 
இருக்கிறார்‌ என்று சொல்வார்களானால்‌, 
புறப்படாதிருங்கள்‌; இதோ, அறைவீிட்டிற்குள்‌ 
இருக்கிறார்‌ என்று சொல்வார்களானால்‌ 
நம்பாதிருங்கள்‌. 


**%%%%%%%7%241:262 4/0 ானீ0ா6 [ரீ நாஞு 5௮|| 594/7 பார்‌ 4௦0, 8௦10, 
6 15 [ர 16 065611; 20 ௦4 1௦1: 02௦10, 16 15 ॥ா 16 5606 
௦5; வஸு 6€ [ர்‌ ஈ௦. 


4124):27 ஈரா (சல ியார்ா்ம நவா றானி'பியஙாவிவெ௱ 
011௮1895104172171ய0௦819(0112/18251 641217 ப0௦0919//018282510//12471ப0௦819 
), ஈவாபவயராொாவாப்‌௨ ஙகாய/்பறா நப2ாப்ஷ்ய௱, ங்ளாயஹவயற) 
யரா. 


***₹₹4/24):272 மின்னல்‌ கிழக்கிலிருந்து தோன்றி 
மேற்குவரைக்கும்‌ பிரகாசிக்கிறதுபோல, 
மனுஷகுமாரனுடைய வருகையும்‌ இருக்கும்‌. 
**%%987124):272. 80 96 106 [தார்ாரரத ௦௦ல்‌ ௦பர்‌ ௦7 116 627, 


90௦ எராரஸ்‌ா்‌ வனா பார்‌௦ 16 ஙு; 5௦ 8191 815௦ 16 0௦ரரத ௦7 16 
50 ௦ ரா 06. 


124):282 ஊவா வாத(6வ/09(8ாத2269/09) 812169 (௮12269) 

92 ப/ய!2'(1/6920பப/2'|//6220ப2பத22'|) பலார்ப 10௦0 ப. 
*:1₹₹ஈ/2:2௨உ பிணம்‌ எங்கேயோ அங்கே கழுகுகள்‌ 
வந்து கூடும்‌. 

* 9998702422 80 பானா 660 வன்‌ 1116 080956 15, 1616 பரி| 
116 69266 06 294660 102612. 


124):295 88௨0 பக்ரா ரவ் (பரவ) 
ராபபொகங்்வப0ொல9, 500/௮ 

ர்‌ 2/82180080ப௱ (8018188180080ப௱/281119228180090 ப), 
91/44 ௦1௮/6 1008274711 பப, 

1900941௨22 ஈ0௦்க1௨0ததல'|) ஙொள்ரக்காரரரயாக்ப ஙாசபற, 
வொஸ்‌ 59 பஙவாதி (5944 பஙவாத2௦'|) 8591/40080பரா. 


**:1₹424:29% அந்நாட்களின்‌ உபத்திரவம்‌ 
முடிந்தவுடனே, சூரியன்‌ அந்தகாரப்படும்‌, சந்திரன்‌ 


ஒளியைக்‌ கொடாதிருக்கும்‌, நட்சத்திரங்கள்‌ 
வானத்திலிருந்து விழும்‌, வானத்தின்‌ சத்துவங்கள்‌ 
அசைக்கப்படும்‌. 

**%%%%%%%7%-0241:29. |ராற6பி9ர் வு ஈர1 16 10 ப1241௦ ௦74 111056 
09/5 80௮1 116 5பா 06 08110060, 816௦௦ 5119 ஈ௦௩்‌ தர 6 


தர்‌, உல்‌ 16 514806 5௮] 7௮1 1௦ ஈவா, 80 16 0௦ஙவ6 ௦01 16 
6௦/5 81௮! 06௨ 81௮: 


124):302 80002பரப, ராவாபவயா8ப000/29 80௪/௨ 
ங்ொள்ந!। 192௩௮௨0080 பரா. 80002பம்‌ப, ஈவாப்வயறவா 
வை 3/௦80ப௱ ஈரியார்ாவ(௱ பார ௨௱[தபாம்‌8) 

ராவ ்‌௦2்ெபெொா(ற்ர்௱ஜ்௦20ிெபெ௱ ற ்‌/௦80பர) ஙந 
ராவாத1॥௱வ(றவாவாத௱ (லாதவ 116௮) 
வாபா 210 (நபம்‌! 221078 பத 24 2]0) 
௦௦௦௱ஈந்ரியபி'18(0௦௦௱ஞ்ரிப'!'18) 59/518(598/8/582818) 
௦2412 ொயரா [காப்ப 
௦ய/௭௱0பங821 (01/8௦ பங 1/2ய/௨ஊ௱௦ பங"). 


*****4(24)302 அப்பொழுது, மனுஷகுமாரனுடைய 
அடையாளம்‌ வானத்தில்‌ காணப்படும்‌. அப்பொழுது, 
மனுஷகுமாரன்‌ வல்லமையோடும்‌ மிகுந்த 
மகிமையோடும்‌ வானத்தின்‌ மேகங்கள்மேல்‌ 
வருகிறதைப்‌ பூமியிலுள்ள சகல கோத்திரத்தாரும்‌ 
கண்டு புலம்புவார்கள்‌. 

**%%%%%%%7%241:302 கா மாவா உவ| 80068 16 தா ௦1 116 50 ௦7 
ரர ரவா: வாட்ர்்வா 8௮1 வ 116 11/05 ௦7 116 மம றா௦பாா, 


2௦ *ரஞு 58 566 16 500 ௦88 ௦௦02 ॥ா 16 00006 ௦7 
வனா மார்வன்‌ 80 தால்‌ த௦ரு. 


124):312 பலியும்‌ நாரி 69219 5941241௦8069 82 
உப 1௦௦1172112'12/(17௦௦10810௦'19//17௦௦178129'181) வாபழடபங; 
389219 '1(821119'1/8/௮1291) 8௩8௭9௮] 

1 வ்ார் பல '|180021182௮12'19/(1 வக்‌ ப!6௦ 1800911821 191/1 வர்ர்ரப 
௦ 1'1909119/8129 121) பொளக்‌ பாய பால்‌ பர்வ ஈப்ப 
ராஉாபறபாவ்௱ளுபா ரப 

115912 '1/ப௱ராயாம்ப(11152172'/பாராயாமாய/152122 11 பராரயார்ய) 
:0௦111௦0 5681009219 '(568100921112'1/562100898129 |). 


**₹₹₹4(24):312 வலுவாய்த்‌ தொனிக்கும்‌ எக்காள 
சத்தத்தோடே அவர்‌ தமது தூதர்களை அனுப்புவார்‌; 
அவர்கள்‌ அவரால்‌ தெரிந்துகொள்ளப்பட்டவர்களை 
வானத்தின்‌ ஒரு முனை முதற்கொண்டு 
மறுமுனைமட்டும்‌ நாலு திசைகளிலுமிருந்து கூட்டிச்‌ 
சேர்ப்பார்கள்‌. 

19 ஈரர 22) :312 கா்‌ 06 58ல| 5ம்‌ 15 8ாத66 மார்‌ 8 தாஸர்‌ 


50௦பா0 ௦1 8 1ப௱ற6்‌, 800 1லு 81௮1 ஐன்‌ 10266 15 6160 1௦ 
116 1௦பா வராக, ரொ ௦06 80 ௦ரீ ॥ெெனா 1௦ 16 016. 


124):322 சக்ரா 22! ப பயாப/9॥6 

94 ப//0௦011யாதி (சர்‌ ப//00'11யாத2 |); 81129 [18 திய 1௦ ர்‌, 
[ப |॥ிஙிர்பொட௦910ப, 25817219௮௨ 

5966082௮11 “ப(5௨௱6௦௦௨॥௨வொ4ய) வப 

91/62 (ஙா ௭/9 6ன தவ |). 

**:1₹424):32. அத்திமரத்தினால்‌ ஒரு உவமையைக்‌ 
கற்றுக்கொள்ளுங்கள்‌; அதிலே இளங்கிளை தோன்றி, 
துளிர்விடும்போது, வசந்தகாலம்‌ சமீபமாயிற்று என்று 


அறிவீர்கள்‌. 


***%%%%%%7%0241:322 1408 18 8 088016 ௦07 16 ரி 166; 4/8 
15 8௦ 15 நுல்‌ ரான, 80 பர்ஸ்‌ ரீ௦ர்‌ர்‌ [62௨௦ 36௨ [௦ம்‌ 1024 
பா 15 பாத்‌: 


124):33?” 800800/69 

1௮1௮ 18/8 (௮/2 ந/வ௦/// 22 'நு/வ8௱) 
ர6வத (16 வாதஜ |) (உொபராட௦௦ப, வெக 
:75111119151111:)/6021141191721111212177] 

ு9959191ப!(69 (ு2959121ப68//9859121ப268) ஙலார்ராப/ 22 லாப 
யாத (௮ ங்யாத29). 

*:₹5₹24):33. அப்படியே இவைகளையெல்லாம்‌ நீங்கள்‌ 
காணும்போது, அவர்‌ சமீபமாய்‌ வாசலருகே 
வந்திருக்கிறார்‌ என்று அறியுங்கள்‌. 

**%%%%%%%7%241:322 50 [॥660156 நு, வரவா நு௨ உவ! 566 ௮11 11656 
ராஜ, 0௦ 12 4 15 1௨, வா 94 16 00015. 


₹124]:342 ஙி ௮௨ (ஙல218188௱/744/௮22148௨௱) 
$9ொ0வஊர/ய௱பரால(6௦வரிய௱றயாவ) ங்க வால்கள்‌! 

௦20/1 ப0௦9127108 ப(௦2//11ப0௦211891716 “ப/௦2// 1 ப0௦8289740 87 
ய), ஈவா 868/௱ஞரு/8922/689) 

பாதி லய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ய/22(501/பர்‌॥28ா/5௦11பத!2௨1). 


**₹1₹₹24:32 இவைகளெல்லாம்‌ சம்பவிக்குமுன்னே 


இந்தச்‌ சந்ததி ஒழிந்துபோகாதென்று, மெய்யாகவே 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

**%%%%%%87-241:342 பிவரநு | ஸு பார்‌ நு௦ப, 11/5 தவானாகர்‌௦ா 9௮| 
1௦% 0955, 1] ௮11 1256 15 06 7பரீ॥60. 


4124):352 ஙொணபா௱ 0௦௦ொந்பா(0௦௦௱டயா) ௦ர்க்்ப0௦, வா 
11112151௦9 (௩௨௨117௦102 11௦8/௫811721/29 11௦9) 
௦21/4 ப0௦82111௪. 


**₹71424):35௨ வானமும்‌ பூமியும்‌ ஒழிந்துபோம்‌, என்‌ 
வார்த்தைகளோ ஒழிந்துபோவதில்லை. 

ரர 24):352 பிலா வா்‌ மோர்‌ 5௮1 0955 எங்ஸு, பர்‌ ஈட 
005 50௮1 ॥௦% 0955 அவ. 


4124):36 8ாம் ்ஈ௨௦ நய லாம்௮ 

1982 //நுஷ்யா (282018 / 2221) வா 01088 0பஙக 
வர றாக ௦பஙவாபற 8/2; 

091௮1௦ 9/11/॥1ப'19(0212/௦8217111ப'।'13/028121/08281111ப'|18) 
11௦௦172119 '1பாா (11௦௦178109 1பா/1௦௦10812௦1ப௱) 

9௨௨1 (2 /௮௮॥௦'1/9'14/2௮2௦'1). 

**1₹₹424):36 அந்த நாளையும்‌ அந்த நாழிகையையும்‌ 
என்‌ பிதா ஒருவர்‌ தவிர மற்றொருவனும்‌ அறியான்‌; 
பரலோகத்திலுள்ள தூதர்களும்‌ அறியார்கள்‌. 
**%%%%%%%71-241:362 பபர்‌ ௦7 12% (ஸொ 800 ௦பா ா௦வ்ஸ்‌ா்‌ ௦ ௱8), 
௦, 10% 116 81த615 ௦0ரீ ௦௦, பெக்‌ ஈறு 8246 று. 


4124):37” ௭௦௨ /விஸ்ாநா!! 600801 80810917௦8, 98008006௨9 
ராபியா ஙகாபயா (விஸ்கிய ஈய. 


**:ஈ₹₹424:37. நோவாவின்‌ காலத்தில்‌ எப்படி நடந்ததோ, 


அப்படியே மனுஷகுமாரன்‌ வரும்‌ காலத்திலும்‌ 
நடக்கும்‌. 

“ர ஈரரரர240:372 பர்‌ 85 116 0ஸு5 07 1406 /676, 50 588] 915௦ 
116 ௦௦ரத 01116 5௦ ௦4 ரா 06, 


-124):382 6008011/6ாரி, //80042ஆக் பப ராயா 
9924417162 1௦3899 0622112141 இருபா 8௦ ஙா, 
18௭௮12 1(|8௮71௮1221) ஐபார்்பா |/பர்பார்யா, ௨௦ ரப்பா 

௦6 /௦0பர்ர்் யா, 


**₹₹₹4(24):3௨. எப்படியெனில்‌, ஜலப்பிரளயத்துக்கு 
முன்னான காலத்திலே நோவா பேழைக்குள்‌ 
பிரவேசிக்கும்‌ நாள்வரைக்கும்‌, ஜனங்கள்‌ புசித்தும்‌ 
குடித்தும்‌, பெண்கொண்டும்‌ பெண்கொடுத்தும்‌, 
“8888724138 [0 96 1 16 090/5 19% ப/ன6 06706 16 


11௦௦0 1ஞு ங66 ஊத 80 பெொொ/ராத, சாராத 80 தங்ர்ரத 1 
ராசாா/826, பார்‌॥ ந6 0ஸெொ 124 1406 6ார்‌னா€0 [ர்‌௦ 16 எட) 


124):392 )/80042118/ ங8ாம்்ப எாங்கா்ப௱ 

92110 '10ப0௦9/ய௱11ப௱ (ு9211/௦0'10ப0௦8ப௱ர1ப௱//௮211/0'10ப0௦ 
92பரசர்1பா) 

பரா ரபார்9௮15 (பாா2921/யாம821119'1/ப' 122௦4 பாரா88௮௭29 |); 
90080062௨ ௱பவயறா2ு ஙகாபாதிவ்ாக்ாபரா ஈகா. 
**1₹₹₹4(24):39) ஜலப்பிரளயம்‌ வந்து அனைவரையும்‌ 
வாரிக்கொண்டுபோகுமட்டும்‌ உணராதிருந்தார்கள்‌; 


அப்படியே மனுஷகுமாரன்‌ வருங்காலத்திலும்‌ 
நடக்கும்‌. 
15% %*8ஈ7%-24139%_ காம்‌ பாஸு ௦ பாம்‌॥ 16 ரி௦000 0806, 800 


1௦௦1 1 91 வலு; 50 5091 9௮6௦ 116 ௦௦02 ௦7 116 5 ௦ 
06. 


“124):402 80002/ப*ப, 12'0ப062்‌ ஙஷுூல[॥| 

1 ப0089112 1(1ய00821112'1//ப008௮129 1); ௦பஙவா 

ர்‌ ப[00"1'180080 பப, 0பஙவா 1684ப1020080பப920. 

****14(24):402 அப்பொழுது, இரண்டுபேர்‌ வயலில்‌ 
இருப்பார்கள்‌; ஒருவன்‌ ஏற்றுக்கொள்ளப்படுவான்‌, 
ஒருவன்‌ கைவிடப்படுவான்‌. 

**%%%%%%%7%-241:402 ரவா எ 13௦ 06 [8 116 ர்‌0; 116 ௦06 59 
0€ 19/66, 800 16 ௦016 164. 


124):412 சாவ்‌ ளாரே வ (ரானா ௨/2 625'|) கோர்ராக 
ரப ரள்ாய008211'1(821 ய ஈள்ாய00221112'1/81211/1ப/46' 
ரொய0082129'|); ௦பர்நர்‌ ௨94 ப/0/60 1800080291, 0பக்ாம்ரா 
9110800080 பய891. 


*:₹5₹24):412) இரண்டு ஸ்திரீகள்‌ ஏந்திரம்‌ 
அரைத்துக்கொண்டிருப்பார்கள்‌; ஒருத்தி 
ஏற்றுக்கொள்ளப்படுவாள்‌, ஒருத்தி கைவிடப்படுவாள்‌. 
“11% 7024):412 7௦ ங்ொவா உவ| 06 தார்ளித 94 16௨ ரரி! 
116 ௦06 51491 06 19/8, 80 16 ௦14446 16. 


124):422 பாதி (யாத) 829108ங98 9 

1982110169 ஈ292/4/90்‌/1162//789201த9ரு/6௮) பாபஙொவா்‌்ஈப 

ராதி ாத29") 9/௦ ப! 2080ட்/ர2௮] 
வரசரந்க்யாத | (பாசார்ரர்ரயாதத |). 

**11₹424):42 உங்கள்‌ ஆண்டவர்‌ இன்ன நாழிகையிலே 
வருவாரென்று நீங்கள்‌ அறியாதிருக்கிறபடியினால்‌ 
விழித்திருங்கள்‌. 

**%%%%%%77%24):422 4/4 ந்ரனானீ௦6: 70 நு௨ 1௦ ௦ம்‌ வாகம்‌ 0௦பா 
9௦பா ௦10 0௦47 ௦௦6. 


4124):422 1ாராபமொ 12 ரெள்ா்ந்ா பலாபஙவொளாப பன்ர வா 
ொர்ராயார்‌221, ஙா பாசார்(ார்ாராயார்ா ப, 1வா ங6619116 
(௮ொ௱/08௦118னா ப ௨2௨1 (௮ 49/2௨ த9|). 


**:1₹42:432 திருடன்‌ இன்ன ஜாமத்தில்‌ 
வருவானென்று விட்டெஜமான்‌ அறிந்திருந்தால்‌, 
அவன்‌ விழித்திருந்து, தன்‌ விட்டைக்‌ 
கன்னமிடவொட்டானென்று அறிவீர்கள்‌. 


**%%%%%%87%241:432 பபர்‌ 1௦ 1/6), 1ம்‌ ரீ 16 200008 ௦7 16 
௦ப5€ 80 10௦ ர ம்க்‌ ப்ள 16 ரளி பூ௦ய/0 0௦6, 6 3/௦ ப/0 
3/6 /ர060, 80 ங௦ப10 1௦4 [80/6 5பரீ*6ா60 15 10ப5€ 1௦ [06 
௦௦68 பழ. 


124):442 ஈதி ॥6ாத2ஐ1) ஈரராஸஷ்ர்ொ9 

1992 0//ஷுரி22 (ஈச ர்ஷ்ர்‌ி62/2௦2112ு/162) ராபா 
பங; 8949/9௮/, ஈத 1ப௱(॥6ாதவ பா) 

93/41 ௭௱௨ஷொபாத (8ஷ்ர்வாவொர்பாத29 |). 


**:1ஈ4240:42) நீங்கள்‌ நினையாத நாழிகையிலே 


மனுஷகுமாரன்‌ வருவார்‌; ஆதலால்‌, நீங்களும்‌ 
ஆயத்தமாயிருங்கள்‌. 

**%%%%%%%71-241: 442 10௨606 06 36 9150 690: 100 1 5ப0 8 
ா௦பா 895 4/6 1/6 ஈ௦ர1்‌ 116 5௦ ௦7 ராவா ௦௦. 


124):452 ஊரவர்‌ நவா ங6௮910/6988ப1//பட 
0௦9/௮1௮12/000பர்‌1்‌ப 82116'19/(8ய௮2109'191//8௮129 19/1) ங159ொர/(பரா020/ 
வொ பரக்க பாாராஷ்யா 

வங 2/ொபராயபி19(மங்்‌ யப 18//7//௨௨ஷ௱ப௱ப!'18) ௦௦214/௮1/08218 
2121172101 

**1₹₹24):45) ஏற்றவேளையிலே தன்‌ 
வேலைக்காரருக்குப்‌ போஜனங்கொடுத்து அவர்களை 
விசாரிக்கும்படி எஜமான்‌ வைத்த உண்மையும்‌ 
விவேகமுமுள்ள ஊழியக்காரன்‌ யாவன்‌? 
“9999987240 259 ௦ ரவா 15 9 ரரி வா்‌ 156 56ஊஙலார்‌, 


ஙா ஈர்‌ 1௦ம்‌ ரஸ்‌ 806 ஈய/6 ௦6 1/5 100580௦010, 1௦ தங6€ீ ரவா 
ராவ்‌ ர 0ப6 569500? 


124):46 வற ஙாப௱0௦210ப 800901௦4 
41/18211/2111-14110127//1082)721 212121] 424௮1/ 410 8217/211121214214 


99 '180090ப!6'8(1:89'180080பர॥'3/1682'180080பத'8) 
[619721]17/:14:4:1:19:1/127: இ] 4 1177211211 109212]440772172121 1] 
**₹₹₹4(24):46 எஜமான்‌ வரும்போது அப்படிச்‌ 
செய்கிறவனாகக்‌ காணப்படுகிற ஊழியக்காரனே 
பாக்கியவான்‌. 


**%%%9988%0240:462 65560 15 1794 5ஊஙார்‌, வாரா 16 10ம்‌ ஙற்வா 
6 ௦௦ 5௮ ரிம்‌ 50 0௦042. 


124]:47: கா 845(8951717௮'1/82510129'1) 6188 ரரா6வ/ பரா 

2) 12219151] 

159819 19॥/1821809812(3159919'12142௮120228//159219 2162218099 28 
) ங௮/008௨0னா ப ற ஷு 69(ராஞஙு2வ62/௱ஞு/98288/68) 
பாதிய/வெள்‌ (பாதப்‌) 5௦1ய/22(601/பர்‌॥'2௨ா/501பத!2௨1). 


***1₹14/24):47. தன்‌ ஆஸ்திகள்‌ எல்லாவற்றின்மேலும்‌ 
அவனை விசாரணைக்காரனாக வைப்பானென்று 
மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

**% 887-024): 472 பிவாநு | எ யார்‌ நு௦ய, 12ம்‌ 6 வ றாவ 
ர ராயின்‌ வேளா ௮ [5 20005. 


124):48” வார்்க ௦௦20/௮//8818௮0௦8 0011/8917வஙாஷாயபாக்்ப: வா 
99088 ஙு ்௭॥௭்௭௮௭1 5வபா ஊாாாப 18 ப"81014/1162 50111/060'10ப, 


**1*₹4/24):482. அந்த ஊழியக்காரனோ 
பொல்லாதவனாயிருந்து: என்‌ ஆண்டவன்‌ வர நாள்‌ 
செல்லும்‌ என்று தன்‌ உள்ளத்திலே 
சொல்லிக்கொண்டு, 


1987724048 பபர்‌ வா ரீ ஸ்‌ வரி 56ம்‌ உல 54 /ஈ 616 
ரவர்‌, 1 1௦ம்‌ 0௮ஷுன்‌ 1/6 ௦௦௱ரஈத; 


4124):492 பாகா ப080ய699///922௦1 801/4 1௦0812/(1௦08122), 
௨்2108069 பெயரா (பியா 1 வ/210097119௮, 


**11₹/24):49) தன்‌ உடன்வேலைக்காரரை அடிக்கத்‌ 
தொடங்கி, வெறியரோடே புசிக்கவும்‌ குடிக்கவும்‌ 
தலைப்பட்டால்‌, 

**%%%%%%%-241:49) பாம்‌ 80911 06த்‌ 1௦ 56 15 161015 ங815, 
81௦ 691 810 6 வார்‌ 16 யானா; 


4124):50” ௮௩2 ௦௦2/௮//88௭8 ஈரராஷ்/லர ரபா, ௨8௮74179 
1992 /ஷ்ரியா 2 ஷ்ரியா 2௦2 1ஐர்ரியா), வொபவ்௨ வாவா 
பாக்ய, 

*₹1₹₹4/24)502 அந்த ஊழியக்காரன்‌ நினையாத 
நாளிலும்‌, அறியாத நாழிகையிலும்‌, அவனுடைய 
எஜமான்‌ வந்து, 

**%%%%%%7%-241:502 16 100 07 12% 5ஊஙம்‌ வ] ௦0௦006 [ர 8 வெ 


வானா 6 00/64 ஈ௦ 1௦ ரா, வாட்‌ 8 ॥௦பா 124 6 16 ஈ௦ர்‌ 
914/216€ 07, 


124):512 ஙா! /அரொவொகஷுக்‌ நாலார(*ப, ரா8௦/௮//828௭18௭08069 
8ாப/(0 0வாதி/(08ாத2!) ஈர; 802169(8௮02268) 

920 ப/ஙு/பா (92 புய /820பஹய௱) 09'1680100பாா பஷ. 
1111142512 அவனைக்‌ கடினமாய்த்‌ தண்டித்து, 
மாயக்காரரோடே அவனுக்குப்‌ பங்கை நியமிப்பான்‌; 
அங்கே அழுகையும்‌ பற்கடிப்பும்‌ உண்டாயிருக்கும்‌. 
“5888870241: 512 கா 50௮]| பெர்‌ ராரா 86பா6, 80 800௦ம்‌ ற 


15 0௦1/௦ பரக்‌ 16 ரூ0௦0011145: 166 5௮] 06 ௩6601 த 880 
தாஷுரரத ௦7 16611. 


|றாஸ்ாந்்வுப 25] 


௬௬௬௪௬௬௬௬௧௬ | 1211 25] 


“125):12 80002ப௩ப, 
0918109/818819/81(08191020218819/81/0818/09221890/௮௱) 

118121 1(1௮7222'1) 16 வ11//9 1910 (116 வ211/2'1910/1/ 6 வ9ர11த௦ 1910) 
௦1014/47ப//0௦ 100, ௮829 8ப/ (ப 

னாரா ர0ப(0௦9/80(61/1/160'10ப0௦8080/ள1॥160'10ப0௦9220) 
௦ப'8009119 0௨71 ப/6 
[ொரிகரிபய((ொ்வ்விப//ய//ா/த/த9 1/0) ௦0௨ஷரப/யெரா. 


*****4(25):2 அப்பொழுது, பரலோகராஜ்யம்‌ தங்கள்‌ 
தீவட்டிகளைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு, மணவாளனுக்கு 
எதிர்கொண்டுபோகப்‌ புறப்பட்ட பத்துக்‌ 
கன்னிகைகளுக்கு ஒப்பாயிருக்கும்‌. 

“11% 00:12 1 எல 16 ராதா ௦ரீ னா 06 [ரி68ா60 


பாம்‌௦ 1 பரதா, வார்ன்‌ 100 1௨ |ொழ05, 800 ங்கம்‌ ர௦ம 1௦ ராஜ்‌ 
16 0106தா௦௦0. 


£125):22 ங௭14 "॥(வ௮௨'11/8ங௮2௮1॥) எார்்பறவா 

இபர்க்ரநுயபி ஙா! ப (0 பரந யிங்‌ ய௱/0பர்ர்ுப' 18௮122 1ய௱) 
ன ஏ:11/11111191-1:1 

எப பட [ப்பட்ட வவ [ப வியப) 
1 பார்௨ொ௦/0 பக்ரார்ாாந்ர1521728௮122'1பாரயார8௮1291). 


1111425722. அவர்களில்‌ ஐந்துபேர்‌ புத்தியுள்ளவர்களும்‌, 
ஐந்துபேர்‌ புத்தியில்லாதவர்களுமாயிருந்தார்கள்‌. 
***ககக சச 2003 கரட்‌ ரிஙட ௦ரி ரவா ஙா ப்ர66, ஸா ரிட்‌ பூசா€ 
1௦௦1184. 


41251: 
௦பர்ர்நு 2௦32! "(0பர்ர்ந்/ர18217221119 1/0 பர1நு/ர|2௦108௩௮12௦') 


11812 1(1௮7222'|) 16119 19/(12வ1111௦' 121/1 வ21(12௦'18]) 
6€பெர்1ப//00 1 0ப0௦8092112'1(60 பர] ப//00'10ப0௦809210௦'1/ 20 பர ப!0 
௦'10ப0௦80881291), ௨௱்லு//௦9 16000916 
௦'10ப009/வர்‌|91(00'10ப0௦8வ1119///6௦0'14ப0௦92ப1119/). 

15/25). புத்தியில்லாதவர்கள்‌ தங்கள்‌ தீவட்டிகளை 
எடுத்துக்கொண்டுபோனார்கள்‌, எண்ணெயையோ 
கூடக்‌ கொண்டுபோகவில்லை. 


“1599847203 லு 12ம்‌ பூன6 1001157 1௦01 1வா |8௱05, 800 
1௦௦1 ॥௦ ௦1 யார்‌ நாவா: 


125):42 ப்ரா யி1/ஙா (பர்பி வலா 1/௦ பரப 18/௮2) 
1௮12 1(118122௦1 ) 
16வ211/15'1௦80பாத2/0000910 (116 ௦1117 8'1௦80பா21600081/7/1/76வ91112௦'| 
௦80பொத00091) 1812 (181229) 

0991112029 111(089144480222 11) ௨௱ஈஞஷஷ்ப௱ 
௦100௦818௦1 (00 10ப0௦818910௦9 1/1/60'10ப0௦8188129'|). 
11/25): புத்தியுள்ளவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
தீவட்டிகளோடுங்கூடத்‌ தங்கள்‌ பாத்திரங்களில்‌ 
எண்ணெயையும்‌ கொண்டுபோனார்கள்‌. 
“4999982005 நபர்‌ மாட 156 10014 01 1 ரவா 655615 பர்‌ 
1 |8ராழ]ழ5. 


4125):55 றாவ ஙலா௭்‌்‌ நாளாக ௨0௦947ப, 
3921 '(821119'/8ங௮1ஐ91) ௨188பர ஈரா ஷா 0வொர்ாப 
1௦௦0201182 (10௦௦22 ங111828119 1/17௦௦0த211%82129'). 


**%1ஈ425):5 மணவாளன்‌ வரத்‌ தாமதித்தபோது, 
அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ நித்திரைமயக்கமடைந்து 
தூங்கிவிட்டார்கள்‌. 


“48888 201552 ப௨உ 16 0062௦௦ 18160) 1/ஞு ௮ 
பா௦ன€0 80 56றர்‌. 


4125):6_ ॥80பொாொொர்ர்டு 62: 1141௦9, ராகவ 
வாப/4'89 (பாபம்‌! 921/2ப2!'981)), வெப/ெ 

னாரா 00௦980 (611160 '10ப0௦8080/ள1॥160'10ப0௦9220) 
௦ப'800980பாத௦ (0 ப'₹8008பொத2ஐ'|) வாஎி2(வாரர8/வாத்‌8) 5841 
புருஷா ரப. 

***₹*(25): நடுராத்திரியிலே: இதோ, மணவாளன்‌ 
வருகிறார்‌, அவருக்கு எதிர்கொண்டுபோகப்‌ 
புறப்படுங்கள்‌ என்கிற சத்தம்‌ உண்டாயிற்று. 
“1548882016 பாம்‌ 94 ரார்பொர்தார்‌ 166 96 8 ரு ரா806, 
டவ்‌௦0, 16 0106த௦௦0 0௦0௭; 20 46 ௦பர்‌ 1௦ றார்‌ ஈரா. 


£125):7: 80002ப1ப, 8126 (பொரி! // [தவத |) 
88ப௱ ஊ௱்பார்ார்பாம்ப, நாவாதி (12௮229 |) 

16 வளம்‌! 19/(12 வர 0௦ 121/1/ 2 வளர்1[த௦|9/) 
99ு/211780080ப111/11 12211 '1(8ஷு/120090 பாரா 221 19/98/௮120 
080பர்ர் 2௦௭29 |). 


*ச்ச்க* 200 அப்பொழுது, அந்தக்‌ கன்னிகைகள்‌ 
எல்லாரும்‌ எழுந்திருந்து, தங்கள்‌ தீவட்டிகளை 
ஆயத்தப்படுத்தினார்கள்‌. 

“154420 ராவா ௮1 11056 பரதா 81056, 800 1ராரா6€0 
வ |8ராழ5. 


4125):8 

பர்ர்க்ரநு 1294022116 (0 பர்ரக்ரந்ுர1221082119 1/0 பர்ரர்ரருர[828ங௩௮29') 
9பர்க்ரநுயபி1ங!2/(0 பரந ப! |ங2ா௦' 91/0 பரந ப 18௮2௦ 19/) 
0௦9/4: பாதி !(யாதஹ|) உ௱ஈஞாி வாதி ப/வ/(வாத22ப//ய19) 
௦தா௦்‌ாத௦0பாத (0 தா௦்‌௮ாத௦0பொாத2 |), ௨22291) 
1116211115 '1(16வ211/9 1/1 வர்‌([தஐ'|) 


வாரா ய0௦௮10'191062(௮ 121 ப0௦21॥' 181062/2' 11 ப0௦92' 9168) 
வா'92௮121(2ா 82௦/8 88129). 

151425): புத்தியில்லாதவர்கள்‌ புத்தியுள்ளவர்களை 
நோக்கி: உங்கள்‌ எண்ணெயில்‌ எங்களுக்குக்‌ 
கொஞ்சங்கொடுங்கள்‌, எங்கள்‌ தீவட்டிகள்‌ 
அணைந்துபோகிறதே என்றார்கள்‌. 

“99998 020)-ஒ: வா்‌ 16 100115 59/0 பார்‌௦ 16 101566) 6 ப5 ௦7 
/௦பா ௦1; 7௦ ௦பா |8ர05 816 2006 பபர்‌. 


₹[25):92 பகர ப' 121 (0 பர்ரர்ர நு பங /0பர்1ாந/ப''18/௮12௦'|) 
௦2 பந்ா122ா2912 (021 பந 22808/0/917ந/பரா12௨122929) 
்‌ 9008001௮19, த ப//ப௱ (யாத ய) 
பாதிப (யாத பயா) 0௦21098௱௮111821780901, 

62 ॥வாத28 |) 

வர்‌ ப்்வா 102ர்ார்‌ ஈ(ஙர்‌ பனங்‌ ॥ொ்க்ரார்‌ பஙர்‌ ள்‌வவாதவ 02ம்‌ 
) 0௦௨, பாதி ப//62௮/5(யாத228 1 ப//6228/யத222'1ப1/62928) 
9௮244௦ '11பாத (மத '11பாதஜ |) 

வா'92௮121(ா 82௦/8 88129'|). 


**:₹*4/25):5 புத்தியுள்ளவர்கள்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
அப்படியல்ல, எங்களுக்கும்‌ உங்களுக்கும்‌ 
போதாமலிராதபடி, நீங்கள்‌ விற்கிறவர்களிடத்திற்‌ 
போய்‌, உங்களுக்காக வாங்கிக்கொள்ளுங்கள்‌ 
என்றார்கள்‌. 

“88% %-020):02 பர்‌ 16 156 809660) 5ஸுராத, 140 50; [65 


1166 06 ॥௦% 6௦ப2த்‌ 1௦1 ப5 800 300: பபர்‌ 20 36 246 1௦ 1 
[29% 56], 800 பர 1௦1 4/0 ப15614/65. 


£125):102 90080ம62 821/'1(8ங௮॥௦1/82௮12௦1) 
ு980200098190081ப(1௮21228000801900917ப) ௱௨'ொ௱ஐ௯௭௨9180 


ொர் பஙார்$22; 

99/11 ாஷபா1வ2112'1(9௭/௮1ஊாவாபா(829'1/80/௮411௦ 
ராஷ்‌ பாம் 2122) 98/8108069/00091 1௮௨18 ங66ர்ரப//(ப1| 
௦1386851171789112'1(0128/6251171821119'1/018/62511/71082129'1); 
ொவெயரா 8091/4அ0091191ப. 

***₹14(25):102 அப்படியே அவர்கள்‌ வாங்கப்போனபோது 
மணவாளன்‌ வந்துவிட்டார்‌; ஆயத்தமாயிருந்தவர்கள்‌ 
அவரோடேகூடக்‌ கலியாண விட்டுக்குள்‌ 
பிரவேசித்தார்கள்‌; கதவும்‌ அடைக்கப்பட்டது. 
“5448870201: 102 காம்‌ வாரிஉர்்ஞு வாம்‌ 1௦ ஸ்ர, 16 0062௦௦ 


0௦6; 80 ஞா நாகக்‌ ஙனா௨ ரவர்‌ ங்வார்‌ ரா நார ராரா ர௦ 16 
ராொ/226: 800 116 000 1395 5பர்‌. 


4125):112 ஐாா௦ப(0ாாமய), றாள்‌ 916 
[ொரிகரிபா(வா்வாியாு/ [தத பய௱) ஙகார்ப: 8910082169, 
99'008/௮69), ராதி பெர்‌ (யாத பெர்‌) நார்வே வாப்பா 
வா92௮151(ா 82௦/8 88129'|). 

***₹*4(25):112 பின்பு, மற்றக்‌ கன்னிகைகளும்‌ வந்து: 
ஆண்டவரே, ஆண்டவரே, எங்களுக்குத்‌ 
திறக்கவேண்டும்‌ என்றார்கள்‌. 

“5498820111 சீரின்‌ 06 9150 116 ௦106 பரதா, 
5412, ௦0, ௦0, ௦008 1௦ பு5. 


4125):122 கிய வள: பாதி5/((பாதல21) ௨௫ ப, 
ராஞு/2/வ௮ (லங 86/89 28/69) 
பாதிவய/வெள்‌ (பாத புயெள்‌) 501/ப//௨8ா(501/பர128/5011 பத 22) 
வால. 


***₹*4/25):122 அதற்கு அவர்‌: உங்களை அறியேன்‌ 
என்று, மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ 
என்றார்‌. 

“5888 0201:122 பபர்‌ 6 806160 800 5910, வு | 54/ பார்‌௦ 
9௦0, | [ரா ரு௦ம ௭௦. 


4125):13” றவாபவ௮ய௱றுாா ஙாப௱ 898/8 ப 

19821 ப (1292189௦21 ய/8௦21/12௨/ஸங்கவய 
ரத (௦ வாதஜ |) உப! 46/'20800/௮௮| 
வரசரநக்ரரயாத | (பாசார்ரர்ரயாத2 |). 

**1₹₹₹4(25):132 மனுஷகுமாரன்‌ வரும்‌ நாளையாவது 
நாழிகையையாவது நீங்கள்‌ அறியாதிருக்கிறபடியால்‌ 
விழித்திருங்கள்‌. 

“5888201122 4/24௦ நாரவானீ06, 100 46 10௦ ரன்ன 16 
09 ॥௦ா 16 ॥௦பா ங௱னாவா 16 50 ௦8 ராவா 0௦6. 


4125):142 கார்ய, 
0919109/818819/81(08191020218819/81/081௮/09221990/௮௱) 

ப 2162591117 பட றாஷு22'ொ2௮/0 00910119(0௦8॥1'19/0௦92118) 
௦ாப ௱பகா8, நாளா ௦௦200/௮//92891 சச ப, நாலா 

995119 '191/(98510/௦'12//895171/2௦'121) ஙள!(821௦'/ங௮ஐ௮1) 
ு958௱994/ 000ப!1000ப1121/71ப0௦௮] ॥ப//4124ப. 

**%₹%(25):142. அன்றியும்‌, பரலோகராஜ்யம்‌ 
புறத்தேசத்துக்குப்‌ பிரயாணமாய்ப்‌ போகிற ஒரு 


மனுஷன்‌, தன்‌ ஊழியக்காரரை அழைத்து, தன்‌ 
ஆஸ்திகளை அவர்கள்‌ வசமாய்‌ 


ஒப்புக்கொடுத்ததுபோல்‌ இருக்கிறது. 


“5888020114” [0 16 10த0௦0ர ௦7 ரவா [5 96 ௨உ௱ 
வ வித 11௦ 8 181 0௦பார்ரூ, ங்‌ 091160 1/5 ௦ 5ஊங8ர்‌5), 800 
08660 பாம்‌௦ நவா (0/5 20005. 


4125):152 ஙாஙப0்/9 

1 ஊாலியெர்்1வ//2௮10 (1/1 ஊர்மி 8/71 உொலிபெர்‌ 
1்௮1191178928)) யங்‌! வார்ப 199 பாா, ௦பஙவா/0211/॥| 
12 '0ப 19௮ரபாா, 0பஙா/0211011] மப 

1118918017 ப௱9௮/9(18847ய௱229//19/81பர29290) (௦0ெர்1ப, 
பா ௨8/௦ 18009711ப 0௦818௮. 


***1₹₹4/25):15 அவனவனுடைய திறமைக்குத்தக்கதாக, 
ஒருவனிடத்தில்‌ ஐந்து தாலந்தும்‌, ஒருவனிடத்தில்‌ 
இரண்டூ தாலந்தும்‌, ஒருவனிடத்தில்‌ ஒரு 
தாலந்துமாகக்‌ கொடுத்து, உடனே பிரயாணப்பட்டுப்‌ 
போனான்‌. 


“88888 201-152 கா பாம்‌ ௦06 6 26 ரிய 19/15, 1௦ 
9௦176 14௦, 800 1௦ 800476 0௦06; 1௦ வரு றா 900001121௦ 615 
56௮] 014; வார்‌ வத்ஸ 1௦௦14 1/5 1௦பாலூ. 


4125):162 வாங்்ப 188121 பதிவா (பதாவா) 0097, 
3௦1 121/6௦'10ப(3வ௮19 1910௦ 10ப/8/௮1/29 1210௦0) 
1499088181 (ு7/௮௮௦8௮௭௭௱) ௦8௭, லிப்‌ வர்ம நாகவ121௦ 
$90881711/17820(5௨௭௱0891/ 11/71/7280). 

***1₹14/25):16. ஜந்து தாலந்தை வாங்கினவன்‌ போய்‌, 
அவைகளைக்கொண்டு வியாபாரம்‌ பண்ணி, வேறு 


ஐந்து தாலந்தைச்‌ சம்பாதித்தான்‌. 

“9999200162 வா 6 1௪4 180 16064//6€0 16 ரிய 191815 
னார்‌ ௨0 118060 ர 16 586, 800 ரா806€ 1 ௦014 ரிய 
12115. 


“4125):172 800800/69 உப்ப 18981௮ 
ஙொதிரிவாபராஙுொதாஙாப௱), ஙாம ராவா 19௮181௮100 
$90881711/17820(5௨௱0891/ 11/71/7௦81). 

**₹1ஈ25:172 அப்படியே இரண்டு தாலந்தை 
வாங்கினவனும்‌, வேறு இரண்டு தாலந்தைச்‌ 
சம்பாதித்தான்‌. 

“9999982001 கா்‌ [16166 6 1094 80 160614/60 134௦, [6 
91/5௦ 28160 ௦146 11/0. 


4125):182 ௦ப 189812 ஙொதிராவா௦9 (௩9௨12 வாங௦9), 0௦௭, 
ஈரிஸ்்ர்ால்‌ 11௦௦1௦, ரகா வகாப்‌ 0௨௦210 
உராய பாயப்‌ 


**:1*4/25):182 ஒரு தாலந்தை வாங்கினவனோ, போய்‌, 
நிலத்தைத்‌ தோண்டி, தன்‌ எஜமானுடைய பணத்தைப்‌ 
புதைத்துவைத்தான்‌. 

“999998 0200:182 பர்‌ 6 194 [180 16064460௦6 ங்வார்‌ 80 
012260 1 116 லாு[, 8௦ ஈர்‌ 15 1005 ஷு. 


4125):19% 
யப (ஙு ப!9/3௮௨10ர0 ப, /6த2ப(௮ஊ8௨ாா௦ய) 
12 ௦௦2/௮//92121ப004/2௦ வாலா 

யாற 0ஙவாக் ப (யாராவ ப), 

3௮1 1சர்ா!( வலா 1021/1/41/வல2௦'1ரொர்ா!) (க'ஈவ/(ப6 
(69118௮. 


*:ஈஈஈ4257:19 வெகுகாலமானபின்பு அந்த 
ஊழியக்காரருடைய எஜமான்‌ திரும்பிவந்து, 
அவர்களிடத்தில்‌ கணக்குக்‌ கேட்டான்‌. 
“5888820119 சீரி 8 1ொத 1/6 106 100 ௦7 1056 56815 
௦௦ள்‌்‌, 80 160ொள்‌ா்‌ மார்‌ நாவா. 


125):20£ 800021பரப, எர்்ப நாகவ81௮! 

ப்தி (ுா22ாவஙா)), ௩௨ாப வார ப *8/811216 

௦ 0பங்லார்்ப: 897080௮069, சொம்ப 199௮81021 வாா/0211//| 
000பஙாந ம 629; 
3௦॥21210/6௦'10ப(82109 19140 10ப/8/௮12௦'121//00'10ய), 11௦9, ங௨ொப 
ாக்்ம நாகர்‌ 5॥ொ08௦கந்வா (6௨௦8௦14711) ௨82. 
*****4(25):20: அப்பொழுது, ஐந்து தாலந்தை 
வாங்கினவன்‌, வேறு ஐந்து தாலந்தைக்‌ 
கொண்டுவந்து: ஆண்டவனே, ஐந்து தாலந்தை 
என்னிடத்தில்‌ ஒப்புவித்தீரே; அவைகளைக்கொண்டு, 


இதோ, வேறு ஐந்து தாலந்தைச்‌ சம்பாதித்தேன்‌ 
என்றான்‌. 

* 4999 948%0200:202 கா்‌ 50 [6 124 80 “606160 1146 191615 
06 800 0௦பதாம்‌ ௦16 ரிங்‌ 1௮/15, 59ராத, ௦0, 1௦ 0814660571 
பாம்‌ ௱6 ரிய ர்விவார்‌5: வ௦0, | ஈஸ/6€ 260 665106 1 1/6 
191615 ௦6. 


4125):212 வஙாப00/2 வார ங்‌ ॥௦9/06: ஈல94ப, 
பர்ந்்ணறாணறபயா பாறஷ்பராயபி'|8 ௦0௦2ட௮//92௭8௭0௨௦, [0தான்ச்1ர6 
பாருறஷ்ஷரயாம 83, 

2 6(ொல்்்ர்்ராறல/ாலஜ்‌ர் ரான) பால 
91/82/2௮14 (910/2211/2828/2101229214/8929) ங210068ா, பா 
61॥31ப0000௨ 581௦௨1! 1 ய'|। டரா 6251 ௨88. 
**11₹4/25):212 அவனுடைய எஜமான்‌ அவனை நோக்கி: 
நல்லது, உத்தமமும்‌ உண்மையுமுள்ள 
ஊழியக்காரனே, கொஞ்சத்திலே 
உண்மையாயிருந்தாய்‌, அநேகத்தின்மேல்‌ உன்னை 


அதிகாரியாக வைப்பேன்‌, உன்‌ எஜமானுடைய 
சந்தோஷத்திற்குள்‌ பிரவேசி என்றான்‌. 


“999 94820):212 016 100 591/0 பார்‌ ஈரா, '//] 0006, 1௦ப 
2000 810 19/4/7ப! 5ஊங8ர்‌: 1௦ 854 066 19/4/7ப! ௦வனா 8 ர்வ 
ராஜ, | ரி றாவ ரா66 ரபா வேனா ராகா நாரத: வார்‌ 1௦ப ॥ார்‌௦ 
[16 00/7 ௦41 1 1010. 


125):22: ॥ ப்ப 19௮81021 ங௨ாதிரங்ப௱ா (௩82 வாவஙாப௱) 
வொர்ரி ப: 9902880169, 18 0ப 198721 ஊார்பெொொர்ா॥| 
௦00பஙாக ம்‌ 66629) 
3௦॥2121/6௦'10ப(8/2109 19140 10ப/8/௮12௦'121/00'10ய), 11௦9, ப௨ொப 
190 1898ல்‌ 5808911411 ௨ா(58௦8௦11நா) வார. 
**1*₹1425):22 இரண்டு தாலந்தை வாங்கினவனும்‌ 
வந்து: ஆண்டவனே, இரண்டு தாலந்தை என்னிடத்தில்‌ 
ஒப்புவித்தீரே; அவைகளைக்கொண்டு, இதோ, வேறு 
இரண்டு தாலந்தைச்‌ சம்பாதித்தேன்‌ என்றான்‌. 

“999 998020):222 பி௨ 9160 1191 [80 606160 14/௦ 191815 086 


90 59/0, (௦0, 110ப 0841466051 பார்‌ 6 14/௦ 191வர்‌5: 08௦10, | 
8/6 160 14௦ 01476 1௮15 065106 1. 


“4125):23” ஙாப0ட/2 வார வேவல்‌ ௦9/06: ஈல94ப, 
பர்ர்்ணறாணறயா பாறஷ்பராயபி'8 ௦௦2௫௮82௭8௦, [0 தா்சர்1ர69 
பாரறஷ்ஷரயாம 8௮, 

லர்‌ 6(ொல்்்ர்்ராறல/௨ால2்‌ர் ரான) பால 
91/82/28௮4 (910/02211/2808/9111282114/2828) ஙக100ா; பா 
6]1॥ா3ப00௨ 581௦௨௭! 1 ய'। டரா 6251 ௨88. 
**1*₹14/25):23 அவனுடைய எஜமான்‌ அவனை நோக்கி: 
நல்லது, உத்தமமும்‌ உண்மையுமுள்ள 
ஊழியக்காரனே, கொஞ்சத்திலே 


உண்மையாயிருந்தாய்‌, அநேகத்தின்மேல்‌ உன்னை 
அதிகாரியாக வைப்பேன்‌; உன்‌ எஜமானுடைய 
சந்தோஷத்திற்குள்‌ பிரவேசி என்றான்‌. 

**% 88% -0201:222 16 100 59/0 பார்‌ ராரா, 14/1 0006, 25000 800 
1911/ரீய! வங; 11௦ப 85% 0668 1வ/1/ரீப! ௦வனா 8 ரவ நாரத, | ரி 


௮66 166 ஈயா ௦ ராகா நாரத: வார்ன்‌ 1௦ப ॥ர்‌௦ 116 10 ௦4 17 
1௦10. 


125):242 ௦ப 18ல்‌ திராவ (மதா) ஙவாம்ரப: 
9900848069, ॥€6ா பாவ /2742 1 உப்‌ வஙுவாயாா, 

[6 //692109 1/௪! 568110//17ங்காயா8ா௨ /ொரணெயபி89௱ய்வா 
லாப உ்ங்வா. 

***1₹14/25):24. ஒரு தாலந்தை வாங்கினவன்‌ வந்து: 
ஆண்டவனே, நீர்‌ விதைக்காத இடத்தில்‌ 
அறுக்கிறவரும்‌, தெளிக்காத இடத்தில்‌ 
சேர்க்கிறவருமான கடினமுள்ள மனுஷன்‌ என்று 
அறிவேன்‌. 

“9999982002; ரவா ௨ வார்‌ 50 160660 16 ௦06 ரவர்‌ 
௦6 800 59/0, [௦0, | றான்‌ 166 124 1௦0 ௨71 8 ॥வா0 ற), 


[6908த ஙனா௨ 1௦ப 854 ௦௩ 50000, 800 தர வாராத வனா 1௦0 
85% 1௦௩ 594814/60: 


125):252 99/00/99/(89084/221//88280/291), ஈ௨ா றஷுா1ப, 0௦௭, 
ப௱ஸ்‌்்ய 18/2! ஈர்க்க! ஐபக்வர்ர்ப பலர்ற்ாவா; 11109, 
பபர்‌ ௩22440 1பாரா(ஙொஜா 6௦01 1பாா) வாரா. 


**₹₹₹4(25):25 ஆகையால்‌, நான்‌ பயந்து, போய்‌, உமது 


தாலந்தை நிலத்தில்‌ புதைத்து வைத்தேன்‌; இதோ, 
உம்முடையதை வாங்கிக்கொள்ளும்‌ என்றான்‌. 


“1449482012 வாம்‌ | பு ரரி210), 8ம்‌ வார்‌ வார்‌ ஈரம்‌ ரர 
19யர்‌ ॥ா 16 வா்‌: 1௦, 166 1௦ 851 124 15 146. 


125):26” ப வாவா 

௦121222912 (021//பந்1௮122809/0/917ந/ப1ா12122929) 
்‌ 0011899447 ஙப௱ 508௱0௮௭1ப௱8௮ா9(56௦௧௦யரலா4) 
௦௦2014/9118818069, ॥88 ப /422402 [4ம்‌ உொப/ ஙா பா, 
1161129179 10411! 51/4 ங்றாவா பாரா ரர ரயாக்வ/6௦9. 
**1*1₹14/25):26. அவனுடைய எஜமான்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
பொல்லாதவனும்‌ சோம்பனுமான ஊழியக்காரனே, 
நான்‌ விதைக்காத இடத்தில்‌ அறுக்கிறவனென்றும்‌, 
தெளிக்காத இடத்தில்‌ சேர்க்கிறவனென்றும்‌ 
அறிந்திருந்தாயே. 

* 9999820026 016 1010 809ய/660 80 59/0 பார்‌ ரா, 1௦0 


81660 80 5௦1ரீய/ 56ஙலார்‌, 1௦ப [பாலும்‌ 194 | ஈவ்‌ வனா6 | 
50160 1௦4, 800 தரன வனா | 8/6 ஈ௦%்‌ 548060; 


“125)]:27” 800800௮௭2௮, ஈ6€ 8 0௨911 216 [6995ப1/2௨2௮ 
95911/॥/| 0௦911பய2119 ங௨௨ாட்ு2கயார் சப; 800021பர்‌ப, ரா 
ங்கப்‌ ஊாபற்/கச்‌ ப்ர்/௦206௦௮ 

பொதிய ௩9௮0221460 1௩௨069)), மாப 501, 


*:%5*25):27 அப்படியானால்‌, நீ என்‌ பணத்தைக்‌ 
காசுக்காரர்‌ வசத்தில்‌ போட்டுவைக்க 
வேண்டியதாயிருந்தது; அப்பொழுது, நான்‌ வந்து 
என்னுடையதை வட்டியோடே வாங்கிக்கொள்வேனே, 
என்று சொல்லி, 

1997120272 10 ௦பதார்‌ கர்‌ 1௨6706 1௦ 18/6 நபர்‌ ஈர 


ரா௦ஞு 1௦ 116 லயாலாத65, 800 12 சந்‌ றார்‌ ௦0௦௱ராத | 500/0 186 
[60660 ஈாரரா€ ௦ வாக பகயரு, 


4125):282 வாரசொொர்ாரிரப/ 2 12௦121 60பர்ர்ப, றக்ரர்ரபர்ா 
129௮87 ப '|ஙப/( (௦0யொத'((00பொத229 1). 


***1₹14/25):28௨. அவனிடத்திலிருக்கிற தாலந்தை எடுத்து, 
பத்துத்‌ தாலந்துள்ளவனுக்குக்‌ கொடுங்கள்‌. 

“11% 87-020):282 19/6 166706 16 1௮/வார்‌ ரா௦ா ராரா, 80 தப 
ர பார்டி ராரா மார்ட்‌ ராஸ்‌ ர்வ 1815. 


4125):29% பி1ஙாவா௦9 வொப/(ப1 (00ப//80080ப௱, 
09110௦0௦19 ॥8ஈபரா 808188; ॥/8914வஙாரசொொர்ரயார் ய யி 2%ப௱ 
60பெர்்ர்ப!1/00'1180080ப௱. 


-::-ஈ425):29 உள்ளவனெவனோ அவனுக்குக்‌ 
கொடுக்கப்படும்‌, பரிபூரணமும்‌ அடைவான்‌; 
இல்லாதவனிடத்திலிருந்து உள்ளதும்‌ 
எடுத்துக்கொள்ளப்படும்‌. 

1978௬20292 80 பார்‌ வேறு ௦6 12ம்‌ 2 ௮ 06 தனா, 


ட்‌ 6 59௮| 8ய6€ 96யா02௦6: பர்‌ ரா௦ ரா ரர்‌ ரள ஈ௦ர்‌ 89] 
06 19/60 குவ வா ரகம்‌ நாரண ஈட்‌. 


4125):30 ௭8/௦8/80௯9 
௦௦2111/2/68218௭128/7/2(௦௦20%/௮//9௮1௮7288/8/௦௦2111/21/6821808980/௮) 
1ங210 இய௨ா08௮௦(2ப 8௦881௮) ॥பபி([6௮ 

119 1100080பாத (1421 100080பாதஜ |); 812169 (802269) 

92 ப/ஷுயா (92 ப்/யா/820பஹஷ்பரா) 0௨'1620100ப௱ ப'ர்ஷொ்ப/௱ 
வா. 

**1*₹4/25):302 பிரயோஜனமற்ற ஊழியக்காரனாகிய 
இவனைப்‌ புறம்பான இருளிலே தள்ளிப்போடுங்கள்‌; 
அங்கே அழுகையும்‌ பற்கடிப்பும்‌ உண்டாயிருக்கும்‌ 
என்றான்‌. 


“588888 -0201:302 கா்‌ 09% ௨ 16 பாாடா௦ரி19016 56ஙார்‌ [ஈார்‌௦ 
௦பர்‌€ 081655: 1466 5௮1 06 ங660ராத ௮ தா்ராத ௦71 1621. 


4125):312 எா்ப௱ா வாபா 1௱௮ப 
ராவரொல/00பாரரவ29௦௦0(0௮1௱௮100யாம்‌வா2வர்‌ ரா ௭௱௨100 
பார்வ) 59/919(591919/592518) 08115 பக்ர்‌ 
11௦௦11721090பாத/(0009 ங8பரா0௦217ப, 18ாகர்்ப 

ராவண ஷ்ய!8(ற்ர௱ஷ்ப"8உ௱்௱ஷ்யபி 19) 
ஏ112/8958॥1௯404/0ா629( 1022886821 றான) பலன்‌ ராபா. 
***₹14/25):312 அன்றியும்‌ மனுஷகுமாரன்‌ தமது 
மகிமைபொருந்தினவராய்ச்‌ சகல பரிசுத்த 
தூதரோடுங்கூட வரும்போது, தமது மகிமையுள்ள 
சிங்காசனத்தின்மேல்‌ வீற்றிருப்பார்‌. 

“154888 201312 பிலா 16 5௦ ௦ராவா வவ! ௦௦௨ ॥ா (6 


2௦7, 200 ௨41 116 0 ாத65 நார ராரா, நானா 8௪ 16 51 பழ௦ா 1௦ 
1௦06 ௦4 15 த௦ரு: 


125):32: 800021 பர1ப, 59/99 8082 பரவாத பரா) ஙாப/யப 
ராயாவவ/0(ற௱யா௦880800/பா0982900) 
56911/90090பய89118 (5691120080 பங821911/56211680080பங82129 1). 
ரா6வு/00௨௨ொவவா 
$ா௱௱்‌்‌்ஈ௫8௨௦ப/1ந்ய௱ா (6 ௨௦0ெபஷ்யா/ ராச 290ப2௦'18 
நுயா) ஙலி'19980 ப 18்/பரா (௩61890 ப12'18ுய௱,ங்€ி'1980ப21நய௱) 
ஷங 69'89/90(௩ஙவங69'199080//ஸங62'198280) மர 421400௦819 
39219 19/(ங௮௦121/882814]) ளா நார்ா்ர்ரப, 

*்க்க்க்* (25) :32 அப்பொழுது, சகல ஜனங்களும்‌ அவருக்கு 
முன்பாகச்‌ சேர்க்கப்படுவார்கள்‌. மேய்ப்பனானவன்‌ 
செம்மறியாடுகளையும்‌ வெள்ளாடுகளையும்‌ 


வெவ்வேறாகப்‌ பிரிக்கிறதுபோல அவர்களை அவர்‌ 
பிரித்து, 


58% %%ஈ-201:322 பா 060௨ ரா ஏல 06 291660 ௮|| ஈ௭ர்‌/௦5: 
900 6 9வ| 5€08976 1 ௦16 ரா௦ 8௦106, 86 89 56060 
ரொ ஈர 660 ரா௦ 16 20915: 


4125):32 
$ா௱௱”்‌்்ஈ௫௨௨௦ெப/1(6ர௱்்்/2௨0ப0௦ 911/5 ௨௨௨௦02௨911) 
1ாக்்ப 2/4 ப02/ம்ொ் பரா, 

461890 ப!/9 1911 (௩61980௦211, ௫618990028 12114) ற்ப 

1091 ப09//ர்/ப௱ ஈரபர்ர் பங. 


**1*1₹14/25):33. செம்மறியாடுகளைத்‌ தமது 
வலதுபக்கத்திலும்‌, வெள்ளாடுகளைத்‌ தமது 
இடதுபக்கத்திலும்‌ நிறுத்துவார்‌. 

“588888 0201:322 பா்‌ 06 809] 561 16 50660 ௦ 16 ாா்தாம்‌ 
20, 0பர்‌ 116 20915 ௦0 16 16. 


125):342 800021பரப, 89/89 1க்்ப பவப்‌ 0வ//041/॥| 
ஈவா! வ/0 (ஈர்‌ 03219 1910/ஈ॥'0௦வ21த9 1810) நொர்ரர் ப: 

ப்ொயாத (பொபாத2ல) ௨ 01482௮] 
99566ங91//90091122115'168(௮956ங௭111/68009118ய2119'169//89566 9 
111///68009119/8129'168), ப/2ொ(ய/8௭//82௨௱) ப்ப ௱பர்‌1௮| 
பாத 1ப//68215(யாத29 1ப(69219/பாத29 1ப8228) 
212)1/211/1117:111127-நி117:12191217719011 102: இர::17/210/111:1(90) 
5பர18111வ1/நப//௦ "1 1பாதி' (பரவா வாந ப 1பாத2௦1). 


*****4(25):32 அப்பொழுது, ராஜா தமது வலது 
பக்கத்தில்‌ நிற்பவர்களைப்‌ பார்த்து: வாருங்கள்‌ என்‌ 
பிதாவினால்‌ ஆசீர்வதிக்கப்பட்டவர்களே, உலகம்‌ 
உண்டானது முதல்‌ உங்களுக்காக 


ஆயத்தம்பண்ணப்பட்டிருக்கிற ராஜ்யத்தைச்‌ 
சுதந்தரித்துக்கொள்ளுங்கள்‌. 
0 ரரரர207:34” ராவா எச 116 (ரத 5ஷு பார்‌ 1 ௦ 816 


தர்‌ ரீனா, 06, 46 0/65560 ௦07 ஈர 8946, ராவார்‌ 16 1020௦ 
0609160 1௦1 /௦ய ரா௦௱ 16 1௦பா0914/௦0 ௦07 16 /௦110: 


“125):352௨ 98௨ுஷாபாந்வா, ௨ஊால/வ 
0௦89/8௮1௮12/000பர்‌166!1(008]2712012000பர10 6௨09 1/0௦8])8018021600பர்‌ 
ஈர 6ன 29); 

189/8 பார2ா (11898௱8ஆாயாமா/*18988௱98ஆ/யார 62), 
8 199/1 வ11(18௦௮1 ௮11 /12௦22117911/) 
161166! (ரவா 1௦/12 வரய 25 |); 
ரொடுலாகளாபாம்ாவா, கோவர்‌ 
5691/17ப//00'10661'(511ப//00'10662'1/5 நப 06௨29 | 
)) 

1511425352 பசியாயிருந்தேன்‌, எனக்குப்‌ 
போஜனங்கொடுத்தீர்கள்‌; தாகமாயிருந்தேன்‌, என்‌ 
தாகத்தைத்‌ தீர்த்தீர்கள்‌; அந்நியனாயிருந்தேன்‌, 
என்னைச்‌ சேர்த்துக்கொண்டீர்கள்‌; 

**%%% 8870201352 80 | ௩6 எ பாதா 60, 800 36 2/௨ றா6 
ரா: | ஙூ நர்ஸ்‌, 006 தங௨ரா€ ப | ங85 8 வாதா, 80 
46 1௦04 றா6 |; 


4125):362 ஙி 814பாந் வா, வாவ 
951/111801த000ப11766!2'(ுூ25112021000 பர்மன்‌ ாராகாத00 பெர்‌ 
ரன 29 |); ஙஙுகொ்டுகாாயாக்வா, வாச! ங152911119 
வாவ! (நவாம னா /ஙா16ன 2); [கவவராயாம்ா, வால 
092111 6ன! 1(08211/6வ௮ார்‌6னா ௦ '1/0881//6வார6ன 2) 
[1019151510] 119121512 


***1*4/25):362 வஸ்திரமில்லாதிருந்தேன்‌, எனக்கு 
வஸ்திரங்கொடுத்தீர்கள்‌; வியாதியாயிருந்தேன்‌, 
என்னை விசாரிக்க வந்தீர்கள்‌; காவலிலிருந்தேன்‌, 
என்னைப்‌ பார்க்கவந்தீர்கள்‌ என்பார்‌. 
**%%%%%%%-0201:362 149160), 80 4/6 001060 ரா6€: | 25 5104) 800 
6 146 றா | ஙூ [ர றா150ா, 8ா்ரு6 0806 பார்‌ 6. 


125):37: 800௦211பரப, 
ரின்‌! (ஈ ரவ! 6னர்ரொத) ஙனாப/(யற 
௦212122912 (021 பந்1௮2809/0/917ந/ப1ா12122929) 
்‌ 9900898169, ரத ॥8௨1229'|) 60002ஈபரப பாவ] 

095/ப 188௭291960 95/ப॥'18௮122091//08%7/ப'|18/௮௭89281) 68'ஈ0ப 
ப௱வ(வெட 008]/81812400பர1௦2௱?2 60002பரப பராக்‌ 
1199௮௦யபி'18ங2189/4//'10ப(1௨௨௭௱ப "!'18/21820௮//8'10ய/1/888ஐ௨௱ப/1' 
1921892918 10ப) பாப்‌ 

11891911௮1 (18821/172114/17892௦11/12110) 1௨௦௭? 


*்க்க்க்க (25) :375 அப்பொழுது, நீதிமான்கள்‌ அவருக்குப்‌ 
பிரதியுத்தரமாக: ஆண்டவரே, நாங்கள்‌ எப்பொழுது 
உம்மைப்‌ பசியுள்ளவராகக்‌ கண்டு உமக்குப்‌ 
போஜனங்கொடுத்தோம்‌? எப்பொழுது உம்மைத்‌ 
தாகமுள்ளவராகக்கண்டு உம்முடைய தாகத்தைத்‌ 
தீர்த்தோம்‌? 

“88௬207372௨ ரானா 5௮] 16 ரர்த16௦ப5 எொகஙா ஈரா, 5ஷாாத, 


[௦10, ஙா 588 ங௨166 வா பாத 60, 800 760 166? ௦ 151, 
0 தங€ 166 (6? 


“4125):382 60002பரப பரவ! 
॥ொடு/2189/5//' 082192 0ப/ாரந8228//0ய) 
பாவ்‌ 5வர்ாக்ப/4௦'10௦8? 60002பநப பாற! 


வெ ரவார்‌/82178/21291/8/(42418॥182112/212829/ 4௨1 2ரி!89109 
பு21992910) (உப பராய புாராகாதி பர்மா? 


*்க்க்க்*-25) 38% எப்பொழுது உம்மை அந்நியராகக்கண்டு 
உம்மைச்‌ சேர்த்துக்கொண்டோம்‌? எப்பொழுது உம்மை 
வஸ்திரமில்லாதவராகக்‌ கண்டு உமக்கு 
வஸ்திரங்கொடுத்தோம்‌? 

**% 8880201382 06 50 ஙு௨ 166 9 8026, 80 1௦0 
11166 12 ௦ 19/60), 810 0௦1760 166? 


125):392 60002பரப பரவ! 

வ்ஙநுெொடுபி'18ா29/வெய௱ ஙர்்நுபபி'|ஙலாவ்ய௱ க்ரு்்நுப பலா 
988வ/ப௱) 
அஙரிய//4113/௮189/வயரா((3ஙவரப/ 46422 வயா //௦ரிரய்‌ 
921898௦/ய௱) க்ப்‌, பராசரர்‌! பலார்்௦கா 

02௦119 ௨ா௦821119'1/008௮129 1). 


*்க்க்க*-425):309 எப்பொழுது உம்மை 
வியாதியுள்ளவராகவும்‌ காவலிலிருக்கிறவராகவும்‌ 
கண்டு, உம்மிடத்தில்‌ வந்தோம்‌ என்பார்கள்‌. 

“548488 0201:39% டா வரவா எவ ங்௨ர் 66 5/0) 00 1 றார500, 800 
௦86 பார்‌௦ 166? 


4125):402 ச! (98/89 

2 பந்ா122ா2912 (0121 பந்‌ ௮2818/0/917ந/ப1ா1௨12929) 
. ராரிவய௱ா(௱ர்வபாா/௱தவய௱) 

ஏ வ218210/௦ (1 நுங222ர/௮/ 51 ரூவா) வா 

5910091118121922 (590021181818209/592091021818209) 

ஙா ரி(ஙவாமி/ங்லா துர) மாயஙாப/(ய ஈத ॥௦ாத2) ஸ்ர்வ 
ஷூ 62!'109(5ஞூர16ன12'108/5ஞூர6ன29'109), 8421 ௨/0069 

ஷூரா 6ன (ஞ்‌ /5ஞுர6னத'|) மாப 
ராஞு/2/வ௮(றல௩928ங68/௱ஞரு82280/69) 


பாதி 1ப//யள்‌ (பாத 1ப/யள்‌) 501ப/411220(5௦11/பர்‌॥'162/5011பத௨2) 
10] 91:1212ி 


*****4025):402 அதற்கு ராஜா பிரதியுத்தரமாக: மிகவும்‌ 
சிறியவராகிய என்‌ சகோதரரான இவர்களில்‌ 
ஒருவனுக்கு நீங்கள்‌ எதைச்‌ செய்தீர்களோ, அதை 
எனக்கே செய்தீர்கள்‌ என்று மெய்யாகவே 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்பார்‌. 

**% 8887-0201: 402 கா்‌ 16 [ரத ஏவ! 8ர59ங்னா 80 59/ பாம்‌௦ 


12, வடு | ஸு பார்‌௦ 4௦0, ராப 95 46௨ 86௨ 0006 1* பாம்‌௦ 
௦06 ௦7 16 |6954 ௦07 1666 ஈர மாஸ்‌, நு௨ றவெ6 0006 1ம்‌ பார்‌ ரா, 


4125):412 800021பரப, 19947 ப02//41॥| 

ரர்‌ வவா! எற (ஈர்‌ 03219 1910/ஈ॥'0வத9 810) நொர்ர்ப வலா: 
5901148009112ப/2115 169 (59011/20091128/21112'69//5901/2002118/812௦'1689) 
_ ரோ்பர்ம்ப, 

015995ப100921வெய௱ (015985ப118288௨ய௱/015925ப1/68௦2௦வெய௱) ஙா 
11௦0191145 '1ப1/6821வ/யரா (1௦௦1172119 '1ப//8௮௮௧ய௱/1௦௦102122'1ப16992 
பெயரா) நகா்‌ 800911 ப1/ச ஈர்க்ர்க்டுக வொரு 

0௦812 '1(0௦81229 |). 

*:%%%4(25):415 அப்பொழுது, இடதுபக்கத்தில்‌ 
நிற்பவர்களைப்‌ பார்த்து அவர்‌: சபிக்கப்பட்டவர்களே, 
என்னைவிட்டு, பிசாசுக்காகவும்‌ அவன்‌ 
தூதர்களுக்காகவும்‌ ஆயத்தம்பண்ணப்பட்டிருக்கிற 
நித்திய அக்கினியிலே போங்கள்‌. 

“5498201412 ரவா 5௮] 16 59/ 916௦ பாம்‌ 16 ௦ா 16 [61 
0, 060௨07 ரா ௱6, 4/6 01560, [ரர்‌ வ! த ரிா6, 608160 
1௦1 116 வெரி 80 15 8ொத65: 


125):422 ஐ்ஷாபாம்வா, ॥6னாதி'(॥6னாத291) வாவ 
0௦8/௮1௮1200ப//வ1௮/ 

1189/88ஆ/பார்2ா (1188௨௭௱8ஆாயாமா/18982௱98ஷ/யார 62), 
ரவோத ராத |) ௨ 

1891911௮11 (109821/172114/1782291/1/7௨114) 12௨ /60ெரி|௨/; 
*::5₹4/25):42 பசியாயிருந்தேன்‌, நீங்கள்‌ எனக்குப்‌ 
போஜனங்கொடுக்கவில்லை; தாகமாயிருந்தேன்‌, 
நீங்கள்‌ என்‌ தாகத்தைத்‌ தீர்க்கவில்லை; 

**% 8 %%%%7-0201:422 80 | ஙு எ பாதா 60, 80036 தங௨ ட ௦ 
694: | ஙூ 1ாராஸு, 800 46 தங௨ராஉ ௦ 01: 


125):422 ஊொங்காகஷா்யாம்வா, ா௦ாத॥௦ாத2) ஊரல்‌ 
51/4/ப//00'1வர௮1; ஙர்ணரி8௦ர்பாம வா, ராதி ர௦வாத2 |) 
வா௮ ப ஙகரரரகாத00 பவர்‌; நுகர ப 1ஙலாகுபயற 
99149111/8021//009113௨௮॥8௨௮/ப௱ ராயா, ரத (16 வாத29]) 
12: இ (221-124 4: இ1/-12:17/]117101821218477212:171101:171197212101 

*:%5*25):43. அந்நியனாயிருந்தேன்‌, நீங்கள்‌ என்னைச்‌ 
சேர்த்துக்கொள்ளவில்லை; வஸ்திரமில்லாதிருந்தேன்‌, 
நீங்கள்‌ எனக்கு வஸ்திரங்கொடுக்கவில்லை; 
வியாதியுள்ளவனாயும்‌ 
காவலிலடைக்கப்பட்டவனாயும்‌ இருந்தேன்‌, நீங்கள்‌ 
என்னை விசாரிக்க வரவில்லையென்பார்‌. 
“5484020142. | 26 9 548026, 800 346 1004 ௨ ௦1 


91060), 80036 004460 ௨ ஈ௦ர்‌: 5100) 880 8 றா/5௦, 800 36 பர51160 
6 ௦. 


125):442 800020ப1ப, 82112'1ப௱(வலா21ப௱/82129 பாரா) 82ப/(ற 
௦121222912 (021/ பந்‌ ௮122809/0/917ந/ப1ா11212929) 
்‌ 9900808௭69), ப௱௱ா1ம 


095//ப 18௮௭௭89218 ய௱ (085*/ப '|'|8/௮189 3௮ பா/095/யபி'138/௮௭882 வய), 
189/8 18/௮௭89/௨ய௱ (11880801௮8 ௮௨ /1888௮௱யபி'18/818 
928௨ப௱), உஊாருா29வய௱ (பொரு ஊய௱/ாட28௨2௦௮ய), 
வலரவார்‌/82178/2129/பெபரா(ப2ா/2ரி!8910821888௨ப௱, ங்க! 
1991178/௮௭892௦ய0), 

வங ௮211009112/2189/பெபயரா(ங௫2௦1010097112/219218/பா/ 12௮410 02118/9 
[82121912)1/11 0111 

199/9 !॥/8021//800 9119௩81291 வய௱ (9321180212 009141/௮௭89 8 யரா//69 
9/௮1/1/8021///80091128/81992௦வய௱) 18802 '(॥8௨ாத22'|) 60002பட்‌0ப 
2, பராவிவெ பக்ர்‌ 5ஞுஙுொர்யார்௦வ 

02௦119 ௨ா௦821119'1/008௮129 1). 


*****4(257:42 அப்பொழுது, அவர்களும்‌ அவருக்குப்‌ 
பிரதியுத்தரமாக: ஆண்டவரே, உம்மைப்‌ 
பசியுள்ளவராகவும்‌, தாகமுள்ளவராகவும்‌, 
அந்நியராகவும்‌, வஸ்திரமில்லாதவராகவும்‌, 
வியாதிப்பட்டவராகவும்‌, 
காவலிலடைக்கப்பட்டவராகவும்‌ நாங்கள்‌ எப்பொழுது 
கண்டு, உமக்கு உதவி செய்யாதிருந்தோம்‌ என்பார்கள்‌. 
“1189-20-44 ராவா ஒலி ர்ரஞு ௮5௦ 8ொ9ங்ன்‌ ஈரா, நாத, 


[௦0, ஙா 8980 ௩6௨ 166 8 பாதா 60, 0 ரர்‌, ௦0 9 518826, ௦ 
91060, ௦ 5100) 0 [8 றா, 80 010 ஈ௦்‌ றார்‌ பாம்‌ 166? 


“125):452” 80002பரப வெல 

39219 1ப//0(வா| பய /8௨2122'1ப//ற) 

2 பந்ா122ா2912 (0121 பந 22808/0/917ந/ப1ா12௨12929) 
. ராரிவெய௱ (ரவா ௱ரதவய௱) 

ஏவ 19௮1௬/௮(51'நுஙலா88௨/5॥' 3௮௦1 25'188/௮) 
ஙி மி /ங்லா து) மாயஙவாப/( ஈதி ॥௦ாத2) ஸ்ர்வ 
ஷங ரபா 6! 109 (5ஞூர௦ொரயா16ன 19 '1௦8/5ஞூஙொர்யாம 629 ' 
109), 91021 ௨0069 


5$ஷஙரயார் 6! (5ஞூஙொொ்ர்பா16னா 91/5 ஞஙளொர்பாம6னத29'|) 
வாயு ஞு 69(ராஞஙு/2வ6 ௨ ஞரு/98288/68) 
பாதிவய/வெள்‌ (பாத புள்‌) 50/ப//22ா(501/பர்‌128/5011 பத 22) 
வா௦8௮1( ௦8௮1). 


**௬௬%-1257 455 அப்பொழுது அவர்‌ அவர்களுக்குப்‌ 
பிரதியுத்தரமாக: மிகவும்‌ சிறியவர்களாகிய 
இவர்களில்‌ ஒருவனுக்கு நீங்கள்‌ எதைச்‌ 
செய்யாதிருந்தீர்களோ, அதை எனக்கே 
செய்யாதிருந்தீர்கள்‌ என்று மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ என்பார்‌. 

“5888820145 ரவா 5௮1 6 வாங்‌ நற, 5ஷாத, விடு | 


594 பார்‌௦ 4௦0, ராகாப்‌ 96 46€ 01011 ஈ௦்‌ 1௦ 0௦06 ௦4 16 [689 ௦7 
11656, 46 0/0 14 01௦ 6, 


£[25):462” 8ம்‌80090/, ஙா! (ஙா /ங்லாத!) ஈர்க்க 89//பொஷ்ல] 
908௫ங௯ய௱, ஈ€ார32/611௦9( 61829 '108/6ன்‌1ர32ாத29 108) 
ரர்்ர்்ருச 1/2! 8080ுவய௱ 0௦88211'1(008/89109 1/0௦8/82௮129 1) 
வா'8௮. 


*****4/25):462 அந்தப்படி, இவர்கள்‌ நித்திய 
ஆக்கினையை அடையவும்‌, நீதிமான்‌௧களோ நித்திய 
ஜீவனை அடையவும்‌ போவார்கள்‌ என்றார்‌. 
“5880201462 பா 1656 87911 20 வரு ௩௦ வே6ா[991112 
பார்ள்௱ளார்‌: பெக்‌ 16 ரர்தார்‌6௦ப5 [1௦ |ரீ6 ஊரா. 


|ராஸ்ார்் வப 26| 


9௫௫௫௧௯ 112111 ங்‌ 26] 


126):12 நப ர்‌ (௨6௨௭௭௭௭௫81 8॥௱(125818௨012291181/௨188) 
50111 ஈபய்‌( 80100 ப(றாபளி்ம20100 ப), வெ ரரவெராபற்௨ 566684] 
091/0: 


**₹₹₹26):12 இயேசு இந்த வசனங்களையெல்லாம்‌ 
சொல்லி முடித்தபின்பு, அவர்‌ தம்முடைய சீஷரை 
நோக்கி: 

“5488872012 வா்‌ 1 0௨? 0955, வரவா /65ப5 890 111560 
9 *1656€ 594/11ஐ5, 6 59/0 பார்‌ [15 0150௦10125, 


126):22 ॥8 02௦1210000 ப(॥2'10பா89 91/00 ப) 

0951689809 '10121(085169908'1010௦1/085169809'1101291) ணாய “ப 
91/66! "(9'ஙனா 21/84/622௦); 8000௦20பர்‌ப, பபற 
ஏ பங்‌ 280/20080பங2409 11 ௦00ப1//600ப1/680080பங82 ௨2௦. 


**₹1₹₹26)௨ இரண்டுநாளைக்குப்பின்பு பஸ்காபண்டிகை 
வருமென்று அறிவீர்கள்‌; அப்பொழுது, மனுஷகுமாரன்‌ 
சிலுவையில்‌ அறையப்படுவதற்கு 
ஒப்புக்கொடுக்கப்படுவார்‌ என்றார்‌. 

**%%%%%%%7%020:22 7௨180௦ 1௪ம்‌ சரீர 14/௦ 094/5 15 16 16954 ௦7 
16 095506, 810 16 500 ௦8 15 0ள்‌ா9/60 1௦ 06 01ப014160. 


126):3? 800021பரப, 0121478909 99598ப௱ 

469118089812/2ப௱ (௩6218098128181ய௱,/6210808921822௭1ப௱) 1வாள்ாராரா 
ாா௦௦00ய௱, (89/089(-) ௨ா8008119 0481178809 895981/80ப080/௮ 
218:11/1:191:]1/1[21:இ.(91916111/-1 81/07 


11129). அப்பொழுது, பிரதான ஆசாரியரும்‌ 
வேதபாரகரும்‌ ஜனத்தின்‌ மூப்பரும்‌, காய்பா 
என்னப்பட்ட பிரதான ஆசாரியனுடைய 
அரமனையிலே கூடிவந்து, 


“5888702032 [வா 9550160 102616 16 01/6 6515, 
8௦ 16 501106, 800 16 610615 ௦7 16 06௦016, பார்‌௦ 16 091906 ௦7 
16 ராஜ்‌ நார்‌, பார 125 09/60 /8095, 


“126):42 நூயி நாகாக்க நா்ளிர்க்ற ப 0/ஞஙயறா 0௦0 
9910952210 /082112'(981095809/08'॥' 1 0221119'1/821095819109 4 
991281). 

111426): இயேசுவைத்‌ தந்திரமாய்ப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொலைசெய்யும்படி ஆலோசனைபண்ணினார்கள்‌. 


“18% 8020):4: 0 0005 ப1160 12ர்‌ நஞூ ரார்தார்‌ 19/6 6 ப5 ரே 
பர, வா்‌ | ஈரா. 


126):52 99/4 பா(84ப௱/822ிய௱) 

/௮01௮1த 1 ப//ய'(128(௨8௨௭ாத8 பய 1'169) 
9/9/ொபஈ029/8917190801/ப0((8௭௱ப 10981291080801//ய0/1681929 
ராயாூ்‌ஐ92991720801/ப0) ஐ௨9ூ௱௦4௫ரி2(௦௮'ஈ௦/ஷர62/09'௦2௨ர்/168) 
900901/00 5ு/89/8817ப(5ஷு2/829917ப/5ஞுரவ/8922917ப) 
வா'92௮181(ா 82௦/8 88129'|). 

**1₹14/26)52 ஆகிலும்‌ ஜனங்களுக்குள்ளே 
கலகமுண்டாகாதபடிக்குப்‌ பண்டிகையிலே அப்படிச்‌ 
செய்யலாகாது என்றார்கள்‌. 

“8888-20-52 பபர்‌ 1ரஞு 59/0, 1401 ௦ 116 76254 ஸு, 16 
126 06 80 பழா௦2ா 802 116 06௦016. 


4126):62 நு6௦6ப 0ஸ்‌ர்ொட/9௦வெ1(0 ர ொடு/௦ெரி) 
ப$002109/ர்ஸராயா19(/ப500௮108நுஷயா12//50021௦ஐ/௨ரயார்‌ 
8) 566௦90 ங66ர(| பர்ரி, 


**₹₹14(25:6 இயேசு பெத்தானியாவில்‌ 
குஷ்டரோகியாயிருந்த சீமோன்‌ விட்டில்‌ 
இருக்கையில்‌, 


**%%%%%*%7%-200:62 1400ம்‌ வரவா ஷப ஙூ ரா ஸ்வர, 1 16 
௦56 ௦ரீ 54௦ 16 |606, 


4126):75” ௦ப எாரா6€ பரிஷ/6ொா800ல்‌'8 0௨12 947218௱யபி' 9 
612/4 0னலாஙுல!((-) 10 'ரப்ஙவார்‌்்ப, வேகா 
0௦9)/81888க் ந ரராய/பா௦௦ப, ர்க்‌ நகரிஸ்ாம்சர லா 

18:11 0/1-1:1 ௫௦191 671/1-12 ந 

11:52). ஒரு ஸ்திரீ விலையேறப்பெற்ற 
பரிமளதைலமுள்ள வெள்ளைக்கல்பரணியைக்‌ 
கொண்டுவந்து, அவர்‌ போஜனபந்தியிலிருக்கும்போது, 
அந்தத்‌ தைலத்தை அவர்‌ சிரசின்மேல்‌ ஊற்றினாள்‌. 
**%%%% 871020072௨ 166௨ 0806 பாம்‌ ரர 8 ௩௦ ஈவராத வா 


9/809516₹ 00% ௦7 பு6ரூ 060105 ௦ொர்ரானார்‌, 800 00௦பா60 14 ௦8 [15 
11690, 95 6 594 94 றார்‌. 


£126]:82: 8ங8ப084/2 566802114'(566651121119'1/5668129'|) 942116 
பெ பராண 80வர்ப: க்க (665 வஙப ரோஸ்்ார' ய? 
*:₹5ஈ29):5 அவருடைய சீஷர்கள்‌ அதைக்‌ கண்டு 
விசனமடைந்து: இந்த வீண்செலவு என்னத்திற்கு? 
**%%%%%8871-2000:52 பபர்‌ வரவா 15 0150101865 58/14, நஞு 80 
1॥0/தாசர்‌1௦, 5ஷராாத, 1௦ பாகக்‌ பாட௦56 [5 115 12516? 


“4126):92 ராங்க்‌ சரிங்க! பராக்‌ பரிச பாய, 

1௮1112 ப//பய/ ௦00/௨ 8॥ா'821'1(௨ா'88191/8'821281). 
*1₹₹₹26):5) இந்தத்‌ தைலத்தை உயர்ந்த விலைக்கு 
விற்று, தரித்திரருக்குக்‌ கொடுக்கலாமே என்றார்கள்‌. 
“5488820009. [0 115 ௦ர்ராவார்‌ ஈர்தார்‌ ஈ6 068 5010 1௦ 
ராப்‌, எ தஙனா 1௦ 116 0௦௦0. 


£126):102 685 842/ உ௱ர்்ப, 8௮1'191(வ௮11௦9 191//8/௮௭29 19/) 
௦91/4: ஈதி ॥ாத29) க்க 5நரா6னு்‌ வா 

111௦111721 8/ப090 பர பனா (1௦1௮1 8ப080 பர பானா /1௦ 
1௮ ப080பர்1 பதன 29 1)? போரா! ஈக்ிள்டுஷ்வ்்‌ 

ஞூ 8௮]. 

**₹₹₹426):102- இயேசு அதை அறிந்து, அவர்களை 
நோக்கி: நீங்கள்‌ இந்த ஸ்திரீயை ஏன்‌ 


தொந்தரவுபடுத்துகிறீர்கள்‌? என்னிடத்தில்‌ 
நற்கிரியையைச்‌ செய்திருக்கிறாள்‌. 
*%%%%%%%%%267:102 4/6 6605 பாசன51௦௦0 1, 6 59/0 பார்‌௦ 


1௨, று 1ா௦ப6 நு௨ 16 ஙா? ரா 516 ௭ ஙா௦யதார்‌ 8 2000 
௦11 பா றா. 


“126):112 1ாவாாந்ாரகா 600094பரா பாதி 10241//(பாத22 1102) 
1ப//61292௮12'(1ப//4்‌178௮0௦1/4ப//4்‌1188129 1); 1820௦9 600081 பாா 
பாதி 1 !( பாதத்‌ 1024!) ரா. 


**1**426):112 தரித்திரர்‌ எப்போதும்‌ உங்களிடத்தில்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌; நானோ எப்போதும்‌ உங்களிடத்தில்‌ 
இரேன்‌. 

* 1888720112 800 36 088/6 16 0001 91/5 வார ந௦ப; பர்‌ 
ரா€ீ 6௨ வெ/௨ ஈ௦்‌்‌ ௮௭5. 


426):122 ஙி ராங்க்‌ 1௮ல்‌ ௨ 5866ா9ார்ரராரா6! ௦௦1021 ப 
வால்‌ 808/4 ஐொ௱ பங்கய ஸிர்வாவாா9 
$வுுஷுப//6721ப(5ஞு்ுஷப//62 ய /5ஞுுஙுஷாப/ ப்‌ ஸய்‌. 


**₹₹₹/26):12 இவள்‌ இந்தத்‌ தைலத்தை என்‌ 
சரீரத்தின்மேல்‌ ஊற்றினது என்னை அடக்கம்‌ 
பண்ணுவதற்கு எத்தனமான செய்கையாயிருக்கிறது. 


**% 8888020122 80 11 1094 56 24 0௦யா60 115 ௦ர்ற னார்‌ 
௦ ஈட 0௦ஞு/, 56 0/0 14 1௦ ஈர பாவு. 


£126):132 ॥ர்‌8௦ 5பங/569808௭ பி௮்ர்ார(ப/்்ார/ரி/ யரர) 
யாதிவாதி68(வ02281த2269) 

0119580121 14490080ப௦௦(011858122480080ப௦9) 
9தித69(80228102268) ௮௮ 

ஈரா ௮00219 168212 (ஈ/021002109 1698 ௨7472100210௦'1169228) 14௮ 
5ஞுங்ள்்பற 501/80080ப௱ ப 
ராஞ்ஙு2/வ௮ (றல 86/89 28/69) 

பாதி 1ப//யள்‌ (பாத 1ப/யள்‌) 501ப//11220(5௦1/பர்‌॥'162/5011பத்‌௨2) 
வா்‌'௭௦. 

***1₹426):12 இந்தச்‌ சுவிசேஷம்‌ உலகத்தில்‌ 
எங்கெங்கே பிரசங்கிக்கப்படுமோ அங்கங்கே இவளை 
நினைப்பதற்காக இவள்‌ செய்ததும்‌ சொல்லப்படும்‌ 
என்று மெய்யாகவே உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ 
என்றார்‌. 

**%%%%%%7%-020:122 வரந | 54 பார்‌ ந௦ப, '4/0665௦ வேனா 115 
205061 5॥9|| 06 069060 [ஈ 16௨ ங௦/6 ௦110, 166 8191 ௮5௦ 14/5, 
91 115 ௩௦8 2 0006, 06 1010 100 8௱ஊணா0ாவ ௦1 ஈனா. 


“126):142 800௦2ப%0ப, 0ொர்பஙலார 

௦ாயங 29/72 (0பங882/2/0யஙவா22ஊ்/௮) 34௦0108951821/௦ 211/7 ப 
ஊவா (வாம௦வா) ஜர948வ 995987/21024%॥1ய0 0௦: 
****₹429):122 அப்பொழுது, பன்னிருவரில்‌ ஒருவனாகிய 
யூதாஸ்காரியோத்து என்பவன்‌ பிரதான 
ஆசாரியரிடத்திற்குப்‌ போய்‌: 

* 9999487020 :14: வா 006 07 16 1/6, 091160 /ப095 |5091107, 
ங்வாம்‌ யாம்‌௦ 16 பார்ன்‌ இார645, 


4126):152 ॥8௨ா வெல்‌ பாத ப/ய/(யாத22ப/0ப10) 
99111//000ப///128, ராதி ராத) வவெ ரோ 
00ப/6462ன191((000ப//612 ௨2/10 ப//4்‌௦னத!) வா. 
வ91'(வலா௨'/8ங2'|) வாயவே றபப பு6 "1669258116 
00ப1/69 ப081091192116'(ப02810211921112'1/ப021021192129'1). 
**1₹₹26):15, நான்‌ அவரை உங்களுக்குக்‌ 
காட்டிக்கொடுக்கிறேன்‌, நீங்கள்‌ எனக்கு என்ன 
கொடுக்கிறீர்கள்‌ என்றான்‌. அவர்கள்‌ அவனுக்கு 
முப்பது வெள்ளிக்காசைக்‌ கொடுக்க உடன்பட்டார்கள்‌. 
“1888720152 வா்‌ 5910 பார்‌௦ 16, 4//897 ரி நு௨ தங ராடி, 


றா 1 மரி! வெங்ளா ராரா பார்‌ நு௦ப? கா்‌ ர்்ஞு ௦0௦0னாசார்‌60 வார ராரா 
1௦1 1 016065 07 54. 


426):162 91பராபர்ாவி வா வேனா! (911100 ப00௨1௦ ப்‌ 
5௭ 8௮4 ப//(௦0 ஈயா. 


**111429:162 அதுமுதல்‌ அவன்‌ அவரைக்‌ 
காட்டிக்கொடுப்பதற்குச்‌ சமயம்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருந்தான்‌. 

**% 8200: 162 0 ரா௦ாா 124 116 [16 50பதர*்‌ ௦0000பாு 1௦ 
ஓராஷு ஈரா. 


4126):172 ௦00041894௦ 

9009009101 (8008009'॥௦//4/2008002 1012௨௫) 

ராயம்ா2ா22' 11/62, 56860219(56650810௦'1/5665112129 1) நூ625பஙா்ார்011/॥| 
வக்ப்‌: 095198ங9(/0 0ப51002109'11ப ॥881த 1 ॥௨ாத2 |) 
வாத69(௨ாத268) பரவ ஈஸுாக்றொறவா்ஈ8௦்‌ ந்வொகஷப/ 8௦ 
வா (6621192112 (6691192111௦'1//669718212௦'|). 


**₹₹₹/26):17 புளிப்பில்லாத அப்பப்பண்டிகையின்‌ 
முதல்நாளிலே, சீஷர்கள்‌ இயேசுவினிடத்தில்‌ வந்து: 


பஸ்காவைப்‌ புசிப்பதற்கு நாங்கள்‌ எங்கே உமக்கு 
ஆயத்தம்பண்ணச்‌ சித்தமாயிருக்கிறீர்‌ என்று 
கேட்டார்கள்‌. 

**%%%%8887200:172 140 நாரி மஸ ௦ 16 16954 ௦071 பா!/6௦/வா60 


0690 16 0150101656 0806 1௦ /65ப5, 58/12 பார்‌௦ [ர்ரா, 14/௨6 மரி 
1[௦ய 18% 16 060916 101 1166 1௦ 694 16 095506? 


4126):182 821 வள: ஈதி ॥6னா229 |) 
ர1௭1॥/62(॥௮௮12111168/1828௭411162) ராொரகொொர்ார்‌' வற 
0௦3: 8 6991 596608 வஷப/ 12% ப(58௱660௦௨௱௦ஆ/ப/ ய), 
பா 66169 வா 5665828108069/600090 0895169921 895810068௭ பு 
0௦912121(00218021/0௦911828) 501/ப121₹891(5011பர॥'₹891/5௦11ப2! 921) 
வாய ஙாப/யொ 5௦1யாத1(601பயா2291) ௨8௮. 

*:%5₹29):182- அதற்கு அவர்‌: நீங்கள்‌ நகரத்திலே 
இன்னானிடத்கிற்குப்‌ போய்‌: என்‌ வேளை 
சமீபமாயிருக்கிறது, உன்‌ விட்டிலே என்‌ 
சீஷரோடேகூடப்‌ பஸ்காவை ஆசரிப்பேன்‌ என்று 
போதகர்‌ சொல்லுகிறார்‌ என்று அவனுக்குச்‌ 
சொல்லுங்கள்‌ என்றார்‌. 

“5888872012 0 06 59/0) 6௦ 14௦ 116 1 1௦ 5000 ௨௭, 


0 594 பாம்‌௦ ராரா, 16 141976 59144, 1 ர்ரா6 (6 874 வால்‌ | நரி 
660 16 095506 94 1 10056 பார ராறு 0150101/5. 


£126):192 நு685ப (0110180801 5662௮1 '1(5660810௦'/566512129'|) 
0௦08, 985169ெ9/ 

994/2111ா0்‌ாஈ் ஈரா (நா்‌ ஈரரா2௦119 11/8௦ 
'ாரரக2௭291). 

*:₹5ஈ29):19) இயேசு கற்பித்தபடி சீஷர்கள்‌ போய்‌, 
பஸ்காவை ஆயத்தம்பண்ணினார்கள்‌. 


“887200: 19) 0 16 0150101665 01/0 95 /65ப5 180 8000௦10160 
1; 80 ஞு 806 ரவர்‌ 16 095506. 


126):20ன” 99920 /8880௦0௦917ப(599/8022881/॥88௮௭௨0௦917ப), 
ர்்பங0௦80பாத2/0009 9881 இ௨ொம்நருரயாம்‌82. 


***₹14/26):20- சாயங்காலமானபோது, 
பன்னிருவரோடுங்கூட அவர்‌ பந்தியிருந்தார்‌. 
****87₹2017:202 1400 நர்னா 116 வோ 86 0006, 6 59% 0௦4 
ங்ர்ர்ர 1௨ 1/6. 


£126):212- 8ங௮14'(8வ௮ா௦1/8௮2௮1) 

0௦9/௮ ஈப!ஷ்ரி(0௦8/௮1॥10௦்‌ ர பர்௨ுரி/0௦8/81௭0௦௮'' பநர), 
8௮: பாதி யய (யாத ॥௦பஙவா) ஊாசரி6 (௮41//00ப00௨ா வாரபு 
ராஞங/2/வ௮(றல௩28ங68/௱ஞு2228/69) 

பாதி 1ப//யள்‌ (பாத 1ப/யள்‌) 501ப/411220(5௦11/பர்‌॥'822/5011பத௨2) 
வா. 

***1₹14/29):212 அவர்கள்‌ போஜனம்பண்ணுகையில்‌, 
அவர்‌: உங்களிலொருவன்‌ என்னைக்‌ 
காட்டிக்கொடுப்பான்‌ என்று மெய்யாகவே 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 
**%%%%%*%7%200:212 கா்‌ 96 ஞு 0/0 697, 6 5910, / வாந | 598/ 
பார்‌ ௦ய, 12% ௦6 01 340 819 ளா 6. 


£126):222 900020ப1ப, 8/2115'1(8ங9௦81/8௮12௦') 

ரரி (வயா ௱ர்தவயற) 1ரப//கரொகவொர்ா்ப, ச்‌ 1௦9616: 
9910088௭69, 18௮௦9, 188௭08? ப 00ய0பய8900/6 
690/9110௦08024082112'1(6690121/17௦0802 202219 1//668012410௦09 
ரத வாத"). 

*****-/267:2 அப்பொழுது, அவர்கள்‌ மிகவும்‌ 


துக்கமடைந்து, அவரை நோக்கி: ஆண்டவரே, நானோ, 


நானோ? என்று ஒவ்வொருவராய்க்‌ 
கேட்கத்தொடங்கினார்கள்‌. 

***%%%%%%%%200:222 நாம்‌ ஞு ஙனா௨ 6௨00660112 5001வரப|, ௨0 
0628 வரு 006 ௦8 1 1௦ 59 பாம்‌ ராரா, ௦0, 15 14 |? 


₹126):222 ச 

௦212122912 (021//பந்1௮22808/0/917ந/ப1ா12122929) 
்‌ 608069/6000947 1897ம்‌! 
ிர்யெர்‌வா2 (வர்ர வால வ்ர்பபெ த்‌ ஙா) போகர்‌( 
(99111///000/ப0 08௮. 

**1₹₹4/26):23 அவர்‌ பிரதியுத்தரமாக: என்னோடேகூடத்‌் 
தாலத்தில்‌ கையிடுகிறவனே என்னைக்‌ 
காட்டிக்கொடுப்பான்‌. 

**%%%%%%%%20:222 பா 06 804660 80 59/0), (16 1497 (றன்‌ 
15 ராம்‌ கார றாஉர௱ 16 015, 16 596 819 6ஸ்ாஸு 6. 


126):242 றவாயவவய௱றவாு நாகா ர்ராக்ாப 

62 பரநு/ராப!/6808014/68 00910'18981(0௦8॥1'1921/0022119210); 
99/யா(8௮1ய௱/9821/ப௱), ஊரக ராவாபா2வி வாபா 
[99111//00ப!அ0080ப!!' 82109 (1629111//:00ப1/680080பர்‌!'88108/169௦21141/௦ 
0ப!/80080ப2!'89108), 819 ௱ுபவாப(ய ஷு/௦9; 849 றப 
௦1 374 பாக்2௨02௮09௦௮1 வேய ஈரலை வாரகா. 


***1₹14/26):24. மனுஷகுமாரன்‌ தம்மைக்குறித்து 
எழுதியிருக்கிறபடியே போகிறார்‌; ஆகிலும்‌, எந்த 
மனுஷனால்‌ மனுஷகுமாரன்‌ 
காட்டிக்கொடுக்கப்படுகிறாரோ, அந்த மனுஷனுக்கு 
ஐயோ; அந்த மனுஷன்‌ பிறவாதிருந்தானானால்‌ 
அவனுக்கு நலமாயிருக்கும்‌ என்றார்‌. 


**%%%%%%%7%020242 70௨ $ா ௦ த0ன 96 14 15 பார்ரா ௦7 
றா: பர்‌ ௩௦6 பார்‌ ராவா நோயா 6 5௦ ௱ா [5 
0619/60! 1 ௨0 0688 2000 101 19% ௱ [ர்‌ ॥6 190 ஈ௦்‌ 668 
0௦1. 


4126):252 821216 |(9911///00பெர்12 4001895பரா பொல ௦9/06: 
9006691066), ॥88௭௦9? வா88; 84௨1 வள: ॥6€ 5080801182 
வா'99. 

**11₹429:25௨ அவரைக்‌ காட்டிக்கொடுத்த பூதாசும்‌ 
அவரை நோக்கி: ரப்‌, நானோ? என்றான்‌; அதற்கு அவர்‌: 
நீ சொன்னபடிதான்‌ என்றார்‌. 

**%%%%%%%7%200:252 18 7095, ங்‌ 0ஸ்‌ாஸு60 ஈரா, 80917/ன60 
80 59/0, 118516, 15 14 |? 46 55/0 பார்‌ ரா, 1௦ப 25 59/0. 


£126):26” 8௮14 '(8ங௮10௦1/8௮2௮1) 

௦௦9/௮ ॥'ஈப!ஷ்ர்‌(0௦8/௮110௦ொ்‌ ॥'ஈபர்௨ுரி/0௦8/8௭0௦௮' பநர), 
1695ப 8009471721 60பர்ர்ப, 985661 ப, ஈரல்‌ ார்ர்ப, 
566512118'1ப1//ய/((562650202'1ப//ய//5666878129 பய) [ம பெற்றர்ரப: 
யோதி வாத2 |) பத /0(௩88௮02௨210) இபுயாதி (இபுயாத29 |), 
ம வாரப்‌ 516 ாஷரப/்‌்்ப வாகா. 

***1₹14/26):262 அவர்கள்‌ போஜனம்பண்ணுகையில்‌, 
இயேசு அப்பத்தை எடுத்து, ஆசீர்வதித்து, அதைப்‌ 
பிட்டு, சீஷர்களுக்குக்‌ கொடுத்து: நீங்கள்‌ வாங்கிப்‌ 
புசியுங்கள்‌, இது என்னுடைய சரீரமாயிருக்கிறது 
என்றார்‌. 

**%%%%%%%7%200:262 0 95 1ஞு பு66 ரத, 16505 1௦016 01690, 


90 65560 14, 880 மாவ ர்‌, 8ா0்‌ 26 11 1௦ 16 0150101665, 800 5910, 
19/66) ர்‌; 116 15 றர 0௦ம்‌. 


126):27” நாப(0ாாமப), 9௮ 21ர்ஷ/்யா 60 ப, 
௦91109 'ஈ!, வ ப//யய/((ஙாரப//ப///ஙளாஐ1ப//ய/9) 
௦0 பர்1 ப: ராத 6னாத22') 6॥188யாா [1816௮ 

088௭ஈ॥ா10௦ா ॥' ஈபாத 1(0880௭0௦ ॥'1பாத29 '1/881॥௦௦ொ்‌ "பாத |); 
**1₹₹14/26):27 பின்பு, பாத்திரத்தையும்‌ எடுத்து, 
ஸ்தோத்திரம்பண்ணி, அவர்களுக்குக்‌ கொடுத்து: 
நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ இதிலே பானம்பண்ணுங்கள்‌; 
***%%%%%%71200:272 பா்‌ 06 10014 116 பர, 8ம்‌ 296 18/6) 8௮00 
2946 111௦ 1, 5ஸாாத, மராட்டி 


126):28 நாப 

098௮00 பய'10291/0901/(098ங௮௭௦௨௱(00ப' 108௦ பா0201/0989 
ஈார்டயாா0822பய௱0201) 
369/8ப//9௮/800(8069421ப1//6220800/8168281ப 699280) 

ஏ 130080 ப14'12 (180080 ப! 18/5॥180080பத!'8) நபர்ர்ப 
ப௦0201//1/பாரக போப்‌ ர்்ர்ர்வாஷொப/ப்‌க்ப. 
**1₹₹₹4(29):28. இது பாவமன்னிப்புண்டாகும்படி 
அநேகருக்காகச்‌ சிந்தப்படுகிற புது 
உடன்படிக்கைக்குரிய என்னுடைய 


இரத்தமாயிருக்கிறது. 
**%%%%%%%7%020:282 [0 1015 15 ஈட 01000 07 116 ரன 16ாவார்‌, 
ங்ர்ற்‌ 15 9160 1௦ ராவா ர்‌ 16௨ ரவா/55100 ௦07 ௭5. 


“4126):29% யாபரா ராக்கா 189001 80082219591417௮/ 
வறை பாதி'1௦9069100009(பா222'10௦8069/0009) 8 
வா 8ஷுஸ்்ந்ா/62 ரா 088ாரொ02்‌ொா்்ப௱ (088௭8௭௱௦௨௮௭ஈ 1 ப௱) 
099 '82ய௱ 14/0 08வாகற௱(0௨ா) 0௨ ஈபங்ாரிஉநுவா “ப 
பாதில ய/வெள்‌ (பாத புவெள்‌) 50/ப//௨8ா(501/பர்‌1281/5011/ பத 62) 
வாச. 


**1₹₹426):29% இதுமுதல்‌ இந்தத்‌ திராட்சப்பழரசத்தை 
நவமானதாய்‌ உங்களோடேகூட என்‌ பிதாவின்‌ 
ராஜ்யத்திலே நான்‌ பானம்பண்ணும்‌ நாள்வரைக்கும்‌ 
இதைப்‌ பானம்‌ பண்ணுவதில்லையென்று 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 
**%%%%%%87%20):2092 பபர்‌ | 59 பார்‌ 4/0ப, | ஙரி1ழ ஈ௦ர்‌ சொர 


6௦61௦0 07 1445 ரபர்‌ ௦ரீ 16 ஙரா6), பாக்‌ நா2்‌ ஸெ ய௱்வா | 6 16 
ஈவ்‌ வாக்ற நு௦ப ர ஈடு ரஸ்னா (பாத0௦ரா. 


£126):302 8ங௮14(8௮1091/881291) 1௦91/11180008911210 
0990180100 ப(08901080/௦ய), ஙா யம 
௦ப'800911ப00௦8182112'1(0ப'900911ப00௦8192119 1/0 ப 200021100௦ 
9291). 

**:₹*426):302 அவர்கள்‌ ஸ்தோத்திரப்பாட்டைப்‌ 
பாடினபின்பு, ஒலிவமலைக்குப்‌ 
புறப்பட்டுப்போனார்கள்‌. 

**%%%%87%200:302 0 பவா நரஞு 80 5பாத 8 ராரா, ந்ளஸு 
ங்வார்‌ ௦ெர்‌ ற்‌ நட றா௦யார்‌ ௦6 010. 


£₹126):31: 900020ப1ப, /625ப 8819 191(8௮௦121/8௮12'1941) 1௦8/0: 
ரா6ஜு002௦/ ஙள்ர்பஙவா, லார்ஜ்‌ 890ப!/'1(980ப4௦'1/880ப2௦1) 
ஏ119'1801680080ப௱ ஊா'ஈப சே்பக்டுரப/ 400201, 1 ர 

19914 0டி62 றா6னாதி (622) வய ளாக 
109'1212081/68118 (102 1219084/662'1/102'12/8081/6ன28"|). 

*்க்க்க்*-2 6:31 அப்பொழுது, இயேசு அவர்களை நோக்கி: 
மேய்ப்பனை வெட்டுவேன்‌, மந்தையின்‌ ஆடுகள்‌ 


சிதறடிக்கப்படும்‌ என்று எழுதியிருக்கிறபடி, இந்த 


இராத்திரியிலே நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ என்னிமித்தம்‌ 
இடறலடைவீர்கள்‌. 

“5 %%887-200:312 வா 5914 465ப5 பார்‌ ரவா, கி நு௨ உவ! 06 
01160060 060956 086 115 ஈர்தார்‌: 1௦ 1%* [5 வார்சா, | மரி| உரார்‌6 
16 56060, 800 116 51660 ௦7 116 ரி004 51௮ 06 5097442760 
901௦90. 


£126):322 99/4 பா(84/பரா/82தரிபரா) ஈ8௨௨ ஸ்ரார்‌ 6சபார்9 
௦10 ய(0ாா௦ப), பாதிய ப//ய(யாத2 பய) றாயா (அ /வப/யேட 
0௦8௫௨ வாச. 


*****4(26):32 ஆகிலும்‌ நான்‌ உயிர்த்தெழுந்த பின்பு, 
உங்களுக்கு முன்னே கலிலேயாவுக்குப்‌ போவேன்‌ 
என்றார்‌. 

**%%%%%%87%200:322 பர்‌ சரீர | 8 ரவா ஜா, | மரி! த௦ 067016 
94௦ய ராம்‌ 0௭1166. 


“4126):335” 069 பாப வொப/(ய 
௦212122912 (021/4 பந்‌ 2122908/0/917ந/ப1ா121௨2929) 
 புாளா்பாாாாமவா வபர 108'29/80வொரபாா, 
௦ப//9௮யா 10818080௫௨ வா. 


**1*₹14/26):332 பேதுரு அவருக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
உமதுநிமித்தம்‌ எல்லாரும்‌ இடறலடைந்தாலும்‌, நான்‌ 
ஒருக்காலும்‌ இடறலடையேன்‌ என்றான்‌. 
**%%888₹20:322 066 80660 80 59/0 பார்‌ ஈர, 7௦யஜன்‌ 


8 ௱ஊா 84! 06 01760060 060956 07 166, ம்‌ மரி! | ஈவா 06 
௦11௨060. 


“126):342 ஙு626ப வேச! 1௦9/0: க்க ராகிப்‌ ரின்‌ 56ெ௮] 
0௦/4௮ 1 ய((௦வபா!'22்‌்ய//௦0ஙபதி கிய) பரா, ௦ 
ஊா்‌ 0௦ பர்வ றாபி வா*ப, 


ராஞு/ு2/வ௮ (லங 62/௱ஞு2228/65) பாவே 
5011ப!4'162(501/பரர்‌28/501/ பதா) ௨2. 


*:%1%4(26):345 இயேசு அவனை நோக்கி: இந்த 


இராத்திரியிலே சேவல்‌ கூவுகிறதற்கு முன்னே, நீ 
என்னை மூன்றுதரம்‌ மறுதலிப்பாய்‌ என்று, 
மெய்யாகவே உனக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றார்‌. 
**%%8%%%%%200:342 6 ப5 5910 பார்‌௦ ஈர, /வரநு | 594 பார்‌ 166, 
ராஸ்‌ 1/6 ஈரத்‌, 006 16 0004 008, 1௦ப 5] ட றா€ 14106. 


126):352 91௭110 றலரபாப: ரா ப௱ாா௦8069 

ரரி ிா்ாரறுஸ்்ஷொபார்வபயா பாவ்‌ றபர்‌ வரரா 
வா; 5668121/9'(66652109 "1/5668172129') வ॥/82யா 800901/68 
50092119'1(560௦89௭௦'1/5௦088௮129 |). 

**1₹₹14(29):352 அதற்குப்‌ பேதுரு: நான்‌ உம்மோடே 
மரிக்கவேண்டியதாயிருந்தாலும்‌ உம்மை 
மறுதலிக்கமாட்டேன்‌ என்றான்‌; சீஷர்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
அப்படியே சொன்னார்கள்‌. 

**%%%%%%%7%200:352 066 5910 பார்‌௦ ரர, 1௦பத்‌ | 50ப/0 0/6 


ஙி ந்்வடிருஸ் மரி! | ஈ௦்‌ வொரு 166. (பி6௫156 91/50 59/0 ௮1 16 
015010165. 


“126):36” 9000211பர1ப, 16250 

39219 '1௦9069(8/9109'1௦9068/8/8129'108069) 205 ௨8ா62 ௨ா9009119 
1091! ய ஙவார்ா்ப, 56660818"181(66650818181/5666518129 191) 1௦8/0: 
088 ௮1த69(81த2269) 009/ 

1600௦்‌்' ஈய விஙெப௱ /ல௨௱0௨்‌ா௱்௱்ஈப௱ாஉி்ஙயா) ஈத ॥6வாத28 |) 
1126912268) பிொர்ாராபாதிக (பிொொக்ாராபாத2ல'|) ஊாரப 50111) 
*:௪ஈ26):36 அப்பொழுது, இயேசு அவர்களோடே 


கெத்செமனே என்னப்பட்ட இடத்திற்கு வந்து, 


சீஷர்களை நோக்கி: நான்‌ அங்கே போய்‌ 
ஜெபம்பண்ணுமளவும்‌ நீங்கள்‌ இங்கே 
உட்கார்ந்திருங்கள்‌ என்று சொல்லி; 

**%%%%%%%%20:362 18 ௦0௦ ப வாம்‌ நாவா பாம்‌ 8 01906 


09160 ஜோ வாா6ி, 80 59447 பார்‌௦ 16 0150101665, 54% நு௨ ஈனா6ி, நற்ரி6 
| 20 800 றா 40006. 


4126):37” 0௦௦ பாபஙஷு்யா 560210 /பஙராா (5 ன்்வயஙா்‌ா) [யாரால 
பங்கய 0௦111440௦0 1 0ப0௦ஸு, 1ப//ா90/யயாா 
வு/௮2/:01900908ப௱ (பர௨2ப।1800808/பரா/1/222ப।1800808 பா) 
11௦0821/0821(1௦080221182). 

**₹₹₹4(29:372. பேதுருவையும்‌ செபெதேயுவின்‌ குமாரர்‌ 
இருவரையும்‌ கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌, துக்கமடையவும்‌ 
வியாகுலப்படவும்‌ தொடங்கினார்‌. 

**%%%%%%%7%0200:372 பா்‌ 06 10014 மார்‌ ராரா ள்‌ 8 16 140௦ 
5015 ௦ரீ 2606066, 800 0628 1௦ 06 $0௦யரிப| 8800 ஒரு 6௦. 


“126):38” 90002/ப%ப, 8/2: 6 8944 யாா99 
௮2௮1 ப// 6௦1 பஙா௨ ர்்ப/6ாத௦ பொப்‌ சரய, 

ரத (௦வது) ॥ாதி62(1 02269) 18121௭1221), ௨ோா௦9069/00009 
ங1சார்க்்க்ராயாதி | ஙர்சாரக்க் யாத) ஊம்‌ 501, 

*:%ஈ-/26):3% அப்பொழுது, அவர்‌: என்‌ ஆத்துமா 
மரணத்துக்கேதுவான துக்கங்கொண்டிருக்கிறது; 
நீங்கள்‌ இங்கே தங்கி, என்னோடேகூட 
விழித்திருங்கள்‌ என்று சொல்லி, 

“8888702032 [வா 5914 16 பாம்‌௦ நவ, 1/4 5001 15 


606601 2 500வரப!, வனா பாம்‌ 069410: 18௫ ந௨ 66), 800 வர்‌ 
ங்ர்ா றா. 


“126):392 ர்‌'ப 800 ப'8௱0௦9, 

ராயீவாதிய00பா9(ராபர்‌வாதிய00பா 8௱பஹாதிய0பாா௮) ங/சர்பார்்ப: வா 
017௮௦69, [ாக்௨ ற்ர்ாராகா ஊாவ்பரர்ர்ப 

ர€யத5//000௦0ப322வ 6622800000 பா௮2௮) 

ர 6தியராம201(16னாத2பார0801) 5ஷூப௱; 9௮/4 ய௱ (ரியா /தியா) எ 
ஏ நக்மா, பராறாபட/9 எரக்ஸ்க்ராா 02006௦ 
99/9/1908/91ப(9௮12//90வ941ப/2929//620௦வெய) உப 

160 ௭0௦ொ்‌ ஈ் ஈரா 821). 

***114/26):39% சற்று அப்புறம்போய்‌, முகங்குப்புற 
விழுந்து: என்‌ பிதாவே, இந்தப்‌ பாத்திரம்‌ 
என்னைவிட்டு நீங்கக்கூடுமானால்‌ நீங்கும்படி 
செய்யும்‌; ஆகிலும்‌ என்‌ சித்தத்தின்படியல்ல, 
உம்முடைய சித்தத்தின்படியே ஆகக்கடவது என்று 
ஜெபம்பண்ணினார்‌. 

**% 8888702039) பா்‌ 6௨ வாம்‌ 5 [11/6 ரீபாங்ானா, வாட்‌ர்வி! ௦ (5 


1906, 800 89/60, 58ரத) 0 ஈட ரஸ்னா, ரீ ம 06 00௦0591016, ள்‌ 16/5 
பட ற955 1௦0 ௱6: ஈவா வ655 ॥௦% 86 | பார, 0பர்‌ 85 1௦ப யார்‌. 


4126):40” நாப (ரம்ய), வேகா 
566512118'12ரா!(566 5210௦ 11021/1/1/56608129 1082) பார்‌ ப, 
வ9௭15'(வ2ா௨'1/8812௦) 

வரயா ஊர்ப்‌ றபப வய்ர் பர்பயம ச்யய்டா உய்ங்பா! 
917216) (0, ர பாபங! 1௦௮106: ஈத 1௦வது) யாறு! 
ரொக்கப்‌ ௨ா௦80691/(0009 பரச (111 ப!/621100009947997? 
**1**429):402- பின்பு, அவர்‌ சீஷர்களிடத்தில்‌ வந்து, 
அவர்கள்‌ நித்திரைபண்ணுகிறதைக்‌ கண்டு, பேதுருவை 
நோக்கி: நீங்கள்‌ ஒரு மணி நேரமாவது 
என்னோடேகூட விழித்திருக்கக்கூடாதா? 


**%%%8%%%7%200:402 0 06 ௦௦ பார்‌௦ 116 01/50/0165, 800 
10 16 951660, 800 55/47 பார்‌ 866, 44/24, 00010 ௩6 ஈ௦ர 
ங்‌ ஙா ரா ௦6 ॥0பா? 


126):412 ஈதி (॥6னத29 1) 509478081/ய008099180801/ப 
வரசர்ந்க்றரயார் ம /0வாறா்ாயாத (| ஈயாத29 |); 9௦ 
பாடை! பக்2 (ப்‌ா௦8௮௨௱ய'!'181/7பர்‌2௮௱/ ப ா008௦ொயபி 1944 
பர), றொ5றொ௦ 09/86 ணொப 19% ப (02/௫ ாொபய!'81ய) 
வாக. 

*:%5ஈ29):41 நீங்கள்‌ சோதனைக்குட்படாதபடிக்கு 
விழித்திருந்து ஜெபம்பண்ணுங்கள்‌; ஆவி 
உற்சாகமுள்ளதுதான்‌, மாம்சமோ பலவீனமுள்ளது 
என்றார்‌. 

**%%%%%%%7%200:412 4/4 80 ழாஷு, 12% ௩6௨ வார்ன்‌ ௦1 1ார்‌௦ 
1௨ா1211௦00: 16 50% 10660 15 ரிது, பர்‌ 16 ரில்‌ 15 ௩௨௮16. 


126):422 ஙா றப்பா ௨ 0௦௭: ௨8 0111189169, 
20 ர்க்க! ரொ 

௦8௨௭௱௭௨ ॥'ஈ2௮/௦21/2(08௨௭௭௱ற0௨்‌ £'ஈ2௮/௦2%௨ ) கப வாரசய்ர்ப 
16£த5//60008910981/41(1681228/00000991089/1//7680228/00000921992 
|), பராராயஷஞ்‌்க எர்ர்கர் 0௮01 
99/8/1908/91ப(9812//80வ941ப,/2929//620௦வெய) ஊாாப 

160 0௨்‌ ஈ்ஈரா8வ(10வ்‌்ாொா 821). 

**₹₹14/26):422 அவர்‌ மறுபடியும்‌ இரண்டாந்தரம்‌ போய்‌: 
என்‌ பிதாவே, இந்தப்‌ பாத்திரத்தில்‌ நான்‌ 
பானம்பண்ணினாலொழிய இது என்னைவிட்டு 
நீங்கக்கூடாதாகில்‌, உம்முடைய சித்தத்தின்படி 
ஆகக்கடவது என்று ஜெபம்பண்ணினார்‌. 


**%%%8%%%%0200:422 பி௨ பவார்‌ வலு ஜலா 16 560000 11/6, 800 
௦9/60, 5ஸாராத, 0 ஈட 786, [ரீ 115 பழ ஷு ஈ௦௩்‌ 0955 அங்‌ ரா 
6, ஒமம்‌ | பொ ர்‌, நறு மரி 060006. 


26):432 ஙா ராாராயாவ(1பா08) பவார்‌ ௨0௦910, 

39219 '(821119'/8ங௮1ஐ91) ௱௦ொாப090ந/பரா 

வயா உய்ப்ப பபப வர்‌ பாம்‌ யப ப வரறியா்‌ 
191021) 12'110991; 82/9'1ப0்/௮(வா1௮'1ப08/௮/வ௮12௦ 10084௮) 
(௮91/41((2௱௱௮'// 2௮1) ஈரியார்ா்சராயார்உஊ௱௱்தபா௮) 

ஈர்்ர்ராவ்றா ஷலா ஈொ்ர்ாராபாக்றக்ப. 


***₹14/26):432- அவர்‌ திரும்ப வந்தபோது, அவர்கள்‌ 
மறுபடியும்‌ நித்திரைபண்ணுகிறகதைக்‌ கண்டார்‌; 
அவர்களுடைய கண்கள்‌ மிகுந்த நித்திரைமயக்கம்‌ 
அடைந்திருந்தது. 

**%%%%%%%7%200:422 நாம்‌ 06 0806 80 1௦பா0 11௨ 99660 9: 
1௦1 நவா ஞு வனா ரு. 


126):442 ஙா றபப 821'18/(வ2ா9191//ங௮12௨'19/) 

வர்ர 0௦ஷு, ௦௦ 8ொர்ாறாப௱ வாக்‌ 

211215 18/6௦ (௩௮11 210௮'18/68//9௮7%2129 18/68) 501 

160 0௨்‌ ஈ்ஈா8(1/0வ்‌்ாொா்ா821). 

***₹14/26):442 அவர்‌ மறுபடியும்‌ அவர்களை 
விட்டுப்போய்‌, மூன்றாந்தரமும்‌ அந்த 
வார்த்தைகளையே சொல்லி ஜெபம்பண்ணினார்‌. 
“5888720442 பா்‌ 06 161 1, 80 பவார்‌ ஐங்லு 82, 800 
03/60 16 1/0 116, 52 116 586 ௩005. 


4126):452 நாப(0ாம்ய) ஙா 18ா௱ப0/9 
5665119119 1102404/1(5265112109 110241//56௨௨॥8129 11024) பலார்ரப: 
ர்‌ ஈங்க்ரராவ்லா ஈர்‌ [121008௦பாத (1181008922); 11௦9, 


ராயா 09௦15 1ப0்‌/2(08312'1ப084/2/088128 1 ப0௦்/௮) 
௮114௮ ॥//642௨॥) 
000ப!600ப!80080ப!4'12(000ப!000ப1//680080பர॥'₹9/000ப!/000ப1008009 
0ப2!'8) 6991 ஙளாக்ாக்ப. 

*:%5ஈ29):45) பின்பு அவர்‌ தம்முடைய சீஷர்களிடத்தில்‌ 
வந்து: இனி நித்திரைபண்ணி இளைப்பாறுங்கள்‌; 
இதோ, மனுஷகுமாரன்‌ பாவிகளுடைய கைகளில்‌ 
ஒப்புக்கொடுக்கப்படுகிற வேளை வந்தது. 
***%%%%%%%710200:452 ரவா ௦௦ல்‌ 61௦ [15 0150101665, 800 59140 
பாம்‌ ண, 5660 ௦ ஈ௦ுங்‌, 800 19/66 ந௦பா ரேர்‌: 06௦10, 116 10பா 15 


94 88௦), 810 146 500 0௱8 15 06/60 11௦ 116 800௦6 ௦7 
165. 


126):462 வால! /(99711//00ப//ி வகா, 11௦9, பவார்‌ பஙார்‌1க2, 
மபாக்ாராபாதி (62யாகரபாத22'|), 0௦8௦௭ வா8௦.. 


**:₹₹429):462. என்னைக்‌ காட்டிக்கொடுக்கிறவன்‌, இதோ, 
வந்துவிட்டான்‌, எழுந்திருங்கள்‌, போவோம்‌ என்றார்‌. 
**%%%%8720):462 8156, [64 ப5 06 20112: 06௦10, 16 15 94 ரவா 
12% 0௦0447 ௦ளாஸு ரா. 


₹[26):47: வள [009010 0695ப!0ு/!1(0685 பர்8ர்ரி//0695ப 2௨), 
௦ொர்பஙவார! ௦பங9௮/7/௮(01பஙா22/8/0பங82/௮) 4௦011895 
ஙார்2ொ; 8/81௦9069/00080 01ா218௮09 899598ட௮பா சாக்கா 
ாா௦௦008ப௱ ௮ப00ா9 1/218809 |/8௮21(180௮௭2291) 
09118/8௮12/918/ப௱ (0911920229 118%/ப௱) 

118015 '1நு/ய௱ (190109 18%/ய௱/1௮012818௫/ய௱) ளர்‌ ப//00'10ப 
வார்‌ 8211/ (2182௮9 /ா188129'|). 

**₹₹₹26):47. அவர்‌ இப்படிப்‌ பேசுகையில்‌, 


பன்னிருவரில்‌ ஒருவனாகிய யூதாஸ்‌ வந்தான்‌; 


அவனோடேகூடப்‌ பிரதான ஆசாரியரும்‌ ஜனத்தின்‌ 
மூப்பரும்‌ அனுப்பின திரளான ஜனங்கள்‌ 
பட்டயங்களையும்‌ தடிகளையும்‌ பிடித்துக்கொண்டு 
வந்தார்கள்‌. 

**%%%%%%%7%0200:472 பாம்‌ வாரி ர௨ருஸ்‌ 50966, 1௦, 1095, ௦06 ௦7 


16 ஙு, ௦6, 80 வார ராரா 8 தா6ர்‌ ராயர/ர்ப06ே வாக 9௭0105 
90 51% %, 1௦ 16 ௦ொ/6ர்‌ றார்‌ 80 610615 ௦07 116 06௦016. 


4126):482 ஙா! 891141 00ப//61 ஙா: ஈகா வால 
பரிய அ 2/2-1/9- இ-)/-வய121:1/:11721112118) 

௦10144 ப//௦ 1 பாதி (01044 ப//0௦1'1பாதத2') ஊாாப 

வ! ப/(வா்விப/ப/வெளாஜ பய) 800்‌/௮௦18௱ 501ந/ராயார்௨. 
**%5₹/26):482. அவரைக்‌ காட்டிக்கொடுக்கிறவன்‌: நான்‌ 
எவனை முத்தஞ்செய்வேனோ அவன்தான்‌, அவனைப்‌ 
பிடித்துக்கொள்ளுங்கள்‌ என்று அவர்களுக்கு 
அடையாளம்‌ சொல்லியிருந்தான்‌. 


**%%%% 8870204882 14000 ௨ ரகரம்‌ 0ளஞாஷு6்‌ ரர தவ 1௨ 9 தா, 
$91த, '4/௦௱5௦ வன | 9௮ (55, 12% 586 15 6: 010 ஈர 185. 


4126):492 பொல, ஙா நபரா!!! பலாக்‌ ப: ₹8066((9066), 
ு99215(ு922008//892028) ஊாப 5011, வென! ராபற்ர் தாள்‌. 


**:1₹426):49% உடனே, அவன்‌ இயேசுவினிடத்தில்‌ 
வந்து: ரபீ, வாழ்க என்று சொல்லி, அவரை 
முத்தஞ்செய்தான்‌. 

**%%%%%887%0200:4992 கார்வார்‌ 6 ௦6 1௦ /65ப5, 800 5910, 
151, ஈர்‌; ௮0 15560 ஈரா. 


“4126):505 ஙு€96ப வெ! 1௦9106: 
011221 41191:112-1671/12-1811112111227221/221 1111211212] 


ரோஸ்‌ 108212! வ/ வாளர 165229) ஙலாக்ாரப/ 6 
வா'(92. 80002பர்‌ப, 821'1(வ௮௦'|/8/௮12௦'1) |/411வலார்ாப, 
ு௦6யஙராற ம 1100 974ப, 22/10 
௦1011/717282112'1(01011/178271௦'1/0101/1/17821291). 


**₹1₹426)502. இயேசு அவனை நோக்கி: சிநேகிதனே, 
என்னத்திற்காக வந்திருக்கிறாய்‌ என்றார்‌. அப்பொழுது, 
அவர்கள்‌ கிட்டவந்து, இயேசுவின்மேல்‌ கைபோட்டு, 
அவரைப்‌ பிடித்தார்கள்‌. 

1987200502 வா /85ப5 59/0 பாம்‌ ரர, “ர்வ, வமான 


81 1௦ப ௦0௦06? 16 086 ந்ஞு, 800 1வ/0 ராம்‌ ௦ /66ப5, 80 
1௦௦1 [ர்௱. 


126):512 800021பரப 

1/695ப௦801பா$22119 1॥/(௫€25பங௦801பா182111௦'14/௩/625பங௦801/பா1ர 
822௮11) பயா (4 ஈன நாலா ற்ர்ஸ/சர்வ பாபஙர்‌, றரா222௮ 
995981/8௮1ப080/௨ ங6வ/21/488௭௮॥6 (2218 என்ர. 

**௪ஈ-/26) 515 அப்பொழுது இயேசுவோடிருந்தவர்களில்‌ 
ஒருவன்‌ கை நீட்டித்‌ தன்‌ பட்டயத்தை உருவி, 
பிரதான ஆசாரியனுடைய வேலைக்காரனைக்‌ காதற 
வெட்டினான்‌. 

“8888720512 கவா, 06௦/0, 006 ௦7 1௨ பார்ன்‌ நாட மர்‌ 


]65ப5 5141610060 ௦பர்‌ 1/6 ரவா, 8௦ வ்‌ 16 18400), 880 51ப0% 9 
$ஊஙளர்‌ ௦7 16 ஈரத்‌ றார்‌, 80 ௭௦76 ௦0174 [1/5 ௨. 


126):522 8000211பரப, /695ப ஙா ௦9/04: பா றகர்ர்வு்ா ௮1 
யா (1 யா0௨) 84 பாா8்ரி6 0080ப; 9114ஸு/12/ 60ப1/ 6119 
$9ொயரா க்ரஷ்‌] ராகொர்ர்ப 
0௦8989112'(008/88119'1/008/92௮291). 


*****4(26)522 அப்பொழுது, இயேசு அவனை நோக்கி: 
உன்‌ பட்டயத்தைத்‌ திரும்ப அதின்‌ உறையிலே போடு; 
பட்டயத்தை எடுக்கிற யாவரும்‌ பட்டயத்தால்‌ மடிந்து 
போவார்கள்‌. 

1884 882007:522 [வா 59/0 /ஷூப5 பாம்‌ ஈரா, பர்‌ ப 82௮ 1 


94/00 1 %௦ [15 01806: 1௦1 ௮1 *1ஞ 124 19/6 116 5800 55] வா 
ங்க ந6 010. 


“126):522 8 ([0002பம்‌்ப ௨ 01178௦வ௮/ ௩௨010109௮1, வேலா 
௦/௦ (/ர/௦ப/வ((/ாு/௦வாய/வ/ஜு/௦வாப/0ய) 
9/௦ (2/8ர8௮ா8/941712௨௱௭8௮78) 1௦0௦172191 ஊரா! 
2161019]6/:1 0151-1771: 0821௫11511 4812172210 

**₹₹%/26)53. நான்‌ இப்பொழுது என்‌ பிதாவை 
வேண்டிக்கொண்டால்‌, அவர்‌ பன்னிரண்டு 
லேகியோனுக்கு அதிகமான தூதரை என்னிடத்தில்‌ 
அனுப்பமாட்டாரென்று நினைக்கிறாயா? 

**%%% 8887020522 ராரா! 1௦ 12ம்‌ | ௦1 ர௦யண ழா 1௦ ஈர 


94476, வாட்‌ 16 8191 நானாகி ஐூ௨ீறாஉ௱06 12 16 162105 
௦1 802615? 


126):542 800801 5சூங2922௮), நஙகள 

5908042910 பொா(௦வரி(ங பெற) ஊார்ஈ(வாார'8/த 8) 
வருதி (ஙா வங//0்/ாதஜல'|) 600801 ஈரி பற 
வா'2௦. 

***₹₹/26):52 அப்படிச்‌ செய்வேனானால்‌, 
இவ்விதமாய்ச்‌ சம்பவிக்கவேண்டும்‌ என்கிற 
வேதவாக்கியங்கள்‌ எப்படி நிறைவேறும்‌ என்றார்‌. 
“1588882054” பபர்‌ ௦ நவா ஏல] 116 501101பா25 06 புரி 60, 
124 பக [ர்‌ ராயல்‌ 06? 


4126):552 ௮௩09 62 80ு/1162 /695ப 18ாவாத9/(|80லாத29 181) ஈ௦௦///: 
(42நஜி 12:11 29]12114:4:16 

௦ப'80090ப!4'211ப0௦819 (0ப'*800080ப॥'217ப0௦218/0ப'80090ப2!'210ப 
09/9), ॥6£த 1 ॥6௨ாதஜ |) 99414 ஷுாதி18/ப௱ (0211௮22911 நயா) 
11180159'1நு/ய௱ (19019 18%/ய௱/18012218ந/யரா) 601 ப//00 10 
ரோல்‌ மியி 66! (010/4 2'/0101//6வ1 த |); 
ர 1ரரலா1௦௦'ப௱ பாதி (பயாததல'||) ஈ80பஙரி69 பிம்ப 
1521121212) யயயபி[ 

ப2176895॥10௨ ॥ ஈர ஈள்்பாம் வா (ப௦217626ொ0௨ொ்‌ ௦௦ ஈய்யாக்்வா 
); 900020பர*ப, ராத பாது) போல 01011468௨௦. 
1111429552 அந்த வேளையிலே இயேசு ஜனங்களை 
நோக்கி: கள்ளனைப்‌ பிடிக்கப்‌ புறப்படுகிறதுபோல, 
நீங்கள்‌ பட்டயங்களையும்‌ தடிகளையும்‌ 
எடுத்துக்கொண்டு என்னைப்‌ பிடிக்கவந்தீர்கள்‌; நான்‌ 
தினந்தோறும்‌ உங்கள்‌ நடுவிலே உட்கார்ந்து 
தேவாலயத்தில்‌ உபதேசம்பண்ணிக்கொண்டிருந்தேன்‌; 
அப்பொழுது, நீங்கள்‌ என்னைப்‌ பிடிக்கவில்லையே. 

* 9998020552 | நாகம்‌ 586 00பர 5910 1/65ப5 1௦ 16 
ராபி1/ப065, காடு 0006 ௦பர்‌ 95 2ல்‌ 8 1/6 வார /0௭06 80 


91965 101 1௦ 19/6 ௱6? | 594 01] பர்க்‌ ந௦ப 16௨082 ॥ா 16 
1௦/6, 80036 19/0 ஈ௦ 100௦0 ௨6. 


4126):56” 99/4 பா(82/பரா/89221ய௱) 
11661/940௮115/51(1768//40௮1/௦'1/1/6ன/ 1272151291) 
62[பகருர்ப//ி2 ௩௨௧௨௭௭8௭12 (௨5௨௭822911 ) ஈர்‌ யா 0௨0 
9112118௩24 18௦௱/1/21221618௮௱) 

9034 //14ப(6வ௦ வராய வாகா. 800020பரப, 
566512118'16/881பயரா (5665121119 '161881பா/5668129'161188பா) 
3918/57111ப ௦80100081891'1(090100081821119'|/0801000280921291). 


**111426):56 ஆகிலும்‌ தீர்க்கதரிசிகள்‌ எழுதியிருக்கிற 
வசனங்கள்‌ நிறைவேறும்படி இவைகளெல்லாம்‌ 
சம்பவிக்கிறது என்றார்‌. அப்பொழுது, 
சீஷர்களெல்லாரும்‌ அவரைவிட்டு ஓடிப்போனார்கள்‌. 
**%%% 8887-0205 டபக்‌ ௮] 115 0/6 0006), 194 16 501101பா௨5 ௦7 


[6 ௦065 ஈதர்‌ 06 ரபிர||60்‌. 16 வ 116 0015010165 10150014 4௱, 
80 ரி€0. 


4126):572 நு66யங/[0 

௦1041732௮1 (010117178௦ /0/011/17 8௮1291) 829/0 மரா292௮9 
9959814/209917/8(985821/8௮0921/2/89588ட/௮ா 880/8) 
990/08ெர(02ா॥ 16ப6 

௦100௦81821 (0010௦81829 '1/1/60'10ப0௦8182128'); 
921068(௮102268) 

ு6911180928129/2ய௱ (௩621080981218ய/6210808218221ய) 
ாா௦௦00ய௱ 

0௦0ஙார யாம! (60௦0ங்௮ார்ாராபார2210௦ '1//60000வ௮1 ரபா 822 
91). 

**1₹₹426)57. இயேசுவைப்‌ பிடித்தவர்கள்‌ அவரைப்‌ 
பிரதான ஆசாரியனாகிய காய்பாவினிடத்திற்குக்‌ 
கொண்டுபோனார்கள்‌; அங்கே வேதபாரகரும்‌ 
மூப்பரும்‌ கூடிவந்திருந்தார்கள்‌. 

**%%%%%%%7%0200:572 காட்‌ ரஷ 12ம்‌ 80 1210 1010 ௦0 /66ப5 |60 
ரர எஸ 1௦ 180095 116 ஈரத்‌ மார்‌லர்‌, ங்கா 116 50106 80 16 
61065 1366 95500160. 


4126):582 0690 பாப, 11௦0121414/1169 வஙொப/(யட டானா ரப, டரா௭ந8௦9 
127212 [1721 /116/:11/:இ:12:11/1:117:]11/212:11411 [வயா இவ்) (12 0ய்ய்ப 
பட] 1114110121 

569/812108069 (568/8112108069/568/828109068) ப௦ிொ188. 


1111142658 பேதுரு, தூரத்திலே அவருக்குப்‌ 
பின்சென்று, பிரதான ஆசாரியனுடைய 
அரமனைவரைக்கும்‌ வந்து, உள்ளே பிரவேசித்து, 
முடிவைப்‌ பார்க்கும்படி சேவகரோடே உட்கார்ந்தான்‌. 
“5888720582 பபர்‌ ஞ்‌ 101100/60 ரர்ரா 848 ௦ரர்‌ பாம்‌௦ 16 


ரத ஜாரஞர்‌'5 091806, 800 ங்வார்‌ ர, 80 594 வார்‌ 16 5ளஙலார்‌5, 1௦ 
566 16 80. 


“126):592 6/2%7899 99598டபா ௱௦௦00௨ப௱ 
5912/-4171921(580228101/782) நஙப௱ா நு626பய 16 601915ஞஙய௱ா201 
பப ஙரா௦௦்வா/0 0014/01159900/ 
111680192112'1(11169010821௦1/12800812௦'); 


*::5₹426)595 பிரதான ஆசாரியரும்‌ மூப்பரும்‌ 
சங்கத்தார்‌ யாவரும்‌ இயேசுவைக்‌ 
கொலைசெய்யும்படி அவருக்கு விரோதமாய்ப்‌ 
பொய்ச்சாட்சி தேடினார்கள்‌; 

**%%%%%%%7%020:592 140 1௨ பொன றார்‌) 800 610615), 800 ௮ 


[16 0௦௦1, 50ப2% 12156 ஙா1ா655 929154 /65ப5, 1௦ நபர்‌ ராரா 1௦ 
08௮914; 


₹[26):60: ௦பஙப௱ 9/8009081/21(28008021!91/828008081(191); 
9॥68/21(80681181/87௨82) ஙலக்‌்ப றான்‌ 599001 5௦நுய௱ 

3921 (821119'/8ங௮1291) 589004 ௦ஙவொர்‌|9/; 690௦1ஞ்ர்‌ி62 2'0ப 
௦0/௦05890015(00/௦1592001479'1/00/௦0599001த2911) ஙார்ஈப: 


**₹₹₹/26):602 ஒருவரும்‌ அகப்படவில்லை; அநேகர்‌ 
வந்து பொய்ச்சாட்சி சொல்லியும்‌ அவர்கள்‌ சாட்சி 
ஒவ்வவில்லை; கடைசியிலே இரண்டு 
பொய்ச்சாட்சிகள்‌ வந்து: 


**%%%%%%%%200:602 பபர்‌ ர௦யா்‌ ர௦6: 4469, 11௦ றாக 7௮156 
ஙி 5565 086, 4/6 1௦பா0்‌ ரஞு ॥௦6. சீர்‌ 16 [864 086 13/௦ 19156 
ஙா 65565, 


4126):612 168ஙப0800/9 99/8/94121 10441 ப00௦80௦பா, 

ாா௦௦ொ பா29'1214/ய'1169 81௮216 [சர்ர்வேபரா ௨2௮169 
99/பரா(8௨௭1ய௱/882யற) ஊாரஈம ஙா 5௦௨ 

வா'92௮181(ா 82௦/8 881291). 

**1₹₹426):612 தேவனுடைய ஆலயத்தை 
இடித்துப்போடவும்‌, மூன்றுநாளைக்குள்ளே அதைக்‌ 
கட்டவும்‌ என்னாலே ஆகும்‌ என்று இவன்‌ சொன்னான்‌ 
என்றார்கள்‌. 

**%%%%%8%%0200:612 கா்‌ 591/0, 716 11௦00 59/0, | 8 8016 1௦ 
06510 16 106 ௦7 000, 810 1௦ பரி 11 ர 166 084/5. 


4126):622 800021 ப1ப, 289 9959810௨ சே௱பார்ாராயார்்ப, ஙா! 
0௦9104: ஙா! //ஙகாஐ1) பாய பரா௦௦்றொ்‌ 
5980001501ப/8/21/21//ப (1 ப(58200115011/பா॥' 247211 ய/52800௦ 
15011ப2!'21/ க்க) ஈ6€ ௦ாரயற 
5011ப8/21/189ு/22 (5௦1/பர்‌॥' 2441 8/22/5௦11பத!'21118/௮2௨) ௨9௮. 


*:%ஈ-/24):62% அப்பொழுது, பிரதான ஆசாரியன்‌ 
எழுந்திருந்து, அவரை நோக்கி: இவர்கள்‌ உனக்கு 
விரோதமாய்ச்‌ சாட்சிசொல்லுகிறதைக்குறித்து நீ 
ஒன்றும்‌ சொல்லுகிறதில்லையா என்றான்‌. 
**%%%%%%%1200:0622 பா 1௨ ராத்‌ றார்‌61 81056, 800 59/0 பாம்‌௦ 


ஈறு, கானார்‌ 1ா௦ப ரா௦்ராத? நகர்‌ 15 14 வார்ன்‌ 1௦5௨ பாரா 655 
9294ல்‌ 166? 


4126):63” 6954௦8 06959௨௭௮பா122. 8000௦2பரப, 219௮௮ 
9959910/2 291 109/6: 166 116வ/ொப 0/9 


(யா82௭18௮12௮/07/2(பர28ா2௫/வயரா2ாவா8ஜ௮) எரள்பர1280௦8? 
91 வாதி ப/யள்‌ (யாத புள்‌) 501யா0௨0॥ /6வவாப 19 
16௮062! பரா! 881 9்ர்ப6 6ச041ோ ஊக. 


***1₹429):632. இயேசுவோ பேசாமலிருந்தார்‌. 
அப்பொழுது, பிரதான ஆசாரியன்‌ அவரை நோக்கி: நீ 
தேவனுடைய குமாரனாகிய கிறிஸ்துதானா? அதை 
எங்களுக்குச்‌ சொல்லும்படி ஜீவனுள்ள தேவன்பேரில்‌ 
உன்னை ஆணையிட்டுக்‌ கேட்கிறேன்‌ என்றான்‌. 
**%%%888₹207:622 பர்‌ 16505 [610 615 06906. &ா0 16 ஈரத்‌ பாரில்‌ 


ஙா 60 800 59/0 பாம்‌ ஈர, | 80/பா6 166 0 16 |ாராராத 000, 1௪7 
11௦ப 1] பு வ௱்ஸ்‌ா€ா 1௦ப 06௨ 16 சோன்‌, 16 5௦ ௦71 000. 


126):642 காய நு625ப: ॥66்‌ 50௦0ா80901108௮0; ௨ா'ஙு/பற, 
ராவாபன்வயரால௮ா8ா 5எஙவ2/ஙப0௦்/௮ ௮4 ப௦159ர்‌ா॥| 

பரிய -11-11 71/21 பர யவி[0 

ராதா ௦8ாத2வ॥௱௦வ/ 222222 '116வ]) ஙகாபஙர்ொந்பா 
பராபவ 1211068191 'ப((682'00௦௨8 18 'ய/1692'00௨௨2811வா ய), 
பாதி 1ப//யள்‌ (பாத 1ப/யள்‌) 501ப/411220(5௦11/பர்‌॥'1822/5011பத௨2) 
வா. 

*:%5*29):6%_ அதற்கு இயேசு: நீர்‌ சொன்னபடிதான்‌; 
அன்றியும்‌, மனுஷகுமாரன்‌ சர்வவல்லவருடைய 
வலதுபாரிசத்தில்‌ வீற்றிருப்பதையும்‌ வானத்தின்‌ 
மேகங்கள்மேல்‌ வருவதையும்‌ இதுமுதல்‌ 
காண்பீர்களென்று, உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ 
என்றார்‌. 

**%%%%%88%0200:642 ]66ப5 59117 பார்‌ ராரா, 1௦0 854 59/0: 

ஈவா வ655 | 59/ பார்‌ 3௦, பாவர்‌ வி 4/6 566 16 50 ௦7 


ரா எத ௦ 1உர்தாம்‌ ஈவார்‌ ௦7 0௦6, 800 ௦௦2 ॥ஈா 16 010005 
௦1 16௦8. 


126):655” 900021 பர1ப 0ா218202 98698ட௨ா 1 

118022 124ஙரரஜாதத9 1816) சொர்க ப! ஈப்ப: மலா 
1168911700508'8 508௮; ரர்‌ 
598001145'1(5890048'1/59200112811) ஈறு ௮ ஙாஷு்ஸாரோா2? 11௦9, 
ப 1௦௦591 9441721 1000211ப1[ப 
6911669169 (1669116269 '169/166921166729 169). 

*:%%*-/26):655 அப்பொழுது பிரதான ஆசாரியன்‌ தன்‌ 
வஸ்திரங்களைக்‌ கிழித்துக்கொண்டு: இவன்‌ 
தேவதூஷணம்‌ சொன்னான்‌; இனிச்‌ சாட்சிகள்‌ நமக்கு 
வேண்டியதென்ன? இதோ, இவன்‌ தூஷணத்தை 
இப்பொழுது கேட்டீர்களே. 

**%%%%%%%7%0200:052 வா 1௨ ராத்‌ றார்‌ எலாம்‌ 1/5 004765, 5ஷாத, 


16 ஈஸ்‌ 50060 6960; ப்ச்‌ ரியர்‌ 660 180/6 ங்‌ ௦7 
ஙா 6565? 0வ௦1/0, ஈ௦ங்‌ 6௨ 8௨ ௨0 ஈ/5 0185௨. 


126):662 பாதி ப//6ப(யாத2ப//0ய) ஊரு 

111௦81 'ப//24ப(10௦8 பா்‌! '21ய/1௦8 பத 21ய) ௨ஊாாப (66971820. 
99116 8ங௮14(829'/ஙஐ9): ராவா 

0981111818 ஆ1ப//6/18௨0 வாா8௮11(வா'9௮௦1/88௮1291). 
**1₹₹426):66 உங்களுக்கு என்னமாய்த்‌ தோன்றுகிறது 
என்று கேட்டான்‌. அதற்கு அவர்கள்‌: மரணத்துக்குப்‌ 
பாத்திரனாயிருக்கிறான்‌ என்றார்கள்‌. 

**%%8%%%%%71200:662 பச்‌ நாட நு? லு வால 60 80 59/0, (16 
15 தபரி ௦7 02974. 


4126):672 800021 பர1ப, 8/8ப00்/9 

ராபி !( பர்ஸ்‌ ராயர்‌!) 1 பற, வொளாகர்‌6 

யா 22௮12'(/ யர்‌ 221௦ 1/1 ப 221291); 5181 ஙால!6 (கொள 
9'ொக்ர ப: 


*%%%-26):675 அப்பொழுது, அவருடைய முகத்தில்‌ 
துப்பி, அவரைக்‌ குட்டினார்கள்‌; சிலர்‌ அவரைக்‌ 
கன்னத்தில்‌ அறைந்து: 

**%%%%%%%71200:672 ரவா 0/0 1ஞு 5014 ॥ா [156 1906, 80 பர1ல*்‌60 
றா; வார்‌ ௦65 ௦76 ராரா மர்‌ 16 றவற ௦8 வா 805, 


4126):68% வார்ஸ் பங), பாரா! ச்ிர்ர்க்்வைவா 482? 940௮ 
தாவாஸ்‌ராய்ஞ்ரா2வ வாத புள்‌ (வாத பள்‌) 5௦ 
வா'92௮151(ா 82௦/8 88129'|). 

**₹1₹14/26):68- கிறிஸ்துவே, உம்மை அடித்தவன்‌ யார்‌? 
அதை ஞானதிருஷ்டியினால்‌ எங்களுக்குச்‌ சொல்லும்‌ 
என்றார்கள்‌. 

***%%%%%%7%200:62 த, ோா௦0ஷே பார்‌ ப5, 11௦ப சோர்ள்‌, 4/௦ 
15 [16 19% 5௦76 166? 


126):69: 21148 ப ஸ்ம! லரபாப பந ஙவாம்ப காவாலி! 
ராப்‌ ஸ்ர! பலியாக. 800020பரப, பல21/ல1 0ாபர்ார் 
பெளார்ெொ்்க்கார! பலாக்ப: ர னஞபற 

[௮11/6 ஷு2ா299/7/௮(6/௮ா82%௨ 1/1 ஷு௨ா8௨/௮) 
1/695ப409069/60009 [பார ௨991. 


***1₹14/26):69% அத்தருணத்தில்‌ பேதுரு வெளியே வந்து 
அரமனை முற்றத்தில்‌ உட்கார்ந்திருந்தான்‌. 
அப்பொழுது, வேலைக்காரி ஒருத்தி அவனிடத்தில்‌ 
வந்து: நீயும்‌ கலிலேயனாகிய இயேசுவோடேகூட 
இருந்தாய்‌ என்றாள்‌. 

**%%%888₹207:692 1100 0616 594 மார்௦பர்‌ 1 16 0௮1206: 80 9 


0856 ௦806 பார்‌ ஈரா, 5ஷாாத, 1௦0 9150 ங்‌ பாக்‌ /65ப5 ௦74 
0௮1166. 


£126):70 947211 வங: ॥6€ 5011ப!6'21ப(5௦1ப॥' 21 ய/5௦/1பதிஎ1ய 
வாவர்‌ நவாப்‌ வாரப்‌, வபா 
ராயா82/2(௱பா௦8808/யா8828) ஈசாப்‌ வ111821. 

**₹1*429):702 அதற்கு அவன்‌: நீ சொல்லுகிறது 
எனக்குத்‌ தெரியாது என்று, எல்லாருக்கும்‌ முன்பாக 
மறுதலித்தான்‌. 

***%8%%%%%7%200:702 பபர்‌ 6 0வொ/60 06706 1 ௮], 5ஸாாத, | 
யு ௦ம்‌ நாகர்‌ 1௦ப 5ல்‌. 


4126):71” ஙா, 9௦5௮ ௱௭உ॥௱ூ௭ூ௭ூெ௦௯௮11//'1ய0(ற2்‌ாா்ஐஷெஷெு௦ ௯41471 1) 
0௦8180௦2/பர்‌்ப ங௦்‌ா0ொபர்ர்ர்‌ ஙலா2!6 (காரப்ப: மாபா 
9591689/8089/77/9 ॥859169ு2284௫/௨/12852168/௮0892/8) 
1/695ப409069/60009 [பார உப 81269 (௮12269) 
பார்வ! பள்‌ (யாம வா ப/யெள்/பார் வாதப்‌) 
5௦0991. 

***1₹426):712- அவன்‌, வாசல்‌ மண்டபத்திற்குப்‌ 
போனபொழுது வேறொருத்தி அவனைக்‌ கண்டு: 


இவனும்‌ நசரேயனாகிய இயேசுவோடேகூட 
இருந்தான்‌ என்று அங்கே இருந்தவர்களுக்குச்‌ 
சொன்னாள்‌. 


**% 8887-0200 712 காம்‌ வரவா 6௨ ௩6 206 பர்‌ ॥ார்‌௦ 116 001௦, 
வாளா ௱றாவ/்‌ 594 ரர, 800 59/0 பார்‌ 10 1274 ஙனா௨ 166, 14/5 
1€6||1018/ 18/25 9150 வா ]/65ப5 ௦ரீ 1|/928ள்‌. 


“4126):722” ங8௦௦: எரா ௱பாவாச்‌ ஈ௨ வொரு வா வாாப 
99/11, ராகாப0கடெய௱ா றபர்‌ ௮412௮1. 


*1₹₹14(29):72. அவனோ: அந்த மனுஷனை நான்‌ 
அறியேன்‌ என்று ஆணையிட்டு, மறுபடியும்‌ 
மறுதலித்தான்‌. 


***%%8878₹20:722 கா ஜல 6 08/60 மார்‌ 8 ௦௭4, | 0௦ ௦0 
௦ம்‌ ந௨௱லா. 


126):73” பாவா பபா 0 ப(594' பார ப/பட0ாா௦ப) 
21268(௮1த2268) ஈவா! (ஈரரா ஙா ரா வ) 

062 பாபஙாரார்்க்ார! பலார்ப: 

ராஞ்ு2/ வல (ராஞ்நுங வல 9௨28வ6௮) ஈய 

3௦21 ॥1(ங௮ா்‌21/ஙஐ॥) மஊாயஙா; பா றவிய்ன்ப பாவ 
610090 ப! 210 ப(16 10090 பபர்‌! 121 ப, 61008 0பர1 பத! 24 
ய) ௨8ா'821'1(௨ா'881௮91/வா 88௭291). 

**₹₹₹4/26):72: சற்றுநேரத்துக்குப்பின்பு அங்கே 
நின்றவர்கள்‌ பேதுருவினிடத்தில்‌ வந்து: மெய்யாகவே 
நீயும்‌ அவர்களில்‌ ஒருவன்‌; உன்‌ பேச்சு உன்னை 
வெளிப்படுத்துகிறது என்றார்கள்‌. 

**%%%%%%%7%200:722 பா சரீர 8 வரி 086 பார்‌ ராரா நஞு 1௪ 
91000 0, 810 59/0 1௦ 766, $பாவு 11௦ப 9150 87 006 ௦14 1; 1௦ 
ரு 506600 0ாஷறுஸ்‌்‌ 166. 


4126):742 800021பர்்ப வா: எம றாவாபவாவால எர்வா வாாப 501, 
59011//6பெயா(5901///ப௱) 59க்்நுா02்‌்ா'ஈவெயற 
11௦08௮1த/0881(11௦081221 82௮). பான 56805] (0௦. 


*111-/260:74 அப்பொழுது அவன்‌: அந்த மனுஷனை 
அறியேன்‌ என்று சொல்லி, சபிக்கவும்‌ 
சத்தியம்பண்ணவும்‌ தொடங்கினான்‌. உடனே சேவல்‌ 
கூவிற்று. 

**%%%%%%%%0200 742 ராவா 0628 6 10 0பா56 800 1௦ 5, 
5௭த, | மு ரா௦்‌ 1௨ ௱னா. கா்‌ ராரா60/சர்‌ வ 16 0004 02. 


4126):75” 8000211பரப 061 பாப: 56904] 
௦௦/21 யராயரா2((௦0௦வபம்‌! 22 /யராயாா 62/60 பத்‌ 2102 116ப 


ராபா) ா6€ வாவி றா ஈப12௱ பர்வ 09௦ண ப /695ப 
1/04117॥1 5௦8 9589141021 ஏரார்‌ ப!46௦'ஈப்ப, 669 0௦09, 
ராவாசாதிம்‌ப 82012௮. 


*::-1426)752 அப்பொழுது பேதுரு: சேவல்‌ 


கூவுகிறதற்குமுன்னே நீ என்னை மூன்றுதரம்‌ 
மறுதலிப்பாய்‌ என்று இயேசு தன்னிடத்தில்‌ சொன்ன 
வசனத்தை நினைத்துக்கொண்டு, வெளியே போய்‌, 
மனங்கசந்து அழுதான்‌. 

* 9999870200: 75உ காட்‌ ஞா ாவஊானரா06€0 16 ௦0 ௦7 /65ப5, 


பார்‌ 59/0 பார்‌ ரா, 8606 16 0004 0108, 1௦ப லி] பொட ற 
ரன. இம்‌ ௨ வார்‌ ௦பர்‌, வாம்‌ ந6றர்‌ மார்ரா. 
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ககக ௧%௧௯% 11211 614/ 27] 


£127):12 பர்ஷ்ச'168228ா800௦91ப, 59/819(590919/592918) றா210829 
995998/2யா | ா௦௦008பரா, 625 யயல16 (015/5 ஞ௩யாாழறகர்‌, 
392ப//(ப பரா௦௦1789௮12 (11௦2108988/41௦9108௱9228) 
99/09598॥௮10௨' ஈ॥/, 

11127): விடியற்காலமானபோது, சகல பிரதான 
ஆசாரியரும்‌ ஜனத்தின்‌ மூப்பரும்‌, இயேசுவைக்‌ 
கொலைசெெய்யும்படி, அவருக்கு விரோதமாக 
ஆலோசனைபண்ணி, 


“5488827112 பவா நாஉ௨உ௱௦ாராத ஙு 006, 91 16 பள்‌ 
௦16515 800 61066 ௦074 16 06௦016 100 00ப56| 928194 466ப5 1௦ பம்‌ 
ஈர 1௦ 02: 


4127]:22 வென! சர்ர்‌, 0 '10ப0௦9ு, 

11162589101021//2௦10//௦ (11169589110810௩/௮௦1/2/168582101081//98ஜ7/௮ 
) 0௦1 ப0॥/894 1 பஙர்ாரெர்ரா॥| 
௦00ப!000ப112911 (0 00ப1/000பர10921112'|/000ப!600ப1188122'|). 


**₹₹₹27).2 அவரைக்‌ கட்டி, கொண்டுபோய்‌, 
தேசாதிபதியாகிய பொந்தியுபிலாத்துவினிடத்தில்‌ 
ஒப்புக்கொடுத்தார்கள்‌. 

187027) 22 கா்‌ வு்வா நல 180 0௦யா0 ஈர, நாலு 160 ஈர 
ஸு, ர்‌ 0வஙன60 ஈரா 1௦ ௦ர்‌/ப5 7146 16 த0ஙனாா௦. 


127]:3: 800021பர்‌ப, 9/219/6 1699141400 பரந ௩௦௦1107925, 88 

ராவ 19/10/0214 /1'189/-4(ரா22 82/00/௮141 8௦௮4/ர21௨' 18௮/6 
9॥//ய"11982௮4) 166//800911919/6 10, 
ரா௮85117890800911ப(ாா2125117880800911ப), ரி ராபழ0௨1/ப 
4611/6925910 0ாா218809 89598ட/1௦ொர!பயற 
௦௦00௦10044! யாா ரார்பாா0வநர்பா021) (ம ஈ்பஙவார்ஈப: 
*****4(27]32 அப்பொழுது, அவரைக்‌ காட்டிக்கொடுத்த 
யூதாஸ்‌, அவர்‌ மரணாக்கினைக்குள்ளாகத்‌ 
தீர்க்கப்பட்டதைக்‌ கண்டு, மனஸ்தாபப்பட்டு, அந்த 
முப்பது வெள்ளிக்காசைப்‌ பிரதான 
ஆசாரியரிடத்திற்கும்‌ மூப்பரிடத்திற்கும்‌ திரும்பக்‌ 
கொண்டுவந்து: 

“5487271232 ராவா 7095, நர்‌ 80 0ஸ்‌ால/60 ஈரா, ஙவர்னா 6 


5914 124 6 1௩95 000660, ஈ608ார்‌60 ஈர்றா5விர, 8ம்‌ ௦பதார்‌ 82 
[16 நார்ரு 016065 0ரீ 5/6 1௦ 16 ௦/6 இார6515 800 610615, 


127):42 பரிாாரி/க௦்்க ர்ஸ்ந்க்ம்வ்‌ ஈவா (971///6௦பெர்ர் 22௮] 
09882ா௨ஞாரவோ ௨821. 949'16ப 8819(8௮1௦'1/8/8௮௭ஐ29'|) : 


தி 1ப//ாவ(வாத2ஐ1ப//0ோ4)), 84ய பாற2௨0ப 
வா்‌8௦11(6ா'88191/2 821291). 

**:1₹₹427)4. குற்றமில்லாத இரத்தத்தை நான்‌ 
காட்டிக்கொடுத்ததினால்‌ பாவஞ்செய்தேன்‌ என்றான்‌. 
அதற்கு அவர்கள்‌: எங்களுக்கென்ன, அது உன்பாடு 
என்றார்கள்‌. 

“1548888271 42 கொத | 1வ6 ஏரா60 1 124 | வ6௨ 0ளாு60 


16 [௦௦ம்‌ 01000. &0்‌ 1ஞுூ 59/0), 4/9 15 1சர்‌ 1௦ ப5? 566 100 
1௦ 12. 


4127]:52 800020பர்‌ப, 88 வார்‌ ங6'|669259117 16 8வ2வ/4/1 1169 
6உரர் ரி பஙார்ந்ப, இயட்க002141ப00௦9/, ரவ ப10' 0 518. 


***1*4(27)52. அப்பொழுது, அவன்‌ அந்த 
வெள்ளிக்காசைத்‌ தேவாலயத்திலே எறிந்துவிட்டு, 
புறப்பட்டுப்போய்‌, நான்றுகொண்டு செத்தான்‌. 

9 ஈரரஈ27)52 கா 16 085 00 16 016065 07 5ரிபளா [ர 16 
1௦06, 800 0609817160, 80ம்‌ ஙவார்‌ வாட்‌ ஈவாத60 ரராகவ. 


“127]:62 022209 9956911497 க்க ப6]'|6699591 60பர்ர்ப: [ரப 
1914 ஷ்ணா, (82/0 ள்ல நல 
0௦809199/88178'ப(009809/99089178 ப//0090௮19829917வ ய) 5011, 
***₹₹27): பிரதான ஆசாரியர்‌ அந்த வெள்ளிக்காசை 
எடுத்து: இது இரத்தக்கிரயமானதால்‌, காணிக்கைப்‌ 
பெட்டியிலே இதைப்‌ போடலாகாதகதென்று சொல்லி, 
**%%% 8888727162 பா 16 பார்ன்‌ இார6515 10016 16 5446 016065, 


80 59/0, 1* [5 1௦% |8யவரிப| 1௦ 1௦ றபர்‌ 1 ॥ாம்‌௦ 16 1696பறு, 
060956 [4 15 16 ஜா106€ ௦1 0100௦0. 


127]:72 8/௦86௮௮/0௨' 182010 ப(99109581௦109' 180௦ ப), 
॥ொடுால்‌ 80/0௨ ஈபஙஸ்்ச்ிய/6 (வடுங வப்‌ ரர்ஸ்ார் ௮! 
9/22162 (௦'092112'1(160 108219 '1/160'1088129 1). 


*1*1ஈஈ277௨. ஆலோசனைபண்ணினபின்பு, அந்நியரை 
அடக்கம்பண்ணுவதற்குக்‌ குயவனுடைய நிலத்தை 
அதினாலே கொண்டார்கள்‌. 


4884727172 பாட்‌ ஞு 1004 00ப56), 800 00பதார்‌ ஙா நவா 
[16 00116" 11610, 1௦ பரு 825 [ா. 


4127):8: நாாாறகாஙாள வார்்க ரரி ராலி ராக்கா 
ோ20080ப!'210ப(௨ா80080பர்‌॥'210ய/ா80080ப2!'910). 


**:1₹₹427):உ. இதினிமித்தம்‌ அந்த நிலம்‌ 
இந்நாள்வரைக்கும்‌ இரத்தநிலம்‌ என்னப்படுகிறது. 


* 9999482705 பவா னீ06 [சர்‌ ரி 1௩25 091160, 16 ரி/0 ௦7 
01௦00, பார்‌௦ 115 ॥ஸெ. 


127]:92 1வ| பக்ரா! ௱கா!//620024%9/2ப/0ய6 

பாஸு ஸற 8௫/௨) ராயழறக்‌ப 6]'||68958] 
39219 1(821119'/8ங௮௭ஐ91) 60 1ப, 

**:₹₹427) 5 இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரால்‌ 
மதிக்கப்பட்டவருக்குக்‌ கிரயமாகிய முப்பது 
வெள்ளிக்காசை அவர்கள்‌ எடுத்து, 

“888-270 ரவா ஙெ ரீயிர|160 12% வார்‌ ஙூ 500 நே 
வாரு 16 ா௦0ாள்‌, 5ஸராத, &ா௦ 1ஞு 10014 116 1 0160௦5 ௦7 


ஏன, 16 1௦6 ௦ ற 124 பூ பல/ப60, ஙா ரஸ ௦ரீ 16 
பாரிய வா ௦8 18964] 01/0 ங௮/ப6: 


127):102 (எற்ாமாளா ஊாவிெ இாறர/ந் 20801 (யறுஙவாப0்/9 
ஈரி !்‌'169210 (ஈ/2ா1ா॥'16921௦ ஈரா !'162228) 942116 


00 பர்122112'1(/00ப1182௮14௦'1//600ப11172௮௭2௮'|) வாய வாஸராட்/99 
[66/41 /9௮! பா2!680091191ப 800020ப1ப ஈவார்‌ ரப. 


**₹₹*27):102 கர்த்தர்‌ எனக்குக்‌ கற்பித்தபடி 
குயவனுடைய நிலத்திற்காக அதைக்‌ கொடுத்தார்கள்‌ 
என்று எரேமியா தீர்க்கதரிசியால்‌ உரைக்கப்பட்டது 
அப்பொழுது நிறைவேறிற்று. 

**% 8888870271: 102 வாம்‌ தவ6 நவா 70 116 001465 11610, 95 16 
[௦0 3800௦10160 6. 


127):112 ஙு626ப 116958994109171//0 (1695891710 811/6) 
ராயாவ2/(௱பா0௦888/ய08828) ஈரா; 
116959941/71081/(11168599171081/1) 821 109106: ॥6€ 400108ப0804/9 
[99]98099 ப 69712. 8121 நப: ஈனா 
5011ப!2/₹8080117820(5011பா॥'₹802011827/5௦11பத!'₹8080118௮1) வா. 
**:1₹427):112 இயேசு தேசாதிபதிக்கு முன்பாக நின்றார்‌; 
தேசாதிபதி அவரை நோக்கி: நீ யூதருடைய ராஜாவா 
என்று கேட்டான்‌. அதற்கு இயேசு: நீர்‌ 
சொல்லுகிறபடிதான்‌ என்றார்‌. 

“5888870271: 112 கா /65ப5 51000 067016 16 20ங6ா0: 800 
[16 20607 951660 ஈரா, 5ஷுாத, கர்‌ 1௦ 16 (ரத ௦ரீ 16 வு்‌? 
௦ம்‌ /66ப5 59/0 பாம்‌௦ ஈரா, 1௦ய 5ம்‌. 


127):122 ந2%9209 99598௫ பரா ௱௦௦008பரா ஙா ௦௮| 
பர்‌ 82159௮11ப ரியர்‌ 1825 291ப [ரு //பர்‌க2ா589201பதஜரி), சா 
2௦ ஈபர்ந்காகா பரா 501190. 


***₹*27):122 பிரதான ஆசாரியரும்‌ மூப்பரும்‌ 
அவர்மேல்‌ குற்றஞ்சாட்டுகையில்‌, அவர்‌ மாறுத்தரம்‌ 
ஒன்றும்‌ சொல்லவில்லை. 


“9998027122 காட்‌ வ்வா 6 10/86 900560 ௦7 1116 ௦6 
016515 800 610615, 16 85/60 ஈ௦்ாராத. 


427):132 800021பரப, 0192174ப 8221 109106: 

ப (18௮௨2 1//ஙலாஐ1) பாரா! எர வாஹ்௦9 
பரவாத ௨/0 ((வர்‌8ாத22' 210) 
59911ப!/'182112'169 (59911 பர॥'₹92112'169/598211ப2!'98129'169), 166 
39/9 1216(ங/௮12191/8/௮122'1916) 680/8 ௨88. 
*****427):132. அப்பொழுது, பிலாத்து அவரை நோக்கி: 
இவர்கள்‌ உன்மேல்‌ எத்தனையோ குற்றங்களைச்‌ 
சாட்டுகிறார்களே, நீ அவைகளைக்‌ கேட்கவில்லையா 
என்றான்‌. 

“9999982712 வா 59/0 ]446 பாம்‌ ராரா, வாலு 1௦ப. ஈ௦ர 
௦ ராணு நார்த்‌ ரல பர்வ ஜெல்‌ 1166? 


4127):142 8௦9 0பு ங்க ுயற 

ரா99்‌ொ்ஈபர்1௨13௨௱2௮/200(0௮9 பர்‌181௭௱82180/89 பர1212௨89220 
ர) 5௦1/8011வ/; 818௮08௮ 1695991410௨1/(176259911024//) 

ராரா (வப ாகவயா) 80௦8180091. 


**₹₹₹27):14. அவரோ ஒரு வார்த்தையும்‌ 
மாறுத்தரமாகச்‌ சொல்லவில்லை; அதனால்‌ 
தேசாதிபதி மிகவும்‌ ஆச்சரியப்பட்டான்‌. 
“5888880271: 14” கோம்‌ 06 8ாலங660 ராரா 1௦ ரவா 5 1000) 
115௦ொப௦்‌ 14 16 த0ஙாா௦ா ௱ா8ஙவ!|60 தாரு. 


4127):152 
198௮109'1'18002118/2115 "(98௮108 '18002118/௮10௦9 11/68/௮10௦ 18 
002118/812ஐ'॥॥) வாச! பரப்பரப்பு 
1/8௭ர௮௭1த21(1௮1௮12291) 

6911ப1060 1492114109 (66211ப1/00' ௩௨219 '108/162911ப1000' ௩82௭129109), 


22! 8௨௮18'ப1/62௮/9(வ௮91ப(/9209/82128'1ப169928) 
வர்பெர்வு/2௦/ெஙகரப 

09101110௦9 ய௱(02'ஈ ௦௨11௦9 பா//02' ௦211௦௦ பாரா) 
116£959941/710217///ப(116959217109174//4ய) ங௦சாவ//௱ா௨வ்பா் சப. 


**₹₹*(27):15, காவல்பண்ணப்பட்டவர்களில்‌ எவனை 
விடுதலையாக்கவேண்டுமென்று ஜனங்கள்‌ 
கேட்டுக்கொள்வார்களோ, அவனை அவர்களுக்காக 
விடுதலையாக்குவது பண்டிகைதோறும்‌ 
தேசாதிபதிக்கு வழக்கமாயிருந்தது. 

“5888271152 1400 ஈர்‌ 12ம்‌ 76254 116 த0ங6ா0 1895 1/௦ 1௦ 
[616956 பார்‌௦ 16 060016 9 ஜார5௦6, ஙா ரல ௩௦ப10. 


127):162” 8000211பரப 

98௮109 '1'18002118/2115 "1॥1(69 8௮1091 '18002118/௮10௦ 11/69/௮10௦ 18 
0021198/8129'1॥॥) ௮180885(08180895) ௨ோா8009119 0698100809 01பங9 
பார்க. 

***1%427162 அப்பொழுது 
காவல்பண்ணப்பட்டவர்களில்‌ பரபாஸ்‌ என்னப்பட்ட 
பேர்போன ஒருவன்‌ இருந்தான்‌. 

“8888727116 கா ஞு 180 1 8 ௦19016 15006, 091160 
ட௮1801095. 


“127]:172” 0௦ 8ஞ்ராகவ/62 வச 
000ப!//000ப1129111(000ப1000ப110821119'1/௦00ப1//000பர188129 |) 
வப நரி8்ர்்ப உம்ப, 


**₹₹₹2717. பொறாமையினாலே அவரை 
ஒப்புக்கொடுத்தார்கள்‌ என்று பிலாத்து அறிந்து, 


“5888271172 10606 வரவா ர்்ஞு ங்னா6 த91076160 10௦தல்‌6, 
1/9%6 59/0 பாம்‌௦ 1௨, 4/௦ மரி நு௨ 19ம்‌ | ஈ66956 பார்‌௦ ந௦ய? 
$81901095, ௦ 465ப5 வார்‌ 15 ௦1/60 சோன்‌? 


£127]:182- ங௮14"(வ௮ா21/8௮12௮௦1) 10௦ந்‌ரப/ 0 ஷ்ரி, 

39219 191/(ங௮18181/8௮௭29 191) 1௦8/4: வாச! ஈ8௱ 

பாதி ப///ப(யாத22 பய) 

வபர 2181/2௦//வ௨ாொபெராவா ராப! (பரவ்பர்வ/22//ஙூாரபபெொொ 
வாராய்‌ 9 கர்ப்‌ ு/221//062்‌்்ப௱வா 'ராப//6்‌116ன291)? 
091900895814/09(08190089584/௦9)? ஏ /ப 
ோ20080ப!!'29(வோா20080பர!'₹89/20080ப2!'8) நு625பங 84/௦8? ப 
(69118௮. 

*1₹1₹427):1. அவர்கள்‌ கூடியிருக்கையில்‌, அவர்களை 
நோக்கி: எவனை நான்‌ உங்களுக்கு 
விடுதலையாக்கவேண்டுமென்றிருக்கிறீர்கள்‌? 
பரபாசையோ? கிறிஸ்து என்னப்படுகிற 
இயேசுவையோ? என்று கேட்டான்‌. 


ரர 2 77:18 80 06 ல 12 10 ஊறு நாஞு 180 
060 ஈரா. 


127]:195 ஙா ஈஙுக௭/௨88௭141॥| பிம்ப, ஙெவாபட்/9 
ராலாசங்ர்‌ வாரார்‌ 89181ப00!: ஈன்‌ எக்க றனர்‌ சார்பா 
$ஞூூ/வெ2ொுணொ; ஙா ஈர்க்க ராகப்‌ 5000௦ ॥| 

வய (ங்ய//62ய) 0890021168 ௨ ப 5011805001891. 


**%1*4/27):19: அவன்‌ நியாயாசனத்தில்‌ 
உட்கார்ந்திருக்கையில்‌, அவனுடைய மனைவி 
அவனிடத்தில்‌ ஆளனுப்பி: நீர்‌ அந்த நீதிமானை 
ஒன்றும்‌ செய்யவேண்டாம்‌; அவர்‌ நிமித்தம்‌ 


இன்றைக்குச்‌ சொப்பனத்தில்‌ வெகு பாடுபட்டேன்‌ 
என்று சொல்லச்சொன்னாள்‌. 

“1188827192 வா ௨ ஙு 56்‌ 00வா ௦ 16 /பதொடார்‌ 
5690, [15 வரீ6 னார்‌ பாம்‌௦ ராரா, 58/த, (18/6 1௦0 ஈத 1௦ 0௦ 
ஙா நக்‌ பள்‌ ரானா: 10 | 9/6 5பர16ா60 ராவா நாரத 115 ளெ ரா 9 
069 0608ப56 ௦74 ரா. 


127]:20£ 081809859/(0819008859/) ப14*பங10916 166911ப//00 11 வெயற, 
1695 பங 816 60/9/5ஞுஙர பரா றகர 89598ர/யா ௱௦௦00பா 
18௮1வ௮1த'19/|801௮1228'181) 6௦41119௮15 (6௦1221 1௦'1/2வர்ஙர12229 ). 
**₹₹₹27):202 பரபாசை விட்டுவிடக்‌ 
கேட்டுக்கொள்ளவும்‌, இயேசுவைக்‌ 
கொலைசெய்விக்கவும்‌ பிரதான ஆசாரியரும்‌ 
மூப்பரும்‌ ஜனங்களை ஏவிவிட்டார்கள்‌. 
**%%%8%%%%271:202 பபர்‌ 16 பொன்‌ றார்‌651 800 61065 065ப9060 
16 ௱ாயிரர்ப0ி6 12ம்‌ ஞு 810010 856 88180095, 800 065105/ 165ப5. 


127):212 169589471091/1(11762599171/091/1) 1|ாவாத 21187௮௭229 14) 
0௦9104: நஙர்பஙலா்‌! வால்‌ ஈவா பாதி ப//ப(பயாத222 ப) 
பரபரப்பா ஜாப (621198. எலா 

3921 (821119'/8௮1291): 0219088591/(0812108959/) 

வா92௮141(ா 82௦/8 88129'|). 

**:11₹₹427)212 தேசாதிபதி ஜனங்களை நோக்கி: 
இவ்விருவரில்‌ எவனை நான்‌ உங்களுக்கு 
விடுதலையாக்கவேண்டும்‌ என்று கேட்டான்‌. அதற்கு 
அவர்கள்‌: பரபாசை என்றார்கள்‌. 

**%%%%%%%7%271:212 16 த0ங6ா0ர லங ன€0 80 59/0 பாம்‌௦ 1௨), 


பிிஸிானா 07 16 1 வரி நு௨ ரசம்‌ | ாவ6956 பார்‌ 3௦0? [ஞு 59/0, 
ட௮1801095. 


£1[27]:222 நிற்ப 821'191(வ௮09181/82129 191) 1௦8104: 
9008008௮09௮), எிரிஸ்்ப ஊோ2009119 696 பய] ஈொ 

யாவ ஷஙுங பெற வாாப (661198. வேவாக/்‌ விபஙகர்ரி 

9 ஷு/ங பெ வாாஈப வ8௮ாப௱ 50ரா2981481(500282119'1/5௦0881291). 
1111142722 பிலாத்து அவர்களை நோக்கி: 
அப்படியானால்‌, கிறிஸ்து என்னப்பட்ட இயேசுவை 
நான்‌ என்னசெய்யவேண்டும்‌ என்று கேட்டான்‌. 
அவனைச்‌ சிலுவையில்‌ அறையவேண்டும்‌ என்று 
எல்லாரும்‌ சொன்னார்கள்‌. 

**%%%%%%%1271:222 01946 59147 பாம்‌௦ நாவா, ல்‌ எல! | 0௦ 18 


ங்‌ வப5 ங்‌ 15 05160 சோளன்‌? ரல வ 59 பார்‌௦ ற, டஞ்்‌ ரா 
06 0ப017160. 


127):23: 169589471021//௦௦ (116959911091/1/௦9): 68, ௨9 
0௦118900ப௦/ 5ஞுர8 வா. 921 ய 8819 1(82௮௦'1/8/௮௭291): 
வெள்ள எியஙஷ்ரி ௨உஷு்வாரப்பெரா வார்பு 
9்‌்ரிரொல்்ரொவு/((்ர்வ ரவு / 1/௭ றா3௮19) 
0௦//பா௮॥ர*ப 5௦8௨௮1 1(6008௮௭0௦'1/5௦0088௭ஐ௮1). 
1111427232 தேசாதிபதியோ: ஏன்‌, என்ன 
பொல்லாப்புச்‌ செய்தான்‌ என்றான்‌. அதற்கு அவர்கள்‌: 
அவனைச்‌ சிலுவையில்‌ அறையவேண்டும்‌ என்று 
அதிகமதிகமாய்க்‌ கூக்குரலிட்டூச்‌ சொன்னார்கள்‌. 
**%%%%%%%7%027):222 கா0 16௨ 20ய60 59/0), ரு, வர்ஸ்‌ வரி ஈஸ்‌ 


6 0016? பர்‌ *ரஸு 0160 0௦பர்‌ 16 ரா௦ா6), 5ஷாாாத) பஞ்‌ ஈரா 06 
௦1ப௦17160. 


127]):242- (வவ! ௮8௮௱) 
922௮18! (௨2௦1 21௦௭௮8 ௮/81/71த௨௱292) 


[911/6 9/௮18௮)) நா நாஷ1வாகந 2௮169 
௦19/௦8௮1௭௱//ஷ்னா “ப ஐரி8ர்ப (கப்ப, 1௨ ரால்‌! 811, 
18௮௮2 1ப//ய(|௨ா௮ாத22ப//ய) ராயா ராயாம8வவாயா0882910) 
௮12121 4(1/4௮12414/1த5 1910) [சபாா: ங்க ஈன ரொப02்/9 
91/41/7800 9201//ய ஈர [வம்‌ உச்‌ வல, ॥௦வோதி 1691680229 169) 
௦91117!" யாதி (028 ப//0௦011யாத22) ௨88. 
**:1₹427)22 கலகம்‌ அதிகமாகிறதேயல்லாமல்‌ தன்‌ 
பிரயத்தனத்தினாலே பிரயோஜனமில்லையென்று 
பிலாத்து கண்டு, தண்ணீரை அள்ளி, ஜனங்களுக்கு 
முன்பாகக்‌ கைகளைக்‌ கழுவி: இந்த நீதிமானுடைய 


இரத்தப்பழிக்கு நான்‌ குற்றமற்றவன்‌, நீங்களே 
பார்த்துக்கொள்ளுங்கள்‌ என்றான்‌. 

**%%% 8887271242 பிலா 1476 58 12% 6 00010 ஜாவவ| 
௦்ராத, பர்‌ 12ர்‌ ஈ2ர்்னா 8 ர்ப௱ாயிர்‌ ௩௨5 ரா206, 16 1௦0 வசம்‌, 800 
ங்ொ60 1/5 டலா 06706 16 ௱ாப(1/1ப06, 58/4 த, | 8 ௦0௦6ம்‌ ௦7 
[6 01000 ௦74 1815 )ப% 06500: 566 4/6 1௦ 1. 


“127]:25௨ 9௭1 /ாசாதி பரா (லாத வயாடு: 
பிபி ர்லந200221 ஊத வப௱(௨யாதஹ வப) 
2ாத'(௨ாத2ஐஐ1) ஐர181/1௱வவ/பா(0/1 1/0!!! 18/௨1) 
1 ப00210921௦9 (11ப0091082118/1ய0091178929) ஊா்ப 
50092119'1(60௦89௭௦'1/5௦0188௮129 |). 

**₹₹₹27):25 அதற்கு ஜனங்களெல்லாரும்‌: 
இவனுடைய இரத்தப்பழி எங்கள்மேலும்‌ எங்கள்‌ 
பிள்ளைகள்மேலும்‌ இருப்பதாக என்று சொன்னார்கள்‌. 
**% 8880271252 ரவா 660 ௮1 16 060016, 800 59/0), 415 
01௦0௦0 6€ ௦ ப5, 80 ௦ ௦பா பரி. 


127]:26 900021 ப1ப, 8/8 081808259/(081909859/) 

வல! ப//(வா்விய/(ப/வெளாத ப) பார்ப்ப வ/ஜு/2௦/06, 
1695௦9 8௮19௮]! 8010014/1ப, எிபஙஷ்ரி உ/பறா0901/0/6ப 
[919]9111:44919 11/17: 

****ஈ-௮27:2 6 அப்பொழுது, அவன்‌ பரபாசை 
அவர்களுக்கு விடுதலையாக்கி, இயேசுவையோ 
வாரினால்‌ அடிப்பித்து, சிலுவையில்‌ அறையும்படிக்கு 
ஒப்புக்கொடுத்தான்‌. 

* 8880270262 வா 669560 16 8818000956 பார்‌௦ 1: 80 
ஙா 6 80 500பா260 /65ப5, 6 06114/660 ஈரா 1௦ 06 0ப04160. 


127]:27” 800021பரப, 1695991101 (1695991710) 
0௦910568/8121(008100568/81121/00810115698/928) 695 பங்‌ 
1169599410 (116259911091/ட்ரா) 8ஈாாலாஜுரி ௦0 "10ப0௦௭ு, 
0௦9810568/௮1211(0௦8100569/8௮2117/0௦281015698ஐ2௮ா1) 10001180 
ராபச்பஙஸ்்ஷஸ்யா ஙா்்ொர்!! 0௦0/௮ 905ஞுப, 

*****427):27 அப்பொழுது, தேசாதிபதியின்‌ 
போர்ச்சேவகர்‌ இயேசுவைத்‌ தேசாதிபதியின்‌ 
அரமனையிலே கொண்டுபோய்‌, போர்ச்சேவகரின்‌ 
கூட்டம்‌ முழுவதையும்‌ அவரிடத்தில்‌ கூடிவரச்செய்து, 
**%% 8887271272 ரவா ர்‌ 50101615 07 116 த0ய60 1001 ]65ப5 


11% 16 0௦0௦ 8], 8௦ 291660 பார்‌ ராரா 16 ஙா௦16 0800 ௦7 
50101/615. 


“127]:28” ஙா பு௨/௭ாத 19/11/2222 1211) (சாசர்‌, 
5149008௮18 ா€8திங/21(ரா௦வாதஷ்்‌ ) வெராப/(ய பெட்ரா, 


****ஈ-௮27):2 ஐ அவர்‌ வஸ்திரங்களைக்‌ கழற்றி, 
சிவப்பான மேலங்கியை அவருக்கு உடுத்தி, 


“11% 4872772820 நாஞூ ஜ்ர்0060 ரா, வா்‌ றபர்‌ ௦ ரா 9 
509116 1006. 


127]:29: ஈாயி'ப211891(௱ஈயிப௦'1881/யி'1ப291891) ௦ாப 
ராயு, வெல்‌ எாகொராவி| பள்பார்ப, வெல்‌ பலிக்ப/ர்ுர்‌(-) ய 
09121 16௦0பெர்ர்ப, ஙா ராபா02௮/5(ராயா08288/௱பா08929) 
ராப2௨1த0821080ெர1ப (பவத்‌ 8௦0801 ப ற ப2வாத289'090ந11ப) 
: 4001081ப080/2 1891829469, 4292/5(௩28928//992028) ஜாப 829/0 
091௨௨5௨௭௦௦), 

**₹₹₹/27):29% முள்ளுகளால்‌ ஒரு முடியைப்பின்னி, 
அவர்‌ சிரசின்மேல்‌ வைத்து, அவர்‌ வலதுகையில்‌ ஒரு 
கோலைக்‌ கொடுத்து, அவர்‌ முன்பாக 


முழங்காற்படியிட்டு: யூதருடைய ராஜாவே, வாழ்க 
என்று அவரைப்‌ பரியாசம்பண்ணி, 

“1177027209 80 வாவா 1ஞு 180 0197146089 0௦ ௦7 
1௦15, 1ல்‌ பக்‌ 1 பொ 15 690, 800 8 1660 18 ஈ/5 தார்‌ ஈனா: 
9௦ ரஸ 60060 116 [66 0606 ஈர, வாரம்‌ ௱௦௦60 ற, 5வது, 
191, [02 ௦4 16 /வ6! 


4127]:305 வாறி! 1ப00!, 80194 10௮191 601 ப, வலால/௦/ 5/95॥| 
9011/178௮11'((௮011/17௮2௮11௦'1/80418௮௭2௦ 1). 


***₹14(27):302 அவர்மேல்‌ துப்பி, அந்தக்‌ கோலை 
எடுத்து, அவரைச்‌ சிரசில்‌ அடித்தார்கள்‌. 
**%%%%%%%%271:302 கா்‌ ஞு 5011 பா ரா, வார்‌ 10014 1176 1660, 
0 5௱௦716 ஈரா ௦ 16 0690. 


127]:312 லம 

௦9119௨5௦0௮ ॥'ஈர800ப(0௮0/௮௨5௨௭0௨ ॥'ஈரர80ர௦ப), வெலாப/வ 
பபெக்ர்ா்ராகராவிாதிஞ்வ/(ராவவாதஹ்சர6) 12ல்‌!) வொனாப09 
வரத 181517 80229 191) வஙோப/ப பெற்ற, வாச்‌ 


ஏ பங உய 201 
௦'10ப0௦81821 (00 10ப0௦8189109 1//60'10ப0௦8188129'|). 
*1ஈ)ஈ275ம அவரைப்‌ பரியாசம்பண்ணினபின்பு, 
அவருக்கு உடுத்தின மேலங்கியைக்‌ கழற்றி, 
அவருடைய வஸ்திரங்களை அவருக்கு உடுத்தி, 
அவரைச்‌ சிலுவையில்‌ அறையும்படி 
கொண்டுபோனார்கள்‌. 

19727) 512 இர்‌ சரசா நகர்‌ ரஸ 80 ௦௦60 ஈர, 1ஸு 


1௦௦16 176 1006 ௦017 1௦0 /௱, 8 ஐபக்‌ 16 ௦வா என்றானாம்‌ ௦ ரர, 
9௦ 160 ஈரா வரு 1௦ பரு எரா. 


£[27]:32: ௦0௦90/(0௦809ரு/ி//0௦8290/1), 5680௦9 
௦௦18998199/7/2(௦01921988/1/2/00189088/௮) 56௦8 ோ8009119 ௦ப 
ராபா! 821'(வலார8/வ222'|) 2௦, 82ப02/9 

ஏ பயறு 5பராவயபரா020॥ ஙா 0வ/வ௮க௨ா(08/வ௮1ா௨௭) 

09 ॥' ஈர2௨௮1'(08''ஈர3்‌௦1/0௨*ர8௦௭2௦1]. 

**₹₹₹271522 போகையில்‌, சிரேனே ஊரானாகிய 
சீமோன்‌ என்னப்பட்ட ஒரு மனுஷனை அவர்கள்‌ 
கண்டு, அவருடைய சிலுவையைச்‌ சுமக்கும்படி 
அவனைப்‌ பலவந்தம்‌ பண்ணினார்கள்‌. 
**%%%%%%%7%271:322 பா 96 1ஞு 0806 ௦பர்‌, பாஸு 1௦பா0 8௨ ௦7 
சோலா, 54 நோரக€ ஈரா ந்ஞூ 000660 10௦ 068 [1/5 01055. 


127]:325” (08௮81471௮8 (208௮847௮8௭) ரப ௮ராராவாத "பரா 
0110011789 (01௦1/788/160120198) ஊாபரா /சொொர்ப/ வ 
39219 '1(821119'1/8௮௭2௮1) ஙவாம800917ப, 


***1₹14/27):32 கபாலஸ்தலம்‌ என்று அர்த்தங்கொள்ளும்‌ 
கொல்கொதா என்னும்‌ இடத்துக்கு அவர்கள்‌ 
வந்தபோது, 

**%%%%%%%7271:322 பா்‌ வரவா ந்்ஞு ங்னா6 0௦006 பாம்‌ 9 01806 
09/60 00120179, 1124 15 1௦ 59/, 8 01906 ௦7 9 4ப]॥|, 


“127]:342 196900ப// 81௨ (98021 வேகாப/(ெ (ப0்‌/421 

00 பர்182112'1(/00பர192௮11௦'1//600பர11728129 |); 82 244௮ 
[ப510941ப, (யி ராகா 8௦ொர்யார்ா௨. 

**₹1₹4/27)34 கசப்புக்கலந்த காடியை அவருக்குக்‌ 
குடிக்கக்‌ கொடுத்தார்கள்‌; அவர்‌ அதை ருசிபார்த்து, 
குடிக்க மனதில்லாதிருந்தார்‌. 

“8771027534 ராரஞு தட ராரா நரா 1௦ (ட ௱ாராதி60 வாக்‌ 
ஐ: 80௦ ஙா 6 80 195160 116607, 16 1௩௦ப10 ஈ௦% 6, 


127):355 வாவ்‌ எியஷ்ரி எாலாரக்வ00ப(௨9' 24௨00 ப), 
3921 '1(821119'1/8௮௭291) 56611ப000911ப /8ப081/9 
11802 1810(ங81/80த29 19/0) 9வதி1%ப/((0த21ப[6) 
௦'10891181(16௦'108219'1/1/60'1088129'|). ௨ 

1/1 180த 19/44 (1112229191) 

11௮129 1ப//ய'1169(18௮0229 1ப1/ப 162) றாதி01%ப(0வததர்ந்ப), வா 
பிராவ! 56611ப00021189119'1(56611ப00091198122 1) ப 
166/0 41/9௮! பா2!620091191ப ஈர81/22'பா0901 100901 
09௦௨2 ப. 


**1*111427):352 அவரைச்‌ சிலுவையில்‌ அறைந்தபின்பு, 
அவர்கள்‌ சீட்டுப்போட்டு அவருடைய 
வஸ்திரங்களைப்‌ பங்கிட்டுக்‌ கொண்டார்கள்‌. என்‌ 
வஸ்திரங்களைத்‌ தங்களுக்குள்ளே பங்கிட்டு, என்‌ 
உடையின்பேரில்‌ சீட்டுப்போட்டார்கள்‌ என்று 


தீர்க்கதரிசியால்‌ உரைக்கப்பட்டது நிறைவேறும்படி 
இப்படி நடந்தது. 

**%%%%888%-271:352 பா ஞு 0ப0ரி60 ஈரா, 80 02160 615 
ஜாரா, 085112 |015: 124 ர ஈர்தார்‌ 06 ரபிரி160 ங்‌ ஙு 500 
0 16 ா௦டாள்‌, ஈஸ 081160 ஈடு ஜானா ஊத நாவ, 80௦ பழ 
ரர ஙலர்பா6 010 நஞு 095 (௦15. 


127]:362 8215! 81269(81த269) பிம்ப, 82லர6 
93891/891717ப//0௦யியார்221/'((28ங௮/௦ர்ப//00 0 யார2௮௦1/ 
98/91/9111 ப//௦'ஈயியாம்ொத |). 

**1₹₹14(27):36 அவர்கள்‌ அங்கே உட்கார்ந்து, அவரைக்‌ 
காவல்காத்துக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

**%%%%%87%27]:362 0 எர்த்‌ 0000 ரஸ பசர்0ொ60 ராரா ர்்னா6) 


“127]:372 வாரர்பரா வேளா 8024௨ 8௮8 
ராயர்வல்ர்வ/ (ற பாவார்ாவ௭1 வ ரயஹவார்வாலந12110) 
9900 ((௨ா0ிய௱) ற0ாபர்1ப), ஙா 4௦௦1/78ப080/9 

93)98/89/0/9 (29/80/9212 /82)8வ880/௮) நு6௦௨ப வாாப ஊர்‌, வேலா 
$185ப1/ய ௱68/99/9(ற68/8988/௱6௮/8928) 

பியட்‌ எ ய பயி ரப்பய்ட ய 


**:11427):37. அன்றியும்‌ அவர்‌ அடைந்த 
ஆக்கினையின்‌ முகாந்தரத்தைக்‌ காண்பிக்கும்‌ 
பொருட்டு, இவன்‌ யூதருடைய ராஜாவாகிய இயேசு 
என்று எழுதி, அவர்‌ சிரசுக்கு மேலாக வைத்தார்கள்‌. 
**%%% 8887271372 நாம்‌ 5ள்‌ பு 06 15 [1690 [15 8000594110 
வார்ற்ன, ரபி5 15 )85ப5 ரப்‌ 006 0 *புட்‌ )45, 


127]:38” 8000211ப1ப, 89/80/௮௮21 ப02//0215॥! பங்கய 
2)172181191-1)7/: இ(6/:11/1019/-]4 421 பயி 
௦ாயஙாபரா29/5(01பஙவாய௱ா9808/0யஙாபாா9829) 8110ப (691187 


3/9109068/6000900 5॥பங21'॥(5॥/பங௨ 11/22 ॥) 
9'18/8009118911'1(2'84/௮002119910௦'1/9'18/4/200211821291). 
**்**ஈ-௮27:3% அப்பொழுது, அவருடைய 
வலதுபக்கத்தில்‌ ஒருவனும்‌ அவருடைய 
இடதுபக்கத்தில்‌ ஒருவனுமாக இரண்டு கள்ளர்‌ 
அவரோடேகூடச்‌ சிலுவைகளில்‌ அறையப்பட்டார்கள்‌. 
“9999482703 வா வனா ரா 14/௦ [வல 0ப0ரி60 வார 
ற, ௦06௨ ௦0 1௨ தார்‌ ஈவா, 8ம்‌ 8௦106 ௦ 16 |[6ர. 


“127]:392 எந்‌ ஙு 
908117ப0௦9//118/2112'(॥20௨14 00௦81 18/௮9/8081 ப0௦ 92882 
291) 1௮12 (181229) 1௮/25 111/(1௮121021௮444/1௮/212௮ 18114) 
யய: 

**1*₹427):39%- அந்த வழியாய்‌ நடந்துபோகிறவர்கள்‌ 
தங்கள்‌ தலைகளைத்‌ துலுக்கி: 

**%%%%%%%%271:39% பா ஞு 19ம்‌ 096560 0 ஈவரி60 ராரா, 
'ங்தேதாத 16 62905, 


127):40 1/8ஙஷமாவ! /பர் ப, ௱ா௦௦ா “ப 1991911169 
[அரப வால (211ய/! "ஙா //ர்1பத்‌வேலா69)) பால்‌ ஈன 
[900141 ப//6௦ 1; ற 66 16வ்ாப08்‌/9 யாராவ 

ஏ பஙஷ்ரிராயாம்ப [காதி 8022!) ௩8௮ வா'ாப வேகா௭1ம 
11௦0511101 (1௦௦5/11/17821119/17௦௦9/1//178௮12௦ 11). 


**1₹1₹14/27):402- தேவாலயத்தை இடித்து, மூன்று 
நாளைக்குள்ளே கட்டுகிறவனே, உன்னை நீயே 
ரட்சித்துக்கொள்‌; நீ தேவனுடைய குமாரனானால்‌ 
சிலுவையிலிருந்து இறங்கி வா என்று அவரைத்‌ 
தூஷித்தார்கள்‌. 


“8888271402 கா்‌ த, 1௦ 194 06610௦0651 16 16, 
90 0பரி065 [1 ॥ா 166 090/5, 598/6 1௩5வர. ர 1௦ 06 16 50 ௦7 
000, 0௦006 0௦8 *௦௱ 16 01055. 


4127):412 8008010/௨௮ றராச48909 89598ட௮ப௱ 

4691118092129/2ய௱ (௩6210909281218ய/௫6210808218221ய) 
ாா௦௦008ப௱ 081/295௭0௨ £'ஈ/: 

***₹*27):412 அப்படியே பிரதான ஆசாரியரும்‌ 
வேதபாரகரும்‌ மூப்பரும்‌ பரியாசம்பண்ணி: 
“1188827412 பி6ய/156 9150 116 ொ/ளீ இர ரா௦௦ த றா, 
ஙா ந௨ 501065 800 610615, 5910, 


127):422 ள்‌ 821 12/(ரா௭1' ஙா 2/௮ 8௮12௮ '18]) 
[90௦ொரரந்22; 1உாளிகர்௨ொ 200 ய/001 194 *ரரக்ர்ரி1எ) 
12 186௮ ₹89189வ82808௮! [00021பரப பஙஷ்ரிராயார்ப 

1180 திங்ாலர்1்ப௱ (1('உரததவா௭ர்1்பரா), 800020பரப ஙா! 
315பய995100080. 

1511427422 மற்றவர்களை ரட்சித்தான்‌; 
தன்னைத்தான்‌ ரட்சித்துக்கொள்ளத்‌ திராணியில்லை; 
இவன்‌ இஸ்ரவேலின்‌ ராஜாவானால்‌ இப்பொழுது 
சிலுவையிலிருந்து இறங்கிவரட்டும்‌, அப்பொழுது 
இவனை விசுவாசிப்போம்‌. 

**%%%%%%%%271:422 பி6 59860 017615; ராவர்‌ 6 ௦8௦ 5946. 17 


6 06 16 [போத ௦7 15186), [ஞீ ராரா ௦ ௦௦06 00 1௦ 116 0055, 
90 நு௨ ஙரி| இவ்வ ஈரா. 


4127):422 பாகான்‌ நவாபு [யாராவ ப 501, 
1162௨6! ஈணொற/(அடுயாக்ாலஃ( ராணியாக); 
24 ஙலாறவ நருவைாஷொபார்2௮! 100021பர்‌்ப [பாலர்‌ ராகி ர்ர்பரா 
வா92௮151(ா 82௮/8 88129). 


14/27): தன்னைக்‌ தேவனுடைய குமாரனென்று 
சொல்லி, தேவன்மேல்‌ நம்பிக்கையாயிருந்தானே; 
அவர்‌ இவன்மேல்‌ பிரியமாயிருந்தால்‌ இப்பொழுது 
இவனை இரட்சிக்கட்டும்‌ என்றார்கள்‌. 

**%%% 8887271422 பிட மாபள்‌60 1 000; [6 ஈரா வள்‌ ரர ௦௩, 
ர்‌ 6 ஙி ஈஸா: ரா 6 59/0), | 8௭ 16 5௦ ௦7 000. 


£127]:442 ஙன௦8069/000900 5/1 ॥॥(5॥/ பங] 111/ பங வ/22 ॥) 
9'84/8009118 1'18பரா 8800801069 வெலா௮| 
வியார்பயட்டாம ய பிய்ய்பபய்பய பரப்பப்பட ய 
***1₹14/27):442 அவரோடேகூடச்‌ சிலுவைகளில்‌ 
அறையப்பட்ட கள்ளரும்‌ அந்தப்படியே அவரை 
நிந்தித்தார்கள்‌. 

“1588888271: 442 10௨ மார்வன்‌ 9150, வார்‌ ஙுனா6 0ப017160 நார்ச்‌ 
ஈரா, 084 16 586 [ர 16 166. 


127):452 8௨௭188௭௱௱௦௭ ஈாபக்வ 

௦௦௨ொ௱உ்‌ ா!(௦00௦818௭௱௱௦ 1) ஈயா வெற 

௦௦௦௱நடு/ வாதியா (0௦௦௫ வாத2ப௱) 

ர்‌ 9/8208௱(810௮7122௭8௱/810828218) பாஷ்‌ ப. 
***1₹427)46. ஆறாம்மணி நேரமுதல்‌ ஒன்பதாம்மணி 
நேரம்வரைக்கும்‌ பூமியெங்கும்‌ அந்தகாரம்‌ 
உண்டாயிற்று. 

**% 998827): 452 14000 ரா௦ா 1௨ ல்லா ॥௦யா 166 1௩95 08110655 
6 ௮ 116 180 பாம்‌ 1௨ ராம்‌ ர௦பா. 


127):46” ௦002178௱௦்‌ா/((ாம்க்ொ௱லா!) ஈவார்‌ 6250: 
69/66! 69/66! |88089 590வ/488/(690வ/448௮/), ஊார்ப 
ராரியாற்க(ரா்யார்வ/௱ர்தபார்௮) 594 க௱/ர1ப6 (0000111981; 917916 


வா 16882௮0629! ௨ா 162ஙலா62! வா வாச] [சபயர்‌ வாாபு 
2] 2141492101121210/1 


*:11ஈ4274ஒ ஒன்பதாம்மணி நேரத்தில்‌ இயேசு: ஏலீ! 
ஏலீ! லாமா சபக்தானி, என்று மிகுந்த சத்தமிட்டுக்‌ 
கூப்பிட்டார்‌; அதற்கு என்‌ தேவனே! என்‌ தேவனே! ஏன்‌ 
என்னைக்‌ கைவிட்டீர்‌ என்று அர்த்தமாம்‌. 

* 899482746௨ கா்‌ 900பர்‌ 16௨ ஈரா ॥௦பா /65ப5 01160 ர்‌ 9 


1௦00 ௩௦106, 5ஷுாத, 61, 11, [9 59080? 12ம்‌ 15 1௦ 59, 144 
000, ஈர 000, ஙு 25% 1௦ப 100590 றா6? 


127):47:- ஊாதி(௨8ாத2269) ஈரா வ! '॥ி(ஈரராவா ௮ ॥/ ஈர ஙாதஐ ॥) 
54/21 94௮/6 1669748002பர்‌ப: ஙா விரு/2௦ெ௮/6 
000010ப!4'₹820((0000010பா!'₹881/16000010/ப21880) 

வா'92௮121(2ா 82௦/8 88129'|). 

1111427472. அங்கே நின்றவர்களில்‌ சிலர்‌ அதைக்‌ 
கேட்டபொழுது: இவன்‌ எலியாவைக்‌ கூப்பிடுகிறான்‌ 
என்றார்கள்‌. 

***%%%%%%7%271:472 06 07 1௨ 197 514000 166) வரவா ரல 
680 194, 55/0, 76 ௱ாசா ன்‌ 1௦0 81195. 


£127]:48- பொ 8ங௮11॥( வலா ரி/ வத) ஊபஙலா ௦90/, 
809'11699'188௮1 €0பெர்ரர் ப, (98004! 1௦ ப, 84௮1 ௦ப (6௦௮1 
29111, ஙப/(ப/ (014௮6 10பெர்்ர்்வொ. 


***7₹427):48. உடனே அவர்களில்‌ ஒருவன்‌ ஓடி, 
கடற்காளானை எடுத்து, காடியில்‌ தோய்த்து, அதை 
ஒரு கோலில்‌ மாட்டி, அவருக்குக்‌ குடிக்கக்‌ 
கொடுத்தான்‌. 


“5488827142 பாம்‌ ஸாவிஜ்ம்ஙஸு 6 ௦4 1 8) 800 10016 
9 50பாஜ6, 80 160 18 காக பர்ார6த2்‌, 800 பபர்‌ 1௦0 8 1660, 80 
ஐங௨ ராரா *௦ (6. 


127]:49௨ ள்‌ 821'102(௱௮14'8ய219'1௦8/௦7'18/8129'108): 0௦ ஈப, 
வ ல! ராகி 49 ங8பஙொ௦9, 0892௭10009 

வா82191(6ா' 8௨1/2 881291). 

**1**427):49) மற்றவர்களோ: பொறு, எலியா இவனை 
இரட்சிக்க வருவானோ, பார்ப்போம்‌ என்றார்கள்‌. 
“8999827409 16 65ம்‌ 59/0, ஞ்‌ 06, 16 ப 566 ப்ளஸ்‌ 
[185 ஙா! ௦௦06 1௦ 586 ராரா. 


£[27]:50” 6850, றபப ௱வ/88(ரா288/2288) 
5941117296 (000111 ப, ௦21 பார்க்கா. 

***₹14/27)502 இயேசு, மறுபடியும்‌ மகா சத்தமாய்க்‌ 
கூப்பிட்டு, ஆவியை விட்டார்‌. 

**%%%%*8%7%-271:502 )ஞப5) வாவா 6 080 01160 82௮1 பா௫்‌ 9 1௦00 
30106, 31621060 பழ 16 த௦்‌. 


127]:512 800021பரப, 11 1௮/0 56619 
ராவி1௦0௦ொத4/(ரால2217௦08தனிஒழ 16சசரஙவாவபறா 

19 '1029/816[19'1082119//12'10982910) (சசொர்்கப, 
0௦௦௱ந/ப௱(0௦௦௱ட்/யரா) சர்ொர்ரார்கர்ப, 
(வாராவவிலயறா(கா௱வஅவ்ியா றவ பாா) உரல்‌. 
*****427)51 அப்பொழுது, தேவாலயத்தின்‌ 
திரைச்சீலை மேல்தொடங்கிக்‌ கீழ்வரைக்கும்‌ 


இரண்டாகக்‌ கிழிந்தது, பூமியும்‌ அதிர்ந்தது, 
கன்மலைகளும்‌ பிளந்தது. 


“1449880271 512 கா, 060௦10, 116 ஙி ௦7 16 1௨0/6 6 ராம்‌ 
1 ஙா ரா 16 100 1௦ 116 0011௦0; 800 116 மாம 01/0 0ப௮/, 
0 16 100165 ஈவார்‌; 


£127]:52: (6191216௮19 24211ய௱//641/912/2௮11ய௱) 1ஈரிவாம்்க்‌ப, 
ஈர்்ர்்ராஷ்ொர்ர்பார்ச 8162/2(௮16209/806929) 

09115 பர11788௮11/ 10/௮ (02116 பரம 12'1ப02/2/0௮115 பரவா 
29'1ப080/௮) 58௭1668021 [பரா(5916௮ாத2 பரா) ஊ2பாக்ாரயாக் லப. 


1111142752 கல்லறைகளும்‌ திறந்தது, 
நித்திரையடைந்திருந்த அநேக பரிசுத்தவான்‌௧ளுடைய 
சரீ ரங்களும்‌ எழுந்திருந்தது. 

**%%%%%%%7271:522 கா 16 தாஸ புன்‌6 008060; 800 ராகு 
000165 ௦1 16 58115 நா்‌ 5601 81056, 


4127):525 வச ஸர்ங்ாம் பார்வ௨0ப(பூர்ங்ாம் யாம 2010 ய), 
111௮1௨ ///291) 

1௮1/9 1215 18ங்ரர1ப0 (151122417௦ 18/ர1 ப 6௮11912129 184ங111ய) 
௦ப'800911ப, 0215பர12 ஈவா! ா௮21211//1௮28121/10॥) 
௦136811117 ப, 82 ாப/வெ/([வாலா்‌வய/(ப/ாதப/019) 

199 1800911821 '1(0299'180091182119 '1//699'180002118212௦'1). 


*****4(27)532 அவர்‌ உயிர்த்தெழுந்தபின்பு, இவர்கள்‌ 
கல்லறைகளைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டு, பரிசுத்த நகரத்தில்‌ 
பிரவேசித்து, அநேகருக்குக்‌ காணப்பட்டார்கள்‌. 
8888271522 பா 086 ௦ம்‌ ௦07 16 28/66 ரிழா [15 


[5பாா60்‌10), 800 நார்‌ ராம்‌௦ 16 00 ஜ்‌, 800 80068160 பாம்‌௦ 
ராடி. 


4127):542 1௦௦1 ப/ய ஸ்ர்றஸ்ாடுயா(10நுயா), வ8௦8069/60009 
ந 4211017214 

9ங௮1/89171// யாவ! 1பய௱((3ங௮/ ராபா வா ப௱//682௮16 
994111 பாரத 1யா), 


௦௦௦௱௫ுாரான்ட்ஙநுநுயா (0௦௦௫2 ்ருஷ்யா) 
59௱0/11/172(58௭௱௦௨௮/14/17௮) (களருவாதி 1 நுயா(( டாத நயா) 
(9௦, ஈர்ைப௱(௱வயாாாந்தவயாா) ஷாமா ப(0ஷுாமாய) : 
ராஞ்ுு2/வ (ற0ாஞஙு௨8ஐ6௨/௱ஞு2922/69) பகா 16ஙவாப0்8 
(யாவு ாா92191(ா 82௦/2 82௭2௦1). 


**1*₹4/27)52 நூற்றுக்கு அதிபதியும்‌, அவனோடேகூட 
இயேசுவைக்‌ காவல்காத்திருந்தவர்களும்‌, 
பூமியதிர்ச்சியையும்‌ சம்பவித்த காரியங்களையும்‌ 
கண்டு, மிகவும்‌ பயந்து: மெய்யாகவே இவர்‌ 
தேவனுடைய குமாரன்‌ என்றார்கள்‌. 
“1887271542 14000 வரவா ர்‌ ௦6ம்யா௦ா), எட்‌ ஞு நக்‌ 
ஙா ஙாக் ராரா, வள்ளாராத /65ப5), 598 16 ௨ர0ப௮/66, 800 1௦56 


[ரஜ 194 ஙன€ 0006, 1ஞு/ 169160 தாவர, 5ஷராத, ராப்‌ 1/6 ங/25 
116 5௦ ௦71 000. 


127):55 றப, ு66பங்ப/(ப ௦௦27௨2ா5ஞ௩யற ௦0! 
௮1/ஷுவரிராயார்ப 82109069 ஙொர்ாராபார2௨ 8169/9(8016808/816928) 
[661 '1(61/662'1/ 116628) 81த69(802269) 1௦௦191/1/416௮ 

ரர ரய 

௦9௮11/17ய//௦ ஈயயாம்்‌2212'1(0887111ப//0௦0'10/பா12௮0௦'1/082111ப/6 
௦10] யார் ௨௨௭2௦1). 

**₹₹₹4(27)55) மேலும்‌, இயேசுவுக்கு 
ஊழியஞ்செய்யும்படி கலிலேயாவிலிருந்து அவரோடே 
வந்திருந்த அநேக ஸ்திர்கள்‌ அங்கே தூரத்திலே 
நின்று பார்த்துக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

“1199802755 0 ராஷாறு ங்௦ாவா ங்னாஉ 16௨ வித ஈரீகா 
௦011, ங்‌ ரீ௦00/60 655 1௦ வேரி, ஈரான்‌ வராத பாம்‌ ராரா: 


127]):56_ ங1!ப/ெபி''69(வ௮௨21ப//ய'12/ஙஐ௮ பய 68) 
ராவ௮ு2/68182(௱8௮1721/68089/௱829102/68098) ரா8ார8௦1 பரா), 
9499160980 ப1//ப௱ (/2௮//0090ப//0ப௱) 4௦8569 /யய௱ 
11839/98107/௮ (109 ஸ8/௨/1/7808௨௦/௮) வரய, 
560106 ஷு/பஙரா (560௦ ஷிபஙா) (யாப ஞ/ல ந்குயற 
பாம்பா 2௮௦ 1/1 யாம 8௦129|). 


**₹₹₹/27)56 அவர்களுக்குள்ளே மகதலேனா 
மரியாளும்‌, யாக்கோபுக்கும்‌ யோசேக்கும்‌ தாயாகிய 
மரியாளும்‌, செபெதேயுவின்‌ குமாரருடைய தாயும்‌ 
இருந்தார்கள்‌. 

“02756 காத வார்ட்‌ ங்க 180 1418209186, 80 


19௫ 16 ரான்‌ ௦1 80௦ 80 0566, 80 116 ரா௦ன ௦7 
26106066'5 பரிவு. 


127):57: ஷாதி ௮8௱8820௦917ப(599/8122821/॥88௮80௦917ப), 
6௦6 யங்ய//(ய௦்‌ 568பற ௨15 பங ங்ொப௱ஷொர்யார்‌்௨ 4௦09569000 
ஊாாய௱ ற6860'009 ௮1/௮௦ 
௦௦1880981/2(0௦18808201/8/00198௮78900/௮) ப றப பவாய, 


1111427157. சாயங்காலமானபோது, இயேசுவுக்குச்‌ 
சீஷனும்‌ ஐசுவரியவானுமாயிருந்த யோசேப்பு 
என்னும்‌ பேர்கொண்ட அரிமத்தியா ஊரானாகிய ஒரு 
மனுஷன்‌ வந்து, 

“4999998027: பிரிவா நா வா ஙு 0006, 166 06 உர்‌ 


ராவா ௦74 காரர்‌ 269), ॥ரா6€0 0560), வர௦ 9150 ஈர்றா5விர்‌ ௩௦5 66 ப5' 
01501016: 


“127]:58 நிக பயா! 0௦9, 695 பய 5969109116 
((691192௮. 800020பர*ப, 5982ச௭ர12/6 00 ப//பரா0201॥ 1891 ப 
9419180414. 


111114275௨. பிலாத்துவினிடத்தில்‌ போய்‌, இயேசுவின்‌ 
சரீரத்தைக்‌ கேட்டான்‌. அப்பொழுது, சரீரத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்படி பிலாத்து கட்டளையிட்டான்‌. 
“1488827152 06௨ வார்‌ 1௦ ]946, 800 062260 16 0௦0 ௦7 
/65ப5. 16 71946 ௦௦060 16 0௦0 1௦ 06 0641/ன60. 


4127]:595 4௦956900ப 817800 5916691191 60பர்1 ப, 1/பரங9809 
ராவி நாப0ச1144/1/62 5பர்‌'ர்‌, 

**15*427):59% யோசேப்பு அந்தச்‌ சரீரத்தை எடுத்து, 
துய்யதான மெல்லிய துப்பட்டியிலே சுற்றி, 

**% 8888727159) கா்‌ வரவா 40560 80 19/8 16 0௦0௫, 6 
ஙா20060 மர ௨0௨ ரானா 0௦7, 


127]:605 நாகா |வாறவிஷ்ரி என்பார்க 1உராப்/க றப 
9112 ஷ்ரில2 84௮1 ஙந ப, 11௨ ௮95௮11 ப றவ 1௮10 
பார்வ க்பட 0௦808௮. 

**₹₹₹4/2760. தான்‌ கன்மலையில்‌ வெட்டியிருந்த 
தன்னுடைய புதிய கல்லறையிலே அதை வைத்து, 
கல்லறையின்‌ வாசலில்‌ ஒரு பெரிய கல்லைப்‌ 
புரட்டிவைத்துப்‌ போனான்‌. 

***%%%%%%%7%271:002 காம்‌ 12/0 ம 06 ௦ ஈஸ 1௦, ஙா 16 


௨௦ ஈஸா பெட்‌ 16 006 80 16 01/60 9 தார்‌ 54006 1௦ 16 
0௦௦1 ௦71 16 560ப/006, 800 06081760. 


4127):61” ௮த62(801த269) 
ராவ௮ு்‌2/68082(௱௮௮172168089/௱9291051/68098) ராவா ளர்‌ 8 
ரா8ுு/821ப௱ 4121 எ்ரரா2௦/(6/2219/2118928) 
பவிொர்ார்பார்‌ா22௮1(ப0/௦ொர்ாராபா18௮௦ 1/ப/௦ொர்ாராபா18௮௭29 |) 


2761. அங்கே மகதலேனா மரியாளும்‌ மற்ற 
மரியாளும்‌ கல்லறைக்கு எதிராக 
உட்கார்ந்திருந்தார்கள்‌. 

1998௬2 7):612 கா 16 ங௦5 1/8ரு 14820௮/86), 80 16 
௦16 ]சி8ரு, எரர்1ி த ௦௩6 92951 16 560ப1/06. 


“127]:622 8ெள்ரவா2௦ 1ப//ப டாராவாக|௱உ'ாஈபா2௦1169 ஜர9%880௮ 
995998/2யா 0815 ு8பாா ரிக்க பஙரார்ெர்்ர்ர! 0௦ப/கார்ரப: 


***1₹14/27):622 ஆயத்தநாளுக்குப்‌ பின்னான மறுநாளிலே 
பிரதான ஆசாரியரும்‌ பரிசேயரும்‌ 
பிலாத்துவினிடத்தில்‌ கூடிவந்து: 

**%8%%8127)7:622 1400ம்‌ 1௨ ரல்‌ ளெ, 197 ரீ௦10/60 116 04 ௦7 


116 0ா60891/0, 16 ரள றா/6515 800 215665 0806 102616 
பார்‌ 976, 


“127]:635” 8௨10808169, 81௨ எிந்வா பரர்௦201ப//ப௱ழ0௦௦ ப, 

௦௦ யா29' 18/4 சபாய்‌ வப 5௦ொ்பு 

தில ப//ய(யாதஜ பப) 
தா980௮ப//417217ப(தா820808௱॥ய//82%0ப//தா2908௨௱॥ரப//612ய) 


***1₹4/27):632. ஆண்டவனே, அந்த எத்தன்‌ 
உயிரோடிருக்கும்போது, மூன்றுநாளைக்குப்பின்‌ 
எழுந்திருப்பேன்‌ என்று சொன்னது எங்களுக்கு 
ஞாபகமிருக்கிறது. 

**%%%8%%%%271:0622 வாத 5, ஙா ராவா 127 12% 0606 
5910, ங்ரி6 ௨ ஙு ரஸ்‌ ௮6, கீரிர்சா ர்ரா66 0ர6 | நரி 56 82௮. 


127]:642 99/0/9௮/(89084/221/898280/291), 8ப௨்/௦ 
566512112'(56665॥121119'/5666081291) 8௦ர்ரர்ட்ரி6க ஙவார்்ப, (ொலாகர6 


9'19/999/6 60௦10 ப0௦9/, ஈலரக்ம்௦௦ொரி பார்ப்‌ ஊயாக்்காவா ஈப 
18௮12 ப//யர்(வாவாதஜ ப//யள்‌) 501/89120801//40ய௱, ௱யாக்ாரா௭ 
6 க2/100821// யரா நர்ஈராக ஸார்்ப 
:001192182180801//40ப௱ (0001108211 891080801//பர/60011782229108080 
யா), ரவா றாயா ஙி /அிக்ஷ்/்0 
091/1/7180080பர்1பா0901 1614191010 ்ப௱ 

னா92௮151(ா 82௦/8 88129|). 

**111427):642. ஆகையால்‌, அவனுடைய சீஷர்கள்‌ 
இராத்திரியிலே வந்து, அவனைக்‌ களவாய்க்‌ 
கொண்டுபோய்‌, மரித்தோரிலிருந்து எழுந்தானென்று 
ஜனங்களுக்குச்‌ சொல்லாதபடிக்கும்‌, முந்தின 
எத்தைப்பார்க்கிலும்‌ பிந்தின எத்து 
கொடிதாகாதபடிக்கும்‌, நீர்‌ மூன்றுநாள்வரைக்கும்‌ 
கல்லறையைப்‌ பத்திரப்படுத்தும்படி 
கட்டளையிடவேண்டும்‌ என்றார்கள்‌. 
***%%%%%%%271:0642 மறவா 166706 197 16 560ப106 06 
906 5பா6€ பார்‌| 146 1ம்‌ ளெ, [ர்‌ 15 0150101656 ௦௦06 08 தார்‌, 


9௦ 146] ஈரா வஸு, 8ம்‌ 59 பார்‌௦ 16 06௦016, (16 15 156 ௦ 
16 0690: 50 176 [854 6௦ 81வ]1 06 ௩௦156 18 16 ரான்‌. 


“127]:652 91௭1 ரி8241 ப: பாதில ப//ய/(பாத29 பய) 
98/81568/221((698/21569/2021/1682ய91560928) ப'ர069; 0௦9, 

பாதி 189/(யாத2ஐ 1891) 10௦0ட/௮௱௮11ப௱ 
௦௯48009011! 1பாதி  (02171120090ப111//0௦1'1பயாத2௦|) 
வா. 

**₹₹1427):652 அதற்குப்‌ பிலாத்து: உங்களுக்குக்‌ 
காவல்சேவகர்‌ உண்டே; போய்‌, உங்களால்‌ 
கூடியமட்டும்‌ பத்திரப்படுத்திக்கொள்ளுங்கள்‌ என்றான்‌. 


**%%%%%%%%271:052 01946 5910 பாம்‌௦ 1௨, 76 86 8 வம்‌: 20 
யொ ங்ஸஷு ராவி 1ம்‌ 86 பா6 96 4/6 080. 


£[27]:66” 8௮14 '(வ௮ர௦1/8812௮௦'1) ௦௦8/6 அ ப//ப 
ராபர்்ர்ர210௦911ப, (வவெ வாந்ப, (அஷ்ட 
௦91011200080பர11 22112 '1(09101/1180080ப11/119211௦'1/ 0241718009 
0பெர்ர்ாரா2௮௭2௮ |) . 

**₹₹1427):66. அவர்கள்‌ போய்க்‌ கல்லுக்கு 
முத்திரைபோட்டு, காவல்வைத்து, கல்லறையைப்‌ 
பத்திரப்படுத்தினார்கள்‌. 

**%%%%%%%71271:662 50 1ஸு ங்வார்‌, 80௦ ரா806€ 16 560ப1006 5பா6, 
569112 116 510௦06, 800 56111 த 8 ஙகற்0்‌. 


|றாஸ்ாந்் வரப 28| 


**%%%%%%%*) நரச எங 28] 


4128):12 ௦௨ுஙபா821 ஈபரர்ப, ஙொகர்ாரா ஈபர்ொொ ஈ891 
வர்பொ்றபஙவாப/ வரி (பர்பொக்டபஙவாப்ஷ்ரி/கர்ொக்பஙவாபதுரி), 
ராவ௮ு்‌2/68082(௱8௮1791/68089/௱929102/68098) ராவா ௱ளர்‌'8 
ரா பரா (௪௨ 

092111 82112'1(09811/6வ8182௦'1/02911/6வ2188௭291). 
**1*1₹14/28):12 ஓய்வுநாள்‌ முடிந்து, வாரத்தின்‌ முதலாம்‌ 
நாள்‌ விடிந்துவருகையில்‌, மகதலேனா மரியாளும்‌ 
மற்ற மரியாளும்‌ கல்லறையைப்‌ பார்க்கவந்தார்கள்‌. 
“887211201௨ வார்‌ ௦ரீ 16 590094, 85 1% 0628 1௦ 


08/ஈ 140180 16 ரர்‌ ஸெ ௦ரீ 116 ங6610) 0806 14/40 1/18202/6 
90 16 ௦16 149௫ 1௦ 566 116 560ப1046. 


£128]:22 90002ப1ப, 0௦௦௱/(0௦௦௱॥) ஈரவபரா(ராவய௱ா ௱ரதவய௱) 
ொர்யா௦0/, (அர்க்ய 1௦௦ 
ங்ொள்்ந்ாரரயாக் ர! வாதி(நொக்க்ாரிராயாக்ரி காதத) பலாக்ாப, 
ூ9959141/பார்௨ (1௮10 ஐபாசர்ர்ர 1௮1, ஸ்ர! பரிமா. 


15282. அப்பொழுது, பூமி மிகவும்‌ அதிரும்படி, 
கர்த்தருடைய தூதன்‌ வானத்திலிருந்திறங்கி வந்து, 
வாசலிலிருந்த கல்லைப்‌ புரட்டித்‌ தள்ளி, அதின்மேல்‌ 
உட்கார்ந்தான்‌. 

1184 887%28):22 0), 06௦10, 166 ங25 8 தாலம்‌ ௨ோர்‌0ப௮106: 


1௦1 16 தவ ௦74 16 (௦0 0650680060 1௦0 6௦6, 800 096 80 
௦1160 990% 16 54006 *ரா௦௱ 16 00010, 800 591 பா 10. 


128):35 வப 10008௦௦0௦8) ஈ/ரா௮0௦9/8/ப௱, வெ8ப087/9 
வெொர்கா பாாவார்௨ றா2ொஷ்வ/00௦919 

வாறு பரா மு௨உரராஷ்ொங்ப௱ங்உவாறுகவய௱) ாபாள்ப. 
1111142873. அவனுடைய ரூபம்‌ மின்னல்போலவும்‌, 
அவனுடைய வஸ்திரம்‌ உறைந்த மழையைப்போல 
வெண்மையாகவும்‌ இருந்தது. 

**%%%%%%%7%0291:22 016 00பாடவாவ௦6 1 11/66 ॥துர்ாராத 8ம்‌ 615 
[ர்‌ ரர்‌ 85 5000: 


4128):42 (ங89191 ஙோப/(யழ ஐஷார்ாஸாரா2(0 ௭2௮) 
1118ப//071ப ட்‌ உளார்‌! (ளா வா௦/ 5வது) 
0௦91881892112'1(008188088119'/0௦8/887881ஐ9 1). 

**1*1₹14/28:ஃ. காவலாளர்‌ அவனுக்குப்‌ பயந்ததினால்‌ 
திடுக்கிட்டுச்‌ செத்தவர்கள்‌ போலானார்கள்‌. 
**%%%%%%%7-251-42 நா்‌ 10 728 ௦ரீ ராரா 16 660615 0/0 879166, 
900 060806 95 0690 றா8ா. 


4128]:52 11௦01780 82 91261 151( 116619 '191/51/16629 19]) 
௦81/4: ஈத ॥௨ாத29 |) 
089/90080899101பாத'(09/800808247/1பாத2௦'); “பங ௨1/௮0 09119 
1/695பயவ1்‌ 1690ப!4221 (12௦04 2ன9 1/1680பத'6னத9 |) 
வாம உர்வா. 


**11₹428:52 தூதன்‌ அந்த ஸ்திரீ்களை நோக்கி: நீங்கள்‌ 
பயப்படாதிருங்கள்‌; சிலுவையில்‌ அறையப்பட்ட 
இயேசுவைத்‌ தேடுகிறீர்கள்‌ என்று அறிவேன்‌. 

**% 8887-0252 நா்‌ 16 வாதவ 8ாங6€0 800 59/0 பாம்‌௦ 16 


ஙெ, “லா ௦6: 70 | [ரா௦ு 19ம்‌ நு6 56616 16505, மற்ர்ன்‌ 25 
௦ய௦17160. 


4128):62 வெ 1268112268) 121; 18௨ 5008080069 

ஸ்ரர்க்்ங் யாராக; (அற்ற ாசர்‌ பலர்க்கு சொர்க பலார்ஈ்ப 
08991பாத'1(0981யாத22ஐ'|); 

**1₹₹428):62 அவர்‌ இங்கே இல்லை; தாம்‌ 
சொன்னபடியே உயிர்த்தெழுந்தார்‌; கர்த்தரை வைத்த 
இடத்தை வந்து பாருங்கள்‌; 

**%%%%%%%7%0291:62 06௨ 15 ௦௩% ரனா€: 10 16 15 1156) 95 [6 59/0. 
016, 566 16 01906 ங்ர்ன€ 116 (00 |[9ு. 


4128):72 56/௦0 00௦9, பே ராவா 1௦௦111 யார்்ப 62 பாம 
வப வெனாபக்9 

5665119119 '1ப//ய௦(56௨6॥2௮19'1ப//ய௦்‌/566508129 1ப//0ய௦0) 

5011பாதி 1(5௦1பாத28 |). 88 பாதி ப/ப௱ராயரால(பாதஜ ப/ய௱ாயா) 
௮11/6 ஸுவப//ய0 0௦09/0'1891(009/1'1921/0௦821921); 81269(812268) 
32181 9210681189 ௦௨௦'1/628911௦௦௨௭ஐ91); 110௦9, 

பாதி பள்‌ (யாத புள்‌) ௨௦ராலா வாரா. 


1118428775 சீக்கிரமாய்ப்‌ போய்‌, அவர்‌ 
மரித்தோரிலிருந்து எழுந்தார்‌ என்று அவருடைய 


சீஷர்களுக்குச்‌ சொல்லுங்கள்‌. அவர்‌ 
உங்களுக்குமுன்னே கலிலேயாவுக்குப்‌ போகிறார்‌; 
அங்கே அவரைக்‌ காண்பீர்கள்‌; இதோ, உங்களுக்குச்‌ 
சொன்னேன்‌ என்றான்‌. 

“888728: பா 20 பஸ்‌, 8௦ 1வ| [1/5 0150/012 19% 6 


15 [156 ரா 116 0690; 880, 6௦10, 16 201 067016 ந௦ப ॥ாம்‌௦ 
091466; 166 உவ 16 566 ராரா: 1௦, | 86 1௦10 400. 


£128]:82 ங௭1(வ௮ா௦ 11/88/௮129) ஐவ்‌1௦80ப௱ (03ு1௦80ப௱) 
ராவ/88(ரா2்‌88/2229) 58॥1௦8194017௦90பரா (1918௦4 நார்ப்‌ 
56611188௦0 0ப'800211ப, 8/8ப08்/௮ 
566512112'1ப//ய(56688191ப///566508129 பய) பர: 
௦901891185 (09010881௦9 1/௦8010182129'|). 


111128): அவர்கள்‌ பயத்தோடும்‌ மகா 
சந்தோஷத்தோடும்‌ கல்லறையை விட்டுச்‌ 
சீக்கிரமாய்ப்‌ புறப்பட்டு, அவருடைய சீஷர்களுக்கு 
அறிவிக்க ஓடினார்கள்‌. 

**% 87-02): 52 பா0 1ஞு 0602817160 ப்‌ ர௦ரா 16 560 ப1006 
ங்‌ ரவா 80 தான்‌ 00; 80 0/0 ஈயா 1௦ ரத [15 015010165 ௦10. 


£128]:92 ங௭14(வ௮ா௦91/821291) 82ப080/9 

5665119119 1ப//ய(56650219'1ப1/ய/56 808௭2௮ 1ப//ய) வர்ர 
0௦9//'1800211ப(0௦8/'₹80021ப/0092!'1800910), நு625ப 18869 
வ! ப/(வளா்லிப/(ய/வெளாத பய) எ்ரர்ாறறகர்ர்ப: 

992/9 (ு8928/892029) ௨991. 821 1(82119 1/8) 
பரவலாம்‌ ப, ஙா ற99௯4080291911(0821780த29'1211) 1221பவர்‌, 
21210 

௦9 ஈ4ஈர்ப/60' 1082112102 ம ப! 102219 1/8 ஈர ப/60'1082௮12911). 


115128): அவர்கள்‌ அவருடைய சீஷர்களுக்கு 
அறிவிக்கப்‌ போகிறபோது, இயேசு தாமே அவர்களுக்கு 
எதிர்ப்பட்டு: வாழ்க என்றார்‌. அவர்கள்‌ கிட்டவந்து, 
அவர்‌ பாதங்களைத்‌ தழுவி, அவரைப்‌ 
பணிந்துகொண்டார்கள்‌. 

19% 88ஈ₹28):02 870 95 1லூ வார்‌ 10 1வ| [15 0150101685, 06௦10, 


/65ப5 றாள்‌ நாவா, ஸாது, &॥ ஈவி. காட்ர்ஞு ரா6 ர ஈவ்‌ ஈரா ரே 
16 166, 800 ௩058410060 ஈரா. 


£128]):102 900020ப1ப ந625ப 8819 191(8௮10௦1121/88௭2௮5191) 1௦௮/0: 
09/900808911பாத'1(089/8008089471/1பாத22 |); "௨2 ॥6னோா 229") 
௦௦9, 6 59/00819128(5811091728121/592081172181) [1/2 ஷவெப/(ெற 
0௦9/ய௱090/(008பா801/0௦892ப௱௦01) 

3௦21 1ப//ய௦்‌ (வலா ப//ய0்‌/8௮122'ப//00) 5௦/பாத(56011யாத2 |); 
202068(81த2268) 88191(8௮௦'1/8/௮125'|) போ௱லர6 

1991089119 1(692'11088102'1//68211088௭2௮௨1) வால. 

1:28:10 அப்பொழுது இயேசு அவர்களை நோக்கி: 
பயப்படாதிருங்கள்‌; நீங்கள்‌ போய்‌, என்‌ சகோதரர்‌ 
கலிலேயாவுக்குப்‌ போகும்படி அவர்களுக்குச்‌ 
சொல்லுங்கள்‌; அங்கே அவர்கள்‌ என்னைக்‌ 
காண்பார்கள்‌ என்றார்‌. 

**% 8888870251: 102 வா 55/0 /66ப5 பார்‌ 1, 86௨ ௦௩ 979/0: 20 


18 ஈட மாள்ரானா ராக்‌ ந்ஞஸு 20 [ர்‌ 066), 800 1186 80௮1 ஸு 
566 6. 


£128):112 ங௮14"(வ௮ா௦1/8௮1291) ற௦௮1-ர்ர்‌(0௦818௫/1/0௦8290/), 
98/௮156 8௮/1! (28/௮1568வ௮௮11// 68௦௮15 8வஜார) 48 
ரா ய/வெ 1228ம்‌ ப//ப'162/828 41 ப/ெ'69) 


ங்கா ப, 2089 நேர்‌ ஜயரா றர 89598ட/ய//ய 

9ங்ரபாங்ா 221 (௨'ஙர1ம 22௦/9 பரப 8௮௭2௨ |). 

**:₹₹/29):112 அவர்கள்‌ போகையில்‌, காவல்சேவகரில்‌ 
சிலர்‌ நகரத்துக்குள்ளே வந்து, நடந்த யாவற்றையும்‌ 
பிரதான ஆசாரியருக்கு அறிவித்தார்கள்‌. 
“1888887251: 112 1400 வரவா ர்்ஞு ங்னா௨ 200த, 06௦10, 5006 ௦7 


16 "ங்‌ ௦௨ ரார்‌௦ 16 நர, 8ம்‌ 660 பாம்‌௦ 16 ரன்‌ றா/6515 
9| *6€ 1 1974 ௩66 0006. 


128):122 ஙா 21/29) ௱௦௦009109068 (60௦0௮ரப, 
991095212/08'॥'॥/, 56 வவ ாப/1(566வ28ப//ய/56ங௨2 ப) 
வாட்‌ ௨௭1216 10பெர்ரர் ப: 

**₹₹14(28):122 இவர்கள்‌ மூப்பரோடே கூடிவந்து, 
ஆலோசனைபண்ணி, சேவகருக்கு வேண்டிய 
பணத்தைக்‌ கொடுத்து: 

**%%%%%%%7%251:122 கா்‌ வரவா ந்்ஞு புனா6 965060 க்‌ 16 


61065, 80 80 19/60 ௦௦பா56), ஞு 29/6 1826 ௦ பாம்‌௦ 16 
50101/615, 


128):13” ॥௨ொத1(॥8௮௭௭2ஐ29 |) 

ஈ்்ந்ரா 0 ரயிஷ்ரி(ஈ்க்கராவ0௦்‌்ாரயர்ஷ்ரி/ ஈர்க்க ல/0௦்‌்ற'ஈபஹகந்ரி), 
3ு20ப00்‌/௮ 566211 '(56650819'1/56668121281) 89 ர்ர்ர 6 
வாக்ய, வனா! (189/6 0 'ரப்ப 
௦௦ஷு11182112'(00 81118910௮9 1/0௦ஆஙர1*2௦12௦'1) வாாப 
5011பாத'1(5௦1யாத291|). 

**1₹₹428):13௨ நாங்கள்‌ நித்திரைபண்ணுகையில்‌, 
அவனுடைய சீஷர்கள்‌ இராத்திரியிலே வந்து, 
அவனைக்‌ களவாய்க்‌ கொண்டு போய்விட்டார்கள்‌ 
என்று சொல்லுங்கள்‌. 


****%%%%1122:132 5வது, 59/46, 16 0156010165 086 ரே ார்தார்‌, 
90 914016 ஈரா வஸு வாரி ங்௨ ஒவர்‌. 


4128):142 ம 16268௦147109111//ய/6(11685891471081/1//0ப10) 

69 '௩1ு/2௨௭8௮, "221 18802291) ங்‌ ஊரா 80080ப11//, 
பாதி 12144 (பாத22 2/1) 1200 பஙர்00௦வ 

வா'92௮1121(ா 82௦/8 88129'|). 

***1₹14/28):14. இது தேசாதிபதிக்குக்‌ கேள்வியானால்‌, 
நாங்கள்‌ அவரைச்‌ சம்மதப்படுத்தி, உங்களைத்‌ 
தப்புவிப்போம்‌ என்றார்கள்‌. 

“5888887251: 142 கா்‌ [ரி 10/6 ௦௦6 1௦ 16 20605 6915) 1/6 
ங்ரி| 065ப806 ஈரா, 800 560பா€ 4/0ப. 


£128):152 8ங௮14'(வ௮ா௦1/8௮12௮௦1) ௨௦191 

பத 44௦0 0ப(ங9௨௮0த21046௦10ய), 1௨25 1ப//ப0(1௨1229 பய) 
0௦91///690091190800/6௮ 5ஞுரா9211 1(5ஸஷூ19௮10௮1/5ஞு128௭29'|). 
ர்வ 62௦0 ப 3001180111 12௨ மகாலி 
௦19944/1வாஷுர்ப/ ர்‌. 

*1₹1ஈ428):15 அவர்கள்‌ பணத்தை வாங்கிக்கொண்டு, 
தங்களுக்குப்‌ போதிக்கப்பட்டபடியே செய்தார்கள்‌. 
இந்தப்‌ பேச்சு யூதருக்குள்ளே இந்நாள்வரைக்கும்‌ 
பிரசித்தமாயிருக்கிறது. 

“5888870257: 152 50 1ஞு/ 100 16 ௱ாஞு, 800 01/0 95 1ஸு 


ஙனோ6 18பதார்‌: 80 1/5 5நராத 15 0௦௦ 600160 ஊத 16 
1605 பாக்‌ 1/5 ஸெ. 


128):16” ற9்‌ரா௦ப 5668012114 பாா(56௭9பாா/56651212211ய௱), 
௮1/2 நப நாஜாதி 1ப/ய/((1வாத22 பய) பரரிர்ர்க்றர்யார் 9 
ராவய 008018919(0081921112'1/0081881291). 


*1ஈஈஈ4282):162 பதினொரு சீஷர்களும்‌, கலிலேயாவிலே 


இயேசு தங்களுக்குக்‌ குறித்திருந்த மலைக்குப்‌ 
போனார்கள்‌. 

“11 %%87029):16உ ரவா 16 விவா 0150101665 ங்வார்‌ வெரு ராம்‌௦ 
091466, ॥ஈர்‌௦ 8 ரா௦பாக்2ற ஙர்னா€ 165 180 800௦4%60 1௨. 


£128):17: 8ாத65(௮2269) ங21(வ2ா௦'/8ஙாஐ91) ஙா! (80, 
௦9 ஈர ய/6'082112'1(09' ஈரம்‌ ப/' 102௮1௦ 1/8 41 ப/60'1082129 1) 
119109 
5911068/:20021192112'1(581106811800211921112'1/5811769220021188129 1). 
**₹₹₹128):17- அங்கே அவர்கள்‌ அவரைக்‌ கண்டு, 
பணிந்துகொண்டார்கள்‌; சிலரோ சந்தேகப்பட்டார்கள்‌. 
**%%% 8887251172 பாம்‌ வரவா ந்்ஞு 50 ராரா, நாலு ங௦05[0060 
ஈரா: 0பர்‌ 5௦6 0௦ப0160. 


128):182 800021 பரப /625ப 5660 ௨11/1(6986௦௦௨41/1|) ஙலாம்ப, 
39219 191/(8௮1௮121/88௭29 181) 1௦9104: ஙொள்ார்ரியரா 

0௦௦௱ந்ரியா (0௦௦௱௫்ரிபரா) 59/419(590819/582919) 

9/ொணொப௱ (2ர௨௨ணப௱/ொ/தாணெபாா) ௨௮/06 
00ப1/68009111 1/6 21/ப. 

**௪ஈ- 2:18 அப்பொழுது இயேசு சமீபத்தில்‌ வந்து, 
அவர்களை நோக்கி: வானத்திலும்‌ பூமியிலும்‌ சகல 
அதிகாரமும்‌ எனக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்டிருக்கிறது. 
“5888887251: 182 பா 6605 086 800 509166 பாம்‌ 1௨, 
5௭த, கி ௦ 15 ஜுன பாம்‌௦றா6 ரா ஈவா 80 ர மார்‌. 


£128):192 99/0/98/(89084/2௦//9828௫/2௮1), ஈத ॥6ாத29 |) 
௦ப'800911ப00094/, 591919(5911819/592918) 
198171 18ுய௱ (8௦1710 218நு/பரா/4221129180/யரா) 5668112199/06, 01192 


பரா 0815 பரந 8௨ ஈண்ட /629 

3௦21 1ப//ய(வ௮ா21ப//ப/ங8த'ப//ய) தாா3கா2ா2த0௦0 ப்ர ப, 
*::₹ஈ428):19% ஆகையால்‌, நீங்கள்‌ புறப்பட்டுப்போய்‌, 
சகல ஜாதிகளையும்‌ சீஷராக்கி, பிதா குமாரன்‌ பரிசுத்த 
ஆவியின்‌ நாமத்திலே அவர்களுக்கு 
ஞானஸ்நானங்கொடுத்து, 

**%%%%%77%29):192 00 36 1667016, 800 16900 ௮1| ஈ94(/005, 


0980112102 ந ॥ா 16 ॥6 ௦7 16 [9ரன, 800 ௦01 116 50, 80 ௦7 
16 1௦0௫ ௦5; 


“128]:20” ॥௮ுா பாதிய ப//ய/(யாத22 பய) (கர்ச்சரிக்்ர்ந்க நுெஙஷ்பற 
3௮91'(வா௨'/8ங2ஐ'|) 1214௦1 பா0௨01 

3௦21 1ப//ய(வலா2ப///வ2த221ப//0) 
ப2176858॥10௨ "பாதி '(ப௦21686௭॥0௨ொ ॥'ஈபாத2'). 11௦9, 
ப/௮/ர்ரா (பார்ரா / பஜ்ர்‌) ராயப்பா 
591919(591819/582818) 1880/51//ப௱ ஈ௦ 

பாதி 1ப08069/00009(பாத229'1ப08௮169/0008) ॥ாப// 42 ஊக. 
9௦௨. 


**₹1₹4/28):202 நான்‌ உங்களுக்குக்‌ கட்டளையிட்ட 
யாவையும்‌ அவர்கள்‌ கைக்கொள்ளும்படி அவர்களுக்கு 
உபதேசம்பண்ணுங்கள்‌. இதோ, உலகத்தின்‌ 
முடிவுபரியந்தம்‌ சகல நாட்களிலும்‌ நான்‌ 
உங்களுடனேகூட இருக்கிறேன்‌ என்றார்‌. ஆமென்‌. 
***%%%%%%%%0291:202 160ரத நாவா 1௦ 0056௩6 ௮1 1ராஜ5 


25௦ வே6்‌ | 86 ௦௦060 4௦0: 8௦ 1௦) | 8 வா ர௦ப வவஸு, 
வேனா பாம்‌௦ 16 ௨0 ௦7 116 ௦10. கரா. 


